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15-11 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio EDV ir SV gedimai / perspéjimo signalai .......c.ccecevevenee.

15-12 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio iCO gedimai / perspéjimo signalai

15-13 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio SVR gedimai / perspéjimo signalai

15-14 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio 20 sekundziy parametry gedimai / jspé&jimo signalai.
15-15 lentelé. Bendrojo pobudzio ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio trikciy Salinimas...........coeevevevernerennne
15-16 lentelé. Spaudimo kabelio ,HemoSphere” bendrieji gedimai / perspéjimo signalai..........cccccceeeereeeuneee

15-17 lentelé. Spaudimo kabelio ,HemoSphere” ART gedimai / perspéjimo signalai

15-18 lentelé. Spaudimo kabelio ,HemoSphere” AFM gedimai / perspéjimai

15-19 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio AFM jspéjimai

326

328

328

329

331

333

334

335

336

15-20 lentelé. Spaudimo kabelio ,HemoSphere” SVR gedimai / perspéjimo signalai

15-21 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio bendrojo pobudzio trikciy Salinimas

15-22 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio gedimai ir (arba) perspéjimo signalai.......ccccoeeesecerecennece

15-23 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” jspéjimai

15-24 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” bendrojo pobudzio triktis

15-25 lentelé. Veninés oksimetrijos gedimai / perspéjimai

15-26 lentelé. Veninés oksimetrijos jspéjimai

336

337

343

346

346

348

15-27 lentelé. Veninés oksimetrijos bendrojo pobudzio trikciy salinimas

15-28 lentelé. Audiniy oksimetrijos gedimai / perspéjimo signalai

15-29 lentelé. Audiniy oksimetrijos bendruyjy trik¢iy Salinimas

A-1 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” esminés eksploatacinés savybés - laikinieji ir
nelaikinieji elektromagnetiniai reiskiniai

A-2 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” fizinés ir mechaninés savybés

A-3 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” aplinkos specifikacijos

A-4 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” gabenimo aplinkos specifikacijos

A-5 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” techninés savybés

A-6 lentelé. ,HemoSphere” akumuliatoriaus bloko fizinés savybés

A-7 lentelé. ,HemoSphere” akumuliatoriaus bloko aplinkos specifikacijos

A-8 lentelé. ,HemoSphere” akumuliatoriaus bloko techninés savybés

A-9 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio fizinés savybés

A-10 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio parametry matavimo specifikacijos

A-11 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz" modulio 20 sekundziy tékmés parametro matavimo
specifikacijos1

A-12 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio fizinés savybés

349

349

352

353

355

355

356

356

357

358

358

358

358

359

360
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A-13 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio parametry matavimo specifikacijos 360
A-14 lentelé. ,HemoSphere” oksimetrijos kabelio fizinés savybés 361
A-15 lentelé. Oksimetrijos kabelio ,HemoSphere” parametry matavimo specifikacijos 361
A-16 lentelé. ,HemoSphere” technologijos modulio fizinés savybés 361
A-17 lentelé. ,ForeSight” oksimetro kabelio fizinés savybés 362

A-18 lentelé. ,HemoSphere” technologijos modulio su ,ForeSight” oksimetro kabeliu parametry

matavimo savybés 362
A-19 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio fizinés savybés 363
A-20 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio aplinkos specifikacijos 363
A-21 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio parametry matavimo specifikacijos 363
A-22 lentelé. ,Edwards” pirsto manzetés savybés 364
A-23 lentelé. ,Acumen AFM" kabelio fizinés savybés 364
A-24 lentelé. ,Acumen AFM” kabelio naudojimo aplinkos specifikacijos 365
A-25 lentelé. ,Acumen AFM” kabelio gabenimo aplinkos specifikacijos 365

A-26 lentelé. ,HemoSphere” technologijos modulio su ,Acumen AFM" kabeliu parametry matavimo

specifikacijos 365
B-1 lentelé. PaZzangiojo monitoriaus ,HemoSphere” komponentai 366
C-1 lentelé. Sirdies ir oksigenacijos profilio formulés 370
D-1 lentelé. Informacija apie pacientg 377
D-2 lentelé. Grafinés tendencijos parametry skalés numatytosios nuostatos 378
D-3 lentelé. Konfiglruojamy parametry pavojaus signaly ir pateikties intervalai 379
D-4 lentelé. Parametro jspéjimo signalo raudonoji sritis ir tikslinés vertés numatytosios nuostatos............ 380
D-5 lentelé. Parametry pavojaus signaly, gedimy ir jspéjimo signaly prioritetai 382
D-6 lentelé. Kalbos numatytosios nuostatos 383
E-1 lentelé. Apskaiciavimo konstantos, skirtos vonelés temperatiros zondui 384
E-2 lentelé. Apskaiciavimo konstantos, skirtos linijos temperaturos zondui 385
G-1 lentelé. Elektromagnetiné spinduliuoté 395
G-2 lentelé. Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — atsparumas belaidei RD rysiy jrangai.........cooccne.. 395

G-3 lentelé. Rekomenduojami atskyrimo atstumai tarp neSiojamosios ir mobiliosios RD rysio jrangos
ir pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” 396

7

G-4 lentele. Dazniy juostos belaidZio rySio suderinamumas - pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere’
(EUT), veikiancio invaziniu rezimu, ir iSoriniy jrenginiy trukdziy ribiné verté (Tol) ir rySio ribine
verte (ToC) 397
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G-5 lentele. Dazniy juostos belaidZio rySio suderinamumas - pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”
(EUT), veikiancio neinvaziniu rezimu, ir iSoriniy jrenginiy trukdziy ribiné verté (Tol) ir rysio ribiné

verte (ToC) 398
G-6 lentelé. Elektromagnetinis atsparumas (ESD, EFT, virsjtampis, kryciai ir magnetinis laukas).........cc......... 399
G-7 lentelé. (spinduliuojami ir laidininkais sklindantys RD trukdziai) 400
G-8 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” belaidés technologijos informacija......cc...coeeveeevernrrennnns 401
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Sio vadovo naudojimas

Naudotojai ir (arba) pacientai apie visus rimtus incidentus turéty pranesti gamintojui ir valstybés narés, kurioje
yra naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.

+Edwards” pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” naudotojo vadova sudaro penkiolika skyriy, aStuoni priedai
ir rodyklé. Sio vadovo paveikslai yra tik orientaciniai ir gali tiksliai neatitikti ekrany, kadangi programiné jranga
nuolat tobulinama.

Atidziai perskaitykite Sios medicinos priemonés naudojimo instrukcijas, kuriose pateikti jspéjimai, atsargumo
priemonés ir liekamosios rizikos.

ISPEJIMAS

Pries mégindami naudoti ,Edwards” paZzangyjj monitoriy ,HemoSphere”, atidziai perskaitykite $j naudotojo
vadova.

Perziarékite kiekvieno suderinamo priedo naudojimo instrukcija, pries mégindami jj naudoti su pazangiuoju
monitoriumi ,HemoSphere”.

PERSPEJIMAS

Prie$ naudodami patikrinkite pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” ir visus su juo naudojamus priedus bei jranga,
ar néra pazeidimy. Galimi pazeidimai: jskilimai, jbrézimai, jlenkimai, atviri elektros kontaktai ar bet kokie korpuso
sugadinimo pozymiai.

ISPEJIMAS

Norédami iSvengti paciento ar naudotojo suzalojimo, platformos sugadinimo arba netiksliy matavimuy,
nenaudokite sugadinty ar nesuderinamy platformos priedy, komponenty ar kabeliy.

Skyrius Aprasymas

1 Jvadas: pateikiama pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” apzvalga

2 Saugos informacija ir simboliai: apima vadove esancius ]SPEJIMUS, PERSPEJIMUS ir
PASTABAS bei ant pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir priedy esanciy lipduky
paveikslélius

3 Jrengimas ir nustatymas: pateikiama informacija apie pazangiojo monitoriaus

,HemoSphere” nustatyma ir prijungima pirma karta

4 PazZangiojo monitoriaus ,HemoSphere” greitas parengimas darbui: pateikiamos in-
strukcijos patyrusiems gydytojams ir jprastiniy monitoriy naudotojams, kaip skubiai
pradéti naudoti monitoriy

5 Narsymas pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”: pateikiama informacija apie ste-
béjimo ekrano rodinius

6 Naudotojo sgsajos nuostatos: pateikiama informacija apie jvairias rodymo nuostatas,
jskaitant informacija apie pacientg, kalba ir tarptautinius vienetus, pavojaus signalo
garsuma, sistemos laika ir sistemos data. Taip pat pateikiamos instrukcijos dél ekrano
iSvaizdos pasirinkimo.

7 Pazangiis nustatymai: pateikiama informacija apie pazangias nuostatas, jskaitant pa-
vojaus signaly tikslines vertes, grafines skales, nuosekliosios jungties nustatyma ir De-
monstracinis rezimas

8 Duomeny eksportas ir prijungiamumo nuostatos: pateikiama informacija apie moni-
toriaus prijungiamuma dél paciento ir klinikiniy duomeny perdavimo
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Skyrius Aprasymas

9 Stebéjimas naudojant,,HemoSphere” invazinj ,Swan-Ganz” modulj: apraSomos pro-
ceddros, kaip nustatyti ir stebéti nepertraukiamai minutinj Sirdies tarj, su pertrakiais
minutinj Sirdies tarj ir desiniojo skilvelio galinj diastolinj tdrj naudojant ,Swan-Ganz”
modulj

10 Stebéjimas naudojant minimaliai invazinj ,,HemoSphere” spaudimo kabelj: apraso-
mos kraujagysliy spaudimo stebéjimo nustatymo ir naudojimo procediros

1 Stebéjimas naudojant,,HemoSphere” neinvazinj , ClearSight” modulj: apraSoma
»ClearSight” technologija pagrindZianti metodika ir pateikiamos instrukcijos, kaip nusta-
tyti ir naudoti paciento stebéjimo jranga, taip pat, kaip matuoti neinvazinj kraujospuadi,
minutinj Sirdies tarj, iSstdmimo tarj, iSstdmimo tdrio svyravima ir sisteminj kraujagysliy
pasiprieSinima

12 Veninés oksimetrijos stebéjimas: apraSomos oksimetrijos (jsotinimas deguonimi) ma-
tavimo kalibravimo ir naudojimo proceduros

13 Audinio oksimetrijos stebéjimas: aprasomos ,ForeSight” audinio oksimetrijos stebéji-
mo sarankos ir naudojimo procediros

14 ISpléstinés funkcijos: apraSomos ispléstinés stebéjimo funkcijos, kurias Siuo metu gali-
ma naujovinti naudojant ,HemoSphere” pazangig stebéjimo platforma

15 Zinynas ir trikéiy salinimas: aprasomas Zinynas meniu ir pateikiamas gedimuy, perspéji-
mo signaly ir pranesimy sarasas su priezastimis ir sillomais veiksmais

Priedas Aprasymas
A Techniniai duomenys
B Priedai
C Apskaiciuoty paciento parametry formulés
D Monitoriaus nuostatos ir numatytosios nuostatos
E Termodiliucijos apskaiciavimo konstantos
F Monitoriaus prieZiiira, apzidara ir palaikymas
G Rekomendacija ir gamintojo deklaracija
Terminy Zodynas
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PaZangiojo monitoriaus ,HemoSphere” hemodinaminiy technologijy jungtys. . ........... .o i 31
Vadovo stiliaus formalumai. . . .. ... ... . e 38
Siame vadove vartojamos SANTIUMPOS. . ... ... ... et e e e e e e e e e e e e e e 39

1.1 Sio vadovo paskirtis

Siame vadove aprasytos ,Edwards” pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” funkcijos ir stebéjimo parinktys.
Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra modulinis prietaisas, kuris rodo stebimus duomenis, gautus
naudojant ,Edwards” hemodinamines technologijas.

Sis vadovas buvo parengtas naudoti su ,Edwards” pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere” iSmokytiems
intensyviosios terapijos gydytojams, slaugytojams ir bet kokio ligoninés skyriaus gydytojams, kur vykdoma
intensyvioji terapija.

Siame vadove paZangiojo monitoriaus ,HemoSphere” naudotojui pateikiamos nustatymo ir naudojimo
instrukcijos, prietaiso susiejimo proceduros ir apribojimai.

Pastaba

Sie komponentai gali bati vadinami kitaip:

+ForeSight” oksimetro kabelis (FSOC) taip pat gali bati vadinamas FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetro moduliu
(FSM).

~HemoSphere” technologijos modulis taip pat gali buti vadinamas ,HemoSphere” audiniy oksimetrijos moduliu.
LForeSight” jutikliai arba ,ForeSight Jr jutikliai taip pat gali bati vadinami FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetrijos
jutikliais.

Ne visos pirsto manzetés tiekiamos su manzetés matuokliu. ISsamesnes instrukcijas apie tinkama pirsto
manzetés dydzio parinkima, jei taikoma, Zr. gaminio naudojimo instrukcijose.

1.2 Naudojimo indikacijos

1.2.1 Pazangusis monitorius ,HemoSphere” su ,HemoSphere Swan-Ganz”
moduliu

Pazangusis monitorius ,HemoSphere”, kai naudojamas su ,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu ir ,Edwards
Swan-Ganz" kateteriais, yra skirtas kritinés buklés suaugusiesiems ir vaikams, kai reikia stebéti pacienty
minutinj Sirdies tarj (nepertraukiama [CO] ir su pertrakiais [iCO]) ir iSvestinius hemodinaminius parametrus
ligoninés aplinkoje. Plauciy arterinio kraujo temperataros stebéjimas naudojamas norint apskaiciuoti nuolatinj
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ir nutrukstantj CO naudojant termodiliucijos technologijas. Galima naudoti hemodinaminiams parametrams
stebéti kartu su perioperaciniu j tikslg nukreiptos terapijos protokolu ligoninés aplinkoje. Skaitykite ,Edwards”
~Swan-Ganz" kateteriy naudojimo indikacijy aprasyma, kuriame pateikiama informacija apie tiksline pacienty
populiacija, kuriai numatyti konkretls kateteriai.

Visa kiekvienos pacienty populiacijos matuojamy ir iSvestiniy parametry sarasa skaitykite paskirties apraSyme.

1.2.2 Pazangusis monitorius ,HemoSphere” su oksimetrijos kabeliu
+~HemoSphere”

Pazangusis monitorius ,HemoSphere”, kai naudojamas su oksimetrijos kabeliu ,HemoSphere” ir ,Edwards”
oksimetrijos kateteriais, yra skirtas suaugusiujy ir vaiky kritinei terapijai, kai reikia stebéti pacienty veninio kraujo
deguonies saturacijg (SvO, ir ScvO,) ir iSvestinius hemodinaminius parametrus ligoninés aplinkoje. Skaitykite
+Edwards” oksimetrijos kateteriy naudojimo indikacijy apradyma, kuriame pateikiama informacija apie tiksline
pacienty populiacija, kuriai numatyti konkretus kateteriai.

Visa kiekvienos pacienty populiacijos matuojamy ir iSvestiniy parametry sarasa skaitykite paskirties aprasyme.

1.2.3 Pazangusis monitorius ,HemoSphere” su spaudimo kabeliu
~HemoSphere”

Pazangusis monitorius ,HemoSphere”, naudojamas kartu su spaudimo kabeliu ,HemoSphere”, skirtas kritinés
bidklés suaugusiems ir vaikams pacientams, kuriy Sirdies funkcijos, skysciy baklés, kraujagysliy pasipriesinimo
ir spaudimo pusiausvyrg reikia nuolat stebéti. Jj galima naudoti hemodinaminiams parametrams stebéti kartu
su perioperacinio laikotarpio j tikslg nukreiptos terapijos protokolu ligoninés aplinkoje. Skaitykite ,Edwards
FloTrac” jutikliy, ,FloTrac Jr, ,Acumen 1Q" jutikliy ir ,TruWave” vienkartinio spaudimo keitiklio naudojimo
indikacijy aprasyma, kuriame pateikiama informacija apie tiksline pacienty populiacija, kuriai numatyti
konkretus jutikliai / keitikliai.

+Edwards” funkcija ,Acumen Hypotension Prediction Index” gydytojui suteikia fiziologinio pobudzio
informacijos apie pacientui ateityje galinciy pasireiksti hipotenzinés baklés jvykiy (apibréziamy kaip vidutinis
arterinis kraujospudis < 65 mm Hg, trunkantis bent vieng minute) tikimybe ir pateikia susijusius hemodinamikos
parametrus. ,Acumen” HPI funkcija skirta naudoti operuotiems ar neoperuotiems pacientams, kury ispléstinis
hemodinaminis stebéjimas atliekamas. ,Acumen” HPI funkcija laikoma papildoma kiekybine informacija,
susijusia su paciento fiziologine bukle. Ji yra tik orientacinio pobidZzio, tad jokiy su gydymu susijusiy sprendimy
negalima priimti remiantis tik ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) parametru.

Visa kiekvienos pacienty populiacijos matuojamy ir iSvestiniy parametry sarasa skaitykite paskirties aprasyme.

1.2.4 Pazangusis monitorius ,HemoSphere” su ,HemoSphere”
technologijos moduliu ir ,ForeSight” oksimetro kabeliu

Neinvazinis ,ForeSight” oksimetro kabelis yra skirtas naudoti kaip pagalbinis absoliuciojo regioninio deguonimi
jsotinto hemoglobino kraujyje monitorius, tvirtinamas po jutikliais asmenims, kuriems kilusi iSeminiy bakliy
rizika dél sumazéjusio srauto arba dél srauto iSnykimo. ,ForeSight” oksimetro kabelis taip pat skirtas stebéti
santykinius viso kraujo hemoglobino pokycius naudojant jutiklius. ,ForeSight” oksimetro kabelis yra skirtas
padéti parodyti StO, ir santykinj bendro hemoglobino pokytj pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”.

Naudojant su dideliais jutikliais, ,ForeSight” oksimetro kabelis yra skirtas naudoti suaugusiesiems ir
pereinamojo amziaus paaugliams, kuriy svoris > 40 kg.

«  Naudojant su vidutiniais jutikliais, ,ForeSight” oksimetro kabelis yra skirtas naudoti pacientams vaikams,
kuriy svoris > 3 kg.

«  Naudojant su mazais jutikliais, ,ForeSight” oksimetro kabelis yra skirtas naudoti pacienty vaiky, kuriy svoris
< 8 kg, smegenims matuoti pacienty vaiky, kuriy svoris < 5 kg, ne smegenims matuoti.

Visg kiekvienos pacienty populiacijos matuojamy ir iSvestiniy parametry sarasa skaitykite paskirties aprasyme.
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1.2.5 Pazangusis monitorius ,HemoSphere” su ,HemoSphere ClearSight”
moduliu

Pazangusis monitorius ,HemoSphere”, naudojant jj su ,HemoSphere ClearSight” moduliu, slégio valdymo
jtaisu ir suderinama ,Edwards” pir§to manzete, yra skirtas suaugusiems ir vaikams pacientams, kuriems reikia
nepertraukiamai vertinti Sirdies funkcijos, skysciy blsenos ir kraujagysliy pasiprieSinimo pusiausvyra. Galima
naudoti hemodinaminiams parametrams stebéti kartu su perioperaciniu j tikslag nukreiptos terapijos protokolu
ligoninés aplinkoje. Be to, neinvaziné sistema yra skirta naudoti gretutinémis ligomis sergantiems pacientams,
kuriy hemodinaminius parametrus reikéty optimizuoti, taciau yra sudétinga atlikti invazinius matavimus.
Pazangusis monitorius ,HemoSphere” ir suderinamos ,Edwards” pirsto manzetés neinvaziniu bidu matuoja
kraujospudj ir susijusius hemodinaminius parametrus. Informacijos apie tiksline pacienty populiacija, kuriai
konkreciai numatyta naudoti pirsto manzete, ieskokite ,ClearSight” pirsto manzetés, ,ClearSight Jr” pirsto
manzetés ir ,Acumen IQ" pirsto manzetés naudojimo indikacijy aprasyme.

+Edwards” ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) funkcija gydytojui suteikia fiziologinio pobudzio
informacijos apie pacientui ateityje galinciy pasireiksti hipotenzinés baklés jvykiy (apibréziamy kaip

vidutinis arterinis kraujospdis < 65 mm Hg, trunkantis bent vieng minute) tikimybe ir pateikia susijusius
hemodinaminius parametrus. ,Acumen HPI” funkcija skirta naudoti operuotiems ir neoperuotiems pacientams,
kuriems atliekamas iSpléstinis hemodinaminis stebéjimas. ,Acumen” HPI funkcija yra papildoma kiekybiné
informacija apie paciento fiziologine bukle, pateikiama tik informaciniais tikslais, todél negalima priimti jokiy
terapiniy sprendimy remiantis vien ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) parametru.

Visa kiekvienos pacienty populiacijos matuojamy ir iSvestiniy parametry sarasa skaitykite paskirties aprasyme.

1.2.6 Pazangusis monitorius ,HemoSphere” su ,Acumen” pagalbinés
infuzinés terapijos funkcija ir ,Acumen 1Q" jutikliu

~Acumen” pagalbinés infuzinés terapijos (AFM) programinés jrangos funkcija suteikia gydytojui fiziologinj
supratima apie numatoma paciento atsaka j skysciy terapija ir susijusig hemodinamika. ,Acumen AFM"
programinés jrangos funkcija skirta naudoti operuotiems > 18 mety pacientams, kuriems atliekamas iSpléstinis
hemodinaminis stebéjimas. ,Acumen AFM" programinés jrangos funkcija teikia pasitlymus dél paciento
fiziologinés buklés ir numatomo atsako j infuzine terapijg. Gydytojui pateikiami ,Acumen AFM" skysciy skyrimo
patarimai; sprendima skirti skyscio boliusg priima gydytojas, remdamasis paciento hemodinamikos apzvalga.
Gydymo sprendimai neturéty bati priimami remiantis tik pagalbinés infuzinés terapijos pasitlymais.

+~Acumen” pagalbiné skys¢iy valdymo programinés jrangos funkcija gali buti naudojama su ,Acumen AFM”
kabeliu ir ,Acumen 1Q" skysc¢io matuokliu.

1.3 Naudojimo kontraindikacijos

+~HemoSphere” pazangusis monitorius, kurj naudojant su ,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu, oksimetrijos
kabelis ar spaudimo kabelis neturi naudojimo kontraindikacijy.

1.3.1 Pazangusis monitorius ,HemoSphere” su ,ForeSight” oksimetro
kabeliu

LForeSight” / ,ForeSight Jr” jutiklio negalima naudoti pacientams:

kuriy fizinés vietos plotas pernelyg ribotas, kad bty galima tinkamai uzdéti jutiklj;
. kuriems pasireiskia alerginiy reakcijy j jutiklio klijus;
. kuriam atliekama MRT procedura, nes yra suzeidimo rizika.

1.3.2 ,HemoSphere” pazangusis monitorius su ,HemoSphere ClearSight”
moduliu

Kai kuriems pacientams kuriy apatinés rankos dalies ir plastakos arterijy ir arterioliy lygieji raumenys
susitraukia itin stipriai, pvz., sergantiems Reino liga, ,HemoSphere” paZzangiojo monitoriaus, kai jis yra
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naudojamas su ,HemoSphere ClearSight” moduliu ir suderinama (-omis) pirsto manzete (-émis) naudojimas
yra kontraindikuotinas. Siems pacientams gali biti nejmanoma i$matuoti kraujospudzio.

Tuo metu, kai buvo paskelbtas operatoriaus vadovas, nebuvo Zinomos jokios kitos kontraindikacijos.

1.4 Paskirties aprasymas

+HemoSphere” pazangi stebéjimo platforma yra skirta naudoti kvalifikuotam personalui arba iSmokytiems
klinicistams kritinés terapijos aplinkoje ligoninéje.

+.HemoSphere” pazangi stebéjimo platforma skirta naudoti su suderinamais ,Edwards” ,Swan-Ganz" ir
oksimetrijos kateteriais, ,FloTrac” jutikliais, ,FloTrac Jr* jutikliais, ,Acumen IQ" jutikliais, ,TruWave” vienkartiniais
spaudimo keitikliais, ,ForeSight” / ,ForeSight Jr* jutikliais, ,Acumen IQ" skysc¢io matuokliu bei ,ClearSight” /
«ClearSight Jr* / ,Acumen 1Q" pir§to manzetémis.

ISsamus stebéjimo, naudojant pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” ir prijungta ,HemoSphere Swan-Ganz"
modulj, parametry sgrasas pateikiamas toliau 1-1 lentelé 26 psl. Vaiky pacienty populiacijai galimi tik Sie
parametrai: iCO, iCl, iSVR ir iSVRI.

1-1 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio galimy parametry sarasas

Santrumpa Apibreéztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija
co nepertraukiamas minutinis Sirdies tdris
sCO STAT minutinis Sirdies taris
@ nepertraukiamas Sirdies indeksas
sCl STAT Sirdies indeksas
EDV desiniojo skilvelio galinis diastolinis taris
sEDV STAT desiniojo skilvelio galinis diastolinis
taris
EDVI desiniojo skilvelio galinio diastolinio tario
indeksas
SEDVI STAT desiniojo skilvelio galinio diastolinio
tario indeksas
HRavg vidutinis Sirdies susitraukimy daznis
LVSwiI kairiojo skilvelio i$stdmimo darbo indeksas ik suaugusicii opgra;iné, i.nte:r_w—
PVR plauciy kraujagysliy pasipriesinimas ~HemoSphere SYVIOSIOS pri€ziu-
Swan-Ganz" mo- ros skyrius, sku-
PVRI plauciy kraujagysliy pasiprieSinimo indek- dulis biosios pagalbos
sas skyrius
RVEF desiniojo skilvelio isstdmimo frakcija
sRVEF STAT desiniojo skilvelio isstGmimo frakcija
RVSWI desiniojo skilvelio isstimimo darbo indek-
sas
SV iSstamimo taris
SvI iSstmimo tario indeksas
SVR sisteminis kraujagysliy pasipriesinimas
SVRI sisteminio kraujagysliy pasiprieSinimo in-
deksas
BT plauciy arterijos kraujo temperatira
iCO minutinio Sirdies tdrio matavimas su per- suaugusiujy ir vai-
trakiais ky
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Santrumpa Apibreéztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija

iCl Sirdies indeksas su pertrukiais
iSVR sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas su

pertrakiais
iSVRI sisteminio kraujagysliy pasiprieSinimo in-

deksas su pertrikiais

Visas sarasas suaugusiyjy ir vaiky populiacijoms skirty parametry, kuriuos galima stebéti naudojant pazangujj
monitoriy ,HemoSphere” ir prijungta ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj, pateiktas toliau 1-2 lentelé 27 psl.

1-2 lentelé. ,HemoSphere” oksimetrijos kabelio galimy parametry sarasas

Santrumpa Apibreéztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija
SvO, maisyto veninio kraujo jsotinimas deguo- operacing, inten-
nimi +HemoSphere” ... . | syviosios priezil-
- - suaugusiyjy ir vai- .

. . - - oksimetrijos ka- ros skyrius, sku-
Scv0, c?ntnnlo veninio kraujo deguonies satura- belis ky biosios pagalbos

cija skyrius

Visas sgrasas suaugusiyjy ir vaiky populiacijoms skirty parametry, kuriuos galima stebéti naudojant pazanguyjj
monitoriy ,HemoSphere” bei prijungta ,HemoSphere Swan-Ganz" modul;j ir oksimetrijos kabelj, pateiktas toliau
1-3 lentelé 27 psl.

1-3 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio su oksimetrijos kabeliu galimy parametry sarasas

Santrumpa Apibréztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija
DO, deguonies tiekimas
DO,l deguonies tiekimo indeksas
~HemoSphere s
VO, deguonies suvartojimas Swan-Ganz” mo- operacine, inten-
dulis i ... . | syviosios priezil-
VO,e apytikris deguonies suvartojimas, kai stebi- ulisir SUBUGUSIWYIrVAl | ¢ ckyrius, sku-
ScvO ~HemoSphere” ky .
ma >cvl; - . biosios pagalbos
oksimetrijos ka- kvri
VO,l deguonies suvartojimo indeksas belis sKyrius
VO,le apytikris deguonies suvartojimo indeksas,
kai stebima ScvO,

I8samus sarasas parametry, kuriuos galima stebéti naudojant pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” bei prijungta
+~HemoSphere Swan-Ganz" modulj ir spaudimo kabelj, pateiktas toliau 1-4 lentelé 27 psl.

1-4 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio su spaudimo kabeliu galimy parametry sgrasas*

Santrumpa Apibréztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija
CO40s 20 sekundziy minutinis Sirdies taris ,HemoSphere operacing, inten-
Clyos 20 sekundziy Sirdies indeksas Swan-Ganz" mo- syviosios prieZiu-
——— — dulis ir tik suaugusieji ros skyrius, sku-
SVa0s 20 sekundziy i$stamimo taris ,HemoSphere” biosios pagalbos
SVl 20 sekundziy iSstmimo tario indeksas spaudimo kabelis skyrius
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Santrumpa Apibreéztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija

*20 sekundziy tékmes parametrai yra galimi tik tuo atveju, jei yra jjungta 20 s tékmés parametro funkcija. Jei reikia daugiau in-
formacijos, kaip jjungti Siq ispléstine funkcijq, kreipkités j vietinj ,Edwards” atstovq. Daugiau informacijos apie Siuos parametrus
Zr. 20 sekundZiy tékmés parametrai 167 psl.

ISsamus sgrasas parametry, kuriuos galima stebéti naudojant pazanguyjj monitoriy ,HemoSphere” ir prijungta
.HemoSphere” spaudimo kabelj, pateiktas toliau 1-5 lentelé 28 psl.

1-5 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio galimy parametry sarasas

Santrumpa Apibreéztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija
co nepertraukiamas minutinis 3irdies taris’
@ nepertraukiamas Sirdies indeksas’
DIAART sisteminis arterinis diastolinis kraujospudis
MAP vidutinis arterinis kraujospudis
PPV pulsinio spaudimo svyravimas'
PR pulso daznis
suaugusiyjy ir vai-
Y i$stamimo taris' ky=12
SVl i$stamimo tario indeksas’
SVR sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas operaciné, inten-
SVRI sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo in- ,HemoSphere” SYV105i°§ prieziu-
deksas’ . . ros skyrius, sku-
spaudimo kabelis .

biosios pagalbos
SW i$stimimo tario svyravimas' skyrius
SYSArT sisteminis arterinis sistolinis kraujospudis
CvP centrinés venos spaudimas
DIApap plauciy arterijos diastolinis kraujospudis
dP/dt sistolinis poslinkis2
Eagyn dinaminis arterinis elastingumas? tik suaugusieji
HPI +Acumen Hypotension Prediction Index"2
MPAP vidutinis plauciy arterijos kraujospudis
SYSpap plauciy arterijos sistolinis kraujospudis

!FloTrac” parametrai galimi tada, kai naudojamas ,FloTrac”/,,FloTrac Jr”/,,Acumen IQ” jutiklis ir suaktyvinta ,FloTrac” funkcija.

2HPI parametrai prieinami naudojant ,Acumen IQ” jutiklj ir suaktyvinus HPI funkcijq. Aktyvinti galima tik kai kuriuose regionuo-
se. Jei reikia daugiau informacijos, kaip jjungti siq ispléstine funkcijq, kreipkités j vietinj ,Edwards” atstovq.

+~Acumen” pagalbinés infuzinés terapijos (AFM) iSvesciy, prieinamy =18 mety chirurginiams pacientams, stebint
pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere” ir prijungtu ,HemoSphere” spaudimo kabeliu, sgrasas pateiktas toliau

1-6 lentelé 29 psl.
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1-6 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio galimy AFM iSvesciy sarasas

AFM pranesimas / iSvestis

Naudota posis-

Pacienty populia-

Ligoninés aplin-

Boliusas uzbaigtas

Boliusas uzbaigtas;
Analizuojamas hemodinaminis atsakas...

Steb. atvejo taris

Srauto greitis

Boliuso taris

spaudimo kabelis

Ziaus

temio technolo- cija ka
gija
Sidlomas skyscio boliusas
Sidlomas bandomasis boliusas
Skystis nerekomenduojamas
AFM pasitlymai sustabdyti
Leidziamas boliusas...
,HemoSphere” | tik =18 mety am-

tik operaciné

naudojamas automatinis skysciy sekimo rezimas.

AFM isvestys prieinamos naudojant ,Acumen 1Q” jutiklj ir jjungus AFM funkcijq. Srauto greitis ir Boliuso tdris matomi, kai

ISsamus sarasas suaugusiyjy ir vaiky populiacijoms skirty parametry, kuriuos galima stebéti naudojant
pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” bei prijungta ,HemoSphere” spaudimo kabelj ir oksimetrijos kabelj,

pateiktas toliau 1-7 lentelé 29 psl.

1-7 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio ir oksimetrijos kabelio galimy parametry sarasas

Santrumpa Apibreéztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija
DO, deguonies tiekimas
DO, deguonies tiekimo indeksas
VO, deguonies suvartojimas ~HemoSphere” operaciné, inten-
— - — - — spaudimo kabelis syviosios prieziQ-

VO,e apytikris deguonies suvartojimas, kai stebi- | +~HemoSphere” tik suaugusieji ros skyrius, sku-

ma ScvO, oksimetrijos ka- biosios pagalbos
VO, deguonies suvartojimo indeksas belis skyrius
VO.le apytikris deguonies suvartojimo indeksas,

kai stebima ScvO,

Audiniy jsotinimg deguonimi StO, galima stebéti pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere”, prijungtu
+~HemoSphere” technologijos moduliu ir ,ForeSight” oksimetro kabeliu, kaip iSvardyta toliau 1-8 lentelé 29 psl.

1-8 lentelé. ,HemoSphere” technologijos modulio su ,,ForeSight” oksimetro kabeliu galimy parametry
sarasas

Naudota posis-
temio technolo-

gija

Pacienty populia-
cija

Ligoninés aplin-
ka

Santrumpa Apibréztis
StO, audinio jsotinimas deguonimi
ActHb santykinis bendro hemoglobino pokytis

,ForeSight” oksi-
metro kabelis ir
+HemoSphere”
technologijos

modulis

suaugusiujy ir vai-
ky

operacing, inten-
syviosios priezid-
ros skyrius, sku-
biosios pagalbos
skyrius
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ISsamus sarasas parametry, kuriuos galima stebéti naudojant pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” ir prijungta
+~HemoSphere ClearSight” modulj, pateiktas toliau 1-9 lentelé 30 psl.

1-9 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio galimy parametry sarasas

Santrumpa Apibreéztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija
co nepertraukiamas minutinis Sirdies tdris
c nepertraukiamas Sirdies indeksas
DIAART arterinis diastolinis kraujospadis
MAP vidutinis arterinis kraujospudis
PPV pulsinio spaudimo svyravimas
PR pulso daznis o
suaugusiyjy ir vai- - )
Y isstimimo taris ky =12 operacing, |.nt::-?r_1
syviosios priezid-
SvI iSstamimo tario indeksas ros skyrius, sku-
. . . ) . ,HemoSphere biosios pagalbos
SVR sisteminis kraujagysliy pasipriesinimas ClearSight” mo- skyrius
SVRI sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo in- dulis
deksas
SW iSstimimo tario svyravimas
SYSarT arterinis sistolinis kraujospudis
dP/dt sistolinis poslinkis'
Eagyn dinaminis arterinis elastingumas'
tik suaugusieji
HPI +Acumen Hypotension Prediction Index"! operaciné ir inten-
syviosios priezid-
ros skyrius
'HPI parametrai yra galimi naudojant ,Acumen IQ” pirsto manZete, Sirdies atskaitos jutiklj (HRS) ir jeigu yra aktyvinta HPI
funkcija. Aktyvinti galima tik kai kuriuose regionuose. Jei reikia daugiau informacijos, kaip jjungti siq ispléstine funkcijq,
kreipkités j vietinj ,Edwards” atstovq.
Pastaba. CO/Cl ir SV / SVI matuojami naudojant rekonstruotq brachialinés arterijos bangos formq. Visi kiti stebimi parametrai
naudoja rekonstruotq stipininés arterijos bangos formq. SVR / SVRI apskaiciuojami pagal CO / Cl ir MAP kartu su jvesta arba
stebima CVP verte. Daugiau informacijos Zr. Bangos formos rekonstrukcija ir hemodinaminé analizé (,ClearSight” technologija)
191 psl.

ISsamus sarasas suaugusiyjy ir vaiky populiacijoms skirty parametry, kuriuos galima stebéti naudojant
pazanguyjj monitoriy ,HemoSphere” bei prijungta ,HemoSphere ClearSight” modulj ir oksimetrijos kabelj,
pateiktas toliau 1-10 lentelé 30 psl.

1-10 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio su oksimetrijos kabeliu galimy parametry sarasas

Santrumpa Apibréztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija
DO, deguonies tiekimas
DO,l deguonies tiekimo indeksas ,,HemF)Sphere
ClearSight” mo- s
- - - operaciné ir inten-
VO, deguonies suvartojimas dulis ir . - L s
HemoSphere” tik suaugusieji syviosios prieziu-
VO,e apytikris deguonies suvartojimas, kai stebi- c,;ksimetrijos ka- ros skyrius
ma ScvO, belis
VO,l deguonies suvartojimo indeksas
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Santrumpa Apibreéztis Naudota posis- | Pacienty populia- | Ligoninés aplin-
temio technolo- cija ka
gija
VO,le apytikris deguonies suvartojimo indeksas,
kai stebima ScvO,

ISPEJIMAS

Netinkamai naudojant pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” gali kilti pavojus pacientui. Prie$ naudodami
platforma atidZiai perskaitykite Sio vadovo skyrelj ,Jspéjimai”, esantj 2 skyriuje.

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti tik pacientams vertinti. Sis instrumentas turi bati
naudojamas kartu su jprastiniu fiziologiniu monitoriumi ir (arba) paciento klinikiniais pozymiais ir simptomais.
Jeigu prietaiso gautos hemodinaminés vertés neatitinka paciento klinikinés buklés, pries pradedami gydyma,
pagalvokite apie trik¢iy Salinima.

EKG signalo jvestis ir visi i$ Sirdies susitraukimy dazZnio iSvesti parametrai pediatriniams pacientams jvertinti
nebuvo, todél siai pacienty populiacijai jie neprieinami.

1.5 Numatoma klinikiné nauda

~HemoSphere” pazangi stebéjimo platforma leidzia matyti paciento hemodinaminius parametrus ir su jais
sgveikauti. Naudojama kartu su suderinamais jutikliais ir numatomy sprendimy palaikymo programine jranga,
moduliné ,HemoSphere” platforma padeda priimti aktyvius klinikinius sprendimus ir pateikia jzvalgy dél
individualizuotos pacienty priezitros.

1.6 Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” hemodinaminiy
technologijy jungtys
Pazangusis monitorius ,HemoSphere” turi tris technologijy iSplétimo modulio lizdus (du - standartinio dydzio

ir vieng - didelio [,L-Tech”] dydzio) ir dvi kabelio jungtis. Modulio ir kabelio prijungimo taskai yra kairiojoje
plokstéje. Zr. 1-1 pav. 32 psl.
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1. ,L-Tech”isplétimo modulio lizdas (1) 4, |$plétimo moduliai (2)
2. I$plétimo modulio lizdai (2) 5. Kabeliy jungtys (2)

3. ,L-Tech”isplétimo modulis

1-1 pav. Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere” hemodinaminiy technologijy jungtys

Kiekvienas modulis ir (arba) kabelis yra susijes su konkrecia ,Edwards” hemodinaminio stebéjimo technologija.
Siuo metu galimi moduliai yra ,HemoSphere Swan-Ganz" modulis, trumpai aprasytas toliau ir i$samiai aprasytas
9 skyriuje, Stebéjimas naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj 160 psl., ir ,HemoSphere” technologijos
modaulis, trumpai aprasytas toliau ir iSsamiai aprasytas 13 skyriuje, ,HemoSphere” audinio oksimetrijos
stebéjimas 219 psl. ir 14 skyriuje, Pagalbiné infuziné terapija 280 psl. Siuo metu galimas ,Large Technology”
(,L-Tech”) modulis yra ,HemoSphere ClearSight” modulis, trumpai aprasytas toliau ir iSsamiai aprasytas 11
skyriuje, Neinvazinis stebéjimas naudojant ,HemoSphere ClearSight” modulj 190 psl. Siuo metu galimi kabeliai
yra ,HemoSphere” spaudimo kabelis, trumpai aprasytas toliau ir iSsamiai — 10 skyriuje, Stebéjimas naudojant
spaudimo kabelj ,HemoSphere” 179 psl., ir ,HemoSphere” oksimetrijos kabelis, trumpai aprasytas toliau ir
iSsamiai — 12 skyriuje, Veninés oksimetrijos stebéjimas 211 psl.

1.6.1 ,HemoSphere Swan-Ganz” modulis

~HemoSphere Swan-Ganz" moduliu galimas nepertraukiamo minutinio Sirdies tario (CO) ir minutinio Sirdies
tario su pertrukiais (iCO) stebéjimas ,Edwards” paciento CCO kabeliu ir suderinamu ,Swan-Ganz" kateteriu.
Desiniojo skilvelio galinio diastolinio trio (EDV) stebéjimas galimas su analoginés jvesties Sirdies susitraukimy
daznio (HRavg) duomenimis i$ jprastinio paciento monitoriaus. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulis telpa j
standartinio modulio lizda. Daugiau informacijos yra pateikta 9 skyriuje, Stebéjimas naudojant ,HemoSphere
Swan-Ganz” modulj 160 psl. 1-11 lentelé 33 psl. iSvardijami parametrai, kurie galimi naudojant ,HemoSphere
Swan-Ganz" modulj.
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1-11 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio parametry aprasymas

Parametras

Aprasymas

Technologija

nepertraukiamas minutinis Sirdies taris
(CO)

nepertraukiamas vertinimas naudojant
pazangiaja Sirdies pumpuojamo kraujo
tario termodiliucijos technologija, ma-
tuojant litrais per minute

L~Swan-Ganz” CCO ir CCOmbo kateteriai

nepertraukiamas Sirdies indeksas (Cl)

nepertraukiamo minutinio Sirdies tario
santykis su klno pavirsiaus plotu (KPP)

~Swan-Ganz” CCO ir CCOmbo kateteriai

minutinio Sirdies tlrio matavimas su
pertrikiais (iCO)

vertinimas su pertrikiais taikant Sirdies
pumpuojamo kraujo tdrio boliuso ter-
modiliucijos metoda, matuojant litrais
per minute

L~Swan-Ganz" termodiliucijos kateteriai

Sirdies indeksas su pertrakiais (iCl)

minutinio Sirdies tario su pertrakiais
santykis su kiino pavirsiaus plotu (KPP)

~Swan-Ganz" termodiliucijos kateteriai

desiniojo skilvelio isstdmimo frakcija
(RVEF)

nepertraukiamas vertinimas naudojant
pazangia termodiliucijos technologija
ir i$ desiniojo skilvelio iSstumto kraujo
tario per sistole procenty algoritminé
analizé

~Swan-Ganz” ,CCOmbo V” kateteriai su
EKG signalo jvestimi

desiniojo skilvelio galinis diastolinis ta-
ris (EDV)

nepertraukiamas kraujo tario vertini-
mas desiniajame skilvelyje diastolés pa-
baigoje, apskaiciuotas padalijus issta-
mimo turj (ml/daziui) i$ RVEF(%)

~Swan-Ganz” ,CCOmbo V*” kateteriai su
EKG signalo jvestimi

iSstimimo taris (SV)

i$ skilveliy isstumto kraujo kiekis su
kiekvienu susitraukimu, gautas jverti-
nus CO ir pagal Sirdies susitraukimy
daznj (SV = CO/HR x 1000)

»Swan-Ganz" CCO, CCOmbo ir CCOmbo
V kateteriai su EKG signalo jvestimi

iSstumimo tario indeksas (SVI)

iSstmimo tario santykis su kaino pavir-
siaus plotu (KPP)

»Swan-Ganz" CCO, CCOmbo ir CCOmbo
V kateteriai su EKG signalo jvestimi

sisteminis kraujagysliy pasipriesinimas
(SVR)

iSvestinis pasipriesinimo kraujo srautui
i$ kairiojo skilvelio matas (pokravis)

»Swan-Ganz” CCO ir CCOmbo kateteriai
su MAP ir CVP analogine spaudimo sig-
nalo jvestimi

sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo
indeksas (SVRI)

sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo
santykis su kiino pavirsiaus plotu (KPP)

»Swan-Ganz" CCO ir CCOmbo kateteriai
su MAP ir CVP analogine spaudimo sig-
nalo jvestimi

1.6.2 ,HemoSphere” spaudimo kabelis

~HemoSphere” spaudimo kabeliu galima stebéti kraujagysliy spaudima naudojant suderinama ,Edwards”
spaudimo keitiklj ir (arba) jutiklj ir kateterj. Prijungtas ,FloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen IQ" jutiklis teikia
nepertraukiamo minutinio Sirdies tario duomenis (CO) ir susijusius hemodinaminius parametrus. Prijungtas
LTruWave” keitiklis teikia intravaskulinio spaudimo duomenis pagal vieta. Spaudimo kabelis ,HemoSphere”
jungiamas prie stebéjimo kabelio prievado. ISsamesne informacija rasite 10 skyriuje, Stebéjimas naudojant
spaudimo kabelj ,HemoSphere” 179 psl. 1-12 lentelé 34 psl. iSvardijami galimi parametrai, naudojant

spaudimo kabelj ,HemoSphere”.
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1-12 lentelé. ,HemoSphere” kraujospidzio kabelio pagrindiniy parametry aprasymas

Parametras

Aprasymas

Technologija

nepertraukiamas minutinis Sirdies taris
(CO)

nepertraukiamas Sirdies pumpuojamo
kraujo tario, iSmatuoto litrais per mi-
nute naudojant esamga arterinio krau-
jospudzio bangos forma ir sistemos
,FloTrac” algoritma, vertinimas

,FloTrac”, ,FloTrac Jr" arba ,Acumen 1Q"
jutiklis

nepertraukiamas sirdies indeksas (Cl)

nepertraukiamo minutinio Sirdies tario
santykis su kiino pavirsiaus plotu (KPP)

JFloTrac”, ,FloTrac Jr" arba ,Acumen 1Q"
jutiklis

centrinés venos spaudimas (CVP)

centrinés venos kraujospudis

spaudimo signalo keitiklis ,TruWave”
centrinio veninio kateterio linijoje

diastolinis kraujospudis (DIAagT/DIApap)

diastolinis kraujospadis, iSmatuotas
plauciy arterijoje (PAP) arba sisteminéje
arterijoje (ART)

,FloTrac” jutiklis, ,FloTrac Jr” jutiklis,
+Acumen 1Q" jutiklis arba , TruWave”
spaudimo keitiklis

sistolinis poslinkis (dP/dt)*

didziausias periferinéje arterijoje iSma-
tuotas arterinio kraujospuidzio bangos
formos poslinkis aukstyn*®

»~Acumen 1Q" jutiklis

dinaminis arterinis elastingumas
(Eadyn)*

kairiojo skilvelio pokravio, kurj lemia ar-
teriné sistema (arterinis elastingumas),
matas atsizvelgiant j kairiojo skilvelio
elastinguma*

~Acumen 1Q" jutiklis

»~Acumen Hypotension Prediction In-
dex” (HPI)*

indeksas, nurodantis tikimybe, kad pa-
cientui pasireik$ hipotenzinés buklés
jvykis (MAP <65 mm Hg bent vieng mi-
nute)*

+~Acumen 1Q" jutiklis

vidutinis arterinis kraujospudis (MAP)

vidutinis sisteminis kraujospudis vieno
Sirdies ciklo metu

LFloTrac” jutiklis, ,FloTrac Jr” jutiklis,
+~Acumen 1Q" jutiklis arba ,TruWave”
spaudimo keitiklis

vidutinis plauciy arterijos spaudimas
(MPAP)

vidutinis plauciy arterijos kraujospudis
per vieng Sirdies ciklg

+TruWave” spaudimo keitiklis plauciy
arterijos kateterio linijoje

pulsinio spaudimo svyravimas (PPV)

maziausio pulsinio spaudimo (PP) ir di-
dzZiausio pulsinio spaudimo skirtumas
procentais pagal vidutinj pulsinj spau-
dima, kai PP = SYS - DIA

JFloTrac”, ,FloTrac Jr” arba ,Acumen IQ”
jutiklis

pulso daznis (PR)

arterinio kraujospudzio impulsy skai-
¢ius per minute

,FloTrac” jutiklis, ,FloTrac Jr” jutiklis,
+~Acumen 1Q" jutiklis arba , TruWave”
spaudimo keitiklis

iSstimimo taris (SV)

kraujo taris, iSstumiamas su kiekvienu
sirdies susitraukimu

JFloTrac”, ,FloTrac Jr” arba ,Acumen IQ”
jutiklis

iSstimimo tario indeksas (SVI)

iSstmimo tario santykis su kaino pavir-
Siaus plotu (KPP)

JFloTrac”, ,FloTrac Jr" arba ,Acumen 1Q"
jutiklis
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Parametras

Aprasymas

Technologija

sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas
(SVR)

iSvestinis pasipriesinimo kraujo srautui
i$ kairiojo skilvelio matas (pokravis)

LFloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen 1Q"
jutiklis

sisteminio kraujagysliy pasiprieSinimo
indeksas (SVRI)

sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo
santykis su klno pavirsiaus plotu (KPP)

LFloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen 1Q"
jutiklis

iSstimimo tario svyravimas (SVV)

minimalaus ir maksimalaus i$stdmimo
tario (SV) skirtumas procentais pagal vi-
dutinj SV

JFloTrac”, ,FloTrac Jr” arba ,Acumen IQ”
jutiklis

sistolinis kraujospudis (SYSagt / SYSpap)

sistolinis kraujospudis, iSmatuotas plau-
¢iy arterijoje (PAP) arba sisteminéje ar-
terijoje (ART)

,FloTrac” jutiklis, ,FloTrac Jr” jutiklis,
+~Acumen 1Q" jutiklis arba ,TruWave”
spaudimo keitiklis

* HPI parametrai yra galimi naudojant ,Acumen 1Q” jutiklj ir jei yra aktyvinta HPI funkcija. Aktyvinti galima tik kai kuriuose
regionuose. Jei reikia daugiau informacijos, kaip jjungti siq iSpléstine funkcijq, kreipkités j vietinj ,Edwards” atstovq.

Pastaba

Sirdies minutinis taris, apskai¢iuotas naudojant ,HemoSphere” spaudimo kabelj, gali skirtis nuo to, kuris
apskaiciuotas naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj dél metodologiniy ir algoritminiy skirtumy.

1.6.3 ,HemoSphere” oksimetrijos kabelis

,HemoSphere” oksimetrijos kabeliu galima stebéti maisyto veninio kraujo deguonies saturacija (SvO,)

arba centrinés venos kraujo deguonies saturacija (ScvO,) su suderinamu ,Edwards” oksimetrijos kateteriu.
~HemoSphere” oksimetrijos kabelis jkiSamas j stebéjimo kabelio prievada ir gali bati naudojamas kartu su
kitomis hemodinaminio stebéjimo technologijomis. ISsamesné informacija apie oksimetrijos stebéjima pateikta
12 skyriuje, Veninés oksimetrijos stebéjimas 211 psl. 1-13 lentelé 35 psl. iSvardijami galimi parametrai
naudojant ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj.

1-13 lentelé. ,HemoSphere” oksimetrijos kabelio parametry aprasymas

Parametras

Aprasymas

centrinés venos kraujo oksimetrija
(Scv0,)

veninio kraujo deguonies jsotinimas, iSmatuotas virSutinéje tusciojoje venoje

maisyto veninio kraujo oksimetrija
(SvO,)

veninio kraujo deguonies saturacija, iSmatuota plauciy arterijoje

deguonies suvartojimas (VO,)

organizmo suvartotas deguonies kiekis per minute

numatomas deguonies suvartojimas
(VOse)

numatomas organizmo suvartoti deguonies kiekis per minute (tik ScvO, stebéji-

mui)

deguonies suvartojimo indeksas (VO,l)

organizmo suvartotas deguonies kiekis per minute, indeksuotas pagal kiino pa-

virdiaus plotg (KPP)
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Parametras Aprasymas

numatomas deguonies suvartojimo in- | numatomas organizmo suvartoti deguonies kiekis per minute, indeksuotas pagal
deksas (VO,le) kdno pavirsiaus plota (KPP)

1.6.4 ,HemoSphere” technologijos modulis

+HemoSphere” technologijos modulis telpa j standartinio modulio lizda. Sis modulis jungiamas ,ForeSight”
oksimetro kabeliu audiniy oksimetrijai (StO,) ir AFM kabeliu skysciy boliuso stebéjimui naudojant AFM
programinés jrangos funkcija.

1.6.4.1 ,HemoSphere” technologijos modulis ir ,ForeSight” oksimetro kabelis

~HemoSphere” technologijos modulis leidZia stebéti audinio oksimetrija (StO,) su ,ForeSight” oksimetro kabeliu
ir suderinamais audiniy oksimetrijos jutikliais. I5samesné informacija apie oksimetrijos stebéjima pateikta

13 skyriuje, ,HemoSphere” audinio oksimetrijos stebéjimas 219 psl. 1-14 lentelé 36 psl. iSvardijami galimi
parametrai naudojant ,HemoSphere” technologijos modulj ir ,ForeSight” oksimetro kabelj.

Pastaba

Sie komponentai gali bati vadinami kitaip:

+ForeSight” oksimetro kabelis (FSOC) taip pat gali bati vadinamas FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetro moduliu
(FSM).

+.HemoSphere” technologijos modulis taip pat gali bati vadinamas ,HemoSphere” audiniy oksimetrijos moduliu.

LForeSight” jutikliai arba ,ForeSight Jr jutikliai taip pat gali bati vadinami FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetrijos
jutikliais.

1-14 lentelé. ,HemoSphere” technologijos modulis su ,,ForeSight” oksimetro kabelio parametry aprasy-

mu
Parametras Aprasymas Technologija
Audiniy oksimetrija (StO,) Visi$ka audinio saturacija deguonimi, i3- | Sviesos, artimos infraraudonuyjy spin-
matuota anatomimeés vietos pavirsiuje | duliams, atspindZio nustatymas
po jutikliu ~ForeSight” / ,ForeSight Jr” jutikliu

santykinis bendro hemoglobino poky- | tendencijos verté, apskai¢iuota remian- | Sviesos, artimos infraraudonujy spin-
tis (ActHb) tis hemoglobino ir deoksigenuoto he- | duliams, atspindzio nustatymas
moglobino santykiniy pokyc¢iy suma ~ForeSight” / ,ForeSight Jr” jutikliu
(AO2Hb ir AHHD)

1.6.4.2 ,HemoSphere” technologijos modulis ir AFM kabelis

Naudojant AFM programinés jrangos funkcija ,HemoSphere” technologijos modulis leidzia stebéti boliuso
tiekimo srauto greitj, prijungus AFM kabelj ir suderinama skyscio matuoklj. Daugiau informacijos apie AFM
programinés jrangos pazangiaja funkcija zr. Pagalbiné infuziné terapija 280 psl.
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1.6.5 ,HemoSphere ClearSight” modulis

Naudojantis ,HemoSphere ClearSight” moduliu su prijungtu suderinamu slégio valdymo jtaisu ir pirsto
manzete (-€mis) neinvaziniu badu galima iSmatuoti paciento arterinio spaudimo bangos forma ir apskaiciuoti
nepertraukiama minutinj Sirdies tarj (CO) ir susijusius hemodinaminius parametrus. ,HemoSphere ClearSight”
modulis telpa j ,Large Technology” (,L-Tech”) lizda. Daugiau informacijos zr. 11 skyriuje, Neinvazinis stebéjimas
naudojant ,HemoSphere ClearSight” modulj 190 psl.

1-15 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio pagrindiniy parametry aprasymas

Parametras

Aprasymas

Technologija

nepertraukiamas minutinis Sirdies taris
(CO)

nepertraukiamas Sirdies pumpuojamo
kraujo tario, iSmatuoto litrais per minu-
te naudojant stebima arterinio kraujos-
pudzio bangos formga ir ,ClearSight” al-
goritma, vertinimas

,ClearSight”, ,ClearSight Jr" arba
+Acumen IQ"” manzeté

nepertraukiamas Sirdies indeksas (Cl)

nepertraukiamo minutinio Sirdies tario
santykis su kiino pavirsiaus plotu (KPP)

,ClearSight”, ,ClearSight Jr* arba
,+Acumen Q" manzeté

diastolinis kraujosptdis (DIAagT)

diastolinis kraujospudis

,ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
+Acumen IQ" manzeté

sistolinis poslinkis (dP/dt)*

didziausias periferinéje arterijoje iSma-
tuotas arterinio kraujospidzio bangos
formos poslinkis aukstyn*

L+Acumen IQ” manzeté

dinaminis elastingumas (Eagy,)*

kairiojo skilvelio pokravio, kurj lemia ar-
teriné sistema (arterinis elastingumas),
matas atsizvelgiant j kairiojo skilvelio
elastinguma*

L+Acumen IQ” manzeté

»~Acumen Hypotension Prediction In-
dex” (HPI)*

indeksas, nurodantis tikimybe, kad pa-
cientui pasireiks hipotenzinés buklés
jvykis (MAP < 65 mm Hg bent vieng
minute)*

LAcumen IQ" manzeté

vidutinis arterinis kraujosptdis (MAP)

vidutinis sisteminis kraujospudis vieno
Sirdies ciklo metu

+ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
L+Acumen IQ" manzeté

pulsinio spaudimo svyravimas (PPV)

maziausio pulsinio spaudimo (PP) ir di-
dZiausio pulsinio spaudimo skirtumas
procentais pagal vidutinj pulsinj spau-
dima, kai PP = SYS - DIA

,ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
+Acumen IQ" manzeté
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Parametras

Aprasymas

Technologija

pulso daznis (PR)

arterinio kraujospudzio impulsy skai-
¢ius per minute

,ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
+Acumen IQ" manzeté

iSstimimo taris (SV)

kraujo taris, iSstumiamas su kiekvienu
Sirdies susitraukimu

+ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
+Acumen IQ" manzeté

iSstmimo tario indeksas (SVI)

iSstdmimo tdrio santykis su kdino pavir-
Siaus plotu (KPP)

,ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
L+Acumen IQ" manzeté

sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas
(SVR)

iSvestinis pasipriesinimo kraujo srautui
i$ kairiojo skilvelio matas (pokravis)

+ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
+~Acumen IQ" manzeté

sisteminio kraujagysliy pasiprieSinimo
indeksas (SVRI)

sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo
santykis su kiino pavirsiaus plotu (KPP)

,ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
+Acumen IQ" manzeté

iSstamimo tario svyravimas (SVV)

minimalaus ir maksimalaus iSstGmimo
tario (SV) skirtumas procentais pagal vi-
dutinj SV

,ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
+Acumen IQ" manzeté

sistolinis kraujospudis (SYSgt)

sistolinis kraujospudis

,ClearSight”, ,ClearSight Jr” arba
+Acumen IQ" manzeté

*HPI parametrai yra galimi naudojant ,Acumen IQ” pirSto manZete, Sirdies atskaitos jutiklj ir jjungus HPI funkcijqg. Aktyvinti
galima tik kai kuriuose regionuose. Jei reikia daugiau informacijos, kaip jjungti siq ispléstine funkcijq, kreipkités j vietinj

,Edwards” atstovq.

1.6.6 Dokumentacija ir mokymas

Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” galima dokumentacija ir mokymas:

pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” operatoriaus vadovas;

pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” trumpasis vadovas;

spaudimo isvesties kabelio ,HemoSphere” naudojimo instrukcijos;

+Edwards” Sirdies atskaitos jutiklio naudojimo instrukcijos;
+Edwards” slégio valdymo jtaiso naudojimo instrukcijos;

akumuliatoriaus ,HemoSphere” naudojimo instrukcijos;
~HemoSphere” ritininio stovo naudojimo instrukcijos;
Oksimetrijos atramos ,HemoSphere” naudojimo instrukcijos;
+~Acumen Q" skys¢io matuoklio naudojimo instrukcijos.

Naudojimo instrukcijos pridedamos prie pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” komponentuy. Zr. Priedy sarasas
366 psl. Norédami gauti daugiau informacijos, kaip pasimokyti arba gauti turima pazangiojo monitoriaus
~HemoSphere” dokumentacija, susisiekite su ,Edwards” vietiniu atstovu arba ,Edwards” techninés pagalbos
tarnyba. Zr. F prieda Sistemos prieZilra, apziara ir palaikymas 386 psl.

1.7 Vadovo stiliaus formalumai

1-16 lentelé 38 psl. iSvardyti Siame vadove vartojami stiliaus formalumai.

1-16 lentelé. Operatoriaus vadovo stiliaus formalumai

Formalumas

Aprasymas

Paryskintasis

Paryskintasis tekstas reiskia programinés jrangos terming. Sis Zodis arba frazé bus rodomi
ekrane, kaip parodyta.

Paryskintasis mygtukas

Mygtukas — jutiklinio ekrano prieigos taskas parinkciai, rodomai parys-
kintuoju sriftu. Pavyzdziui, mygtukas Perziiira rodomas ekrane kaip:

Perzitra

|

38




Pazangusis monitorius ,HemoSphere” |zanga

Formalumas

Aprasymas

-

Rodyklé yra rodoma tarp dviejy ekrane esanciy meniu parinkgiy, kurias naudotojas pasirenka
vieng paskui kita.

s

Piktograma - jutiklinio ekrano prieigos taskas parodytam meniu ar narSymo grafikai. Visa me-
niu piktogramy, rodomy pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”, sarasa rasite 2-1 lentelé
54 psl.

Veninés oksimetrijos ka-
libravimas piktograma

Paryskintasis meniu piktogramos tekstas nurodo piktograma, susieta su
ekrane rodoma programinés jrangos savoka arba fraze. Pavyzdziui, pikto-
grama Veninés oksimetrijos kalibravimas rodoma ekrane, kaip antai:

e

Veninés oksimetrijos
kalibravimas

1.8 Siame vadove vartojamos santrumpos

1-17 lentelé. Akronimai, santrumpos

Santrumpa Apibreéztis

A/S analoginis / skaitmeninis

AFM Pagalbiné infuziné terapija

ART sisteminis arterinis kraujospudis

KMI kdino masés indeksas

KPP kdno pavirsiaus plotas

BT kraujo temperatdra

Cao, arteriniame kraujyje esancio deguonies kiekis

c Sirdies indeksas

Clyos 20 sekundziy Sirdies indeksas

co minutinis Sirdies taris

CO4s 20 sekundziy minutinis Sirdies taris

cco nepertraukiamai matuojamas minutinis Sirdies taris (naudojamas apibadinant tam
tikrus ,Swan-Ganz" kateterius ir paciento CCO kabelj)

CPI sirdies galios indeksas

CPO Bendroji Sirdies galia

CcvpP centrinés venos spaudimas

ActHb santykinis bendro hemoglobino pokytis

DIAprT sisteminis arterinis diastolinis kraujospadis

DIAppp plauciy arterijos diastolinis kraujospudis

DO, deguonies tiekimas

DO,l deguonies tiekimo indeksas

dP/dt sistolinis poslinkis (maksimalus arterinio kraujosptdzio bangos formos poslinkis
aukstyn)

VSK vienkartinis slégio keitiklis

Eagyn dinaminis arterijy elastingumas
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Santrumpa Apibréztis

EDV galinis diastolinis taris

EDVI galinio diastolinio tdrio indeksas

ESV galinis iSstGmimo taris

ESVI galinio isstimimo tdrio indeksas

Jefu” iSstimimo frakcijos vienetas

FRT Atsako j skystj tyrimas

FT-CO ,FloTrac” automatiskai kalibruojamas minutinis Sirdies taris pagal arterinj kraujos-
puadj

GDT j tiksla nukreipta terapija

Hct hematokritas

HEMPC slégio valdymo jtaisas

HIS informaciné ligoninés sistema

HGB hemoglobinas

HPI »~Acumen Hypotension Prediction Index”

HR Sirdies susitraukimy daznis

HRavg vidutinis Sirdies susitraukimy daznis

HRS sirdies atskaitos jutiklis

1A Intervencijos analizé

iCl sirdies indeksas su pertrukiais

icCO minutinio Sirdies tlrio matavimas su pertrakiais

IEC Tarptautiné elektrotechnikos komisija

IT jleidZziamojo skyscio temperatara

LED Sviesos diodas

LVSWI kairiojo skilvelio sistolinio darbo indeksas

MAP vidutinis arterinis kraujospudis

MPAP vidutinis plauciy arterijos spaudimas

NIBP neinvazinis kraujospudis

OR operaciné

PA plauciy arterija

PAP plauciy arterijos kraujospadis

Pao, dalinis deguonies slégis arteriniame kraujyje

PAWP pleistinis plauciy arterijos slégis

PC2 slégio valdymo jtaisas

PPV pulsinio spaudimo svyravimas

PR pulso daznis

POST savitikra jjungus maitinima

PvO, dalinis veninio deguonies slégis

PVR plauciy kraujagysliy pasiprieSinimas

PVRI plauciy kraujagysliy pasiprieSinimo indeksas
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Santrumpa Apibréztis

RV desinysis skilvelis

RVEF desiniojo skilvelio isstmimo frakcija
RVSWI desiniojo skilvelio sistolinio darbo indeksas
Sa0, prisotinimas deguonimi

sCl STAT Sirdies indeksas

sCO STAT minutinis Sirdies taris

ScvO, centrinés venos oksimetrija

SsEDV STAT galutinis diastolinis taris

SEDVI STAT galutinio diastolinio tario indeksas
SQl signalo kokybés indikatorius

sRVEF STAT desiniojo skilvelio iSstimimo frakcija
ST pavirsiaus temperatira

STAT spartusis parametro vertes jvertis

Sto, audinio jsotinimas deguonimi

SV iSstmimo taris

SV0s 20 sekundziy isstmimo taris

SV iSstmimo tario indeksas

SVl 20 sekundziy isstmimo tario indeksas
SvO, maisyto veninio kraujo jsotinimas deguonimi
SVR sisteminis kraujagysliy pasipriesinimas
SVRI sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo indeksas
SW iSstdmimo tdrio svyravimas

SYSarT sisteminis arterinis sistolinis kraujospudis
SYSpap plauciy arterijos sistolinis kraujospudis
Paliesti Saveika su pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere” lie¢iant ekrana.
TD termodiliucija

USB universalioji nuoseklioji magistralé

VO, deguonies suvartojimas

VO,l deguonies suvartojimo indeksas

VO,e apytikris deguonies suvartojimas

VO,le apytikrio deguonies suvartojimo indeksas
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2.1 Saugos signaliniy zodziy apibrézimai

2.1.1 |spéjimas

|]spéjimas pranesa apie tam tikrus veiksmus ar situacijas, kurios gali lemti asmens suzalojima ar mirt;.

ISPEJIMAS

Taip jspéjimai pateikiami $io vadovo tekste.

2.1.2 Perspéjimas

Perspéjimu informuojama apie veiksmus ar situacijas, dél kuriy gali bati sugadinta jranga, gauti netiksls
duomenys arba atlikta netinkama procedura.

PERSPEJIMAS

Taip perspéjimai pateikiami Sio vadovo tekste.

2.1.3 Pastaba

Pastaba norima atkreipti démesj j naudinga informacija apie funkcija ar procedura.

Pastaba

Taip pastabos pateikiamos sio vadovo tekste.

2.2 |spéjimai

Sie jspéjimai yra vartojami pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” naudotojo vadove. Jie pateikiami vadove, kur
aprasoma aktuali funkcijai ar procedurai informacija.

«  Prie$ mégindami naudoti ,Edwards” pazangujj monitoriy ,HemoSphere”, atidziai perskaitykite $j naudotojo
vadova.
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«  Perziarékite kiekvieno suderinamo priedo naudojimo instrukcija, pries mégindami jj naudoti su
pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere”.

«  Norédami isvengti paciento ar naudotojo suzalojimo, platformos sugadinimo arba netiksliy matavimy,
nenaudokite sugadinty ar nesuderinamy platformos priedy, komponenty ar kabeliy.

«  Netinkamai naudojant pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” gali kilti pavojus pacientui. Prie§ naudodami
platforma atidziai perskaitykite Sio vadovo skyrelj ,Ispéjimai”, esantj 2 skyriuje. (1 skyrius)

«  Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti tik pacientams vertinti. Sis instrumentas turi
bati naudojamas kartu su jprastiniu fiziologiniu monitoriumi ir (arba) paciento klinikiniais pozymiais ir
simptomais. Jeigu prietaiso gautos hemodinaminés vertés neatitinka paciento klinikinés baklés, pries
pradédami gydyma, pagalvokite apie trikciy Salinima. (1 skyrius)

«  EKG signalo jvestis ir visi i$ Sirdies susitraukimy daZnio iSvesti parametrai pediatriniams pacientams jvertinti
nebuvo, todél Siai pacienty populiacijai jie neprieinami. (1 skyrius)

- Soko pavojus! Neméginkite prijungti / atjungti sistemos kabeliy $lapiomis rankomis. Prie$ atjungdami
sistemos kabelius, jsitikinkite, kad rankos yra sausos. (3 skyrius)

«  Sprogimo pavojus! Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” aplinkoje, kurioje yra degiy
anestetiky misiniy su oru, deguonimi arba azoto oksidu. (3 skyrius)

.- Siame gaminyje yra metaliniy daliy. NENAUDOKITE magnetinio rezonanso (MR) aplinkoje. (3 skyrius)

«  Patikrinkite, ar pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra saugiai padétas ar pritvirtintas ir ar visi laidai
ir priedy kabeliai tinkamai isdéstyti, kad buty kuo mazesné pacienty, naudotojy suzalojimo ar jrangos
sugadinimo rizika. (3 skyrius)

«  Nenaudokite Sios jrangos greta kitos jrangos arba ant jos, kadangi ji gali veikti netinkamai. Jei taip naudoti
reikia, reikia stebéti jranga ir kita jranga, kad baty patikrinta, ar jos veikia normaliai. (3 skyrius)

- Pazangusis monitorius ,HemoSphere” turi bati statomas stacias, kad bty uztikrinta IPX1 apsauga nuo
skysciy prasiskverbimo. (3 skyrius)

«  Saugokite, kad ant stebéjimo ekrano neuztiksty jokiy skysciy. Skyscio sankaupos gali sutrikdyti jutiklinio
ekrano veikima. (3 skyrius)

«  Nestatykite monitoriaus taip, kad buty sunku pasiekti galinés plokstés jungtis arba maitinimo laida.

(3 skyrius)

«  Jranga skirta naudoti kartu su auksto daznio chirurgine jranga. Auksto daZnio chirurginés jrangos trikdziai
gali lemti netikslius parametry matavimus. Norédami sumazinti pavojus, kylan¢ius naudojant auksto daznio
chirurgine jranga, naudokite tik nepazeistus paciento kabelius ir priedus, prijungtus pagal Sio naudotojo
vadovo nurodymus. (3 skyrius)

«  Sistema skirta naudoti kartu su defibriliatoriais. Tinkamam veikimui kartu su defibriliatoriumi uztikrinti
naudokite tik nepazeistus paciento kabelius ir priedus, prijungtus pagal Sio naudotojo vadovo nurodymus.
(3 skyrius)

«  Visa IEC/EN 60950 jranga, jskaitant spausdintuvus, turi buti statoma ne arciau kaip 1,5 metro nuo paciento
lovos. (3 skyrius)

«  Nesiojamoji radijo rysio jranga (jskaitant iSorinius jrenginius, tokius kaip antenos kabeliai ir iSorinés antenos)
turéty bati naudojama ne arciau kaip 30 cm (12 col.) iki bet kurios pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”
dalies, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. Antraip gali pablogéti jrangos veikimo nasumas. (3 skyrius)

«  sitikinkite, kad baterija visiskai jdéta, o jos skyriaus durelés tinkamai uzfiksuotos. Krintancios baterijos gali
sunkiai suzaloti pacientus arba gydytojus. (3 skyrius)

«  Su pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere” naudokite tik ,Edwards” patvirtintus akumuliatorius.
Nekraukite akumuliatoriaus bloko ne monitoriuje. Taip galite sugadinti akumuliatoriy arba suzaloti
naudotoja. (3 skyrius)

- Siekiant apsaugoti nuo stebéjimo pertrikiy, kai dingsta maitinimas, rekomenduojama naudoti pazanguyjj
monitoriy ,HemoSphere” su jdétu akumuliatoriumi. (3 skyrius)

«  Kai yra maitinimo sutrikimas ir akumuliatorius issieikvoja, bus atliktas kontroliuojamas monitoriaus
iSjungimo procesas. (3 skyrius)

«  Nenaudokite pazangiojo stebéjimo platformos ,HemoSphere” be uzdéto maitinimo laido jvado dangtelio.
To nepadarius, gali prasiskverbti skystis. (3 skyrius)

«  Nenaudokite ilginamujy laidy ar daugializdZiy prietaisy maitinimo laidui prijungti. Nenaudokite jokiy kity
atjungiamyjy maitinimo laidy, isskyrus pristatyta maitinimo laida. (3 skyrius)
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«  Siekiant iSvengti elektros smugio pavojaus, pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” galima prijungti tik prie
maitinimo tinklo su apsauginiu jzeminimu. Nenaudokite maitinimo adapteriy, skirty prijungti trijy kontakty
kistuka prie dviejy kontakty lizdo. (3 skyrius)

Patikima jZeminima galima pasiekti tik tada, kai prietaisas yra prijungiamas prie lizdo, pazyméto ,tik
ligoninéms”, ,ligoninés klasés” arba analogisko. (3 skyrius)

«  Atjunkite monitoriy nuo kintamosios srovés 3altinio, atjungdami maitinimo kabelio kistukg nuo
kintamosios srovés tinklo. Monitoriaus jjungimo / iSjungimo mygtukas neatjungs sistemos nuo kintamosios
srovés maitinimo tinklo. (3 skyrius)

«  Naudokite tik pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” priedus, kabelius ir (arba) komponentus, kurie buvo
pristatyti ir pazenklinti ,Edwards”. Kity nepazenklinty priedy, kabeliy ir (arba) komponenty naudojimas gali
turéti poveikio pacienty saugai ir matavimo tikslumui. (3 skyrius)

Pradéjus nauja paciento seansa, reikia patikrinti numatytuosius dideliy / mazy fiziologiniy pavojaus signaly
intervalus, kad jie bty tinkami konkreciam pacientui. (6 skyrius)

«  Vykdykite Naujas pacientas arba isvalykite paciento duomeny profilj, kai prie pazangiojo monitoriaus
+-HemoSphere” prijungiamas naujas pacientas. To nepadarius, retrospektyviniuose rodiniuose gali bati
rodomi ankstesnio paciento duomenys. (6 skyrius)

«  Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” analoginiy rysio jungciy jZeminimas yra bendras ir atskirtas nuo
kateterio sgsajos elektronikos. Kai prie pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” jungiami keli jrenginiai, visi
jrenginiai turi turéti atskirg maitinima, kad nenukentéty kurio nors prijungto jrenginio elektros izoliacija.

(6 skyrius)
Galutinés sistemos sarankos rizika ir nuotékio srové turi atitikti standarto IEC 60601-1:2005/A1:2012
reikalavimus. Sia atitiktj privalo uztikrinti naudotojas. (6 skyrius)

«  Papildoma duomeny apdorojimo jranga, prijungta prie monitoriaus, turi bati patvirtinta pagal IEC/EN
60950, o elektriné medicinos jranga — pagal IEC 60601-1:2005/A1:2012. Visi jrangos deriniai turi atitikti IEC
60601-1:2005/A1:2012 sistemy reikalavimus. (6 skyrius)

«  Perjungdamij kita jprasta paciento monitoriy, visuomet patikrinkite, ar iSvardytos numatytosios vertés
vis dar galioja. Jeigu reikia, perkonfigQruokite jtampos diapazong ir atitinkama parametry intervala arba
sukalibruokite. (6 skyrius)

Neisjunkite garsiniy pavojaus signaly tokiose situacijose, kai gali pablogéti paciento sauga. (7 skyrius)

«  Nesumazinkite pavojaus signaly garsumo iki tokio lygio, kada jau negalima tinkamai jy stebéti. Taip gali
atsirasti situacija, kada pablogés paciento sauga. (7 skyrius)

«  Vaizdiniai ir garsiniai fiziologinio pavojaus signalai suaktyvinami tik tada, jei ekranuose parametras
sukonfigdruotas kaip pagrindinis parametras (1-8 parametrai, rodomi parametry isklotinése). Jeigu
parametras nepasirinktas ir nerodomas kaip pagrindinis, garsiniai ir vaizdiniai fiziologinio pavojaus signalai
nesuveikia tam parametrui. (7 skyrius)

Jsitikinkite, kad klinikinése nuostatose néra suaktyvintas Demonstracinis rezimas, kad mokomieji
duomenys nebaty klaidingai palaikyti klinikiniais duomenimis. (7 skyrius)

«  Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” kaip iSpléstinés pavojaus signaly sistemos dalies.
Pazangusis monitorius ,HemoSphere” nepalaiko nuotoliniy pavojaus signaly stebéjimo / valdymo sistemuy.
Duomenys registruojami ir perduodami tik atvaizdavimo tikslais. (8 skyrius)

«  Atitiktis IEC 60601-1 palaikoma tik ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj (uzdedamos dalies jungtis, apsauga
nuo defibriliacijos) prijungus prie suderinamos stebéjimo platformos. ISorinés jrangos prijungimas arba
sistemos konfigravimas kitaip, negu aprasyta Sioje instrukcijoje, neatitiks Sio standarto. Naudojant jrenginj
ne pagal instrukcijas gali padideti paciento / operatoriaus elektros smugio tikimybé. (9 skyrius)

Jokiu badu nemodifikuokite, neatlikite techninés prieZitros ar nekeiskite gaminio. Atliekama techniné
priezira, pakeitimai ar modifikacija gali turéti poveikio paciento / operatoriaus saugai ir (arba) gaminio
nasumui. (9 skyrius)

«  CO stebéjima visada reikia nutraukti, kai sustabdomas kraujo srautas aplink kaitinamajj sitla. Klinikinés
aplinkybés, dél kuriy reikia nutraukti CO stebéjima (sarasas negalutinis):

- laikotarpiais, kai pacientas prijungtas prie dirbtinés kraujotakos aparato;
«  kai kateteris i$ dalies iStrauktas ir termistorius yra ne plauciy arterijoje;
«  kai kateteris istraukiamas i$ paciento.

(9 skyrius)
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«  PACIENTAI SU SIRDIES STIMULIATORIAIS - sustojus Sirdziai arba prasidéjus kai kurioms aritmijoms, $irdies
susitraukimy daznio matuokliai gali ir toliau matuoti Sirdies stimuliatoriaus veikimo daznj. Nesikliaukite vien
rodomu Sirdies susitraukimy dazniu. AtidZiai stebékite pacientus su sirdies stimuliatoriais. Zr. A-5 lentelé
356 psl., kur pateikiami duomenys apie Sio instrumento funkcijg atmesti Sirdies stimuliatoriaus impulsus.

(9 skyrius)

«  Pacientams, kuriems reikalingas vidinis ar iSorinis stimuliavimas, pazangi stebéjimo platforma
+~HemoSphere” neturéty bati naudojama Sirdies susitraukimy daZzniui ir i$ jo gautiems parametrams
nustatyti esant Sioms sglygoms:

«  stimuliatoriaus pulso sinchronizavimo i$vestis i$ lovos monitoriaus apima stimuliatoriaus pulsa, taciau
charakteristikos neatitinka stimuliatoriaus pulso atmetimo galimybiy specifikacijy, iSvardyty A-5
lenteléje;

«  negalima nustatyti stimuliatoriaus pulso sinchronizavimo iSvesties charakteristiky i$ lovos monitoriaus.

(9 skyrius)

«  Atkreipkite démesj j visus Sirdies susitraukimy daznio (HRavg) neatitikimus paciento monitoriaus HR ir EKG
bangos formos rodiniui, kai interpretuojami gauti parametrai, pavyzdziui, SV, EDV, RVEF, ir susije indekso
parametrai. (9 skyrius)

Kartotinai nesterilizuokite ir nenaudokite jokio ,FloTrac”, ,FloTrac Jr*, ,Acumen Q" jutiklio, ,TruWave”
keitiklio arba kateterio; Zr. kateterio ,naudojimo” nurodymus. (10 skyrius)

«  Nenaudokite drégnuy, pazeisty ar su atvirais elektros kontaktais ,FloTrac”, ,FloTrac Jr*, ,Acumen IQ” jutikliy,
~TruWave” keitiklio arba kateterio. (10 skyrius)

«  Konkretias instrukcijas apie jvedima ir naudojima bei atitinkamus |SPEJIMUS, PERSPEJIMUS ir specifikacijas
rasite kiekvieno priedo naudojimo instrukcijose. (10 skyrius)

Kai spaudimo kabelis nenaudojamas, saugokite atvira kabelio jungtj nuo skys¢iy. Dél j jungtj patekusios
drégmeés kabelis gali netinkamai veikti arba spaudimo rodmenys gali bati netiksls. (10 skyrius)

«  Atitiktis IEC 60601-1 palaikoma tik ,HemoSphere” spaudimo kabelj (uzdedamos dalies priedas, apsauga
nuo defibriliacijos) prijungus prie suderinamos stebéjimo platformos. ISorinés jrangos prijungimas arba
sistemos konfigravimas kitaip, negu aprasyta Sioje instrukcijoje, neatitiks Sio standarto. Naudojant jrenginj
ne pagal instrukcijas gali padidéti paciento / operatoriaus elektros smugio tikimybé. (10 skyrius)

«  Nenaudokite pazangiosios stebéjimo platformos ,HemoSphere” kaip pulso daznio ar kraujo spaudimo
monitoriaus. (10 skyrius)

,ClearSight” technologijos nerekomenduojama naudoti <12 mety pacientams. (11 skyrius)

- Komponentai, kurie néra nurodyti kaip DARBINES DALYS, neturéty bati dedami vietoje, kurioje pacientas
gali liestis su komponentu. (11 skyrius)

«  Atitiktis IEC 60601-1 uztikrinama tik prijungus ,HemoSphere ClearSight” modulj (su pacientu besilie¢iancios
dalies jungtis) prie suderinamos stebéjimo platformos. ISorinés jrangos prijungimas arba sistemos
konfiglravimas kitaip, negu aprasyta Sioje instrukcijoje, neatitiks Sio standarto. Naudojant jrenginj ne pagal
instrukcijas gali padidéti elektros smugio pacientui / operatoriui tikimybé. (11 skyrius)

Jokiu badu nemodifikuokite, neatlikite techninés priezitros ar nekeiskite gaminio. Atliekama techniné
prieZidra, pakeitimai ar modifikacija gali turéti poveikio paciento / operatoriaus saugai ir (arba) gaminio
nasumui. (11 skyrius)

«  Nesterilizuokite jokiy ,HemoSphere” neinvazinés sistemos komponenty. ,HemoSphere” neinvaziné sistema
tiekiama nesterili. (11 skyrius)

. Zr. valymo nurodymus. (11 skyrius)

Konkrecias instrukcijas apie jvedima ir naudojima bei atitinkamus |SPEJIMUS, PERSPEJIMUS ir specifikacijas
rasite kiekvieno priedo naudojimo instrukcijose. (11 skyrius)

«  Nenaudokite sugedusiy komponenty ir (arba) jutikliy ar komponenty ir (arba) jutikliy su atidengtais
elektros kontaktais, kad bty apsaugotas pacientas arba naudotojas nuo elektros smagio. (11 skyrius)

«  ,HemoSphere” neinvazinés sistemos stebéjimo komponentai néra atsparis defibriliacijai. Pries atlikdami
defibriliacijg atjunkite sistema. (11 skyrius)

Naudokite tik suderinamas ,Edwards” pirsto manzetes, Sirdies atskaitos jutiklj ir kitus ,HemoSphere”
neinvazinés sistemos priedus, kabelius ir komponentus, kuriuos pateiké ir pazenklino ,Edwards”. Kity
nepazenklinty priedy, kabeliy ir (arba) komponenty naudojimas gali turéti poveikio pacienty saugai ir
matavimo tikslumui. (11 skyrius)
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«  Visada nuimkite ,HemoSphere” neinvazinés sistemos jutiklius ir komponentus nuo paciento ir visiskai
atjunkite instrumentg nuo paciento prie$ jam maudantis. (11 skyrius)

Neuzverzkite slégio valdymo jtaiso juostos ar pirSto manzetés per stipriai. (11 skyrius)
«  Nedékite slégio valdymo jtaiso juostos ant pazeistos odos, nes galite dar labiau pazeisti. (11 skyrius)
+  Netinkamai uzdéjus pirsto manzete arba parinkus netinkama dydj, gali buti matuojama netiksliai.
(11 skyrius)
Nenaudokite ,HemoSphere” neinvazinés sistemos kaip Sirdies susitraukimy daznio monitoriaus. (11 skyrius)

« Jei naudojate instrumenta viso kiino $vitinimo metu, laikykite visus ,HemoSphere” neinvazinés sistemos
stebéjimo komponentus uz svitinimo lauko riby. Jei apsvitinamas stebéjimo komponentas, gali bati
paveikti rodmenys. (11 skyrius)

«  Dél stipriy magnetiniy lauky gali atsirasti instrumento triktis, o pacientui gali atsirasti nudegimo Zaizdy.
Nenaudokite instrumento magnetinio rezonanso tyrimo (MRI) metu. Indukuotoji srové gali nudeginti.
Prietaisas gali pakenkti MR vaizdui, o MRT jrenginys gali pakenkti matavimo tikslumui. (11 skyrius)

Atitiktis IEC 60601-1 palaikoma tik ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj (uzdedamos dalies priedas, apsauga
nuo defibriliacijos) prijungus prie suderinamos stebéjimo platformos. I3orinés jrangos prijungimas arba
sistemos konfiguravimas kitaip, negu aprasyta Sioje instrukcijoje, neatitiks Sio standarto. Naudojant jrenginj
ne pagal instrukcijas gali padidéti paciento / operatoriaus elektros smagio tikimybé. (12 skyrius)

«  Nejvyniokite pagrindinés oksimetrijos kabelio dalies j audeklg ar nedékite tiesiai ant paciento odos.
Pavirsius jSyla (iki 45 °C) ir turi iSsklaidyti Siluma, kad palaikyty vidinés temperaturos lygj. Jeigu vidiné
temperatdra virsija ribg, generuojamas programinés jrangos gedimas. (12 skyrius)

«  Prie$ paliesdami Taip, kad atkurtuméte oksimetrijos duomenis, patvirtinkite, jog rodomi duomenys
atitinka esama pacienta. Atkdrus netinkamus oksimetrijos kalibravimo duomenis ir paciento demografine
informacija, matavimai bus netikslis. (12 skyrius)

Atitiktis IEC 60601-1 palaikoma tik ,HemoSphere” technologijos modulj (darbinés dalies jungtis, apsauga
nuo defibriliacijos) prijungus prie suderinamos stebéjimo platformos. I3orinés jrangos prijungimas arba
sistemos konfiguravimas kitaip, negu aprasyta Sioje instrukcijoje, neatitiks Sio standarto. Naudojant jrenginj
ne pagal instrukcijas gali padidéti paciento / operatoriaus elektros smagio tikimybé. (13 skyrius)

«  Prie$jrengdami patikrinkite ,ForeSight” oksimetro kabelio jungtis, ar jos nepazeistos. Pastebéjus kokj nors
apgadinimg, kabelio negalima naudoti, kol nebus atlikta jo techniné prieziira arba jis nebus pakeistas.
Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tarnyba. Kyla kabelio prastesnio veikimo dél pazeisty daliy arba
saugos pavojus. (13 skyrius)

«  Kad buty galima iSvengti bet kokios uztersimo naudojant skirtingiems pacientams tikimybés, po kiekvieno
naudojimo ,ForeSight” oksimetro kabelj ir kabelio jungtis butina nuvalyti. (13 skyrius)

Kad sumazéty uztersimo ir kryzminés infekcijos rizika, jei ,ForeSight” oksimetro kabelis arba kabelio jungtys
labai uztersti krauju ar kitais kiino skysciais, juos butina dezinfekuoti. Jei ,ForeSight” oksimetro kabelio ar
kabelio jung¢iy negalima dezinfekuoti, turi bati atlikta jy techniné prieziira, jie turi bati pakeisti ar iSmesti.
Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tarnyba. (13 skyrius)

«  Kad sumazéty tikimybé pazeisti ,ForeSight” oksimetro kabelio korpuse esanciy kabeliy mazgy vidinius
elementus, pernelyg stipriai netraukite, nelenkite ar kitaip neapkraukite kabelio jungdiy. (13 skyrius)

«  Jokiu budu nemodifikuokite, neatlikite techninés prieziros ar nekeiskite gaminio. Atliekama techniné
priezilra, pakeitimai ar modifikacija gali turéti poveikio paciento / operatoriaus saugai ir (arba) gaminio
nasumui. (13 skyrius)

Jutikliai néra sterilUs, todél jy negalima déti ant nutrintos, sutrakinéjusios ar paZeistos odos. Gleznos odos
vietose jutiklius dékite atsargiai. Dedant jutiklius, kai tokioje srityje klijuojama juosta arba ji spaudziama,
gali suprastéti kraujotaka ir (arba) gali pablogéti odos buaklé. (13 skyrius)

«  Nedékite jutiklio ant prastai krauju aprapinamy (perfuzuojamy) audiniy. Kad kuo geriau prikibty, nedékite
ant netolygios odos pavirsiy. Nedékite jutiklio vietose, kur yra ascitas, celiulitas, oro susikaupimas kaukolés
ertméje arba edema. (13 skyrius)

«  Jei bus atliekamos elektrokaustikos proceduros, jutiklius ir elektrokauteris elektrodus reikia deti kaip galima
toliau vienus nuo kity, kad baty iSvengta nepageidaujamy odos nudegimy; rekomenduojama islaikyti bent
15 cm (6 col.) atstuma. (13 skyrius)

Su ,ForeSight” oksimetro kabeliu naudokite tik ,Edwards” tiekiamus priedus. ,Edwards” priedai uztikrina
paciento sauga ir islaiko ,ForeSight” oksimetro kabelio vientisuma, tiksluma ir elektromagnetinj
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suderinamuma. Prijungus ne ,Edwards” jutiklj, tame kanale bus pateiktas atitinkamas perspéjimas ir nebus
jrasytos jokios StO, vertés. (13 skyrius)
Jutikliai yra vienkartiniai, jy negalima apdoroti pakartotinai — naudoti jutikliai kelia kryZminio uzter$imo
arba infekcijos rizika. (13 skyrius)

«  Kiekvienam pacientui naudokite nauja jutiklj, kurj po naudojimo iSmeskite. Utilizuokite pagal vietines
ligoninés ir jstaigos strategijas. (13 skyrius)

«  Jeiatrodo, kad jutiklis kokiu nors bldu pazeistas, jo naudoti negalima. (13 skyrius)
Visada perskaitykite informacija ant jutiklio pakuotés. (13 skyrius)

«  Uzdédami jutiklius elkités labai atsargiai. Jutikliy grandinés yra laidZios, todél jos neturi liestis su kitomis
jzemintomis, laidziomis dalimis, iSskyrus EKG arba entropijos monitorius. Esant tokiam salyciui, sumazéty
paciento izoliacija ir dingty jutiklio teikiama apsauga. (13 skyrius)

«  Jutiklius uzdéjus netinkamai, pateikti matavimai gali bati neteisingi. Netinkamai uzdéti jutikliai arba i$
dalies pasislinke jutikliai gali lemti pernelyg auksta arba pernelyg Zema deguonies saturacijos nuskaityma.
(13 skyrius)

Nedékite jutiklio po pacientu. Dél ilgai trunkancio spaudimo (pvz., priklijavus jutiklj arba pacientui gulint
ant jutiklio), odai tenka jutiklio daroma apkrova, todél oda gali bati suzalota ir gali suprastéti jutiklio
eksploatacinés savybeés. (13 skyrius)

«  Jutiklio vieta reikia tikrinti bent kas 12 valandy, kad bty mazesné netinkamo prilipimo, cirkuliacijos ir odos
vientisumo rizika. Jei cirkuliacijos buklé arba odos vientisumas pablogéjo, jutiklj reikia uzdéti kitoje vietoje.
(13 skyrius)

«  Nejunkite daugiau né vieno paciento prie ,ForeSight” oksimetro kabelio. Dél to sumazéty paciento
izoliacija ir dingty jutiklio teikiama apsauga. (13 skyrius)
~ForeSight” oksimetro kabelis buvo sukurtas taip, kad uztikrinty paciento sauga. Visos kabelio dalys yra ,BF
tipo su apsauga nuo defibriliacijos”, todél yra apsaugotos nuo defibriliatoriaus iskrovos poveikio ir gali likti
pritvirtintos prie paciento. Naudojant defibriliatoriy ir iki dvideSimties (20) sekundziy po naudojimo kabelio
rodmenys gali bati netikslas. (13 skyrius)

«  Naudojant 3ig jranga su defibriliatoriumi nereikia imtis jokiy atskiry veiksmy, taciau tinkamai apsaugai nuo
sirdies defibriliatoriaus poveikio uztikrinti butina naudoti tik ,Edwards” tiekiamus jutiklius. (13 skyrius)

« Kol vyksta defibriliacija, nelieskite pacienty, kadangi galima patirti sunky arba mirting suzalojima.

(13 skyrius)

Jei kyla jtarimy dél kokios nors monitoriuje rodomos vertés tikslumo, kitomis priemonémis nustatykite
paciento gyvybinius poZzymius. Paciento stebéjimo jspéjimo signaly sistemos funkcijas batina tikrinti
reguliariai ir kai kyla abejoniy dél gaminio vientisumo. (13 skyrius)

- ,ForeSight” oksimetro kabelio veikima reikia tikrinti bent kartg kas 6 ménesius, kaip aprasyta ,HemoSphere”
techninés priezitros vadove. Nesilaikant reikalavimy galima patirti suzalojimy. Kabeliui nereaguojant, jo
negalima naudoti, kol jis nebus patikrintas ir nebus atlikta jo techniné prieZidra arba jis nebus pakeistas. Zr.
techninés pagalbos kontaktine informacija virselio vidinéje puséje. (13 skyrius)

«  Negalima inicijuoti paciento gydymo remiantis vien tik ,Acumen Hypotension Prediction Index” HPI. Prie$
pradedant gydyma rekomenduojama perzilréti paciento hemodinamikos parametrus. (14 skyrius)

Gydant pacientg negalima naudoti vien tik pagalbinés infuzinés terapijos funkcijos. Per visa stebéjimo
seansg rekomenduojama perziaréti paciento hemodinamikos duomenis, kad jvertintuméte atsaka j skyst;.
(14 skyrius)

«  Naudokite tik patvirtintus pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” priedus, kabelius ir (arba) komponentus,
kurie buvo pristatyti arba nurodyti ,Edwards”. Kity nepatvirtinty priedy, kabeliy ir (arba) komponenty
naudojimas gali turéti poveikio pacienty saugai ir matavimo tikslumui. (B priedas)

- Pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere” néra naudotojo priziarimy daliy. Nuéme dangtj ar kitaip isarde
gaminj galite patirti pavojingos jtampos poveikj. (F priedas)

Soko ar gaisro pavojus! Nepanardinkite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”, modulio ar platformos
kabeliy j jokj skyscio tirpala. Saugokite, kad jokie skysciai nepatekty j instrumenta. (F priedas)

«  Jokiomis aplinkybémis neatlikite jokiy ,ForeSight” oksimetro kabelio valymo ar prieZiros darby, kol kabelis
naudojamas pacientui stebéti. Kabelj batina iSjungti ir atjungti pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”
maitinimo laida arba kabelj batina atjungti nuo monitoriaus ir nuo paciento nuimti jutiklius. (F priedas)

«  Prie$ pradédami bet kokio pobudzio valymo ar prieziuros darbus, patikrinkite, ar nepazeistas ,ForeSight”
oksimetro kabelis, kabelio jungtys, ,ForeSight” jutikliai ir kiti priedai. Patikrinkite, ar kabeliai nesulankstyti,
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ar néra sulGzusiy daliy, jtrakimy arba apibrizgimo. Pastebéjus kokj nors apgadinima, kabelio negalima
naudoti, kol jis nebus patikrintas ir nebus atlikta jo techniné priezilra arba jis nebus pakeistas. Kreipkités
+Edwards” techninés pagalbos tarnyba. (F priedas)

«  Nesilaikant proceddros kyla sunkaus arba mirtino suzalojimo pavojus. (F priedas)

«  Sprogimo pavojus! Neatidarykite akumuliatoriaus, nedeginkite, nelaikykite aukstoje temperatiroje ir
nesukelkite trumpojo jungimo. Jis gali uzsidegti, sprogti, pratekéti arba jkaisti ir sukelti sunky asmens
suzalojima ar mirtj. (F priedas)

«  Naudojant priedus, keitiklius ir kabelius, iskyrus nurodytus ar pateiktus Sios jrangos gamintojo, gali
padidéti elektromagnetiné spinduliuoté arba sumazéti Sios jrangos elektromagnetinis atsparumas ir ji gali
netinkamai veikti. (G priedas)

Pazangujj monitoriy ,HemoSphere” draudziama modifikuoti. (G priedas)

«  NeSiojamoji ir mobilioji RD rysio jranga ir kiti elektromagnetiniy trikdziy 3altiniai, pavyzdziui, diatermijos,
litotripsijos, RDID, elektromagnetinés apsaugos nuo vagysciy sistemos ir metalo detektoriai, gali trukdyti
medicininei jrangai, jskaitant paZzangujj monitoriy ,HemoSphere”. Atitinkamy atskyrimo atstumy tarp rysio
jrangos ir pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” islaikymo rekomendacijos pateiktos lenteléje G-3 lentelé
396 psl. Kity RD siystuvy poveikis yra nezinomas ir gali trikdyti ,HemoSphere” stebéjimo platformos
veikimg ir sauga. (G priedas)

2.3 Perspéjimai

Sie perspéjimai yra vartojami pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” operatoriaus vadove. Jie pateikiami
vadove, kur aprasoma aktuali funkcijai ar procedarai informacija.

Pagal federalinius (JAV) jstatymus $j prietaisg galima parduoti tik gydytojui nurodZius arba jo uzsakymu.

«  Prie$ naudodami patikrinkite pazangujj monitoriy ,HemoSphere” ir visus su juo naudojamus priedus bei
jranga, ar néra pazeidimy. Galimi pazeidimai: jskilimai, jbrézimai, jlenkimai, atviri elektros kontaktai ar bet
kokie korpuso sugadinimo pozymiai.

- Visada imkite uz jungties, o ne kabelio, kai prijungiate ar atjungiate kabelius. Nesukite ir nelenkite jungciy.
Prie$ naudojima patikrinkite, ar visi jutikliai ir kabeliai tinkamai ir visiskai prijungti. (3 skyrius)

Norédami iSvengti duomeny sugadinimo pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”, visuomet atjunkite
paciento CCO kabelj ir oksimetrijos kabelj nuo monitoriaus, pries naudodami defibriliatoriy. (3 skyrius)

«  Saugokite pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” nuo ekstremalios temperatiros poveikio. Aplinkos salygas
zr. A priede. (3 skyrius)

«  Saugokite pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” nuo nesvarios ar dulkétos aplinkos. (3 skyrius)
Neuzdenkite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” védinimo angy. (3 skyrius)

«  Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” aplinkoje, kur dél intensyvaus apsvietimo sunku
matyti skystakristaliame ekrane. (3 skyrius)

+  Nenaudokite monitoriaus kaip rankinio jrenginio. (3 skyrius)

Kai perkeliate instrumenta, batinai iSjunkite maitinima ir iStraukite prijungta maitinimo laida. (3 skyrius)

«  sitikinkite, kad HRS yra tinkamai naudojamas, kad jj blty galima sulygiuoti su flebostatine asimi. (4 skyrius)

. Kai paZzangusis monitorius ,HemoSphere” jungiamas prie isoriniy jrenginiy, visas instrukcijas rasite
iSorinio jrenginio naudojimo instrukcijoje. Pries klinikinj naudojima patikrinkite, ar sistema tinkamai veikia.
(6 skyrius)

Tik tinkamai iSmokyti darbuotojai turéty kalibruoti pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” analogines
jungtis. (6 skyrius)

«  Nuolatinio SVR tikslumas, kol stebima naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz" modulj, priklauso nuo MAP
ir CVP duomenuy, perduodamy i$ iSoriniy monitoriy, kokybés ir tikslumo. Kadangi MAP ir CVP analoginio
signalo i$ iSorinio monitoriaus kokybés negali patvirtinti pazangusis monitorius ,HemoSphere”, faktinés
vertés ir pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” rodomos vertés (jskaitant visus iSvestus parametrus)
gali bati nenuoseklios. Todél negalima uztikrinti nuolatinio SVR matavimo tikslumo. Kad galétumeéte
lengviau nustatyti analoginiy signaly kokybe, reguliariai lyginkite MAP ir CVP vertes, rodomas isoriniame
monitoriuje, su vertémis, rodomomis pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” fiziologiniy parametry rysio
ekrane. ISsamesne informacijq apie tiksluma, kalibravima ir kitus kintamuosius, galincius turéti poveikio
analoginiam iSvesties signalui i$ iSorinio monitoriaus, rasite iSorinio jvesties jrenginio naudotojo vadove.
(6 skyrius)
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«  Prie$ jdédami, patikrinkite USB atmintine, ar néra virusy, kad apsisaugotuméte nuo uzkrétimo virusais ir
kenkimo programine jranga. (8 skyrius)

«  Nedékite modulio per jéga j lizda. Norédami paslinkti, spauskite tolygiai, kol jis jsistatys j vieta
spragtelédamas. (9 skyrius)

«  Netikslius minutinio Sirdies tario matavimus gali lemti:

. netinkamas kateterio jvedimas arba padétis;
«  pernelyg dideli plauciy arterijos kraujo temperatiros poky¢iai. Kai kurie pavyzdziai, kas gali sukelti
kraujo temperaturos pokycius (sarasas negalutinis):

* blsena po operacijos, kurioje buvo taikoma dirbtiné kraujotaka;
* centralizuotai skiriami atvésinti arba pasildyti kraujo produkty tirpalai;
* nuoseklios kompresijos aparaty naudojimas;

«  termistoriuje susidares kresulys;

. anatominiai nukrypimai nuo normos (pavyzdziui, Sirdies Suntai);

«  pernelyg didelis paciento judéjimas;

«  elektrokaustikos ar elektrochirurginio aparato naudojimas.

«  staigds minutinio Sirdies turio poky¢ciai.

(9 skyrius)

20 sekundziy tékmés parametry matavimas gali bati netikslus dél:

«  netinkamo kateterio jvedimo arba padéties;

. netinkamai nustatytos daviklio nulinés vertés ir (arba) netinkamai islygiuoto keitiklio;
«  perdidelio arba per mazo slopimo slégio linijoje;

«  PAP linijos reguliavimo, atlikto po to, kai buvo pradétas stebéjimas.

(9 skyrius)

- Zr.E prieda, kad jsitikintuméte, jog apskai¢iavimo konstanta yra tokia pati, kaip ir nurodyta kateterio
pakuotés informaciniame lapelyje. Jeigu apskaiciavimo konstanta skiriasi, rankiniu badu jveskite norima
apskaic¢iavimo konstanta. (9 skyrius)

Dél staigiy PA kraujo temperatiros pokyciy, atsiradusiy dél paciento judéjimo ar vaisty boliuso skyrimo,
gali bati apskaiciuota iCO arba iCl verté. Norédami iSvengti klaidingai sugeneruoty kreiviy, jSvirkskite kuo
greiciau, kai tik parodomas pranesimas Svirksti. (9 skyrius)

. Nenaudokite jokio ,FloTrac”, ,FloTrac Jr*, ,Acumen IQ jutiklio ar ,TruWave” keitiklio praéjus terminui,
nurodytam prie ,Naudoti iki nurodytos datos”. Dél po Sio termino gaminiy naudojimo gali pablogéti
keitiklio ar vamzdeliy veikimas arba sterilumas. (10 skyrius)

«  Pernelyg stipriai numetus ,HemoSphere” kraujospudzio kabelj, jis gali bati sugadintas ir (arba) gali sutrikti
jo veikimas. (10 skyrius)
FT-CO matavimy veiksmingumas vaikams pacientams iki 12 mety nebuvo vertintas. (10 skyrius)

+  Netikslius FT-CO matavimus gali lemti Sie veiksniai:

«  netinkamai nustatytas ties nuliu ir (arba) islygiuotas jutiklis / daviklis;
«  perdaug arba per mazai nuslopintos spaudimo linijos;
«  pernelyg dideli kraujospudzio poky¢iai. Tam tikros biklés, lemiancios BP pokycius (sarasas neissamus):

* intraaortiné balioniné kontrapulsacija

«  bet kokia klinikiné situacija, kai arterinis kraujospudis yra laikomas netikslus arba neatitinkantis aortos
spaudimo, jskaitant, bet neapsiribojant:

* jtin didele periferine vazokonstrikcija, kuri lemia pablogéjusig stipininés arterijos spaudimo bangos
forma;
* hiperdinamines bikles, stebimas po kepeny transplantacijos;

«  pernelyg didelis paciento judéjimas;
«  elektrokauteris ar elektrochirurginio aparato naudojimas.
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Aortos voztuvo regurgitacija gali lemti per didelio ISstumimo taris / Minutinis Sirdies taris apskai¢iavima —
tai priklauso nuo voztuvy ligos masto ir j kairjjj skilvelj sugrjztancio kraujo tario. (10 skyrius)

«  Visada imkite uz jungties, o ne kabelio, kai prijungiate ar atjungiate kabelj. (10 skyrius)

«  Nesukite ir nelenkite jungdiy. (10 skyrius)

«  Kad nepazeistuméte kabelio, spaudimo kabelio nulio mygtuko nespauskite labai stipriai. (10 skyrius)

«  Atsizvelkite j ,HemoSphere ClearSight” modulio ypatumy pakitimus, kai naudojate V01.01.000 arba
naujesnés versijos programine jranga, kurioje rodoma ir analizuojama rekonstruota stipininés arterijos
bangos forma. Ankstesnés nei V01.01.000 versijos programiné jranga rekonstruoja brachialinés arterijos
kraujospudj pagal pirsto arterinj kraujospidj. Gydytojai turi atsizvelgti j §j bangos formos rekonstrukcijos
pokytj, ypac jei jie turi patirties perzidrint brachialinés arterijos kraujosptdzZio bangos formga, rekonstruota
naudojant ankstesniy versijy ,HemoSphere ClearSight” modulio programine jranga. (11 skyrius)

«  Nedékite modulio per jéga j lizda. Norédami paslinkti, spauskite tolygiai, kol jis jsistatys | vieta
spragtelédamas. (11 skyrius)

«  ,HemoSphere” neinvazinés sistemos veiksmingumas nebuvo jvertintas pacienty, kuriems yra maziau nei
12 mety, atveju. (11 skyrius)

«  Visada imkite uz jungties, o ne kabelio, kai prijungiate ar atjungiate kabelius. Nesukite ir nelenkite jungciy.
Prie$ naudojima patikrinkite, ar visi jutikliai ir kabeliai tinkamai ir visiskai prijungti. (11 skyrius)

«  sitikinkite, kad HRS yra tinkamai naudojamas, kad jj baty galima sulygiuoti su flebostatine asimi.
(11 skyrius)

«  ,HemoSphere” neinvaziné sistema néra skirta naudoti kaip apnéjos monitorius. (11 skyrius)

«  I3matuoti pacienty, kuriy apatinés rankos dalies ir plastakos arterijy ir arterioliy lygieji raumenys susitraukia
itin stipriai, pvz., sergantiems Reino liga, kraujospudj gali bati nejmanoma. (11 skyrius)

«  NetikslUs neinvazinio matavimo duomenys gali bati gauti dél siy veiksniy:

. netinkamai sukalibruoto ir (arba) netinkamai islygiuoto Sirdies atskaitos jutiklio;
«  pernelyg dideliy kraujospudzio pokyciy. Tam tikros baklés, lemiancios kraujospudzio pokycius (sgrasas
neissamus):

* Intraaortiniai balioniniai siurbliai

«  Bet kokia klinikiné situacija, kai arterinis spaudimas yra laikomas netiksliu arba neatitinkanciu aortos
spaudimo.

«  Prasta kraujotaka j pirstus.

«  Sulenkta arba suplota pirSto manzeté.

«  Pacientas pernelyg aktyviai judina pirstus ar rankas.
«  Artefaktai ir prasta signaly kokybé.

«  Netinkamai uzdéta pirsto manzeté, netinkama pirsto manzetés padétis arba pirsto manzeté yra
pernelyg atsilaisvinusi.

+  Elektrokauterio ar elektrochirurginio aparato naudojimas.

(11 skyrius)

«  Visada atjunkite pirsto manzete, kai ji néra apvyniota aplink pirsta, kad nesugadintuméte jos per daug
priptsdami. (11 skyrius)
+Edwards” suderinamos pirsto manzetés veiksmingumas nebuvo nustatytas pacientéms, kurioms pasireiské
preeklampsija. (11 skyrius)

. I$ intraaortinio balionélio atramos gaunamos pulsacijos gali papildyti pulso daznj instrumento pulso daznio
ekrane. Patikrinkite paciento pulso daznj pagal EKG Sirdies susitraukimy daznj. (11 skyrius)

«  Pulso daznio matavimas yra pagrjstas periferinés kraujotakos pulso optiniu nustatymu, todél negali
nustatyti konkrecios aritmijos. Pulso daznis neturéty buti naudojamas kaip EKG pagrjstos aritmijos analizés
pakaitalas. (11 skyrius)

Atliekant stebéjima be HRS gali atsirasti matavimo netikslumy. PasirGpinkite, kad pacientui ir toliau baty
tiksliai matuojamas aukscio tarp pirsto ir Sirdies skirtumas. (11 skyrius)

«  Kai atliekate stebéjima nenaudodami Sirdies atskaitos jutiklio, neguldykite paciento kitokioje padétyje
nei ant nugaros. Nes dél to gali buti pateiktas netikslus Sirdies atskaitos jutiklio vertikalaus atstumo
skirtumo jrasas ir atsirasti matavimo netikslumuy. (11 skyrius)
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+  Neatlikite kraujospudzio kalibravimo stebéjimo metu, kai kraujospudis yra nestabilus. Nes dél to
kraujospldzio matavimo duomenys gali bati netikslas. (11 skyrius)

Jsitikinkite, kad oksimetrijos kabelis bty gerai stabilizuotas, kad prijungtas kateteris nejudéty. (12 skyrius)

«  Pries kalibravima in vitro, kateterio galiukas arba kalibravimo indas negali bati sudrékinti. Kateteris ir
kalibravimo taurelé turi bati sausi, kad buty tinkamai atliktas oksimetrijos in vitro kalibravimas. Praplaukite
kateterio spindj tik atlike in vitro kalibravima. (12 skyrius)

«  Atliekant in vitro kalibravima jau jvedus oksimetrijos kateterj pacientui, kalibravimas bus netikslus.

(12 skyrius)

Kartais SQI signalui jtakos turi elektrochirurginiy prietaisy naudojimas. Paméginkite atitraukti
elektrokauteris jranga ir kabelius nuo pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir prijungti maitinimo laidus
prie atskiry kintamosios srovés grandiniy, jeigu jmanoma. Jeigu signalo kokybés problemos kartojasi,
kvieskite pagalbon savo vietinj ,Edwards” atstova. (12 skyrius)

«  Neatjunkite oksimetrijos kabelio, kol vykdomas kalibravimas arba duomeny atkarimas. (12 skyrius)

«  Jeigu oksimetrijos kabelis perkeliamas nuo pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” prie kito pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere”, patikrinkite, ar teisingi paciento ugis, svoris ir KPP, pries pradédami stebéjima.
Jeigu reikia, vél jveskite paciento duomenis. (12 skyrius)

Nedékite ,ForeSight” oksimetro kabelio vietose, kuriose negalésite lengvai matyti konkrecios bldsenos
Sviesos diody. (13 skyrius)

«  Pernelyg spaudziant galima sulauzyti fiksuojamajg ausele, dél to kabelis gali nukristi ant paciento, 3alia
stovincio asmens arba operatoriaus. (13 skyrius)

«  Nekelkite arba netraukite ,ForeSight” oksimetro kabelio uz kurio nors kabelio jungciy arba nedékite kabelio
j jokia padétj, kurioje gali kilti kabelio nukritimo ant paciento, salia stovincio asmens arba operatoriaus
pavojus. (13 skyrius)

Nedékite ,ForeSight” oksimetro kabelio po paklodémis ar antklode, galin¢ia riboti oro srautg aplink kabelj,
dél ko gali padidéti kabelio korpuso temperatira ir galima patirti suzalojimy. (13 skyrius)

«  Nedékite modulio per jéga j lizda. Norédami paslinkti, spauskite tolygiai, kol jis jsistatys j vieta
spragtelédamas. (13 skyrius)

«  Nedékite jutikliy labai plaukuotose vietose. (13 skyrius)

Jutiklis turéty lygiai liestis su Svaria, sausa oda. Bet kokie nesvarumai, losjonas, aliejus, prakaitas ar plaukai,
kurie neleidzia uztikrinti gero jutiklio ir odos salyc¢io, turés poveikio renkamy duomeny tinkamumui, todél
gali bati pateiktas jspéjamasis pranesimas. (13 skyrius)

«  Naudojant aplinkoje su Sviesos diody ap3vietimu, pries jungiant prie jutiklio kabelio jutiklius gali reikéti
uzdengti Sviesos nepraleidZiancia priemone, kadangi tam tikros didelio intensyvumo sistemos gali trukdyti
aptikti jutiklio infraraudonujy spinduliy diapazonui artima 3viesa. (13 skyrius)

+  Nekelkite arba netraukite ,ForeSight” oksimetro kabelio uz kurio nors kabelio jung¢iy arba nedékite jo |
jokia padétj, kurioje gali kilti modulio nukritimo ant paciento, $alia stovincio asmens arba operatoriaus
pavojus. (13 skyrius)

Prasidéjus paciento stebéjimui, nekeiskite jutiklio ir jo neatjunkite ilgiau nei 10 minuciy, kad pirminis StO,
skaic¢iavimas nebuty pradétas i$ naujo. (13 skyrius)

«  Stipras elektromagnetiniai 3altiniai, pvz., elektrochirurginé jranga, gali turéti poveikio matavimams, todél
naudojant tokig jrangg matavimai gali bati netikslas. (13 skyrius)

«  Padidéjes karboksihemoglobino (,COHb") arba metemoglobino (,MetHb") lygis gali lemti netikslius arba
klaidingus matavimus - taip gali jvykti ir naudojant kraujagysliy dazy ar bet kurios medziagos su dazais,
kuri pakeicia jprastine kraujo pigmentacija. Kiti matavimo tikslumui poveikio galintys tureéti veiksniai:
mioglobinas, hemoglobinopatijos, anemija, po oda susikaupes kraujas, pasaliniy objekty jutiklio kelyje
trukdziai, bilirubinemija, iSoréje jspausta spalva (tatuiruotés), aukstas HGB arba Hct ir apgamai. (13 skyrius)
Naudojant aplinkoje su Sviesos diody apsvietimu, prie$ jungiant prie jutiklio kabelio jutiklius gali reikéti
uzdengti Sviesos nepraleidziancia priemone, kadangi tam tikros didelio intensyvumo sistemos gali trukdyti
aptikti jutiklio infraraudonuyjy spinduliy diapazonui artima Sviesa. (13 skyrius)

«  Palyginti su ankstesnémis programinés jrangos versijomis, ,ForeSight” oksimetro kabelis, kuriame jdiegta
V3.0.7 ar naujesné programinés jrangos versija ir kuris naudojamas su vaiky jutikliais (mazais ir vidutiniais),
geriau reaguoja j rodomas StO, vertes. Tiksliau, intervale, kuris yra mazesnis nei 60 %, gali bati pateikti
mazesni StO, matavimo duomenys nei ankstesnése programinés jrangos versijose. Gydytojai turéty
atsizvelgti j greitesnj atsaka ir galimai pakeistas StO, vertes, kai naudoja V3.0.7 programine jranga, ypac jei
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jie turi patirties naudodamiesi ankstesnémis ,ForeSight” oksimetro kabelio programinés jrangos versijomis.
(13 skyrius)

«  HPI parametro efektyvumas atliekant minimaliai invazinj stebéjima nustatytas naudojant stipininés arterijos
kraujospudzio bangos formos duomenis. HPI parametro efektyvumas naudojant arterinj kraujospudj i$ kity
viety (pvz, $launies) nevertintas. (14 skyrius)

«  HPI parametras gali nepateikti iSpléstinio jspéjimo apie hipotenzijos epizodo tendencijg tais atvejais, kai dél
klinikiniy veiksmy staiga jvyksta nefiziologiné hipotenzija. Taip nutikus, HPI funkcija nedelsdama pateiks:
auksto lygio perspéjimo iskylantjjj langa, auksto prioriteto jspéjimo signala ir bus rodoma 100 siekianti HPI
verté, nurodanti, kad pacientui pasireiské hipotenzijos epizodas. (14 skyrius)

«  Naudodami absoliuciasias dP/dt vertes, bukite atsargus. Kraujospudis pasikeis distaliai dél kraujagysliy
susiauréjimo ir trinties jégy kraujagyslése. Gal absoliutusis dP/dt ir néra tikslus Sirdies susitraukiamumo
matas, taciau jo tendencijos gali bati naudingos. (14 skyrius)

. Kai taikote dP/dt pacientams, kenciantiems nuo sunkios aortos stenozés, bikite atsargus, nes stenozé gali
sumazinti sukibima tarp kairiojo skilvelio ir pokravio. (14 skyrius)

«  Nors dP/dt parametra labiausiai lemia KS kontraktiliskumo pokyc¢iai, jam jtakos gali turéti pokravis
vazopleginiy bukliy (venoarterinio atsiskyrimo) laikotarpiais. Siais laikotarpiais dP/dt gali neatspindéti KS
kontraktiliskumo pokyciy. (14 skyrius)

«  HPI parametro informacija, pateikta 14-14 lentelé 262 psl. ir 14-15 lentelé 263 psl., pateikiama kaip bendroji
rekomendacija, galinti neatspindéti individualios patirties. Prie$ pradedant gydyma rekomenduojama
perzvelgti paciento hemodinamikos parametrus. Zr. Klinikinis taikymas 254 psl. (14 skyrius)

«  HPI parametro informacija, pateikta 14-23 lentelé 269 psl. ir 14-24 lentelé 270 psl., pateikiama kaip bendroji
rekomendacija, galinti neatspindéti individualios patirties. Prie$ pradedant gydyma rekomenduojama
perzvelgti paciento hemodinamikos parametrus. Zr. Klinikinis taikymas 254 psl. (14 skyrius)

«  Pagalbinés infuzinés terapijos programinés jrangos funkcija pasikliauna gydytojo pateikta informacija, kad
galéty tiksliai jvertinti atsaka j skystj. (14 skyrius)

«  AFM funkcijos teikiamiems infuzijos pasitilymams gali pakenkti tokie veiksniai kaip:

+  Netikslas FT-CO matavimai

- Dideli FT-CO matavimy poky¢iai dél vazoaktyviyjy vaisty vartojimo, paciento padeties keitimo ar
chirurginiy intervencijy

«  Kraujavimas greiciu, panasiu arba didesniu uz skysciy tiekimo greitj

«  Arterinés linijos trikdziai

Prie$ vykdydami AFM pasiulymus, visada perzvelkite paciento hemodinamine busena. (14 skyrius)
«  Tikslaus isstamimo tario svyravimo (SVV) matavimas reikalingas AFM programinés jrangos funkcijai, kad ji
galéty pateikti pasiulymus dél skys¢iy tvarkymo. Pacientai turi bati:

. mechaniskai ventiliuojami;
«  kvépuojamasis taris turi bati > 8 ml/kg.

(14 skyrius)

«  Jeitiekiant boliusa yra trikdanciy veiksniy, dél to AFM programiné jranga gali pateikti klaidinga skyscio
rekomendacija. Todél reikia pasalinti boliusus, kurie tiekti esant trikdanciy veiksniy. Galimi trikdantys
veiksniai, apima, bet neapsiriboja:

«  LeidZiant boliusg buvo leista vazoaktyvioji medziaga
«  Papildomas boliusas, paskirtas po pirminio suleisto boliuso
«  Tiriamojo padéties pakeitimas
+  Ventiliavimo poky¢iai
«  Chirurginis manipuliavimas
«  Arterinés linijos trikdziai
* [3orinis suspaudimas (t. y. palinkimas ant A linijos)

* ABG émimas, greitasis plovimas
* Pernelyg didelis linijos drékinimas
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«  Kraujagyslés uzspaudimas

«  Papildoma skys¢io linija, kuri vienu metu atidaroma leidziant boliusa
«  Zinoma Gmi hemoragija leidziant skystj

«  Netikslas FT-CO matavimai

(14 skyrius)

«  Naudojant bet kokius skyscius, neisvardytus nurodytame sgrase Skyscio rasis, arba pasirinkus netinkama
skyscio tipa, gali buti matavimo netikslumy. (14 skyrius)

«  Jeikuris nors ,ForeSight” oksimetro kabelio Sviesos diodas nejsijungia, kabelio negalima naudoti, kol nebus
atlikta jo techniné prieziura arba jis nebus pakeistas. Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tarnyba.
Kyla kabelio prastesnio veikimo dél pazeisty daliy pavojus. (15 skyrius)

«  Naudodami neprispauskite jokiy Sirdies atskaitos jutiklio vamzdeliy ar laidy po slégio valdymo jtaiso
dangteliu. Bikite atsargls — vienintelis laidas tarp galinés tvirtinimo jrantos yra slégio valdymo jtaiso laidas.
(B priedas)

«  Nekelkite PCCVR uz jokio kito tasko, iSskyrus priekine ausele. (B priedas)

«  Pokiekvieno naudojimo isvalykite ir padékite laikyti instrumenta ir priedus. (F priedas)

. Pazangusis monitorius ,HemoSphere” ir platformos kabeliai yra jautras elektrostatinei iSkrovai (ESD).
Neméginkite atidaryti kabelio arba modulio korpuso arba naudoti, jei korpusas buvo pazeistas. (F priedas)

«  Nepilkite ir nepurkskite skyscio ant jokios pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”, priedy, moduliy ar
kabeliy dalies. (F priedas)

«  Nenaudokite jokio dezinfekuojamojo tirpalo, iSskyrus nurodytos rasies. (F priedas)

. NELEISKITE:

«  jokiam skysciui patekti ant maitinimo jungties;
«  jokiam skysciui prasiskverbti j jungtis ar angas monitoriaus korpuse ar moduliuose.

Jeigu bet kokio skys¢io patekty ant minéty elementy, NEMEGINKITE naudoti monitoriaus. Skubiai atjunkite
maitinima ir skambinkite savo biomedicinos skyriui ar vietiniam ,Edwards” atstovui. (F priedas)

«  Reguliariai tikrinkite visus kabelius, ar néra defekty. Nesusukite stipriai kabeliy j rites, kai norite juos laikyti.
(F priedas)

«  Nenaudokite kity valymo priemoniy ir nepurkskite bei nepilkite valymo tirpalo tiesiogiai ant platformos
kabeliy. (F priedas)

Platformos kabeliy negalima sterilizuoti garais, spinduliuote arba EO dujomis. Platformos kabeliy negalima
merkti j vandenj. (F priedas)

«  Jeigujkabelio jungtis, kai jos prijungtos prie monitoriaus ir monitorius yra jjungtas, patekty elektrolity
tirpalo, pavyzdziui, Ringerio laktato, zadinimo jtampa gali sukelti elektrolitine korozijg ir greita elektros
kontakty déveéjimasi. (F priedas)

«  Nepanardinkite jokiy kabeliy jungciy j ploviklj, izopropilo alkoholj ar gliutaraldehida. (F priedas)
Nenaudokite karsto oro pistoleto kabeliy jungtims dzZiovinti. (F priedas)

«  renginyje yra elektroniniy daliy. Elkités atsargiai. (F priedas)

«  Nedezinfekuokite Sirdies atskaitos jutiklio arba slégio valdymo jtaiso naudodami autoklava ar
sterilizuodami dujomis. (F priedas)

Nemerkite slégio valdymo jtaiso, Sirdies atskaitos jutiklio ir jokiy kabeliy jungdiy j skystj. (F priedas)

+  Pokiekvieno naudojimo Sirdies atskaitos jutiklj nuvalykite ir saugiai padékite. (F priedas)

+  Lic¢io jony akumuliatoriy atiduokite perdirbti arba Salinkite pagal visus federalinius, valstybinius ir vietinius
teisés aktus. (F priedas)

Instrumentas buvo patikrintas pagal IEC 60601-1-2 ir atitinka Siame standarte nustatytas ribines vertes. Sios
ribinés vertés nustatytos siekiant uztikrinti pagrjsta tipiskos medicinos jrangos apsauga nuo kenksmingy
trukdziy. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija, ir, jei ji néra jrengiama ir
naudojama pagal instrukcijas, gali sukelti kenksmingy trukdziy kitiems netoliese esantiems jrenginiams. Vis
délto garantuoti negalima, kad tam tikroje darbo vietoje nebus trukdziy. Jeigu $i jranga kelia kenksmingy
trukdziy kitiems jrenginiams, kg galima nustatyti iSjungus ir vél jjungus jrangg, naudotojas yra raginamas
paméginti pasalinti Siuos trukdzius viena ar keliomis Siomis priemonémis:
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«  pakeisti priimanciojo jrenginio padetj arba buvimo vieta;
«  padidinti atstumus tarp jrangos;
«  kreiptis pagalbos j gamintoja.

(G priedas)

«  Belaidés technologijos paslaugy kokybei (,Q0S") poveikio gali turéti prietaisai, kurie sukuria radijo daznio
trikdzus (RDT). Prie tokiy RDT prietaisy galima priskirti elektrokauterine jranga, mobiliuosius telefonus,
belaidZius kompiuterius ir plansetinius kompiuterius, pranesimy gaviklius, RDID, MRT ar kitus elektra
vartojancius prietaisus. Naudojant netoli galimy RDT prietaisy, reikéty apsvarstyti galimybe kuo labiau
padidinti atskyrimo atstumus ir stebéti, ar néra bet kokiy galimy trikdziy pozymiy, pvz., rysio praradimo ar
sumazéjusio ,Wi-Fi” signalo stiprumo. (G priedas)

2.4 Naudotojo sasajos simboliai

Sios piktogramos yra rodomos pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ekrane. I$samesne informacija apie
ekrano iSvaizda ir narSyma jame rasite 5 skyriuje, NarSymas pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere” 88 psl.
Tam tikros piktogramos bus rodomos tik stebint konkrecios hemodinaminés technologijos moduliu ar kabeliu,

kaip nurodyta.

2-1 lentelé. Monitoriaus ekrano simboliai

Simbolis

Aprasymas

NarSymo juostos piktogramos

Pasirinkite stebéjimo rezima

Pradékite CO stebéjima (,HemoSphere Swan-Ganz” modulis)

Sustabdykite CO stebéjima CO atgalinés atskaitos laikmaciu (Zr. CO atgalinés atskaitos laikma-
tis 167 psl.) (,HemoSphere Swan-Ganz" modulis)

Pradékite neinvazinj stebéjima (,HemoSphere ClearSight” modulis)

Sustabdykite neinvazinj stebéjima (,HemoSphere ClearSight” modulis)

Teskite neinvazinj stebéjima po manzetés slégio sumazinimo (,HemoSphere ClearSight” mo-

04:55
Nulis ir bangos forma
-0.

GDT stebéjimas

GDT stebéjimas / AFM (AFM programinés jrangos funkcija jjungta, o ,Acumen 1Q" jutiklis
prijungtas)

Nuostaty meniu
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Simbolis

Aprasymas

NarSymo juostos piktogramos

)

Pradzia (grjzti j pagrindinj stebéjimo ekrana)

Rodyti kraujospudzio bangos formg

Slépti kraujospldzio bangos forma

Garsiniy pavojaus signaly nutildymas

1:58
Ispéjimo
signalai

pristabdyti

Pavojaus signalai pristabdyti (nutildyti) atgalinés atskaitos laikmaciu (Zr. Garsiniy pavojaus
signaly nutildymas, pateiktag NarSymo juosta 89 psl.)

Teskite stebéjima su prabégusiu laiku nuo stebéjimo pristabdymo

Paciento duomenys (demografiniai duomenys buvo jvesti)

>0

©

Paciento duomenys (demografiniai duomenys buvo praleisti)

Klinikiniy jrankiy meniu piktogramos

Pasirinkite stebéjimo rezima

iCO (minutinio Sirdies tlrio matavimas su pertrikiais (,HemoSphere Swan-Ganz" modulis)

Veninés oksimetrijos kalibravimas (,HemoSphere” oksimetrijos kabelis)

Jveskite CVP

Gautos vertés skaiciuoklé

Jvykiy perziara

EEEERI

Nulis ir bangos forma

L]
L
'.

Paciento CCO kabelio patikra (,HemoSphere Swan-Ganz" modulis)
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HPI antrinis ekranas (iSpléstiné funkcija)

Atsako j skystj tyrimas (iSpléstiné funkcija)

Kalibravimas (,ClearSight” KS) (,HemoSphere ClearSight” modaulis)

HRS kalibravimas

ctHb jrankiai

Paciento duomenys

NarSymo meniu piktogramos

Grijzti j pagrindinj stebéjimo ekrang

Grijzti j ankstesnj meniu

Atsaukti

Slinkti, kad buty pasirinktas elementas vertikaliajame sarase

‘00D DEOE

Vertikalioji slinktis puslapiais

:
:

Horizontalioji slinktis

Jvesti

Mazosios klaviataros jvesties klavisas

A
HO
v

Klaviataros grjzties klavisas

Perkelti Zymiklj kairén per 1 Zenkla

.

N

+

Perkelti Zzymiklj desinén per 1 Zenkla

Mazosios klaviattros atSaukimo klavisas

E
S /]
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NarSymo meniu piktogramos

Funkcija veiksni

Funkcija neaktyvinta

Laikrodis / bangos forma - leidzia naudotojui perziaréti retrospektyvinius duomenis arba su
pertrikiais gautus duomenis

Parametry iSklotinés piktogramos

Meniu |spéjimo signalai / tikslinés vertés: parametro garsinio pavojaus signalo indikatorius
aktyvintas

Meniu |spéjimo signalai / tikslinés vertés: parametro garsinio pavojaus signalo indikatorius
pasyvintas

Signalo kokybés indikaciné juosta
Zr. Signalo kokybés indikatorius 215 psl. (,HemoSphere” oksimetrijos kabelis)

Zr.SQI 203 psl. (,HemoSphere ClearSight” modulis)

AFM prietaisy srities nuoroda (tik SV)

SVV filtravimo riby pervirsio indikatorius: didelio laipsnio pulso daznio kintamumas gali turéti
jtakos SVV vertéms

O oo AEE

Veninés oksimetrijos kalibravimas
(,HemoSphere” oksimetrijos kabelis)

Rankinis
CcvP#
 mmiig

CVP verté jvesta ranka (tik SVR / SVRI)

Numatytasis

Naudojama numatytoji CVP verté (tik SVR / SVRI)

ActHb verté (tik StO,)
(iSpléstiné funkcija)

Informacinés juostos piktogramos

+Viewfinder Hub” prijungiamumo bisenos piktograma informacijos juostoje
Zr.8-3 lentelé 158 psl.

vl

l

HIS aktyvi piktograma informacinéje juostoje
Zr.8-2 lentelé 155 psl.

]

Momentiné kopija (ekrano vaizdo jrasymas)
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Informacinés juostos piktogramos

Akumuliatoriaus jkrovos piktograma informacijos juostoje
Zr.5-6 lentelé 123 psl.

Ekrano ryskumas

Jspéjimo signalo garsas

Fiksuoti ekrang

Zinynas meniu spartusis klavidas

Jvykiy perziara

Sirdies susitraukimy daznis (,HemoSphere Swan-Ganz’ modulis su EKG jvestimi)

+Wi-Fi” signalas
Zr.8-1 lentelé 154 psl.

Laikas iki manzetés slégio mazinimo rezimo (,HemoSphere ClearSight” modulis, zr. Manzetés
slégio mazinimo rezimas 206 psl.)

Laikas iki manzetés slégio mazinimo rezimo uzbaigimo (,HemoSphere ClearSight” modulis, Zr.
Manzetés slégio mazinimo rezimas 206 psl.)

Intervencijos analizés piktogramos

Intervencijos analizés mygtukas

Pasirinkto jvykio intervencijos analizés tipo indikatorius (pilkas)

Padéties signalo intervencijos analizés tipo indikatorius (violetinis)

Skys¢io méginio intervencijos analizés tipo indikatorius (mélynas)

Intervenciniy veiksmy intervencijos analizés tipo indikatorius (Zalias)

Intervencijos analizés tipo indikatorius, skirtas oksimetrijai (raudonas)

Epizodo intervencijos analizés tipo indikatorius (geltonas)

Redagavimo piktograma intervencijos informacijos balionélyje

Klaviatdros piktograma pastaboms jvesti intervencijos redagavimo ekrane

[lo<44<<<«@ @E>- OB aE D,
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AFM piktogramos

Pagalbinés infuzinés terapijos (AFM) piktograma narsymo juostoje

O
ol -
0

AFM skyscio basenos piktogramos AFM prietaisy srityje. Daugiau informacijos zr. 14-38 lente-
lé 286 psl.

Pradékite arba i$ naujo pradékite pagalbinés infuzinés terapijos (AFM seansg)

Pristabdykite pagalbinés infuzinés terapijos (AFM seansg)

a)

Atmeskite boliuso pasitlyma

Naudotojo inicijuotas boliusas (tik Rankinis rezimu)

Sustabdykite boliusg (tik Rankinis rezimu)

AFM nuostatos

Sumazinti AFM prietaisy sritj

GDT tiksliniy verciy nuostatos

AFM kontekstinis Zinynas

Baikite pagalbinés infuzinés terapijos (AFM) seansa

GDT stebéjimo piktogramos

4=
e\
\\.+/

Mygtukas ,Pridéti tiksline verte” GDT stebéjimo ekrane

Mygtukas ,Tiksliné verté” GDT stebéjimo ekrane

Mygtukas ,Baigti tikslinés vertés pasirinkima” GDT stebéjimo ekrane

Mygtukas ,Redaguoti tiksline verte” GDT stebéjimo ekrane

Laikas tikslinéje vertéje simbolis GDT stebéjimo ekrane
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HPI piktogramos

HPI antrinis ekranas spartusis klavisas
7 N\ -/'

2.5 Simboliai ant gaminio etikeciy

Siame skirsnyje pateikiami simboliai, kurie yra ant pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir kity galimy
+.HemoSphere” pazangios stebéjimo platformos priedy.

2-2 |entelé. Simboliai ant gaminio etikeciy

Simbolis Aprasymas

Gamintojas

Pagaminimo data

RX Only Perspéjimas: Pagal federalinius (JAV) jstatymus §j prietaisa galima parduoti tik gydytojui nurodzius
arba jo uzsakymu.
IPX1 Apsauga nuo vertikaliai krintancio vandens pagal IPX1 standarta
IPX4 Objekty patekimo j priemone apsaugos lygis

Atskiras elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimas pagal EB direktyva 2012/19/ES.

[
n Atitiktis pavojingy medziagy naudojimo apribojimams (RoHS) - tik Kinijoje

@ Atitiktis Federalinés rysiy komisijos (FCC) reikalavimams - tik JAV

Siame prietaise yra nejonizuojanciaja spinduliuote skleidziantis siystuvas, kuris gali sukelti RD
)) trukdzius kitiems Salia Sio prietaiso esantiems prietaisams.

@ eifu.edwards.com | Vadovautis naudojimo instrukcijomis, pateikiamomis svetaingje

+ 18885704016
Elektroninio formato naudojimo instrukcijas galima gauti paprasius telefonu arba interneto svetai-
L E nés adresu.
LR

Jntertek ETL”

Intertek

o

# Modelio numeris
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Simbolis

Aprasymas

SN

Serijos numeris

EC [REP

Jgaliotasis atstovas Europos Bendrijoje

MR nesaugus

Ce:s

TUV SUD Product Service GmbH (notifikuotoji jstaiga) Conformité Européenne (CE zymé)

q3

Conformité Européenne (CE zymé)

LOT

Partijos kodas

PN

Dalies numeris

QTY

Kiekis

Be Svino

T us

LUnderwriters Laboratories” gaminio sertifikavimo zenklas

Perdirbamas li¢io jony
&
Li-ion
Techninés atitikties zenklas (Japonija)
—
T
@ Neardyti
Nedeginti

MD

Medicinos priemoné

UDI

Unikalusis priemonés identifikatorius

Importuotojas
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Jungciy identifikavimo lipdukai

Vienodo potencialo gnybty kaistis

USB 2.0

USB 3.0

Eterneto jungtis

Analoginé jvestis 1

Analoginé jvestis 2

Spaudimo (VSK) iSvestis

Defibriliacijai atspari CF tipo darbiné dalis arba jungtis

Defibriliacijai atspari BF tipo darbiné dalis arba jungtis

BF tipo darbiné dalis arba jungtis

Nuolatinis neinvazinis arterinis kraujospudis

Nuimkite slégio valdymo jtaiso dangtelj nuo sio galo

SIVA Feall=alll

Nenuimkite slégio valdymo jtaiso dangtelio nuo Sio galo

m
o
@

®

EKG jvestis i$ iSorinio monitoriaus

Homi

Raiskiosios multimedijos sasajos iSvestis

¥

Jungtis: nuoseklioji COM isvestis (RS232)
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Papildomos pakuoteés lipdukai

a
a
a
a

‘_)

Laikykite sausoje vietoje

Trapus, elgtis atsargiai

Sia puse j virdy

@)= re

Nenaudoti, jei pakuoté pazeista, ir zr. naudojimo instrukcijas

Yo
3¢

B
‘

Dézuté pagaminta i$ perdirbamo kartono

<
S

A/
X

Saugoti nuo saulés Sviesos

=<

x

Temperataros apribojimas (X = apatiné riba, Y = virSutiné riba)

Drégnio apribojimas (X = apatiné riba, Y = virsutiné riba)

Q & =~

Vadovautis naudojimo instrukcijomis

/,
o~
\

A

Laikykite vésioje, sausoje vietoje

Naudoti iki nurodytos datos

® 1

Aplinkai nekenksmingo naudojimo laikotarpis (EFUP) - tik Kinijoje

63




Pazangusis monitorius ,HemoSphere” Saugos informacija ir simboliai

Pastaba

Dél visy priedy etikeciy zr. simboliy lentele, esancig priedo naudojimo instrukcijoje.

2.6 Taikomi standartai

2-3 lentelé. Taikomi standartai

Standartas Pavadinimas

IEC 60601-1:2005 / A1:2012 Elektriné medicinos jranga. 1 dalis. Bendrieji butinosios saugos ir esminiy eksploata-
ciniy charakteristiky reikalavimai + 1-a pataisa (2012)

IEC 60601-1-2: 2014 Elektriné medicinos jranga. 1-2 dalys. Bendrieji batinosios saugos ir esminiy eks-
ploataciniy charakteristiky reikalavimai. Gretutinis standartas. Elektromagnetinis su-
derinamumas. Reikalavimai ir bandymai

IEC 60601-2-34: 2011 Elektriné medicinos jranga. 2-34 dalys. Detals butinosios saugos ir esminiy eks-
ploataciniy charakteristiky reikalavimai, keliami kraujospldzio tiesioginio stebéjimo
jrangai.

IEC 60601-2-49:2011 Elektriné medicinos jranga. 2-49 dalys. Ypatingieji reikalavimai, keliami daugiafunk-

IEC 80601-2-49:2018 cés pacienty stebéjimo jrangos bltinajai saugai ir esminéms eksploatacinéms cha-

rakteristikoms

IEEE 802.11 b/g/n Telekomunikacijos ir informacijos mainai tarp sistemu. Vietiniai ir regioniniai tinklai.
Specialis reikalavimai. 11 dalis. BelaidZio LAN prieigos prie perdavimo terpés valdy-
mas ir fizinio lygmens (PHY) specifikacijos

2.7 ,HemoSphere” pazangiojo monitoriaus esminés eksploatacines
charakteristikos

Platforma turi teikti nepertraukiama CO rodinj ir CO rodinj su pertrikiais su suderinamu ,Swan-Ganz" kateteriu
pagal A priede pateiktas specifikacijas. Platforma turi teikti kraujagysliy kraujospadzio rodinj su suderinamu
JFloTrac”, ,FloTrac Jr” arba ,Acumen IQ” jutikliu arba suderinamu ,TruWave” VSK pagal A priede pateiktas
specifikacijas. Platforma turi teikti SvO, / ScvO, rodinj su suderinamu oksimetrijos kateteriu pagal A priede
pateiktas specifikacijas. Platforma turi atlikti neinvazinj arterinio kraujosptdzio matavimg suderinama ,Edwards”
pirSo manzete pagal A priede pateiktas specifikacijas. Platforma turi teikti StO, rodinj suderintu oksimetrijos
moduliu ir jutikliu pagal A priede pateiktas specifikacijas. Platforma turi teikti jspéjamajj signala, jspéjamojo
signalo, indikatoriaus ir (arba) sistemos buseng, jeigu negali pateikti tiksliy taikomo hemodinaminio parametro
matavimo duomeny. Daugiau informacijos Zr. Esminés eksploatacinés charakteristikos 353 psl.

Jrenginio veikimas, jskaitant jo funkcines charakteristikas, buvo patikrintas atliekant iSsamig bandymy serija, kad
baty galima patvirtinti prietaiso sauga ir veikima pagal paskirtj, kai jis naudojamas pagal nustatytas naudojimo
instrukcijas.
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Turinys
e 10 17 T K3 65
Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” prijungimo prievadai. . . ..............ouuuu ettt 67
PaZangiojo monitoriaus ,,HemoSphere” jrengimas. . . ... ...ttt e et et e 71
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Maitinimo isjungimo ir maitinimo tAUPYMO FEZIMQS. . . .. ..o .ottt ettt et et e e e e e 76

3.1 ISpakavimas

Patikrinkite siuntimo déze, ar néra pazeidimo pozymiy, atsiradusiy gabenant. Jeigu randama pazeidimy,
nufotografuokite pakuote ir kreipkités pagalbos j ,Edwards” technine tarnyba. Nenaudokite, jei pazeista
pakuote arba turinys. Apziurékite pakuotés turinj, ar néra pazeidimy. Galimi pazeidimai: jskilimai, jorézimai,
jlenkimai ar bet kokie pozymiai, kad monitorius, moduliai arba kabelio apvalkalas gali bati apgadinti. Praneskite
apie iSorinio pazeidimo pozymius.

3.1.1 Pakuotés turinys

+.HemoSphere” pazangiojo stebéjimo platforma yra moduliné, todél pakuotés saranka skirsis, priklausomai

nuo uzsakyto komplekto. ,HemoSphere” pazangiojo stebéjimo sistema, kuri yra baziné komplekto saranka,
sudaro ,HemoSphere” pazangusis monitorius, maitinimo laidas, maitinimo jvado dangtelis, ,HemoSphere”
akumuliatoriaus blokas, du isplétimo moduliai, vienas ,L-Tech” iSplétimo modulis, trumpas darbo pradzios
vadovas ir USB atmintiné su $iuo naudotojo vadovu. Zr. 3-1 lentelé 65 psl. Papildomi elementai, kurie gali

bati pridéti ir atsiysti su kita komplekto saranka, yra ,HemoSphere Swan-Ganz“ modulis, paciento CCO kabelis

ir ,HemoSphere” oksimetrijos kabelis. Vienkartinio naudojimo reikmenys ir priedai gali bati pristatomi atskirai.
Rekomenduojama, kad naudotojas patvirtinty visos uzsakytos jrangos gavima. Visg galimy priedy sarasa rasite B
priede: Priedai 366 psl.

3-1 lentelé. ,HemoSphere” pazangiojo stebéjimo komponentai

~HemoSphere” pazangiojo stebéjimo sistema (bazinis komplektas)

+,HemoSphere” pazangusis monitorius
+~HemoSphere” akumuliatoriaus blokas
maitinimo laidas

maitinimo jvado dangtelis

,L-Tech” iSplétimo modulis

iSplétimo modulis (2)

trumpas darbo pradzios vadovas
naudojimo vadovas (USB atmintinéje)

3.1.2 Platformos moduliams ir kabeliams reikalingi priedai

Toliau lentelése pateikti priedai, kurie reikalingi, kad bty rodomi konkretls stebimi ir apskaiciuoti parametrai
nurodytam hemodinaminés technologijos moduliui ar kabeliui.
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3-2 lentelé. Kabeliai ir kateteriai, reikalingi parametrams stebéti naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz”
modulj

Stebimi ir apskai¢iuojami parametrai

Reikalingas kabelis / katete- co COy0s EDV RVEF SVR iCO SV SV20s
ris

paciento CCO kabelis . . . . . . . .
EKG kabelis . . .

analoginés spaudimo jvesties
kabelis (-iai)

jleidZiamojo skyscio tempera-
taros zondas

~Swan-Ganz" termodiliucijos
kateteris

~Swan-Ganz" CCO kateteris ar-
ba ,Swan-Ganz CCOmbo” kate- . . . .
teris

»Swan-Ganz CCOmbo V* kate-
teris

~TruWave” keitiklis* . .

* 20 sekundziy tékmés parametrai galimi tik tada, kai stebima naudojant ,,CCOmbo V” kateterj (777F8 ir 774F75 modeliai) ir yra
reikalingas plauciy arterijos spaudimo signalas per ,HemoSphere” spaudimo kabelio jungtj. Zr. 20 sekundziy tékmés parametrai
167 psl.

Pastaba

Pediatriniams pacientams galima stebéti arba apskaiciuoti ne visus parametrus. Galimus parametrus zr. 1-1
lentelé 26 psl.

3-3 lentelé. Jutiklio parinktys, skirtos parametrams stebéti naudojant ,HemoSphere” spaudimo kabelj

Stebimi ir apskai¢iuojami parametrai

Spaudimo jutiklio / co SV SVV/ SVR PR SYS/ MPAP CcvP HPI/
keitiklio parinktys PPV DIA/ dP/dt/
MAP Eadyn

+FloTrac” jutiklis arba
+FloTrac Jr” jutiklis

J~TruWave” keitiklis . . . .

L+Acumen 1Q” jutiklis** . . . * . . .

* Reikalingas CVP analoginés jvesties signalas, CVP stebéjimas arba rankiniu badu reikia jvesti CVP, norint apskaiciuoti SVR.
** Reikia ,Acumen IQ” jutiklio, kad baty galima pasiekti AFM programinés jrangos funkcijq. Daugiau informacijos Zr. Pagalbiné
infuziné terapija 280 psl.
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3-4 lentelé. PirSto manzetés stebéjimo parametry parinktys naudojant ,,HemoSphere ClearSight” modulj

Stebimi ir apskaiciuojami parametrai

PirSto manzetés parink- co
tys (reikalinga viena)

SV

SVV/
PPV

SVR

PR

SYS/
DIA/
MAP

HPI/
dP/dt/
Eadyn

,ClearSight” pir§to man-
zeté arba ,ClearSight Jr” .
pir§to manzeté

+Acumen IQ” pirsto man-
Zeté

* Reikalingas CVP analoginés jvesties signalas, CVP stebéjimas arba rankiniu badu reikia jvesti CVP, norint apskaiciuoti SVR.

3-5 lentelé. Kateteriai, reikalingi parametrams stebéti naudojant oksimetrijos
kabelj ,HemoSphere”

Stebimi ir apskaic¢iuojami pa-

rametrai

Reikalingas kateteris

ScvO,

SvO,

Oksimetrijos kateteris ,PediaSat” arba suderinamas centri-
nés venos oksimetrijos kateteris

~Swan-Ganz" oksimetrijos kateteris

3-6 lentelé. Priedai, reikalingi parametrams stebéti naudojant ,HemoSphere”
technologijos modulj

Reikalingas priedas

Audiniy oksimetrija (StO,)

,ForeSight” oksimetro kabelis

,ForeSight” / ,ForeSight Jr jutiklis

|SPEJIMAS

Soko pavojus! Neméginkite prijungti / atjungti sistemos kabeliy $lapiomis rankomis. Prie$ atjungdami sistemos

kabelius, jsitikinkite, kad rankos yra sausos.

PERSPEJIMAS

Visada imkite uz jungties, o ne kabelio, kai prijungiate ar atjungiate kabelius. Nesukite ir nelenkite jung¢iy. Prie$
naudojima patikrinkite, ar visi jutikliai ir kabeliai tinkamai ir visiSkai prijungti.

Norédami isvengti duomeny sugadinimo pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”, visuomet atjunkite
paciento CCO kabelj ir oksimetrijos kabelj nuo monitoriaus, pries naudodami defibriliatoriy.

3.2 Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” prijungimo prievadai

Siuose monitoriaus vaizduose parodytos prijungimo jungtys ir kiti pagrindiniai pazangiojo monitoriaus
+.HemoSphere” priekinés, galinés ir Soniniy ploksciy elementai.
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3.2.1 Monitoriaus priekis

1. vaizdinis pavojaus indikatorius 2. maitinimo mygtukas

3-1 pav. PaZangiojo monitoriaus ,HemoSphere” vaizdas is priekio
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3.2.2 Monitoriaus galas

—
.

HDMI jungtis
Eterneto jungtis

. USB jungtis

v owoN

. COM1 nuoseklioji jungtis (RS-232)

Maitinimo laido jungtis (maitinimo jvado dangtelis nuimtas)

10.

© ® N o

Analoginé jvestis 1

Analoginé jvestis 2

. EKG jvestis

. Spaudimo isvestis

Vienodo potencialo gnybty kais-
tis

3-2 pav. PaZangiojo monitoriaus ,HemoSphere” galinis vaizdas (parodytas su ,HemoSphere Swan-Ganz" moduliu)
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3.2.3 Monitoriaus desinioji plokste

1. USB jungtis 2. akumuliatoriaus skyriaus durelés

3-3 pav. PaZangiojo monitoriaus ,HemoSphere” desinioji ploksté
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3.2.4 Monitoriaus kairioji ploksté

1. ,L-Tech”iSplétimo modulio lizdas 3. kabeliy jungtys (2)

2, iSplétimo modaulio lizdai (2)

3-4 pav. ,HemoSphere” pazangiojo monitoriaus kairioji ploksté (parodyta be moduliy)
3.3 Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” jrengimas

3.3.1 Montavimo galimybés ir rekomendacijos

Pazangujj monitoriy ,HemoSphere” reikéty statyti ant stabilaus, lygaus pavirsiaus arba tvirtai pritvirtinti ant
suderinamo stovo pagal jasy jstaigos praktika. Naudotojas turi bati priesais monitoriy, o naudojimo metu -
netoliese. Vienu metu jrenginiu gali naudotis tik vienas naudotojas. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”
ritininj stova galima jsigyti kaip papildoma prieda. Daugiau informacijos Zr. Papildomy priedy aprasas 367 psl.
Dél rekomendacijy apie papildomas montavimo galimybes kreipkités j savo vietinj ,Edwards” atstova.

ISPEJIMAS

Sprogimo pavojus! Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” aplinkoje, kurioje yra degiy anestetiky
misiniy su oru, deguonimi arba azoto oksidu.

Siame gaminyje yra metaliniy daliy. NENAUDOKITE magnetinio rezonanso (MR) aplinkoje.
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Patikrinkite, ar pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra saugiai padétas ar pritvirtintas ir ar visi laidai ir priedy
kabeliai tinkamai iSdéstyti, kad baty kuo mazesné pacienty, naudotojy suzalojimo ar jrangos sugadinimo rizika.

Nenaudokite Sios jrangos greta kitos jrangos arba ant jos, kadangi ji gali veikti netinkamai. Jei taip naudoti reikia,
reikia stebéti jranga ir kitg jranga, kad baty patikrinta, ar jos veikia normaliai.

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” turi bati statomas stacias, kad baty uztikrinta IPX1 apsauga nuo skysciy
prasiskverbimo.

Saugokite, kad ant stebéjimo ekrano neuztiksty jokiy skysciy. Skyscio sankaupos gali sutrikdyti jutiklinio ekrano
veikima.
Nestatykite monitoriaus taip, kad bity sunku pasiekti galinés plokstés jungtis arba maitinimo laida.

Jranga skirta naudoti kartu su auksto daznio chirurgine jranga. Auksto daZnio chirurginés jrangos trikdziai

gali lemti netikslius parametry matavimus. Norédami sumazinti pavojus, kylancius naudojant auksto daznio
chirurgine jranga, naudokite tik nepazeistus paciento kabelius ir priedus, prijungtus pagal $io naudotojo vadovo
nurodymus.

Sistema skirta naudoti kartu su defibriliatoriais. Tinkamam veikimui kartu su defibriliatoriumi uztikrinti naudokite
tik nepazeistus paciento kabelius ir priedus, prijungtus pagal $io naudotojo vadovo nurodymus.

Visa IEC/EN 60950 jranga, jskaitant spausdintuvus, turi buti statoma ne arciau kaip 1,5 metro nuo paciento lovos.

Nesiojamoji radijo rysio jranga (jskaitant iSorinius jrenginius, tokius kaip antenos kabeliai ir iSorinés antenos)
turéty bati naudojama ne arciau kaip 30 cm (12 col.) iki bet kurios pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” dalies,
jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. Antraip gali pablogéti jrangos veikimo nasumas.

PERSPEJIMAS

Saugokite pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” nuo ekstremalios temperattros poveikio. Aplinkos salygas zr. A
priede.

Saugokite pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” nuo nesvarios ar dulkétos aplinkos.

Neuzdenkite paZzangiojo monitoriaus ,HemoSphere” védinimo anguy.

Nenaudokite paZzangiojo monitoriaus ,HemoSphere” aplinkoje, kur dél intensyvaus apsvietimo sunku matyti
skystakristaliame ekrane.

Nenaudokite monitoriaus kaip rankinio jrenginio.

3.3.2 Akumuliatoriaus jdéjimas

Atidarykite akumuliatoriaus skyriaus dureles (3-3 pav. 70 psl.) ir jdékite akumuliatoriy j akumuliatoriaus skyriy,
uztikrindami, kad blokas yra visiskai jdétas ir savo vietoje. Uzdarykite akumuliatoriaus skyriaus dureles ir
patikrinkite, ar fiksatorius gerai uzfiksuotas. Laikydamiesi toliau pateikty instrukcijy, prijunkite maitinimo laida ir
tuomet visiskai jkraukite akumuliatoriy. Nenaudokite naujo akumuliatoriaus bloko kaip maitinimo 3altinio, kol jis
nebus visiskai jkrautas.

Pastaba

Norédami uztikrinti, kad monitoriuje rodomas akumuliatoriaus jkrovos lygis baty tikslus, prie$ pirma naudojima
atlikite akumuliatoriaus kondicionavima. Informacijg apie akumuliatoriaus priezilrg ir kondicionavima rasite
Akumuliatoriaus priezitra 392 psl.

Akumuliatoriaus blokas ,HemoSphere” yra skirtas naudoti kaip atsarginis maitinimo 3altinis, kai dingsta
maitinimas, ir juo stebéjima galima palaikyti tik ribota laikotarpj.

72



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” |rengimas ir nustatymas

ISPEJIMAS

Jsitikinkite, kad baterija visiskai jdéta, o jos skyriaus durelés tinkamai uzfiksuotos. Krintancios baterijos gali
sunkiai suzaloti pacientus arba gydytojus.

Su pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere” naudokite tik ,Edwards” patvirtintus akumuliatorius. Nekraukite
akumuliatoriaus bloko ne monitoriuje. Taip galite sugadinti akumuliatoriy arba suzaloti naudotoja.

Siekiant apsaugoti nuo stebéjimo pertrikiy, kai dingsta maitinimas, rekomenduojama naudoti pazanguyjj
monitoriy ,HemoSphere” su jdétu akumuliatoriumi.

Kai yra maitinimo sutrikimas ir akumuliatorius issieikvoja, bus atliktas kontroliuojamas monitoriaus isjungimo
procesas.

3.3.3 Maitinimo laido prijungimas

Prie$ prijungdami maitinimo laidg prie galinés monitoriaus plokstés patikrinkite, ar sumontuotas maitinimo
jvesties dangtelis:

1. Jeigu maitinimo jvesties dangtelis jau sumontuotas, iSsukite du varztus (3-5 pav. 73 psl.), kuriais maitinimo
jvesties dangtelis yra prisuktas prie galinés monitoriaus plokstés.

Prijunkite nuimama maitinimo laida. sitikinkite, kad kiStukas tinkamai jkistas.

Uzdékite maitinimo jvesties dangtelj ant kistuko, iSvede maitinimo laidg pro dangtelio anga, tada
uzspauskite dangtelj ir tarpiklj ant galinés monitoriaus plokstés, sulygiave dvi varzty skyles.

Vél jsukite varztus ir pritvirtinkite dangtelj prie monitoriaus.
5. Jkiskite maitinimo laidg j ligoninés klasés maitinimo lizda.

ISPEJIMAS

Nenaudokite pazangiojo stebéjimo platformos ,HemoSphere” be uzdéto maitinimo laido jvado dangtelio. To
nepadarius, gali prasiskverbti skystis.

3-5 pav. PaZangiojo monitoriaus ,HemoSphere” maitinimo lizdo dangtelis - varzty vietos

3.3.3.1 Vienody potencialy jungimas

Sis monitorius naudojimo metu TURI bati jzemintas (I klasés jranga pagal IEC 60601-1 standartg). Jeigu
néra ligoninés klasés arba trisakio lizdo, reikéty kreiptis j ligoninés elektrika, kad bty uztikrintas tinkamas
jZeminimas. Monitoriaus galinéje plokstéje yra vienody potencialy gnybtas (3-2 pav. 69 psl.), kuris bus
prijungtas prie vienody potencialy jZeminimo sistemos (vienody potencialy kabelio).
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ISPEJIMAS

Nenaudokite ilginamuyjy laidy ar daugializdziy prietaisy maitinimo laidui prijungti. Nenaudokite jokiy kity
atjungiamyjy maitinimo laidy, iSskyrus pristatyta maitinimo laida.

Siekiant iSvengti elektros smigio pavojaus, pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” galima prijungti tik prie
maitinimo tinklo su apsauginiu jzeminimu. Nenaudokite maitinimo adapteriy, skirty prijungti trijy kontakty
kiStuka prie dviejy kontakty lizdo.

Patikima jZeminima galima pasiekti tik tada, kai prietaisas yra prijungiamas prie lizdo, pazyméto ,tik ligoninéms”,
Lligoninés klasés” arba analogisko.

Atjunkite monitoriy nuo kintamosios srovés 3altinio, atjungdami maitinimo kabelio kistuka nuo kintamosios
sroves tinklo. Monitoriaus jjungimo / i$jungimo mygtukas neatjungs sistemos nuo kintamosios srovés maitinimo
tinklo.

PERSPEJIMAS

Kai perkeliate instrumentg, batinai iSjunkite maitinima ir iStraukite prijungta maitinimo laida.

3.3.4 Hemodinaminio stebéjimo modulio prijungimas ir atjungimas

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra pristatomas su dviem standartiniais iSplétimo moduliais ir vienu
iSplétimo moduliu ,L-Tech”. Prie$ jdédami nauja stebéjimo technologijy modulj, iSimkite iSplétimo modulj,
paspaude atlaisvinimo mygtuka ir isstime lauk tuscig modulj.

Prie$ jdédami, patikrinkite naujg modulj, ar néra iSoriniy pazeidimy. Jdékite norima stebéjimo modul;j j atvirg
lizda, vienoda jéga spausdami modulj, kol jis uZfiksuos savo vietoje.

3.3.5 Hemodinaminio stebéjimo kabelio prijungimas ir atjungimas

Abiejose kabeliy jungtyse yra magnetinis uzfiksavimo mechanizmas. Prie$ prijungdami, patikrinkite, ar kabelis
nepazeistas. Stebéjimo kabelis, tinkamai jj jstacius j jungtj, spragtelés. Norédami atjungti kabelj, laikykite uz
kistuko ir traukite nuo monitoriaus.

3.3.6 Kabeliy is iSoriniy jrenginiy prijungimas

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” naudoja analoginés jvesties stebéjimo duomenis, kad apskaiciuoty tam
tikrus hemodinaminius parametrus. Tai yra duomenys i$ spaudimo jvesties duomeny jungdiy ir EKG monitoriaus
jvesties jungties. Visos analoginés jvesties kabeliy jungtys yra galinéje monitoriaus plokstéje (3-2 pav. 69 psl.). Zr.
Platformos moduliams ir kabeliams reikalingi priedai 65 psl., kur pateikiamas apskai¢iuojamy parametry, galimy
prijungus tam tikrus kabelius, sarasas. ISsamesnés informacijos apie analoginiy spaudimo jungciy konfigaracija
rasite Analoginio spaudimo signalo jvestis 135 psl.

Pastaba

SVARBU! Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra suderinamas su spaudimo ir EKG analoginémis
jvestimis i$ bet kurio iSorinio paciento monitoriaus, turinéio analogines isvesties jungtis, atitinkancias
signalo jvesties specifikacijas, nurodytas A-5 lentelé 356 psl. Tai patogi priemoné naudoti informacijq i$
paciento monitoriaus norint apskaiciuoti papildomus hemodinaminius parametrus. Tai yra pasirenkama
funkcija, neturinti poveikio paZzangiojo monitoriaus ,HemoSphere” pagrindinei funkcijai, kuri skirta
minutiniam Sirdies tiriui (naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj) arba veninio kraujo jsotinimui
deguonimi (naudojant ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj) stebéti.
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ISPEJIMAS

Naudokite tik pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” priedus, kabelius ir (arba) komponentus, kurie buvo
pristatyti ir pazenklinti ,Edwards”. Kity nepazenklinty priedy, kabeliy ir (arba) komponenty naudojimas gali
turéti poveikio pacienty saugai ir matavimo tikslumui.

3.4 Pirminis paleidimas

3.4.1 Paleidimo procedira

Norédami jjungti ir iSjungti monitoriy, paspauskite priekinéje plokstéje esantj maitinimo mygtuka. Jjungus
monitoriy, rodomas ,Edwards” ekranas, o paskui rodomas savitikros jjungus maitinima (POST) ekranas. POST
metu jvertinama, ar monitorius atitinka pagrindinius naudojimo reikalavimus, tikrinant svarbius aparatinés
jrangos komponentus; savitikra vyksta kaskart jjungus sistema. Paleidimo ekrane kartu su sistemos informacija,
t.y. serijos numeriais ir programinés jrangos versijos numeriais, rodomas POST bisenos pranesimas.

HemoSphere

Copyright © 2019 Edwards
Lifesciences LLC

Edwards

Instrument Software Version 2.0

Serial Number 87654321

Self test in progress

3-6 pav. Paleidimo ekranas

Pastaba

Jeigu atliekant diagnostinius testus bus nustatyta klaidos buklé, sistemos klaidos ekranas pakeis paleidimo
ekrana. Zr. 15 skyriy: Trik¢iy $alinimas 312 psl. arba F prieda: Sistemos prieziira, apziara ir palaikymas 386 psl.
Kitu atveju kreipkités pagalbos j savo vietinj ,Edwards Lifesciences” atstova.

3.4.2 Kalbos pasirinkimas

Pirminio ,HemoSphere” pazangiojo monitoriaus paleidimo metu sitlomos kalbos parinktys, kurios turi poveikio
rodomai kalbai, laikui bei datos formatui ir matavimo vienetams. Programinei jrangai inicijavus ir atlikus
POST, rodomas kalbos pasirinkimo ekranas. Pasirinkus kalbg, taip pat nustatomas ekrano vienety bei laiko ir

datos formatas pagal numatytasias tos kalbos nuostatas (Zr. D prieda: Monitoriaus nuostatos ir numatytosios
nuostatos 377 psl.).

Visas su kalba susijusias nuostatas galima pakeisti véliau ekrane Data / laikas, kuris yra ekrano Bendrieji
nustatymai, taip pat kalbos parinktyje per Nustatymai -~ Bendroji informacija.

Kai atsiranda kalbos pasirinkimo ekranas, palieskite norimg naudoti kalba.
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English (US) English (UK)
Frangais Italiano
Deutsch Nederlands
Edwards Espariol Svenska
EAnvika Portugués
AAFE 3
Polski Cestina
Dansk Suomi
Eesti Lietuviy
Latviesu Norsk

3-7 pav. Kalbos pasirinkimo ekranas

Pastaba

3-6 pav. 75 psl. ir 3-7 pav. 76 psl. pateikiami paleisties ir kalbos pasirinkimo ekrany pavyzdziai.

3.4.3 Pasirinkite priemonés ID

Pirma karta paleisdamas pazangujj monitoriy ,HemoSphere”, naudotojas gali pasirinkti Prietaiso ID arba
monitoriaus pavadinima ekrane Naujo paciento duomenys. Zr. Naujas pacientas 129 psl. Kaip numatyta,
Prietaiso ID yra serijos numeris, bet jj galima pakeisti j bet kokj pavadinima i$ 20 Zenkly. Prietaiso ID yra
rodomas informacijos juostos viduryje. Zr. Informaciné juosta 121 psl.

Prietaiso ID bet kada galima pakeisti ekrane Bendrieji nustatymai, pasirinkus Nustatymai — Bendroji
informacija, jvedant saugy naudotojo slaptazod;. Visi slaptazodziai nustatomi sistemos inicijavimo metu. Dél
slaptazodzio kreipkités j ligoninés administratoriy arba IT skyriy.

3.5 Maitinimo iSjungimo ir maitinimo taupymo rezimas

Norédami i$jungti monitoriy, palieskite maitinimo mygtuka. Zr. (2) 3-1 pav. 68 psl. Bus rodomos 3ios parinktys:

- Baigti sesija: palieskite Taip, kad sustabdytuméte dabartinj stebéjimo seansa ir nustatytuméte monitoriy j
Rezimas ,,Power Save”. Tai neleidzia atlikti viso galios ciklo ir monitoriy galima paleisti i$ naujo naudojant
ekrano jutikline funkcija.

ISjungimas: monitorius bus i$jungtas.
«  Atsaukti: vél grazinamas ekranas, kurj matéte prie$ paliesdami maitinimo mygtuka.
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Turinys
Minutinio Sirdies tirio stebéjimas naudojant,,HemoSphere Swan-Ganz“modulj. .. .............oo i iiiiiiiiiininenn.. 77
Stebéjimas su ,HemoSphere” kraujospidzZio Kabeliu. . . .......... ... . it ettt 80
Stebéjimas naudojant ,HemoSphere” oksimetrijos Kabelj. . . . ... ... e 82
~HemoSphere” audinio oksimetrijos Stebéjimas. ... ... ... . . i 84
Stebéjimas naudojant ,HemoSphere ClearSight modulj. . ............uu it et e et 86
Pastaba

Sis skyrius skirtas patyrusiems gydytojams. Jame pateikiamos trumpos instrukcijos, kaip naudoti pazanguyjj monitoriy
+.HemoSphere”. [Ssamesne informacija, jspéjimus ir perspéjimus rasite vadovo skyriuose.

4.1 Minutinio Sirdies turio stebéjimas naudojant ,HemoSphere
Swan-Ganz” modulj

Informacija apie ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio stebéjimo jungtis zr. 4-1 pav. 77 psl.

o= (5
Il
g T T——— i}
D |
O

L |
®

1. termistoriaus jungtis 4. paciento CCO kabelis
2. kaitinamojo sitlo jungtis 5. ,HemoSphere Swan-Ganz" modulis
3. jleidZiamojo skyscio temperatlros zondo jungtis 6. ,HemoSphere” pazangusis monitorius

4-1 pav. ,HemoSphere Swan-Ganz"” modulio stebéjimo jungciy apzvalga

1. ]dékite ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj j monitoriy. Tinkamai jdéjus, modulis spragtelés.
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2. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte ,HemoSphere” pazangyjj monitoriy. Visos funkcijos yra
pasiekiamos per jutiklinj ekrana.

3. Pasirinkite mygtuka Testi su tuo paciu pacientu arba mygtuka Naujas pacientas ir jveskite naujo
paciento duomenis.

Prijunkite paciento CCO kabelj prie ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio.
5. Pasirinkite stebéjimo rezimo mygtuka Invazinis lange Stebéjimo rezimo pasirinkimas.
Stebéjimui pradéti palieskite Pradéti stebéjima.

°
7. Palieskite nustatymy piktograma — kortele Pasirinkite ekranus
pasirinktuméte norima stebéjimo ekrano rodin;.

, kad

8. Palieskite parametro isklotinéje, kad pasirinktuméte norimg pagrindinj parametra i$ parametro isklotinés
konfigtravimo meniu.

9. Palieskite parametro isklotinéje, kad galétuméte koreguoti |spéjimo signalai / tikslinés vertés.
10. Priklausomai nuo kateterio tipo, pereikite prie 1 veiksmo viename 3iy skirsniy:

«  Nepertraukiamas minutinio Sirdies tario stebéjimas 78 psl. norédami stebéti CO
«  Minutinio Sirdies tario stebéjimas su pertrikiais 78 psl. norédami stebéti iCO
+  Nepertraukiamas galinio diastolinio turio stebéjimas 79 psl. norédami stebéti EDV

4.1.1 Nepertraukiamas minutinio Sirdies turio stebéjimas

Prie$ tesdami toliau, atlikite 1-10 veiksmus. Minutinio Sirdies tario stebéjimas naudojant ,HemoSphere Swan-
Ganz” modulj 77 psl.

1. Prijunkite termistoriaus (1) ir terminio sidlo (2) ,Swan-Ganz” CCO kateterio jungtis (4-1 pav. 77 psl.) prie
paciento CCO kabelio.

2. Patikrinkite, ar kateteris tinkamai jstumtas j pacienta.

3. Palieskite stebéjimo paleidimo piktograma . Stebéjimo sustabdymo piktogramoje atsiras
atgalinés atskaitos laikmatis, rodantis laika iki pirmosios CO vertés. Praéjus mazdaug nuo 5 iki 12 minuciy,
gavus pakankamai duomeny, parametro isklotinéje bus rodoma CO verté.

4. Po stebéjimo sustabdymo piktograma BEAER bus rodomas laikas iki kito CO matavimo. Norédami
trumpesniy laiko intervaly tarp skai¢iavimy, pasirinkite STAT CO (sCO) kaip pagrindinj parametra. sCO —
greitas CO vertés jvertis. 20 sekundziy tékmés parametrai (CO,qs/Clygs ir SV04/SVlogs) galimi, kai plauciy
arterijos spaudimas stebimas prijungtu ,HemoSphere” spaudimo kabeliu ir ,TruWave” VSK. Daugiau
informacijos zr. 20 sekundziy tékmés parametrai 167 psl.

5. Palieskite stebéjimo sustabdymo piktograma norédami sustabdyti CO stebéjima.

4.1.2 Minutinio Sirdies turio stebéjimas su pertrukiais

Pries tesdami toliau, atlikite 1-10 veiksmus Minutinio Sirdies tario stebéjimas naudojant ,HemoSphere Swan-
Ganz" modulj 77 psl.

Prie paciento CCO kabelio prijunkite ,Swan-Ganz" kateterio termistoriaus jungtj (1), 4-1 pav. 77 psl.).

2. Prijunkite jleidziamojo skyscio temperatiros zondg prie jleidZziamojo skyscio temperatiiros zondo jungties
(3) ant paciento CCO kabelio. Automatiskai nustatomas jleidziamojo skyscio sistemos tipas (linijos ar
vonelés).
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10.
11.

Klinikiniai jrankiai
Palieskite nuostaty piktograma ol kortele Klinikiniai jrankiai — piktograma

icO .

Naujos serijos konfigtracijos ekrane pasirinkite Sias nuostatas:

. lleidziamo skyscio taris: 10 ml, 5 ml arba 3 ml (tik vonelés tipo zondui)
«  Kateterio dydis: 5,5F, 6F, 7F, 7,5F arba 8F

«  Apsk. konstanta: Automatinis arba rodoma klaviatdra rankiniam jvedimui, kai pasirinkta

Pastaba

Apskaiciavimo konstanta automatiskai apskai¢iuojama pagal jleidziamojo skyscio sistemos tipa,
jleidziamojo skyscio tarj ir kateterio dyd;. Jeigu apskai¢iavimo konstanta jvedama rankiniu badu,
jleidziamojo skyscio tario ir kateterio dydzio parinktys nustatytos | Automatinis.

. Boliuso rezimas: Automatinis arba Rankinis

Palieskite mygtuka Pradéti nustatyma.

Jeigu jjungtas automatinis boliuso rezimas, rodoma paryskintai Palaukite ( e ), kol

pasiekiamas Siluminis pradinis lygis. Jeigu naudojamas rankinis boliuso rezimas, ekrane bus rodoma

paryskintai Pasirenges ( i I), kai bus nustatytas Siluminis pradinis lygis. Pirmiausiai palieskite
mygtuka Svirksti, kad pradétuméte boliuso procedara.

Svirksti

Kai tampa paryskinta Svirksti ( I\, naudokite greita, sklandy, nepertraukiama boliuso

SvirkStimo metoda, i$ anksto pasirinke tarj.
Skai€iuojama

Skaiciuojama yra paryskinama ( J), o tuomet rodomas gautas iCO matavimas.

Prireikus kartokite 6-8 veiksmus iki $esiy karty.
Palieskite mygtuka Perziura ir, jeigu reikia, redaguokite boliuso serija.
Palieskite mygtuka Priimti.

4.1.3 Nepertraukiamas galinio diastolinio tario stebéjimas

Prie$ tesdami toliau, atlikite 1-10 veiksmus Minutinio Sirdies tario stebéjimas naudojant ,HemoSphere Swan-
Ganz” modulj 77 psl. Norint gauti EDV/RVEF parametrus, turi bati naudojamas ,Swan-Ganz” CCO kateteris su
RVEDV.

Prijunkite termistoriaus (1) ir kaitinamojo sidlo (2) ,Swan-Ganz” tlrio matavimo kateterio jungtis (4-1 pav.
77 psl.) prie paciento CCO kabelio.

Patikrinkite, ar kateteris tinkamai jvestas j pacienta.

Prijunkite vienag EKG sasajos kabelio gala prie galinio pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” skydelio, o kita
galg - prie jprasto monitoriaus EKG signalo iSvesties.

Palieskite stebéjimo paleidimo piktograma norédami pradéti CO/EDV stebéjima.
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5. Stebéjimo sustabdymo piktogramoje atsiras atgalinés atskaitos laikrodis m rodantis laika iki pirmosios
CO/EDV vertés. Mazdaug po 5- 12 minuciy, gavus pakankamai duomeny, sukonfigiruotoje parametry
iSklotinéje (-ése) bus rodoma EDV ir (arba) RVEF verté.

6. Informacinéje juostoje bus rodomas laikas iki kito CO matavimo. ligesniems laikotarpiams tarp skaiciavimy
pasirinkite STAT parametrus (sCO, sEDV ir sRVEF) kaip pagrindinius parametrus. sCO, sEDV ir sSRVEF yra greiti
CO, EDV ir RVEF jverdiai.

7.  Palieskite stebéjimo sustabdymo piktograma m norédami sustabdyti CO/EDV stebéjima.

4.2 Stebéjimas su ,HemoSphere” kraujospudzio kabeliu

hgﬁ

®

1. slégiojutiklio / daviklio jungtis 4. ,HemoSphere” kraujospudzio kabelis

2. spalvotas kraujospudzio tipo jdéklas 5. pazangusis monitorius ,HemoSphere”

3. nulinés vertés nustatymo mygtukas /buse-
nos Sviesos diody indikatorius

4-2 pav. Kraujospudzio kabelio prijungimo apzvalga

4.2.1 Kraujospudzio kabelio nustatymas

Kraujospudzio kabelio monitoriaus prijungimo gala prijunkite prie pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”.

2. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”. Visos funkcijos yra
pasiekiamos per jutiklinj ekrana.

3. Pasirinkite mygtuka Testi su tuo paciu pacientu arba mygtuka Naujas pacientas ir jveskite naujo
paciento duomenis.

4. Pasirinkite stebéjimo rezimo mygtuka Minimaliai invazinis lange Stebéjimo rezimo pasirinkimas ir
palieskite Pradéti stebéjima. Pasirodys langas Nulis ir bangos forma.

5. Paruosta spaudimo jutiklj prijunkite prie spaudimo kabelio. Nurodydamas, kad spaudimo jutiklis aptiktas,
nulio mygtuka ties (3) supantis spaudimo kabelio viesos diodas mirksés Zalia spalva.

6. Atlikdami kateterio paruoSimo ir jdéjimo proceduras, vykdykite visas spaudimo stebéjimo kateterio IFU
pateiktas instrukcijas.

Pries kiekvieng stebéjimo seansa spaudimo kabelj ,HemoSphere” reikia nunulinti.
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4.2.2 Kraujospudzio kabelio nulinés vertés nustatymas

1.

10.

Narsymo juostoje arba meniu Klinikiniai jrankiai palieskite piktograma Nulis ir bangos forma.
ARBA

Paspauskite fizinj nulio mygtuka tiesiai ant spaudimo kabelio ir palaikykite tris sekundes (Zr. 4-2 pav.
80 psl.).

Pasirinkite kraujospudzio jutiklio, kuris naudojamas 3alia prijungto ,HemoSphere” spaudimo kabelio
prievado tipa / vieta. Parinktys:

- ART
. CVP
. PAP

Sj veiksma galima praleisti stebint su ,FloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen IQ” jutikliu. Jeigu prijungtas
JFloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen 1Q” jutiklis, ART yra vienintelé kraujospudzio parinktis ir ji automatiskai
pasirenkama.

Sulygiuokite ¢iaupo voztuva pagal paciento flebostatine asj, kaip nurodyta naudojimo instrukcijose.
Atidarykite ¢iaupo voztuva, kad bty iSmatuotas atmosferos slégis.

Paspaude palaikykite fizinj nulio mygtuka tiesiai ant spaudimo kabelio arba palieskite ekrane esant;j

nulio mygtuka. u Baigus nulinés vertés nustatyma, pasigirsta garsinis signalas ir rodomas ,Nustatyta
ties nuliu” su data ir laiku. Sékmingai nustacius nuline verte, nulio mygtuko Sviesos diodas nustos mirkséti
ir i3sijungs.

Patvirtinkite, kad rodoma stabili nulio verté, ir pasukite ¢iaupa, kad jutikliu blty nuskaitomos paciento
kraujagysliy kraujospudzio vertés.

Za\
Palieskite pradzios piktograma, . kad pradétumeéte stebéti.

o
Palieskite nustatymy piktograma —kortele Pasirinkite ekranus
pasirinktuméte norima stebéjimo ekrano rodinj.

, kad

Palieskite parametro isklotinéje, kad pasirinktuméte norimg pagrindinj parametrg i$ parametro isklotinés
konfiguravimo meniu.

Palieskite parametro isklotinéje, kad galétuméte koreguoti spéjimo signalai / tikslinés vertés.

Pastaba

Stebint su ,HemoSphere” spaudimo kabeliu prieinamos ispléstinés funkcijos: ,Acumen Hypotension
Prediction Index” (HPI) programinés jrangos funkcija ir ,Acumen” pagalbinio skysciy valdymo (AFM)
programinés jrangos funkcija. Naudojant ,Acumen AFM” programinés jrangos funkcija, skys¢io matuoklio
rezimu naudojamas papildomas kabelis — ,Acumen AFM” kabelis. Daugiau informacijos apie stebéjima
naudojant Sias programinés jrangos funkcijas zr. ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI)
programinés jrangos funkcija 240 psl. ir Pagalbiné infuziné terapija 280 psl.

+Hypotension Prediction Index” parametro (HPI) jspé&jimo signalo riby koreguoti negalima.
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4.3 Stebéjimas naudojant ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj

7

/ )
(
N

0‘
\%

@
A

O

1. suderinamas oksimetrijos kateteris 3. ,HemoSphere” oksimetrijos kabelis

2. optiné jungtis 4. ,HemoSphere” paZzangusis monitorius

4-3 pav. Oksimetrijos jungciy apZvalga

Prijunkite ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj prie ,HemoSphere” pazangiojo monitoriaus kairiosios pusés.
Zr.4-3 pav. 82 psl.

Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte ,HemoSphere” pazangyjj monitoriy. Visos funkcijos yra
pasiekiamos per jutiklinj ekrana.

Pasirinkite mygtuka Testi su tuo paciu pacientu arba mygtuka Naujas pacientas ir jveskite naujo
paciento duomenis.

Pasirinkite stebéjimo reZimo mygtuka Neinvazinis, Invazinis arba Minimaliai invazinis, esantj lange
Stebéjimo rezimo pasirinkimas (jei taikoma).

Palieskite Pradéti stebéjima.

~HemoSphere” oksimetrijos kabelj reikia sukalibruoti pries kiekvieng stebéjimo seansa. Pereikite j In vitro

kalibravimas 82 psl. norédami susipazinti su in vitro kalibravimo instrukcijomis ir In vivo kalibravimas
83 psl. in vivo kalibravimo instrukcijomis.

4.3.1 In vitro kalibravimas

N —

Nuimkite kateterio déklo dangtelio dalj, kad bty atvira optiné jungtis.
VirSutine puse jkiskite kateterio ,TOP” optine jungtj j oksimetrijos kabelj ir uzdarykite apgauba.

Palieskite oksimetrijos kalibravimo piktograma o parametry Scv0O,/SvO, isklotinéje arba palieskite

°
nuostaty piktogramag - kortele Klinikiniai jrankiai

oksimetrijos kalibravimas n

Pazymékite oksimetrijos tipa: ScvO, arba SvO,.

- piktograma Veninés

Palieskite mygtuka In vitro kalibravimas.
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10.
11.

12.

Jveskite paciento hemoglobino (HGB) arba hematokrito (Hct) verte. Numatytaja verte galima naudoti, kol
rodomas paciento HGB arba Hct.

Palieskite mygtuka Kalibruoti.
Kai kalibravimas sékmingai baigiamas, rodomas Sis pranesimas:
In vitro kalibravimas geras, jveskite kateterj

Jveskite kateterj, kaip apradyta kateterio naudojimo instrukcijoje.
Palieskite mygtuka Pradéti.

Jeigu Scv0O,/SvO; Siuo metu néra pagrindiniai parametrai, palieskite rodoma parametro Zyma, esancia
kiekvieno parametro isklotinéje, kad parametry isklotinés konfiglravimo meniu pasirinktuméte ScvO,/
SvO, pagrindiniais parametrais.

Palieskite ScvO,/SvO, parametry isklotinéje, noréedami taisyti Jspéjimo signalai / tikslinés vertés.

4.3.2 In vivo kalibravimas

10.

11.

Jveskite kateterj, kaip aprasyta kateterio naudojimo instrukcijoje.
VirSutine puse jkiskite kateterio ,TOP” optine jungtj j oksimetrijos kabelj ir uzdarykite apgauba.

Palieskite oksimetrijos kalibravimo piktograma O parametry Scv0,/SvO, isklotinéje arba palieskite

&
nuostaty piktograma 2l kortele Klinikiniai jrankiai — piktograma Veninés
oksimetrijos kalibravimas n

Pazymékite oksimetrijos tipa: ScvO, arba SvO,.

Palieskite mygtuka In vivo kalibravimas.

Jeigu nustatymas nesékmingas, bus rodomas vienas i$ Siy pranesimuy:

Ispéjimas: Sienelés artefaktas arba aptiktas pleistas Pakeiskite kateterio padét;.

ARBA
Ispéjimas: Nestabilus signalas.

Jeigu rodomas pranesimas ,Sienelés artefaktas arba aptiktas pleistas” arba ,Nestabilus signalas”,
paméginkite pasalinti problema, kaip nurodyta Veninés oksimetrijos klaidy pranesimai 346 psl. ir palieskite

mygtuka
Perkalibruoti, kad i$ naujo paleistuméte pagrindinés linijos nustatyma.

ARBA
Palieskite mygtuka Testi, kad pereituméte prie Imti procediros.

Kai pirminis kalibravimas atliekamas sékmingai, palieskite mygtuka Imti, tuomet paimkite kraujo méginj ir
nusiyskite kraujo méginj j laboratorija, kad baty atliktas tyrimas kooksimetru.

Jveskite HGB arba Hct ir ScvO,/SvO,, kai gaunamos laboratorinés vertés.
Palieskite mygtuka Kalibruoti.

L)
Palieskite nuostaty piktograma - skirtuka Pasirinkite ekranus
pasirinktuméte norima stebéjimo ekrano rodin;.

Palieskite rodoma parametro Zyma, esancig kiekvieno parametro isklotinéje, kad parametry isklotinés
konfiglravimo meniu pasirinktuméte Scv0,/SvO, pagrindiniais parametrais.
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12. Palieskite ScvO,/SvO, parametry isklotinéje, norédami taisyti |spéjimo signalai / tikslinés vertés.

4.4 ,HemoSphere” audinio oksimetrijos stebéjimas

~HemoSphere” technologijos modulis yra suderinamas su ,ForeSight” oksimetro kabeliu ir ,ForeSight” /
LForeSight Jr” jutikliais. ,HemoSphere” technologijos modulis telpa j standartinio modulio lizda.

Pastaba

Sie komponentai gali bati vadinami kitaip:

+ForeSight” oksimetro kabelis (FSOC) taip pat gali bati vadinamas FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetro moduliu
(FSM).

~HemoSphere” technologijos modulis taip pat gali bati vadinamas ,HemoSphere” audiniy oksimetrijos moduliu.

LForeSight” jutikliai arba ,ForeSight Jr* jutikliai taip pat gali bati vadinami FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetrijos
jutikliais.

4.4.1 ,HemoSphere” technologijos modulio prijungimas

o=

v ® 06 "

®

1. ,ForeSight”/ ,ForeSight Jr” jutiklis 4. Modulio jungciy kabelis (2)
2. ,ForeSight”/ ,ForeSight Jr” jutiklio jungtys (2) 5. ,HemoSphere” technologijos modulis
3. ,ForeSight” oksimetro kabelio korpusas 6. Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

4-4 pav. Audiniy oksimetrijos stebéjimo jungties apZvalga

|dékite ,HemoSphere” technologijos modulj j monitoriy. Tinkamai jdéjus, modulis spragtelés.

2. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”. Visos funkcijos yra
pasiekiamos per jutiklinj ekrana.

3. Pasirinkite mygtuka Testi su tuo paciu pacientu arba mygtuka Naujas pacientas ir jveskite naujo
paciento duomenis.

4. sitikinkite, kad nustatyta tinkama kryptis, tada prijunkite ,ForeSight” oksimetro kabelj prie technologijos
modulio. Prie kiekvieno technologijos modulio galima prijungti iki dviejy ,ForeSight” oksimetro kabeliy.

5. Prijunkite suderinama (-us) ,ForeSight” / ,ForeSight Jr” jutiklj (-ius) prie ,ForeSight” oksimetro kabelio. Prie
kiekvieno ,ForeSight” oksimetro kabelio galima prijungti iki dviejy jutikliy. Tinkamas uzdéjimo kryptis zr.
Jutikliy tvirtinimas prie paciento 228 psl. bei ,ForeSight” ir ,ForeSight Jr” jutiklio naudojimo instrukcijose.

6. Pasirinkite stebéjimo rezimo mygtuka Neinvazinis, Invazinis arba Minimaliai invazinis, esantj lange
Stebéjimo rezimo pasirinkimas (jei taikoma).

7. Palieskite Pradéti stebéjima.
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10.
11.

12.
13.

14.

Jeigu StO, néra pagrindinis parametras, palieskite rodomo parametro zyma, esancig bet kurio parametro
iSklotinéje, norédami pasirinkti StO, <Ch> kaip pagrindinj parametra isklotinés konfigtravimo meniu
skirtuke Pasirinkti parametra, kur <Ch> yra jutiklio kanalas. Kanaly parinktys yra A1 ir A2 naudojant
~ForeSight” oksimetro kabelj A bei B1 ir B2 naudojant ,ForeSight” oksimetro kabelj B.

Kanalas bus rodomas virSutiniame kairiajame parametro isklotinés kampe. Palieskite paciento

paveikslélj
konfigiracija.

parametro isklotinéje, kad atvertumeéte isklotinés konfiglracijos meniu skirtuka Jutiklio

Al

StO-2

Pasirinkite paciento stebéjimo rezima: suaugusiyjy m arba vaiky m

Pasirinkite jutiklio anatomine vieta. Galimy jutiklio viety sarasa zr. 13-1 lentelé 227 psl.

Palieskite pradzios piktograma , kad grjztuméte j stebéjimo langa.
Palieskite bet kurioje StO, parametro iSklotinés vietoje — skirtuka Jutiklio konfigaracija, norédami

reguliuoti to jutiklio Priminimas patikrinti oda arba Vidurkio nustatymas.

Palieskite bet kurioje StO, parametro isklotinés vietoje — skirtuka Nustatykite tikslines vertes norédami
MNustatyidte tikslines

sarlosi reguliuoti Jspéjimo signalai / tikslinés vertés StO, atveju.
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4.5 Stebéjimas naudojant ,HemoSphere ClearSight“ modulj

4.5.1 ,HemoSphere” neinvazinés sistemos prijungimas

1. Sirdies atskaitos jutiklis 4. ,HemoSphere ClearSight” modulis

2. slégio valdymo jtaisas 5. Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

3. pirsto manzeté (-és)

4-5 pav. ,HemoSphere” neinvazinés sistemos jung¢iy apZvalga

1. |kiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj j ,Large Technology” (,L-Tech”) monitoriaus lizda. Tinkamai
jdéjus, modulis spragtelés.

2. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte pazangujj monitoriy ,HemoSphere”. Visos funkcijos yra
pasiekiamos per jutiklinj ekrana.

3. Pasirinkite mygtuka Testi su tuo paciu pacientu arba mygtukg Naujas pacientas ir jveskite naujo
paciento duomenis.

Pasirinkite stebéjimo reZimo mygtuka Neinvazinis lange Stebéjimo rezimo pasirinkimas.
5. Prijunkite slégio valdymo jtaisg prie ,HemoSphere ClearSight” modulio.

Apvyniokite slégio valdymo jtaiso juosta aplink paciento riesa ir prie juostos pritvirtinkite suderinama slégio
valdymo jtaisa. Jg galima apvynioti ant bet kurio rieso, tac¢iau pirmenybé teikiama nedominuojanciai rankai.

7. Pasirinkite tinkamo dydzio pirsto manzete naudodamiesi pirsto manzetés dydzio nustatymo priemone.

Uzdékite pirsto manzete ant paciento pirsto. I$samios instrukcijos, kaip tinkamai uzdéti pirsto manzete, ir
susijusios priemoneés iliustracijos yra pateiktos gaminio naudojimo instrukcijose.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Pastaba

Manzetés dydzio nustatymas gali bati taikomas ne visoms manzetems.

Prijunkite pir$to manzete prie slégio valdymo jtaiso.

Pastaba

Stebint ne ilgiau kaip 8 valandas uzdéjus manzete ant to paties pirsto, ,HemoSphere” neinvaziné sistema
sustabdys stebéjima ir rodys jspéjima uzdéti manzete ant kito pirsto, jei reikalingas tolesnis stebéjimas.

Prijunkite Sirdies atskaitos jutiklj prie slégio valdymo jtaiso.

Pastaba

Stebéjimas nenaudojant HRS galimas kaip ispléstiné funkcija tik pacientams, kurie yra ramas ir yra veikiami
raminamuyjy vaisty. Kad bty galima jjungti ,Acumen Hypotension Prediction Index” funkcijg (HPI), yra
reikalinga tiek ,Acumen IQ" pir§to manzeté, tiek HRS. Zr. Papildomas HRS 200 psl.

Uzdékite HRS Sirdies galg pacientui flebostatinés asies lygyje naudodami HRS apkaba.

PERSPEJIMAS

Jsitikinkite, kad HRS yra tinkamai naudojamas, kad jj baty galima sulygiuoti su flebostatine asimi.

Pritvirtinkite kitg HRS galg prie pirsto manzetés.

I
-+
Norédami pradéti stebéti, palieskite stebéjimo piktograma narSymo juostoje arba nustatymo Zinyno
ekrane.

v
=T
Palieskite stebéjimo sustabdymo piktograma narSymo juostoje norédami uzbaigti stebéjima bet
kuriuo metu.

o
Palieskite nustatymy piktograma — kortele Pasirinkite ekranus
pasirinktuméte norima stebéjimo ekrano rodin;.

, kad

Palieskite parametro isklotinéje, kad pasirinktuméte norimg pagrindinj parametrg i$ parametro isklotinés
konfigtravimo meniu.

Palieskite parametro isklotinéje, kad galétuméte koreguoti spéjimo signalai / tikslinés vertés.

Pastaba

+Hypotension Prediction Index” parametro (HPI) jspé&jimo signalo riby koreguoti negalima.
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Turinys

PaZangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ekrano iSvaizda
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5.1 Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ekrano isvaizda

Visos stebéjimo funkcijos inicijuojamos, palietus jutiklinio ekrano atitinkama sritj. NarSymo juostoje, esancioje
kairéje ekrano puséje, yra jvairls narSymo sustabdymo ir paleidimo, slinkties ir ekrany pasirinkimo, klinikiniy
veiksmy atlikimo, sistemos nuostaty koregavimo, ekrano vaizdo fiksavimo ir pavojaus signaly nutildymo
valdikliai. Pagrindiniai pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ekrano komponentai parodyti 5-1 pav. 89 psl..
Pagrindiniame lange rodomas esamas stebéjimo rodinys arba meniu ekranas. ISsamesne informacija apie
stebéjimo rodiniy tipus Zr. Monitoriaus rodiniai 93 psl. ISsamesne informacija apie kitas ekrano funkcijas Zr.
nurodytuose skirsniuose, kurie pateikti 5-1 pav. 89 psl.
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; Phc HEM.12345678 = T
/ alaukite

®
03
® @
1. Busenos juosta (5.7 skirsnis) 4. Pagrindinio lango / monitoriaus rodiniai (5.3 skirs-
nis)
2. Informacinés juostos (5.6 skirsnis) 5. Nar$ymo juosta (5.2 skirsnis)

3. Parametry isklotiné (5.3.1 skirsnis)

5-1pav. PaZzangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ekrano ypatybés

5.2 NarSymo juosta

NarSymo juosta turi dauguma ekrany. ISimtis yra paleidimo ekranas ir ekranai, rodantys, kad pazangusis
monitorius ,HemoSphere” nustojo stebéti. Toliau pateiktas 5-2 pav. 90 psl. pavyzdys yra gautas grafiniy
tendencijy stebéjimo ekrane invazinio stebéjimo metu. Visos galimos piktogramos yra iSsamiai aprasytos toliau.
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-

Pasirinkite stebéjimo rezima
Pradéti stebéjima’

JTNT stebéjimas

Nulis ir bangos forma

Intervencijos analizé3

o n & W N

Kraujospudzio bangos for-
mos rodinys

N

Paciento duomenys
8. Nuostatos

9. Garsinio pavojaus signalo
nutildymas

Papildomos piktogramos

Pradéti / sustabdyti stebéji-
ma?

9.
2

Pradéti

Pradéti / sustabdyti stebéji- @
Pradéti
|TNT stebéjimas / AFM .

Testi stebéjima su pristabdy-
mo prabégusiu laiku

g
2

Slépti kraujospidzio bangos
forma

Pradzia

Pristabdyti stebéjima

Nutildyti garsinius pavojaus
signalus visam laikui

linvazinis stebéjimas, 2neinvazinis stebéjimas, 3grafiniy tendencijy ekranai

5-2 pav. NarSymo juosta ir piktogramos

Pasirinkite stebéjimo rezima. Palieskite ¢ia, kad baty perjungta tarp stebéjimo rezimy. Zr. Pasirinkite stebéji-
mo rezima 114 psl.

Pradéti CO stebéjima. Atliekant stebéjima ,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu, CO stebéjimo paleidimo
piktograma leidZia naudotojui pradéti CO stebéjima tiesiai i3 narsymo juostos. Zr. Nepertraukiamas minutinio
Sirdies tdrio matavimas 164 psl.

Sustabdyti CO stebéjima. Stebéjimo sustabdymo piktograma rodo, kad vyksta CO stebéjimas naudojant
~HemoSphere Swan-Ganz” modulj. Paliesdamas 3ig piktograma ir parinktj GERAI patvirtinimo iskylanciajame
lange, naudotojas gali nedelsdamas sustabdyti stebéjima.

Pradéti neinvazinj stebéjima. Atliekant stebéjima ,HemoSphere ClearSight” moduliu, stebéjimo paleidimo
piktograma leidZia naudotojui pradéti neinvazinj kraujosptdzio ir CO stebéjima tiesiai i3 nardymo juostos. Zr.
+.HemoSphere” neinvazinés sistemos prijungimas 193 psl.

Sustabdyti neinvazinj stebéjima. Neinvazinio stebéjimo sustabdymo piktograma rodo, kad vyksta neinvazi-
nio kraujospudzio ir hemodinaminiy parametry stebéjimas naudojant ,HemoSphere ClearSight” modulj.

Nulis ir bangos forma. Sia piktograma naudotojas gali tiesiai i$ narsymo juostos jjungti ekrana Nulis ir
bangos forma. Zr. Ekranas ,Nulis ir bangos forma“ 187 psl.

Intervencijos analizé. Si piktograma leidZia naudotojui pasiekti intervencijos analizés meniu. I3 ¢ia galima
registruoti klinikines intervencijas. Zr. Intervencijos jvykiai 98 psl.
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O
4,

Rodyti kraujospiidzio bangos forma. Si piktograma leidZia naudotojui rodyti kraujospdzio bangos forma,
kai prijungti ,HemoSphere” spaudimo kabelis ir suderinamas jutiklis arba atliekant neinvazinj stebéjima. Zr.
Tikralaikis kraujosptdzio bangos formos rodinys 101 psl.

Slépti kraujospiidzio bangos forma. Si piktograma leidZia naudotojui slépti kraujospdzio bangos forma.

JTNT stebéjimas. Sia piktograma jjungiamas JTNT stebéjimo meniu. Patobulinta parametry stebéjimo funkci-
ja leidzia naudotojui tvarkyti pagrindinius parametrus esant optimaliam intervalui. Zr. Patobulintas parametry
stebéjimas 302 psl.

JTNT stebéjimas / AFM. Kai jjungta AFM programinés jrangos funkcija ir prijungtas ,Acumen 1Q“ jutiklis,
AFM piktograma rodoma kartu su JTNT stebéjimo programa perskirtame rodinyje. Palieskite Sig piktograma
narsymo juostoje ir pasirinkite JTNT stebéjima arba AFM, kad jjungtumeéte tg funkcija.

Paciento duomenys (jvesti demografiniai duomenys). Si piktograma rodoma nardymo juostoje, kai jveda-
mi paciento demografiniai duomenys.

Paciento duomenys (praleisti demografiniai duomenys). Si piktograma rodoma narsymo juostoje, kai
paciento demografiniai duomenys praleidziami. Bet kur palieskite Sig piktograma, kad jvestuméte paciento
demografinius duomenis.

Pradzia. Si piktograma grazina naudotoja j pagrindinj stebéjimo ekrana.

Nustatymai. Nustatymy piktograma suteikia prieiga prie toliau pateikty keturiy konfigaracijos ekrany.

— Klinikiniai jrankiai. Klinikiniy veiksmy ekranas suteikia prieiga prie toliau pateikty
EAIRN s klinikiniy jrankiy.

. Pasirinkite stebéjimo rezima

. iCO (,HemoSphere Swan-Ganz" modulis)

. Nulis ir bangos forma

. Veninés oksimetrijos kalibravimas (,HemoSphere” oksimetrijos kabelis)

. Jveskite CVP

. Gautos verteés skaic¢iuokle

. vykiy perziara

. Paciento CCO kabelio patikra (,HemoSphere Swan-Ganz" modulis)

. Atsako j skystj tyrimas (iSpléstiné funkcija - Zr. Atsako j skystj tyrimas 306 psl.)

. Paciento duomenys (zr. Paciento duomenys 129 psl.)

. HPI antrinis ekranas (iSpléstiné funkcija - zr. ,Acumen Hypotension Prediction
Index” (HPI) programinés jrangos funkcija 240 psl.)

. ctHb jrankiai (,ForeSight” oksimetro kabelis, Zr. Santykinis bendro hemoglobi-
no pokytis — ActHb 238 psl.)

. Kalibravimas (,HemoSphere ClearSight” modulis)

. HRS kalibravimas (,HemoSphere ClearSight” modulis, Zr. Sirdies atskaitos jutik-
lio kalibravimas 205 psl.)

Pastaba

HPI antrinis ekranas pasiekiamas, jeigu suaktyvinta ,Acumen HPI” funkcija. Aktyvinti galima tik
kai kuriuose regionuose. Zr. ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programinés jrangos
funkcija 240 psl. Jei reikia daugiau informacijos, kaip jjungti Sig iSpléstine funkcija, susisiekite su
vietiniu ,Edwards” atstovu.

Pasirinkite stebéjimo rezima, Gautos vertés skaiciuoklé, Jvykiy perziira ir CVP jrasas funkcijy aprasyma
galima rasti Siame skyriuje (zr. Klinikiniai jrankiai 114 psl.). ISsamesnés informacijos apie likusius klinikinius
veiksmus rasite nurodyto modulio ar kabelio skyriuje.
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Pasirinkite ekranus. Ekrany pasirinkimo skirtukas leidzia naudotojui pasirinkti pagei-
daujama rodyti stebimy parametry skaiciy ir stebéjimo rodinio, naudojamo jiems
parodyti, tipa, kuris paryskinamas spalvotai (zr. 5-3 pav. 93 psl.). Kai pasirenkamas
stebéjimo rodinio ekranas, iskart rodomas tas stebéjimo rezimas.

Nustatymai. Nuostaty piktograma suteikia prieigg prie toliau pateikty konfigtracijos
155 Nstatymai ekrany.

. Bendrieji nustatymai: Zr. 6 skyriy: Naudotojo sgsajos nuostatos 127 psl.

. Sudétingesni nustatymai: zr. 7 skyriy: ]spéjimo signalai / tikslinés vertés
140 psl., 7 skyriy: Reguliuoti skales 147 psl. ir 8 skyriy: Duomeny eksportas ir
prijungiamumo nuostatos 152 psl.

. Eksportuoti duomenis: Zr. 8 skyriy: Duomeny eksportas ir prijungiamumo nuo-
statos 152 psl.

. Demonstracinis rezimas: zr. 7 skyriy: Demonstracinis rezimas 150 psl.

. »ClearSight”: Zr. 11 skyriy: ,ClearSight” nuostatos ir manzetés parinktys 204 psl.

Sudétingesni nustatymai ir Eksportuoti duomenis yra slaptazodziu apsaugotos meniu parinktys. Zr. Slapta-
zodzio apsauga 127 psl.

® Zinynas. Zr. 15 skyriy: Pagalba ekrane 312 psl.
Zinynas

Garsiniy pavojaus signaly nutildymas. Si piktograma penkioms minutéms nutildo visus garsinius ir vaizdi-
nius pavojaus signalus. Pavojaus signaly pristabdymo intervaly parinktys yra 1, 2, 3, 4 ir 5 minutés. Nauji
fiziologiniy pavojy signalai nutildomi pristabdymo laikotarpiui. Pasibaigus pristabdymo laikotarpiui, pavojaus
signalai vél ims skambéti. Gedimy jspéjimai nutildomi, kol yra istaisyti ir atsiranda dar karta. Jeigu atsirasty
naujas gedimas, pavojaus signalas vél pasigirs.

Garsiniai pavojaus signalai nutildyti. Rodo, kad pavojaus signalai laikinai nutildyti. Rodomas atgalinés

atskaitos laikmatis ir ,Pavojaus signalai pristabdyti’. Pavojaus signalo pristabdymo indikatorius . bus
rodomas ant visy parametry, kuriems tuo metu skamba pavojaus signalai, isklotiniy.

Nepertraukiamai penkias sekundes lieskite garsiniy pavojaus signaly nutildymo piktograma, kad baty parody-
tos papildomos pavojaus signaly nutildymo parinktys (toliau).

— ]

Nutildyti visus pavojaus signalus visam laikui. Palieskite Sig piktograma pavojaus signaly isplétimo me-
niu, kad neribotam laikui nutildytumeéte visus pavojaus signalus. Pasirinkus $ig pavojaus signalo nutildymo
parinktj reikia jvesti Ypatingas naudotojas slaptazodj. Zr. Slaptazodzio apsauga 127 psl.

Nepulsinis rezimas. Palieskite Sig piktograma ir pristabdykite CO stebéjima, tada jjunkite Nepulsinis rezi-
mas. Pasirodys patvirtinimo juosta, patvirtinanti, kad CO stebé&jimo veiksmai buvo pristabdyti. ISimtis: krau-
jospudzio stebéjimo audiniy oksimetrijos stebéjimas ir susije pavojaus signalai isliks aktyvis pristabdzius
Nepulsinis rezimas. Informacija apie aktyvius parametrus zr. D-3 lentelé 379 psl. Per Nepulsinis rezimas
visas kraujospudzio vidurkio nustatymo laikas, kaip numatyta, nustatomas kaip 5 sekundés su 2 sekundziy
atnaujinimo sparta. Zr. 6-4 lentelé 135 psl.

Testi stebéjima. Po nepulsinio rezimo patvirtinimo narSymo juostoje atsiranda stebéjimo tesimo piktograma
ir prabéges laikas. Bus rodoma ,Nepulsinis rezimas” juosta. Norédami grjzti prie stebéjimo, palieskite stebéji-
mo tesimo piktograma.
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5.3 Monitoriaus rodiniai

Yra astuoni jprasti stebéjimo rodiniai: grafiné tendencija, lenteliné tendencija, padalytasis grafinés / lentelinés
tendencijos ekranas, fiziologija, prietaisy skydelis, fiziologinis rysys, tikslo nustatymas ir pagrindinis stebéjimo
rodinys, kurj sudaro padalytasis grafinis ir prietaisy skydelio rodinys. Atsizvelgiant j pasirinktg stebéjimo rodinj,
gali bati rodoma iki astuoniy stebimy parametry.

Be 3iy jprasty stebéjimo rodinio formaty, prieinami trys papildomi sutelktojo stebéjimo rodiniai. Remdamasis
jais naudotojas gali matyti arterinio kraujospudzio vertes kartu su trimis parametrais supaprastinto ir sutelkto
isdéstymo ekrane. Zr. Sutelktasis pagrindinis ekranas 112 psl., Sutelktasis grafiniy tendencijy ekranas 112 psl. ir
Sutelktasis atvaizdavimo ekranas 113 psl.

Norédami perjungti stebéjimo rodinius, perbraukite per ekrang trimis pirstais. Arba, norédami pasirinkti
stebéjimo rodinj, darykite, kaip nurodyta toliau.

£
1. Palieskite nuostaty piktograma - kortele Pasirinkite ekranus
ekrano pasirinkimo meniu yra piktogramos, kurios paremtos stebéjimo ekrany isvaizda.

. Monitoriaus

Kiinikiniai jrankiai ' i Nustatymai @  Zinynas

5-3 pav. Stebéjimo ekrano pasirinkimo lango pavyzdys

2. Palieskite apskritime esantj skaic¢iy 1, 2, 3 arba 4, kuris reiskia pagrindiniy parametry, kurie bus rodomi
stebéjimo ekranuose, skaiciy. Sutelktuose ekranuose, rodomuose pasirinkimo lango apacioje, visada
rodomi 3 pagrindiniai parametrai.

3. Pasirinkite ir palieskite monitoriaus rodinio mygtuka, kad bity rodomi pagrindiniai parametrai tame ekrano
formate.

5.3.1 Parametry isklotinés

Parametry isklotinés yra desinéje daugelio stebéjimo ekrany puséje. Valdymo skydelio stebéjimo rodinj sudaro
didesnio formato parametry rutuliai, kurie veikia taip pat, kaip aprasyta toliau.

5.3.1.1 Parametry keitimas

1. Palieskite rodoma parametro Zyma, esancig parametro isklotinéje, kad pakeistuméte jg kitu parametru.
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2. I3klotinés konfiglravimo meniu bus rodomas spalvotai paryskintas pasirinktas parametras ir kiti Siuo
metu rodomi parametrai, spalvotai apibrézti. Kiti galimi parametrai ekrane rodomi nepazymeéti. 5-4 pav.
94 psl. rodoma isklotinés konfiglravimo meniu parametry pasirinkimo kortelé, kuri atsiras nustatant
nepertraukiamo matavimo parametrus ir atliekant stebéjima ,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu. Sio lango
vaizdas, atliekant stebéjima naudojant kitus ,HemoSphere” modulius ar kabelius, skiriasi nuo to, kas
pavaizduota 5-4 pav. 94 psl.

Parametrai suskirstyti j kategorijas. Galimos kategorijos priklauso nuo pasirinkto stebéjimo rezimo.
Kategorijos (i$vardytos toliau) grupuojamos kartu parametro pasirinkimo konfigaravimo meniu. Zr. 5-4
pav. 94 psl.

TEKME. Tékmés parametrai matuoja kraujo tékme i$ kairiosios 3irdies pusés. Tai yra CO, Cl, SV, SVI ir SVV.
PASIPRIESINIMAS. Pasipriesinimo parametrai SVR ir SVRI susije su sisteminiu pasipriedinimu kraujo tékmei.

RV FUNKCIJA. Sie EDV, EDVI ir RVEF apimantys parametrai yra desiniojo priesirdZio (RV) tdrio matavimo
indikatoriai.

»ACUMEN". Cia i$vardyti parametrai galimi tik prijungus ,Acumen IQ" jutiklj ir suaktyvinus HPI funkcija. Tai
apima HPI, Eagy, ir dP/dt.

KRAUJOSPUDIS. Sie kraujospidzio parametrai apima SYSagr, DIAagT, MAP, SYSpap, DIApap, MPAP, PR, CVP ir
PPV.

OKSIMETRIJA. Oksimetrijos parametrus sudaro veninés oksimetrijos (SvO,/ScvO,) ir audinio oksimetrijos
(StO,) parametrai, jei jie yra suaktyvinti.

Nustatykite tikslines Intervalai / vidurkio

Pasiinkii parametry vertes nustatyrmas

CO Kraujospidis Pasipriesinimas

ART > PR SVR SVRI

St0:8 > RVEF >

5-4 pav. Pagrindiniy parametry pasirinkimo isklotinés konfigaravimo meniu pavyzdys

3. Palieskite galimg parametra, kad pasirinktuméte pakeic¢iamajj parametra.

Norédami pakeisti kurio nors pagrindinio parametro vietg, palieskite ir laikykite parametro isklotine,
kol iSklotiné bus apibraukta mélynu kontaru. Vilkite parametro iSklotine j norima vietg ir palikite, kad
pakeistuméte pagrindiniy parametry tvarka.

5.3.1.2 Keisti jspéjimo signalg / tiksline verte

Ekrane ]spéjimo signalai / tikslinés vertés naudotojas gali perzitréti ir nustatyti pasirinkto parametro jspéjimo
signala ir tikslines vertes arba aktyvinti / pasyvinti garsinj jspé&jimo signala ir tikslinés vertés nuostatas. Be to,
tiksliniy verciy nuostatas galima koreguoti skaiciy klaviatara arba slinkties mygtukais, kai reikalingi nedideli
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pakeitimai. Siuo ekranu galima naudotis parametro isklotinéje palietus parametro verte arba per parametry
nustatymo ekrana. Daugiau informacijos zr. |spéjimo signalai / tikslinés vertés 140 psl.

Pastaba

Su Siuo meniu ekranu yra susijes dviejy minuciy neaktyvumo laikmatis.

+~Acumen Hypotension Prediction Index” HPI parametro jspéjimo signaly ribos ir tiksliniai diapazonai
nereguliuojami.

5.3.1.3 Busenos indikatoriai

Parametro isklotiné apibrézta spalvotu kontiru, kad parodyty dabartine paciento busena. Spalva keiciasi kintant
paciento busenai. Pabrauktus isklotinés elementus galima paliesti, kad bty atvertas konfiglravimo meniu.
ISklotinése gali bati rodoma papildomos informacijos.

Papildomi simboliai

SQl juosta
m (ScvO, / SvO, / SO, ir neinvazinis ste-
béjimas)

M Rankns o | o . Garsinio pavojaus signalo indikatorius
¥ min < i i ipri i
- pavojaus signalai pristabdyti
cve/t 113%

| 1 miig ' SVRI 0 Veninés oksimetrijos kalibravimo spar-

tusis klavisas
- ActHb verté
12 (tik StO,)

SV filtravimo riby virsijimo indikato-
diny-s-n° /cm~ rius

®®

AFM prietaisy srities nuoroda

(tik SV)
1. CVP verté (tik SVR / SVRI) 5. Matavimo vienetai
2. Parametro pavadinimas 6. Garsinio pavojaus signalo indikatorius — pavojaus

signalai iSjungti
3. Parametro verté 7. Nepertraukiamas pokyciy intervalas

4, Tikslinés basenos indikatorius (kontdras)

5-5 pav. Parametry isklotiné

Busenos juostos pranesimai. Jvykus trikciai, susidarius perspéjimo signalo arba pavojaus signalo basenai,
pranesimas (-ai) bus rodomas (-i) busenos juostoje, kol busena nebus panaikinta. Jeigu yra daugiau nei viena
triktis, perspéjimo arba pavojaus signalas, pranesimas kartojamas kas dvi sekundes.

Jvykus trik¢iai, parametry skaiciavimai sustabdomi, o kiekvieno paveikto parametro isklotiné rodo paskutine
verte, laika ir data, kai buvo iSmatuotas parametras.
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Nepertraukiamas pokyc¢iy intervalas. Sis indikatorius rodo procentine arba absoliutine poky¢io verte, o toliau
nurodomas laikotarpis, per kurj jis pasikeité. Konfiglravimo parinktis zr. Laiko intervalai / vidurkio nustatymas

134 psl.
1 7% 138% (20 min)
(5 min)

SVV filtravimo riby virsijimo indikatorius. SVV filtravimo riby virsijimo indikatoriaus simbolis 'E rodomas
SVV parametro isklotinéje, jeigu aptinkami dideli pulso daznio svyravimai, galintys daryti jtaka SVV vertei.

SQl juosta. SQl juosta . atspindi signalo kokybe oksimetrijos arba neinvazinio stebéjimo metu. Signalo
kokybé vertinama pagal kateterio bikle ir jo padétj kraujagysléje, atliekant kraujagysliy oksimetrija, ir

pagal audiniy sviesos, artimos infraraudonajam diapazonui, perfuzijos indeksa, atliekant audiniy oksimetrija.
Oksimetrijos indikatoriaus lygius zr. 12-3 lentelé 215 psl. Atliekant neinvazinj pirsto manzetés stebéjima, SQI
yra pagrjstas kraujospudzio bangos formos signalo, gaunamo i3 pirsto manzetés pletizmografo jutiklio, kokybe.
Informacija apie neinvazinio SQI lygius zr. 11-2 lentelé 204 psl.

Tikslinés vertés busenos indikatoriai. Spalvotas indikatorius, apibréZiantis kiekvieng stebimo parametro
iSklotine, rodo paciento klinikine bikle. Indikatoriy spalvas ir jy klinikines indikacijas rasite 7-2 lentelé 142 psl.

Pastaba

Naudojant ,Acumen Hypotension Prediction Index” HPI parametra, paciento buklés indikatoriai
skiriasi nuo aprasytyjy. Informacijos apie paciento buklés indikatorius, prieinamus naudojant
+~Acumen Hypotension Prediction Index” funkcija, rasite ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI)
programinés jrangos funkcija 240 psl.

5.3.2 Pagrindinis stebéjimo rodinys

Pagrindiniame stebéjimo rodinyje rodomas grafinés tendencijos stebéjimo rodinio (zr. Grafiniy tendencijy
stebejimo rodinys 97 psl.) ir pusapvaliy prietaisy skydelio rodmeny stebéjimo rodinio (Zr. Prietaisy skydelio
ekranas 105 psl.) derinys. Prietaisy skydelio matuokliuose, esanciuose pagrindinio stebéjimo rodinio apacioje,
naudojamos pusapvalés skalés. Zr. 5-6 pav. 97 psl. Pagrindinio stebéjimo rodinio apacioje parametry
matuokliuose rodomi pagrindiniai parametrai gali buti kiti keturi parametrai, iSskyrus tuos, kuriy stebimos
grafinés tendencijos ir ekrane rodomos parametry isklotinés. Pagrindiniame stebéjimo rodinyje galima matyti
iki aStuoniy pagrindiniy parametry. Bet kurio pagrindinio parametro vietg ekrane galima pakeisti palietus
parametro iSklotine arba parametro matuoklj ir velkant bei paliekant norimoje vietoje.
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Acumen 1Q = o0d L S 0=

HPI1 30 /e o

SVRI

75, 113%2Y

5-6 pav. Pagrindinis stebéjimo rodinys

5.3.3 Grafiniy tendencijy stebéjimo rodinys

Grafiniy tendencijy ekrane rodoma stebimy parametry esama busena ir retrospektyva. Kiek bus rodoma
stebimy parametry retrospektyviniy duomeny, galima sukonfigaruoti reguliuojant laiko skale.

Kai suaktyvinamas parametro tikslinis intervalas, grafiko spalva koduojama vaizdavimo linija - zalia reiskia,

kad patenka j tikslinj intervala, geltona - verté nepatenka j tikslinj intervala, bet yra fiziologinio pavojaus
signalo intervale, o raudona reiskia, kad verté nepatenka j pavojaus signalo intervala. Kai parametro tikslinis
intervalas neaktyvus, vaizdavimo linija yra balta. Spalvota vaizdavimg galima iSjungti per bendrasias nuostatas.
Kai parametro tikslinés vertés yra aktyvios, spalvos grafiniy tendencijy grafike atitinka pagrindiniy parametry
iSklotiniy klinikinio tikslinio indikatoriaus (parametro isklotinés kontiiro) spalvas. Kiekvieno parametro pavojaus
signalo ribos yra parodytos spalvotomis rodyklémis grafinése skalése.

Pastaba

+~Acumen Hypotension Prediction Index” HPI parametro grafiné tendencija rodoma kaip balta tendencijos linija,
kai indeksas nepatenka j jspé&jimo signalo intervalg, ir kaip raudona tendencijos linija, kai jis patenka j jspéjimo
signaly intervala.

Acumen IQ = oL S 0

5-7 pav. Grafiniy tendencijy ekranas
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Norédami pakeisti rodomy parametry laiko skale, palieskite ne vaizdavimo sritj palei x ar y asj ir bus parodytas
iSkylantysis skalés meniu. Palieskite mygtuko Grafinés tendencijos trukmé vertés puse, kad pasirinktuméte
skirtinga laikotarpj. Norédami keisti tendencijy kreiviy tvarka, palieskite kreive ir jg vilkite bei palikite naujoje
vietoje. Norédami sujungti kreives, palikite parametro kreive ant kitos grafinés tendencijos kreivés arba

4

palieskite tarp kreiviy esancia sujungimo piktograma T . Antrojo parametro y asies vertés bus rodomos
desinéje kreivés puséje. Norédami grazinti atskiras grafiniy tendencijy kreives, palieskite isplétimo piktograma

5.3.3.1 Grafiniy tendencijy slinkties rezimas

Galima perziaréti iki 72 valandy stebéty parametro duomeny slenkant atgal. Norédami pradéti slinkti, braukite
j kaire / desine arba palieskite atitinkama slinkties rezimo mygtuka, kaip parodyta pirmiau. Pakartotinai lieskite
slinkties reZimo mygtuka, kad padidintumeéte slinkties greitj. Ekranas grjs j tikralaikj rezima praéjus dviem

minutéms, kai buvo paliestas slinkties mygtukas, arba palietus atsaukimo piktograma o Tarp slinkties
mygtuky rodomas slinkties greitis.

5-1 lentelé. Grafiniy tendencijy slinkties greiciai

Slinkties nuostata Aprasymas
[ > Slenka dukart greiciau pagal esama laiko skale

Slenka pagal esama laiko skale (vieno grafiko plotis)

Slenka perpus lé¢iau pagal esama laiko skale (pusé grafiko plocio)

B E

Slinkties reZime naudotojas gali narsyti duomenis, kurie yra senesni nei rodomi esamoje laiko skaléje.

Pastaba

Negalima paliesti uz véliausiy duomeny arba pries seniausius duomenis. Grafikas pasislinks tik tiek, kiek yra
prieinamy duomenuy.

5.3.3.2 Intervencijos jvykiai

Grafinés tendencijos ekrane arba kituose stebéjimo rodiniuose, kuriuose rodomas grafinés tendencijy

kreiveés, pavyzdZiui, pagrindiniame stebéjimo rodinyje, pasirinkus intervencijos piktograma i
intervencijy tipy meniu, i$samiy duomeny ir pastaby skirsniai.
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"

3
ISsamus duomenys

—
Vazodilatorius
v .
azopresorius Stabdyti

Raudonieji kraujo kaneliai

Nauja intervencija

Inotropo

Koloidas

Kristaloidas

5-8 pav. Grafiné tendencija. Intervencijos langas

Norédami jvesti Nauja intervencija:

4.

Pasirinkite Intervencija tipa i$ kairéje esanc¢io meniu Nauja intervencija. Naudodami slinkimo vertikaliai
rodykles perziarékite galimus Intervencija tipus.

Pasirinkite ISsamus duomenys desiniojo meniu skirtuke. Nenurodyta — nustatyta kaip numatytoji
nuostata.

Pasirinkite klaviatlros piktograma ,jeigu norite jradyti pastaby (neprivaloma).
Palieskite jvedimo piktograma o

Norédami jvesti anksciau naudotg intervencija:

1.

2.

3.

Pasirinkite Intervencija i$ sgraso skirtuko Naujausi.

Norédami pridéti, redaguoti arba 3alinti pastaba, palieskite klaviattros piktograma .
Palieskite jvedimo piktograma 0
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5-2 lentelé. Intervencijos jvykiai

Intervencija Indikatorius Tipas
Intervencija Inotropo
Vazodilatorius
(zalia) Vazopresorius
Padéties v Pasyvus kojy kélimas
Trendelenburg
(violetiné)
Skysciai v Raudonieji kraujo kaneliai
Koloidas
(mélyna) Kristaloidas
Skyscio boliusas*
Oksimetrija v In vitro kalibravimas*
Imti kraujg*
(raudona) In vivo kalibravimas*
HGB atnaujinimas*
Atkurkite veninés oksimetrijos duome-
nis*
Jvykis W PEEP
Indukcija
(geltona) Kaniuliacija
CPB
Kryzminis spaustukas
Kardioplegija
Pompos srautas
Kraujotakos sustojimas
Sildymas
Vésinimas
Selektyvi stuburo perfuzija
Pasirinktas v Pritaikytasis jvykis
Kraujospudzio kalibravimas*
(pilka)
* Sistemos sugeneruotos Zymos

Pastaba

Per klinikiniy priemoniy meniu inicijuotos intervencijos, pavyzdZiui, Veniné oksimetrija, Kraujosptdzio
kalibravimas arba atsako j skystj tyrimas, yra sugeneruotos sistemos ir negali biti jvestos per intervencijos
analizés meniu.

Pasirinkus intervencijos tipa, visuose grafikuose rodomi intervencija rodantys Zymenys. Siuos Zzymenis galima
pasirinkti, jeigu reikia daugiau informacijos. Palietus Zymenj pateikiamas informacijos balionélis. Zr. 5-9 pav.
101 psl. Informacijos balionélyje rodoma konkreti intervencija, data, laikas ir su intervencija susijusios pastabos.
Palietes redagavimo mygtuka, naudotojas gali keisti intervencijos laika, data ir pastaba. Balionélis uzdaromas
palietus i3éjimo mygtuka.

Pastaba

Intervencijos informacijos balionélis turi 2 minuciy skirtajj laika.
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Intervencijos redagavimas

Kiekvienos intervencijos laika, datg ir susijusig pastaba galima redaguoti po pradinés jvesties.

1. Palieskite intervencijos jvykiy indikatoriy g , susijusj su redaguotina intervencija.

Palieskite redagavimo piktograma @ esancig ant informacijos balionélio.

Norédami keisti pasirinktos intervencijos laika, palieskite Laiko koregavimas ir klaviatira jveskite
atnaujinta laika.

4. Norédami keisti data, palieskite Datos koregavimas ir klaviatira jveskite atnaujinta data.

Pastaba

Sistemos generuojamy intervencijos zymekliy datos arba laiko keisti negalima.

5. Palieskite klaviatiros piktograma pastaboms jvesti arba redaguoti.
6. Palieskite jvedimo piktograma o

5-9 pav. Grafiniy tendencijy ekranas — intervencijos informacijos balionélis

5.3.3.3 Tikralaikis kraujospudzio bangos formos rodinys

Norint, kad baty rodoma tikruoju laiku pateikiama kraujospidzio bangos forma, palieskite kraujosptdzio

bangos formos rodymo piktograma il Bangos formos rodymo piktograma blna narS§ymo juostoje, kai
stebima grafiniy tendencijy arba pagrindiniame stebéjimo ekranuose. Tikruoju laiku pateikiamos kraujospudzio
bangos formos skydelis bus rodomas virs pirmojo stebimo parametro grafiko. Vir§ pirmojo stebimo parametro
isklotinés bus rodomi sistolinio, diastolinio ir vidutinio arterinio kraujospudzio skaitiniai rodmenys. Norédami
pakeisti grafiko skleidimo greitj (x asies skaléje), palieskite skalés sritj — bus parodytas iskylantysis meniu,
kuriame galésite jvesti naujg skleidimo greitj. Jeigu yra prijungtos keletas stebéjimo technologijy, palieskite
bangos formos parametro isklotine, kad perjungtuméte stebimas kraujospidzio bangy formas.

Norédami iSjungti kraujospadzio bangos formos rodyma, palieskite kraujospldzio bangos formos slépimo

piktograma H

Pastaba

Jei palietus kraujospdzio grafiko rodymo mygtuka rodomi 4 pagrindiniai parametrai, 4-ojo pagrindinio
parametro rodinys laikinai pasalinamas, o kraujospudzio bangos forma rodoma likusiy 3 pagrindiniy parametry
tendencijy grafiky virsuje.
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5.3.4 Lentelinés tendencijos

Lenteliniy tendencijy ekrane rodomi pasirinkti pagrindiniai parametrai ir jy retrospektyva lentelése.

113 103 102

5-10 pav. Lenteliniy tendencijy ekranas

1. Norédami pakeisti intervalg tarp verciy, palieskite lentelés viduje.
2. Pasirinkite verte iskylanc¢iajame lange Lentelés padidéjimas.

p
Lentelés padidéjimas

10 minuéiy
30 minuciy
60 minuciy

%

4

5-11 pav. Lentelés Zingsnio iskylantysis langas
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5.3.4.1 Lenteliniy tendencijy slinkties rezimas

Galima perziareti iki 72 valandy duomeny slenkant atgal. Slinkties rezimas yra paremtas langeliy skai¢iumi.
Galimi trys slinkties greiciai: 1 k., 6 k. ir 40 k.

Kai ekranas slenka, virs lentelés rodoma data. Jeigu laikotarpis apima dvi dienas, ekrane rodomos abi datos.

1. Norédami pradéti slinkti, palieskite ir palaikykite vieng i$ dviguby rodykliy po parametry isklotinémis. Tarp
slinkties piktogramy bus rodomas slinkties greitis.

5-3 lentelé. Lenteliniy tendencijy slinkties greiciai

Nuostata Laikas Greitis
Vienas langelis Létas
| >> Sesi langeliai Vidutinis
[m Keturiasdesimt langeliy Greitas

2. Norédami ideiti i$ slinkties rezimo, nustokite liesti slinkties rodykle arba palieskite atSsaukimo piktograma

%)

Pastaba

Ekranas grj$ j tikralaikj rezima praéjus dviem minutéms, kai buvo paliestas slinkties mygtukas, arba jeigu buvo
paliesta atSaukimo piktograma.

5.3.5 Grafiniy / lenteliniy tendencijy padalytas ekranas

Grafiniy / lenteliniy tendencijy padalytame ekrane rodomas grafinés tendencijos ir lentelinés tendencijos
stebéjimo rodiniy derinys. Sis rodinys yra naudingas esamai bisenai ir pasirinkty stebimy parametry grafiniu
formatu bei kity pasirinkty stebimy parametry lentelése retrospektyvai perziuréti vienu metu.

Jeigu pasirinkti du pagrindiniai parametrai, pirmas pagrindinis parametras rodomas grafinés tendencijos
formatu, o antras - lentelinés tendencijos formatu. Pagrindinius parametrus galima keisti, palietus parametro
Zyma, esancig parametro isklotinéje. Jeigu pasirinkti daugiau nei du pagrindiniai parametrai, pirmieji du
parametrai rodomi grafinés tendencijos formatu, o trecias ir ketvirtas, jeigu ketvirtas yra pasirinktas, rodomi
lenteliniy tendencijy formatu. Laiko skalé duomenims, rodoma pagrindiniy parametry grafinés tendencijos
rodinyje (-iuose), nepriklauso nuo laiko skalés, rodomos lentelinés tendencijos rodinyje (-iuose). Daugiau
informacijos apie grafinés tendencijos rodinj rasite Grafiniy tendencijy stebéjimo rodinys 97 psl. Daugiau
informacijos apie lentelinés tendencijos rodinj rasite Lentelinés tendencijos 102 psl.

5.3.6 Fiziologijos ekranas

Fiziologijos ekrane rodomas animuotas sirdies, kraujo ir kraujagysliy sistemos saveikos vaizdas. Sio ekrano
vaizdas skiriasi pagal naudojama stebéjimo technologija. PavyzdZiui, jeigu suaktyvinta audiniy oksimetrijos
funkcija, trys papildomos animacijos naudojamos galimoms audiniy oksimetrijos matavimo vietoms kartu su
hemodinaminiais parametrais rodyti. Zr. Audinio oksimetrijos fiziologijos ekranas 238 psl. Nepertraukiamo
stebéjimo parametry vertés yra rodomos kartu su animacija.
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5-12 pav. Fiziologijos duomeny ekranas atliekant stebéjimq ,HemoSphere Swan-Ganz" moduliu

Fiziologijos ekrane plakancios Sirdies vaizdas yra vizualus Sirdies susitraukimy daznio atvaizdavimas, bet ne
tikslus duziy per minute atvaizdavimas. Pagrindinés $io ekrano savybés yra sunumeruotos ir rodomos 5-12
pav. 104 psl. Sis pavyzdys yra nepertraukiamas fiziologijos duomeny ekranas atliekant aktyvy stebéjima
~HemoSphere Swan-Ganz” moduliu ir analoginés jvesties EKG, MAP ir CVP signalais.

1. ScvO,/SvO, parametro duomenys ir signalo kokybés indikatorius (SQI) rodomi ¢ia, kai prijungtas
~HemoSphere” oksimetro kabelis ir aktyviai stebima veninio kraujo deguonies saturacija.

2. Minutinis Sirdies taris (CO/Cl) rodomas kraujagysliy sistemos animuoto vaizdo arterinéje puséje. Kraujo
tékmeés animuoto vaizdo daznis bus pakoreguotas pagal CO/Cl verte ir tam parametrui pasirinktus mazy /
dideliy tiksliniy verciy intervalus.

3. Sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas, nurodytas kraujagysliy sistemos animacijos centre, rodomas,
kai stebima CO/Cl ir naudojamos MAP ir CVP analoginés kraujospudzio signalo jvestys i$ prijungto
paciento monitoriaus arba dviejy ,HemoSphere” spaudimo kabeliy, kaip SVR = [(MAP-CVP)/CO]*80.
Minimaliai invaziniu stebéjimo rezimu reikia jvesti tik CVP naudojantis CVP jvesties ekranu, stebint CVP
per ,HemoSphere” spaudimo kabelj arba per analogine jvest]. Kraujagysléje rodomas susiauréjimo lygis
bus pakoreguotas pagal iSvestine SVR verte ir tam parametrui pasirinktus mazy / dideliy tiksliniy verciy
intervalus.

Pastaba

Pavojaus signaly / tiksliniy verciy nuostatas galima koreguoti Jspéjimo signalai / tikslinés vertés nuostaty
ekrane (zr. |spéjimo signaly / tiksliniy verciy nustatymo ekranas 143 psl.) arba pasirinkus norima parametra
kaip pagrindinj parametra ir naudojantis isklotinés konfigtravimo meniu, palietus parametro isklotinés
vidy.

5-12 pav. 104 psl. pateiktas pavyzdys yra rodomas tol, kol atliekamas stebéjimas naudojant ,HemoSphere
Swan-Ganz” modulj. Naudojant kitus stebéjimo rezimus, vaizdas ir parametrai skirsis. Pavyzdziui, stebint
«FloTrac” jutiklio, ,FloTrac Jr* jutiklio arba ,Acumen IQ" jutiklio stebé&jimo reZimu, HRy,, pakeiCiamas PR,
rodomi PPV ir SVV (jei sukonfiglruota), o EDV ir RVEF néra rodomi.
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5.3.6.1 SVV poslinkio indikatorius

SVV poslinkio indikatorius yra vaizdiné Franko ir Starlingo kreivés pateiktis, naudojama vertinant iSstamimo
tario pokycio (SVV) verte. Tai rodoma fiziologijos ekrane minimaliai invazinio ir neinvazinio stebéjimo rezimais.
Spalvinés véliavélés spalva keiciasi pagal nustatytus tikslinius intervalus. SVV verté 13 % yra mazdaug ties
kreivés linkio tasku. Indikatorius rodomas fiziologijos ir retrospektyviniame fiziologijos ekranuose.

sSwW

e
Monitoriaus nuostaty — stebéjimo ekrany nuostaty meniu - naudotojas turi galimybe aktyvinti arba pasyvinti
SVV spalviniy véliaveliy, parametro vertés ir SVV filtravimo riby pervirsio indikatoriaus rodyma. Pagal numatytaja
nuostata jis aktyvintas. Jeigu jjungtas SVV filtravimo riby pervirsio indikatorius, sistema SVV spalvinés véliavélés
ant SVV indikatoriaus kreivés nerodys.

5.3.7 Prietaisy skydelio ekranas

Siame stebéjimo ekrane, parodytame 5-13 pav. 105 psl., rodomi dideli parametry rutuliai su stebimy parametry
vertémis. Prietaisy skydelio parametry rutuliai grafiskai parodo pavojaus signaly / tiksliniy verciy intervalus

ir vertes ir juose naudojami rodyklés indikatoriai, parodantys, kurioje skalés vietoje yra esama parametro

verté. Panasiai kaip ir standartinése parametry isklotinése, rutulyje esanti parametro verté mirksi, kai pasiekia
pavojinga riba.

I 200 I 1100 "
B 68\3
‘ +6% (5 min)
E 00

diny-s/cm®

O ] )
10 f/ 7 W0
‘\ 121% (5 min) N

0 50

5-13 pav. Prietaisy skydelio stebéjimo ekranas

Pagrindiniy parametry rutuliy, parodyty prietaisy skydelio ekrane, tiksliniy verciy ir pavojaus signalo
indikatorius yra sudétingesnis nei standartinés parametro isklotinés. Visas parametro rodymo intervalas yra
naudojamas matuokliui sukurti i$ grafiniy tendencijy minimaliy ir maksimaliy nuostaty. Rodykle parodoma
esama verté ant apskritimo formos matavimo skalés. Kai tiksliniai intervalai yra aktyvas, raudona (pavojaus
signalo zona), geltona (perspéjamoiji tiksliné zona) ir zalia (priimtina tiksliné zona) spalvos yra naudojamos
tikslinéms ir pavojaus sritims parodyti apskritimo formos matavimo skaléje. Kai tiksliniai intervalai neaktyvs,
apskritimo formos matavimo sritis yra pilka, o tiksliniy verciy ar pavojaus signaly indikatoriai yra pasalinti. Vertés
indikatoriaus rodyklé keiciasi, rodydama, kada vertés neatitinka matavimo skalés riby.

5.3.8 Fiziologiniy parametry rysys

Rysio tarp fiziologiniy parametry ekrane pavaizduotas deguonies tiekimo (DO,) ir deguonies suvartojimo
(VO,) balansas. Jis automatiskai atnaujinamas, kai keiciasi parametry vertés, kad vertés visada baty tikralaikés.
Jungianciosios linijos isryskina parametry vieno su kitu rysj.
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5.3.8.1 Nepertraukiamas ir retrospektyvinis rezimai

Fiziologiniy parametry rysio ekranas gali veikti dviem rezimais: nepertraukiamo ir retrospektyvinio stebéjimo.
Esant nepertraukiamam rezimui, matavimo su pertrakiais ir iSvestinés vertés visada rodomos kaip negalimos.
HGB yra iSimtis ir rodomas kaip parametras su pertrakiais nepertraukiamu rezimu su pastarosios apskaiciuotos /

jvestos vertés laiko zyma.

©-®
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o

=EDVI 62

mm®

CVP 20

mmig

Prieskrivis

mi Oa/min/m®

mi Oa/min/m*

— 1

s TR

11:56:51

47 *=HRavg 70

mibim® kimin

SVRI 3997

*MAP

Pokrivis

SpO:

2

=RVEF 45

% EFU

Susitraukiamumas

5-14 pav. Fiziologiniy parametry rysio ekranas atliekant stebéjimq ,,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu

Vertikalios linijos vir$ ir Zemiau parametry rodomos tos pacios spalvos kaip ir parametry Zibintai.

2. Vertikalios linijos, tiesiogiai jungiancios du parametrus, bus tos pacios spalvos, kaip ir zemiau parametry
zibinte (pavyzdziui, tarp SVRI ir MAP 5-14 pav. 106 psl.).

3. Horizontaliosios linijos yra tos pacios spalvos, kaip linija virs jy.

Kairioji juosta atsiranda, atlikus boliuso serija. Palieskite laikrodzio / bangos formos piktograma, kad baty
parodyti prieinami retrospektyviniai duomenys (Zr. 5-14 pav. 106 psl.).

5. Palieskite iCO piktograma, kai bus rodoma, kad atidarytuméte termodiliucijos naujos serijos konfigiracijos

ekrana.

Pastaba

5-14 pav. 106 psl. pateiktas pavyzdys yra rodomas tol, kol atliekamas stebéjimas naudojant ,HemoSphere
Swan-Ganz” modulj. Naudojant kitus stebéjimo rezimus, vaizdas ir parametrai skirsis. Pavyzdziui, kai
atliekamas stebéjimas esant minimaliai invaziniam stebéjimo rezimui, HRavg pakei¢iamas PR, rodomi PPV ir
SVV (jei sukonfigiruota), o EDV ir RVEF nerodomi.

Pastaba

Pries atliekant termodiliucijos seansa ir pries jvedant bet kokias vertes (Zr. Parametry langeliai 108 psl.)
laikrodzio / bangos formos ir iCO piktogramos nerodomos. Rodomi tik galimi nepertraukiamai matuojami

parametrai.
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5-15 pav. Retrospektyviniy fiziologiniy parametry rysio duomeny ekranas

Pastaba

Retrospektyviniy fiziologiniy parametry rysio ekrane rodoma dauguma sistemoje tuo metu prieinamy
parametry. Ekrane rodomos linijos, jungiancios parametrus, paryskinant parametry vieno su kitu

rysj. Retrospektyviniy fiziologiniy parametry rysio ekrane rodomi sukonfigtruoti (1-8) pagrindiniai
parametrai deSinéje ekrano puséje. VirSuje yra horizontalusis skirtukas, leidziantis naudotojui narsyti po
retrospektyviniy jraSy duomeny baze. Jrady laikai atitinka termodiliucijos boliuso serijas ir gauty verciy
skai¢iavimus.

Retrospektyviniy fiziologiniy parametry rysio ekrane naudotojas gali jvesti parametrus, naudojamus
iSvestiniams parametrams DO, ir VO, apskaiciuoti, bet tik naujausiame jrase. Jvestos vertés yra jraso laiko, o
ne esamo laiko.

Retrospektyviniy fiziologiniy parametry rysio ekranas pasiekiamas per laikrodZio / bangos formos
piktograma nepertraukiamo matavimo fiziologiniy parametry rysio ekrane. Palieskite grjZties piktograma

- norédami grjzti j nepertraukiamo matavimo fiziologiniy parametry rysio ekrana. Siame ekrane néra
2 minuciy skirtojo laiko.

Norint apskai¢iuoti DO, ir VO,, reikalingas dalinis arterinio (Pa0,) ir veninio (PvO,) deguonies slégis.
Praeities fiziologiniy parametry rysio ekrane naudojama nuliui (0) lygi PaO, ir PvO, verté. Norédami
apskaiciuoti DO, ir VO,, naudodami kitokias nei nulis (0) PaO, ir PvO, vertes, naudokite Gautos vertés
skaiciuoklé (Zr. Gautos vertés skaiciuoklé 116 psl.).
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5.3.8.2 Parametry langeliai

Kiekviename mazame parametro langelyje pateikiama:

Parametro pavadinimas
. Parametro vienetai
. Parametro verté (jeigu yra)
Klinikinés tikslinés bisenos indikatorius (jeigu yra verté)
«  SVWVindikatorius (jeigu taikoma)
. Parametro laiko Zyma (skirta HGB)

Jeigu parametras yra gedimo bisenos, verté yra tuscia, tai reiskia, kad ji rodant yra arba buvo neprieinama.

© @

@ ® ©®

®

1. Parametras 4. Matavimo vienetai
2. Verté 5. Netinkama arba verté neprieinama
3. Objekto busenos indikatorius 6. SVV filtravimo riby virsijimo indikatorius

5-16 pav. Fiziologinio rysio parametry langeliai

5.3.8.3 Tiksliniy verciy nustatymas ir parametry verciy jvedimas

Norédami pakeisti tiksliniy verc¢iy nuostatas arba jvesti verte, palieskite parametra, kad buty parodytas tikslinés
vertés / jvedimo iSkylantysis langas. Fiziologiniy parametry rysio tikslinés vertés / jvedimo ikylantysis langas
bus rodomas, palietus Siuos fiziologinio rySio mazus parametry langelius:

+  HGB
* Sa02
+  Sv0,/ScvO, (kai negalima matuoti naudojant ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj)

K

Nustatykite tikslines vertes
‘ |veskite verte

X

R _

5-17 pav. Fiziologiniy parametry rysio tiksliniy verciy / jvedimo iSkylantysis langas
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Kai verté priimama, sukuriamas naujas retrospektyvinis fiziologiniy parametry rysio jrasas su laiko Zyma. Jis
apima:

. esamus nepertraukiamo matavimo parametry duomenis;
«  jvestg verte ir bet kokias iSvestines apskaiciuotas vertes.

Retrospektyvinis fiziologiniy parametry rysio ekranas rodomas su naujai sukurtu jrasu; tuomet galite jvesti
likusias rankiniu budu jvedamas vertes, kad apskaiciuotuméte bet kokias iSvestines vertes.

5.3.9 Tikslo padéties nustatymo ekranas

Tikslo padéties nustatymo ekranas leidzia naudotojui stebéti ir sekti dviejy svarbiausiy parametry rysj pazymint
juos viena $alia kito XY plokstumoje.

Vienas pulsuojantis mélynas taskas reiskia dviejy parametry sankirta, ir parametry vertéms kintant jis juda
realiuoju laiku. Papildomi apskritimai reiskia retrospektyvine parametro tendencija su mazesniais apskritimais,
rodandiais senesnius duomenis.

Zalias tikslinés vertés langelis rodo parametry zaliy tiksliniy zony sankirta. Raudonos rodyklés ant X ir Y asiy
rodo parametro pavojaus signalo ribas.

Pirmieji du parinkti parametrai rodo parametry vertes, atitinkamai atvaizduotas X ir Y asyse, kaip parodyta 5-18
pav. 109 psl.

5-18 pav. Tikslo padéties nustatymo ekranas

Siame ekrane galima atlikti siuos reguliavimo veiksmus.

«  Reguliuoti intervalg tarp retrospektyviniy tendencijy apskritimy, paliesti ekrane rodoma tendencijos
intervalo piktograma ..QO""

«  Toliau lieskite tendencijos intervalo piktograma, kol bus parodyta ISjungta, ir iSjunkite retrospektyviniy
tendencijy apskritimus.

«  Norédami koreguoti X ar Y asies skale, palieskite kurig nors vieta iSilgai atitinkamos asies.

«  Jeigu esama parametry sankirta neatitinka X/Y plok$tumos skalés, naudotojui bus rodomas pranesimas.

5.4 Sutelkto stebéjimo formatas

Sutelkto stebéjimo formatas leidzia naudotojui matyti arterinio kraujo spaudimo vertes kartu su ne daugiau nei
trijy pagrindiniy parametry stebéjimo duomenimis supaprastinto iSdéstymo ekrane.
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5.4.1 Stebéjimo rodinio pasirinkimas

()
Norédami pasirinkti stebéjimo rodinj sutelktojo stebéjimo formatu, palieskite piktograma - kortele

Pasirinkite ekranus . Zr. 5-3 pav. 93 psl.

Naudojant sutelktojo stebéjimo rodinj prieinami trys stebéjimo rodiniai:

1 Sutelktasis pagrindinis (Zr. Sutelktasis pagrindinis ekranas 112 psl.)

2 Sutelktoji grafiné tendencija (zr. Sutelktasis grafiniy tendencijy ekranas 112 psl.)

3 Sutelktasis atvaizdavimas (zr. Sutelktasis atvaizdavimo ekranas 113 psl.)

Trys sutelktojo stebéjimo formatai rodomi stebéjimo pasirinkimo meniu apacioje su mygtukais, priklausanciais

nuo stebéjimo rodinio isvaizdos. Palieskite stebéjimo rodinio mygtuka, kad pagrindiniai parametrai baty rodomi
Siuo ekrano formatu.

Pastaba

Jei stebint Monitoriaus rodiniai 93 psl. nurodytais formatais pasirinkti keturi parametrai ir stebéjimas
perjungiamas j sutelktojo stebéjimo formata, rodomi tik pirmieji trys pasirinkti parametrai.

5.4.2 Kraujospudzio bangos formos isklotiné

Visuose sutelktojo stebéjimo rodiniuose yra kraujospidzio bangos formos rodinys. Zr. Tikralaikis kraujospadzio
bangos formos rodinys 101 psl. Sutelktajame kraujospudZzio bangos formos rodinyje naudojamas formatas,
panasus j toliau aprasyta parametry isklotine, kad bty rodomos kraujospidzio skaitinés vertés.

5.4.3 Sutelktoji parametro isklotiné

Pagrindinis sutelktojo stebéjimo rodinio elementas yra sutelktoji parametro isklotiné. Sutelktojoje parametro
iSklotinéje rodoma informacija, panasi j klasikine parametro isklotine, aprasytg Parametry isklotinés 93 psl.
Sutelktajame rodinyje visa isklotinés spalva keiciasi taip, kad sutapty su tikslinés vertés blsenos spalva.
Pavyzdziui, rodomos isklotinés fono spalva 5-19 pav. 111 psl. yra Zalia; verté patenka j tiksliniy verciy diapazona.
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1. Parametro pavadinimas 4. Matavimo vienetai
2. Garsinio pavojaus signalo indikatorius 5. Nuolatinio pokycio % indikatorius

3. Parametro verté

5-19 pav. Sutelktoji parametro isklotiné

5.4.4 Parametry keitimas

Norédami keisti parametrus sutelkto stebéjimo rodinyje, palieskite bet kur vir§ centrinés parametry isklotinés
linijos, kur rodomas parametro pavadinimas. Zr. 5-20 pav. 111 psl.

——
®

5.2

| L/min/m? j

1. Palieskite virs linijos, kad pakeistuméte paramet- 2. Palieskite po linija, kad pakeistuméte jspéjimo signa-
ra la / tikslines vertes

5-20 pav. Sutelktoji parametro isklotiné — parametro ir jspéjimo signalo / tikslinés vertés pasirinkimas

Bus rodomas parametry pasirinkimo meniu. Zr. 5-4 pav. 94 psl. Parametry pasirinkimo meniu parametrai
suskirstyti j kategorijas. Siy kategorijy aprasymai pateikti Parametry keitimas 93 psl. Esamu metu pasirinkti
parametrai paryskinti mélyna spalva. Kiti stebimi parametrai apvesti mélynu kontaru. Pasirinkite bet kurj esantj
neparyskinta parametra, kad jj galétumeéte aktyviai stebéti.
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5.4.5 |spéjimo signaly / tiksliniy verciy keitimas

Noredami pagrindinio parametro jspéjimo signalus arba tikslines vertes keisti sutelkto stebéjimo rodinyje,
palieskite bet kur po centrine parametry isklotinés linija, kur rodoma parametro verté ir matavimo vienetai.

Tam parametrui atveriamas meniu |spéjimo signalai / tikslinés vertés. Daugiau informacijos apie §j meniu zr.
|spéjimo signalai / tikslinés vertés 140 psl.

5.4.6 Sutelktasis pagrindinis ekranas

Sutelktajame pagrindiniame ekrane stulpeliuose rodomi ne daugiau kaip trys parametrai ir ekrano virsuje
rodoma arterinio kraujospudzio kreivé. Kiekvienas stulpelis pavadintas kaip parametry kategorija (pavyzdziui,
Tékmé, PasiprieSinimas arba Kraujospudis) ir rodoma centruota parametro isklotiné, nepertraukiamas %

pokytis arba etaloniné verté (jeigu suaktyvinta) ir vertikalusis taikinio matuoklis kairéje stulpelio puséje. Zr. 5-21
pav. 112 psl.

120/61
(82)

ART

mmHg

‘PASIPRIESINIMAS » g KRAUJOSPUDIS

SVR MAP
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diny-s/cm® mmHg

146% B
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1. Sone esanc¢iame vertikaliajame tikslinés vertés matuoklyje rodoma paciento esama parametro verté ir
paryskinama zona

2. Palieskite nuolatinio parametro vertés pokycio indikatoriy, kad perjungtuméte i3 vieno prieinamo intervalo
j kita

5-21 pav. Sutelktasis pagrindinis ekranas

Vertikaliame matuoklyje paryskinama tiksliné dabartinés vertés zona. Ji atitinka parametry isklotinés spalva.
Norédami pakeisti parametro vertés keitimo intervalg (rodomas procentais arba kaip verté), palieskite rodomag
verte parametry stulpelio apacioje ir perjunkite tarp intervalo parink¢iy (0, 5, 10, 15, 20, 30 min. arba i$
etaloninés vertés, kai rodomas vertés pokytis). Zr. Laiko intervalai / vidurkio nustatymas 134 psl.

5.4.7 Sutelktasis grafiniy tendencijy ekranas

Sutelktajame grafiniy tendencijy ekrane rodoma parametry rodinio per tam tikra laikg grafiné diagrama.
Rodinio elementai atitinka grafiniy tendencijy rodinio elementus, aprasytus Grafiniy tendencijy stebéjimo
rodinys 97 psl. Informacijos apie intervencijos jvykius ir grafiniy tendencijy slinkties rezimga ieskokite Siame
skirsnyje.
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116/64
(85)
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5-22 pav. Sutelktasis grafiniy tendencijy ekranas

Sutelktasis grafiniy tendencijy rodinys rodomas eilutés formatu su parametro kategorija ir vertikaliu matuokliu
kairiojoje puséje, tendencijy diagrama centre ir parametry iklotine desiniojoje puséje. Zr. 5-22 pav. 113 psl.
Sureguliuokite parametro vertés laiko skale arba virSutine / apatine rodinio riba, paliesdami bet kur parametry
tendencijy diagramos x arba y asyje. Jei reikia informacijos, kaip nustatyti visy parametry rodymo intervalus,
Zr. Reguliuoti skales 147 psl. Meniu parinktys, pasirinktos parametry nuostaty meniu, turi jtakos visy grafiniy
tendencijy formaty rodiniams — sutelktam grafiniam ekranui ir grafiniy tendencijy rodiniui, — aprasytiems
»Grafiniy tendencijy slinkimo rezimas” Grafiniy tendencijy stebéjimo rodinys 97 psl.

5.4.8 Sutelktasis atvaizdavimo ekranas

Sutelktajame atvaizdavimo ekrane rodomi visi galimi parametrai daugiausia trejose parametry kategorijose,
aprasytose Parametry keitimas 93 psl. Kaip pagrindinj parametra ir rodinio / garso signalus (kai signalai
aktyvinti) galima konfiguruoti tik virSutinj parametra, rodoma kaip parametry isklotiné. Norédami pakeisti
pagrindinj parametra, palieskite parametro pavadinima vir$ parametry isklotinés linijos. Sutelkto atvaizdavimo
rodinio parametry pasirinkimo meniu rodomi tik tie parametrai, kurie prieinami pasirinkto parametro
kategorijoje. Parametry verciy, rodomy po virSutine parametry isklotine, srifto spalva rodo dabartinio tiksliniy
verciy diapazono spalva. Tokiy nesukonfiglruoty parametry tikslines vertes galima sureguliuoti paliec¢iant

bet kurioje maZesnés parametro isklotinés vietoje ir atveriant to parametro konfiglravimo meniu Jspéjimo
signalai / tikslinés vertés.

102/55
(74)
ART big
B3| PASIPRIESINIMAS 3| KRAUJOSPUDIS Y

SVR X

689

1%

(5 min) diny-s/cm®

5-23 pav. Sutelktasis atvaizdavimo ekranas
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Norédami pakeisti rodoma parametro kategorija, palieskite Siuo metu sukonfigliruoto parametro kategorijg,
rodoma stulpelio virduje. Pasirodys iskylantysis meniu (5-24 pav. 114 psl.). Palieskite pakeitimo parametro
kategorija.

Pasirinkite kategorija

TEKME KRAUJOSPUDIS OKSIMETRIJA

PASIPRIESINIMAS LACUMEN® x

5-24 pav. Sutelktasis atvaizdavimo rodinys — stulpeliy konfigaravimas

5.5 Klinikiniai jrankiai
Dauguma klinikiniy veiksmy meniu parinkciy yra susijusios su esamu stebéjimo rezimu (pvz., stebint

~HemoSphere Swan-Ganz“ moduliu). Visuose stebéjimo rezimuose galimi $ie klinikiniai veiksmai.

5.5.1 Pasirinkite stebéjimo rezima

Puslapyje Pasirinkite stebéjimo rezima naudotojas gali perjungti tarp stebéjimo rezimy. Sis ekranas bus
rodomas prie$ pradedant nauja stebéjimo seansa. Sj ekrang taip pat galima jjungti:

«  Palieskite stebéjimo rezimo pasirinkimo piktogramg narsymo juostos virsuje

ARBA
Klinikiniai jrankiai
- Palieskite nuostaty piktograma 2l Klinikiniai jrankiai skirtuka - Pasirinkite
&
1

stebéjimo rezima piktograma

Siame ekrane naudotojas gali pasirinkti i$ prijungty stebéjimo technologijy. Oksimetrijos stebéjimas galimas
esant visiems stebéjimo rezimams.

Minimaliai invazinio stebéjimo rezimo mygtukas. Naudotojas gali pazyméti $j
minimaliai invazinio hemodinaminio stebéjimo mygtuka naudodamas ,HemoSphere” spaudimo
kabelj. Siuo rezimu taip pat galima vykdyti stebéjima naudojant ,TruWave DPT”,

Invazinio stebéjimo rezimo mygtukas. Naudotojas gali pazyméti invazinio hemodinaminio ste-
béjimo mygtuka naudodamas ,HemoSphere Swan-Ganz” modul;.
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Neinvazinio stebéjimo rezimo mygtukas. Naudotojas gali pazyméti §j neinvazinio hemodinami-
nio stebéjimo mygtuka naudodamas ,HemoSphere ClearSight” modulj.

A
Palieskite pradzios puslapio piktograma ir teskite darba pasirinktame stebéjimo rezime. Raidé ,S” (S) bus
parodyta grafiniy tendencijy stebéjimo rodinio x asyje konkreciame taske tuo metu, kai buvo jjungtas stebéjimo

rezimas.
5.5.2 CVP jrasas
CVP jrasas ekrane naudotojas gali jvesti paciento CVP verte ir apskaiciuoti nuolatinj SVR / SVRI, kai galimi ir MAP
duomenys.
Kiinikiniai jranidai
1. Palieskite nuostaty piktograma 2l skirtuka Klinikiniai jrankiai - piktograma
A€
Jveskite CVP .
2. )veskite CVP verte.
Za\
3. Palieskite pradzios piktograma , kad grjztumeéte j pagrindinj stebéjimo ekrana.

Pastaba

CVP jvesties nebina, kai ,HemoSphere” spaudimo kabelis ir , TruWave” keitiklis stebi CVP (zr. 5-4 lentelé 115 psl.
ir Spaudimo kabelio stebéjimas naudojant ,TruWave” VSK 185 psl.).

Numatytoji CVP verté, kai nepasirinktas Saltinis, yra 5 mm Hg. Jei naudojate numatytaja CVP verte (5 mm Hg),
periodiskai perziarékite ir atnaujinkite CVP naudodami CVP rankine jvestj, kadangi CVP vertei labai skiriantis
reikia atlikti pakeitimy. Numatytaja verte galima keisti. Zr. CVP nuostatos 149 psl.

CVP vertes galima gauti toliau nurodytais badais:

«  Stebint tiesiogiai su , TruWave” spaudimo keitikliu ir ,HemoSphere” spaudimo kabeliu (zr. Spaudimo
kabelio stebéjimas naudojant ,TruWave” VSK 185 psl.).

«  Gautii$ iSorinio stebéjimo prietaiso su analogine jvestimi (zr. Analoginio spaudimo signalo jvestis 135 psl.).
- Kaip statine verte, kurig rankiniu budu jvedé naudotojas (CVP jrasas).
Kai prieinami keli CVP 3altiniai, monitorius teiks prioritetg vertéms pagal 5-4 lentelé 115 psl.

5-4 lentelé. CVP verciy isdéstymas pagal svarba

Prioritetas Naudota CVP verté

1 +.HemoSphere” spaudimo kabelis ir ,TruWave” spaudimo keitiklis
2% Analoginé jvestis

3 Rankiné CVP jrasas / numatytoji CVP verté

* CVP analoginés jvesties Saltinj galima pakeisti j rankine jvestj naudojant CVP jrasas ekranq
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5.5.3 Gautos verteés skaiciuokle

Gautos vertés skaiciuokleé leidzia naudotojui apskaiciuoti tam tikrus hemodinaminius parametrus ir patogiai
parodyti Siuos parametrus vienkartiniam skaiciavimui.

Apskaiciuojami parametrai priklauso nuo stebéjimo rezimo ir gali bati tokie: CPO/CPI, DO,/DO,l, ESV/ESVI,
SVI/SV, VO,/VO,l, VO,e/VO,le, SVR/SVRI, LVSWI, RVSWI ir PVR.

Gautos vertés skaiciuoklé .

2. |veskite reikiamas vertes ir automatiskai bus rodomi iSvestiniai skaiciavimai.

3. Palieskite pradzios piktograma , kad sugrjztumeéte j stebéjimo ekrana.

5.5.4 Jvykiy perziura

Naudokite Jvykiy perziara, kad perziGrétuméte su parametrais susijusius ir sistemos jvykius, jvykusius
stebéjimo metu. Tai apima visy gedimy pradzios ir pabaigos laikus, perspéjimo signalus, fiziologiniy pavojy
signalus ar sistemos pranesimus. JraSomi iki 72 valandy trunkantys jvykiai ir pavojaus signaly pranesimai, i$ kuriy
patys naujausi rodomi virsuje.

Klinikiniai jraniiai
1. Palieskite nuostaty piktograma ol skirtuka Klinikiniai jrankiai - piktograma
lvykiy perziura n
ARBA

Informacinéje juostoje palieskite nuoroda Jvykiy perziara E

2. Norédami perziuréti sistemos uzregistruotus jvykius (zr. 5-5 lentelé 116 psl.), pasirinkite skirtuka Jvykiai.
Norédami perzireéti sistemos sugeneruotus pranesimus, palieskite skirtuka Jspéjimo signalai. Bet kuriame
lange aukstyn ir zemyn slankiokite liesdami rodykliy mygtukus.

3. Palieskite pradzios piktograma , kad sugrjZztumeéte j stebéjimo ekrana.

Sie jvykiai jtraukiami j klinikiniy jvykiy perziaros zurnalo skirtuka Jvykiai.

5-5 lentelé. Perziarimi jvykiai

lvykis Kada registruotas
Nustatyta nuliné ,Acumen IQ" ju- Prijungtas ,Acumen IQ" jutiklis nustatytas ties nuliu
tiklio verté

AFM - skyscio boliusas Nr. {0} pra- | AFM seansas yra aktyvus ir pradétas naudotojo nurodytas boliusas

détas (naudotojo boliusas) {0} yra skaicius, nurodantis boliusg per dabartinj AFM seansa

Pastaba. {0} (skaicius) apima boliusus, pradétus pagal AFM algoritmo rekomendacija,
ir naudotojo nurodytus boliusus
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Jvykis

Kada registruotas

AFM - skyscio boliusas Nr. {0} su-
stabdytas ({1} ml, trukmé: {2} min.
{3} sek.)

AFM seansas yra aktyvus ir boliusas sustabdytas

{0} yra skaicius, nurodantis boliusg per dabartinj AFM seansa

{1} yra boliusui tiekiamas taris

{2}, {3} yra laikas, kurj uztruko boliuso tiekimas, minutémis ({2}) ir sekundémis ({3})

Pastaba. {0} (skaicius) apima boliusus, pradétus pagal AFM algoritmo rekomendacija,
ir naudotojo nurodytus boliusus

AFM - skyscio boliusas Nr. {0} -
analizé baigta

AFM seansas yra aktyvus ir boliuso analizé buvo atlikta
{0} yra skaicius, nurodantis boliusg per dabartinj AFM seansa

Pastaba. {0} (skaicius) apima boliusus, pradétus pagal AFM algoritmo rekomendacija,
ir naudotojo nurodytus boliusus

AFM - skyscio boliusas Nr. {0} -
analizé atmesta

AFM seansas yra aktyvus ir boliuso analizé buvo atmesta
{0} yra skaicius, nurodantis boliusg per dabartinj AFM seansa

Pastaba. {0} (skaicius) apima boliusus, pradétus pagal AFM algoritmo rekomendacija,
ir naudotojo nurodytus boliusus

AFM - skyscio boliusas Nr. {0} -
analizé pradéta

AFM seansas yra aktyvus ir boliuso analizé buvo pradéta
{0} yra skaicius, nurodantis boliusg per dabartinj AFM seansa

Pastaba. {0} (skaicius) apima boliusus, pradétus pagal AFM algoritmo rekomendacija,
ir naudotojo nurodytus boliusus

AFM - skyscio boliusas Nr. {0} pra-
détas

AFM seansas yra aktyvus ir boliusas pradétas pagal AFM algoritmo rekomendacija
{0} yra skaicius, nurodantis boliusg per dabartinj AFM seansa

Pastaba. {0} (skaicius) apima boliusus, pradétus pagal AFM algoritmo rekomendacija,
ir naudotojo nurodytus boliusus

AFM - sitlomas skyscio boliusas

AFM algoritmas sitlo boliusg

AFM - joks skystis nerekomenduo-
jamas

AFM algoritmas nesidlo boliuso

AFM - skyscio pasialymas atmestas

AFM seansas aktyvus ir naudotojas atmeta boliusa, kurj pasialé AFM algoritmas

AFM - sitilomas bandomasis boliu-
sas

AFM algoritmas sitlo bandomajj boliusa

AFM artéjama prie maksimalaus at-
vejo tario: {0} / {1} ml

AFM seansas aktyvus ir sistema pristabdé AFM boliusa, nes stebimas atvejo taris
artéja prie maks. atvejo tario

{0} yra stebimas atvejo taris AFM seanso pabaigoje

{1} yra dabartinis maks. atvejo turis

AFM virdytas maksimalus atvejo ta-
ris: {0} / {1} ml

AFM seansas aktyvus ir sistema pristabdé AFM boliusa, nes stebimas atvejo taris
virsija maks. atvejo tarj

{0} yra stebimas atvejo tdris AFM seanso pabaigoje

{1} yra dabartinis maks. atvejo taris

Pakeista AFM skysciy strategija: {0}

AFM seansas yra aktyvus ir naudotojas pakeicia skysciy strategija

{0} yra dabartiné skys¢iy strategija

Pakeistas AFM skysc¢iy sekimo rezi-
mas: {0}

AFM seansas yra aktyvus ir naudotojas pakeicia skysciy stebéjimo rezima

{0} yra dabartinis skysciy stebéjimo rezimas
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Jvykis

Kada registruotas

Pakeistas AFM skyscio tipas: {0}

AFM seansas yra aktyvus ir naudotojas pakeicia skyscio tipa

{0} yra dabartinis skyscio tipas

AFM maksimalaus atvejo tario rin-
kinys: {0} ml

AFM seansas yra aktyvus ir naudotojas pakeicia maks. atvejo tarj (arba nustato jj
pirma karta)

{0} yra dabartinis maks. atvejo taris

AFM seansas - pateikti pasialymai:
{0}, SVV <12 %: {1}, bendras stebi-
mas taris: {2} ml

AFM seansas yra aktyvus ir AFM seansas sustabdytas
{0} yra panaudoty pasialymy dél skysciy / AFM pateikty pasitlymy procentas
{1} yra laikas esant tikslinei vertei, kai SVV <12 % per AFM seansa

{2} yra bendras stebimas taris AFM seanso pabaigoje

AFM seansas pristabdytas

AFM seansas yra aktyvus ir AFM seansas pristabdytas

AFM seansas tesiamas

AFM seansas yra aktyvus ir AFM seansas tesiamas nuo ankstesnés sustabdytos buse-
nos

Pradétas AFM seansas — skysciy se-
kimas: {0}, skys¢iy tipas: {1}, chirur-
gijos rezimas: {2}, skysciy strategija:
{3}

Naudotojas pradeda AFM seansa su prijungtu skysc¢io matuokliu
{0} yra skysciy stebéjimo tipas (Skys¢io matuoklis)

{1} yra dabartinis skyscio tipas

{2} yra dabartinis chirurginis rezimas

{3} yra dabartiné skysciy strategija

Pradétas AFM seansas — skysc¢iy se-
kimas: {0}, chirurgijos rezimas: {1},
skysciy strategija: {2}

Naudotojas pradeda AFM seansa
{0} yra skysciy stebéjimo tipas (Rankinis)
{1} yra dabartinis chirurginis rezimas

{2} yra dabartiné skysciy strategija

AFM seansas sustabdytas

AFM seansas sustabdytas

Pakeistas AFM chirurgijos rezimas:
{0}

AFM seansas yra aktyvus ir naudotojas pakeicia chirurginj rezima

{0} yra dabartinis chirurginis rezimas

Nustatyta nuliné arterinio kraujos-
padzio verté

L~TruWave” spaudimo keitiklis yra nustatytas ties nuliu, o etiketé yra ART

Vidurkinimo trukmé - 5 sek.

CO / kraujospudzio vidurkio nustatymo trukmé pakeiciama j 5 sekundes

Vidurkinimo trukmé - 20 sek.

CO / kraujospudzio vidurkio nustatymo trukmé pakeiciama j 20 sekundziy

Vidurkinimo trukmé - 5 min.

CO / kraujospudzio vidurkio nustatymo trukmé pakeiciama j 5 minutes

Kalibravimas ISvalyta.

Esamas Kalibravimas isvalytas

Kalibravimas Nepavyko ETALONINE
REIKSME: SYS {0}, DIA {1}

Kraujospudzio kalibravimas nepavyksta, kai {0} yra naudotojo jvesta SYS etaloniné
verté, o {1} yra naudotojo jvesta DIA verté

Kalibravimas Atlikta sekmingai
ETALONINE REIKSME: SYS {0}, DIA
{1}

Kraujospudzio kalibravimas sékmingai atliktas, kai {0} yra naudotojo jvesta SYS etalo-
niné verté, o {1} yra naudotojo jvesta DIA verté

KPP pokytis

KPP verté pasikeicia i$ ankstesnés KPP vertés (atvejus, kai KPP pasikeicia i$ nerodomos
vertés j rodoma ir atvirksciai).

Nustatyta nuliné centrinés venos
spaudimo verté

LTruWave” spaudimo keitiklis yra nustatytas ties nuliu, o etiketé yra CVP.

CO kabelio patikra priimtina

Kada buvo atlikta paciento CCO kabelio patikra ir ar ji buvo priimtina
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Ivykis

Kada registruotas

Pradétas CO stebéjimas

Kai CO stebéjimas yra pradétas

Sustabdytas CO stebéjimas

Kai naudotojas arba sistema sustabdo CO stebéjima

,ClearSight” stebéjimas pradétas

Naudotojas pradeda neinvazinés sistemos stebéjima

Pradétas ,ClearSight” stebéjimas
(HRS nenaudojamas; pirstas {0} {1}
auksciau sirdies)

Naudotojas pradeda neinvazinés sistemos stebéjimg nenaudojant HRS, o stebimo
pirsto patikrintas atstumo skirtumas yra nurodytas atstumas virs Sirdies, kai {0} yra
verté ir {1} yra matavimo vienetas (CM arba IN)

Pradétas ,ClearSight” stebéjimas
(HRS nenaudojamas; pirstas {0} {1}
Zemiau Sirdies)

Naudotojas pradeda neinvazinés sistemos stebéjimg nenaudojant HRS, o stebimo
pirsto patikrintas atstumo skirtumas yra nurodytas atstumas zemiau sirdies, kai {0} yra
verté ir {1} yra matavimo vienetas (CM arba IN)

Pradétas ,ClearSight” stebéjimas
(HRS nenaudojamas; pirstas Sirdies
lygmenyje)

Naudotojas pradeda neinvazinés sistemos stebéjima nenaudojant HRS, o patikrintas
atstumo skirtumas tarp stebimo pirsto ir Sirdies yra nulis

+ClearSight” stebéjimas sustabdy-
tas.

Naudotojas arba sistema sustabdo neinvazinés sistemos stebéjima

»ClearSight” stebéjimas tesiamas

Kai tesiamas stebéjimas po manzetés slégio sumazinimo

Nuolatinis stebéjimas pasieké 72
valandy limita.

Neinvazinés sistemos stebéjimas sustabdytas dél 72 valandy ribos

Stebéjimas 1-oje manzetéje

Prasideda stebéjimas 1-3ja manzete

Stebéjimas 2-oje manzetéje

Prasideda stebéjimas 2-3ja manzete

Sumazintas manzetés slégis

Buvo sumaZintas manzetés slégis

Manzetés slégio mazinimas patvir-
tintas

Mygtukas Patvirtinti paliestas Slégio mazinimas pranesimo iSkylanciajame lange

CVP isvalytas.

Naudotojas iSvalé rankiniu badu jvesta CVP verte

CVP jvestas. <verté><vienetai>

CVP verté jvesta rankiniu badu nurodant parodytg verte ir vienetus

[IA#N] Imti krauja

Imti parinktis pasirenkama in vivo kraujo @mimo kalibravimo ekrane. Tai yra regist-
ruojama kaip intervencijos analizé, kur #N yra Siam pacientui atliekamy intervencijy
numeriai.

Nustatyta nuliné ,FloTrac” jutiklio
verté

Nustatyta nuliné ,FloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen IQ" jutiklio verté

Pradéti pradinj FRT tyrima

Pradedamas pradinio FRT tyrimo matavimas

Baigti pradinj FRT tyrima

Pradinio FRT tyrimo matavimas baigiamas su tinkamais matavimo duomenimis

Atsaukti pradinj FRT tyrima

AtSaukiamas pradinio FRT tyrimo matavimas

Nestabilus pradinis FRT tyrimas

Pradinio FRT tyrimo matavimas sustabdomas su tinkamais matavimo duomenimis,
tac¢iau matavimas yra nestabilus

Paleisti FRT signala

PaleidZiamas FRT signalo matavimas

Baigti FRT signala

FRT signalo matavimas sustabdomas su tinkamais matavimo duomenimis. Tai nutin-
ka signalo pabaigoje arba naudotojui palietus BAIGTI DABAR.

Atsaukti FRT signala

Atsaukiamas FRT matavimas

FRT nepakanka duomeny

FRT matavimas sustabdomas ir yra netinkamas

GDT seansas pradétas: #nn

Pradétas |TNT stebéjimo seansas. ,nn” — dabartinio paciento |TNT stebéjimo seanso
numeris.
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Jvykis

Kada registruotas

GDT seansas sustabdytas: #nn

Sustabdytas |TNT stebéjimo seansas. ,nn" — dabartinio paciento stebéjimo seanso
numeris.

GDT seansas pristabdytas: #nn

|JTNT stebéjimo seansas pristabdytas. ,nn" — dabartinio paciento stebéjimo seanso
numeris.

GDT seansas tesiamas: #nn

|JTNT stebéjimo seansas tesiamas. ,nn” — dabartinio paciento stebéjimo seanso nume-
ris.

Atnaujintos GDT seanso
tikslinés vertés: #nn;
<pppp>:<qqg><uuu>,<..>

Atnaujintos |TNT stebéjimo seanso tikslinés vertés. ,nn” — dabartinio paciento stebé-
jimo seanso numeris, <pppp> - parametras, kurio tikslinis diapazonas <qqqg> su
matavimo vienetais <uuu> buvo atnaujintas. <...> - buvo atnaujintos papildomos
tikslinés vertés.

HPI jspéjimas

»~Acumen Hypotension Prediction Index” HPI jspéjimo signalas tampa aktyvus. [Tik
HPI]

HPI jspéjimas patvirtintas*

~Acumen Hypotension Prediction Index” HPI jspéjimo signalas patvirtintas*. [Tik HPI]

HPI jspéjimas pasalintas (patvirtin-
tas)*

+~Acumen Hypotension Prediction Index”, HPI, jspéjimo signalas isvalytas, nes HPI
verté buvo mazesné nei 75 du i$ eilés 20 sekundziy atnaujinimus. HPI auksto lygio
jspéjimo iSkylantysis langas buvo patvirtintas* prie$ panaikinant jspéjima. [Tik HPI]

HPI jspéjimas pasalintas (nepatvir-
tintas)*

+~Acumen Hypotension Prediction Index”, HPI, jspéjimo signalas isvalytas, nes HPI
verté buvo mazesné nei 75 du i$ eilés 20 sekundziy atnaujinimus. HPI auksto lygio
jspéjimo iSkylantysis langas nebuvo patvirtintas* prie$ panaikinant jspéjima. [Tik HPI]

Atliktas iCO boliusas

Kai atliekamas iCO boliusas

In vitro kalibravimas

Kada baigiamas oksimetrijos kabelio atnaujinimas po in vitro kalibravimo proceso

In vivo kalibravimas

Kada baigiamas oksimetrijos kabelio atnaujinimas po in vivo kalibravimo proceso

[IA#N] <potipis> <issamis duome-
nys> <pastaba>

Atliekama intervencijos analizé, kur #N yra Siam pacientui atliekamy intervencijy
numeriai

<potipis> yra pasirinktas intervencijos potipis (naudojant bendraja parinktj ,Interven-
cija”: Inotropo, Vazodilatorius, ar Vazopresorius; skysc¢iu analizei: Raudonieji kraujo
kaneliai, Koloidas, ar Kristaloidas; pozicijos i330kiui: Pasyvus kojy kélimas ar Trende-
lenburg; jvykiui: PEEP, Indukcija, Kaniuliacija, CPB, Kryzminis spaustukas, Kardioplegi-
ja, Pompos srautas, Kraujotakos sustojimas, Sildymas, Vésinimas, Selektyvi stuburo
perfuzija)

<i$samus duomenys> yra pasirinkti iSsamis duomenys

<pastaba> yra naudotojo pridéta pastaba

[IA#N] ActHb bandoma nustatyti i$
naujo

Paliestas mygtukas IS naujo nustatyti ActHb ekrane ctHb jrankiai

[IA#N] HGB atnaujinimas

Oksimetrijos kabelio atnaujinimas vykdomas po HGB atnaujinimo proceso

[IA#N] Pritaikytas <i$samuis duome-
nys> <pastaba>

Atliekama pritaikyta intervencijos analizé, ¢ia #N yra Siam pacientui atliekamy inter-
vencijy numeriai

<i$samus duomenys> yra pasirinkti iSsams duomenys

<pastaba> yra naudotojo pridéta pastaba

[IA#N atnaujintas] Pastaba: <atnau-
jinta pastaba>

Pastaba, susijusi su N-aja intervencija, pakeista, taciau laikas ir data nepakeisti. Regist-
ruojama, kai suaktyvinamas arba palie¢iamas mygtukas Priimti, esantis iSkylanc¢iajame
lange ,Keisti intervencijg”. N yra originalios intervencijos numeris.
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Jvykis

Kada registruotas

[IA#N atnaujintas] Laikas: <Atnau-
jinta data> - <Atnaujintas laikas>

Data ir laikas, susije su N-agja intervencija, pakeisti, taciau pastaba nepakeista. Regist-
ruojama, kai suaktyvinamas arba palieciamas mygtukas Priimti, esantis iskylanciajame
lange ,Keisti intervencija”. N yra originalios intervencijos numeris.

[IA#N atnaujintas] Laikas: <Atnau-
jinta data> - <Atnaujintas laikas>;
Pastaba: <atnaujinta pastaba>

(laikas ARBA data) IR pastaba, susijusi su N-uoju intervencijos taisymu. Registruojama,
kai suaktyvinamas arba paliec¢iamas mygtukas Priimti, esantis iSkylan¢iajame lange
,Keisti intervencijg”. N yra originalios intervencijos numeris.

Apsvietimas neatitinka nustatyto
intervalo

Kada jvyksta oksimetrijos apsvietimo gedimas

Stebéjimo rezimas perjungtas is {0}
{1

Naudotojas perjungia i$ vieno nurodyto stebéjimo rezimo j kita, kai {0} ir {1} yra
Minimaliai invazinis reZzimas (naudojant ,FloTrac” / ,FloTrac Jr* / ,Acumen IQ"
jutiklj arba , TruWave” vienkartinio spaudimo keitiklj) - j Invazinis rezima (nau-
dojant ,Swan-Ganz" kateterj) arba Neinvazinis rezimg (naudojant ,ClearSight” /
,ClearSight Jr* / ,Acumen 1Q” pir§to manzete)

Stebéjimas sustabdytas, nes viena
manzeté naudota ilgiau nei 8 va-
landas

Viena manzete buvo nepertraukiamai stebima 8 valandas

Jjungtas nepulsinis rezimas

Aktyvus CO stebéjimas pristabdytas, kad baty iSvengta garsiniy pavojaus signaly ir
parametry stebéjimo. Kraujospuidzio ir audiniy oksimetrijos stebéjimas bei pavojaus
signalai tesiami.

ISjungtas nepulsinis rezimas

Normalaus CO stebéjimas tesiamas. Garsiniai pavojaus signalai ir parametry stebéji-
mas aktyvinti.

Atjungtas oksimetrijos kabelis

Aptiktas oksimetrijos kabelio atjungimas

Padéties nustatymo rezimas: <rezi-
mas>

Naudotojas pradéjo neinvazinés sistemos stebéjima, buvo pasirinktas padéties nusta-
tymo rezimas <Pacientui susvirkSta raminamuyjy vaisty, jis ramus> arba <Kinta-
ma paciento padétis>

Atidéti slégio mazinima

Stebéjimas pratesiamas, kad buty atidétas pirsto manzetés slégio mazinimas

Nustatyta nuliné plaudiy arterijos
spaudimo verté

L~TruWave” spaudimo keitiklis yra nustatytas ties nuliu, o etiketé yra PAP

[IA#N] Atkurkite veninés oksimetri-
jos duomenis

Kada naudotojas sutiko atkurti oksimetrijos kalibravimo duomenis

Sistemos kartotinés paleisties atkd-
rimas

Kada sistema tesé stebéjima be raginimo po maitinimo isjungimo ir pakartotinio
jjungimo

Perjungta manzeté - paleidziama i$
naujo

Stebéjimas yra perjungtas i$ vienos manzetés j kita neinvazinio dvigubos manzetés
stebéjimo metu

Laiko pakeitimas

Sistemos laikrodis atnaujintas

Vertikalaus atstumo skirtumo verté
atnaujinta: pirstas <padétis>

Naudotojas atnaujino pirsto duomenis pagal atstumo skirtuma Pacientui susvirksta
raminamuyjy vaisty, jis ramus padéties nustatymo rezimo metu, kai <padétis> yra
patikrintas atstumo skirtumas tarp stebimo pirsto ir Sirdies.

* Patvirtinimas uZregistruotas naudotojui palietus bet kurj mygtukq HPI auksto lygio jspéjimo iskylanciajame lange.

5.6 Informaciné juosta

Informaciné juosta rodoma visuose aktyviuose stebéjimo ekranuose ir daugelyje klinikiniy priemoniy ekrany.
Jis rodo Prietaiso ID, dabartinj laikg, data, akumuliatoriaus buseng, ekrano rySkumo meniu spartuyjj klavisa,
pavojaus signalo garsumo meniu spartyjj klavisa, Zinyno ekrano spartyjj klavisa, jvykiy perzitros spartyjj klavisa
ir uzsklendimo ekrano simbolj. Informacija, kaip perjungti stebéjimo rezima, yra pateikta Pasirinkite stebéjimo

121




Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Narsymas pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”

rezima 114 psl. Stebint ,HemoSphere Swan-Ganz" moduliu, parametry informacinéje juostoje gali biti rodoma
kraujo temperatara ir Sirdies susitraukimy daznis i$ analoginés jvesties. Stebint ,HemoSphere” spaudimo
kabeliu esant minimaliai invaziniam stebéjimo rezimui, parametry informacinéje juostoje gali bati rodomas

CO / spaudimo vidurkio nustatymo laikas ir HPl parametry vertés. Informacijos apie ,Acumen Hypotension
Prediction Index” (HPI) funkcija, kuri yra iSpléstiné funkcija, zr. ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI)
programinés jrangos funkcija 240 psl. Stebint neinvaziniu stebéjimo rezimu, informacinéje juostoje gali bati
rodomos HPI parametry vertés ir manzetés slégio mazinimo atgalinés atskaitos laikmatis. Zr. Manzetés slégio
mazinimo rezimas 206 psl. Kai monitoriaus HIS, ,Wi-Fi” arba ,Viewfinder Hub” rysys yra aktyvintas, bus rodoma
jo busena. Zr. 8-1 lentelé 154 psl. dél ,Wi-Fi“ bisenos simboliy, 8-2 lentelé 155 psl. dél HIS prijungiamumo
blasenos simboliy ir 8-3 lentelé 158 psl. dél ,Viewfinder Hub” prijungiamumo basenos simboliy. 5-25 pav.

122 psl. parodytas informacinés juostos pavyzdys, kai stebima ,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu su vidutiniais
EKG Sirdies ritmo duomenimis i$ analoginés jvesties.

77

I' Swan-Ganz

Papildomos piktogramos

PRI T

HEM-12345678 -0 o] O <) 113132 =

01.10.2022

v 75 iamin | BT: 37.0"C

> o

1. nutildyti jspéjimo signalai 7. akumuliatoriaus basena 13. Zinyno meniu
2. jutiklio technologija 8. momentiné kopija 14. jvykiy perziara
3. Priemonés ID 9. ekrano ryskumas 15. 3irdies susitraukimy daznis’
4. Viewfinder Hub” bisena 10. jspéjimo signalo garsumas 16. kraujo temperatira’
5. HIS biasena 11. Ekrano uzrakinimas 17. vidurkio nustatymo laikas?
6. ,Wi-Fi" rysio basena 12. data/laikas 18. HPI parametras?
19. manzetés atpalaidavimo atga-
linés atskaitos laikmatis3

linvazinis stebéjimas ,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu

2minimaliai invazinis stebéjimas ,HemoSphere” spaudimo kabeliu

3neinvazinis stebéjimas ,HemoSphere ClearSight” moduliu

5-25 pav. Informaciné juosta
Pastaba

5-25 pav. 122 psl. yra informacinés juostos su pasirinkta kalba pateiktomis standartinémis numatytosiomis
nuostatomis pavyzdys. Visy kalby numatytosios nuostatos pateiktos D-6 lentelé 383 psl.
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5.6.1 Prietaiso ID

Prietaiso ID naudojamas kaip prietaiso identifikatorius ,Viewfinder” tinkle. Daugiau informacijos zr. Pasirinkite
priemonés ID 76 psl. ir ,Viewfinder Hub” jungiamumas 157 psl.

5.6.2 Akumuliatorius

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” leidzia nepertraukiamai stebéti, kai néra maitinimo ir yra jrengtas
+.HemoSphere” akumuliatorius. Akumuliatoriaus naudojimo trukmé rodoma informacinéje juostoje simboliais,
parodytais 5-6 lentelé 123 psl. ISsamesnés informacijos, kaip jrengti akumuliatoriy, rasite Akumuliatoriaus
jdéjimas 72 psl. Norédami uztikrinti, kad monitoriuje rodoma akumuliatoriaus jkrovos busena yra teisinga,
rekomenduojame reguliariai atlikti akumuliatoriaus patikras atliekant akumuliatoriaus kondicionavima.
Informacijq apie akumuliatoriaus priezilirg ir kondicionavima rasite Akumuliatoriaus priezitra 392 psl.

5-6 lentelé. Akumuliatoriaus blisena

Akumuliatoriaus sim- | Rodinys
bolis

Akumuliatoriuje like daugiau kaip 50 % jkrovos.

Akumuliatoriuje like maziau kaip 50 % jkrovos.

Akumuliatoriuje like maziau kaip 20 % jkrovos.

Akumuliatorius kraunamas ir yra prijungtas prie maitinimo tinklo.

Akumuliatorius yra visiskai jkrautas ir prijungtas prie maitinimo tinklo.

n

Akumuliatorius nejrengtas.

HOSNED

ISPEJIMAS

Siekiant apsaugoti nuo stebéjimo pertrikiy, kai dingsta maitinimas, visada naudokite pazanguyjj monitoriy
+.HemoSphere” su jdétu akumuliatoriumi.

Kai yra maitinimo sutrikimas ir akumuliatorius iSsieikvoja, bus atliktas kontroliuojamas monitoriaus iSjungimo
procesas.

5.6.3 Ekrano rySskumas

Norédami reguliuoti ekrano rySkuma, palieskite informacinéje juostoje esancig nuoroda m

5.6.4 |spéjimo signalo garsas

Norédami reguliuoti jspéjimo signalo garsa, palieskite informacinéje juostoje esancig nuoroda .
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5.6.5 Ekrano momentiné nuotrauka

Naudojant momentinés nuotraukos piktograma uzfiksuojamas tikralaikis ekrano vaizdas. Vaizdui iSsaugoti
reikalinga USB atmintiné, jkista j vieng i$ dviejy pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” USB prievady (galinéje ir

desiniojoje plokstéje). Palieskite momentinés nuotraukos piktograma, esancia informacinéje juostoje .

5.6.6 Uzrakinimo ekranas

Jeigu monitorius valomas ar perkeliamas, uZrakinkite ekrana. Valymo instrukcijas zr. Monitoriaus ir moduliy
valymas 386 psl. Vidaus laikmaciui baigus atgaline laiko atskaita ekranas bus atrakintas automatiskai.

1. Palieskite ekrano uzrakinimo piktograma .
2. Palieskite laikg, kurj ekranas bus uzrakintas, iSkylan¢iajame lange Fiksuoti ekrana.

Fiksuoti ekrang

Lieka uzrakintas

X

5-26 pav. UzZrakinti ekrano iskylantjjj langg

3. Informacinéje juostoje bus rodoma raudona spynos piktograma.

4. Norédami atrakinti ekrang, palieskite raudong atrakinimo piktograma E ir palieskite Atrakinti ekrang
meniu Fiksuoti ekrang.

5.7 Buasenos juosta

Busenos juosta rodoma virs visy aktyviy stebéjimo ekrany po informacine juosta. Joje rodomi gedimai, pavojaus
signalai, jspéjimo signalai, kai kurie jspéjimai ir pranesimai. Jeigu yra daugiau nei vienas gedimas, perspéjimo
arba pavojaus signalas, pranesimas kartojamas kas dvi sekundes. Kairéje rodomas pranesimo numeris i$
bendrojo pranesimy skaiciaus. Palieskite, norédami perzitréti dabartinius pranesimus. Palieskite klaustuko
piktograma, kad atvertuméte nefiziologiniy pavojaus signaly pranesimy zinyno ekrana.
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11 Oksimetrijos kabelis nesukalibruotas. Pasinnkite ,Oksimetrija” ir kalibruokite

5-27 pav. Busenos juosta

5.8 Monitoriaus ekrano narSymas

Yra keli standartiniai narSymo ekrane procesai.

5.8.1 Vertikalusis slinkimas

Kai kuriuose ekranuose yra daugiau informacijos nei vienu metu telpa ekrane. Jeigu perzilros sarase atsiranda
vertikalios rodyklés, palieskite rodykle aukstyn arba Zemyn, kad matytuméte kitg elementy rinkinj.

AA VV

Pasirinkus sarase, vertikalios slinkties rodyklés juda aukstyn arba Zemyn per vieng elementa.

AV

5.8.2 Narsymo piktogramos
Keli mygtukai visuomet atlieka ta pacia funkcija:

Pradzia. Pradzios piktograma perkelia jus j véliausiai perzitrétg
stebéjimo ekrang ir iSsaugo visus atliktus duomeny pakeitimus ekrane.

)

Grjzti. Grjzimo piktograma perkelia jus j ankstesnj meniu
ekrana ir i$saugo visus atliktus duomeny pakeitimus ekrane.

L

Jvesti Jvesties piktograma iSsaugo visus ekrane atliktus duomeny pakeitimus
ir grizta j stebéjimo ekrang arba pereina j kita meniu ekrana.

o

Atsaukti. Naudojant atSaukimo piktograma visi jrasai atmetami.

X

Kai kuriuose ekranuose, pavyzdziui, Paciento duomenys, néra atsaukimo mygtuko. Kai tik jvedami paciento
duomenys, juos sistema i$saugo.

Saraso mygtukai. Kai kuriuose ekranuose yra mygtukai, kurie rodomi alia meniu teksto.

Kalba Listuviy

Siais atvejais, palietus bet kurig mygtuko vieta, atveriamas pasirenkamuyjy elementy sgraas, susijes su meniu
tekstu. Mygtukas rodo dabartinj pasirinkima.

Vertés mygtukas. Kai kuriuose ekranuose yra keturkampiai mygtukai,
kaip parodyta toliau. Palieskite mygtuka, kad bity rodoma klaviatara.

-
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Dviejy padéciy mygtukas. Kai yra dvi pasirinkimo galimybés,
pavyzdziui, jjungti arba isjungti, atsiranda dviejy padeciy mygtukas.

[

Norédami pasirinkti kitg varianta, palieskite prieSingg mygtuko puse.

Klaviatiira. Lieskite klaviaturos mygtukus, kad jvestuméte skaitinius duomenis.

1. duomeny tipas 4. jvesti

2. matavimo vienetai 5. desimtainés trupmenos
taskas

3. grjztis 6. atSaukti

Klaviatura. Lieskite klaviatiros mygtukus, kad jvestuméte skaitinius ir raidinius duomenis.

Paciento ID

1. duomeny tipas 4. zymeklis desinén
2. grjztis 5. zymeklis kairén
3. jvesti 6. atSaukti
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Bendrosios monitoriaus nuostatos

6.1 Slaptazodzio apsauga

Pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere” yra trijy lygiy slaptazodzio apsauga.

6-1 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” slaptazodziy lygiai

Lygis Reikalingi skaitmenys Naudotojo aprasymas
Ypatingas naudotojas Keturi Klinikos darbuotojai
Saugus naudotojas Astuoni Ligoninés jgaliotieji darbuotojai

,Edwards” naudotojas

Kintamas slaptazodis

Tik vidiniam ,Edwards” naudojimui

Visi Siame vadove apibadinti nustatymai ar funkcijoms, kuriems reikalingas slaptazodis, yra Ypatingas
naudotojas funkcijos. Ypatingas naudotojas ir Saugus naudotojas slaptazodzius reikia nustatyti i$ naujo, kai
sistemos inicijavimo metu pirma karta jjungiamas slaptazodzio ekranas. Dél slaptazodziy kreipkités j ligoninés
administratoriy arba IT skyriy. Jei slaptazodis neteisingai jvedamas deSimt karty, slaptazodzio klaviattra tam
tikram laikui uzrakinama. Stebéjimo funkcija liks aktyvi. Pamirse slaptazodzius, kreipkités j vietinj ,Edwards”

atstova.

Dvi nustatymy meniu parinktys apsaugotos slaptazodziu: Sudétingesni nustatymai ir Eksportuoti duomenis.

Kad jjungtuméte parinkties Sudétingesni nustatymai funkcijas, kurios aprasytos toliau 6-2 lenteléje, palieskite

£y Mustaymal
nuostaty piktograma — skirtuka Nustatymai - mygtuka Sudétingesni nustatymai.

6-2 lentelé. Sudétingesniy nuostaty meniu narSymas ir slaptazodzio apsauga

Sudétingesniy Antrinio meniu pasirinkimas Ypatingas naudo- | Saugus naudoto- | ,Edwards” naudo-
nuostaty meniu tojas jas tojas
pasirinkimas
Parametry nustaty- | |spéjimo signalai/ tikslinés vertés . . .
mai -
Reguliuoti skales . . .
SVV/PPV . . .
20 sekundziy tékmés nustatymai . . .
CVP jradas . . .
GDT nustatymai . . .
Analoginé jvestis . . .
Profilio nustatymas prieigos néra . .
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Sudétingesniy
nuostaty meniu
pasirinkimas

Antrinio meniu pasirinkimas

Ypatingas naudo-
tojas

Saugus naudoto-
jas

~Edwards” naudo-
tojas

Sistemos atkarimas

Atkurti visus gamyklinius nustaty-
mus

prieigos néra

Duomeny valymas

prieigos néra

Eksploatavimo nutraukimo stebéji-
mas

prieigos néra

prieigos néra

Prijungiamumas

Belaidis

prieigos néra

«(jei jjungta)

Nuoseklios jungties sgranka

prieigos néra

HL7 saranka

prieigos néra

«(jei jjungta)

,Viewfinder Hub"” sgranka

prieigos néra

«(jei jjungta)

Priezitra

Tvarkyti funkcijas

prieigos néra

Sistemos blsena

prieigos néra

Programinés jrangos atnaujinimas

prieigos néra

Keisti slaptazodzius

prieigos néra

Technika

|spéjimo signaly nustatymai

prieigos néra

Audinio oksimetrija

prieigos néra

AFM

prieigos néra

LViewfinder Hub” nustatymai

prieigos néra

Kad jjungtuméte parinkties Eksportuoti duomenis funkcijas, kurios aprasytos toliau 6-3 lenteléje, palieskite

o
nuostaty piktograma - skirtuka Nustatymai

Nustatymai

o

- mygtuka Eksportuoti duomenis.

6-3 lentelé. Duomeny eksportavimo meniu narSymas ir slaptazodzio apsauga

Duomeny eksportavimo Ypatingas naudotojas Saugus naudotojas ~Edwards” naudotojas
meniu pasirinkimas

Diagnostikos eksportas . . .

Duomeny atsisiuntimas . . .

Tvarkyti klinikinius duomenis prieigos néra «(jei jjungta) .
Eksportuoti priezitros duo- . . .

menis

6.1.1 Slaptazodziy keitimas

Norint pakeisti slaptazodzius reikalinga Saugus naudotojas prieiga. Dél slaptazodzio kreipkités j ligoninés
administratoriy arba IT skyriy. Norédami pakeisti slaptazodzius:

{:‘}a Nustatymai
1. Palieskite nustatymy piktograma — Nustatymai kortele

nustatymai mygtuka.

- Sudétingesni

Jveskite Saugus naudotojas slaptazod;.
Palieskite mygtuka Keisti slaptazodzius.
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4. | abiejy verciy langelius veskite naujo Ypatingas naudotojas ir (arba) Saugus naudotojas slaptazodzio
skaicius, kol pamatysite Zalios spalvos varnele. Varnelé patvirtina, kad minimaliai reikalingy skaitmeny
reikalavimas tenkinamas ir kad abu jvesti pageidaujami slaptazodziai sutampa.

5. Palieskite mygtuka Patvirtinti.

6.2 Paciento duomenys

Jjungus sistema, naudotojas gali pasirinkti, ar testi paskutinio paciento stebéjima, ar pradéti naujo paciento
stebéjima. Zr. 6-1 pav. 129 psl.

Pastaba

Jeigu paskutinio stebéto paciento duomenys yra 12 valandy arba senesni, yra vienintelé galimybé - pradéti
nauja pacienta.

HEM-12345678 - ) o e

11 Nulinis arterinis spaudimas CO stebéti

HemoSphere

Autoriy teisés © 2022 m. ,Edwards Lifesciences LLC"

i
Edwards

Paskutinis pacientas

Paciento ID: Nezinomas ID

Lytis: vyras
Amzius: 25
Ogis:

Svoris:

KPP:

Testi su tuo paciu

Naujas pacientas s
pacientu

6-1 pav. Naujo arba tesiamo stebéti paciento ekranas

6.2.1 Naujas pacientas

Pradéjus naujg pacienta, iSvalomi visi ankstesnio paciento duomenys. Pavojaus signaly ribinés vertés ir
nepertraukiamai matuojami parametrai nustatomi j jy numatytasias vertes.

JSPEJIMAS

Pradéjus nauja paciento seansg, reikia patikrinti numatytuosius dideliy / mazy fiziologiniy pavojaus signaly

intervalus, kad jie baty tinkami konkre¢iam pacientui.

Naudotojas gali jvesti naujg pacientg su konkreciais demografiniais duomenimis arba be jy per pirminj sistemos
paleidima arba kai sistema veikia.

ISPEJIMAS

Vykdykite Naujas pacientas arba isvalykite paciento duomeny profilj, kai prie pazangiojo monitoriaus
~HemoSphere” prijungiamas naujas pacientas. To nepadarius, retrospektyviniuose rodiniuose gali bati rodomi
ankstesnio paciento duomenys.

1. Jjungus monitoriy, rodomas naujo paciento arba paciento, kuris toliau stebimas, ekranas (6-1 pav. 129 psl.).
Palieskite Naujas pacientas ir pereikite prie 6 veiksmo.
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DA A

11.
12.
13.
14.

ARBA

Palieskite Praleisti, kad pradétuméte stebéti nejvede paciento demografiniy duomeny ir pereituméte j 15
veiksma.

o
Jeigu monitorius jau jjungtas, palieskite nuostaty piktograma — skirtuka Klinikiniai jrankiai
Kiinikiniai jrankiai
ir pereikite prie 2 veiksmo.

Pastaba

Jei naudotojas nejveda paciento demografiniy duomeny, galima stebéti tik Siuos parametrus: StO,, ActHb,
SYSarT, SYSpap, DIAAgT, DIApAp, MAP, PR, MPAP, CVP.

Palieskite piktograma Paciento duomenys B

Palieskite mygtuka Baigti sesija.

Palieskite mygtuka Taip patvirtinimo ekrane naujam pacientui pradéti.
Rodomas ekranas Naujo paciento duomenys. Zr. 6-2 pav. 130 psl.

HEM-12345678 = 09 BEE

171 Iveskite paciento demografing informacija

HemoSphere

Autoriy teisés © 2023 m. ,Edwards Lifesciences LLC"
Naujo paciento duomenys

Paciento ID =
Facultatif NeZinomas ID
Amzius Lytis

Ogis
= KPP (DuBois)
Svoris

{‘ Praleisti

6-2 pav. Naujo paciento duomeny ekranas

Palieskite klaviataroje jvedimo mygtuka , kad issaugotuméte kiekvieno paciento demografine
pasirinkta verte ir sugrjiztuméte j paciento duomeny ekrana.

Palieskite mygtuka Paciento ID ir klaviatura jveskite paciento ligoninés ID.

Palieskite mygtuka Ugis ir klaviatira jveskite paciento Ugj. Jisy kalbai numatytasis vienetas yra klaviataros
virsuje, desinéje. Palieskite jj, kad pakeistuméte matavimo vienetus.

Palieskite mygtuka Amzius ir klaviatura jveskite paciento amziy.

Palieskite Svoris ir klaviatira jveskite paciento svorj. Jusy kalbai numatytasis vienetas yra klaviattros
virSuje, desinéje. Palieskite jj, kad pakeistuméte matavimo vienetus.

Palieskite Lytis ir pasirinkite vyras arba moteris.

KPP apskaiciuojamas i$ tgio ir svorio, naudojant DuBois formule.

Jei norite, jveskite paciento Palata ir Lova. Sig informacija jvesti nebitina.
Palieskite mygtuka Toliau.
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Pastaba

Mygtukas Toliau yra iSjungtas, kol nejvesti visi paciento duomenys.

15. Pasirinkite atitinkama stebéjimo rezimo mygtuka lange Stebéjimo rezimo pasirinkimas. Zr. Pasirinkite
stebéjimo reZima 114 psl. Zr. instrukcijas, kaip pradéti stebéjima naudojant pageidaujama hemodinaminio
stebéjimo technologija.

6.2.2 Tesiamas paciento stebéjimas

Jeigu paskutinio paciento duomenys yra maziau nei 12 valandy senumo, jjungus sistema bus rodomi

paciento demografiniai duomenys ir paciento ID. Kai tesiamas paskutinio paciento stebéjimas, jkeliami paciento
duomenys ir gaunami tendencijy duomenys. Rodomas véliausiai perziurétas stebéjimo ekranas. Palieskite Testi
su pacientu.

6.2.3 Perziureti paciento duomenis

2. Palieskite piktograma Paciento duomenys, B kad matytumeéte paciento duomenis. Ekrane taip pat
bus mygtukas Baigti sesija.

3. Palieskite grjzimo piktograma - ir sugrjzkite j nuostaty ekrang. Bus parodytas paciento demografijos
iSkylantysis langas. Jei grjZtate prie to paties paciento, perzitrékite paciento demografijq ir, jei ji teisinga,
paspauskite Taip.

6.3 Bendrosios monitoriaus nuostatos

Bendrosios monitoriaus nuostatos — nuostatos, darancios poveikj kiekvienam ekranui. Tai yra ekrano kalba,
naudojami vienetai, pavojaus signaly garsumas, momentinés ekrano nuotraukos garsas, datos / laiko nuostatos,
ekrano rySkumas, Prietaiso ID ir stebéjimo ekrano rodinio nuostatos.

Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” sasaja galima keliomis kalbomis. Pirma karta paleidus pazangujj
monitoriy ,HemoSphere”, rodomas kalbos pasirinkimo ekranas. Zr. 3-7 pav. 76 psl. Kalbos pasirinkimo ekranas
daugiau nebus rodomas, bet rodymo kalbg galima pakeisti bet kada.

Pasirinkta kalba lemia numatytajj laiko ir datos formata. Jj taip pat galima keisti atskirai, neatsizvelgiant j
pasirinkta kalba.

Pastaba

Jeigu dingsta maitinimas pazangiajam monitoriui ,HemoSphere” ir jis atkuriamas, sistemos nuostatos prie$
dingstant maitinimui, jskaitant pavojaus signaly nustatymus, pavojaus signalo garsuma, tikslines nuostatas,
stebéjimo ekrang, parametry konfigiracija, kalbos ir matavimo vienety pasirinkima, automatiskai atkuriamos j
paskutines sukonfiglruotas nuostatas.
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6.3.1 Keisti kalba

O
1. Palieskite nuostaty piktograma - skirtuka Nustatymai

2. Palieskite mygtuka Bendroji informacija.

B ot Pasirinkite o 7 s
Klinikiniai jrankiai L ik {23 Nustatymai @  Zinynas

- Bendrieji nustatymai

Datos

Kalba ‘ Lietuviy formatas

| DD.mm.MMMM

Temperatiira °C Laiko formatas [ 24 valandos

|spéjimo signalo

( LA ' Datos (
Vidutinisk: 27.09.20:
Trres ‘ idutini§kai ma 22

koregavimas |

Laiko

Momentinés kopijos [
\ koregavimas |

Rarann liungta 22:46:56

Prietaiso ID | HEM-12345678 a Laiko juosta ‘ (UTC-08:00) Ra...
| |

Automatiskai taikyti vasaros / [
Ziemos laikg

Indeksuoti arba <
= = Indeksuoti
neindeksuoti
Atvaizduoti tendencijas
naudojant tikslines spalvas

Ekrano ryskumas “

ljungta

6-3 pav. Bendrosios monitoriaus nuostatos

3. Palieskite mygtuko Kalba vertés sritj ir pasirinkite norima ekrano kalba.

4. Palieskite pradzios piktograma , kad sugrjztumeéte j stebéjimo ekrana.

Pastaba

Visy kalby numatytasias nuostatas Zr. D priede Kalbos numatytosios nuostatos 383 psl.

6.3.2 Datos ir laiko rodinio keitimas

Angliska (JAV) datos numatytoji nuostata yra mm/DD/MMMM, o laiko numatytoji nuostata - 12 valandy
laikrodis.

Kai pasirenkama uzsienio kalba, numatytoji datos nuostata yra tokio formato, kaip nurodyta D priede:
Monitoriaus nuostatos ir numatytosios nuostatos 377 psl., o laiko numatytoji nuostata — 24 valandy laikrodis.

{:_;:_.‘__-j Nustatymai
Palieskite nuostaty piktograma — skirtukg Nustatymai I

Palieskite mygtuka Bendroji informacija.
Palieskite mygtuko Datos formatas vertés sritj ir palieskite norima formata.

HwnN -

Palieskite mygtuko Laiko formatas vertés sritj ir palieskite norima formata.
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Palieskite mygtuko Laiko juosta vertés sritj ir pasirinkite norima laiko juosta.

Monitoriaus laiko nuostata galima nustatyti vasaros laika. Pasirinkite Jjungta 3alia ,Automatiskai taikyti
vasaros / ziemos laikq”, kad jjungtuméte 3j nustatyma.

Palieskite pradzios piktograma , kad sugrjZztumeéte j stebéjimo ekrana.

6.3.2.1 Datos ar laiko koregavimas

Jeigu reikia, sistemos laika galima nustatyti i$ naujo. Kai pakei¢iamas laikas arba data, tendencijy duomenys
atnaujinami, kad atspindéty pakeitima. Visi islaikyti duomenys yra atnaujinami, kad atspindéty laiko pakeitima.

Pastaba

Datos arba laiko koregavimai isjungti, kai monitorius susietas su ,Viewfinder Hub”, o laiko sinchronizavimas
sukonfigiruotas.

>N =

{:é Nustatymai
Palieskite nuostaty piktograma - skirtuka Nustatymai

Palieskite mygtuka Bendroji informacija.
Norédami pakeisti datg, palieskite mygtuko Datos koregavimas vertés sritj ir klaviatlra jveskite data.
Norédami pakeisti laika, palieskite mygtuko Laiko koregavimas vertés sritj ir jveskite laika.

Pastaba

Be to, laikg ir datg galima nustatyti tiesiogiai palieciant datg / laikg informacijos juostoje.

Palieskite pradzios piktograma , kad sugrjztumeéte j stebéjimo ekrana.

6.3.3 Stebéjimo ekrany nuostatos

Ekrane Bendrieji nustatymai naudotojas taip pat gali nustatyti fiziologijos ir fiziologiniy parametry rysio
stebéjimo ekrano ir grafinés tendencijos stebéjimo ekrano parinktis.

{i‘;‘“ {Fé Nustatymai
Palieskite nuostaty piktograma 2l kortele Nustatymai
Palieskite mygtuka Bendroji informacija.

Pasirinkite Indeksuoti arba neindeksuoti, kad perjungtuméte parametrus fiziologijos ir fiziologiniy
parametry rysio ekranuose.

Salia Atvaizduoti tendencijas naudojant tikslines spalvas pasirinkite Jjungta arba I$jungta, kad grafiniy
tendencijy stebéjimo ekranuose bty rodomos tikslinés spalvos.
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6.3.4 Laiko intervalai / vidurkio nustatymas

Ekrane Laiko intervalai / vidurkio nustatymas naudotojas gali pasirinkti nepertraukiamo % poky¢io laiko
intervala. Esant stebéjimo su ,FloTrac” / ,FloTrac Jr* jutikliu reZimui, naudotojas taip pat gali pakeisti CO /
spaudimo vidurkio nustatymo laika.

Pastaba

Po dviejy neaktyvumo minuciy ekranas sugrjs j stebéjimo vaizda.

CO / spaud. vid. nust. trukmeé vertés mygtukas prieinamas tik pasirinkus stebéjimo su ,FloTrac” / ,FloTrac Jr”
jutikliu rezima.

1. Palieskite parametro plytele, kad baty jjungtas parametry konfiglravimo meniu.
2. Palieskite kortele Intervalai / vidurkio nustatymas.

6.3.4.1 Parametro vertés pokycio rodymas

Pagrindinio parametro vertés pokytis arba procentinis vertés pokytis per pasirinktg laiko intervalg gali bati
rodomas parametro isklotinéje.

1. Palieskite meniu mygtuka Keisti rodinj, kad pasirinktuméte formata, kuriuo bus rodomas pokycio
intervalas: Pakeista % arba Vertés skirtumas.

2. Palieskite vertés mygtuka Keisti intervala ir pasirinkite viena i$ toliau pateikty laiko intervalo parinkciy.

Néra . 10 min
Etaloniné reiksmé . 15 min
1 min . 20 min
3 min . 30 min
5 min

Pasirinkus Etaloniné reikSmé, pokycio intervalas bus skai¢iuojamas nuo stebéjimo pradzios. Etaloniné
verté galima nustatyti isklotinés konfiglravimo meniu skirtuke Intervalai / vidurkio nustatymas.

6.3.4.2 CO / kraujospudzio vidurkio nustatymo trukmeé

Palieskite vertés mygtuko CO / spaud. vid. nust. trukmé desine puse ir palieskite vieng i iy laiko intervalo
parinkdiy:

5 sek.
20 sek. (numatytasis ir rekomenduojamas laiko intervalas)
5 min

Pasirinkus CO / spaud. vid. nust. trukmé daromas poveikis vidurkio nustatymo laikui ir CO bei kitiems
papildomiems parametrams esant minimaliai invaziniam stebéjimo rezimui. Zr. 6-4 lentelé 135 psl., kur
pateikiama informacija, kurio parametro vidurkio nustatymui ir atnaujinimo greiciui daromas poveikis,
atsizvelgiant j meniu pasirinkima.
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6-4 lentelé. CO / spaudimo vidurkio nustatymo trukmé ir atnaujinimo daznio rodinys — minimaliai invazi-
niu stebéjimo rezimu

Parametro atnaujinimo daznis
CO / spaudimo vidurkio 5 sek.* 20 sek. 5 min.*
nustatymo laiko meniu pa-
sirinkimas
Minutinis Sirdies taris (CO) 2 sek. 20 sek. 20 sek.
ISstdmimo taris (SV) 2 sek. 20 sek. 20 sek.
Sistolinis kraujospudis (SYS) 2 sek. 20 sek.” 20 sek.”
Diastolinis spaudimas (DIA) 2 sek. 20 sek.” 20 sek.”
Vidutinis arterinis kraujospu- 2 sek. 20 sek.” 20 sek.”
dis (MAP)
Pulso daznis (PR) 2 sek. 20 sek.” 20 sek.”
Centrinés venos spaudimas 2 sek.t netaikoma’ netaikoma’
(CVP)
Vidutinis plauciy arterinis 2 sek.t netaikoma® netaikoma®
kraujospudis (MPAP)
ISstdmimo tario svyravimas 20 sek.** 20 sek. 20 sek.
(Sw)
Pulsinio spaudimo svyravi- 20 sek.** 20 sek. 20 sek.
mas (PPV)

*Kai prijungtas ,FloTrac 1Q”/ ,Acumen IQ” jutiklis ir suaktyvinta HPI funkcija, visi parametrai prieinami tik 20 sekundziy vidurkio
nustatymo intervalu / 20 sekundZiy atnaujinimo dazniu. Tai apima ,Acumen” parametrus: HPI, Eagy,, ir dP/dt.

“Naudojant , TruWave” keitiklj arba veikiant nepulsiniam rezimui (i$skyrus PR), prieinamas tik 5 sekundziy vidurkio nustatymas
su 2 sekundziy atnaujinimo dazniu.

TParametro vidurkio nustatymo laikas visada yra 5 sekundés su 2 sekundziy CVP ir MPAP atnaujinimo dazniu.

*Kai pasirinktas $is vidurkio nustatymo intervalas, SVV ir PPV prieinami tik su 20 sekundziy vidurkio nustatymu ir 20 sekundziy
atnaujinimo dazniu.

Pastaba

Tikrojo laiko kraujospldzio bangos formai, rodomai kraujospldzio bangos formos ekrane (zr. Tikralaikis
kraujospldzio bangos formos rodinys 101 psl.) arba ekrane Nulis ir bangos forma (zr. Ekranas ,Nulis ir bangos
forma” 187 psl.), atnaujinimo dazZnis visada yra 2 sekundés.

Palieskite pradzios puslapio piktograma 6 ir sugrjzkite j pagrindinj stebéjimo ekrana.

6.3.5 Analoginio spaudimo signalo jvestis

Kai vykdomas CO stebéjimas, pazangusis monitorius ,HemoSphere” taip pat gali skaiciuoti SVR, naudodamas
analoginio spaudimo signalo jvestis i$ prijungto paciento monitoriaus.

Pastaba

Prisijungus prie iSoriniy jvesties jrenginiy galima rodyti papildoma informacija. Pavyzdziui, kai stebint su
+~HemoSphere Swan-Ganz” moduliu ir kai nepertraukiamai i$ jprasto monitoriaus gaunami MAP ir CVP
duomenys, rodoma SVR, jeigu sukonfiglruota parametro isklotinéje. MAP ir CVP rodoma fiziologiniy parametry
rysio ir fiziologijos stebéjimo ekranuose.
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ISPEJIMAS

Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” analoginiy rysio jungciy jZeminimas yra bendras ir atskirtas nuo
kateterio sgsajos elektronikos. Kai prie pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” jungiami keli jrenginiai, visi
jrenginiai turi turéti atskirg maitinima, kad nenukentéty kurio nors prijungto jrenginio elektros izoliacija.

Galutinés sistemos sarankos rizika ir nuotékio sroveé turi atitikti standarto IEC 60601-1:2005/A1:2012
reikalavimus. Sia atitiktj privalo uztikrinti naudotojas.

Papildoma duomeny apdorojimo jranga, prijungta prie monitoriaus, turi bati patvirtinta pagal IEC/EN 60950, o
elektriné medicinos jranga - pagal IEC 60601-1:2005/A1:2012. Visi jrangos deriniai turi atitikti [EC 60601-1:2005/
A1:2012 sistemy reikalavimus.

PERSPEJIMAS
Kai pazangusis monitorius ,HemoSphere” jungiamas prie iSoriniy jrenginiy, visas instrukcijas rasite iSorinio

jrenginio naudojimo instrukcijoje. Pries klinikinj naudojima patikrinkite, ar sistema tinkamai veikia.

Kai greta lovos esantis monitorius sukonfiglruojamas pageidaujamo parametro isvesciai, prijunkite monitoriy
sasajos kabeliu prie pasirinktos analoginés jvesties jungties pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”.

Pastaba

Suderinamas greta lovos esantis monitorius turi uztikrinti analoginj iSvesties signala.

Kreipkités j savo vietinj ,Edwards” atstova, kad gautuméte tinkama pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”
analoginés jvesties sgsajos kabelj savo greta lovos esan¢iam monitoriui.

Toliau aprasyta, kaip sukonfiglruoti pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” analoginés jvesties jungtis.

{:‘% Nustatymai
1. Palieskite nuostaty piktograma — kortele Nustatymai

2. Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazodi. Visi slaptazodziai nustatomi
sistemos inicijavimo metu. Dél slaptazodzio kreipkités j ligoninés administratoriy arba IT skyriy.

3. Palieskite mygtuka Analoginé jvestis.

Jei stebima naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj, pasirinkite MAP saraSo mygtuke Parametras
sunumeruotai analoginei jungciai, kai prijungta MAP (1 arba 2). Bus rodomos numatytosios MAP nuostaty
vertés.

Pastaba

Veikiant ,FloTrac” / ,FloTrac Jr” jutiklio stebéjimo reZimui, per analogine jvestj teikiami MAP duomenys
neprieinami.

Jeigu pasirinktoje jungtyje neaptinkamas analoginis signalas, bus rodoma ,,Neprijungta” zemiau saraso
mygtuko Jungtis.

Kai pirmiausiai aptinkamas analoginés jvesties prijungimas ar atjungimas, bisenos juostoje bus rodomas
trumpas pranesimas.

5. Pasirinkite CVP sgraso mygtuke Parametras sunumeruotai analoginei junggiai, kai prijungta CVP. Bus
rodomos numatytosios CVP nuostaty vertés.
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Pastaba

Tuo paciu metu tas pats parametras negali bati sukonfigruotas daugiau kaip vienai analoginei jvesciai.

Veikiant ,FloTrac” jutiklio stebéjimo rezimui ir esant prijungtam ,TruWave” VSK stebéjimo CVP, per
analogine jvestj teikiami CVP duomenys neprieinami.

6. Jeigu numatytosios vertés yra tinkamos naudojamam jprastiniam monitoriui, palieskite pradzios

piktograma .

Jeigu numatytosios vertés yra netinkamos naudojamam jprastam paciento monitoriui (Zr. greta lovos
esancio monitoriaus naudojimo vadova), naudotojas gali pakeisti jtampos diapazong, visos skalés intervalg
arba atlikti kalibravimo parinktj, aprasyta Kalibravimas 138 psl.

Palieskite Visos skalés intervalas vertés mygtuka, kad pakeistuméte rodomga visos skalés signalo verte.
6-5 lentelé 137 psl. toliau parodytos leistinos visos skalés intervalo jvesties vertés, remiantis pasirinktu

parametru.
6-5 lentelé. Analoginés jvesties parametry intervalai
Parametras Visos skalés intervalas
MAP 0-510 mm Hg (nuo 0 kPa iki 68 kPa)
CvP 0-110 mm Hg (nuo 0 kPa iki 14,6 kPa)
Pastaba

Nulinis jtampos rodmuo automatiskai priskiriamas minimaliam spaudimo rodmeniui, kuris yra lygus
0 mm Hg (0 kPa). Visos skalés intervalas rodo visos skalés signala arba pasirinkto [tampos diapazonas
maksimaly spaudimo rodmen.

Palieskite sgraso mygtuka Jtampos diapazonas, kad pakeistuméte rodoma jtampos diapazona. Visiems
parametrams galimi jtampos diapazonai:

«  0-1voltas

«  0-5voltai

« 0-10volty

. Pasirinktas (zr. Kalibravimas 138 psl.)

ISPEJIMAS

Perjungdami j kitg jprastg paciento monitoriy, visuomet patikrinkite, ar iSvardytos numatytosios vertés
vis dar galioja. Jeigu reikia, perkonfigQruokite jtampos diapazong ir atitinkama parametry intervala arba
sukalibruokite.
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6.3.5.1 Kalibravimas

Kalibravimo parinktis reikalinga, kai numatytosios vertés yra neteisingos arba kai nezinomas jtampos
diapazonas. Per kalibravimo procesa sukonfigiruojamas pazangusis monitorius ,HemoSphere” su analoginiu
signalu, gautu i$ greta lovos esancio monitoriaus.

Pastaba

Jeigu numatytosios vertés yra teisingos, nekalibruokite.

PERSPEJIMAS

Tik tinkamai iSmokyti darbuotojai turéty kalibruoti paZzangiojo monitoriaus ,HemoSphere” analogines jungtis.

11.

{?é Nustatymai
Palieskite nuostaty piktograma - kortele Nustatymai

Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazodi. Visi slaptazodziai nustatomi
sistemos inicijavimo metu. Dél slaptazodzio kreipkités j ligoninés administratoriy arba IT skyriy.

Palieskite mygtuka Analoginé jvestis.

Pasirinkite pageidaujama jungties numerj (1 arba 2) i$ Jungtis saraso mygtuko ir atitinkama parametra
(MAP arba CVP) i$ Parametras sgraso mygtuko.

Pasirinkite Pasirinktas jtampos verciy iSkylanc¢iajame ekrane. Bus rodomas ekranas Analoginés jvesties
individualas nustatymai.

Simuliuokite visos skalés signala i$ jprasto paciento monitoriaus j pasirinktg analoginés jvesties jungtj
pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”.
Nustatykite maksimalig parametro verte, lygia visos skalés signalo vertei.

Palieskite mygtuka Kalibruoti maksimuma. Maksimali A/D verté bus rodoma ekrane Analoginés jvesties
individualiis nustatymai.

Pastaba

Jeigu analoginis prijungimas neaptinkamas, bus rodomi mygtukai Kalibruoti maksimuma ir Kalibruoti
minimuma ir maksimali A/D verté bus rodoma kaip Neprijungta.

Pakartokite $j procesa minimaliai parametro vertei kalibruoti.

Palieskite mygtuka Priimti, kad priimtuméte rodomas pasirinktas nuostatas ir sugrjztumeéte j Analoginé
jvestis ekrana.

Kartokite 4-10 veiksmus, kad sukalibruotuméte kitg jungtj, jeigu reikia, arba palieskite pradzios piktograma
, kad sugrjztumeéte j stebéjimo ekrana.

PERSPEJIMAS

Nuolatinio SVR tikslumas, kol stebima naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz" modulj, priklauso nuo MAP
ir CVP duomenuy, perduodamy i$ iSoriniy monitoriy, kokybés ir tikslumo. Kadangi MAP ir CVP analoginio
signalo i$ iSorinio monitoriaus kokybés negali patvirtinti pazangusis monitorius ,HemoSphere”, faktinés
vertés ir pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” rodomos vertés (jskaitant visus iSvestus parametrus)

gali bati nenuoseklios. Todél negalima uztikrinti nuolatinio SVR matavimo tikslumo. Kad galétuméte
lengviau nustatyti analoginiy signaly kokybe, reguliariai lyginkite MAP ir CVP vertes, rodomas iSoriniame
monitoriuje, su vertémis, rodomomis pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” fiziologiniy parametry rysio
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ekrane. ISsamesne informacija apie tiksluma, kalibravima ir kitus kintamuosius, galincius turéti poveikio
analoginiam iSvesties signalui i$ iSorinio monitoriaus, rasite iSorinio jvesties jrenginio naudotojo vadove.
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7.1 |spéjimo signalai / tikslinés verteés
Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” iSmaniojoje jspéjimo signaly sistemoje yra dviejy tipy jspejimo signalai:
«  Fiziologiniai jspéjimo signalai: juos nustato gydytojas ir jie reiskia virSutinius ir (arba) apatinius jspé&jimo

signalo intervalus sukonfiglruotiems nepertraukiamo stebéjimo parametrams.

«  Techniniai jspé&jimo signalai: Sis jspéjimo signalas reiskia priemonés gedimg arba perspéjimo signala.
Fiziologiniai jspéjimo signalai blna vidutinio arba didelio prioriteto. Tik iSklotinése rodomi parametrai
(pagrindiniai parametrai) turés aktyvius vaizdinius ir garsinius jspéjimo signalus.
Tarp techniniy jspéjimo signaly gedimai yra vidutinio arba didelio prioriteto — sustabdoma atitinkama stebéjimo
veikla. Perspéjimo signalai yra mazo prioriteto, ir jokia stebéjimo veikla dél jy nesustabdoma.

Su visais jspéjimo signalais rodomas atitinkamas tekstas blsenos juostoje. ISmanioji jspéjimo signaly sistema
aktyviai perzvelgs kiekvieno aktyvaus jspéjimo signalo teksta busenos juostoje. Be to, jsijungus jspéjimo signalui
bus generuojamas vaizdiniy jspéjimo signaly indikatorius, parodytas 7-1 lentelé 140 psl.. Daugiau informacijos
zr. 15-1 lentelé 314 psl..

7-1 lentelé. Vaizdiniy jspéjimo signaly indikatoriy spalvos

Ispéjimo signalo priori- Spalva Lemputés signalizavimo
tetas budas
Didelis raudona Mirksédama |[SIJUNGIA /
ISSIJUNGIA
Vidutinis geltona Mirksédama |[SIJUNGIA /
ISSIJUNGIA
Zemas geltona Sviecia JUNGTA

Vaizdiniy jspéjimo signaly indikatorius rodys didZiausio prioriteto aktyvy jspéjimo signala. |spéjimo signaly
pranesimai, rodomi busenos juostoje, blina apibrézti jspéjimo signaly prioriteto spalva, nurodyta 7-1 lentelé
140 psl.. Bus girdimas su didziausio prioriteto aktyviu jspéjimo signalu susijes garsinis signalas. Kai prioriteto
lygis vienodas, fiziologiniams jspéjimo signalams teikiama pirmenybé prie$ gedimus ir perspéjimo signalus.
Visi techniniai jspéjimo signalai generuojami i$ karto, kai tik sistema juos aptinka - jokios jspéjimo signalo
delsos nuo aptikimo momento néra. Fiziologiniams jspéjimo signalams delsa yra laiko tarpas, kiek uztrunka

apskaiciuoti kita fiziologinj parametra po to, kai parametras buvo nuolat nukrypes nuo diapazono penkias arba
daugiau sekundziy.
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«  ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio nepertraukiamas CO ir susije parametrai: jvairiai, bet dazniausiai
mazdaug 57 sekundés (Zr. CO atgalinés atskaitos laikmatis 167 psl.)

. +~HemoSphere” spaudimo kabelio nepertraukiamas CO ir susije ,FloTrac” / ,FloTrac Jr” jutikliu iSmatuoti
parametrai: skiriasi priklausomai nuo CO / spaudimo vidurkio nustatymo laiko meniu pasirinkimo ir
susijusio atnaujinimo daznio (zr. 6-4 lentelé 135 psl.)

«  ,HemoSphere” spaudimo kabelio arterinio kraujospldzio parametrai (SYS / DIA / MAP), kol rodoma
arterinio kraujosptdzio bangos forma: 2 sekundés

«  ,HemoSphere ClearSight” modulio nepertraukiamas CO ir susije hemodinaminiai parametrai: 20 sekundziy

. +sHemoSphere ClearSight” modulio kraujosptdZio parametrai (SYS / DIA / MAP), kol rodoma arterinio
spaudimo bangos forma: 5 Sirdies susitraukimai

«  ,HemoSphere” spaudimo kabelis su ,TruWave” spaudimo keitikliu iSmatuotais parametrais: 2 sekundés
«  Oksimetrija: 2 sekundés

Pastaba

Arterinio kraujospudzio (ART) fiziologiniai ir techniniai jspéjimo signalai jsijungs tik tada, kai ART bus nulis, o
vidutinio arterinio kraujospudzio (MAP) 10 nuolatiniy rodmeny virsys 10 mm Hg.

Visi jspéjimo signalai registruojami Zurnale ir iSsaugomi konkreciam pacientui; su jais galima susipazinti
pasinaudojus funkcija Duomeny atsisiuntimas (zr. Duomeny atsisiuntimas 152 psl.). Zurnalas Duomeny
atsisiuntimas iSvalomas inicijavus nauja pacienta (Zr. Naujas pacientas 129 psl.). Prie esamo paciento duomeny
galima prieiti ne ilgiau kaip 12 valandy po sistemos maitinimo isjungimo.

ISPEJIMAS

Nenaudokite jspéjimo signalo nuostaty / programu, kurios skiriasi nuo tos pacios arba panasios jrangos bet
kurioje pavienéje zonoje, pvz., intensyviosios slaugos padalinyje arba Sirdies operaciniy. Priestaringi jspéjimo
signalai gali turéti poveikio paciento saugai.

7.1.1 Pavojaus signaly nutildymas
7.1.1.1 Fiziologiniy pavojy signalai

Fiziologiniy pavojy signalus galima nutildyti tiesiogiai stebéjimo ekrane, palietus garsiniy pavojaus signaly

nutildymo piktograma . Fiziologinio pavojaus signalo garsas nutildomas naudotojo pasirinktam pavojaus
signalo pristabdymo laikotarpiui. Per §j pavojaus signalo pristabdymo laikotarpj nesigirdés jokio garsinio
signalo ar nebus pateiktas joks Sviesdiodinis vaizdinio pavojaus signalo indikatorius (mirksintis geltonai arba
raudonai), susijes su fiziologiniy pavojy signalais, vidutinio ar auksto prioriteto, jskaitant naujus fiziologiniy
pavojy signalus, kurie gali bti generuojami per ta laika. Jeigu per $j pavojaus signalo pristabdymo laikotarpj
bus generuotas techninis pavojaus signalas, garso nutildymas bus panaikintas ir garsiniai pavojaus signalai

vél pasigirs. Naudotojas gali nutraukti pavojaus signalo pristabdymo laikotarpj rankiniu badu, dar karta
paspausdamas pavojaus signaly nutildymo mygtuka. Praéjus pavojaus signalo pristabdymo laikotarpiui ir jei
yra aktyviy fiziologiniy pavojy signaly, garsas vél pasigirs.

Informacijos apie fiziologiniy pavojy signaly prioritetus rasite |spéjimo signaly prioritetai 382 psl..

Pastaba

Fiziologinius parametrus galima konfigiruoti taip, kad jie negeneruoty pavojaus signaly. Zr. Konfigaruoti visas
tikslines vertes 144 psl. ir Sukonfigruokite vieno parametro tikslines vertes ir pavojaus signalus 145 psl..
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ISPEJIMAS

Neisjunkite garsiniy pavojaus signaly tokiose situacijose, kai gali pablogéti paciento sauga.

7.1.1.2 Techniniai pavojaus signalai

Esant aktyviam techniniam pavojaus signalui, naudotojas gali nutildyti pavojaus signala ir uzgesinti vaizdinj
pavojaus signalo indikatoriy (vidutinio arba mazo prioriteto) paliesdamas garsiniy pavojaus signaly nutildymo

piktograma . Vaizdinis pavojaus signalo indikatorius ir garsinis signalas liks neaktyvas, nebent buty
generuojamas naujas techninis ar fiziologinis pavojaus signalas arba pradinis techninis pavojaus signalas buty
iSsprestas ir generuotas i$ naujo.

7.1.2 Pavojaus signalo garsumo nustatymas

Pavojaus signalo garsumas gali buti nuo mazo iki didelio, o numatytoji nuostata yra vidutinis garsumas. Jis
taikomas fiziologiniams pavojaus signalams, techniniams gedimames ir jspéjamiesiems signalams. Pavojaus
signalo garsuma galima bet kada pakeisti.

{?é Nustatymai
Palieskite nuostaty piktograma - kortele Nustatymai

Palieskite mygtuka Bendroji informacija.
Palieskite sgraso mygtuko Jspéjimo signalo garsas desiniaja puse, kad pasirinktuméte norimg garsuma.

4. Palieskite pradzios piktograma , kad sugrjztumeéte j stebéjimo ekrana.

ISPEJIMAS

Nesumazinkite pavojaus signaly garsumo iki tokio lygio, kada jau negalima tinkamai jy stebéti. Taip gali
atsirasti situacija, kada pablogés paciento sauga.

7.1.3 Nustatykite tikslines vertes

Tikslinés vertés — gydytojo nustatyti vaizdiniai indikatoriai (Zibintai), rodantys, ar pacientas yra idealioje tikslinéje
zonoje (zalioje), jspéjimy tikslinéje zonoje (geltonoje) ar jspéjimo signaly zonoje (raudonoje). Tikslinés vertés
spalvos rodomos kaip Sesélinis kontaras aplink parametry isklotines (zr. 5-5 pav. 95 psl.). Tiksliniy zony intervaly
naudojima gydytojas gali suaktyvinti arba padaryti neaktyvy. |spéjimo signalai (didelé / maza verté) skiriasi nuo
tiksliniy verciy zony tuo, kad jspéjimo signalo atveju parametro verté mirksi ir girdisi garsinis jspéjimo signalas.

Parametrai, galintys skleisti ,pavojaus signalus”, yra parodyti varpelio piktograma . nuostaty ekrane
Ispéjimo signalai / tikslinés vertés. Dideli / mazi jspé&jimo signalai pagal numatyma taip pat tampa to
parametro raudonos perspéjimo zonos intervalais. Parametrai, kuriems NEGALIMA nustatyti didelio / mazo
pavojaus signalo, neturés varpelio piktogramos to parametro nuostaty ekrane |spéjimo signalai / tikslinés
vertés, bet jiems vis tiek bus galima nustatyti tikslinius intervalus.

Tikslinis HPI veikimas ir intervalas aprasyti HPI informacijos juostoje 248 psl.

7-2 lentelé. Tikslinés basenos indikatoriy spalvos

Spalva Rodinys

Zalia Priimtina — Zalia tiksliné zona yra laikoma idealiu gydytojo nustatytu parametro intervalu.
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Spalva Rodinys

Geltona Geltona tiksliné zona yra laikoma jspéjamuoju intervalu ir vizualiai parodo, kad pacientas nepaten-
ka j idealy intervala, bet dar néra gydytojo nustatytame jspéjimo signalo ar perspéjimo intervale.

Raudona Raudonos pavojaus signaly ir (arba) tikslinés zonos gali bati laikomos ,pavojaus signalo” paramet-
rais, parodytais varpelio piktograma nuostaty ekrane Jspéjimo signalai / tikslinés vertés. Dideli /
mazi jspéjimo signalai pagal numatyma taip pat tampa to parametro raudonos perspéjimo zonos
intervalais. Parametrai, kuriems NEGALIMA nustatyti didelio / maZo pavojaus signalo, neturés var-
pelio piktogramos to parametro nuostaty ekrane |spéjimo signalai / tikslinés verteés, bet jiems
vis tiek bus galima nustatyti tikslinius intervalus. [spéjimo signalo ir (arba) tikslinés zonos intervalus
turi nustatyti gydytojas.

Pilka Jeigu tiksliné verté nenustatyta, busenos indikatorius rodomas pilkai.

7.1.4 |spéjimo signaly / tiksliniy verciy nustatymo ekranas

Nustatymo ekrane Jspéjimo signalai / tikslinés vertés gydytojas gali perziaréti ir nustatyti kiekvieno
pagrindinio parametro pavojaus signalus ir tikslines vertes. Ekrane Jspéjimo signalai / tikslinés vertés,
esan¢iame nuostaty meniu Sudétingesni nustatymai, naudotojas gali koreguoti tikslines vertes ir aktyvinti /
iSjungti garsinius pavojaus signalus. Visos funkcijos, pasiekiamos per nuostaty meniu Sudétingesni
nustatymai, yra apsaugotos slaptazodziu ir jas turéty keisti tik patyre gydytojai. Kiekvieno pagrindinio
parametro nuostatos rodomos parametro langelyje. Dabar sukonfiglruoti pagrindiniai parametrai yra pirmasis
rodomy pagrindiniy parametry rinkinys. Like pagrindiniai parametrai yra rodomi nustatyta tvarka. Parametrai
taip pat parodo, kuo yra paremti tiksliniai intervalai: |prasta numatytoji verté, ,Edwards” numatytasis ir Pakeista.

7-3 lentelé. Tikslinés numatytosios verteés

Numatytosios vertés pavadinimas | ApraSymas

Jprasta numatytoji verté Parametrui buvo nustatytas pasirinktas numatytasis tikslinis intervalas ir parametro
tikslinis intervalas nebuvo pakeistas, kad skirtysi nuo Sios numatytosios vertés.

,Edwards” numatytasis Parametro tikslinis intervalas nebuvo pakeistas, kad skirtysi nuo pradiniy nustatymuy.
Pakeista Parametro tikslinis intervalas buvo pakeistas Siam pacientui.
Pastaba

Vaizdiniy ir garsiniy pavojaus signaly nuostatos taikytinos tik rodomiems parametrams.

Noredami keisti Jspéjimo signalai / tikslinés vertés:

{:‘% Nustatymai
Palieskite nuostaty piktograma — kortele Nustatymai

Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazod;.
Palieskite mygtuka Parametry nustatymai — mygtuka |spéjimo signalai / tikslinés vertés.

Palieskite bet kur parametro langelyje, kad buty rodomas parametro meniu Jspéjimo signalai / tikslinés
vertés.

el S
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A Kiinikiniai irankiai - .,. E:z:::“e {-}% Nustatymai @ Zinynas

<« Ispéjimo signalai / tikslinés vertés

Palieskite toliau esantj parametra, jeigu norite keisti:

PR SYSpap DIApar

k/min mmHg mmHg

34

gy | B

Tiksl. Verté

Pakeista Pakeista Pakeista Pakeista

3is 7 psl.
Konfiglruoti
visus

7-1 pav. Jspéjimo signaly / tiksliniy verciy konfiguracija

Pastaba

Su Siuo ekranu yra susijes 2 minuciy neaktyvumo laikmatis.

Raudoni, geltoni ir zali staciakampiai yra nustatytos formos ir jy dydzio / formos negalima keisti.

7.1.5 Konfiguruoti visas tikslines vertes

Jspéjimo signalai / tikslinés vertés galima lengvai sukonfiglruoti arba pakeisti visas vienu metu. Ekrane
Konfigaruoti visus naudotojas gali:

«  atkurti visas parametry pavojaus signaly ir tiksliniy verc¢iy nuostatas j pasirinktas numatytasias;

«  atkurti visas parametry pavojaus signaly ir tiksliniy verciy nuostatas j ,Edwards” numatytasias;

«  aktyvinti arba pasyvinti garsinius fiziologinius pavojaus signalus visiems taikytiniems parametrams;
«  aktyvinti arba pasyvinti visus garsinius jspé&jimo signalus.

{F‘ﬁ Nustatymai

L)

Palieskite nuostaty piktograma — kortele Nustatymai !
Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalingg Saugus naudotojas slaptazod,.
Palieskite mygtuka Parametry nustatymai — mygtuka |spéjimo signalai / tikslinés vertés.

Bl S

Palieskite mygtuka Konfigaruoti visus.

«  Norédami jjungti arba isjungti visy parametry visus garsinius fiziologinius pavojaus signalus palieskite
perjungimo mygtuka Neveiksnus / Veiksnus dalyje Tiksl. vertés langelyje Garsinis signalas.

«  Norédami jjungti arba iSjungti visy parametry visus garsinius techninius pavojaus signalus palieskite
perjungimo mygtuka Neveiksnus / Veiksnus dalyje Visi jspéjamieji signalai langelyje Garsinis
signalas.

«  Norédami atkurti visas nuostatas j pasirinktas numatytasias, palieskite Viska atkurti j jprastus
numatytuosius nustatymus. Bus rodomas pranesimas ,Siuo veiksmu VISI jspéjimai ir tikslinés
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vertés bus atkurti j jprastas numatytasias vertes.”. Patvirtinimo iskylanciajame lange palieskite
mygtuka Testi, kad patvirtintuméte atkarima.

«  Norédami atkurti visas nuostatas j pasirinktas numatytasias, palieskite Viska atkurti j ,Edwards”
numatytuosius nustatymus. Bus rodomas pranesimas ,Siuo veiksmu bus atkurti VISI jspéjimai ir
tikslinés vertés j ,Edwards” numatytasias.”. Patvirtinimo iSkylanciajame lange palieskite mygtuka
Testi, kad patvirtintuméte atkarima.

7.1.6 Sukonfiguruokite vieno parametro tikslines vertes ir pavojaus
signalus

Meniu Jspéjimo signalai / tikslinés verteés leidZia naudotojui nustatyti pasirinkto parametro pavojaus signalus
ir tikslines vertes. Naudotojas taip pat gali jjungti arba iSjungti garsinj ir Sviesdiodinj vaizdinj pavojaus

signalus. Koreguokite tikslines nuostatas, naudodami skaiciy klaviatdra, o jeigu reikalingi tik nedideli pataisymai,
naudokite slinkties mygtukus.

1. Palieskite isklotinéje, kad atidarytuméte to parametro pavojaus signaly / tiksliniy verciy meniu. Pavojaus

signaly / tiksliniy verciy meniu taip pat gali bati atvertas fiziologiniy parametry rysio ekrane palietus
parametro langelj.

2. Norédami iSjungti parametro garsinj ir Sviesdiodinj vaizdinj pavojaus signalg, palieskite piktograma
Garsinis signalas, S8 csancia meniu virduje, dedingje puséje.

Pastaba

rﬁ?\i
Parametrai, kuriems NEGALIMA nustatyti didelio / maZo pavojaus signalo, neturés piktogramos S
Garsinis signalas meniu |spéjimo signalai / tikslinés vertés.

~Acumen Hypotension Prediction Index” HPI parametro pavojaus signaly ribos nereguliuojamos. Tikslinis
HPI veikimas ir intervalas aprasyti HPI pavojaus signalas 247 psl..

3. Norédami isjungti parametro vaizdines tikslines zonas, palieskite jjungta piktograma . Tiksl. verté,
esancig meniu virsuje, kairéje puséje. To parametro tikslinis indikatorius bus rodomas pilkai.

4. Naudokite rodykles zonos nuostatoms koreguoti arba palieskite vertés mygtuka, kad atidarytumeéte skaiciy
klaviatura.
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T e S N M Pasirinkite . 7i
Klinikiniai jrankiai N et {?é Nustatymai @ Zinynas

Ispéjimo signalai / tikslinés vertés: CO

\/ Tiksl. verté Garsinis ‘
signalas

20.0

s

Tiksl. verte

7-2 pav. Atskiry parametry pavojaus signaly ir tiksliniy veréiy nustatymas

5. Kai vertés yra teisingos, palieskite jvedimo piktograma o

6. Norédami at3aukti, palieskite at3aukimo piktograma 0

ISPEJIMAS

Vaizdiniai ir garsiniai fiziologinio pavojaus signalai suaktyvinami tik tada, jei ekranuose parametras
sukonfiglruotas kaip pagrindinis parametras (1-8 parametrai, rodomi parametry isklotinése). Jeigu
parametras nepasirinktas ir nerodomas kaip pagrindinis, garsiniai ir vaizdiniai fiziologinio pavojaus signalai
nesuveikia tam parametrui.
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

7.2 Reguliuoti skales

Grafiniy tendencijy duomenys uzpildo grafika i kairés j desine, o naujausi duomenys pateikiami desinéje.

Parametro skalé yra vertikalioje adyje, o laiko skalé - horizontalioje adyje.

Acumen IQ

7-3 pav. Grafiniy tendencijy ekranas

Skaliy nustatymo ekrane naudotojas gali nustatyti parametro ir laiko skales. Pagrindiniai parametrai yra saraso
virSuje. Naudodami horizontaliosios slinkties mygtukus pamatysite papildomus parametrus.

{:‘% Nustatymai
1. Palieskite nuostaty piktograma — kortele Nustatymai

Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazod;.

2.
Palieskite mygtuka Parametry nustatymai - mygtuka Reguliuoti skales.

o 17 - i Pasirinkit i
BKIIIIII(IIIIBI irankiai ¥ E:r:::s'e {-::% Nustatymai @ Zinynas

< Reguliuoti skales

Skalés intervalas
Apatinis Virsutiné &
12.0 Grafinés o
tendencijos trukmé LB T

800 :

sv
b 160 _

sCO .
Lentelés S
12.0 padidajimas || MmNt

L/imin

u 115 10 psl.

7-4 pav. Reguliuoti skales
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7.

Pastaba

Po dviejy neaktyvumo minuciy ekranas sugrjs j stebéjimo vaizda.

Kiekvienam parametrui palieskite mygtuka Apatinis, kad jvestuméte minimalia verte, rodoma vertikalioje
asyje. Palieskite mygtuka Virsutiné, kad jvestuméte maksimalig verte. Naudodami horizontaliosios slinkties

<« >

piktogramas , perziarékite papildomus parametrus.

Palieskite vertés mygtuko Grafinés tendencijos trukmé desine puse, kad nustatytumeéte bendra laiko
trukme, parodyta grafike. Galimos parinktys:

3 minutés
5 minutés
10 minuciy
15 minuciy
30 minuciy

1 valanda

2 valandos (numatytoji)

4 valandos
6 valandos

12 valandy
18 valandy
24 valandos
48 valandos

Palieskite vertés piktogramy Lentelés padidéjimas desine puse, kad nustatytumeéte lenteléje pateikiamos

vertés laiko intervala. Galimos parinktys:

1 minuté (numatytoji)

5 minutés
10 minuciy

7-5 pav. Lentelés Zingsnio iskylantysis langas

30 minuciy

60 minuciy

Lentelés padidéjimas

1 minuteé

5 minuciy

10 minuéiy

30 minuéiy

60 minuciy

_A

Norédami pereiti prie kito parametry rinkinio, palieskite apacioje, kairéje esancia rodykle.
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8. Palieskite pradzios piktograma , kad sugrjZztumeéte j stebéjimo ekrana.

7.3 Fiziologijos ir fiziologiniy parametry santykio ekrano SVV / PPV

pa rametrq nuostatos
{:"“ Nustatymai
1. Palieskite nuostaty piktograma - kortele Nustatymai
2. Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazod;.
3. Palieskite mygtuka Parametry nustatymai - mygtuka SVV/PPV.
4. Norédami SVV indikatoriy Jjungta arba ISjungta, palieskite SVV: fiziologijos ir fiziologiniy parametry
santykio ekranai perjungimo mygtuka.
5. Norédami PPV duomenis Jjungta arba ISjungta, palieskite PPV: fiziologijos ir fiziologiniy parametry
santykio ekranai perjungimo mygtuka.
7.4 CVP nuostatos

CVP vertes galima gauti toliau nurodytais badais:

stebint tiesiogiai su , TruWave” spaudimo keitikliu ir ,HemoSphere” spaudimo kabeliu (zr. Spaudimo kabelio
stebéjimas naudojant ,TruWave” VSK 185 psl.) ;

gauti i$ iSorinio stebéjimo prietaiso su analogine jvestimi (Zzr. Analoginio spaudimo signalo jvestis 135 psl.) ;
kaip statine verte, kurig rankiniu badu jvedé naudotojas (zr. CVP jrasas 115 psl.).

Kai neaptiktas ar nejvestas né vienas is $iy Saltiniy, monitorius priskirs CVP numatytaja verte. Monitoriaus
sukonfiglruota numatytoji verté naudojama visiems paciento stebéjimo seansams. Norédami pakeisti Sig

numatytaja CVP verte:
{z;%} {:‘% Nustatymai
1. Palieskite nuostaty piktograma — skirtuka Nustatymai
2. Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazod;.
3. Palieskite mygtuka Parametry nustatymai - mygtukg CVP nuostatos.
4. Palieskite Numatytasis CVP jrasas vertés mygtuka ir jveskite CVP verte (mm Hg).

7.5 20 sekundziy tékmeés parametry nuostatos

Si parametro nuostata automati$kai perjungia 20 sekundziy tékmeés parametry (CO50s, Clagss SVa0sr SVlags)
rodinj j standartinj vidutinj ekvivalenta (CO, Cl, SV ir SVI), kai PA kraujospidzio signalas blna prastas. Daugiau
informacijos apie 20 sekundziy tékmés parametrus rasite 20 sekundziy tékmés parametrai 167 psl.

>N =

{:‘ Nustatymai
Palieskite nuostaty piktograma - kortele Nustatymai

Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazod;.
Palieskite mygtuka Parametry nustatymai— mygtuka 20 sekundziy tékmés nustatymai.
Palieskite perjungimo mygtuka, norédami, kad nuostata buty Jjungta arba ISjungta.
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Pastaba

20 sekundziy tékmés parametrai rodomi, kai stebima su ,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu ir kai PA (plauciy
arterijos) spaudimo signalas taip pat stebimas per prijungta ,HemoSphere” spaudimo kabelj, , TruWave” VSK
ir ,CCOmbo V* kateterj (777F8 ir 774F75 modeliai). Be to, turi bati aktyvinta 20 sekundziy tékmés parametry
funkcija. Jei reikia daugiau informacijos, kaip jjungti Sig iSpléstine funkcija, susisiekite su vietiniu ,Edwards”
atstovu.

7.6 Demonstracinis rezimas

Demonstracinis rezimas yra naudojamas mokomiesiems paciento duomenims parodyti, kad bty galima mokyti
ir parodyti, kaip prietaisas veikia.

Demonstraciniu rezimu rodomi iSsaugoto rinkinio duomenys ir nuolat perjungiami i$ anksto nustatyto
duomeny rinkinio duomenys. Naudojant Demonstracinis rezimas, ,HemoSphere” pazangios stebéjimo
platformos naudotojo sasaja turi tas pacias funkcijas, kaip ir visiskai veikianti platforma. Norint pademonstruoti
pasirinkto stebéjimo rezimo funkcijas, reikia jvesti menamus paciento demografinius duomenis. Naudotojas gali
liesti valdiklius taip, lyg pacientas buty stebimas.

Kai jjungiamas Demonstracinis rezimas, tendencijy duomenys ir jvykiai nerodomi ir iSsaugomi vélesniam
sugrjzimui prie paciento stebéjimo.

{?é Nustatymai
1. Palieskite nuostaty piktograma - kortele Nustatymai

2. Palieskite mygtuka Demonstracinis rezimas.

Pastaba

Kai ,HemoSphere” pazangi stebéjimo platforma veikia Demonstracinis rezimas, visi garsiniai pavojaus
signalai yra iSjungiami.

3. Pasirinkite demonstracinj stebéjimo rezima:
Invazinis: Zr. 9 skyriy: Stebéjimas naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj 160 psl. jeigu reikia
iSsamios informacijos apie stebéjima naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj ir Invazinis stebéjimo
rezima.
Minimaliai invazinis: Zr. 10 skyriy: Stebéjimas naudojant spaudimo kabelj ,HemoSphere” 179 psl. jeigu
reikia i$samios informacijos apie stebéjima naudojant ,HemoSphere” kraujospidzio kabelj ir Minimaliai
invazinis stebéjimo rezima.
Neinvazinis: Zr. 11 skyriy: Neinvazinis stebéjimas naudojant ,HemoSphere ClearSight” modulj 190 psl.

jeigu reikia iSsamios informacijos apie stebéjima naudojant ,HemoSphere ClearSight” modulj ir Neinvazinis
stebéjimo rezima.

Pastaba

Pasirinkus Minimaliai invazinis demonstracinj reZzima, imituojamas ,Acumen IQ" jutiklio naudojimas, jeigu
suaktyvinta HPI funkcija.

Palieskite Taip patvirtinimo ekrane Demonstracinis rezimas.
5. ,HemoSphere” pazangia stebéjimo platforma, prie$ pradedant stebéti pacienta, reikia paleisti i$ naujo.
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ISPEJIMAS

Jsitikinkite, kad klinikinése nuostatose néra suaktyvintas Demonstracinis rezimas, kad mokomieji
duomenys nebaty klaidingai palaikyti klinikiniais duomenimis.
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Duomeny eksportas ir prijungiamumo
nuostatos
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8.1 Eksportuoti duomenis

Ekrane Eksportuoti duomenis isvardytos pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” duomeny eksportavimo
funkcijos. Sis ekranas yra apsaugotas slaptazodziu. I3 io ekrano gydytojai gali eksportuoti diagnostines
ataskaitas, salinti stebéjimo seansus arba eksportuoti stebéjimo duomeny ataskaitas. ISsamesne informacija
apie stebéjimo duomeny ataskaity eksportavima rasite toliau.

8.1.1 Duomeny atsisiuntimas

Ekrane Duomeny atsisiuntimas naudotojas ,Windows Excel XML 2003" formatu stebimo paciento duomenis
gali eksportuoti j USB jrengin;j.

Pastaba

Po dviejy neaktyvumo minuciy ekranas sugrijs j stebéjimo vaizda.

{:‘% Nustatymai

L)
Palieskite nuostaty piktograma — kortele Nustatymai
Palieskite mygtuka Eksportuoti duomenis.

Jveskite slaptazodi, kai esate raginami iskylanc¢iajame lange Eksportuoti duomeny slaptazodj. Visi
slaptazodziai nustatomi sistemos inicijavimo metu. Dél slaptazodzio kreipkités j ligoninés administratoriy
arba IT skyriy.

4. |sitikinkite, kad buvo jdétas jtaisas su universaligja jungtimi (USB).

Pastaba

Virsijus 4 GB duomeny kiekj jtaise su universaligja jungtimi, gali nepavykti naudoti FAT32 formatavimo.
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PERSPEJIMAS

Prie$ jdédami, patikrinkite USB atmintine, ar néra virusy, kad apsisaugotuméte nuo uzkrétimo virusais ir
kenkimo programine jranga.

5. Palieskite mygtuka Duomeny atsisiuntimas.

8.1.1.1 Stebéjimo duomenys

Norédami sugeneruoti stebimo paciento duomeny skaiciuokle:

1. Palieskite intervalo mygtuko vertés puse ir pasirinkite duomeny parsisiuntimo daznj. Kuo trumpesnis
daznis, tuo didesnis duomeny kiekis. Galimi pasirinkimai:

+ 20 sekundziy (numatytasis);
. 1 minuté;
. 5 minutés.

2. Palieskite mygtuka Pradéti atsisiuntima.

Pastaba

Visi pavojaus signalai registruojami Zurnale ir iSsaugomi konkreciam pacientui; prie jy galima prieiti
parsisiunciant Stebéjimo duomenis. Registruojant signalo duomenis senesni duomenys pasalinami, kai
Zurnalas uzpildomas. Stebéjimo duomeny Zurnalas iSvalomas inicijuojant naujg pacienta. Esamo paciento
duomenis galima pasiekti iki 12 valandy po sistemos maitinimo i$jungimo. Sis zurnalas apima laiko Zyma
pazymeéty signaly blsenas ir sistemos isjungimo laika.

8.1.1.2 Atvejo ataskaita

Norint sugeneruoti pagrindiniy parametry ataskaita:
Palieskite mygtuka Atvejo ataskaita.

2. Pasirinkite pageidaujamus parametrus atvejo ataskaitos iSkylanc¢iajame meniu. Daugiausiai galima
pasirinkti tris parametrus.

3. Pazymékite Panaikinti identifikavima paciento demografiniams duomenims isskirti .

4. Palieskite jvedimo piktograma PDF eksportuoti o

8.1.1.3 GDT ataskaita

Norint sugeneruoti |TNT stebéjimo seansy ataskaita:

Palieskite mygtuka GDT ataskaita.

2.  GDT ataskaita iskylanc¢iajame meniu pasirinkite pageidaujama (-us) |TNT stebéjimo seansa (-us). Slinkimo
mygtukais galite pasirinkti senesnius stebéjimo seansus.

3. Pazymékite Panaikinti identifikavima paciento demografiniams duomenims isskirti .

4. Palieskite jvedimo piktograma PDF eksportuoti o
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Pastaba

Neatjunkite USB jrenginio, kol nepasirodys pranesimas , Atsisiuntimas baigtas. ISimkite USB jrenginj.”.

Jeigu rodomas pranesimas, kad USB jrenginyje néra vietos, jdékite kita USB jrenginj ir vél pradékite atsisiuntima.

Naudotojas gali iSvalyti visus stebimus paciento duomenis. Palieskite mygtuka Viska iSvalyti ir patvirtinkite
iSvalyma.

8.1.2 Diagnostikos eksportas

Visy jvykiy, perspéjimu, jspéjamujy signaly ir stebéjimo veiklos duomenys yra registruojami, jei reikia atlikti
tyrimus arba iSsamig trik¢iy Salinimo procedura. Parinktis Diagnostikos eksportas nuostaty meniu Eksportuoti
duomenis pateikiama, kai 3ig informacija galima atsisiysti diagnostikos tikslais. Sios informacijos gali paprasyti
~Edwards” techninés prieziGros darbuotojai, kad padéty isspresti trikéiy Salinimo problemas. Be to, Sioje
techninéje dalyje pateikiama iSsamios informacijos apie prijungty platformos komponenty programinés jrangos
perzilra.

{Fé Nustatymai
Palieskite nuostaty piktograma - kortele Nustatymai

Palieskite mygtuka Eksportuoti duomenis.

Jveskite Ypatingas naudotojas slaptazod,. Visi slaptaZzodZiai nustatomi sistemos inicijavimo metu. Dél
slaptazodzio kreipkités j ligoninés administratoriy arba IT skyriy.

Palieskite mygtuka Diagnostikos eksportas.
5. ] viengi$ prieinamy monitoriaus USB jungciy jkiskite ,Edwards” patvirtintag USB duomeny kaupiklj.
Palaukite, kol diagnostikos eksportas bus atliktas, kaip nurodoma rodinyje.

Diagnostikos duomenys bus saugomi USB duomeny kaupiklyje esan¢iame aplanke, pazenklintame monitoriaus
serijos numeriu.

8.2 Belaidzio rysio nuostatos

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” gali prisijungti prie prieinamy belaidziy tinkly. Informacijos apie
prijungima prie belaidzio tinklo kreipkités j vietinj ,Edwards” atstova.

+Wi-Fi" rysio basena yra rodoma informacinéje juostoje simboliais, parodytais 8-1 lentelé 154 psl.

8-1 lentelé. ,,Wi-Fi” rysio basena

+Wi-Fi” simbolis Rodinys

\
i

labai didelis signalo stiprumas

vidutinis signalo stiprumas

mazas signalo stiprumas

labai mazas signalo stiprumas

néra signalo

néra rysio

=i )
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8.3 HIS prijungiamumas
.-

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” gali biti susietas su ligoninés informacinémis sistemomis (HIS) ir siysti

bei gauti paciento demografinius ir fiziologinius duomenis. Pazangusis monitorius ,HemoSphere” palaiko 7
sveikatos lygio (HL7) pranesimy standartus ir jdiegia sveikatos priezitros jstaigos (IHE) profilius. HL7 pranesimy
standarto 2.6 versija yra dazniausiai naudojama elektroniniy duomeny mainy priemoné klinikinéje srityje.
Naudokite suderinama sasaja Siai funkcijai pasiekti. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” HL7 rysio protokolas,
taip pat vadinamas ,HIS Connectivity”, palengvina 3iy tipy duomeny mainus tarp pazangiojo monitoriaus
+.HemoSphere” ir iSoriniy taikomyjy programy ir jrenginiy:

«  fiziologiniy duomeny siuntimg i$ pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” j HIS ir (arba) medicinos prietaisus;
- fiziologiniy pavojaus signaly ir prietaiso gedimy siuntima i$ pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” j HIS;

«  paciento duomeny gavimg i$ HIS pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere”.

HIS prijungimo basena turi bati uzklausiama tik per monitoriaus nuostaty meniu, kai HL7 jungiamumo funkcijg

sukonfigiravo ir iSbandé jstaigos tinklo administratorius. Jei HIS prijungimo bisena uzklausiama, kol funkcijos
sgranka néra baigta, prie$ pasibaigiant skirtajam laikui jungimo biisenos ekranas liks atvertas 2 minutes.

2 N 6 10.12.18
B8 @ O e

HemoSphere

Autoriy teisés © 2018 m. ,Edwards Lifesciences LLC"
[
Edwards Naujo paciento duomenys

Paciento ID

Pavardé

N\
4 S o Uzklausa Rankinis jvedimas
0~ Q

8-1 pav. HIS - paciento uzklausos ekranas

HIS prijungiamumo bisena yra rodoma informacinéje juostoje simboliais, parodytais 8-2 lentelé 155 psl.

8-2 lentelé. HIS prijungiamumo basena

HIS simbolis Rodinys

-

|- -
e

Rysys su visais sukonfigruotais HIS dalyviais yra geras.

Negali uzmegzti rysio su sukonfigaruotais HIS dalyviais.
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HIS simbolis Rodinys
‘ Nustatytas paciento ID ,,Nezinomas"” visuose issiun¢iamuose HIS pranesimuose.
L
e -
‘ Protarpiais atsiranda rysio su sukonfigtruotais HIS dalyviais klaidy.
. ;
. A
| ' Nuolat atsiranda rysio su sukonfigaruotais HIS dalyviais klaidy.
s

8.3.1 Paciento demografiniai duomenys

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” su jjungtu ,HIS Connectivity” gali gauti paciento demografinius
duomenis i$ jstaigos taikomosios programos. Suaktyvinus HIS prijungiamumo funkcija, palieskite mygtuka
Uzklausa. Ekrane Paciento uzklausa naudotojas gali ieSkoti paciento pagal pavarde, paciento ID ar informacija
apie palata ir lova. Ekranas Paciento uzklausa gali biti naudojamas paciento demografiniams duomenims
gauti, kai pradedamas stebéti naujas pacientas, arba susieti pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere” stebimus
paciento fiziologinius duomenis su i$ HIS gautu paciento jrasu.

Pastaba

Stabdant neuzbaigta paciento uzklausg gali jvykti rySio klaida. Jai jvykus, uzverkite klaidos langa ir uzklausa
paleiskite i$ naujo.

Pasirinkus pacienta i$ uzklausos rezultaty, paciento demografiniai duomenys pateikiami ekrane Naujo paciento
duomenys.

Norint uzbaigti uzklausa, sukonfiglruotas HIS turi turéti paciento lyties vertes ,V*, ,M" arba nenurodyta.
Uzklausai virsijant maksimalig HIS konfigUracijos faile apibrézta trukme, bus parodytas klaidos pranesimas,
raginantis rankiniu badu jvesti paciento duomenis.

RN R ]
Autoriy teisés © 2018 m. .Edwards Lifesciences LLC"

Naujo paciento duomenys

Paciento ID Nezinomas ID

Ogis
= KPP (DuBois)
Svoris

Palata

8-2 pav. HIS - naujo paciento duomeny ekranas
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Naudotojas ekrane gali jvesti arba redaguoti paciento Ugj, svorj, amziy, lytj bei informacija apie palatg ir lova.

Pasirinkti arba atnaujinti paciento duomenys gali bati iSsaugoti, palietus pradzios piktograma .I8saugojus
paciento duomenis, pazangusis monitorius ,HemoSphere” sukuria pasirinkto paciento unikalius identifikatorius
ir iSsiuncia Sios informacijos pranesimus su fiziologiniais duomenimis j jstaigos taikomasias programas.

8.3.2 Paciento fiziologiniai duomenys

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” gali siysti stebimy ir apskaiciuoty fiziologiniy parametry pranesimus.
Pranesimai gali bati siunciami j vieng ar kelias sukonfigruotas jstaigos taikomasias programas. Nuolat stebimi
ir apskaiciuoti parametrai naudojant pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” gali bati siun¢iami j jstaigos taikomaja
programa.

8.3.3 Fiziologiniai pavojy signalai ir jrenginiy gedimai

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” gali siysti fiziologiniy pavojy signalus ir jrenginiy gedimus j
sukonfigdruota HIS. Pavojaus signalai ir gedimai gali bati siunciami j vieng ar kelias sukonfigGruotas HIS. Atskiry
pavojaus signaly busenos, jskaitant buseny pokycius, yra siunc¢iamos j jstaigos taikomaja programa.

Norédami issamesnés informacijos, kaip gauti prieiga prie ,HIS Connectivity”, kreipkités j savo vietinj ,Edwards”
atstova arba j ,Edwards” techninés pagalbos tarnyba.

ISPEJIMAS

Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” kaip iSpléstinés pavojaus signaly sistemos dalies.
Pazangusis monitorius ,HemoSphere” nepalaiko nuotoliniy pavojaus signaly stebéjimo / valdymo sistemuy.
Duomenys registruojami ir perduodami tik atvaizdavimo tikslais.

8.4 ,Viewfinder Hub” jungiamumas

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” gali saveikauti su ,Viewfinder Hub" ir siysti paciento stebéjimo duomenis
j nuotoline ,Viewfinder” mobiliajg programa. ,Hub” turi bati tinkamai jdiegtas ir aprupintas, kad jj baty galima
susieti su pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere”. ,Viewfinder Hub” galima sukonfiglruoti su EMR integracija,
kad buty galima pateikti iSsamesne paciento ataskaita. Tam tikros funkcijos gali bati prieinamos ne visuose
regionuose. Jei turite klausimy apie ,Viewfinder Hub” diegima, kreipkités j savo ,Edwards” atstova. Norédami
suzinoti daugiau, kreipkités j savo vietinj ,Edwards” atstova.

8.4.1 Nuotolinis ,Viewfinder Hub” susiejimas

Pazangujj monitoriy ,HemoSphere” reikia susieti su ,Viewfinder Hub", kad buty jgalintas ,Viewfinder Hub”
prijungiamumas.

{:‘ Nustatymai
1. Palieskite nuostaty piktograma - skirtuka Nustatymai

Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai.

Jveskite Saugus naudotojas slaptazodj, kai basite paraginti iSkylanciajame lange ISpléstinés sarankos
slaptazodis. Visi slaptaZzodziai nustatomi sistemos inicijavimo metu. Dél slaptazodZio kreipkités j ligoninés
administratoriy arba IT skyriy.

4. Palieskite mygtuka Prijungiamumas - mygtuka ,Viewfinder Hub” saranka.

-
-
5. |veskite ,Viewfinder Hub” Adresas ir Jungtis. Palieskite tolesne rodykle L :|

Patvirtinus URL, bus pateiktas unikalus susiejimo kodas. Naudokite $j unikaly kodga ir monitoriaus prietaiso
ID, kad uzregistruotuméte monitoriy prietaiso ,Viewfinder” programoje.

157



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” Duomeny eksportas ir prijungiamumo nuostatos

7. Sékmingai susiejus, ,Viewfinder Hub” rysio ekrane ir informacijos juostoje bus rodoma zalia rodyklé ir

D
susiejimo simbolis . Informacijos apie galimy susiejimo problemy Salinima zr. ,Viewfinder Hub”
prijungiamumo klaidos 323 psl.

Norédami atsieti monitoriy nuo ,Viewfinder Hub”, palieskite mygtuka Atsieti.

+Viewfinder Hub” prijungiamumo bisena yra rodoma informacinéje juostoje simboliais, parodytais 8-3 lentelé
158 psl.

Prireikus pagalbos dél Sio proceso, kreipkités j ,Viewfinder Hub” administratoriy ar vadova techniniais klausimais
arba j savo ,Edwards” atstova.

8-3 lentelé. ,Viewfinder Hub” jungiamumo bisena

Informacijos juostos Rysio busena Rodinys
simbolis
Nesusieta Pazangusis monitorius ,HemoSphere” nesusietas su ,Viewfinder
Hub”
Laukiama Laukiama, kol serveris patvirtins pazangiojo monitoriaus

+HemoSphere” susiejima su ,Viewfinder Hub”

Susieta Pazangusis monitorius ,HemoSphere” sékmingai susietas su
LViewfinder Hub”
Nutrdko rysys Susiejant arba bandant susieti pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”

su ,Viewfinder Hub” nutrtko rysys. Gali bati, kad ,Viewfinder Hub”
nepasiekiamas.

EEE D

8.4.2 Paciento duomenys

PaZangusis monitorius ,HemoSphere” gali siysti nuolat stebimy ir apskaiciuoty fiziologiniy parametry
pranedimus j ,Viewfinder Hub”. Sie duomenys yra beveik tikralaikiai ir jraomi j buferine atmintj, kad juos

baty galima pakartotinai perduoti, jei nutrakty rysys. ISsaugoma iki 72 valandy vieno paciento j buferine atmintj
jrasyty duomeny.

8.4.3 Fiziologiniai pavojy signalai ir jrenginiy gedimai

PaZangusis monitorius ,HemoSphere” siuncia fiziologiniy pavojy signalus ir prietaisy gedimus j suporuota
+Viewfinder Hub”. Atskiry pavojaus signaly busenos, jskaitant baseny pokycius, yra issiun¢iamos. Visos pavojaus
signaly ir tiksliniy verciy nuostatos konfiglruojamos pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”.

8.4.4 Programinés jrangos naujovinimai

Prijungtas prie ,Viewfinder Hub”, pazangusis monitorius ,HemoSphere” gali gauti nuotolinius programinés
jrangos naujinius. Jei Si funkcija jjungta, prieinami programinés jrangos naujiniai gali bati rodomi energijos
taupymo rezimo ekrane. Zr. Maitinimo i§jungimo ir maitinimo taupymo rezimas 76 psl. Jei reikia daugiau
informacijos apie $ig funkcija, kreipkités j vietinj ,Edwards” atstova.

8.5 Kibernetinis saugumas

Siame skyriuje aprasomi badai, kaip paciento duomenys galéty bati perduoti j pazangyjj monitoriy
~HemoSphere” ir i$ jo. Svarbu pazymeéti, kad bet kokia pazangujj monitoriy ,HemoSphere” naudojanti jstaiga
turi imtis priemoniy, kad apsaugoty pacienty asmens duomeny privatuma pagal konkrecios 3alies taisykles ir
baty laikomasi tos jstaigos politikos tvarkant Sig informacija. Veiksmai, kuriy gali bati imtasi siekiant apsaugoti
Sig informacija ir uztikrinti bendra pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” sauguma:
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- Fizine prieiga: ribotas pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” naudojimas tik leidima turin¢iy naudotojy.
Tam tikriems pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” konfiglravimo rodiniams naudojama slaptazodzio
apsauga. Slaptazodziai turi bati apsaugoti. Daugiau informacijos zr. Slaptazodzio apsauga 127 psl.
Aktyvus naudojimas: monitoriaus naudotojai turéty imtis priemoniy, kad apriboty pacienty duomeny
saugojima. Paciento duomenys turi bati pasalinti i$ monitoriaus, kai pacientas iSleidZziamas ir paciento
stebéjimas pabaigiamas.

- Tinklo saugumas: jstaiga turi imtis priemoniy, kad uztikrinty bet kokio bendro tinklo, prie kurio gali bati
prijungtas monitorius, sauguma.

«  Prietaisy saugumas: naudotojai turi naudoti tik ,Edwards” patvirtintus priedus. Be to, uztikrinkite, kad
jokiame prijungtame jrenginyje nebuty kenkimo programinés jrangos.

Bet kokios pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” sgsajos naudojimas ne pagal paskirtj gali kelti kibernetinio
saugumo rizika. Jokios pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” jungtys néra skirtos kito prietaiso naudojimui
kontroliuoti. Visos galimos sgsajos yra parodytos Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” prijungimo prievadai
67 psl., o $iy sasajy duomenys yra pateikti A-5 lentelé 356 psl..

8.5.1 Kibernetinio saugumo naujiniai

Kai reikalingas ,HemoSphere” monitoriaus kibernetinio saugumo naujinys, ,Edwards” per 60 dieny nuo
kibernetinio saugumo incidento nustatymo isleis ir klientams pateiks skubias pataisas, o kibernetinio saugumo
pataisas — per 120 dieny nuo kibernetinio saugumo incidento nustatymo. Visi kiti paZzeidziamumai bus pasalinti
jprastiniuose atnaujinimuose ir apie juos bus pranesta klientams paprasius. Siekiant uztikrinti priemonés
saugumg, rekomenduojama jdiegti kibernetinio saugumo kontrolés priemones, tokias kaip, be kita ko,

vidinés apsaugos stiprinimo metodikos, vaidmenimis pagrjstas prieigos valdymas (RBAC) ir ,HemoSphere”
monitoriaus jtraukimas j medicinos priemonéms skirtg potinklj. Papildomy rekomendacijy dél priemoniy
saugumo palaikymo kreipkités j vietinj ,Edwards” atstova arba ,Edwards” techninés pagalbos tarnyba.

8.5.2 Pazeidziamumo valdymas

+Edwards” reguliariai atlieka monitoriaus pazeidziamumo patikrinimus, kad uztikrinty ,HemoSphere”
monitoriaus programinés jrangos sauguma. Jei bus aptiktas kritinis ir (arba) daznai naudojamas
pazeidziamumas, ,Edwards” per 30 dieny el. pastu tiesiogiai informuos klientus ir, jei reikia, pateiks pataisa. Be
to, klientai gali apsilankyti ,Edwards” gaminiy interneto svetainéje https://www.edwards.com/devices/support/
product-security ir perzilréti kibernetinio saugumo biuletenius. Dél papildomy klausimy kreipkités j vietinj
+Edwards” atstova arba ,Edwards” techninés pagalbos tarnyba.

8.5.3 Reagavimas j kibernetinio saugumo incidentus

Jei yra ar buvo jtariamas kibernetinio saugumo incidentas (-ai), paveikes (-e) ,HemoSphere” monitoriy,
kreipkités j vietinj ,Edwards” atstova arba ,Edwards” techninés pagalbos tarnyba. Rekomenduojama parengti
vidaus reagavimo j kibernetinio saugumo incidentus plang, kuris apimty, be kita ko, reagavimo j incidentus
politika, reagavimo j incidentus proceduras, trumpalaikius ir ilgalaikius jstaigos tikslus ir plano sékmés vertinimo
rodiklius. Kartu su ,Edwards” pateiktomis poveikio mazinimo rekomendacijomis Sie veiksmai turéty uztikrinti
saugy gaminio veikima.

8.5.4 HIPAA

JAV sveikatos ir zmogiskyjy paslaugy departamentas 1996 m. priémé Sveikatos draudimo portatyvumo ir
atskaitomybés jstatyma (Health Insurance Portability and Accountability Act, HIPAA), kuriame iSdéstyti svarbis
identifikuotinos sveikatos informacijos apsaugos reikalavimai. Jeigu taikytina, Siy reikalavimy turi bati laikomasi
naudojant monitoriy.
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Turinys
~HemoSphere Swan-Ganz” modulio prijungimas. . .. ....... ... e 160
Nepertraukiamas minutinio Sirdies tario MAtAVIMAS. . . ........ .ttt ettt eaeans 164
Minutinio Sirdies tario matavimas SU PertrUKiQis. . ... ... ... ottt ettt e et et et ieeaeennns 167
EDV/RVEF StEDEJIMAS. . . . ..o ettt et e ettt e e e e e e et e e e et e 173
) 2 N 177
Stebéjimas naudojant kelias technologijas. ,Acumen Hypotension Prediction Index” programiné jranga. . ................. 177

9.1 ,HemoSphere Swan-Ganz” modaulio prijungimas

+HemoSphere Swan-Ganz” modulis yra suderinamas su visais patvirtintais ,Edwards” ,Swan-Ganz" plauciy
arterijos kateteriais. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulis gauna ir siuncia bei apdoroja signalus i$ (j) suderinamo
(-a) ,Edwards” ,Swan-Ganz" kateterio (-j) CO, iCO ir EDV/RVEF stebéti. Siame skirsnyje pateikiama ,HemoSphere
Swan-Ganz“ modulio jungéiy apzvalga. Zr. 9-1 pav. 161 psl.

ISPEJIMAS

Atitiktis IEC 60601-1 palaikoma tik ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj (uzdedamos dalies jungtis, apsauga nuo
defibriliacijos) prijungus prie suderinamos stebéjimo platformos. ISorinés jrangos prijungimas arba sistemos
konfigiravimas kitaip, negu aprasyta Sioje instrukcijoje, neatitiks io standarto. Naudojant jrenginj ne pagal
instrukcijas gali padidéti paciento / operatoriaus elektros smugio tikimybé.

Jokiu badu nemodifikuokite, neatlikite techninés priezitros ar nekeiskite gaminio. Atliekama techniné prieziara,
pakeitimai ar modifikacija gali turéti poveikio paciento / operatoriaus saugai ir (arba) gaminio nasumui.
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5. paciento CCO kabelis

6. ,HemoSphere Swan-Ganz"“ modulis

7. Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

9-1 pav. ,HemoSphere Swan-Ganz" modulio jung¢iy apZvalga

Pastaba

Siame skyriuje pateikty kateteriy ir jleidZiamojo skys¢io sistemy vaizdai yra tik kaip pavyzdziai. Jy tikroji isvaizda

gali skirtis — tai priklauso nuo kateterio ir jleidZziamojo skyscio

sistemos modeliy.

Plauciy arterijy kateteriai yra CF TIPO defibriliacijai atsparios DARBINES DALYS. Pacienty kabeliai, jungiami prie
kateterio, pvz., paciento CCO kabelis, neskirti naudoti kaip darbinés dalys, bet gali liestis prie pacienty ir atitinka

susijusiy darbiniy daliy reikalavimus pagal IEC 60601-1.

1. ]dékite ,HemoSphere Swan-Ganz" modulj j pazangujj monitoriy ,HemoSphere”. Tinkamai jdéjus, modulis

spragtelés.

PERSPEJIMAS

Nedékite modulio per jéga j lizda. Noredami paslinkti, spauskite tolygiai, kol jis jsistatys j vieta

spragtelédamas.

2. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”, ir nustatyta
tvarka jveskite paciento duomenis. Zr. Paciento duomenys 129 psl. Prijunkite paciento CCO kabelj prie

~HemoSphere Swan-Ganz" modulio.
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3. Prijunkite suderinamg ,Swan-Ganz" kateterj prie paciento CCO kabelio. Zr. 9-1 lentelé 162 psl. dél galimy
parametry ir reikalingy jungciy.

9-1 lentelé. Galimi ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio parametrai ir reikalingos jungtys

SV30s SVl

* PAP signalas, gaunamas i$ ,HemoSphere” spaudimo kabe-
lio

Parametras Reikalinga jungtis Zr.

co termistoriaus ir terminio sidlo jungtis Nepertraukiamas minutinio Sirdies ta-
rio matavimas 164 psl.

CO40s, Clygs, termistoriaus ir terminio sidlo jungtis 20 sekundziy tékmés parametrai

167 psl.

iCO

termistorius ir jleidziamojo skyscio (vonelés arba
linijos tipo) zondas

Minutinio Sirdies tlrio matavimas su
pertrakiais 167 psl.

EDV/RVEF (SV)

termistoriaus ir terminio sidlo jungtis

* HR analoginé jvestis prie pazangiojo monitoriaus
,HemoSphere”

EDV / RVEF stebéjimas 173 psl.

SVR termistoriaus ir terminio sidlo jungtis SVR 177 psl.
* MAP ir CVP analoginé jvestis prie pazangiojo monitoriaus
+HemoSphere”

Pastaba

Plauciy arterijos spaudimo duomenys prieinami prijungus spaudimo kabelj ,HemoSphere”. Daugiau
informacijos zr. Spaudimo kabelio stebéjimas naudojant ,TruWave” VSK 185 psl.

4. Laikykités batiny stebéjimo nurodymuy. Zr. Nepertraukiamas minutinio $irdies tario matavimas 164 psl.,
Minutinio Sirdies tlrio matavimas su pertrukiais 167 psl. arba EDV / RVEF stebéjimas 173 psl.

9.1.1 Paciento CCO kabelio patikra

Norédami patikrinti ,Edwards” paciento CCO kabelio vientisuma, atlikite kabelio vientisumo patikra. Kabelio
vientisuma rekomenduojama patikrinti per trik¢iy $alinimo procesa. Kabelio jleidZziamojo skyscio temperataros
zondo jungtis nebus tikrinama.

L)
Norédami jjungti paciento CCO kabelio patikros langa, palieskite nuostaty piktograma - kortele

Kiinikiniai jrankiai

jungtys parodytos 9-2 pav. 163 psl.

- piktograma Paciento CCO kabelio patikra m Sunumeruotos
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9-2 pav. Paciento CCO kabelio patikros jungtys

—_

Prijunkite paciento CCO kabelj prie jdéto ,HemoSphere Swan-Ganz" modulio (1).

g

Prijunkite paciento CCO kabelio terminio sitlo jungtj (3) ir termistoriaus jungtj (2) prie atitinkamy tikrinimo
jungdiy, esanciy ,HemoSphere Swan-Ganz" modulyje.

3. Palieskite mygtuka Pradéti, kad pradétumeéte kabelio patikra. Bus rodoma eigos juosta.

Jeigu paciento CCO kabelis netinkamai veikia, i$ naujo jj prijunkite ir dar karta atlikite paciento CCO kabelio
patikra. Pakeiskite paciento CCO kabelj, jeigu patikra pakartotinai parodé jj esant netinkama.

5. Palieskite jvedimo piktograma o, kai gaunamas teigiamas kabelio patikros rezultatas. Atjunkite
paciento kabelio terminio sitlo jungtj ir termistoriaus jungtj nuo ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio.

9.1.2 Parametry pasirinkimo meniu

Parametry kategorijos, stebint ,Swan-Ganz” moduliu, yra Tékmeé (zr. Nepertraukiamas minutinio Sirdies tario
matavimas 164 psl.), Pasipriesinimas (zr. SVR 177 psl.) ir RV funkcija (EDV / RVEF stebéjimas 173 psl.).
Be to, gali buti ir Oksimetrija, jeigu prijungtas oksimetrijos kabelis arba audiniy oksimetrijos modulis (zr.

>

Veninés oksimetrijos stebéjimas 211 psl.). Palieskite parametry mygtukus, prie kuriy rodoma rodyklé ey, kad
perziGrétuméte to parametro stebéjimo parinktis, atsizvelgiant j rodinio atnaujinimo daznj ir vidurkio nustatymo
laika. Zr. STAT CO 167 psl., STAT EDV ir RVEF 177 psl. ir 20 sekundziy tékmés parametrai 167 psl. Palieskite

mélyna rodykle , kad matytuméte Siy stebéjimo parinkciy apibréztis, arba Zinyno piktograma Q',jeigu
reikia daugiau informacijos.
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S Nustatykite tikslines Intervalai / vidurkio
Pasirinkti parameirg venes‘y nustatymas

sCO

7 x

[ o |

Oksimetrija RV funkcija

9-3 pav. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio pagrindiniy parametry pasirinkimo langas

9.2 Nepertraukiamas minutinio Sirdies turio matavimas

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” nepertraukiamai matuoja minutinj Sirdies turj, iSskirdamas j kraujotaka
nedidelius energijos impulsus ir matuodamas kraujo temperatura plauciy arterijos kateteriu. DidZiausia
kaitinamojo sillo, naudojamo Siems energijos impulsams sukelti kraujyje, pavirSiaus temperatira yra 48 °C.
Minutinis Sirdies taris apskaic¢iuojamas naudojant patikrintus algoritmus, iSvestus i$ Silumos islaikymo principy,
ir indikatoriy diliucijos kreives, kurios gaunamos is energijos isskyrimo ir kraujo temperatiiros bangos formos
signaly kryZzminés saveikos. Inicijavus pazangusis monitorius ,HemoSphere” nepertraukiamai matuoja ir rodo
minutinj Sirdies tarj litrais per minute be operatoriaus kalibravimo ar jsikisimo.

9.2.1 Paciento kabeliy prijungimas

1. Prijunkite paciento CCO kabelj prie prijungto ,HemoSphere Swan-Ganz" modulio, kaip aprasyta pirmiau
+HemoSphere Swan-Ganz"” modulio prijungimas 160 psl.

2. Pritvirtinkite paciento kabelio kateterio galg prie termistoriaus ir terminio sitlo jungdiy, esanciy ant
,Swan-Ganz" CCO kateterio. Sios jungtys yra parodytos numeriais (2) ir (3) 9-4 pav. 165 psl.

3. Patikrinkite, ar CCO kateteris tinkamai jvestas j pacienta.
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i} J
Ve | i pma— ‘
@

1. ,Swan-Ganz" CCO kateteris 4. paciento CCO kabelis
2. kaitinamojo silo jungtis 5. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulis
3. termistoriaus jungtis 6. ,HemoSphere” pazangusis monitorius

9-4 pav. CO jungciy apZvalga

9.2.2 Stebéjimo inicijavimas

ISPEJIMAS

CO stebéjima visada reikia nutraukti, kai sustabdomas kraujo srautas aplink kaitinamajj sitla. Klinikinés
aplinkybés, dél kuriy reikia nutraukti CO stebéjima (sarasas negalutinis):

- laikotarpiais, kai pacientas prijungtas prie dirbtinés kraujotakos aparato;
+  kai kateteris i$ dalies istrauktas ir termistorius yra ne plauciy arterijoje;

«  kai kateteris iStraukiamas i$ paciento.

Kai sistema yra tinkamai prijungta, palieskite stebéjimo pradzios piktograma , kad galétuméte pradéti

CO stebéjima. Stebéjimo sustabdymo piktogramoje atsiras CO atgalinés atskaitos laikmatis. Mazdaug po 5-12
minuciy, gavus pakankamai duomeny, parametro isklotinéje bus rodoma CO verté. Ekrane rodoma CO verté bus
atnaujinama mazdaug kas 60 sekundziy.
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Pastaba

CO verté nebus rodoma, kol nebus gauta pakankamai vidurkio duomeny pagal laika.

9.2.3 Siluminio signalo salygos

Esant tam tikroms situacijoms, kai dél paciento buklés atsiranda dideliy plauciy arterijos kraujo temperattros
pokyciy per kelias minutes, monitoriui gali prireikti daugiau kaip 6 minuciy pradiniam CO matavimui gauti.

Kai vykdomas CO stebéjimas, CO atnaujinimas taip pat gali véluoti dél nestabilios plauciy arterijos kraujo
temperatiros. Vietoj atnaujintos CO vertés bus rodoma paskutiné CO verté ir matavimo laikas. 9-2 lentelé

166 psl. parodyti perspéjimo / gedimy pranesimai, kurie skirtingu laiku rodomi ekrane, kol signalas stabilizuojasi.
Zr. 15-10 lentelé 323 psl. norédami gauti issamesnés informacijos apie CO gedimus ir perspéjimo signalus.

9-2 lentelé. CO jspéjimy ir gedimy pranesimy nestabilaus Siluminio signalo laikotarpis

Buklée Pranesimas Perspéjimas CO Gedimas CO
Skaiciuojamas minu- | Signalo prisitaikymas | Nestabili kraujo tem- | Dingo Siluminis sig-
tinis Sirdies taris - tesiasi peratiira - tesinys nalas

Pradedamas stebéji- | 32 minutés 6 minutés 15 minuciy 30 minuciy

mas: laikas nuo pra-

dzZios be CO matavi-

mo

Vyksta stebéjimas: 5 sekundés nuo CO at- | netaikytina 6 minutés 20 minuciy

laikas nuo paskutinio | galinio skai¢iavimo pa-

CO atnaujinimo baigos

Dél gedimo stebéjimas nutraukiamas. Gedimas galéjo atsirasti dél kateterio galiuko pasislinkimo j maza
kraujagysle, todél termistorius negali tiksliai nustatyti Siluminio signalo. Patikrinkite kateterio padétj ir pakeiskite
ja, jeigu reikalinga. Patikrinus paciento blseng ir kateterio padétj, CO stebéjima galima testi, palietus stebéjimo

paleidimo piktograma .

PERSPEJIMAS

Netikslius minutinio Sirdies tdrio matavimus gali lemti:

+  netinkamas kateterio jvedimas arba padétis;

«  pernelyg dideli plauciy arterijos kraujo temperatiros poky¢iai. Kai kurie pavyzdziai, kas gali sukelti kraujo
temperaturos pokycius (sarasas negalutinis):

* blsena po operacijos, kurioje buvo taikoma dirbtiné kraujotaka;
¥ centralizuotai skiriami atvésinti arba pasildyti kraujo produkty tirpalai;
* nuoseklios kompresijos aparaty naudojimas;

«  termistoriuje susidares kresulys;

. anatominiai nukrypimai nuo normos (pavyzdziui, Sirdies Suntai);

«  pernelyg didelis paciento judéjimas;

«  elektrokaustikos ar elektrochirurginio aparato naudojimas.

«  staigGs minutinio Sirdies tario pokyciai.
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9.2.4 CO atgalinés atskaitos laikmatis

CO atgalinés atskaitos laikmatis yra stebéjimo sustabdymo piktogramoje . Sis laikmatis jspéja naudotoja,
kada bus vykdomas kitas CO matavimas. Laikas iki kito CO matavimo gali skirtis nuo 60 sekundziy iki 3 minuciy
arba ilgiau. Dél hemodinamiskai nestabilaus Siluminio signalo CO skaic¢iavimai gali véluoti.

9.2.5STAT CO

llgesniems laiko intervalams tarp CO matavimy galima naudoti STAT CO. STAT CO (sCO) - tai greitas CO vertés
nustatymas ir ji atnaujinama kas 60 sekundziy. Pasirinkite sCO kaip pagrindinj parametra, kad galétuméte
perziaréti STAT CO vertes. Pasirinkite CO ir sCO kaip pagrindinius parametrus, perzidrédami grafinés / lentelinés
tendencijy padalyta ekrang, ir CO stebimi duomenys bus grafiskai pavaizduoti greta sCO STAT verciy lenteliniy /
skaitmeniniy duomeny. Zr. Grafiniy / lenteliniy tendencijy padalytas ekranas 103 psl.

9.2.6 20 sekundziy tekmeés parametrai

20 sekundziy tékmés parametrai rodomi, kai stebima su ,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu ir kai PA (plauciy
arterijos) spaudimo signalas taip pat stebimas per prijungta ,HemoSphere” spaudimo kabelj, , TruWave” VSK
ir ,CCOmbo V” kateterj (777F8 ir 774F75 modeliai). Plauciy arterijos kraujospudzio signalo impulsy kontary
analizé yra naudojama kartu su CCO termodiliucijos algoritmu, kad baty sparciau skai¢iuojami CO, Cl, SV ir

SVI parametrai. 20 sekundziy tékmés parametrai zymimi ,20s" (CO50s, Claos, SVags SVlaos)- Sie parametrai yra
galimi tik tuo atveju, jei yra jjungta 20 s tékmés parametro funkcija. Jei reikia daugiau informacijos, kaip jjungti
Sig iSpléstine funkcija, susisiekite su vietiniu ,Edwards” atstovu. Daugiau informacijos apie PA stebéjima Zr.
Spaudimo kabelio stebéjimas naudojant ,TruWave” VSK 185 psl.

PERSPEJIMAS

20 sekundziy tékmés parametry matavimas gali bati netikslus dél:

«  netinkamo kateterio jvedimo arba padéties;

netinkamai nustatytos daviklio nulinés vertés ir (arba) netinkamai islygiuoto keitiklio;
«  perdidelio arba per mazo slopimo slégio linijoje;
«  PAP linijos reguliavimo, atlikto po to, kai buvo pradétas stebéjimas.

9.2.6.1 PAP bangos formos trikciy salinimas
20 sekundziy tékmés parametry skaiciavimo rezultatai labai priklauso nuo tinkamos plauciy arterijos spaudimo

bangos formos. Naudokite Nulis ir bangos forma norédami perzilréti ir jvertinti PAP bangos forma.
Geros bangos formos pozymiai:

«  Dikrotinis jlinkis su minimaliu nuolydziu tarp sistolés ir diastolés
Svarus signalas be triuk$mo ar aukstadazniy artefakty
«  Minimalds ,métymosi” artefaktai, kuriuos sukelia kateterio antgalio judéjimas desiniajame skilvelyje
«  Aiski bangos formos morfologija ir minimalus padidéjes slopimas dél burbuliuky vamzdelyje arba jo jlinkio

PAP bangos formos, kurios nerodo pirmiau isvardyty funkcijy, nebuvo patvirtintos. Dél iy bangos formy gali
baty prarasti 20 sekundziy tékmés parametry skai¢iavimo duomenys.

9.3 Minutinio Sirdies tirio matavimas su pertrukiais

~HemoSphere Swan-Ganz" modulis matuoja Sirdies minutinj tarj su pertrakiais, naudodamas boliuso
termodiliucijos metoda. Naudojant $j metoda, nedidelis Zinomo tdrio ir temperatiros (vésesnio nei kraujo
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temperatdra) sterilaus fiziologinio tirpalo (pvz., druskos tirpalo arba dekstrozés) kiekis jSvirks¢iamas per kateterio
jleidziamojo skyscio anga, ir atsirades kraujo temperatiros sumazéjimas matuojamas termistoriumi plauciy
arterijoje (PA). Viena serija galima atlikti iki $eSiy boliuso injekcijy. Rodoma vidutiné serijos injekcijy verté. Bet
kokios serijos rezultatus galima perziaréti, naudotojas gali pasalinti atskirus iCO (boliuso) matavimus, kurie gali
bati netikslUs (pvz., paciento judéjimas, diatermija ar naudotojo klaida).

9.3.1 Paciento kabeliy prijungimas

1. Prijunkite paciento CCO kabelj prie prijungto ,HemoSphere Swan-Ganz" modulio, kaip aprasyta pirmiau
+HemoSphere Swan-Ganz"” modulio prijungimas 160 psl.

2. Pritvirtinkite paciento CCO kabelio kateterio galg prie ant ,Swan-Ganz" iCO kateterio esancios termistoriaus
jungties, kaip parodyta (2) 9-5 pav. 168 psl.

3. Patikrinkite, ar kateteris tinkamai jvestas j pacienta.

/ZQI@ AEm———
(

(;'; i
T} J
B orm—

O

1. ,Swan-Ganz" kateteris 4. paciento CCO kabelis
2. termistoriaus jungtis 5. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulis
3. jleidZziamojo skyscio temperatiros zondo jungtis 6. ,HemoSphere” paZzangusis monitorius

9-5 pav. iCO jungciy apZvalga

9.3.1.1 Zondo parinkimas
Jleidziamojo skyscio temperatiros zondu nustatoma jleidziamojo skyscio temperatura. Pasirinktas zondas
prijungiamas prie paciento CCO kabelio (9-5 pav. 168 psl.). Galima naudoti viena i$ dviejy zondy:

«  Linijos zondas prijungtas prie injektato linijos korpuso, esanc¢io ant ,CO-Set” / ,CO-Set+" jleidZiamojo
skyscio jvedimo sistemos.
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«  Vonelés zondas matuoja jleidZiamojo tirpalo temperaturg. Vonelés zondai yra skirti matuoti méginio
tirpalo, laikomo tokioje pacioje temperaturoje kaip ir sterilus tirpalas, naudojamas jleidziamajam skysciui,
temperaturg, kai skaic¢iuojamas boliuso Sirdies minutinis taris.

Prijunkite jleidZziamojo skyscio temperatlros zondg (linijos arba vonelés) prie jleidZiamojo skyscio temperatlros
zondo jungties, esancios ant paciento CCO kabelio; ji pazyméta (3) 9-5 pav. 168 psl..

9.3.2 Konfiguracijos nuostatos

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” suteikia naudotojui galimybe jvesti konkrecia apskaiciavimo konstanta
arba sukonfigidruoti ,HemoSphere Swan-Ganz” modul; taip, kad bty galima automatiskai nustatyti
apskaic¢iavimo konstantg, pasirinkus jleidZziamojo skyscio tarj ir kateterio dydj. Naudotojas taip pat gali pasirinkti
parametry rodymo tipg ir boliuso rezima.

Kiinikiniai jrankiai

-]
Palieskite nuostaty piktograma — skirtuka Klinikiniai jrankiai — piktograma iCO

>
>
R

= 1L e Pasirinkits _ -
Klinikiniai jrankiai N e:zz‘:'s' © {‘:’é Nustatymai @ Zinynas

<« Swan-Ganz iCO

Yoo Vol Va
. 17:26
RS 31.082020 VV

Rekomenduojamas jleidZziamo skyscio taris:5 ml

lleidZziamo skyscio
taris

Kateterio dydis

Apsk. konstanta Automatinis

Boliuso rezimas Automatinis

Pradéti '
nustatyma

9-6 pav. iCO naujos serijos konfigtracijos ekranas

PERSPEJIMAS

Zr. E prieda, kad jsitikintumeéte, jog apskai¢iavimo konstanta yra tokia pati, kaip ir nurodyta kateterio pakuotés
informaciniame lapelyje. Jeigu apskai¢iavimo konstanta skiriasi, rankiniu budu jveskite norima apskaic¢iavimo
konstanta.

Pastaba
+.HemoSphere Swan-Ganz"” modulis automatiskai nustatys naudojamo temperatiros zondo tipa (ledo vonelés ar
linijos). Modulis panaudos Sig informacijg nustatant apskai¢iavimo konstanta.

Jeigu monitorius neaptinka jleidziamojo skysc¢io temperatiros (IT) zondo, rodomas pranesimas ,,Gedimas: iCO -
patikrinti termistoriaus prijungima”.
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9.3.2.1 Pasirinkite jleidziamojo skyscio turj

Pasirinkite verte i$ Jleidziamo skyscio tiiris sagraso mygtuko. Galimi pasirinkimai:

10 ml
. 5ml
. 3 ml (tik vonelés tipo zondui)

Kai pasirenkama verté, apskaiciavimo konstanta nustatoma automatiskai.

9.3.2.2 Pasirinkite kateterio dydj

Pasirinkite kateterio dydj i$ Kateterio dydis saraSo mygtuko. Galimi pasirinkimai:

5,5F
- 6F
. 7F
7,5F
- 8F

Kai pasirenkama verté, apskaiciavimo konstanta nustatoma automatiskai.

9.3.2.3 Pasirinkite apskaic¢iavimo konstanta

Norédami rankiniu badu jvesti apskai¢iavimo konstanta, palieskite Apsk. konstanta vertés mygtuka ir jveskite
klaviatdra verte. Jeigu apskaiciavimo konstanta jvedama rankiniu badu, jleidziamojo skyscio taris ir kateterio
dydis nustatomi automatiskai ir vertés jvedimas nustatomas j Automatinis.

9.3.2.4 Pasirinkti rezima

Pasirinkite Automatinis arba Rankinis i$ saraso mygtuko Rezimas. Numatytasis rezimas yra Automatinis.
Rezime Automatinis pazangusis monitorius ,HemoSphere” automatiskai paryskina pranedima Svirksti,
pasiekus pradine kraujo temperatira. Rezimo Rankinis veikimas yra panasus j rezima Automatinis, iSskyrus
tai, kad naudotojas prie$ kiekvieng injekcija turi paliesti mygtuka Svirksti. Tolesniame skyrelyje pateikiamos 3iy
abiejy boliuso rezimy instrukcijos.

9.3.3 Boliuso matavimo rezimy instrukcijos

+~HemoSphere Swan-Ganz" modulio boliuso matavimo gamyklinés numatytosios nuostatos yra Automatinis
rezimas. Siame rezime pazangusis monitorius ,HemoSphere” automatiskai paryskina prane$ima Svirksti,
pasiekus pradine kraujo temperatura. Dirbant rezimu Rankinis, naudotojas inicijuos, kada Svirksti, palietes
mygtuka Svirksti. Kai injekcija baigta, modulis apskai¢iuoja verte ir yra pasirenges apdoroti kitg boliuso injekcija.
Viena serija galima atlikti iki $eSiy boliuso injekcijy.

Toliau pateikiamos issamios instrukcijos, kaip atlikti boliuso Sirdies matavimus, pradedant nuo iCO naujai
nustatytos konfiglracijos ekrano.

1. Palieskite mygtuka Pradéti nustatyma, esantj iCO naujai nustatytos konfiglracijos ekrano apacioje,
pasirinke termodiliucijos konfiglracijos nuostatas.

Mygtukas yra neaktyvus, jeigu:

«  leidziamojo skyscio turis yra netinkamas arba nepasirinktas;
+  leidziamojo skyscio temperatura (LS) yra neprijungta;

«  kraujo temperatara (KT) yra neprijungta;

«  iCO gedimas yra aktyvus
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Jeigu yra aktyvas nepertraukiami CO matavimai, bus parodytas iskylantysis langas, skirtas CO stebéjimo
pristabdymui patvirtinti. Palieskite mygtuka Taip.

Pastaba

Atliekant boliuso CO matavimus, visi parametrai, apskaiciuoti naudojant EKG jvesties signalg (HRavg), yra
neprieinami.

iCO naujo nustatymo ekranas rodomas su paryskintuoju Palaukite ( _ ).

Kai automatiniu rezimu nustatomas $iluminis pradinis lygis, ekrane tampa paryskinta Svirksti

( s ). Tai rodo, kada pradéti boliuso injekcijy serija.

ARBA

il I\, kai bus

Jeigu naudojamas rankinis rezimas, ekrane bus rodoma paryskintai Pasirenges (
nustatytas 3iluminis pradinis lygis. Palieskite mygtuka Svirksti, ir tuomet ekrane paryskinama Svirksti.

4. Naudokite greita, sklandy, nepertraukiama boliuso Svirk§timo metoda, i$ anksto pasirinke tarj.

PERSPEJIMAS

Dél staigiy PA kraujo temperatiros pokyciy, atsiradusiy dél paciento judéjimo ar vaisty boliuso skyrimo,
gali bati apskaiciuota iCO arba iCl verté. Norédami iSvengti klaidingai sugeneruoty kreiviy, jSvirkskite kuo
greiciau, kai tik parodomas pranesimas Svirksti.

Kai boliusas susvirks¢iamas, ekrane rodoma termodiliucijos iSplovimo kreivé, Skai€¢iuojama yra

Skaiiuojama

paryskinama ( J) ir rodomas gautas iCO matavimas.

5. Kai Siluminé iSplovimo kreivé atlikta, pazangusis monitorius ,HemoSphere” paryskins Palaukite, o po to
Svirksti arba Pasirenges, naudojant rankinj rezima, kai vél bus pasiektas stabilus siluminis pradinis lygis.
Kartokite 2-4 veiksmus iki $esiy karty, kaip pageidaujate. Pary3kinti pranesimai kartojami tokia seka:

Automatinis: Palaukite | - Svirksti I - SkaiGiuojama
Rankinis: Pasirenges I - Svirkst I - SkaiGiuojama
Pastaba

Kai nustatytas boliuso rezimas yra Automatinis, maksimali leistina trukmé tarp pranesimo Svirksti
pasirodymo ir boliuso injekcijos yra keturios minutés. Jeigu per §j laiko intervalg nenustatoma injekcija,
pranesimas Svirksti isnyks ir vél bus rodomas pranesimas Palaukite.

Kai jjungtas Rankinis boliuso rezimas, operatorius turi ne daugiau kaip 30 sekundziy boliuso injekcijai
atlikti, palietes mygtuka Svirksti. Jeigu per 3j laikotarpj nenustatoma injekcija, mygtukas Svirksti veél
aktyvinamas ir pranyksta pranesimas Svirksti.

Jeigu boliuso matavimas netinkamas, ka rodo perspéjimo pranesimas, bus rodoma n vietoj ekrane
rodomos CO/Cl vertés.
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Norédami nutraukti iCO (boliuso) matavimus, palieskite atsaukimo piktograma 0

Atlike norima skaiciy boliuso injekcijy, perziarékite isplovimo kreiviy rinkinj, paliete mygtuka Perziara.
7. Betkurig i$ 3esiy serijos injekcijy galite pasalinti, paliete ja perzitros ekrane.

—_—

Ant bangos formos atsiranda raudonas X" ir ji pasalinama i$ vidutinés CO/Cl vertés skaiciavimo.
Greta bangos formy, kurios yra netaisyklingos arba abejotinos, duomeny rinkinio bus @ Prireikus

palieskite atSaukimo piktograma 0 kad pasalintuméte boliuso serija. Palieskite mygtuka Taip, kad
patvirtintuméte.

8. Atlike boliuso injekcijy perzilra, palieskite mygtuka Priimti, kad galétuméte naudoti vidutine CO/Cl verte,

arba palieskite grjzimo piktograma , kad galétuméte testi serijg ir pridéti papildomas boliuso
injekcijas (iki $eSiy) vidurkiui nustatyti.

9.3.4 Termodiliucijos suvestinés ekranas

Priémus serija, termodiliucijos suvestinés ekrane bus rodoma serijos suvestiné kaip laiko zymos skirtukas.

Sj ekrang galima pasiekti bet kada, palietus retrospektyvinés termodiliucijos piktograma < tam

{58
tikruose stebéjimo ekranuose arba palietus nuostaty piktograma - kortele Klinikiniai jrankiai

- piktograma iCO S

Termodiliucijos suvestinés ekrane operatorius gali atlikti Siuos veiksmus:
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- o Pasirinkif = 5:
Klinikiniai jrankiai . E::E:s' = {‘:’;& Nustatymai @ Zinynas

Swan-Ganz iCO

e

799

iSVR
diny-sicm®

1342

iSVRI
diny-s-m¥cm®

MAP: 110 mmHg Numeris rinkinys: 6
BT:25.0°C CVP: 8 mmHg

9-7 pav. Termodiliucijos suvestinés ekranas

Nauja serija. Palieskite grjzimo piktograma - arba skirtuka Naujas, kad atliktuméte dar viena
termodiliucijos serijg. Ankstesné CO/Cl vidutiné verté ir susijusios iSplovimo kreivés bus iSsaugotos kaip
skirtukas termodiliucijos suvestinés ekrane.

Perziara. Perzitrékite boliuso serijos Siluminio iSplovimo kreives. Palieskite bet kuria kortele, kad galétuméte
perzidréti Siluminio iSplovimo kreives i$ kity boliuso serijy.

CO stebéjimas. Jeigu sistema yra tinkamai paruosta nepertraukiamam CO stebéjimui, palieskite stebéjimo

pradzios piktograma , kad bet kuriuo metu galétuméte pradéti CO stebéjima.

9.4 EDV / RVEF stebéjimas

Desiniojo skilvelio galinio diastolinio tario (EDV) stebéjimas galimas kartu su CO stebéjimo rezimu, kai
naudojamas ,Swan-Ganz" ,CCOmbo V" kateteris ir EKG signalo jvestis. Atliekant EDV stebéjima, pazangusis
monitorius ,HemoSphere” nepertraukiamai rodo EDV ir desiniojo skilvelio isstimimo frakcijos (RVEF)
matavimus. EDV ir RVEF yra vidutinés vertés pagal laika, kurios gali biti rodomos skaitiniu formatu parametry
iSklotinése, ir jy tendencijos gali biti pateiktos grafiskai pagal laikg grafiniame tendencijy vaizde.

Be to, apytikrés EDV ir RVEF vertés yra skai¢iuojamos mazdaug 60 sekundziy intervalais ir rodomos, pasirinkus
kaip pagrindinius parametrus sEDV ir SRVEF.

9.4.1 Paciento kabeliy prijungimas

1. Prijunkite paciento CCO kabelj prie prijungto ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio, kaip aprasyta pirmiau
~HemoSphere Swan-Ganz" modulio prijungimas 160 psl.

2. Pritvirtinkite paciento kabelio kateterio galg prie termistoriaus ir terminio sidlo jungciy, esanciy ant
,Swan-Ganz“ CCOmbo V kateterio. Sios jungtys yra parodytos (2) ir (3) 9-8 pav. 174 psl.

3. Patikrinkite, ar kateteris tinkamai jvestas j pacienta.
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1. ,Swan-Ganz” kateteris 5. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulis

2. kaitinamojo silo jungtis 6. ,HemoSphere” pazangusis monitorius
3. termistoriaus jungtis 7. EKG signalo jvestis i$ iSorinio monitoriaus
4. paciento CCO kabelis

9-8 pav. EDV/RVEF jungciy apZvalga

9.4.2 EKG sasajos kabelio prijungimas

Prijunkite EKG sasajos kabelio ¥ col. miniatiarinj telefoninj kistuka prie EKGmonitoriaus jvesties, esancios
ECG

pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” galinéje plokstéje. _@

Kitg sasajos kabelio galg prijunkite prie greta lovos esanc¢io monitoriaus EKG signalo isvesties. Taip vidutinio
Sirdies susitraukimy daznio (HRavg) matavimas bus pateikiamas pazangiajam monitoriui ,HemoSphere” EDV ir
RVEF matavimams atlikti. Dél suderinamy EKG kabeliy kreipkités j savo vietinj ,Edwards” atstova.

Pastaba

SVARBU! Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra suderinamas su EKG analogine jvestimi i$ bet kurio
iSorinio paciento monitoriaus, turinio analoging iSvesties jungtj, atitinkancia EKG signalo jvesties
specifikacijas, nurodytas A priede, A-5 lentelé 356 psl. EKG signalas yra naudojamas Sirdies susitraukimy
dazniui gauti, kuris po to naudojamas papildomiems hemodinaminiams parametrams apskaiciuoti

ir rodyti. Tai yra pasirenkamoji funkcija, neturinti poveikio pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”
pagrindinei funkcijai, kuri skirta minutiniam Sirdies tariui (naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj)
ir veninio kraujo jsotinimui deguonimi (naudojant ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj) stebéti. Prietaiso
veikimas buvo tikrinamas naudojant EKG jvesties signalus.
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ISPEJIMAS

PACIENTAI SU SIRDIES STIMULIATORIAIS - sustojus $irdziai arba prasidéjus kai kurioms aritmijoms, sirdies
susitraukimy daznio matuokliai gali ir toliau matuoti Sirdies stimuliatoriaus veikimo daznj. Nesikliaukite vien
rodomu Sirdies susitraukimy dazniu. Atidziai stebékite pacientus su irdies stimuliatoriais. Zr. A-5 lentelé

356 psl., kur pateikiami duomenys apie $io instrumento funkcija atmesti Sirdies stimuliatoriaus impulsus.

Pacientams, kuriems reikalingas vidinis ar iSorinis stimuliavimas, pazangi stebéjimo platforma ,HemoSphere”
neturéty bati naudojama Sirdies susitraukimy dazniui ir i$ jo gautiems parametrams nustatyti esant Sioms
salygoms:

«  stimuliatoriaus pulso sinchronizavimo isvestis i$ lovos monitoriaus apima stimuliatoriaus pulsa, taciau
charakteristikos neatitinka stimuliatoriaus pulso atmetimo galimybiy specifikacijy, iSvardyty A-5 lenteléje;

+  negalima nustatyti stimuliatoriaus pulso sinchronizavimo iSvesties charakteristiky i$ lovos monitoriaus.

Atkreipkite démesj j visus Sirdies susitraukimy daznio (HRavg) neatitikimus paciento monitoriaus HR ir EKG
bangos formos rodiniui, kai interpretuojami gauti parametrai, pavyzdziui, SV, EDV, RVEF, ir susije indekso
parametrai.

EKG signalo jvestis ir visi i$ Sirdies susitraukimy daznio iSvesti parametrai pediatriniams pacientams jvertinti
nebuvo, todél Siai pacienty populiacijai jie neprieinami.

Pastaba
Kai pirmiausia aptinkamas EKG jvesties prijungimas ar atjungimas, busenos juostoje bus rodomas trumpas
pranesimas.

SV prieinamas su bet kuriuo suderinamu ,Swan-Ganz"” kateteriu ir EKG signalo jvestimi. EDV/RVEF stebéti
reikalingas ,Swan-Ganz” ,CCOmbo V* kateteris.

9.4.3 Matavimo inicijavimas

|SPEJIMAS

CO stebéjima visada reikia nutraukti, kai sustabdomas kraujo srautas aplink kaitinamajj sidla. Klinikinés
aplinkybés, dél kuriy reikia nutraukti CO stebéjima (sarasas negalutinis):

- laikotarpiais, kai pacientas prijungtas prie dirbtinés kraujotakos aparato;
«  kai kateteris i$ dalies iStrauktas ir termistorius yra ne plauciy arterijoje;

- kai kateteris iStraukiamas i$ paciento.

Kai sistema yra tinkamai prijungta, palieskite stebéjimo pradzios piktograma , kad galétumeéte pradéti
CO stebéjima. Stebéjimo sustabdymo piktogramoje atsiras CO atgalinés atskaitos laikmatis. Mazdaug po 5-
12 minuciy, gavus pakankamai duomeny, sukonfigiruotoje parametry isklotinéje (-ése) bus rodoma EDV ir
(arba) RVEF verté. Ekrane rodomos EDV ir RVEF vertés bus atnaujinamos mazdaug kas 60 sekundziy.
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Pastaba

EDV ar RVEF verté nebus rodoma, kol nebus gauta pakankamai vidurkio duomeny pagal laika.

Kai kuriais atvejais, kai dél paciento buklés per kelias minutes atsiranda dideliy plauciy arterijos kraujo
temperaturos pokyciy, monitoriui gali prireikti daugiau nei 9 minuciy gauti pradinio EDV arba RVEF matavimo
duomenis. Tokiais atvejais, pradéjus stebéjima, 9 minutes bus rodomas 3is jspéjimo pranesimas:

Perspéjimas: EDV - signalas adaptuojamas - tesiama

Monitorius ir toliau veiks, naudotojui nereiks atlikti jokiy veiksmy. Kai gaunami nepertraukiami EDV ir RVEF
matavimo duomenys, perspéjimo pranesimas bus pasalintas ir bus rodomos ir atvaizduojamos esamos vertés.

Pastaba

CO vertés vis dar gali bati prieinamos, net jei nerodomos EDV ir RVEF vertés.

9.4.4 Aktyvus EDV stebéjimas

Kai vykdomas EDV stebéjimas, nepertraukiamo EDV ir RVEF matavimo atnaujinimas gali véluoti dél nestabilios
plauciy arterijos kraujo temperatiros. Jeigu vertés 8 minutes neatnaujinamos, bus rodomas $is pranesimas:

Perspéjimas: EDV - signalas adaptuojamas - tesiama
Kai vidutinis Sirdies susitraukimy daznis nepatenka j numatyta intervalg (t. y. maZesnis nei 30 diz./min. arba
didesnis nei 200 duz./min.) arba kai neaptinkamas Sirdies susitraukimy daznis, bus rodomas 3is pranesimas:

Perspéjimas: EDV - triksta Sirdies ritmo signalo

Nepertraukiamo EDV ir RVEF stebéjimo vertés daugiau nebus rodomos. Si biiklé gali atsirasti dél paciento
bisenos fiziologiniy pokyciy arba dél EKG analoginio signalo nebuvimo. Patikrinkite EKG sasajos kabeliy
jungtis ir, jeigu reikia, vél prijunkite. Patikrinus paciento basena ir kabeliy jungtis, EDV ir RVEF stebéjimas bus
automatiskai atnaujintas.

Pastaba

SV, EDV ir RVEF vertés priklauso nuo tiksliy Sirdies susitraukimy daznio skaiciavimy. Reikia bati atsargiems, kad
bty rodomos tikslios Sirdies susitraukimy daznio vertés ir kad bty iSvengta dvigubo skaic¢iavimo, ypac esant
AV stimuliavimui.

Jeigu pacientas turi priedirdziy arba priesirdZiy-skilveliy (AV) stimuliatoriy, naudotojas turéty jvertinti dviguba
nustatyma (norint tiksliai nustatyti HR turi bati nustatoma tik viena stimuliatoriaus smailé arba vienas
susitraukimas per Sirdies cikla). Jeigu yra dvigubas nustatymas, naudotojas turéty:

«  pakeisti kontrolinio elektrodo padétj, kad sumazéty priesirdzio virSniy nustatymas,

«  pasirinkti tinkama elektrody saranka, kad padidéty HR stimulai ir sumazéty priesirdzio virsliniy nustatymas,
ir

«  jvertinti stimuliavimo lygio srovés miliamperais (mA) tinkamuma.

Nepertraukiamy EDV ir RVEF nustatymy tikslumas priklauso nuo nuoseklaus EKG signalo i$ greta lovos esancio
paciento monitoriaus. Apie papildoma trik¢iy $alinima skaitykite 15-11 lentelé 325 psl. ir 15-15 lentelé 329 psl.

Jeigu EDV stebéjimas sustabdomas, palietus stebéjimo stabdymo piktograma , parametro iSklotinés EDV ir
(arba) RVEF tikslinés vertés indikatorius taps pilkas ir po laika rodancia verte bus uzdéta laiko Zyma, rodanti, kada
buvo iSmatuota paskutiné verté.
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Pastaba

Paspaudus stebéjimo stabdymo piktograma EDV, RVEF ir CO stebéjimas bus sustabdytas.

Jeigu EDV stebéjimas vél bus tesiamas, tendencijy grafiko pavaizduotoje linijoje bus spraga, rodanti laikotarpj,
kada nepertraukiamas stebéjimas buvo pertrauktas.

9.4.5 STAT EDV ir RVEF

Dél hemodinamiskai nestabilaus Siluminio signalo paZzangusis monitorius ,HemoSphere” gali vélinti EDV, EDVI ir
(arba) RVEF vertés rodyma inicijavus stebéjima. Gydytojas gali naudoti STAT vertes, kurios yra apytikrés EDV arba
EDVI ir RVEF vertés, atnaujinamos mazdaug kas 60 sekundziy. Pasirinkite SEDV, sEDVI arba sRVEF kaip pagrindinj
parametra, kad galétuméte perzitréti STAT vertes. EDV, EDVI ir RVEF verciy grafines tendencijas pagal laikg
galima pavaizduoti kartu su skaitinémis sEDV, sEDVI ir SRVEF vertémis, naudojant grafiniy / lenteliniy tendencijy
padalyto ekrano stebéjimo rodinj. Siame ekrane lenteléje galima perziaréti iki dviejy parametry. Zr. Grafiniy /
lenteliniy tendencijy padalytas ekranas 103 psl.

9.5 SVR

Kai vykdomas CO stebéjimas, pazangusis monitorius ,HemoSphere” taip pat gali skai¢iuoti SVR, naudojant
MAP ir CVP analoginio spaudimo signalo jvestis i$ prijungto paciento monitoriaus. Zr. Analoginio spaudimo
signalo jvestis 135 psl. Zr. CVP jrasas 115 psl., jei norite suZinoti apie papildomus CVP 3altinius ir sistemos
prioretivizavima.

9.6 Stebéjimas naudojant kelias technologijas. ,Acumen
Hypotension Prediction Index” programiné jranga

Norédami perziaréti ,Acumen Hypotension Prediction Index” programinés jrangos parametrus invazinio
stebéjimo rezimu, prijunkite spaudimo kabelj ir ,Acumen Q" jutiklj. Naudojant ,Acumen IQ" jutiklj, galima
stebéti penkis pagrindinius parametrus: iSstumimo tario svyravima (SVV), dinaminj arterinj elastinguma (Eagyy),
sistolinj poslinkj (dP/dt), pulsinio spaudimo svyravima (PPV) ir ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI).
Sie penki parametrai yra zymimi kaip ,Acumen IQ" parametrai ir juos galima sukonfigGruoti bet kuriame
monitoriaus ekrane. KraujospudZio parametrus, stebimus spaudimo kabeliu invaziniu rezimu, visada galima
pasirinkti kaip pagrindinius parametrus. Panasiai, ,Acumen Q" jutiklio arterinio kraujospudzio parametrus
galima pasirinkti kaip pagrindinius parametrus. Zr. 9-3 lentelé 177 psl., kur pateikiama informacijos apie
+~Acumen IQ" jutiklio parametry prieinamuma invaziniu rezimu.

9-3 lentelé. ,,Acumen IQ” jutiklio parametry prieinamumas invaziniu rezimu

Minimaliai invaziniu rezimu Invazinio rezimo perziiiros biisena
stebimas parametras

SVv* pasirenkamas kaip pagrindinis parametras

Eadyn*

dP/dt*

HPI*

DIAarT

SYSart

MAP

PR

PPV

Cco neprieinamas
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Minimaliai invaziniu rezimu Invazinio rezimo perziiros busena
stebimas parametras

cl

SV

SvI

*tik Acumen IQ parametras

1. Prijunkite ,HemoSphere” spaudimo kabelj ir ,Acumen 1Q" jutiklj. Vadovaukités Jutiklio ,FloTrac” stebéjimas
181 psl. isdéstytomis instrukcijomis.

100
Sékmingai nunulinus ,Acumen IQ” jutiklj, informacijos juostoje atsiras HPI verté. HPI 40 f

Palieskite parametro isklotinés vidy, kad pasirinktuméte norimg HPI parametrg i$ parametro iSklotinés
konfiguravimo. Daugiau informacijos zr. Parametry keitimas 111 psl.

[Swan-anz HEM-12345678 = ooQa e B o=

11 Pavojaus signalas EDV virsijo virsutine riba @ 75 wmn BT:37.0°c

2.0

HPI

61

swv

9-9 pav. Pagrindinis stebéjimo rodinys. Stebéjimas naudojant ,Swan-Ganz” modulj ir ,Acumen Q" jutiklj

Pastaba

ISmanieji perspéjimai ir iSmaniosios tendencijos ,Swan-Ganz” modulio (invaziniu) stebéjimo rezimu neprieinami.
Suveikus HPI parametro pavojaus signalams, pasirodys HPI parametro auksto prioriteto perspéjimo iskylantysis
langas. Zr. 14-4 pav. 249 psl. Palietus mygtukga Perziara, bus jjungta parametro ,Acumen IQ” prietaisy sritis.
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Stebéjimas naudojant spaudimo kabel;
,HemoSphere”

Turinys
Spaudimo kabelio apZvalga. . . . ........ ... e 179
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Ekranas ,Nulis ir bangos forma”. . . . .. ... .. . e e e e e 187

10.1 Spaudimo kabelio apzvalga

Spaudimo kabelis ,HemoSphere” yra daugkartinio naudojimo prietaisas, jungiantis ,HemoSphere” monitoriy
viename gale (4) ir bet kurj patvirtinta viena ,Edwards” vienkartinj slégio keitiklj (VSK) arba jutiklj kitame

gale (1). Zr. 10-1 pav. 180 psl. ,HemoSphere” spaudimo kabelis gauna ir apdoroja viena spaudimo signalg

i$ suderinamo , Edwards” VSK, pvz., , TruWave” VSK arba ,FloTrac” jutiklio. ,FloTrac” arba ,Acumen 1Q”

jutiklis prijungiamas prie esamo arterinio kateterio, kad bity gaunami hemodinaminiai parametrai naudojant
minimaliai invazine procedira. ,TruWave” keitiklj galima prijungti prie bet kokio suderinamo spaudimo
stebéjimo kateterio, kad baty gaunami intravaskulinio spaudimo duomenys pagal vieta. Konkrecias instrukcijas
apie kateterio jvedima ir naudojima bei atitinkamus jspé&jimus, perspéjimus ir pastabas rasite kiekvieno kateterio
naudojimo nurodymuose. Spaudimo kabelj ,HemoSphere” galima stebéti dviejy technologijy stebéjimo
rezimais, atsizvelgiant j jutiklio / keitiklio pora: ,FloTrac”, ,FloTrac Jr” arba ,,Acumen 1Q” jutiklio stebéjimo
rezimas, arba ,Swan-Ganz” kateterio stebéjimo rezimas. Stebéjimo rezimas rodomas narsymo juostos virsuje
(Zr. 5-2 pav. 90 psl.). Spaudimo kabelis ,HemoSphere” ir jo prijungimo vietos yra parodyti 10-1 pav. 180 psl.

Spaudimo tipo spalvotas intarpas. Jeigu norite, ant spaudimo kabelio galite naudoti atitinkama spalvota
intarpa, parodantj stebimo spaudimo tipa. Zr. (3) 10-1 pav. 180 psl. Spalvos yra $ios:

. Raudona - arterinis kraujospudis (AP)

«  Mélyna - centrinés venos spaudimas (CVP)
+  Geltona - plauciy arterijos spaudimas (PAP)
. Zalia - minutinis $irdies taris (CO)
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Stebéjimas naudojant spaudimo kabelj ,HemoSphere”

1. spaudimo keitiklio / jutiklio jungtis

2. nulio mygtukas / bisenos viesos diodas

3.

spalvotas kraujospudzio tipo intarpas

4. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” jungtis

10-1 pav.,,HemoSphere” spaudimo kabelis

10-1 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio konfigiiracijos ir galimi pagrindiniai parametrai

Galimi pagrin-
diniai para-

Spaudimo kabelio konfiguaracija

] ~FloTrac”/ »~FloTrac” / »~FloTrac” / »TruWave” »~TruWave” »~TruWave”
»~FloTracJr”/ | ,FloTracJr’/ | ,Acumen IQ” keitiklis pri- keitiklis pri- keitiklis pri-
~Acumen 1Q” | ,AcumenIQ” | jutiklis su CVP | jungtas prie jungtas prie jungtas prie

jutiklis jutiklis su CVP | jvestimiarba | arterijoslini- | centrinés lini- | plauciy arteri-
jvestimi arba analoginés jos jos jos kateterio
analoginés jvesties CVP
jvesties CVP | signalu ir oksi-
signalu metro kabeliu

co/d . . .

SV/Svi . . .

SVV/ PPV . . .

SVR/SVRI . .

SvO, / ScvO, .

PR . . . .

SYSART . . . .

DIAagT . . . .

MAP . . . .

MPAP .

SYSpap .

DIApap .

cvpP . . .

HPI* . . .

dP/dt* . . .

Eadyn* . . .
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Pastaba

* ,Acumen Hypotension Prediction Index” HPI yra iSpléstiné funkcija, kuria reikia aktyvinti naudojant
+~Acumen IQ" jutiklj, prijungta prie stipininés arterijos kateterio. Daugiau informacijos zr. ,Acumen Hypotension
Prediction Index” (HPI) programinés jrangos funkcija 240 psl..

ISPEJIMAS

Kartotinai nesterilizuokite ir nenaudokite jokio ,FloTrac”, ,FloTrac Jr”, ,Acumen IQ" jutiklio, ,TruWave" keitiklio
arba kateterio; zr. kateterio ,naudojimo” nurodymus.

Nenaudokite drégnuy, pazeisty ar su atvirais elektros kontaktais ,FloTrac”, ,FloTrac Jr”, ,Acumen 1Q" jutikliy,
~TruWave” keitiklio arba kateterio.

Jokiu budu nemodifikuokite, neatlikite techninés priezitros ar nekeiskite gaminio. Atliekama techniné prieziira,
pakeitimai ar modifikacija gali turéti poveikio paciento / operatoriaus saugai ir (arba) gaminio nasumui.

Konkretias instrukcijas apie jvedimg ir naudojima bei atitinkamus |SPEJIMUS, PERSPEJIMUS ir specifikacijas rasite
kiekvieno priedo naudojimo instrukcijose.

Kai spaudimo kabelis nenaudojamas, saugokite atvirg kabelio jungtj nuo skysciy. Dél j jungtj patekusios
drégmeés kabelis gali netinkamai veikti arba spaudimo rodmenys gali bati netikslas.

Atitiktis IEC 60601-1 palaikoma tik ,HemoSphere” spaudimo kabelj (uzdedamos dalies priedas, apsauga nuo
defibriliacijos) prijungus prie suderinamos stebéjimo platformos. ISorinés jrangos prijungimas arba sistemos
konfigiravimas kitaip, negu aprasyta Sioje instrukcijoje, neatitiks Sio standarto. Naudojant jrenginj ne pagal
instrukcijas gali padidéti paciento / operatoriaus elektros smugio tikimybé.

PERSPEJIMAS

Nenaudokite jokio ,FloTrac”, ,FloTrac Jr”, ,Acumen IQ jutiklio ar ,TruWave" keitiklio praéjus terminui, nurodytam

prie ,,Naudoti iki nurodytos datos”.” Dél po $io termino gaminiy naudojimo gali pablogéti keitiklio ar vamzdeliy
veikimas arba sterilumas.

Pernelyg stipriai numetus ,HemoSphere” kraujospudzio kabelj, jis gali buti sugadintas ir (arba) gali sutrikti jo
veikimas.

10.2 Stebéjimo rezimo pasirinkimas

Pagrindinis ,HemoSphere” spaudimo kabelio stebéjimo rezimas yra minimaliai invazinio stebéjimo rezimas

su prijungtu ,FloTrac” arba ,Acumen IQ" jutikliu. Spaudimo kabelj taip pat galima naudoti intravaskulinio
spaudimo duomenims (CVP ir (arba) PAP) rinkti bet kokio stebéjimo rezimo metu naudojant prijungta
LTruWave” spaudimo keitiklj. Daugiau informacijos apie stebéjimo rezimy perjungima zr. Pasirinkite stebéjimo
rezimg 114 psl..

10.3 Jutiklio ,FloTrac” stebéjimas

~HemoSphere” spaudimo kabelis atlieka ,Edwards FloTrac” jutiklio jungiamojo kabelio funkcija ,HemoSphere”
pazangioje stebéjimo platformoje. Spaudimo kabelis ,HemoSphere” su prijungtu ,FloTrac”, ,FloTrac Jr” arba
+~Acumen IQ" jutikliu naudoja paciento esamga arterinio kraujospudzio bangos forma nuolatiniam minutinio
Sirdies tario matavimui atlikti (,FloTrac” arterinio kraujospudzio automatiskai sukalibruotas minutinis Sirdies
taris [FT-CQO]). Jvedus paciento ugj, svorj, amziy ir lytj, nustatomas konkretus kraujagysliy atsakas. ,FloTrac”
algoritmo automatinio kraujagysliy signalo koregavimo metu nustatomi ir pakoreguojami kraujagysliy
pasipriesinimo ir atsako poky¢iai. Minutinis Sirdies turis yra rodomas nuolat, padauginus pulso daznj ir
apskaiciuota iSstamimo turj, nustatyta pagal spaudimo bangos forma. ,FloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen 1Q"
jutiklis matuoja arterinio kraujospudzio, kuris yra proporcingas isstumimo turiui, pokycius.

Spaudimo kabelis ,HemoSphere” ir ,FloTrac” ,FloTrac Jr* arba ,Acumen 1Q” jutiklis naudoja paciento esama
arterinio kraujospldzio bangos forma nuolatiniam iSstimimo tdrio svyravimo (SVV) matavimui atlikti. SVV - tai
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jautrus paciento reagavimo j prieskravj rodiklis, kai pacientas yra 100 % mechaniskai ventiliuojamas nustatytu
dazniu ir kvépavimo tariu bei néra spontanisko kvépavimo. SVV visada yra geriausia naudoti kartu su istimimo
tdrio ar minutinio Sirdies tario vertinimu.

Naudojant ,Acumen IQ" jutiklj, paciento esama arterinio kraujosptdzio bangos forma naudojama sistoliniam
poslinkiui (dP/dt) ir dinaminiam arteriniam elastingumui (Eagy,) pastoviai matuoti. Eagy,, - tai kairiojo skilvelio
pokravio, kurj lemia arteriné sistema (arterinis elastingumas), matas atsizvelgiant j kairiojo skilvelio elastinguma
(dinaminj arterijy elastinguma). ISsamesnés informacijos apie ,Acumen IQ" jutiklj ir ,Acumen Hypotension
Prediction Index” (HPI) zr. ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programinés jrangos funkcija 240 psl..
~Acumen” HPI funkcija aktyvinti galima tik tam tikrose srityse. Jei reikia daugiau informacijos, kaip jjungti Sig
iSpléstine funkcija, kreipkités j vietinj ,Edwards” atstova.

Naudojant ,FloTrac” technologija galimi parametrai: minutinis Sirdies taris (CO), Sirdies indeksas (Cl), istimimo
taris (SV), iSstumimo tario indeksas (SVI), iSstdmimo tario svyravimas (SVV), sistolinis kraujospuadis (SYS),
diastolinis spaudimas (DIA), vidutinis arterinis kraujospudis (MAP) ir pulso daznis (PR). Jeigu suaktyvinta
+~Acumen IQ" jutiklio ir ,Acumen” HPI funkcija, papildomi galimi parametrai yra tokie: dinaminis arterinis
elastingumas (Eadyn), sistolinis poslinkis (dP/dt), pulsinio spaudimo svyravimas (PPV) ir ,Acumen Hypotension
Prediction Index” parametras (HPI). Jeigu naudojama poroje su ,FloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen IQ" jutikliu,
rodomas ir paciento centrinés venos spaudimas (CVP), sisteminis kraujagysliy pasipriesinimas (SVR) ir sisteminio
kraujagysliy pasiprieSinimo indeksas (SVRI).

PERSPEJIMAS

FT-CO matavimy veiksmingumas vaikams pacientams iki 12 mety nebuvo vertintas.

Netikslius FT-CO matavimus gali lemti Sie veiksniai:

netinkamai nustatytas ties nuliu ir (arba) islygiuotas jutiklis / daviklis;
. per daug arba per mazai nuslopintos spaudimo linijos;
«  pernelyg dideli kraujospudzio pokyciai. Tam tikros buklés, lemiancios BP pokycius (sarasas neissamus):

* intraaortiné balioniné kontrapulsacija

«  bet kokia klinikiné situacija, kai arterinis kraujospudis yra laikomas netikslus arba neatitinkantis aortos
spaudimo, jskaitant, bet neapsiribojant:

* itin didele periferine vazokonstrikcija, kuri lemia pablogéjusig stipininés arterijos spaudimo bangos forma;
* hiperdinamines bukles, stebimas po kepeny transplantacijos;
pernelyg didelis paciento judéjimas;

«  elektrokauteris ar elektrochirurginio aparato naudojimas.

Aortos voztuvo regurgitacija gali lemti per didelio ISstumimo taris / Minutinis Sirdies taris apskai¢iavima - tai
priklauso nuo voztuvy ligos masto ir j kairjjj skilvelj sugrjztancio kraujo tario.

10.3.1 Prijunkite ,FloTrac”, ,FloTrac Jr” arba ,,Acumen 1Q" jutiklj

Viena spaudimo kabelio galg junkite prie pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”.

2. ISleiskite org ir uzpildykite intraveninj maiselj bei ,FloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen 1Q" jutiklj: apverskite
jprasto fiziologinio tirpalo intraveninj maiselj (antikoaguliacijai pagal jstaigos taisykles). Pradurkite
intraveninj maiselj su skysciy administravimo rinkiniu, islaikydami laselinés kamera stacia. Laikydami
intraveninj maiselj apversta, Svelniai viena ranka iSspauskite org i3 maiselio, o kita ranka traukite plovimo
ausele (,Snap-Tab”), kol i§ intraveninio maiselio oras bus pasalintas, o lasiné iki pusés prisipildys.

3. ]dékite intraveninj maiselj j sleginj maiselj ir pakabinkite ant intraveninio stovo (NEPRIPUSKITE).

Naudodami tik sunkio jéga (jokio slégio sléginiame maiselyje), praplaukite ,FloTrac” / ,FloTrac Jr* jutiklj,
laikydami sléginius vamzdelius staciai, kai skystis kyla vamzdeliu, ir stumdami ora i$ sléginio vamzdelio, kol
skystis pasieks vamzdelio gala.

5. Didinkite sléginiame maiselyje slégj, kol jis pasieks 300 mm Hg.
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10.
11.

Greitai praplaukite ,FloTrac” / ,FloTrac Jr” jutiklj ir pabaksnokite vamzdelius ir ¢iaupus, kad pasalintuméte
likusius oro burbuliukus.

Tiesiais judesiais prijunkite zalig uzpildyto ,FloTrac” / ,FloTrac Jr” jutiklio jungtj. Aplink nulinés vertés
nustatymo mygtuka esantis spaudimo kabelio Sviesos diody indikatorius (zr. (2) 10-1 pav. 180 psl.) blykseés
zaliai, taip parodydamas, kad kraujospudzio jutiklis aptiktas. Geltona lemputé rodo gedimo busena. Taip
nutikus, iSsamios informacijos dél konkrecios gedimo blsenos zr. blsenos juosta.

Prijunkite vamzdelj prie arterinio kateterio, tuomet jtraukite ir praplaukite sistema, kad joje nelikty jokiy oro
burbuliuky.

Naudokite jprastas keitiklio kalibravimo proceduras (pagal jstaigos taisykles), kad buty perduodami tinkami
spaudimo signalai. Zr. ,FloTrac”, ,FloTrac Jr" arba ,Acumen IQ” jutiklio naudojimo instrukcijas.

Laikykités nurodyty paciento duomeny jvedimo veiksmy. Zr. Paciento duomenys 129 psl.

Vadovaukités toliau pateiktais ,FloTrac”, ,FloTrac Jr” arba ,Acumen IQ” jutiklio nustatymo ties nuliu
nurodymais.

PERSPEJIMAS

Visada imkite uz jungties, o ne kabelio, kai prijungiate ar atjungiate kabelj.

Nesukite ir nelenkite jungciy.

10.3.2 Vidurkio laiko nustatymas

Palieskite parametro iskloting, kad buty jjungtas isklotinés konfiglravimo meniu.
Palieskite kortele Intervalai / vidurkio nustatymas.
Palieskite vertés mygtuka CO / spaud. vid. nust. trukmé ir pasirinkite viena iy intervalo parink¢iy:

. 5 sek.
. 20 sek. (numatytasis ir rekomenduojamas laiko intervalas)
. 5 min

Norédami gauti daugiau informacijos apie CO / spaud. vid. nust. trukmé meniu pasirinkimus, zr. Laiko
intervalai / vidurkio nustatymas 134 psl.

Palieskite grjzimo piktograma -

10.3.3 Nulinis arterinis kraujospudis

JFloTrac”, ,FloTrac Jr" arba ,Acumen Q" jutiklis turi bati nustatytas ties nuliu pagal atmosferos slégj, kad
stebéjimas buty tikslus.

1.

Nar§ymo juostoje arba meniu Klinikiniai jrankiai palieskite piktogramq Nulis ir bangos forma.
ARBA

Paspauskite fizinj nulio mygtuka tiesiai ant spaudimo kabelio ir palaikykite tris sekundes (zr. 10-1 pav.
180 psl.).
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PERSPEJIMAS

Kad nepazeistuméte kabelio, spaudimo kabelio nulio mygtuko nespauskite labai stipriai.

2. Rodoma esama arterinio kraujospudzio signalo forma ir ji nuolat atnaujinama ekrane. Tai patvirtina, kad
nustatymo ties nuliu veiksmas yra sékmingas.

3. Pasirinkite ART (arterinis) 3alia prievado, prie kurio prijungtas aktyvus kraujospuidzio kabelis. Vienu metu
galima prijungti iki dviejy kraujospudzio kabeliy.
4. Pagal naudojimo instrukcijas sulygiuokite jutiklj su paciento flebostatinés asies padétimi.

Pastaba

Svarbu visada islaikyti ,FloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen 1Q" jutiklj lygiai su flebostatine asimi, kad baty
uztikrintas tikslus minutinio Sirdies turio matavimas.

5. Atidarykite ,FloTrac”/ ,FloTrac Jr* jutiklio ¢iaupo voztuva atmosferiniam slégiui iSmatuoti. Spaudimas
turéty buti rodomas kaip lygi linija.

6. Paspauskite fizinj nulio mygtuka tiesiai ant kraujospudzio kabelio ir palaikykite tris sekundes arba

palieskite ekrane esantj nulio mygtuka.

Nustacius nulinj taska, sklinda garsinis signalas ir ,Nustatyta ties nuliu” verté rodoma kartu su dabartiniu
laiku ir data vir$ prijungto kraujospudzio kabelio prievado kreivés grafiko.

7. Patvirtinkite stabilig nuline spaudimo verte ir pasukite ¢iaupa taip, kad jutikliai rodyty paciento
intravaskulinj spaudima.

8. Jeigu norite, iSveskite spaudimo signalg j prijungta paciento monitoriy. Daugiau informacijos apie $ig
parinktj zr. Spaudimo isvestis 188 psl.

A
9. Palieskite pradzios piktograma . norédami pradéti CO stebéjima. Kai apskaic¢iuojama kita CO verté, ji
rodoma ir atnaujinama, kaip nustatyta parinktyje CO / spaud. vid. nust. trukmé.

Pradéjus CO stebéjima, kraujospudZio bangos forma taip pat galima perziaréti naudojant kraujospidzio bangos
formos ekrana. Zr. Tikralaikis kraujospadzio bangos formos rodinys 101 psl. Kai ,HemoSphere” kraujospuadzio
kabelj atjungiate nuo suderinamo monitoriaus arba atjungiate jutiklius nuo kraujospudzio kabelio, visada
traukite prijungimo vietoje. Atjungdami netraukite uz kabeliy arba nenaudokite jrankiy.

10.3.4 SVR stebéjimas

Kai ,FloTrac”, ,FloTrac Jr” arba ,Acumen IQ" jutiklis naudojamas su ,HemoSphere” spaudimo kabeliu, galima
stebéti sisteminj kraujagysliy pasipriesinima (SVR) ir sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo indeksa (SVRI) su
analoginés jvesties CVP spaudimo signalu, spaudimo kabeliu stebimu CVP arba jei naudotojas rankiniu badu
jveda paciento CVP verte. Norédami gauti informacijos apie analoginio signalo i$ suderinamo lovos monitoriaus
naudojima, Zr. Analoginio spaudimo signalo jvestis 135 psl. Informacijos apie CVP stebéjima su prijungtu
spaudimo kabeliu zr. Spaudimo kabelio stebéjimas naudojant ,TruWave” VSK 185 psl. Informacijos apie CVP
Saltinio prioretiteto nustatyma Zr. 5-4 lentelé 115 psl. Norédami rankiniu budu jvesti paciento CVP:
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Kiinikiniai jraniiai
Palieskite nuostaty piktograma - skirtuka Klinikiniai jrankiai - piktograma

%

lveskite CVP .
2. |veskite CVP verte.

3. Palieskite pradzios piktograma .

Kai neaptiktas joks CVP 3altinis, numatytoji priskirta verté yra 5 mm Hg. Jei norite pakeisti numatytaja verte, Zr.
CVP nuostatos 149 psl. Naudojant ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) funkcija, SVR yra prieinamas
HPI antrinis ekranas.

Bok

10.3.5 ,Acumen IQ” jutiklio parametrai, rodomi invaziniu rezimu

~Acumen HPI” programinés jrangos parametrus galima perziaréti ,Swan-Ganz" modulio (invaziniu) stebéjimo
rezimu su prijungtu spaudimo kabeliu ir ,Acumen IQ” jutikliu. Naudojant ,Acumen 1Q" jutiklj, galima stebéti
penkis papildomus parametrus: iSstimimo tario svyravima (SVV), dinaminj arterinj elastinguma (Eagyy), sistolinj
poslinkj (dP/dt), pulsinio spaudimo svyravima (PPV) ir ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI). Sie penki
parametrai yra zymimi kaip ,Acumen IQ" parametrai ir juos galima sukonfiglruoti bet kuriame monitoriaus
ekrane. Invazinio stebéjimo rezimu HPI parametro iSmanieji perspéjimai ir ismaniyjy tendencijy funkcija néra
prieinami. Daugiau informacijos zr. Stebéjimas naudojant kelias technologijas. ,Acumen Hypotension Prediction
Index” programiné jranga 177 psl.

10.4 Spaudimo kabelio stebéjimas naudojant ,, TruWWave” VSK

Spaudimo kabelis ,HemoSphere” jungiamas prie vieno , TruWave” spaudimo keitiklio, kad bty gauti
intravaskulinio spaudimo duomenys pagal vieta. Naudojant ,TruWave” VSK galima matuoti centrinés venos
spaudima (CVP), kai stebima i$ centrinés venos linijos, diastolinj spaudima (DIAgT), sistolinj kraujosptdj (SYSarT),
vidutinj arterinj kraujospadj (MAP) ir pulso daznj (PR), kai stebima i$ arterinés linijos, ir vidutinj plauciy arterijos
spaudima (MPAP), diastolinj spaudima (DIApap) ir sistolinj kraujospudj (SYSpap), kai stebima i$ plauciy arterijos
linijos. Zr. 10-1 lentelé 180 psl.

Kai ,HemoSphere Swan-Ganz” modulis veikia stebéjimo rezimu, spaudimo kabelj galima prijungti prie ,TruWave
VSK” daviklio plauciy arterijos linijoje. Be to, stebint PAP ,HemoSphere Swan-Ganz” moduliu galima stebéti
20 sekundziy parametry vertes. Zr. 20 sekundziy tékmeés parametrai 167 psl.

10.4.1 ,TruWave” DPT prijungimas

1. Viena spaudimo kabelio gala junkite prie ,HemoSphere” pazangiojo monitoriaus.

2. I3leiskite ora, uzpildykite intraveninj maiselj ir ,TruWave” daviklj: apverskite jprasto fiziologinio tirpalo
maiselj (antikoaguliacijai pagal jstaigos taisykles). Pradurkite intraveninj maiselj su skysciy administravimo
rinkiniu, islaikydami laselinés kamera stacia. Laikydami intraveninj maiselj apversta, Svelniai viena ranka
iSspauskite org i$ maiselio, o kita ranka traukite plovimo ausele (,Snap-Tab*), kol i$ intraveninio maiselio
oras bus pasalintas, o laselinés kamera iki pusés prisipildys.

3. |dékite plovimo maiselj j sléginj infuzijos maiselj (NEPRIPUSKITE) ir pakabinkite ant intraveninio stovo bent
60 cm (2 péd.) atstumu nuo daviklio.

4. Naudodami tik sunkio jéga (jokio slégio sléginiame maiselyje), praplaukite , TruWave” daviklj, laikydami
sléginius vamzdelius staciai, kai skystis kyla vamzdeliu, ir stumdami ora i3 sléginio vamzdelio, kol skystis
pasieks vamzdelio gala (sléginis plovimas sukelia turbulencija ir atsiranda daugiau oro burbuliuky).

5. Didinkite sléeginiame maiselyje slégj, kol jis pasieks 300 mm Hg.

Greitai praplaukite daviklio vamzdelius, pabaksnokite vamzdelius ir ¢iaupus, kad pasalintuméte likusius oro
burbuliukus.

7. Tiesiais judesiais prijunkite ,TruWave” DPT prie ,HemoSphere” spaudimo kabelio. Aplink nulinés vertés
nustatymo mygtuka esantis kraujospudzio kabelio Sviesos diody indikatorius (zr. (2) 10-1 pav. 180 psl.)
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blyksés zaliai, taip parodydamas, kad kraujospudzio jutiklis aptiktas. Geltona lemputé rodo gedimo bisena.
Taip nutikus, i$samios informacijos dél konkrecios gedimo blsenos zr. blsenos juosta.

8.  Prijunkite vamzdelj prie kateterio, tuomet jtraukite ir praplaukite sistema, kad kateteris blty kraujagysléje ir
pasalinkite visus oro burbuliukus.

9. Naudokite jprastas daviklio kalibravimo proceddras (pagal jstaigos taisykles), kad bty perduodami tinkami
spaudimo signalai. Zr. ,TruWave” spaudimo keitiklio naudojimo instrukcijas.

10. Laikykités nurodyty paciento duomeny jvedimo veiksmy. Zr. Paciento duomenys 129 psl.
11. Laikykités toliau pateikty daviklio nustatymo ties nuliu nurodymuy.

10.4.2 Nulinis intravaskulinis spaudimas

LTruWave” VSK turi bati nustatytas ties nuliu pagal atmosferos slégj, kad stebéjimas baty tikslus.

1. Palieskite piktograma Nulis ir bangos forma, esancia narSymo juostoje
ARBA

Paspauskite fizinj nulio mygtuka tiesiai ant kraujospudzio kabelio ir palaikykite tris sekundes (zr. 10-1
pav. 180 psl.).

PERSPEJIMAS

Kad nepazeistumeéte kabelio, spaudimo kabelio nulio mygtuko nespauskite labai stipriai.

2.  Rodoma esama intravaskulinio spaudimo signalo forma ir ji nuolat atnaujinama ekrane. Tai patvirtina, kad
nustatymo ties nuliu veiksmas yra sékmingas.

3. Naudokite prijungto kabelio prievado (1 arba 2) kraujospudzio tipo mygtuka, kad pasirinktuméte
naudojamo slégio daviklio tipa / vieta. Bangos formos spalva atitiks pasirinktg kraujospudzio tipa.
Spaudimo keitiklis parinktys yra tokios:

. ART (raudonas)
. CVP (mélynas)
«  PAP (geltonas)

Naudojant kelis slégio kabelius, pirmam kabeliui sukonfigiruotas spaudimo tipas néra galimas Zzyméjimo
pasirinkimas antro spaudimo kabelio atveju.

4. Pagal naudojimo instrukcijas sulygiuokite isleidimo voztuva (isleidimo anga) Siek tiek vir$ ,TruWave”
daviklio paciento flebostatinés asies lygyje.

5. Atidarykite ¢iaupo voZtuvg, kad iSmatuotuméte atmosferos salygas. Slégis turéty bati rodomas kaip lygi
linija.

6. Paspauskite fizinj nulio mygtuka tiesiai ant kraujospudzio kabelio ir palaikykite tris sekundes arba

palieskite ekrane esantj nulio mygtuka . Nustacius nulinj taska, sklinda garsinis signalas ir

pranesimas ,Nustatyta ties nuliu” rodomas kartu su dabartiniu laiku ir data virs prijungto kraujosptadzio
kabelio prievado kreivés.

7. Patvirtinkite stabilig nuline spaudimo verte ir pasukite ¢iaupa taip, kad jutikliai rodyty paciento
intravaskulinj spaudima.
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8. Jeigu norite, iSveskite spaudimo signalg j prijungta paciento monitoriy. Daugiau informacijos apie 3ia
parinktj zr. Spaudimo isvestis 188 psl.

Zal
9. Palieskite pradzios piktograma , kad pradétumeéte stebéti. Informacijos apie tai, kurie pagrindiniai
parametrai galimi pagal konfiglracijos tipa, rasite 10-1 lentelé 180 psl..

Pradéjus kraujospudzio kabelio stebéjima, kraujosptdZio bangos forma taip pat galima perziaréti naudojant
kraujospudzio bangos formos rodinj. Zr. Tikralaikis kraujospudzio bangos formos rodinys 101 psl.

Parametry verciy, stebimy naudojant , TruWave” DPT, vidurkiai nustatomi per 5 sekundziy intervalg ir rodomi
kas 2 sekundes. Zr. 6-4 lentelé 135 psl.

10.5 Ekranas ,,Nulis ir bangos forma”

— ik P inkite . 5
Klinikiniai jrankiai " e:;'z:s' o {‘:’E‘} Nustatymai @ Zinynas

- Nulis ir bangos forma

Invazinis kraujospudis

1j tis: A I - N
jungtis: Acumen IQ et semue PErduoti spaudima

09:59 02.11
ART > ART CVP I PAP
Arterinis

92

mmHg

Pradéta siysti bangos
forma: 12:43
02.11.2023

2 jungtis: Néra

Néra >

10-2 pav. Ekranas ,Nulis ir bangos forma®“. Nuliné jutiklio verté ir spaudimo iséjimas

Sj ekrana galima atverti per narsymo juosta arba klinikiniy veiksmy meniu ir jame pateikiamos trys pagrindinés
funkcijos:

1. Pasirinkti spaudima ir nustatyti ties nuliu jutiklj
2. I3vesti spaudimo signala. Zr. Spaudimo ivestis 188 psl.
3. Patikrinti bangos forma

Pastaba

Nulis ir bangos forma ekrano funkcija stebint su spaudimo kabeliu pasiekiama invazinio spaudimo stebéjimo
skirtuke. Jei taip pat prijungta ,ClearSight” technologija, jg galima pasiekti per ,ClearSight” skirtuka.

10.5.1 Pasirinkti spaudima ir nustatyti ties nuliu jutiklj

Kaip aprasyta anksciau, pagrindiné ekrano Nulis ir bangos forma funkcija yra leisti naudotojui nustatyti ties
nuliu prijungta spaudimo jutiklj / daviklj. Naudotojas turi nustatyti ties nuliu jutiklj dar prie$ pradédamas
stebéjima su spaudimo kabeliu.
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10.5.2 Spaudimo isvestis

Ekrane Nulis ir bangos forma naudotojas gali iSvesti spaudimo bangos forma j prijungtg paciento

monitoriy. ,HemoSphere” spaudimo iSvesties kabelis yra daugkartinio naudojimo priedas, leidziantis naudotojui
+.HemoSphere” pazangios stebéjimo platformos matuojamo spaudimo signala perduoti j paciento monitoriy,
kur jis gali bati stebimas standartiniu badu. Galima perduoti daugiausia tris bangos formas: vidutinio arterinio
kraujospudzio (AP, raudona), centrinés venos spaudimo (CVP, mélyna) ir plauciy arterijos spaudimo (PAP,
geltona). Priemonés veiksmingumas, jskaitant funkcines charakteristikas, buvo patvirtintas atlikus iSsamiy
bandymy serijg, siekiant uztikrinti priemonés sauguma ir veiksminguma, naudojant priemone pagal paskirtj

ir laikantis naudojimo instrukcijy.

1. Monitoriaus jungtis 4. Plaudiy arterijos spaudimo kistukas (geltonas)
2. Varztai 5. Centrinés venos spaudimo kistukas (mélynas)

3. Arterinio spaudimo kistukas (raudonas)

10-3 pav. Spaudimo kabelis ,,HemoSphere”

1. Prijunkite spaudimo isvesties kabelio ,HemoSphere” 18 kontakty jungtj (zr. (1) 10-3 pav. 188 psl.) prie
galinio monitoriaus skydelio spaudimo iSvesties prievado, pazyméto analoginés isvesties simboliu @—)
(9) 3-2 pav. 69 psl..

Dviem varztais tinkamai jtvirtinkite spaudimo isvesties kabelio kistuka. Zr. (2) 10-3 pav. 188 psl..
Prijunkite norimo spaudimo signalo kiStukga prie suderinamo paciento monitoriaus:

. arterinis kraujospudis (AP, raudona (3))
. plauciy arterijos spaudimas (PAP, geltona (4))
«  centrinés venos spaudimas (CVP, mélyna (5))

Pasirtpinkite, kad pasirinkta jungtis baty iki galo sujungta. Zr. paciento monitoriaus naudojimo instrukcijas.

Nustatykite paciento monitoriy ties nuliu.
5. [sitikinkite, kad paciento monitoriuje rodoma 0 mm Hg verté.

6. Perjunkite piktogramg Perduoti bangos forma norédami pradéti spaudimo signalo perdavimag
j paciento monitoriy. Pranesimas ,Pradéta siysti bangos forma:"” su laiko zyma rodomas, kai tikralaiké
bangos forma perduodama j prijungtg paciento monitoriy. Zr. 10-2 pav. 187 psl.
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10.5.3 Bangos formos patvirtinimas

Ekrane Nulis ir bangos forma pateikiama arterinio kraujosptdzio kreivé. Naudokités Siuo ekranu arba nuolatiniu
tikrojo laiko kraujospidzio kreivés rodiniu (zr. Tikralaikis kraujospudzio bangos formos rodinys 101 psl.), kad
jvertintuméte arterinio kraujospudzio kreivés kokybe, reaguodami j pranesima , Triktis: Patikrinkite arterinio
spaudimo bangos formg”. Si triktis atsiranda, kai arterinio kraujospudzio signalo kokybé ilgg laika yra prasta.

Vertikalioji asis automatiskai nustatoma pagal vidutine BP verte + 50 mm Hg.

PAP stebéjimas invaziniu stebéjimo rezimu Nulis ir bangos forma taip pat naudojamas plauciy arterijos
spaudimui (PAP), kai naudojamas ,HemoSphere Swan-Ganz” modulis kartu su spaudimo kabeliu. Stebédami
PAP, palieskite mygtuka Etaloniné reikSmé, norédami perziaréti bangos formos ekrana, kuriame pateikiamos
jvairiy kateterio galiuko padéties bangy formos, ir patikrinti, ar teisinga vieta plauciy arterijoje.

ISPEJIMAS

Nenaudokite pazangiosios stebéjimo platformos ,HemoSphere” kaip pulso daznio ar kraujo spaudimo
monitoriaus.
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Neinvazinis stebéjimas naudojant
,HemoSphere ClearSight” modulj

Turinys
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11.1 ,HemoSphere” neinvazinés sistemos metodika

~HemoSphere” neinvaziné sistema yra sudaryta i ,HemoSphere” pazangiojo monitoriaus su ,ClearSight”
moduliu ir prijungtu slégio valdymo jtaisu, Sirdies atskaitos jutikliu ir suderinama (-omis) ,Edwards” pirsto
manzete (-émis). Sistemos jungtys pateiktos 11-1 pav. 194 psl. Tikslus paciento kraujospudzio ir pagrindiniy
hemodinaminiy parametry matavimas yra pagrjstas tario kitimo metodu, ,Physiocal” metodu ir ,ClearSight”
algoritmu.

11.1.1 Tario kitimo metodas

«ClearSight”, ,ClearSight Jr” ir ,Acumen IQ" pirsto manzetés taiko tdrio kitimo metoda, kurj sukaré ¢eky
fiziologas J. Pefidzas (Penaz J 1973) . Pirsto manzetéje yra jrengtas pletismografo jutiklis, kuris yra $viesos 3altinio
ir Sviesos imtuvo derinys, kad bty galima nuolat stebéti pirsto arterinio kraujo tlrio pokycius. ManzZetéje esanti
pripu¢iamoji kamera greitai prisitaiko prie Sio turio pokycio, kad subalansuoty manzetés slégj su arterijoje
esanciu spaudimu. Todél arterija yra uZzspaudziama pagal ,neistempta” tlrj, manzetés slégis yra visg laika lygus
pirSto arteriniam spaudimui.

11.1.2 ,,Physiocal” metodas

,Physiocal” metodas, kurj sukiré K. H. Wesselingas (K.H. Wesseling et al. 1995)2, yra trumpas fiziologinio
kalibravimo atveju.

Physiocal
 e—

e S —

»Physiocal” metodas prisitaiko prie ,neiStempto” tario pokyciy jprasto matavimo metu. Manzetés slégis yra
pastovus esant vienam ar daugiau Sirdies susitraukimuy, o kraujospidzio matavimas yra trumpam pertraukiamas,
kad buty galima stebéti fiziologines pirsto arterijos savybes. Pacioje matavimo pradzioje Sie pertrukiai atsiranda
reguliariai. Jeigu arterijos savybés yra pakankamai pastovios bégant laikui, tarp ,Physiocal” metodo koregavimy
esantis intervalas bus padidintas iki 70 Sirdies susitraukimy su didesniais intervalais, kurie rodo padidéjusj
matavimo stabiluma.

190



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” Neinvazinis stebéjimas naudojant ,HemoSphere ClearSight” modulj

11.1.3 Bangos formos rekonstrukcija ir hemodinaminé analizé
(»ClearSight” technologija)

Zinoma, kad arterinio kraujospadzio bangos forma keiciasi tarp rankos ir pir$to arterijy dél fiziologiniy
priezasciy. ,ClearSight” technologija naudoja pazangius apdorojimo metodus pirsto kraujospidzio bangos
formai rekonstruoti j stipininés arterijos kraujosptdzio bangos forma. Rekonstravus bangos forma gaunamos
sistolinio (SYS), diastolinio (DIA) ir vidutinio (stipininio) arterinio (MAP) neinvazinio spaudimo Sirdies
susitraukimy daznio vertés. Arterinio pulsinio spaudimo svyravimas (PPV) taip pat yra galimas. Atlikus bangos
formos hemodinamine analize, gaunamos pulso daznio (PR) vertés naudojant pazangy pulso bangos kontiro
metoda. Pazangus algoritmai yra taikomi isstimimo tario svyravimui (SVV) apskaiciuoti, kad baty galima
jvertinti dinaminj skyscio atsaka.

PERSPEJIMAS

Atsizvelkite j ,HemoSphere ClearSight” modulio ypatumy pakitimus, kai naudojate V01.01.000 arba naujesnés
versijos programine jranga, kurioje rodoma ir analizuojama rekonstruota stipininés arterijos bangos forma.
Ankstesnés nei V01.01.000 versijos programiné jranga rekonstruoja brachialinés arterijos kraujospudj pagal
pirSto arterinj kraujospudj. Gydytojai turi atsizvelgti j $j bangos formos rekonstrukcijos pokytj, ypac jei jie

turi patirties perzilrint brachialinés arterijos kraujospdzio bangos forma, rekonstruotg naudojant ankstesniy
versijy ,HemoSphere ClearSight” modulio programine jranga.

»ClearSight” technologija naudoja pazangius apdorojimo metodus pirsto kraujosptdzio bangos formai
rekonstruoti j brachialinés arterijos kraujospudzio bangos forma; taip gaunamos minutinio Sirdies tario (CO),
sirdies indekso (Cl), iSstimimo tario (SV) ir iSstdmimo tdrio indekso (SVI) vertés naudojant pazangy pulso
bangos kontiro metoda.

Sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas (SVR) ir sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo indeksas (SVRI) gaunami
naudojant MAP ir CO, kai centrinés venos spaudimo (CVP) verté yra jvesta arba stebima.

IS visy neinvaziniy parametry, pasirinkty kaip pagrindiniai parametrai (Zr. 1-9 lentelé 30 psl.), iSvedamas vidurkis,
0 jy atnaujinimo daznumas yra 20 sekundziy.

Jeigu ,Acumen IQ" pirsto manzeté ir HRS yra prijungti ir ,Acumen Hypotension Prediction Index” funkcija

yra aktyvinta, ,Hypotension Prediction Index”, HPI, sistolinis poslinkis (dP/dt) ir dinaminis elastingumas (Eagyn)
gali bati stebimi kaip pagrindiniai parametrai. Daugiau informacijos apie nustatyma ir naudojima zr. ,Acumen
Hypotension Prediction Index” (HPI) programinés jrangos funkcija 240 psl.

11.1.4 Sirdies atskaitos jutiklis

Sirdies atskaitos jutiklis (HRS) atsizvelgia  pirsto ir sirdies spaudimo skirtumus. Hidrostatinio slégio pokyc¢iai,
atsirandantys dél to, kad pirstas ir Sirdis yra skirtingame aukstyje, o Sirdies spaudimo skirtuma kompensuoja
HRS. Vienas HRS galas dedamas ant pirsto, esancio manzetés lygyje, o kitas jo galas dedamas Sirdies lygyje.

11.1.5 Spalvos pasikeitimai, tirpimas arba pirsto galiuko dilgséjimas

Taikant tario kitimo metodika uztikrinamas nuolatinis pirsto spaudimas, kuris niekada visiskai neuzkems3a
arterijy, taciau neleidzia veniniam kraujui grjzti ir sukelia tam tikrg venine staze pirsto galiuke, kuris yra toliau
nuo manzetés. Dél to po keliy stebéjimo minuciy paciento pirsto galiuko spalva gali pasikeisti (pamélynuoti
arba paraudonuoti). Po ilgesnio stebéjimo (mazdaug 30 minuciy-2 valandy) kai kuriems pacientams pirsto
galiuke gali pasireiksti kai kurie jutiminiai pojuciai (dilgséjimas arba tirpimas). ISkart nuémus manzete vidurinis
pirstakaulis rodo Siek tiek sumazéjusj tirj ir gali matytis tam tikra reaktyvi hiperemija arba jis gali buti Siek tiek
patines. Visi Sie reiskiniai paprastai praeina per kelias minutes pasalinus manzetés slégj. Matavimo metu laikant
pirstus ir ranka Siltai pageréja pirsto galiuko arterializacija, dél kurios gali sumazéti spalvos pasikeitimas ir gali
bati reciau jauciamas tirpimas.
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11.1.6 Stebéjimas naudojant vieng manzete

Viena suderinama ,Edwards” pirsto manzete galima naudoti atliekant to paties paciento stebéjima, kurio
bendras laikas uzdéjus manzete ant to paties pirsto yra ne ilgesnis kaip 8 valandos. Stebint su viena manzete,
+~HemoSphere” neinvaziné sistema automatiskai sumazins manzetés slégj reguliariais naudotojo pasirinktais
intervalais (30 minuciy, 2 valandos ir 4 valandos). Zr. ManZetés slégio mazinimo rezimas 206 psl.

Pastaba

Po 8 valandy stebéjimo uzdéjus manzete ant to paties pirsto, ,HemoSphere” neinvaziné sistema sustabdys
stebéjima ir rodys jspéjima uzdéti manzete ant kito pirsto, jei reikalingas tolesnis stebéjimas.

11.1.7 Stebéjimas naudojant dvi manzetes

Atliekant stebéjima, kuris trunka ilgiau nei 8 valandas, naudojantis ,HemoSphere” neinvazine sistema vienu
metu ant atskiry pirsty galima prijungti dvi suderinamas ,Edwards” pirsto manzetes. Esant Siai konfigaracijai,
sistema perjungia aktyvy stebéjima i$ vienos manzetés j kita naudotojo pasirinktu intervalu — kas 15, 30 arba
60 minuciy, kad buty kuo maziau pertrikiy atliekant nepertraukiama stebéjima. Perjungiant manzete gali bati
iki vienos minutés stebéjimo pauzé. Zr. ,ClearSight” nuostatos ir manzetés parinktys 204 psl.

Pastaba

~HemoSphere” neinvaziné sistema nepertraukiamai nestebi vieno pirsto ilgiau nei 60 minuciy, kai naudojamos
dvi manzetés. Stebéjimo naudojant dvi manzetes funkcija uZtikrina minimalius iki 72 valandy trunkancio
stebéjimo pertrukius. Vykdant stebéjima dviem manzetémis, vieno pirsto nepertraukiamai stebéti negalima
ilgiau nei 60 minuciy.

Naudodami dvigubos manzetés konfigUracija, jsitikinkite, kad kiekvieno pirsto dydis yra nustatytas atskirai.
Neretai pacientai turi dviejy skirtingy dydziy pirstus, kuriems reikia dviejy skirtingy dydziy suderinamy
+Edwards” pirSto manzeciy. Parinkus netinkamo dydzio pirsto manzete galima matavimo paklaida.

Manzetés dydzio nustatymas gali buti taikomas ne visoms manzetéms.

Jeigu ,Acumen IQ” pirsto manzeté ir HRS yra sujungti, o ,Acumen Hypotension Prediction Index” funkcija

yra aktyvinta, ,Hypotension Prediction Index” funkcija, HPI parametras, arterinio pulsinio spaudimo svyravimas
(PPV), sistolinis poslinkis (dP/dt) ir dinaminis arterinis elastingumas (Eadyn) gali bati stebimi kaip pagrindiniai
parametrai.

Daugiau informacijos apie nustatymga ir naudojima zr. ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI)
programinés jrangos funkcija 240 psl.

Naudojant dvigubos manzetés konfiglracija, abi pirSto manzetés turi bati ,Acumen 1Q” pirSto manzetés, kad
baty galima jjungti HPI.

Pradéjus matavima, vienam pacientui skirtos pirsto manzetés galiojimo laikas baigsis po 72 valandy.

11.1.8 Metodinés nuorodos

1. PenazJ(1973), ,Photoelectric measurement of blood pressure, volume and flow in the finger” Digest of the
10th Int Conf Med Biol Engng, Dresden, p. 104.

2.  Wesseling KH, et al. (1995), ,Physiocal, calibration finger vascular physiology for Finapres” Homeostasis 36
(2-3), p. 67-82.
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11.2 ,HemoSphere” neinvazinés sistemos prijungimas

+HemoSphere ClearSight” modulis yra suderinamas su visomis patvirtintomis ,Edwards” pirito manzetémis. Zr.
11-1 pav. 194 psl. ,HemoSphere” neinvazinés sistemos jungciy apzvalga.

1. Sulygiuokite ir jdékite ,HemoSphere ClearSight” modulj j pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” kairiajame
skydelyje esancio ,Large Technology” (,L-Tech”) modulio lizda. Tinkamai uzfiksavus modulj jam skirtoje
vietoje, pasigirs spragteléjimas.

PERSPEJIMAS

Nedékite modulio per jéga j lizda. Norédami paslinkti, spauskite tolygiai, kol jis jsistatys j vietg
spragtelédamas.

2. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtumeéte pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”, ir nustatyta tvarka
jveskite paciento duomenis. Zr. Paciento duomenys 129 psl.

ISPEJIMAS

«ClearSight” technologijos nerekomenduojama naudoti <12 mety pacientams.

3. Vadovaukités toliau pateiktais nurodymais, kaip naudoti slégio valdymo jtaisa, pazymékite pirSto manzetés
dyd;j ir naudokite pirSto manzete (-es) pacientui.

Pastaba

Manzetés dydZio nustatymas gali bati taikomas ne visoms manzetémes.
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1. Sirdies atskaitos jutiklis* 4. ,HemoSphere ClearSight” modulis

2. slégio valdymo jtaisas* 5. Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

3. pirsto manzeté (-és)*

11-1 pav. ,HemoSphere” neinvazinés sistemos jungciy apZvalga

Pastaba

Komponentai, paaiskinime pazyméti *, 11-1 pav. 194 psl. yra DARBINES DALYS, kaip nurodyta IEC 60601-1, kurias
jprastai naudojant jos batinai lieciasi su pacientu, kad ,HemoSphere” neinvaziné sistema atlikty savo funkcija.

JSPEJIMAS

Komponentai, kurie néra nurodyti kaip DARBINES DALYS, neturéty bati dedami vietoje, kurioje pacientas gali
liestis su komponentu.

Atitiktis IEC 60601-1 uztikrinama tik prijungus ,HemoSphere ClearSight” modulj (su pacientu besilieciancios
dalies jungtis) prie suderinamos stebéjimo platformos. ISorinés jrangos prijungimas arba sistemos
konfiglravimas kitaip, negu aprasyta Sioje instrukcijoje, neatitiks sSio standarto. Naudojant jrenginj ne pagal
instrukcijas gali padidéti elektros smagio pacientui / operatoriui tikimybé.

Jokiu badu nemodifikuokite, neatlikite techninés priezitros ar nekeiskite gaminio. Atliekama techniné priezidra,
pakeitimai ar modifikacija gali turéti poveikio paciento / operatoriaus saugai ir (arba) gaminio nasumui.

Nesterilizuokite jokiy ,HemoSphere” neinvazinés sistemos komponenty. ,HemoSphere” neinvaziné sistema
tiekiama nesterili.
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Zr. valymo nurodymus.

Konkredias instrukcijas apie jvedima ir naudojima bei atitinkamus JSPEJIMUS, PERSPEJIMUS ir specifikacijas rasite
kiekvieno priedo naudojimo instrukcijose.

Nenaudokite sugedusiy komponenty ir (arba) jutikliy ar komponenty ir (arba) jutikliy su atidengtais elektros
kontaktais, kad bty apsaugotas pacientas arba naudotojas nuo elektros smugio.

+.HemoSphere” neinvazinés sistemos stebéjimo komponentai néra atsparis defibriliacijai. Pries atlikdami
defibriliacija atjunkite sistema.

Naudokite tik suderinamas ,Edwards” pirSto manzetes, Sirdies atskaitos jutiklj ir kitus ,HemoSphere” neinvazinés
sistemos priedus, kabelius ir komponentus, kuriuos pateiké ir pazenklino ,Edwards”. Kity nepazenklinty priedy,
kabeliy ir (arba) komponenty naudojimas gali turéti poveikio pacienty saugai ir matavimo tikslumui.

Visada nuimkite ,HemoSphere” neinvazinés sistemos jutiklius ir komponentus nuo paciento ir visiskai atjunkite
instrumentg nuo paciento prie$ jam maudantis.

PERSPEJIMAS

+~HemoSphere” neinvazinés sistemos veiksmingumas nebuvo jvertintas pacienty, kuriems yra maziau nei
12 mety, atveju.

Visada imkite uZ jungties, o ne kabelio, kai prijungiate ar atjungiate kabelius. Nesukite ir nelenkite jungciy. Prie$
naudojima patikrinkite, ar visi jutikliai ir kabeliai tinkamai ir visiskai prijungti.

11.2.1 Slégio valdymo jtaiso uzmovimas

Slégio valdymo jtaiso rinkinj (PC2K arba HEMPC2K) sudaro slegio valdymo jtaisas (PC2 arba HEMPC) ir

juosta (PC2B). Slégio valdymo jtaiso dangtelj galima jsigyti kaip prieda. Slégio valdymo jtaiso dangtelis
uzfiksuoja irdies atskaitos jutiklj slégio valdymo jtaise. Zr. Slégio valdymo jtaiso dangtelis 368 psl. Priemonés
veiksmingumas, jskaitant funkcines charakteristikas, buvo patvirtintas atlikus iSsamiy bandymy serija, siekiant
uztikrinti priemonés sauguma ir veiksminguma, naudojant priemone pagal paskirtj ir laikantis naudojimo
instrukcijy. Slégio valdymo jtaisas dedamas ant paciento rieso ir jungiamas prie ,HemoSphere ClearSight”
modulio, HRS ir pirsto manzetés (-e¢iy). Zr. 11-2 pav. 196 psl.
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1. slégio valdymo jtaisas 3. pirSto manzeté (-és)

2. slégio valdymo jtaiso juosta 4. Sirdies atskaitos jutiklis

11-2 pav. Slégio valdymo jtaiso naudojimas

1. Apvyniokite slégio valdymo jtaiso juosta aplink paciento rie3a. Pageidautina naudoti nedominuojancia
ranka bundantiems pacientams stebéti. (11-2 pav. 196 psl., kairé)

2. UZfiksuokite slégio valdymo jtaisg plastikinéje juostos movoje ir patikrinkite, ar manzetés jungtys atsuktos
pirsty link.

3. Slégio valdymo jtaiso kabelj prijunkite ,HemoSphere ClearSight” modulio. (11-1 pav. 194 psl.)

Nuimkite plastikiniy jungciy dangtelius, kad buty galima prijungti pirsto manzete (-es) ir Sirdies atskaitos
jutiklj.

Pastaba

Manzetés jungciy dangtelius rekomenduojama uzdéti ir naudoti, kad j slégio valdymo jtaisa nepatekty vandens
ar neSvarumy, kai naudojama viena manzeté.

ISPEJIMAS

Neuzverzkite slégio valdymo jtaiso juostos ar pirSto manzetés per stipriai.

Nedékite slégio valdymo jtaiso juostos ant pazeistos odos, nes galite dar labiau pazeisti.

11.2.2 Pasirinkti pirSsto manzetes dydj

Ne visos pirsto manzetés tiekiamos su manzetés matuokliu. ISsamesnes instrukcijas apie tinkama pirsto
manzetés dydzio parinkima, jei taikoma, Zr. gaminio naudojimo instrukcijose.
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11-3 pav. ManZetés dydZio pasirinkimas

1. Naudodami pirsto manzetés matuoklj, iSmatuokite pirsto (-y) dyd;j (-ius), kurie bus naudojami stebéjimui
atlikti. Geriausi rezultatai gaunami naudojant didjjj, bevardj pirstag arba smiliy. ManZeté néra skirta déti ant
nykscio arba anksciau lGzusiy pirsty.

2. Apvyniokite dydzio nustatymo priemone aplink didzZiojo pirsto pirstakaulj, iStraukdami spalvomis pazyméta
mazesnj galg per anga taip, kad priemoné gerai apspausty pirsta.

3. Juodos rodyklés rodo tinkama manzetés dydj. Pasirinkite tinkama pirSto manzetés dydj pagal nurodyta
spalva.

ISPEJIMAS

Netinkamai uzdéjus pirsto manzete arba parinkus netinkama dydj, gali bati matuojama netiksliai.

11.2.3 Pirsto manzetés (-iy) uzdéjimas

ISsamios instrukcijos, kaip tinkamai uzdéti suderinama ,Edwards” pirSto manzete, ir susijusios priemonés
iliustracijos yra pateiktos gaminio naudojimo instrukcijose.

Skirta naudoti vienam pacientui. ,ClearSight”, ,ClearSight Jr* ir ,Acumen 1Q” pirsto manzetés skirtos naudoti
vienam pacientui. Pradéjus matavima, vienam pacientui skirtos pirsto manzetés galiojimo laikas baigsis po
72 valanduy.

Stebéjimas naudojant dvi manzetes. Naudojant ,HemoSphere” neinvazine sistema, vienu metu galima
sujungti dvi suderinamas ,Edwards” pirsto manzetes, kad matavima baty galima atlikti pakaitomis ant
dviejy pirsty. Naudojantis Sia funkcija galima sumazinti pertrikiy skaiciy atliekant stebéjima, kuris trunka iki
72 valandy, taip pat ji yra reikalinga atliekat matavima, kuris trunka ilgiau nei 8 valandas. Sia funkcija taip pat
galima naudoti siekiant, kad pacientui baty patogiau.

11.2.4 Sirdies atskaitos jutiklio naudojimas

Sirdies atskaitos jutiklis (HRS) visada turéty bati naudojamas sgmoningiems pacientams, pacientams, kurie gali
laisvai judéti, ar tiems pacientams, kuriy padétis prireikus bus daznai keic¢iama. Vykdykite ekrane pateikiamus
raginimus ar toliau nurodytus veiksmus, kaip prijungti HRS.
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11-4 pav. Sirdies atskaitos jutiklio naudojimas

PERSPEJIMAS

Jsitikinkite, kad HRS yra tinkamai naudojamas, kad jj baty galima sulygiuoti su flebostatine asimi.

Prijunkite HRS prie slégio valdymo jtaiso. Zr. (1) 11-4 pav. 198 psl..
2. Uzdékite slégio valdymo jtaiso dangtelj ant slégio valdymo jtaiso (pasirinktinai, Zr. Slégio valdymo jtaiso
dangtelis 368 psl.).

3. Uzdékite HRS sirdies galg pacientui flebostatinés asies lygyje naudodami HRS apkaba. Zr. (2) 11-4 pav.
198 psl..

Pastaba

Jei pacientas sukinéjasi ar juda, flebostatiné asis suksis ir judés su pacientu. Prireikus batinai i$ naujo
naudokite HRS Sirdies gala, kad uztikrintuméte, kad jis vis dar yra tame paciame vertikaliame lygyje kaip
Sirdis naujoje paciento padetyje.

4,  Pritvirtinkite kitg HRS galg prie pirito manzetés. Zr. (3) 11-4 pav. 198 psl..

I
5
5. Norédami pradéti stebéti, palieskite stebéjimo piktograma narSymo juostoje arba nustatymo Zinyno
ekrane.

v
=T
6. Palieskite stebéjimo sustabdymo piktograma narSymo juostoje norédami uzbaigti stebéjima bet
kuriuo metu.

7. Jei ,ClearSight” neinvaziniai kraujospidzio matavimai skiriasi nuo atskaitos matavimo, jvertinkite HRS
vientisuma atlikdami HRS kalibravima. HRS kalibravima reikia atlikti kaip trik&iy $alinimo proceso dalj. Zr.
Sirdies atskaitos jutiklio kalibravimas 205 psl.

11.2.5 ,ClearSight” technologijos kraujospudzio matavimy tikslumas

Atsargumo priemoné. Per pradinj sistemos paleidimg ir po pakartotinio sistemos paleidimo gali bati paveikta
kraujospudzio matavimy koreliacija su atskaitos arterijos linija.

11-1 lentelé 199 psl. pateikiama pakartotiniy to paties paciento matavimy santrauka, siekiant uztikrinti
«ClearSight” technologijos neinvazinio kraujospldZio matavimo rezultaty tiksluma.
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11-1 lentelé. 95 % pasikliautinojo intervalo (Pl) rezultatai atlikus pakartotinius to paties paciento krau-
jospudzio matavimus (atsitiktiniy méginiy keitimas)

Vaikai =12 mety amzZiaus Nuokrypis [95 % PI] Glaudumas [95 % PI]
SYS (mm Hg) -9,55[-10,1,-9,02] 13,1 10,8, 15,4]
MAP (mm Hg) -7,95 [-8,36, -7,55] 9,35[7,65,11,1]
DIA (mm Hg) -5,90 [-6,30, -5,50] 9,22[7,55,10,9]
Suaugusieji Nuokrypis [95 % PI] Glaudumas [95 % PI]
SYS (mm Hg) -2,74 [-4,95,-0,72] 6,15 [4,25,7,82]
MAP (mm Hg) -1,29[-2,33,-0,22] 3,14 (2,15, 4,14]
DIA (mm Hg) -1,07 [-2,26, 0,21] 3,71 [2,43,5,29]

11.2.6 Bendrojo pobiudzio ,HemoSphere” neinvazinés sistemos stebéjimo

trik¢iy salinimas

Toliau iSvardytos bendros problemos, kurios gali atsirasti atliekant jprastinj stebéjimga ir kai kuriuos trikciy

salinimo veiksmus.

. Jei ,ClearSight” neinvaziniai kraujospudzio matavimai skiriasi nuo atskaitos matavimo, jvertinkite HRS
vientisumga atlikdami HRS kalibravima. HRS kalibravima reikia atlikti kaip trik¢iy $alinimo proceso dalj. Zr.
Sirdies atskaitos jutiklio kalibravimas 205 psl.

«  Jei bangos forma nepradedama rodyti per kelias minutes po to, kai buvo pradétas stebéjimas, patikrinkite
blsenos juosta, ar néra kokiy nors gedimy ar jspé&jimo signaly, kurie rodo, kad iskilo problema. Palieskite
klaustuko piktogramg norédami gauti daugiau informacijos apie rodoma pranesima arba Zr. 15-22 lentelé

337 psl.

«  Matavimo metu manzete stebimo pirsto galiuko spalva gali pasikeisti. Tai yra normalu ir tai praeis per kelias

minutes nuemus manzete.

«  Matavimo metu sgmoningas pacientas gali jausti nedidelj pulsavima pirste, ant kurio uzdéta manzeté.
Sis pulsavimas isnyks akimirksniu ,Physiocals” metu. Pacientas turéty baty informuotas, kad 3ie nejprasti

pojuciai yra normalu ir kad juos sukelia ne paciento 3irdis.

« Jeipacientas reaguoja, liepkite pacientui laikyti ranka atpalaiduota ir nejtempti raumeny arba istiesti ranka.
. Jsitikinkite, kad néra trukdoma (i$ dalies) tekéti kraujui j ranka, pvz., dél to, kad rie3as yra spaudziamas ant

kieto pavirsiaus.

«  Kai kuriais atvejais, pvz,, jei rankos yra Saltos, gali bati sunku pradéti stebéjima. Jei paciento rankos yra

saltos, paméginkite jas susildyti.

ISPEJIMAS

Nenaudokite ,HemoSphere” neinvazinés sistemos kaip Sirdies susitraukimy daznio monitoriaus.

Jei naudojate instrumenta viso klno Svitinimo metu, laikykite visus ,HemoSphere” neinvazinés sistemos
stebéjimo komponentus uz Svitinimo lauko riby. Jei apSvitinamas stebéjimo komponentas, gali bati paveikti

rodmenys.

Dél stipriy magnetiniy lauky gali atsirasti instrumento triktis, o pacientui gali atsirasti nudegimo Zaizdy.
Nenaudokite instrumento magnetinio rezonanso tyrimo (MRI) metu. Indukuotoji srové gali nudeginti. Prietaisas

gali pakenkti MR vaizdui, o MRT jrenginys gali pakenkti matavimo tikslumui.

PERSPEJIMAS

+.HemoSphere” neinvaziné sistema néra skirta naudoti kaip apnéjos monitorius.
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ISmatuoti pacienty, kuriy apatinés rankos dalies ir plastakos arterijy ir arterioliy lygieji raumenys susitraukia itin
stipriai, pvz., sergantiems Reino liga, kraujospudj gali bati nejmanoma.

NetikslGs neinvazinio matavimo duomenys gali bati gauti dél $iy veiksniy:

. netinkamai sukalibruoto ir (arba) netinkamai islygiuoto Sirdies atskaitos jutiklio;
«  pernelyg dideliy kraujospidzio pokyciy. Tam tikros buklés, lemiancios kraujosptdZzio pokycius (sgrasas
neissamus):

* Intraaortiniai balioniniai siurbliai

«  Bet kokia klinikiné situacija, kai arterinis spaudimas yra laikomas netiksliu arba neatitinkanciu aortos
spaudimo.

«  Prasta kraujotaka j pirstus.

«  Sulenkta arba suplota pir$to manzeté.

- Pacientas pernelyg aktyviai judina pirStus ar rankas.
«  Artefaktai ir prasta signaly kokybé.

«  Netinkamai uzdéta pirsto manzete, netinkama pirto manzetés padétis arba pirsto manzeté yra pernelyg
atsilaisvinusi.

«  Elektrokauterio ar elektrochirurginio aparato naudojimas.

Visada atjunkite pir$to manzete, kai ji néra apvyniota aplink pirsta, kad nesugadintuméte jos per daug
pripusdami.

+Edwards” suderinamos pirsto manzetés veiksmingumas nebuvo nustatytas pacientéms, kurioms pasireiské
preeklampsija.

IS intraaortinio balionélio atramos gaunamos pulsacijos gali papildyti pulso daznj instrumento pulso daznio
ekrane. Patikrinkite paciento pulso daznj pagal EKG Sirdies susitraukimy daznj.

Pulso daznio matavimas yra pagrjstas periferinés kraujotakos pulso optiniu nustatymu, todél negali nustatyti
konkrecios aritmijos. Pulso daznis neturéty bati naudojamas kaip EKG pagrjstos aritmijos analizés pakaitalas.

11.3 Papildomas HRS

Papildomas HRS yra i3pléstiné funkcija, kuria reikia jjungti. Jei 3i funkcija jjungta, veiksmai gali skirtis nuo
aprasytyjy pirmiau Sirdies atskaitos jutiklis 191 psl. ,HemoSphere” neinvazinés sistemos pir$to manzetés
algoritme turi bati atsizvelgta j spaudimo skirtumus esant stebimo pirsto vertikalaus lygio Sirdies atzvilgiu
pasikeitimui. Tai galima atlikti vienu i$ dviejy lange Paciento padéties rezimo pasirinkimas nurodyty bady (zr.
11-5 pav. 201 psl.):
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Paciento padéties rezimo pasirinkimas

Pacientui susvirksta Kintama paciento
raminamuyjy vaisty, jis padétis
ramus

7 —

A
v

Pacientas turi bati Reikalingas Sirdies
aukstielninkas etaloninis jutiklis (HRS)

X
Y

11-5 pav. Paciento padeéties reZimo pasirinkimas - Papildomas HRS

Rankiniu bidu jveskite aukscio skirtumus. Taikykite $j metoda, kad apskai¢iuotuméte aukscio
skirtumus tik pacientams, kurie yra ramas ir yra veikiami raminamuyjy vaisty. Jvede paciento duomenis,
palieskite piktograma Pacientui susvirkSta raminamuyjy vaisty, jis ramus ir atlikite veiksmus, nuro-
dytus toliau Pacientui suvirkSta raminamujy vaistu, jis ramus 201 psl..

Naudokite Sirdies atskaitos jutiklj (HRS). HRS reikia naudoti pacientams, kai vertikalus pirsto lygis
sirdies atzvilgiu gali pasikeisti bet kuriuo metu atliekant stebéjima. Jvede paciento duomenis, palieski-
te mygtuka Kintama paciento padétis ir atlikite Sirdies atskaitos jutiklis 191 psl. nurodytus veiksmus.

11.3.1 Pacientui susvirksta raminamuyjy vaisty, jis ramus

Sj rezima galima pasirinkti tiems pacientams, kuriems taikoma bendroji nejautra esant numatytam ribotam
poreikiui pakeisti padétj ar nesant numatytam poreikiui pakeisti padétj. HRS galima, taciau nereikalaujama,
naudoti esant Siam rezimui.

1. Palieskite mygtuka Pacientui susvirkSta raminamuyjy vaisty, jis ramus, noredami paryskinti, ir pasirinkite
$j rezima.
2. Palieskite GERAL

PERSPEJIMAS

Atliekant stebéjima be HRS gali atsirasti matavimo netikslumy. PasirGpinkite, kad pacientui ir toliau baty
tiksliai matuojamas aukscio tarp pirsto ir Sirdies skirtumas.

Kai atliekate stebéjima nenaudodami Sirdies atskaitos jutiklio, neguldykite paciento kitokioje padétyje
nei ant nugaros. Nes dél to gali bati pateiktas netikslus Sirdies atskaitos jutiklio vertikalaus atstumo
skirtumo jrasas ir atsirasti matavimo netikslumuy.
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Pastaba

Jeigu ,Acumen Hypotension Prediction Index” funkcija yra jjungta, bus rodomas jspéjimo signalas ,HPI
funkcijos reikalingas HRS ir ,Acumen IQ"” manzeté”. Palieskite mygtuka Patvirtinti, jeigu ,Acumen HP
funkcija néra reikalinga esamam stebéjimo seansui.

III

Kad buty jjungtas HPI, yra reikalinga ,Acumen 1Q" pirsto manzeté ir HRS.

Jei HRS yra prijungtas, rodomas isSkylantysis langas su pranesimu ,Perspéjimas: Aptiktas HRS". Pradékite
stebéjima HRS, palieskite Taip ir pereikite prie 2 veiksmo pagal Sirdies atskaitos jutiklio naudojimas 197 psl..
Norédami stebéti be HRS, atjunkite HRS, palieskite Ne ir atlikite toliau nurodytus veiksmus.

B unikiniai jrankiai ", Pasirinkite {s%  Nustatymai @  Zinynas

Nulis ir bangos forma (vertikalaus atstumo skirtumo jvedimas)

~ClearSight”

.. Perduoti spaudima
ISjungta
Prijunkite prie
mmHg paciento monitoriaus,

5 — ART kad bty perduota

bangos forma

Iveskite atstumo tarp 3irdies lvamens ir

Sl coL. D
woem 2]

-50 cm

BN KN

11-6 pav. Nulio ir bangos formos ekranas. Vertikalaus atstumo skirtumo jvedimas

3. Siuo rezimu veikian¢iame ekrane Nulis ir bangos forma (parodyta 11-6 pav. 202 psl.) bus rodoma vertikali
skalés juosta, atspindinti rankos atstumo skirtuma Sirdies atzvilgiu; Sirdies lygis yra nustatytas ties nuliu.
Teigiamas atstumo skirtumas reiskia paciento padétj, kurioje ranka yra auksciau Sirdies. Pasirinkite skalés
juostos vienetus: CM arba COL..

4. Naudokite slankiklj norédami perkelti vertikaly rankos lygj ir nustatyti atstumo skirtuma tarp rankos ir
Sirdies.

5. Palieskite tolesne rodykle L = }

Bus rodomas patvirtinimo ekranas. Jei rodomas atstumo skirtumas yra teisingas esamos paciento padéties
atzvilgiu, palieskite Pradéti stebéjima norédami pradéti stebéjima. Jei rodoma atstumo skirtumo verté yra
neteisinga, palieskite AtSaukti ir prireikus koreguokite atstumo skirtumo verte.

v
I~
7. Palieskite stebéjimo sustabdymo piktograma narSymo juostoje norédami uzbaigti stebéjima bet
kuriuo metu.

Du jspéjimo signalai bus rodomi pakaitomis informacinéje juostoje, kurioje pateikiami tekstai ,Perspéjimas:
HRS neprijungtas - patikrinkite paciento padétj” ir ,Perspéjimas: esamas atstumo skirtumas: pirstas
<padétis>,” kai <padétis> yra tikrinamas atstumo skirtumas tarp stebimo pirsto ir Sirdies. Atstumo skirtumo
verté turi bati kiekviena karta atnaujinama, kai esant siam rezimui pasikeicia paciento padétis. Be to, jei
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stebéjimas sustabdomas ilgiau nei vienai minutei, vertikalaus atstumo skirtumas turi bati dar karta patikrintas
atnaujinus stebéjima.

11.3.2 Atnaujinkite atstumo skirtumo verte stebéjimo metu

Norédami atnaujinti pirSto duomenis pagal Sirdies vertikalaus atstumo skirtumo verte:

NarSymo juostoje arba meniu Klinikiniai jrankiai palieskite piktogramq Nulis ir bangos forma.

2. Palieskite mygtuka Atnaujinkite atstumo skirtuma, esantj ekrane Nulis ir bangos forma (vertikalaus
atstumo skirtumo jvedimas).

3. Naudokite slankiklj norédami perkelti vertikaly rankos lygj ir nustatyti atstumo skirtumo verte, kad atitikty
naujo paciento padét;.

Palieskite tolesne rodykle L = }

5. Busrodomas patvirtinimo ekranas. Jei rodomas atstumo skirtumas yra teisingas esamos paciento padéties
atzvilgiu, palieskite Patvirtinkite atstumo skirtuma norédami pradéti stebéjima. Jei rodoma atstumo
skirtumo verté yra neteisinga, palieskite AtSaukti ir prireikus koreguokite atstumo skirtumo verte.

11.3.3 Keisti paciento padéties rezima

Norédami pakeisti paciento padéties rezimga i$ Pacientui susvirksta raminamuyjy vaisty, jis ramus j Kintama

paciento padeétis ir atvirksciai:
- kortele Klinikiniai jrankiai .

Palieskite piktograma Paciento duomenys E

Palieskite sgraso mygtuka Padéties nustatymo rezimas norédami naudotis ekranu Paciento padéties
rezimo pasirinkimas.

gok

—_

Palieskite nuostaty piktograma

4. Palieskite ir paryskinkite pageidaujama paciento padéties rezima: Pacientui susvirkSta raminamuyjy
vaisty, jis ramus arba Kintama paciento padeétis.

5. Palieskite mygtuka GERALI ir atlikite Pacientui sudvirk$ta raminamujy vaisty, jis ramus 201 psl. apibréztus
veiksmus esant Pacientui susvirksta raminamuyjy vaistuy, jis ramus rezimui arba Sirdies atskaitos jutiklis
191 psl. esant Kintama paciento padeétis rezimui.

Pastaba

Kai atliekamas stebéjimas naudojant HRS ir perjungiant j Kintama paciento padétis rezimga i Pacientui
susvirksta raminamuyjy vaisty, jis ramus, stebéjimas bus sustabdytas. Norédami i$ naujo pradéti stebéti,

|
-
paliete jvedimo piktograma, palieskite stebéjimo paleidimo piktograma .

11.4 SQl

Atliekant ,HemoSphere” neinvazinés sistemos stebéjima, signalo kokybés indikatorius (SQI) yra visose
neinvazinio stebéjimo parametry iSklotinése. SQI lygis apskaiciuojamas kiekvieng parametra atnaujinus kas

20 sekundziy. Arterinio spaudimo bangos formos SQI lygiy aprasas pateiktas toliau 11-2 lentelé 204 psl. Vienas
ar du i$ SQI lygiy paprastai yra susije su perspéjimo buklémis. Nulinis SQI lygis rodomas inicijuojant stebéjima
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(pradedant arba tesiant). Nuliné SQI verté taip pat gali bati susijusi su trikties busena. Pirsto manzetés gedimy ir
perspéjimo signaly sarasas pateiktas 15-22 lentelé 337 psl.

11-2 lentelé. Arterinio spaudimo bangos formos SQl lygiai

ISvaizda Lygis Rodinys

4 Normalus

3 Vidutinis (vidutiniskai blogas)

Prastas (galima perspéjimo signalo bisena, dél kurios yra ribotas signalas)

1 Nepriimtinas (galima perspéjimo signalo basena, dél kurios yra itin ribotas sig-
nalas arba jo néra; pirsto manzeciy perspéjimo signaly sarasas pateiktas 15-22
lentelé 337 psl.)

0 Negalima spaudimo bangos forma (pirsto manzetés trik¢iy sarasas pateiktas
15-22 lentelé 337 psl.)

N

11.5 ,Physiocal” metodo ekranas

|u

+Physiocal” metodas yra automatinis arterinés bangos formos, kuri atsiranda reguliariais intervalais atliekant
neinvazinj stebéjima, kalibravimas. ,Physiocal” metoda galima stebéti tikruoju laiku kraujospidZio bangos
formos ekrane kaip laipsniska spaudimo padidéjimg paleidimo metu ir kaip trumpus pertrikius atliekant
stebéjima. Intervalas tarp ,Physiocal” metodo kalibravimy rodomas arterinio spaudimo bangos formos grafike
skliaustuose, 3alia ,Physiocal” metodo intervalo piktogramos (Zr. 11-3 lentelé 204 psl.). Norint tiksliai atsizvelgti
j pirsto arterijos charakteristiky pokycius atliekant stebéjima, ,Physiocal” metodas atliekamas reguliariais
intervalais, todél galimi trumpi arterinio spaudimo bangos formos pertrikiai.

11-3 lentelé. ,Physiocal” metodo intervalo busena

ISvaizda ~Physiocal” me- | Rodinys
todo duiziy inter-
valas
T (60) >30 |prastas matavimo stabilumas
o (20) <30 Dazni ,Physiocal” metodo pertrakiai; kintancios fiziologinés arterijos savybés ir
sumazeéjes matavimo stabilumas
T () -- +Physiocal” metodas yra atliekamas arba bldsena negalima

11.6 ,ClearSight” nuostatos ir manzetés parinktys

Naudodamasis ,ClearSight” nuostaty ekranu, naudotojas gali pazyméti laiko intervalg nuo manzetés slégio
sumazinimo iki laiko intervalo perjungimo stebéjimui naudojant dvi manzetes atlikti. Rodoma jutiklio basena ir
informacija apie prijungta (-as) pirsto manzete (-es) ir HRS, taip pat Siame ekrane atliekamas HRS kalibravimas.

Pastaba

Leiskite bent 10 minuciy stebéti pries perzitrédami informacija apie jutiklio basena.

{:‘% Nustatymai
1. Palieskite nuostaty piktograma —kortele Nustatymai —mygtuka ,,ClearSight”.

2. Norédami perziuréti stebéjimo nuostatas, palieskite kortele Parinktys. Jokiomis Siame nuostaty ekrane
esanciomis pazymejimo parinktimis negalima naudotis esant aktyviam stebéjimui arba manzetés slégio
atleidimo veiksenai.
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Viena manzeté. Norédami atlikti stebéjima viena manzete, pazymékite manzetés slégio atleidimo laiko
intervalg prieinamame parinkdiy sarase. Manzetés slégio atleidimo laiko intervalo pabaigoje manzetés
slégis bus atleistas per trukme, kuri nurodyta informacinéje juostoje esan¢iame atgalinés atskaitos
laikmatyje. Zr. ManZetés slégio mazinimo rezimas 206 psl.

Dviguba manzeteé. Norédami atlikti stebéjima dviguba manzete, pazymékite perjungimo laiko intervala
prieinamame parinkdiy sarase.

Papildomas HRS. Pasirinktinio Sirdies atskaitos jutiklio (HRS) funkcijg galima jjungti arba iSjungti
naudojant dviejy padéciy mygtuka. Si meniu parinktis yra ispléstiné funkcija ir turi bati aktyvi. Jei
Papildomas HRS funkcija yra jjungta, naudotojas, uzuot naudojes HRS, turi galimybe rankiniu badu
vertikaliai jvesti poslinkio verte, esan¢ia tarp rankos ir Sirdies. Zr. Papildomas HRS 200 psl.

3. Palieskite kortele Jutiklio biisena norédami perziGréti prijungta (-as) pirsto manzete (-es) bei HRS buseng ir

informacija.
4. Palieskite kortele HRS kalibravimas ir sukalibruokite HRS.

11.6.1 Sirdies atskaitos jutiklio kalibravimas

Sirdies atskaitos jutiklis (HRS) turi bati sukalibruotas, kad baty uztikrintas optimalus veikimas.

@

11-7 pav. Sirdies atskaitos jutiklio kalibravimas

o
1.  Eikite j ekrang HRS kalibravimas, paliesdami nustatymy piktograma — kortele Nustatymai

{Fé Nustatymai
- mygtuka ,ClearSight” - kortele HRS kalibravimas.

ARBA

Kiinikiniai jrankiai

L)
Palieskite nuostaty piktograma — kortele Klinikiniai jrankiai

HRS kalibravimas .

Prijunkite HRS prie slégio valdymo jtaiso. Zr. (1) 11-7 pav. 205 psl..
Vertikaliai sulygiuokite abu HRS galus ir palieskite mygtuka Kalibruoti. Zr. (2) 11-7 pav. 205 psl..
Palaukite, kol bus parodyta, kad HRS buvo sukalibruotas.

— piktograma
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B cinikiniai jrankiai |, bosnnkite {5}3 Nustatymai @  Zinynas

& »ClearSight*

Parinktys Jutiklio biisena HRS kalibravimas

Vertikaliai lygiuokite du Sirdies atskaitos
jutiklio galus, sumazinkite judéjima ir
kalibruokite.

Ealwards

11-8 pav. HRS kalibravimo ekranas

11.6.2 Manzetés slégio mazinimo rezimas

Stebéjimo naudojant vieng manzete metu ,HemoSphere” neinvaziné sistema automatiskai sumazins pirsto
manzetés slégj reguliariais intervalais.

eI 04102022 o~ =
O ) ot Topazat ©

atskaitos laikmacio piktograma kartu su laiku, kuris liko iki slégio mazinimo. Pranesimo iskylanciajame lange
bus rodoma, kad buvo paleistas atgalinés atskaitos laikmatis. Naudotojas turi pasirinkima testi atgalinés
atskaitos laika, kol bus sumazintas manzetés slégis, pranesimo iskylanc¢iajame lange palietes Atidéti. Neper-
traukiamas stebéjimas nebus pratestas daugiau kaip 8 valandoms bendro stebéjimo ant vieno pirsto. Zr.
Stebéjimas naudojant vieng manzete 192 psl. ir Stebéjimas naudojant dvi manzetes 192 psl.

\: : Kai lieka < 5 minutés iki manzetés slégio mazinimo rezimo, informacinéje juostoje atsiras balta atgalinés

stebéjimas. Ekrane bus rodomas pranesimas, kuriame nurodoma, kad pirsto manzetés slégis buvo sumazin-
tas. Manzetés slégio mazinimo piktograma bus rodoma geltonai, o laikmatis rodys laika, kol bus automatiskai
tesiamas stebéjimas.

: Manzetés slégio mazinimo laiko intervalo pabaigoje slégis bus iSleistas manzetés ir bus laikinai pristabdytas

04:55 Esant manzetés slégio mazinimo rezimui, atgalinés atskaitos laikmatis rodomas narSymo juostoje. ISkylan-

e 9 tysis meniu Slégio maZinimas aktyvus bus rodomas ekrane. Siuo meniu taip pat galima naudotis palietus
narsymo ar informacinés juostos atgalinés atskaitos laikrodzius. Siame iskylanciojo lango meniu esancios
parinktys apima: Atidéti mazinima ir Stabdyti stebéjima.

Pastaba

Manzetés slégio mazinimo intervalus galima keisti, kai sustabdomas stebéjimas. Venkite dazno manzetés
mazinimo intervaly keitimo paciento stebéjimo sesijos metu.
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11.7 Kraujospudzio kalibravimas

Ekrane Kraujospudzio kalibravimas naudotojas gali kalibruoti ,ClearSight” pir§to manzete stebimas
kraujospudzio vertes, naudodamas stebimas etalonines kraujospudzio vertes. Galima naudoti Zasto
oscilometrinés manzetés arba stipininés arterijos linijos etalonines vertes.

Pastaba

Kraujospudzio kalibravimas yra negalimas atliekant stebéjima su dviem manzetémis.

Kraujospudzio kalibravimas rekomenduojamas pacientams vaikams.

PERSPEJIMAS

Neatlikite kraujospudzio kalibravimo stebéjimo metu, kai kraujospuidis yra nestabilus. Nes dél to kraujospudzio
matavimo duomenys gali buti netikslus.

E Klinikiniai jrankiai
Palieskite nuostaty piktograma - kortele Klinikiniai jrankiai - piktograma

Kalibravimas — .

2. Palieskite Pridéti matavima, norédami jvesti etalonines BP vertes.

e

Pastaba

Palietus mygtuka Pridéti matavima, rodomos esamos ,ClearSight” technologijos BP vertés, o naudotojas
turi penkias minutes jvesti etalonines BP vertes. Jei reikia daugiau nei penkiy minuciy, mygtuka Pridéti
matavima galima paliesti dar kartg, kad buty i$ naujo nustatytas penkiy minuciy laikmatis.

Pasirinkite {.};{5 Nustatymai @  Zinynas

t ekranus

Kraujospudzio kalibravimas

ClearSight BP Etaloniné sistema

! Pridéti matavima

Etaloninis SYS mmHg

Etaloninis DIA mmHg

[Kraujospidis nesukalibruotas]

Palieskite ,,Pridéti matavima*, kad pridétuméte etalonines BP
vertes.

11-9 pav. Kraujospudzio kalibravimo ekranas
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3. )veskite Etaloninis SYS ir Etaloninis DIA verte.

Palieskite mygtuka Kalibruoti, norédami baigti kalibravimo procesa. Kalibravimo santrumpa (CAL) bus
pateikta vir§ parametro pavadinimo isklotinéje BP nurodant, kad ,ClearSight” technologijos BP buvo
sukalibruotas.

5. Norédami isvalyti paskutines jvestas BP etalonines vertes, palieskite ISvalyti kraujospudzio kalibravimo
duomenis.

Pastaba

Esamas Kraujospudzio kalibravimas bus iSvalytas, jeigu stebéjimas pristabdomas ilgiau nei 10 minuciy.

Jei stebéjimas atliekamas nenaudojant Sirdies atskaitos jutiklio, Kraujospldzio kalibravimas bus iSjungtas
vienai minutei, atnaujinus Sirdies atskaitos jutiklio vertikalaus atstumo skirtumo jrasa.

11-4 lentelé 208 psl. pateikiami kiekvieno ,ClearSight” sistemos parametro nuokrypio ir glaudumo ypatumy
duomenys, lyginant sukalibruotg kraujospudj su stipininéje linijoje stebimais pacientais, ir Kraujospudzio
kalibravimas su zasto oscilometrine manzete stebimais pacientais.

11-4 lentelé. Kraujospudzio kalibravimas ypatumy duomenys

Parametras (vienetai) Kalibravimo etalonas Nuokrypis Glaudumas
Vaikai 212 mety amziaus

SYS (mm Hg) Stipininé arterija 0,181[0,01, 0,36] 3,98 3,61, 4,35]
Zasto arterija 0,86[0,11,1,61] 5,86[4,62,7,11]

DIA (mm Hg) Stipininé arterija -0,29[-0,43,-0,16] 2,91 [2,64, 3,18]
Zasto arterija -1,22[-2,16,-0,28] 5,20 [4,46, 5,94]

MAP (mm Hg) Stipininé arterija -0,50 [-0,66, -0,34] 3,54 3,11, 3,98]
Zasto arterija -0,87 [-1,63,-0,12] 5,16 [4,05, 6,26]

Parametras (vienetai) Kalibravimo etalonas Nuokrypis Glaudumas

Suaugusieji

SYS (mm Hg) Stipininé arterija 2,2[1,3,3,1] 2,8[2,0,3,5]
Zasto arterija 3,4[1,1,5,5] 5,11[3,2,7,0]

DIA (mm Hg) Stipininé arterija 1,1[0,4,1,8] 2,1[1,6,2,6]
Zasto arterija 1,6 [0,3,2,9] 3,0[1,6,4,3]

MAP (mm Hg) Stipininé arterija 1,3[0,4,2,3] 2,812,1,3,6]
Zasto arterija 2,0[0,4, 3,6] 3,712,0,5,5]

CO (I/min.)* Stipininé arterija -0,1[-0,1,-0,1] 0,6 [0,5,0,6]
Zasto arterija -0,11-0,2,-0,0] 0,510,3,0,6]

SVV (%) Stipininé arterija -0,5[-0,6, -0,5] 1,3[1,1,1,4]
Zasto arterija -0,7[-0,9, -0,4] 1,1[0,8, 1,4]

PPV (%) Stipininé arterija 0,2[0,1,0,3] 1,7[1,6,1,9]
Zasto arterija 0,0[-0,3,0,3] 1,2[0,8,1,5]

Eagyn, (néra) Stipininé arterija 0,1[0,1,0,1] 0,2[0,1,0,2]
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Parametras (vienetai) Kalibravimo etalonas Nuokrypis Glaudumas
Zasto arterija 0,110,0,0,1] 0,110,1,0,1]

dP/dt (mm Hg/s) Stipininé arterija 21,1 15,0, 27,3] 124,0[107,0, 141,1]
Zasto arterija 20,8 [-4,8, 46,3] 105,4 73,5, 137,3]

HPI (néra) Stipininé arterija -0,91[-1,6,-0,1] 15,8 14,6, 16,9]
Zasto arterija -0,3[-2,1,1,4] 5,91[4,1,7,7]

PR (susitr./min.) Stipininé arterija 0,591[0,23,0,91] Netaikoma

RMSE Zasto arterija 0,27 [0,10, 0,44] Netaikoma

* Pastaba. Pranesty parametry nuokrypio ir glaudumo matavimai yra susije su ,FloTrac” (minimaliai invazinis) gautais matavi-
mais ir gali neatspindéti, ClearSight” (NIBP) sistemos veiksmingumo, palyginti su atitinkamais etaloniniais CO matavimais (pvz.,
keliy vidutiniy boliuso termodiliucijos matavimais).

11.8 ] paciento monitoriy gaunamas isvesties signalas

Ekrane Nulis ir bangos forma naudotojui pateikiama parinktis siysti arterinio spaudimo bangos formos signalg

j iprastinj paciento monitoriy.

NarSymo juostoje arba meniu Klinikiniai jrankiai palieskite piktograma Nulis ir bangos forma.

2. Prijunkite spaudimo isvesties kabelj ,HemoSphere” prie galinio monitoriaus skydelio spaudimo iSvesties
prievado. Zr. (9) 3-2 pav. 69 psl.. Issamesnes prisijungimo instrukcijas zr. Spaudimo i$vestis 188 psl..

3. Prijunkite arterinio kraujospidzio (AP, raudonas) signalo kistuka prie suderinamo paciento monitoriaus.
Pasirtpinkite, kad pasirinkta jungtis bty iki galo sujungta. Zr. paciento monitoriaus naudojimo instrukcijas.

4. Ties nuliu nustatykite paciento monitoriy ir patikrinkite, ar rodoma 0 mm Hg. Zr. (2) 11-10 pav. 210 psl.. Zr.
paciento monitoriaus naudojimo instrukcijas.

5. Perjunkite piktograma Perduoti bangos forma m norédami pradéti spaudimo signalo perdavima j
paciento monitoriy. Zr. (3) 11-10 pav. 210 psl..

6. Pranesimas ,Pradéta siysti bangos forma:” su laiko Zyma rodomas, kai tikralaiké bangos forma
perduodama j prijungtg paciento monitoriy. Zr. (3) 11-10 pav. 210 psl..

Pastaba

|u

Dél jprasty arterinio kraujospidzio bangos formos stebéjimo pertrukiy, kaip antai ,Physiocal” metu, perjungiant
manzete arba manzetés slégio mazinimo rezimo metu, paciento monitoriuje gali atsirasti jspé&jimo signalas.
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O @ ©)

Perduoti spaudima @ Perduoti spaudima J§ Perduoti spaudima

Prijunkite prie 1. Nustatyti iSoriniame Pradéta siysti bangos
paciento monitoriaus, paciento monitoriuje forma: 12:43
kad bty perduota nulj 02.11.2023
bangos forma

2. Pasirinkti bangg
spaudimui perduoti

8~

11-10 pav. Arterinio kraujosptdZio bangos formos duomeny perdavimas j paciento monitoriy
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12.1 Oksimetrijos kabeliy apzvalga

~HemoSphere” oksimetrijos kabelis yra daugkartinis jrenginys, jungiantis ,HemoSphere” pazangujj monitoriy
viename gale ir bet kurj patvirtintg ,Edwards” oksimetrijos kateterj kitame gale. ,HemoSphere” oksimetrijos
kabelis yra nekontaktinis jrenginys, normalaus naudojimo metu jis neturi liesti paciento. Oksimetrijos

kabelis nepertraukiamai matuoja veninio kraujo jsotinima deguonimi atspindzio spektrofotometrijos metodu.
Oksimetrijos kabelio Sviesos diodai optiskai perduoda Sviesos pluosta j kateterio distalinj gala. Sugertos, lauztos
ir atspindétos Sviesos kiekis priklauso nuo santykinio oksihemoglobino ir dezoksihemoglobino kiekio kraujyje.
Oksimetrijos kateteris gauna optinio intensyvumo duomenis, kuriuos apdoroja ,HemoSphere” oksimetrijos
kabelis, tada jie parodomi suderinamoje stebéjimo platformoje. Parametry iSvestis — misrus veninio kraujo
jsotinimas deguonimi (SvO,) arba centrinio veninio kraujo jsotinimas deguonimi (ScvO,).

12.2 Veninés oksimetrijos nustatymas

Konkrecias instrukcijas apie kateterio jvedima ir naudojima bet atitinkamus jspéjimus, perspéjimus ir pastabas
rasite kiekvieno kateterio naudojimo instrukcijose.

Atsargumo priemoné. Norédami isimti i$ pakuotés, atsargiai iSvyniokite kabelj. ISvyniodami kabelj, jo
netraukite. Patikrinkite, ar gaubto durelés oksimetrijos kabelio kateterio prijungimo vietoje laisvai juda ir
tinkamai uzsifiksuoja. Jei durelés pazeistos, atidarytos arba jy néra, oksimetrijos kabelio nenaudokite. Jei durelés
bity pazeistos, susisiekite su ,Edwards” techninés pagalbos skyriumi.

Oksimetrijos kabelj ,HemoSphere” reikia sukalibruoti prie$ stebéjima. Daugiau informacijos apie oksimetrijos
stebéjima Zr. ,HemoSphere” audinio oksimetrijos stebéjimas 219 psl.

1. Prijunkite oksimetrijos kabelj ,HemoSphere” prie pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”. Bus rodomas Sis
pranesimas:

Palaukite, jungiamas oksimetrijos kabelis

2. Jeigu pazangusis monitorius ,HemoSphere” nejjungtas, jjunkite maitinimo jungiklj ir atlikite paciento
duomeny jvedimo veiksmus. Zr. Paciento duomenys 129 psl.

3. Nuimkite kateterio déklo dangtelio dalj, kad baty atvira optiné jungtis.
VirSutine puse jkiskite kateterio optine jungtj ,TOP” j oksimetrijos kabelj ir uzdarykite apgauba.
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1. suderinamas oksimetrijos kateteris 3. oksimetrijos kabelis ,HemoSphere”

2. optiné jungtis 4. pazangusis monitorius ,HemoSphere”

12-1 pav. Veninés oksimetrijos jungciy apZvalga

Pastaba

Kateterio vaizdas, pateiktas 12-1 pav. 212 psl., yra tik kaip pavyzdys. Tikra iSvaizda gali skirtis, priklausomai nuo
kateterio modelio.

Kai ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj atjungiate nuo pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” arba atjungiate
kateterius nuo oksimetrijos kabelio, visada traukite prijungimo vietoje. Atjungdami netraukite uz kabeliy arba
nenaudokite jrankiy.

Plauciy arterijy ir centrinis veninis kateteriai yra CF TIPO defibriliacijai atsparios SU PACIENTAIS BESILIECIANCIOS
DALYS. Pacienty kabeliai, jungiami prie kateterio, pvz., ,HemoSphere” oksimetrijos kabelis, neskirti naudoti

kaip su pacientais besilieCiancios dalys, bet gali saveikauti su pacientais ir atitinka susijusiy su pacientais
besilie¢ian¢iy daliy reikalavimus pagal IEC 60601-1.

PERSPEJIMAS

Jsitikinkite, kad oksimetrijos kabelis bty gerai stabilizuotas, kad prijungtas kateteris nejudéty.

ISPEJIMAS

Atitiktis IEC 60601-1 palaikoma tik ,HemoSphere” oksimetrijos kabelj (uzdedamos dalies priedas, apsauga nuo
defibriliacijos) prijungus prie suderinamos stebéjimo platformos. ISorinés jrangos prijungimas arba sistemos
konfigaravimas kitaip, negu aprasyta sioje instrukcijoje, neatitiks Sio standarto. Naudojant jrenginj ne pagal
instrukcijas gali padidéti paciento / operatoriaus elektros smugio tikimybé.

Nejvyniokite pagrindinés oksimetrijos kabelio dalies j audekla ar nedékite tiesiai ant paciento odos. Pavirsius
jSyla (iki 45 °C) ir turi iSsklaidyti Siluma, kad palaikyty vidinés temperatiros lygj. Jeigu vidiné temperatdra virsija
ribg, generuojamas programinés jrangos gedimas.

Jokiu budu nemodifikuokite, neatlikite techninés prieZitros ar nekeiskite gaminio. Atliekama techniné prieziira,
pakeitimai ar modifikacija gali turéti poveikio paciento / operatoriaus saugai ir (arba) gaminio nasumui.
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12.3 In vitro kalibravimas

In vitro kalibravimas atliekamas prie$ jvedant kateterj pacientui, naudojant kateterio pakuotéje esancia
kalibravimo taurele.

Pastaba

Oksimetrijos kabelj sukalibravus in vitro arba in vivo, jei veniné oksimetrija stebima neprijungus paciento
kateterio, gali atsirasti gedimy arba gali bati pateikta perspéjimuy.

PERSPEJIMAS

Pries kalibravima in vitro, kateterio galiukas arba kalibravimo indas negali bati sudrékinti. Kateteris ir kalibravimo
taurelé turi bati sausi, kad baty tinkamai atliktas oksimetrijos in vitro kalibravimas. Praplaukite kateterio spindj
tik atlike in vitro kalibravima.

Atliekant in vitro kalibravima jau jvedus oksimetrijos kateterj pacientui, kalibravimas bus netikslus.

1. Palieskite oksimetrijos kalibravimo piktograma O parametry Scv0,/SvO, isklotinéje arba palieskite

oksimetrijos kalibravimas n

Ekrano Veninés oksimetrijos kalibravimas virSuje pasirinkite oksimetrijos tipa: ScvO, arba SvO,.

Kiinikiniai jrankiai
- piktograma Veninés

Palieskite mygtuka In vitro kalibravimas.

Ekrane In vitro kalibravimas jveskite paciento hemoglobino (HGB) arba hematokrito (Hct) verte.
Hemoglobino verte klaviatdra galima jvesti g/dl arba mmol/I. Priimtini intervalai pateikti 12-1 lentelé
213 psl.

12-1 lentelé. In vitro kalibravimo parinktys

Parinktis Aprasymas Pasirinkimo intervalas
HGB (g/dl) Hemoglobinas 4,0-20,0

HGB (mmol/l) 2,5-12,4

Hct (%) Hematokritas 12-60

5. Palieskite mygtuka Kalibruoti, kad pradétuméte kalibravimo procesa.

Kai kalibravimas sékmingai baigiamas, rodomas $is pranesimas:

In vitro kalibravimas geras, jveskite kateterj

Jveskite kateterj, kaip apradyta kateterio naudojimo instrukcijose.

Palieskite mygtuka Pradéti.

12.3.1 In vitro kalibravimo klaida

Jeigu pazangusis monitorius ,HemoSphere” negali atlikti in vitro kalibravimo, bus rodomas klaidos iSkylantysis

ekranas.
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Palieskite mygtukaln vitro kalibravimas, kad pakartotuméte kalibravimo procesa.
ARBA
Palieskite mygtuka AtSaukti kad sugrjZtuméte j Veninés oksimetrijos kalibravimas meniu.

12.4 In vivo kalibravimas

Jvedus kateterj pacientui, naudokite in vivo kalibravima.

Pastaba

Siam procesui reikalingi patvirtinti darbuotojai paimti nereikalingam kraujui (atstatomajam tariui) ir kraujo
méginiui apdoroti laboratorijoje. ISmatuota oksimetrijos verté turi bati gauta kooksimetru.

Siekiant optimalaus tikslumo, in vivo kalibravima reikia atlikti ne reciau kaip kas 24 valandas.

Atliekant in vivo kalibravima rodoma signalo kokybé. Kalibravima rekomenduojama atlikti tik kai SQI lygis yra 3
arba 4. Zr. Signalo kokybés indikatorius 215 psl.

1. Palieskite oksimetrijos kalibravimo piktograma O parametry Scv0,/SvO, isklotinéje arba palieskite

Kiinikiniai jrankiai
nuostaty piktograma ol kortele Klinikiniai jrankiai

oksimetrijos kalibravimas n

Ekrano Veninés oksimetrijos kalibravimas virSuje pasirinkite oksimetrijos tipa: ScvO, arba SvO,.

- piktograma Veninés

Palieskite mygtuka In vivo kalibravimas.
Jeigu nustatymas nesékmingas, bus rodomas vienas i$ siy pranesimuy:

Ispéjimas: Sienelés artefaktas arba aptiktas pleistas Pakeiskite kateterio padét;.
ARBA
Ispéjimas: Nestabilus signalas.

4, Jeigu rodomas pranesimas ,Sienelés artefaktas arba aptiktas pleistas” arba ,Nestabilus signalas”,
pameéginkite pasalinti problema, kaip nurodyta 15-26 lentelé 348 psl. ir palieskite mygtuka Perkalibruoti,
kad vél pradétumeéte pirminj nustatyma.

ARBA
Palieskite mygtukaTesti, kad pereituméte prie kraujo @mimo procedaros.

5. Kai pirminis kalibravimas atliekamas sékmingai, palieskite mygtuka Imti ir tuomet paimkite kraujo méginj.

Létai paimkite kraujo méginj (2 ml arba 2 ml per 30 sekundziy) ir siyskite kraujo méginj j laboratorija, kad
baty atliktas tyrimas kooksimetru.

7. Kaigaunate laboratorines vertes, palieskite mygtuka HGB, kad jvestuméte paciento hemoglobino verte
ir palieskite g/dl arba mmol/l arba mygtuka Hct, kad jvestuméte paciento hematokrito verte. Priimtini
intervalai pateikti 12-2 lentelé 214 psl.

12-2 lentelé. In vivo kalibravimo parinktys

Parinktis Aprasymas Pasirinkimo intervalas
HGB (g/dl) Hemoglobinas 4,0-20,0

HGB (mmol/1) 2,5-12,4

Hct (%) Hematokritas 12-60
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Pastaba

Kai jvedama HGB arba Hct verté, sistema automatiskai apskaiciuoja kitg verte. Jeigu pasirinktos abi vertés,
priimama paskutiné jvesta verté.

8. )veskite laboratorine oksimetrijos verte (ScvO, arba SvO,).
9. Palieskite mygtuka Kalibruoti.

12.5 Signalo kokybés indikatorius

Signalo kokybés indikatorius (SQI) atspindi signalo kokybe pagal kateterio bukle ir jo padétj kraujagysléje. SQI
juostos langeliai uzpildomi atsizvelgiant j oksimetrijos signalo kokybés lygj. SQI lygis atnaujinamas kas dvi
sekundes atlikus oksimetrijos kalibravima ir bus rodomas vienas i$ keturiy signalo lygiy, kaip aprasyta 12-3
lentelé 215 psl..

12-3 lentelé. Signalo kokybés indikatoriaus lygiai

SQl simbolis | Uzpildytos Lygis Aprasymas
juostos
m Keturi jprastas Visi signalo aspektai yra optimalas
m trys tarpinis Reiskia vidutine signalo kokybe
ﬂ du prastas Reiskia prasta signalo kokybe
vienas nepriimtinas Reiskia, kad yra rimta problema su vienu ar daugiau signalo
kokybés aspekty

Atliekant kraujagysliy oksimetrija signalo kokybé gali pablogéti dél toliau nurodyty dalykuy:

«  pulsavimo (pavyzdziui, jstrigo kateterio galiukas);
signalo intensyvumo (pavyzdziui, susipainiojo kateteris, yra kraujo kresulys, hemodiliucija);
«  kateteris su pertrikiais lieciasi prie kraujagyslés sienelés.

Atliekant in vivo kalibravima ir atnaujinant HGB funkcijas rodoma signalo kokybé. Rekomenduojama kalibruoti
tik tada, kai SQI lygis yra 3 arba 4. Kai SQI lygis yra 1 arba 2, Zr. Veninés oksimetrijos klaidy pranesimai 346 psl.,
kad nustatytuméte ir iSsprestuméte problema.

PERSPEJIMAS

Kartais SQI signalui jtakos turi elektrochirurginiy prietaisy naudojimas. Paméginkite atitraukti elektrokauteris
jranga ir kabelius nuo pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir prijungti maitinimo laidus prie atskiry
kintamosios srovés grandiniy, jeigu jmanoma. Jeigu signalo kokybés problemos kartojasi, kvieskite pagalbon
savo vietinj ,Edwards” atstova.

12.6 Veninés oksimetrijos duomeny atkurimas

Atkurkite veninés oksimetrijos duomenis gali buti naudojamas duomenims i$ oksimetrijos kabelio atkurti, kai
pacientas buvo patrauktas nuo pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”. Taip galima atkurti pacienty paskutinj
kalibravima kartu su pacienty demografiniais duomenimis skubiam oksimetrijos stebéjimui atlikti. Norint
naudoti $ig funkcija, kalibravimo duomenys oksimetrijos kabelyje turi biti ne daugiau kaip 24 valandy senumo.
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Pastaba

Jeigu paciento duomenys jau buvo jvesti j pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”, atkuriama tik sistemos
kalibravimo informacija. Oksimetrijos kabelis ,HemoSphere” atnaujinamas dabartiniais paciento duomenimis.

1. Prijunge kateterj prie oksimetrijos kabelio ,HemoSphere”, iStraukite kabelj i$ pazangiojo monitoriaus
+~HemoSphere” ir perkelkite jj su pacientu. Kateterio negalima atjungti nuo oksimetrijos kabelio.

2. Jeigu oksimetrijos kabelis jungiamas prie kito pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”, jsitikinkite, kad
ankstesnio paciento duomenys buvo isvalyti.

3. Perkélus pacienta, vél prijunkite oksimetrijos kabelj prie pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir jjunkite jj.

4. Palieskite pilka oksimetrijos kalibravimo piktograma 6 parametry Scv0,/SvO, isklotinéje arba
Klinikiniai jrankiai
palieskite nuostaty piktograma ol kortele Klinikiniai jrankiai - piktograma

Veninés oksimetrijos kalibravimas n
5. Palieskite mygtuka Atkurkite veninés oksimetrijos duomenis.

Jeigu oksimetrijos kabelio duomenys yra ne daugiau kaip 24 valandy senumo, palieskite mygtuka Taip
norédami pradéti oksimetrijos stebéjima naudojant atkurta kalibravimo informacija.

ARBA

Palieskite mygtuka Ne ir atlikite in vivo kalibravima.

ISPEJIMAS

Pries paliesdami Taip, kad atkurtuméte oksimetrijos duomenis, patvirtinkite, jog rodomi duomenys
atitinka esama pacienta. Atkdrus netinkamus oksimetrijos kalibravimo duomenis ir paciento demografine
informacija, matavimai bus netiksls.

PERSPEJIMAS

Neatjunkite oksimetrijos kabelio, kol vykdomas kalibravimas arba duomeny atkarimas.

7. Oksimetrijos kalibravimo meniu palieskite mygtuka In vivo kalibravimas, kad perkalibruotuméte kabelj.
Norédami perzilréti paciento duomenis, kurie buvo perkelti oksimetrijos kabeliu, palieskite nuostaty

Klinikiniai jrankiai
piktograma ol kortele Klinikiniai jrankiai —piktograma Paciento duomenys

PERSPEJIMAS

Jeigu oksimetrijos kabelis perkeliamas nuo pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” prie kito pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere”, patikrinkite, ar teisingi paciento Ugis, svoris ir KPP, prie$ pradédami stebéjima.
Jeigu reikia, vél jveskite paciento duomenis.
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Pastaba

Visy pazangiyjy monitoriy ,HemoSphere” laikas ir data turi bati tikslUs. Jeigu pazangiojo monitoriaus
~HemoSphere”, ,is" kurio buvo perkelti duomenys, data ir (arba) laikas skiriasi nuo pazangiojo monitoriaus
+.HemoSphere”, ,j" kurj buvo perkelta, gali blti rodomas 3is pranesimas:

,Paciento duomenys oksimetrijos kabelyje yra daugiau nei 24 valandy senumo. Perkalibruokite.”

Jeigu sistema reikia perkalibruoti, oksimetrijos kabeliui gali prireikti 10 minuciy jsilimo laikotarpio.

12.7 HGB atnaujinimas

Naudokite parinktj HGB atnaujinimas, kad pakoreguotuméte ankstesnio kalibravimo HGB arba Hct verte.
Atnaujinimo funkcijg galima naudoti tik tada, jeigu buvo atliktas ankstesnis kalibravimas, arba jeigu kalibravimo
duomenys buvo atkurti i$ oksimetrijos kabelio.

Palieskite pilkg oksimetrijos kalibravimo piktograma 6 parametry Scv0O,/SvO, iSklotinéje arba

—_

Kiinikiniai jrankiai
palieskite nuostaty piktograma ol kortele Klinikiniai jrankiai — piktograma

Veninés oksimetrijos kalibravimas n
Palieskite mygtuka HGB atnaujinimas.
Galite naudoti rodomas HGB ir Hct vertes ar paliesti mygtukus HGB arba Hct norédami jvesti nauja verte.

Palieskite mygtuka Kalibruoti.

5. Norédami sustabdyti kalibravimo procesa, palieskite atSsaukimo piktograma Q

Pastaba

Norint pasiekti optimaly tiksluma, rekomenduojame atnaujinti HGB ir Hct vertes, kai yra 6 % ar didesnis Hct
pokytis arba 1,8 g/dl (1,1 mmol/l) ar didesnis esant HGB. Hemoglobino pokytis taip pat gali turéti jtakos SQI.
Naudokite HGB atnaujinimas signalo kokybés problemoms spresti.

12.8 Oksimetrijos kabelio ,HemoSphere” atkiirimas

Naudokite oksimetrijos kabelio ,HemoSphere” atklrima, kai SQI lygis yra nuolat Zemas. Oksimetrijos kabelio
atkarimas gali stabilizuoti signalo kokybe. Jj reikia atlikti tik iSméginus kitus veiksmus Zemo SQI problemai
spresti, kurie nurodyti dalyje , Trik¢iy $alinimas”.

Pastaba

Pazangusis monitoriaus ,HemoSphere” neleis atlikti oksimetrijos kabelio atkarimo prie$ atliekant kalibravima
arba atkuriant kalibravimo duomenis i$ oksimetrijos kabelio.

1. Palieskite pilka oksimetrijos kalibravimo piktograma 6 parametry Scv0,/SvO, iSklotinéje arba

Kiinikiniai jrankiai

- piktograma

Veninés oksimetrijos kalibravimas n
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2. Palieskite mygtuka Oksimetrijos kabelio atkiirimas atkirimas.
3.  Busrodoma eigos juosta. Neatjunkite oksimetrijos kabelio.

12.9 Naujas kateteris

Naudokite parinktj Naujas kateteris, kai tik pacientui naudojamas naujas kateteris. Patvirtinus Naujas
kateteris, oksimetrijq reikia perkalibruoti. Konkrecias instrukcijas, kaip jdéti kateterj, kaip jj kalibruoti ir naudoti,
taip pat aktualius jspéjimus, perspéjimus ir pastabas skaitykite su kiekvienu kateteriu pateikiamose naudojimo
nurodymuose.

1. Palieskite pilkg oksimetrijos kalibravimo piktograma 6 parametry Scv0O,/SvO, iSklotinéje arba
Kiinikiniai jrankiai
palieskite nuostaty piktograma ol kortele Klinikiniai jrankiai — piktograma

Veninés oksimetrijos kalibravimas n
Palieskite mygtuka Naujas kateteris.
Palieskite mygtuka Taip.
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13.1 ,HemoSphere” audinio oksimetrijos stebéjimas

~HemoSphere” technologijos modulis yra sasajos modulis, skirtas naudoti su ,ForeSight” oksimetro kabeliu,
kad buty rodomas nenutrukstamas kraujo deguonies jsotinimas audinyje (StO,). ,ForeSight” oksimetro

kabelis yra neinvaziné priemoné, kuria matuojamas visiskas audinio jsotinimas deguonimi. Jis veikia pagal
principa, kad kraujyje yra dviejy pagrindiniy formy hemoglobino (deguonimi jsotinto hemoglobino (,HbO,") ir
deguonimi nejsotinto hemoglobino (,Hb"), kuris sugeria infraraudonajam diapazonui artimga Sviesg skirtingais
iSmatuojamais budais.

Audinio jsotinimo deguonimi (5t0O,) lygiai nustatomi pagal deguonimi jsotinto hemoglobino ir bendrojo
hemoglobino santykj mikrovaskuliniu lygmeniu (arteriolés, venulés ir kapiliarai) regione, kuriame uzdétas
jutiklis:

Deguonies jsotintas hemoglobinas LHbO,"
»%St0," = = x 100
Bendrasis hemoglobinas ,HbO5" + Hb*

LForeSight” oksimetro kabelyje yra naudojama ,Edwards” technologija, kad buty galima projektuoti Zalos
nedarancia infraraudonajai spinduliuotei artima Sviesg (penkiuose tiksliuose bangy ilgiuose) per dengiantj
audinj (pvz., galvos odg ir kaukole) ir j po juo esantj audinj (pvz., smegenis) naudojant ant paciento odos
uzdéta vienkartinj jutiklj. Atsispindéjusia Sviesa uzfiksuoja ant jutiklio jtaisyti detektoriai, kad signalas buty
nustatytas optimaliai. 13analizaves atsispindéjusia Sviesa, j ,HemoSphere” technologijos modulj ir pazangujj
monitoriy kabelis pateikia audinio jsotinimo deguonimi lygj kaip absoliutyjj skaiciy ir grafiskai atvaizduoja
anksciau buvusias vertes.

Pulso oksimetras pateikia tik arterinio kraujo saturacijg deguonimi (SpO,), kad veikty jam reikalingos pulsacijos,
o ,ForeSight” oksimetro kabelis matuoja ir tais atvejais, kai pulsacijos néra, ir parodo deguonies tiekimo ir
poreikio tiksliniame audinyje (5tO,), pvz., smegenyse, pilve, gallniy audinyje, balansa. Tokiu bidu pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere” StO, vertés rodo bendraja audinio jsotinimo deguonimi blsena, kuri pateikia
tiesioginés informacijos dél pagrindiniy priezidros intervencijy.

Pastaba

Sie komponentai gali bati vadinami kitaip:

+ForeSight” oksimetro kabelis (FSOC) taip pat gali bati vadinamas FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetro moduliu
(FSM).

~HemoSphere” technologijos modulis taip pat gali bati vadinamas ,HemoSphere” audiniy oksimetrijos moduliu.
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+ForeSight” jutikliai arba ,ForeSight Jr” jutikliai taip pat gali bati vadinami FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetrijos
jutikliais.

13.2 ,ForeSight” oksimetro kabelio apzvalga

Siose schemose pateikiama ,ForeSight” oksimetro kabelio fiziniy ypatybiy apZzvalga.
P s
@ _— =1 o O SO

1. modulio jungtis 3. kabelio korpusas 5. jutiklio kabeliai

2. modulio kabelis 4. 3Sviesos diody ekranas 6. jutiklio jungtys

13-1 pav. ,ForeSight” oksimetro kabelio vaizdas is priekio

Pastaba

Technologijos modulis ir jutiklio kabeliai parodyti perpjauti; zr. A-17 lentelé 362 psl. Sviesos diody basenos
indikatoriy aprasymas pateiktas ,ForeSight” oksimetro kabelio jutiklio rysys 315 psl.

PERSPEJIMAS

Nedekite ,ForeSight” oksimetro kabelio vietose, kuriose negalésite lengvai matyti konkrecios bisenos Sviesos
diody.

1. tvirtinimo apkabos slankiklis (apacioje) 2. tvirtinimo apkaba (persidengiantis vaizdas)

13-2 pav. ,ForeSight” oksimetro kabelio vaizdas is galo

Pastaba

Kabelio korpuso i$ galo vaizdai Siame vadove aiskumo délei parodyti be etikeciy.
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13.2.1 ,ForeSight” oksimetro kabelio tvirtinimo sprendimai

+ForeSight” oksimetro kabelis supakuotas su tvirtinimo apkaba.

13-3 pav. 221 psl. ir 13-4 pav. 221 psl. nurodyti tvirtinimo taskai ant tvirtinimo apkabos ir kabelio korpuso.

1. tvirtinimo apkabos lizdas 2. tvirtinimo apkabos fiksuojamoji auselé

13-3 pav. Tvirtinimo apkabos tvirtinimo taskai

Vaizdas i$ galo

1. tvirtinimo apkabos fiksuoja- 2. tvirtinimo apkabos slankiklis 3. tvirtinimo apkabos fiksuoja-
moji anga (horizontali) moji anga (vertikali)

13-4 pav. Kabelio korpusas - tvirtinimo apkabos tvirtinimo taskai

13.2.2 Tvirtinimo apkabos tvirtinimas

Tvirtinimo apkaba galima pritvirtinti prie ,ForeSight” oksimetro kabelio vertikaliai (jprastai ant lovos turéklo - zr.
13-5 pav. 222 psl.) arba horizontaliai (jprastai prie stovo — zr. 13-6 pav. 223 psl.).
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13.2.2.1 Tvirtinimo apkabos tvirtinimas vertikaliai

Tvirtinimo apkabos tvirtinimas vertikaliai:

1. Kabelio korpuso gale jtaisykite tvirtinimo apkaba taip, kad jos anga bty nukreipta link tvirtinimo apkabos
slankiklio.

2. Slinkite tvirtinimo apkabg kabelio korpuso virsutinés dalies link, kol apkaba uzsifiksuos vertikalioje
tvirtinimo apkabos fiksuojamojoje angoje.

Pastaba

Tvirtinimo apkaba néra skirta tvirtinti, kai anga nukreipta j virsy.

1. tvirtinimo apkabos fiksuojamoji anga (vertikali) 2. tvirtinimo apkabos fiksuojamoji auselé

13-5 pav. Tvirtinimo apkabos tvirtinimas vertikaliai

13.2.2.2 Tvirtinimo apkabos tvirtinimas horizontaliai

Norédami pritvirtinti tvirtinimo apkabg horizontaliai:

1. [taisykite tvirtinimo apkaba taip, kad jos fiksuojamoji auselé baty nukreipta nuo laido korpuso kairéje arba
desinéje puséje.

2. Slinkite tvirtinimo apkabg skersai laido korpuso galinés dalies, kol apkaba uzsifiksuos vienoje i$ horizontaliy
tvirtinimo apkabos fiksuojamuyjy angy.

Pastaba

Tvirtinimo apkaba galite pritvirtinti anga nukreipdami j kaire arba desine puse.
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1. tvirtinimo apkabos fiksuojamoji auselé 2. tvirtinimo apkabos fiksuojamoji anga (horizontali)

13-6 pav. Tvirtinimo apkabos tvirtinimas horizontaliai

13.2.3 Tvirtinimo apkabos nuémimas

Nuimti tvirtinimo apkaba nuo kabelio korpuso galinés dalies (zr. 13-7 pav. 224 psl.):

1. Svelniai kelkite tvirtinimo apkabos fiksuojamaja ausele, kol ji atsikabins nuo angos.

PERSPEJIMAS

Pernelyg spaudziant galima sulauzyti fiksuojamaja ausele, dél to kabelis gali nukristi ant paciento, 3alia
stovincio asmens arba operatoriaus.

Pastaba

Kad buty galima gauti informacijos apie pakaitines dalis, virselio vidinéje puséje nurodyti techninés
pagalbos numeriai. Zr. B-1 lentelé 366 psl., kur rasite informacijos apie patvirtintas dalis ir priedus.

2. Slinkite tvirtinimo apkaba jos laikanciosios auselés kryptimi, kol tvirtinimo apkaba atsilaisvins nuo slankiklio.
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13-7 pav. Tvirtinimo apkabos nuémimas

3. Nuimkite tvirtinimo apkabg nuo kabelio korpuso galinés dalies.

PERSPEJIMAS

Nekelkite arba netraukite ,ForeSight” oksimetro kabelio uz kurio nors kabelio jung¢iy arba nedékite kabelio j
jokig padétj, kurioje gali kilti kabelio nukritimo ant paciento, $alia stovinc¢io asmens arba operatoriaus pavojus.

Nedékite ,ForeSight” oksimetro kabelio po paklodémis ar antklode, galincia riboti oro srautg aplink kabelj, dél
ko gali padidéti kabelio korpuso temperatira ir galima patirti suzalojimuy.

13.3 ,HemoSphere” technologijos modulio ir ,ForeSight” oksimetro
kabelio prijungimas

~HemoSphere” technologijos modulis yra suderinamas su ,ForeSight” oksimetro kabeliu ir ,ForeSight” /
~ForeSight Jr* jutikliais. ,HemoSphere” technologijos modulis telpa j standartinio modulio lizda.

Pastaba

Sie komponentai gali bati vadinami kitaip:

+ForeSight” oksimetro kabelis (FSOC) taip pat gali bati vadinamas FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetro moduliu
(FSM).

~HemoSphere” technologijos modulis taip pat gali buti vadinamas ,HemoSphere” audiniy oksimetrijos moduliu.

+ForeSight” jutikliai arba ,ForeSight Jr* jutikliai taip pat gali bati vadinami FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetrijos
jutikliais.
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1. ,ForeSight”/ ,ForeSight Jr” jutiklis 4. Modulio jungciy kabelis (2)
2. ,ForeSight”/ ,ForeSight Jr” jutiklio jungtys (2) 5. ,HemoSphere” technologijos modulis
3. ,ForeSight” oksimetro kabelio korpusas 6. Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

13-8 pav. Audiniy oksimetrijos stebéjimo jungties apzvalga

Pastaba

,ForeSight” ir ,ForeSight Jr* jutikliai yra BF TIPO defibriliacijai atsparios DARBINES DALYS. Pacienty kabeliai,
jungiami prie jutikliy, pvz., ,ForeSight” oksimetro kabelis, neskirti naudoti kaip darbinés dalys, bet gali liestis prie
pacienty ir atitinka susijusiy darbiniy daliy reikalavimus pagal IEC 60601-1.

Atliekant Sirdies defibriliacija, ,ForeSight” oksimetro kabelj galima palikti prijungta prie paciento.

~HemoSphere” technologijos modulis siun¢iamas su ,ForeSight” oksimetro kabelio prijungimo prievady
apsaugos nuo elektrostatinés iskrovos (ESD) dangteliais. Kai jie nuimami sistemg naudojant pirma karta,
rekomenduojama juos palikti ir naudoti elektriniy jungciy prievadams apsaugoti, kai jie nenaudojami.

ISPEJIMAS

Atitiktis IEC 60601-1 palaikoma tik ,HemoSphere” technologijos modulj (darbinés dalies jungtis, apsauga nuo
defibriliacijos) prijungus prie suderinamos stebéjimo platformos. ISorinés jrangos prijungimas arba sistemos
konfigiravimas kitaip, negu aprasyta Sioje instrukcijoje, neatitiks sio standarto. Naudojant jrenginj ne pagal
instrukcijas gali padidéti paciento / operatoriaus elektros smugio tikimybé.

Prie$ jrengdami patikrinkite ,ForeSight” oksimetro kabelio jungtis, ar jos nepazeistos. Pastebéjus kokj nors
apgadinima, kabelio negalima naudoti, kol nebus atlikta jo techniné priezitra arba jis nebus pakeistas. Kreipkités
j Edwards” techninés pagalbos tarnyba. Kyla kabelio prastesnio veikimo dél pazeisty daliy arba saugos pavojus.

Kad buty galima iSvengti bet kokios uzterSimo naudojant skirtingiems pacientams tikimybeés, po kiekvieno
naudojimo ,ForeSight” oksimetro kabelj ir kabelio jungtis batina nuvalyti.

Kad sumazéty uztersimo ir kryzminés infekcijos rizika, jei ,ForeSight” oksimetro kabelis arba kabelio jungtys
labai uztersti krauju ar kitais kdino skysciais, juos butina dezinfekuoti. Jei ,ForeSight” oksimetro kabelio ar kabelio
jungciy negalima dezinfekuoti, turi bati atlikta jy techniné prieZilra, jie turi buti pakeisti ar iSmesti. Kreipkités j
+Edwards” techninés pagalbos tarnyba.

Kad sumazéty tikimybé pazeisti ,ForeSight” oksimetro kabelio korpuse esanciy kabeliy mazgy vidinius
elementus, pernelyg stipriai netraukite, nelenkite ar kitaip neapkraukite kabelio jungciy.

Jokiu budu nemodifikuokite, neatlikite techninés priezitros ar nekeiskite gaminio. Atliekama techniné prieziira,
pakeitimai ar modifikacija gali turéti poveikio paciento / operatoriaus saugai ir (arba) gaminio nasumui.

225



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” ,HemoSphere" audinio oksimetrijos stebéjimas

PERSPEJIMAS

Nedekite modulio per jéga j lizda. Norédami paslinkti, spauskite tolygiai, kol jis jsistatys j vieta spragtelédamas.

1. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”. Visos funkcijos yra
pasiekiamos per jutiklinj ekrana.

2. |sitikinkite, kad nustatyta tinkama kryptis, tada prijunkite ,ForeSight” oksimetro kabelj prie technologijos
modaulio. Prie kiekvieno technologijos modulio galima prijungti iki dviejy ,ForeSight” oksimetro kabeliy.

Pastaba

«ForeSight” oksimetro kabelis jungiamas tik vienu budu prie ,HemoSphere” technologijos modulio. Jei
pirma karta prijungti nepavyksta, pasukite jungtj ir pabandykite vél ja jkisti.

Netraukite jokios ,ForeSight” oksimetro kabelio jungties dalies, kai atjungiate jj nuo ,HemoSphere”
technologijos modulio. Jei ,HemoSphere” technologijos modulj reikia iSimti i$ monitoriaus, paspauskite
atleidimo mygtuka, kad atkabintuméte ir iSstumtuméte modulj.

Prijungus ,ForeSight” oksimetro kabelio jungtj prie technologijos modulio, turi jsijungti 1 ir 2 kanaly
blsenos Sviesos diodai. Be to, jsijungs grupés blasenos Sviesos diodas, nurodydamas, kad modulio kanalai
yra A grupés (prijungta prie A prievado jkisStame technologijos modulyje) arba B grupés (prijungta prie B
prievado jkistame technologijos modulyje).

|

|

1 A@B 2

1. ,HemoSphere” technologijos modulio A prieva- 3. Zalias modulio grupés busenos $viesos diodas:

das kanalai susieti su A prievadu ant technologijos
modulio

2. ,HemoSphere” technologijos modulio B prieva- 4. Mélynas modulio grupés busenos 3viesos dio-

das das: kanalai susieti su B prievadu ant technolo-

gijos modulio

13-9 pav. ,ForeSight” oksimetro kabelio busenos sviesos diodas
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3. Pasirinkite mygtuka Testi su tuo paciu pacientu arba mygtuka Naujas pacientas ir jveskite naujo
paciento duomenis.

4.  Prijunkite suderinama (-us) ,ForeSight” / ,ForeSight Jr jutiklj (-ius) prie ,ForeSight” oksimetro kabelio. Prie
kiekvieno ,ForeSight” oksimetro kabelio galima prijungti iki dviejy jutikliy. Galimos jutikliy vietos nurodytos
13-1 lentelé 227 psl. Tinkamas jutiklio uzdejimo kryptis zr. Jutikliy tvirtinimas prie paciento 228 psl. bei
~ForeSight” ir ,ForeSight Jr” jutiklio naudojimo instrukcijose.

5. Pasirinkite stebéjimo rezimo mygtuka Neinvazinis, Invazinis arba Minimaliai invazinis, esantj lange
Stebéjimo rezimo pasirinkimas (jei taikoma).

6. Palieskite Pradéti stebéjima.

13-1 lentelé. Audiniy oksimetrijos jutiklio vietos

Simbolis Simbolis Suaugusiyjy (= 40 kg) anatominé Vaiky (< 40 kg) anatominé vieta*
(deginéje)* (kairéje)* m “
vieta* (jutiklio dydis) (jutiklio dydis)
E E smegenys (didelis) smegenys (vidutinis / mazas)
petys (didelis) netaikoma
ranka (didelis) netaikoma
i i
sonas / pilvas (didelis) sonas / pilvas (vidutinis / maZzas)
netaikoma pilvas (vidutinis / mazas)
koja — keturgalvis raumuo (didelis) koja — keturgalvis raumuo (vidutinis)
ﬂ
koja — blauzda (dvilypis arba blauzdos | koja - blauzda (dvilypis arba blauzdos
w raumuo, didelis) raumuo, vidutinis)
*Simboliai yra uzkoduoti spalvomis, atsizvelgiant j ,ForeSight” oksimetro kabelio grupés kanalg: Zalia spalva skirta A
kanalui, o mélyna (parodyta) B kanalui.

7. Jeigu StO, néra pagrindinis parametras, palieskite rodomo parametro Zyma, esancig bet kurio parametro
iSklotinéje, norédami pasirinkti StO, <Ch> kaip pagrindinj parametra iSklotinés konfigiravimo meniu, kai
<Ch> yra jutiklio kanalas. Kanaly parinktys yra A1 ir A2 naudojant ,ForeSight” oksimetro kabelj A bei B1 ir
B2 naudojant ,ForeSight” oksimetro kabelj B.
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8. Kanalas bus rodomas virSutiniame kairiajame parametro isklotinés kampe. Palieskite paciento paveikslélj

parametro iSklotinéje, kad atvertuméte langa Jutiklio konfiguracija.

9. Pasirinkite paciento stebéjimo rezima: suaugusiyjy m arba vaiky m

Pastaba

Jutiklio reZimas automatiskai pasirenkamas pagal jvesta paciento kino svorj. Suaugusiujy jutiklio rezimas
sukonfiglruotas bet kokiam kiino svoriui > 40 kg.

10. Pasirinkite jutiklio anatomine vieta. Galimy jutiklio viety sarasa zr. 13-1 lentelé 227 psl. Jutikliy vietos yra
uzkoduotos spalvomis, atsizvelgiant j ,HemoSphere” technologijos modulio prijungimo prievada:

- Zalia: prie A prievado ant ,HemoSphere” technologijos modulio prijungto ,ForeSight” oksimetro
kabelio jutikliy vietos

+  Mélyna: prie B prievado ant ,HemoSphere” technologijos modulio prijungto ,ForeSight” oksimetro
kabelio jutikliy vietos

11. Palieskite pradzios piktograma , kad sugrjztumeéte j stebéjimo ekrana.

13.3.1 Jutikliy tvirtinimas prie paciento

Siuose skirsniuose aprasoma, kaip paruosti pacientg stebéti. Papildomos informacijos, kaip uzdeti jutiklj ant
paciento, ieSkokite ,ForeSight” / ,ForeSight Jr” jutiklio pakuotéje pridétose instrukcijose.

13.3.1.1 Jutiklio vietos pasirinkimas

Kad baty galima uztikrinti paciento sauga ir tinkama duomeny rinkima, pasirinkdami jutiklio vietg jvertinkite
Siuos aspektus.

ISPEJIMAS

Jutikliai néra sterilUs, todél jy negalima déti ant nutrintos, sutrakinéjusios ar paZeistos odos. Gleznos odos
vietose jutiklius dékite atsargiai. Dedant jutiklius, kai tokioje srityje klijuojama juosta arba ji spaudziama, gali
suprastéti kraujotaka ir (arba) gali pablogéti odos buiklé.

Nedékite jutiklio ant prastai krauju aprtpinamy (perfuzuojamy) audiniy. Kad kuo geriau prikibty, nedékite ant
netolygios odos pavirsiy. Nedékite jutiklio vietose, kur yra ascitas, celiulitas, oro susikaupimas kaukolés ertméje
arba edema.

Jei bus atliekamos elektrokaustikos proceduros, jutiklius ir elektrokauteris elektrodus reikia déti kaip galima
toliau vienus nuo kity, kad bty iSvengta nepageidaujamy odos nudegimy; rekomenduojama islaikyti bent
15 c¢cm (6 col.) atstuma.
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PERSPEJIMAS

Nedékite jutikliy labai plaukuotose vietose.

Jutiklis turéty lygiai liestis su Svaria, sausa oda. Bet kokie neSvarumai, losjonas, aliejus, prakaitas ar plaukai, kurie
neleidzia uztikrinti gero jutiklio ir odos salycio, turés poveikio renkamy duomeny tinkamumui, todél gali bati
pateiktas jspéjamasis pranesimas.

Pastaba
Odos pigmentacija neturi poveikio surinkty duomeny tinkamumui. ,ForeSight” oksimetro kabelis automatiskai
kompensuoja odos pigmentacija.

Tuo atveju, jei pasirinkty audiniy vietos negalima ap¢iuopti arba vizualizuoti, rekomenduojama patvirtinti
naudojant ultragarsg arba rentgena.

13-2 lentelé 229 psl. pateikiamos jutiklio pasirinkimo gairés, atsizvelgiant j paciento stebéjimo rezimga, paciento
svorj ir kiino vieta.

13-2 lentelé. Jutiklio pasirinkimo matrica

Paciento re- Jutiklis Svoris Kuno vieta
Zimas = . .
Smegenys Sonas Pilvas Kojos Rankos / del-
tiniai raume-
nys
Suaugusysis Didelis > 40 kg . . . .
Pediatrinis Vidutinis >3kg . . . .
Pediatrinis, Mazas <8kg .
skirtas nauja- .
gimiams <>kg ’ ’ ’
Pediatrinis, Mazas, be lip- <8kg .
skirtas nauja- | niosios me- K
gimiams dziagos <3kg ‘ ‘ ‘
Pastaba

Prijungus jutiklj, kurio dydis néra tinkamas dabartiniam paciento stebéjimo rezimui, tas kanalas basenos
juostoje parodo perspéjima. Jei tai yra vienintelis prijungtas jutiklis, galite bati paraginti perjungti rezimus
(suaugusiojo arba vaiko).

Prijungus jutiklj, kurio dydis néra tinkamas pasirinktai kiino vietai, tas kanalas blsenos juostoje parodo
perspéjima. Jei tai yra vienintelis prijungtas jutiklis, galite bati paraginti pasirinkti kit kiino vieta arba naudoti
kito dydzio jutikl].

|SPEJIMAS

Su ,ForeSight” oksimetro kabeliu naudokite tik ,Edwards” tiekiamus priedus. ,Edwards” priedai uztikrina
paciento sauga ir islaiko ,ForeSight” oksimetro kabelio vientisuma, tiksluma ir elektromagnetinj suderinamuma.
Prijungus ne ,Edwards” jutiklj, tame kanale bus pateiktas atitinkamas perspéjimas ir nebus jrasytos jokios StO,
vertés.

Jutikliai yra vienkartiniai, jy negalima apdoroti pakartotinai — naudoti jutikliai kelia kryZminio uztersimo arba
infekcijos rizika.
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Kiekvienam pacientui naudokite nauja jutiklj, kurj po naudojimo iSmeskite. Utilizuokite pagal vietines ligoninés
ir jstaigos strategijas.

Jei atrodo, kad jutiklis kokiu nors budu pazeistas, jo naudoti negalima.

Visada perskaitykite informacijg ant jutiklio pakuotés.

13.3.1.2 Jutiklio vietos paruosimas

Paciento odos paruosimas jutikliui uzdéti:

1. Patikrinkite, ar vieta, kurioje bus dedamas jutiklis, yra Svari, sausa, nepazeista, ant jos néra milteliy, aliejaus
arba losjono.

Prireikus, pasirinktoje vietoje nuo odos nuskuskite plaukus.
Tinkamu valikliu Svelniai nuvalykite jutikliui numatyta vieta.
Pacientams, kuriy oda jautri arba kuriems pasireiskusi edema, po jutikliu galite naudoti ,Tegaderm” arba

Mepitel”.
4. Prie$ dédami jutiklius palaukite, kol oda isdZius.

13.3.1.3 Jutikliy uzdéjimas

1. Pasirinkite tinkama jutiklj (zr. 13-2 lentelé 229 psl.) ir iSimkite jj i$ pakuotés.
2. Nuo jutiklio nupléskite apsaugine danga (13-10 pav. 230 psl.).

13-10 pav. Apsauginés dangos nuémimas nuo jutiklio

Pastaba

Kai naudojate maza jutiklj be lipniosios medziagos, turite parinkti ir nupjauti reikiama jutiklio juostos ilgj,
kad tikty pacientui.

«  Patrumpinkite jutiklio juosta, kai jutiklis neuzdétas ant paciento. Nepjaukite jutiklio juostos, kol jutiklis
uzdétas ant paciento, taip pat nebandykite nupjauti jokios kitos jutiklio dalies.

- Pritvirtinkite jutiklio juosta prie paciento taip, kad iSspausdinta dalis bty nukreipta j iSore.
«  Neperverzkite jutiklio juostos, kadangi ji gali pradéti spausti kadikj.

3. Pasirinktoje vietoje pritvirtinkite jutiklj prie paciento.
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Naudojimas smegenims (13-11 pav. 231 psl.): pasirinkite vietg ant kaktos virs antakiy, Siek tiek po plauky
linija, kad jutikliai baty sulygiuoti tieséje.

—
I
3

q 4

1. mazas jutiklis be lipniosios medziagos

13-11 pav. Jutiklio uzdéjimas (smegeny matavimas)

Naudojimas matuojant ne smegenis (13-12 pav. 232 psl.): pasirinkite vieta, kurioje galima puikiai pasiekti
norima kaukolés raumeny audinj (jei raumens apciuopti nepavyksta, toje vietoje gali buti pernelyg daug
riebaly arba edema).

. Ranka: dékite jutiklj ant deltoidinio raumens (peties), bicepso (virSutinés rankos dalies) arba zastinio
stipinkaulio raumens.

«  Koja: dékite jutiklj ant keturgalvio (virSutinés kojos dalies), dvilypio (blauzdos) arba blauzdikaulio
(blauzdos) raumens. Jutiklj dékite taip, kad jungtis buty nukreipta j pédas.

- Sonas/ pilvas: dékite jutiklj ant placiojo nugaros Latissimus dorsi raumens ($ono) arba i3orinio jstrizinio
(pilvo) raumens.
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¥
|
@
-
b

®

1. suaugusysis 3. mazas jutiklis be lipniosios medziagos

2. pediatrinis, skirtas naujagimiams

13-12 pav. Jutiklio uZdéjimas (ne smegeny matavimas)
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Pastaba

Kai stebite raumeninj audinj, padékite jutiklj pasirinkto raumens viduryje (pvz., apatinés gallnés virSutinés puseés
viduryje, kaip parodyta schemoje).

Atrofijos pazeistame raumenyje gali nebiti pakankamai audinio stebéjimui atlikti.

Kai stebite gallnés kraujagysliy obstrukcijos poveikj, jutiklj dékite ant ripimos gallnés ir toje pacioje vietoje ant
priesingos gallnés.

|SPEJIMAS

Uzdédami jutiklius elkités labai atsargiai. Jutikliy grandinés yra laidZios, todél jos neturi liestis su kitomis
jzemintomis, laidZiomis dalimis, iSskyrus EKG arba entropijos monitorius. Esant tokiam salyciui, sumazéty
paciento izoliacija ir dingty jutiklio teikiama apsauga.

Jutiklius uzdéjus netinkamai, pateikti matavimai gali bati neteisingi. Netinkamai uzdéti jutikliai arba i$ dalies
pasislinke jutikliai gali lemti pernelyg auksta arba pernelyg Zema deguonies saturacijos nuskaityma.

Nedékite jutiklio po pacientu. Dél ilgai trunkancio spaudimo (pvz., priklijavus jutiklj arba pacientui gulint ant
jutiklio), odai tenka jutiklio daroma apkrova, todél oda gali bati suzalota ir gali suprastéti jutiklio eksploatacinés
savybés.

Jutiklio vieta reikia tikrinti bent kas 12 valandy, kad bty mazesné netinkamo prilipimo, cirkuliacijos ir odos
vientisumo rizika. Jei cirkuliacijos biklé arba odos vientisumas pablogéjo, jutiklj reikia uzdéti kitoje vietoje.

13.3.1.4 Jutikliy prijungimas prie kabeliy

1. Jsitikinkite, kad ,ForeSight” oksimetro kabelis yra prijungtas prie technologijos modulio ir kad jutikliai yra
tinkamai uzdéti ant paciento odos.

2. Antjutiklio kabelio naudokite apkabas, kurios pritvirtins kabelj ir neleis jo nutraukti nuo paciento.

ISPEJIMAS

Nejunkite daugiau né vieno paciento prie ,ForeSight” oksimetro kabelio. Dél to sumazéty paciento
izoliacija ir dingty jutiklio teikiama apsauga.

PERSPEJIMAS

Naudojant aplinkoje su Sviesos diody apsvietimu, prie$ jungiant prie jutiklio kabelio jutiklius gali reikéti
uzdengti Sviesos nepraleidZiancia priemone, kadangi tam tikros didelio intensyvumo sistemos gali trukdyti
aptikti jutiklio infraraudonyjy spinduliy diapazonui artima Sviesa.

Nekelkite arba netraukite ,ForeSight” oksimetro kabelio uz kurio nors kabelio jungciy arba nedékite jo j
jokia padétj, kurioje gali kilti modulio nukritimo ant paciento, 3alia stovin¢io asmens arba operatoriaus
pavojus.

3. [taisykite jutiklio jungtj priesais jutiklio kabelio jungtj ir sutapdinkite pagal ant kiekvienos jy nurodytas
zymes (13-13 pav. 234 psl.).
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13-13 pav. Jutiklio prijungimas prie jutiklio kabelio jungties

Svelniai paspauskite jutiklio jungtj tiesiai j jutiklio kabelio jungtj, kol ji uzsifiksuos jai skirtoje vietoje.
5. Svelniai patraukite jutiklj atgal ir jsitikinkite, kad jis baty visiskai jkistas j jungtj.

Patikrinkite, kad ,ForeSight” oksimetro kabelyje rodomos kanalo blsenos Sviesos diodo indikatorius

pasikeicia i$ balto j Zalig, kai jutiklis yra visiskai prijungtas. Zr. 13-14 pav. 234 psl.

O——@ @) ®

1. 1 kanalo sviesos diodas yra zalias (jutiklis pri- 2. 2kanalo Sviesos diodas yra baltas (neprijungtas
jungtas) joks jutiklis)

13-14 pav. Jutiklio prijungimas prie ,ForeSight” oksimetro kabelio — kanalo bisenos Sviesos diodas

PERSPEJIMAS

Prasidéjus paciento stebéjimui, nekeiskite jutiklio ir jo neatjunkite ilgiau nei 10 minuciy, kad pirminis StO,
skai¢iavimas nebuty pradétas i$ naujo.

Pastaba

,ForeSight” oksimetro kabeliui nepavykus tinkamai perskaityti jutiklio duomeny, kai buvo pradétas naujo
paciento stebéjimas, gali blti rodomas pranesimas, nurodantis patikrinti, ar jutikliai tinkamai uzdéti ant
paciento.

Patikrinkite, ar jutikliai tinkamai prikibe prie paciento, nepaisykite pranesimo ir pradékite stebéjima.

Rodant parametro vertés pokytj arba procentinj pokytj, kaip atskaitos verté naudojama StO, parametro verté
nuo stebéjimo pradzios. Zr. Parametro vertés poky¢io rodymas 134 psl. Keigiant jutiklj arba jutiklio padétj,
rekomenduojama atnaujinti atskaitos verte.
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13.3.2 Jutikliy atjungimas po stebéjimo

Baige paciento stebéjima turite nuimti jutiklius nuo paciento ir juos atjungti nuo jutiklio kabelio, kaip apibudinta
instrukcijose, kurias rasite ,ForeSight” / ,ForeSight Jr* jutiklio pakuotéje.

13.3.3 Stebéjimo aspektai

13.3.3.1 ,ForeSight” oksimetro kabelio naudojimas atliekant defibriliacija

ISPEJIMAS

,ForeSight” oksimetro kabelis buvo sukurtas taip, kad uztikrinty paciento sauga. Visos kabelio dalys yra ,BF
tipo su apsauga nuo defibriliacijos”, todél yra apsaugotos nuo defibriliatoriaus iSkrovos poveikio ir gali likti

pritvirtintos prie paciento. Naudojant defibriliatoriy ir iki dvideSimties (20) sekundziy po naudojimo kabelio
rodmenys gali bati netikslas.

Naudojant $ig jrangg su defibriliatoriumi nereikia imtis jokiy atskiry veiksmy, taciau tinkamai apsaugai nuo
sirdies defibriliatoriaus poveikio uztikrinti batina naudoti tik ,Edwards” tiekiamus jutiklius.

Kol vyksta defibriliacija, nelieskite pacienty, kadangi galima patirti sunky arba mirting suzalojima.

13.3.3.2 Trukdziai

PERSPEJIMAS

Stipras elektromagnetiniai Saltiniai, pvz., elektrochirurginé jranga, gali turéti poveikio matavimams, todél
naudojant tokia jrangg matavimai gali bati netikslas.

Padidéjes karboksihemoglobino (,COHb") arba metemoglobino (,MetHb") lygis gali lemti netikslius arba
klaidingus matavimus - taip gali jvykti ir naudojant kraujagysliy dazy ar bet kurios medziagos su dazais,

kuri pakeicia jprastine kraujo pigmentacija. Kiti matavimo tikslumui poveikio galintys turéti veiksniai:
mioglobinas, hemoglobinopatijos, anemija, po oda susikaupes kraujas, pasaliniy objekty jutiklio kelyje trukdziai,
bilirubinemija, iSoréje jspausta spalva (tatuiruotés), aukstas HGB arba Hct ir apgamai.

Naudojant aplinkoje su Sviesos diody apsvietimu, pries jungiant prie jutiklio kabelio jutiklius gali reikéti uzdengti
Sviesos nepraleidZiancia priemone, kadangi tam tikros didelio intensyvumo sistemos gali trukdyti aptikti jutiklio
infraraudonujy spinduliy diapazonui artima Sviesa.

13.3.3.3 StO, verciy interpretavimas

ISPEJIMAS

Jei kyla jtarimy dél kokios nors monitoriuje rodomos verteés tikslumo, kitomis priemonémis nustatykite paciento
gyvybinius pozymius. Paciento stebéjimo jspéjimo signaly sistemos funkcijas batina tikrinti reguliariai ir kai kyla
abejoniy dél gaminio vientisumo.

JForeSight” oksimetro kabelio veikima reikia tikrinti bent karta kas 6 ménesius, kaip aprasyta ,HemoSphere”
techninés priezitros vadove. Nesilaikant reikalavimy galima patirti suzalojimy. Kabeliui nereaguojant, jo

negalima naudoti, kol jis nebus patikrintas ir nebus atlikta jo techniné prieZiira arba jis nebus pakeistas. Zr.
techninés pagalbos kontaktine informacija virselio vidinéje puséje.

PERSPEJIMAS

Palyginti su ankstesnémis programinés jrangos versijomis, ,ForeSight” oksimetro kabelis, kuriame jdiegta
V3.0.7 ar naujesné programinés jrangos versija ir kuris naudojamas su vaiky jutikliais (mazais ir vidutiniais),
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geriau reaguoja j rodomas StO, vertes. Tiksliau, intervale, kuris yra mazesnis nei 60 %, gali bati pateikti
mazesni StO, matavimo duomenys nei ankstesnése programinés jrangos versijose. Gydytojai turéty atsizvelgti j
greitesnj atsaka ir galimai pakeistas StO, vertes, kai naudoja V3.0.7 programine jranga, ypac jei jie turi patirties

naudodamiesi ankstesnémis ,ForeSight” oksimetro kabelio programinés jrangos versijomis.

Pastaba

Pacienty, kuriems pasireiskusi visiska abipusé iSorinés miego arterijos (ECA) okliuzija, matavimai gali bati
Zzemesni nei tikimasi.

13-3 lentelé 236 psl. ir 13-4 lentelé 236 psl. apibendrinama su ,ForeSight” oksimetro kabeliu susijusi patvirtinimo
metodika ir tyrimo rezultatai.

13-3 lentelé. StO, patvirtinimo metodika

Pacienty populia- | ,ForeSight” jutik- | Smegeny matavi- | Ne smegeny ma- | Matavimo tipas | Asmens svorio in-
cija lis mo etaloniné ver- | tavimo etaloniné tervalas
té verté
Suaugusysis Didelis Jungo venos stor- | Centrinés veninés Vieno tasko >40 kg
mens kooksimetri- | kooksimetrijos ir
jos ir arterinio arterinio kraujo
kraujo méginiai pavyzdziai
Vaikai - paaugliai, Vidutinis Vidinés jungo ve- | Centrinés veninés Vieno tasko =23kg
vaikai, kadikiai ir nos kooksimetrijos | kooksimetrijos ir
naujagimiai ir arterinio kraujo arterinio kraujo
pavyzdziai pavyzdziai
Vaikai - paaugliai, Mazas Vidinés jungo ve- | Centrinés veninés Vieno tasko Nuo 3 iki 8 kg
vaikai, kadikiai ir nos kooksimetrijos | kooksimetrijos ir
naujagimiai ir arterinio kraujo arterinio kraujo
pavyzdziai pavyzdziai
Vaikai - naujagi- Mazas FORE-SIGHT Bambos veninés | StO, duomeny vi- <5kg
miai (gime laiku, MC3010! kooksimetrijos ir | durkis gautas per
gime anks¢iau lai- pulsoksimetrijos | dviejy minudiy lai-
ko, gime mazo pavyzdziai kotarpj?
svorio, gime labai
mazo svorio)

! Kitaip nei ,ForeSight” patvirtinimo tyrimuose, atliekant $j smegeny patvirtinimo tyrimq nebuvo jtraukti invaziniai matavimai,
kadangi medicinos centrams buty teke gauti sutikimq jvesti vidinj jungo venos kateterj labai maZiems tiriamiesiems.

2St0, duomeny vidurkis buvo gautas per dviejy minuéiy laikotarpius vertinant gimusius laiku, pirma laiko gimusius maZo svorio
(LBW) ir labai maZo svorio (VLBW) naujagimius dél toliau nurodyty prieZasciy: 1) kad sumazéty dideliy StO, pokyciy poveikis
pasikeitus kiino padéciai arba sqlyciui, kadangi hemodinamika tiriant pirma laiko gimusius LBW ir VLBW naujagimius néra tokia
stabili, palyginti su normalaus svorio naujagimiais, ir 2) kad baty galima atlikti matavimus naudojant FORE-SIGHT MC3010 ir
,ForeSight” jutiklius arba jvairiose pilvo vietose nominaliai tuo paciu metu, kai tiriami maZiausi naujagimiai, prie kuriy galvos
arba konkrecioje pilvo vietoje vienu metu galima pritvirtinti tik vienqg jutiklj.

13-4 lentelé. StO,klinikinio patvirtinimo tyrimo rezultatai

StO, matavimo vieta Jutiklio dydis Tikslumas (nuokrypis *+ glaudumas)*
Smegeny StO, didelis Nuo 46 % iki 88 %: -0,06 * 3,25 % esant 1 SD
Nuo 46 % iki 88 %: -0,06 + 3,28 % esant 1 SD*
vidutinis Nuo 44 % iki 91 %: 0,97 £ 5,43 % esant 1 SD
Nuo 44 % iki 91 %: 1,21 + 5,63 % esant 1 SDF
Nuo 44 % iki 91 %: 1,27 + 4,93 % esant 1 SD*
mazas Nuo 44 % iki 90 %: -0,74 £ 5,98 % esant 1 SD
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StO, matavimo vieta Jutiklio dydis Tikslumas (nuokrypis + glaudumas)*

Ne smegeny StO, (somatinis) didelis Nuo 51 % iki 92 %:-0,12 + 4,15 % esant 1 SD

Nuo 51 % iki 92 %: -0,12 + 4,17 % esant 1 SDt

vidutinis Nuo 52 % iki 88 %: -0,14 + 5,75 % esant 1 SD

mazas Nuo 66 % iki 96 %: 2,35 + 5,25 % esant 1 SD

" Nenustatytas uz iSvardyty intervaly riby
T Priklausomi duomenys taikant Blando ir Altmano analize (DDBA)
* Smegeny StO, verciy vidurkiai lyginant su REF CX nuokrypiu ir glaudimu

Pastaba. StO, tikslumas yra nurodytas remiantis 30:70 % (arterinis:veninis) pamatinio matavimo duomenimis REF CX atveju.
Visy StO, jutiklio dydZio tikslumo matavimy jvertinimo metodas buvo klinikinio jvertinimo tyrimai su Zmonémis.

13.3.4 Odos tikrinimo laikmatis

Audiniy oksimetrijos jutikliy vietas reikia tikrinti bent kas 12 valandy, kad bty mazesné netinkamo prilipimo,
cirkuliacijos ir odos vientisumo rizika. Pagal numatytaja nuostata Priminimas patikrinti oda rodo priminimus
kas 12 valandy. Tokio priminimo laiko intervalg galima keisti.

1. Palieskite bet kurioje StO, parametro iSklotinés vietoje — skirtuka Jutiklio konfigiiracija

Jutiklio konfigiiracija

2. Palieskite Priminimas patikrinti oda vertés mygtuka, norédami pasirinkti laiko intervala tarp odos
tikrinimo pranesimy. Galimos parinktys: 2 valandos, 4 valandos, 6 valandos, 8 valandos arba 12 valandy
(numatytoji nuostata).

3. Norédami atstatyti laikmatj, Priminimas patikrinti oda vertés mygtuke pasirinkite Atkurti.

13.3.5 Vidurkio laiko nustatymas

StO, nuolat matuojamas ir parametras rodomas atnaujintas kas 2 sekundes. Norint glodinti stebimus duomeny
taskus, galima reguliuoti vidurkio nustatymo trukme. Mazesnés vidurkio nustatymo trukmés ribos nejprasty
duomeny arba duomeny su trikdZiais filtravima.

1. Palieskite bet kurioje StO, parametro iSklotinés vietoje — skirtuka Jutiklio konfigiiracija

Jutiklio konfigiiracija

2. Palieskite Vidurkio nustatymas vertés mygtuka, norédami pasirinkti laiko intervala tarp odos tikrinimo
pranesimy. Galimos parinktys:

+  Letai (24 sekundés): esant didesniam méginiy skaiciui gaunamas létesnis atsakas.

+  Normaliai (16 sekundziy): numatytoji suaugusiyjy rezimo nuostata.

+  Greitai (8 sekundés): esant mazesniam méginiy skaic¢iui gaunamas greitesnis atsakas. Tai yra
numatytoji pediatrinio reZimo nuostata.

- Néra: rodomos vertés atnaujinant matavima kas 2 sekundes. Si greiciausio atsako nuostata yra
iSpléstiné parinktis galima tik Technika — Audinio oksimetrija nuostaty ekrane.
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13.3.6 Signalo kokybés indikatorius

Signalo kokybés indikatorius (SQI), rodomas audinio oksimetrijai sukonfigiruoty parametry isklotinése, yra
signalo kokybés atspindys, vertinant audiniy Sviesos, artimos infraraudonajai spinduliuotei, perfuzija. SQI
juostos langeliai uzpildomi atsizvelgiant j oksimetrijos signalo kokybés lygj. StO, ir SQI lygio atnaujinimo daznis
yra dvi sekundés. SQI rodys vieng i$ keturiy signalo lygiy, kaip aprasyta 13-5 lentelé 238 psl..

13-5 lentelé. Signalo kokybés indikatoriaus lygiai

SQl simbolis | Uzpildytos Lygis Aprasymas
juostos
m Keturi jprastas Visi signalo aspektai yra optimalas
m trys tarpinis Reiskia vidutine signalo kokybe
u du prastas Reiskia prasta signalo kokybe
vienas nepriimtinas Reiskia, kad yra rimta problema su vienu ar daugiau signalo
kokybés aspekty

13.3.7 Santykinis bendro hemoglobino pokytis - ActHb

Santykinis bendro hemoglobino pokytis (ActHb) yra tarpinis StO, parametras. Tendencijos verté ActHb
apskaiciuota remiantis deguonimi prisotinto hemoglobino ir deoksigenuoto hemoglobino santykiniy pokyc¢iy
suma (AO2Hb ir AHHb). Kiekvieno prijungto audiniy oksimetrijos jutiklio vietos StO, matavimas turi savo
ActHb tarpinj parametra. ActHb parametrai galimi tik jei jjungta ActHb parametro funkcija. Jei reikia daugiau
informacijos, kaip jjungti sig iSpléstine funkcija, susisiekite su vietiniu ,Edwards” atstovu. Daugiau informacijos
zr. Santykinis bendro hemoglobino pokytis — ActHb 310 psl.

13.3.8 Audinio oksimetrijos fiziologijos ekranas

Stebint su ,ForeSight” oksimetro kabeliu, yra trys papildomi fiziologiniai ekranai, skirti rodyti sgveikai tarp vietai
badingy audiniy oksimetrijos ver¢iy ir dirdies bei kraujagysliy sistemos. Sie trys rodiniai parodyti toliau 13-15
pav. 239 psl. Numatytasis fiziologinis ekranas stebint su oksimetro kabeliu yra audiniy oksimetrijos rodinys, kuris
parodomas pirmiausia 13-15 pav. 239 psl. Palieskite Sirdj, norédami perzitréti pagrindinj fiziologijos ekrana,
aprasyta Fiziologijos ekranas 103 psl. Norédami grazinti audiniy oksimetrijos rodinj, palieskite didinamajj stikla.
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O] @

1. audinio oksimetrija 3. galvos smegeny oksimetrija

2. galvos smegeny oksimetrija / Sirdis ir kraujagyslés

13-15 pav. Audinio oksimetrijos fiziologijos ekranai

Audinio oksimetrija. Siame rodinyje pateikiamos stebimos audinio oksimetrijos vertés, jskaitant smegeny
jutiklio vietas ir bet kuriuos stebimus Sirdies ir kraujagysliy parametrus, rodomus apradytame fiziologijos ekrane
Fiziologijos ekranas 103 psl. Palieskite didinamajj stikla, norédami grjzti j §j ekrana, kai perzidrite kitus fiziologijos
ekranus.

Galvos smegeny oksimetrija / Sirdis ir kraujagyslés. Sis rodinys yra panasus j pagrindinj fiziologijos ekrana,
tik su papildomomis stebimomis smegeny oksimetrijos vertémis, jeigu yra. Norédami atverti $j rodinj, audiniy
oksimetrijos fiziologijos ekrane palieskite tarp Sirdies ir smegenuy.

Galvos smegeny oksimetrija. Smegeny oksimetrijos rodinyje pateikiamos smegeny sukonfiglruoty jutikliy
audiniy oksimetrijos vertés. Norédami, kad blty rodomas sis rodinys, audiniy oksimetrijos fiziologijos ekrane
palieskite smegenis.
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Turinys
L~Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programinés jrangos funkcija. . .. ............ .o oo, 240
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Santykinis bendro hemoglobino pokytis —ACtHD. . .. ...... ...t e et 310

14.1 ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programinés
irangos funkcija

~Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programine jranga galima aktyvinti veikiant stebéjimo rezimui
Minimaliai invazinis su prijungtu ,Acumen Q" jutikliu arba veikiant stebéjimo reZimui Neinvazinis su
prijungta ,Acumen IQ" manzete ir Sirdies atskaitos jutikliu (HRS). Dél veikimo skirtumy ir naudojimo

indikacijy, priklausomai nuo pasirinktos jutiklio technologijos, ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI)
programinés jrangos funkcija toliau pristatoma remiantis stebéjimo technologija. Jei nenurodyta kitaip, pvz.,
toliau esanciuose jvadiniuose skyriuose, Sio HPI iSpléstinés funkcijos skyriaus turinys taikomas abiem stebéjimo
technologijoms.

14.1.1 Jvadiné informacija apie ,Acumen Hypotension Prediction Index”
(HPI) programine jranga, naudojama minimaliai invaziniu rezimu

»~Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programiné jranga, suaktyvinus ir naudojant prie stipininés
arterijos kateterio prijungta ,Acumen 1Q" jutiklj, gydytojui pateikia informacijos apie paciento hipotenzijos
iSsivystymo tikimybe ir susijusia hemodinamika. Hipotenzija - tai bent vieng minute trunkantis vidutinio
arterinio kraujosptdzio (MAP) sumazéjimas iki < 65 mm Hg. Pateikty matavimy tikslumas grindziamas keliais
veiksniais: patikima (neslopinama) arterine linija, gerai iSlygiuotu prijungtu arterinés linijos slégio jutikliu ir
tinkamai nustatyta nuline verte, o paciento demografiniai duomenys (amzius, lytis, dgis ir svoris) tiksliai jvesti
jrengin;.

PERSPEJIMAS

HPI parametro efektyvumas atliekant minimaliai invazinj stebéjima nustatytas naudojant stipininés arterijos
kraujospudzio bangos formos duomenis. HPI parametro efektyvumas naudojant arterinj kraujospudij i$ kity
viety (pvz., Slaunies) nevertintas.

+~Acumen HPI” funkcija skirta naudoti operuotiems ir neoperuotiems pacientams, kuriems atliekamas ispléstinis
hemodinaminis stebéjimas. ,Acumen HPI” funkcija yra papildoma kiekybiné informacija apie paciento
fiziologine bukle, pateikiama tik informaciniais tikslais, todél negalima priimti jokiy terapiniy sprendimy
remiantis vien ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) parametru.

Atsargumo priemoné. Jei, gydytojo vertinimu, konkretaus paciento vidutinio arterinio kraujospudzio (MAP)

< 65 mm Hg verté nereikSminga, gydytojas gali visiskai isjungti HPI funkcijg naudodamasis parametry nuostaty
meniu arba, jei antriniame ekrane rodoma informacija yra naudinga, pritildyti HPI pavojaus signalg |spéjimo
signalai / tikslinés vertés vertés ekrane.
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Kai jjungta, HPI iSmanieji jspéjimai ir iSmaniyjy tendencijy funkcija gali padéti gydytojams nustatyti galima
(-us) pagrindinj (-ius) mechanizma (-us), kuris (-ie) gali bati galimi intervencijos tikslai, siekiant uzkirsti kelig
hipotenzijai arba jg gydyti, remiantis paciento visiskos hemodinaminés buklés perziara pries gydyma. Sie
mechanizmai apima prieskravj, susitraukiamuma ir pokravj. Daugiau informacijos zr. HPI iSmanieji jspéjimai ir
iSmaniosios tendencijos 251 psl. Kai suveikia HPI pavojaus signalai, pasirodo HPI auksto prioriteto iskylantysis
langas ir susiety parametry tendencijy ekrano rodinio iSmanieji jspé&jimai.

Pastaba

Vienu metu naudojant HPI iSmaniuosius jspéjimus ir AFM, svarbu atsizvelgti j tai, kad HPI iSmaniyjy jspéjimy
elgsena grindziama galimo (-y) pagrindinio (-iy) mechanizmo (-y) hipotenzijos prevencijai ar gydymui
nustatymu, o AFM skysciy rekomendacijos elgsena grindZiama atsako j skystj prognoze. Todél Sios dvi
programinés jrangos funkcijos yra susijusios su skirtingais tikslais ir pacienty hemodinaminémis baklémis,
tad jos turéty bati vertinamos atskirai. Dabartine paciento hemodinamika reikia perzitréti prie$ nustatant
tinkamiausia veiksmy eiga. Daugiau informacijos apie tg funkcija zr. Pagalbiné infuziné terapija 280 psl.

PERSPEJIMAS

Netikslius FT-CO matavimus gali lemti Sie veiksniai:

. netinkamai nustatytas ties nuliu ir (arba) iSlygiuotas jutiklis / daviklis;
per daug arba per mazai nuslopintos spaudimo linijos;
«  pernelyg dideli kraujospidzio pokyciai. Tam tikros buklés, lemiancios BP pokycius (sgrasas neissamus):

* intraaortiné balioniné kontrapulsacija

bet kokia klinikiné situacija, kai arterinis kraujospudis yra laikomas netikslus arba neatitinkantis aortos
spaudimo, jskaitant, bet neapsiribojant:

* itin didele periferine vazokonstrikcija, kuri lemia pablogéjusiag stipininés arterijos spaudimo bangos forma;
* hiperdinamines bukles, stebimas po kepeny transplantacijos;

«  pernelyg didelis paciento judéjimas;
elektrokauteris ar elektrochirurginio aparato naudojimas.

Aortos voztuvo regurgitacija gali lemti per didelio ISstumimo tdris / Minutinis Sirdies taris apskaiciavima - tai
priklauso nuo voztuvy ligos masto ir j kairjjj skilvelj sugrjztancio kraujo tario.

14.1.1.1 ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programinés jrangos,
naudojamos invaziniu rezimu, rodymas

Iu

+~Acumen HPI” programinés jrangos parametrus galima perziaréti ,Swan-Ganz” modulio (invaziniu) stebéjimo
rezimu su prijungtu spaudimo kabeliu ir ,Acumen IQ" jutikliu. Naudojant ,Acumen 1Q" jutiklj, galima stebéti
penkis papildomus parametrus: iSstimimo tario svyravimg (SVV), dinaminj arterinj elastinguma (Eagyy), sistolinj
poslinkj (dP/dt), pulsinio spaudimo svyravima (PPV) ir ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI). Sie penki
parametrai yra zymimi kaip ,Acumen IQ" parametrai ir juos galima sukonfiglruoti bet kuriame monitoriaus
ekrane. Invazinio stebéjimo reZzimu HPI iSmanieji perspéjimai ir iSmaniujy tendencijy funkcija néra prieinami.
Daugiau informacijos zr. Stebéjimas naudojant kelias technologijas. ,Acumen Hypotension Prediction Index”
programiné jranga 177 psl.

14.1.2 Jvadiné informacija apie ,Acumen Hypotension Prediction Index”
(HPI) programine jranga, naudojama neinvaziniu rezimu

+Edwards” ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) funkcija gydytojui suteikia fiziologinio pobdzio
informacijos apie pacientui ateityje galinciy pasireiksti hipotenzinés baklés jvykiy (apibréziamy kaip vidutinis
arterinis kraujospudis < 65 mm Hg, trunkantis bent vieng minute) tikimybe ir pateikia susijusius hemodinamikos
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parametrus. ,Acumen HPI” funkcija skirta naudoti operuotiems ir neoperuotiems pacientams, kuriems
atliekamas ispléstinis hemodinaminis stebéjimas. ,Acumen HPI” funkcija laikoma papildoma kiekybine
informacija, susijusia su paciento fiziologine bakle. Ji yra tik orientacinio pobudzio, tad jokiy su gydymu
susijusiy sprendimy negalima priimti remiantis tik ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) parametru.

+~Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programinés jrangos tikslumas, kai suaktyvinti ir naudojami
+~Acumen IQ" pirsto manzeté ir Sirdies atskaitos jutiklis (HRS), pagrijstas keliais veiksniais: parinktas tinkamas
pirsto manzetés dydis ir ji tinkamai uzdéta, HRS tinkamai sukalibruotas ir uzdétas ir j priemone tinkamai jvesti
paciento demografiniai duomenys (amzius, lytis, Ggis ir svoris).

Pastaba

Manzetés dydZio nustatymas gali buti taikomas ne visoms manzetéms.

Atsargumo priemoné. Jei, gydytojo vertinimu, konkretaus paciento vidutinio arterinio kraujospudzio (MAP)

< 65 mm Hg verté nereikSminga, gydytojas gali visiskai isjungti HPI funkcijg naudodamasis parametry nuostaty
meniu arba, jei antriniame ekrane rodoma informacija yra naudinga, pritildyti HPI pavojaus signalg |spéjimo
signalai / tikslinés vertés vertés ekrane.

Klinikiniai patvirtinimo tyrimai (Zr. Klinikinis neinvaziniu badu stebimy pacienty patvirtinimas 263 psl.) rodo, kad
,ClearSight” (NIBP) HPI funkcija yra tiksli, todél naudinga esant jprastam paciento hemodinaminiy parametry
pokyc¢iy diapazonui ir klinikinei chirurginiy procedury praktikai. Nagrinéti operacijy tipai ir chirurginés
charakteristikos nurodyti 14-17 lentelé 264 psl., kad gydytojams bty suteikta informacijos apie nagrinétas
pacienty populiacijas.

Kai jjungta, HPI iSmanieji jspéjimai ir iSmaniyjy tendencijy funkcija gali padéti gydytojams nustatyti galima
(-us) pagrindinj (-ius) mechanizma (-us), kuris (-ie) gali bati galimi intervencijos tikslai, siekiant uzkirsti kelig
hipotenzijai arba jg gydyti, remiantis paciento visiskos hemodinaminés buklés perziara pries gydyma. Sie
mechanizmai apima prieskrvj, susitraukiamuma ir pokravj. Daugiau informacijos Zr. HPI iSmanieji jspéjimai ir
iSmaniosios tendencijos 251 psl. Kai suveikia HPI pavojaus signalai, pasirodo HPI auksto prioriteto iSkylantysis
langas ir susiety parametry tendencijy ekrano rodinio iSmanieji jspé&jimai.

Pastaba

Vienu metu naudojant HPI iSmaniuosius jspéjimus ir AFM algoritma, svarbu atsizvelgti j tai, kad HPI iSmaniyjy
jspéjimy elgsena grindZiama galimo (-y) pagrindinio (-iy) mechanizmo (-y) hipotenzijos prevencijai ar gydymui
nustatymu, o AFM algoritmo skysciy rekomendacijos elgsena grindZiama atsako j skystj prognoze. Todél Sios
dvi programinés jrangos funkcijos yra susijusios su skirtingais tikslais ir pacienty hemodinaminémis biklémis,
tad jos turéty bati vertinamos atskirai. Dabartine paciento hemodinamika reikia perziréti prie$ nustatant
tinkamiausia veiksmy eiga. Daugiau informacijos apie ta funkcija Zr. Pagalbiné infuziné terapija 280 psl.

242



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” ISpléstinés funkcijos

PERSPEJIMAS

NetikslGs neinvazinio matavimo duomenys gali bati gauti dél $iy veiksniy:

. netinkamai sukalibruoto ir (arba) netinkamai islygiuoto Sirdies atskaitos jutiklio;
pernelyg dideliy kraujospidzio pokyc¢iy. Tam tikros buklés, lemiancios kraujospudzio pokycius (sarasas
neissamus):

* Intraaortiniai balioniniai siurbliai

«  Bet kokia klinikiné situacija, kai arterinis spaudimas yra laikomas netiksliu arba neatitinkanciu aortos
spaudimo.

Prasta kraujotaka j pirstus.

«  Sulenkta arba suplota pir$to manzeté.

- Pacientas pernelyg aktyviai judina pirStus ar rankas.
Artefaktai ir prasta signaly kokybé.

«  Netinkamai uzdéta pirsto manzete, netinkama pirto manzetés padétis arba pirsto manzeté yra pernelyg
atsilaisvinusi.

«  Elektrokauterio ar elektrochirurginio aparato naudojimas.

14.1.3 ,,Acumen Hypotension Prediction Index” parametry apzvalga

~Acumen Hypotension Prediction Index” HPI parametras, kurj galima sukonfiguruoti kaip pagrindinj parametra
visuose stebéjimo ekranuose, pateikia sveikajj skai¢iy nuo 0 iki 100, kur didesnés vertés reiskia didesne
hipotenzijos issivystymo tikimybe. Be to, ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programiné jranga
teikia tris papildomus konfiguruojamuosius parametrus: dP/dt, Eaqyy, ir PPV. Jie, vertinami kartu su SVV, leidZia
lengviau priimti sprendima remiantis prieskravio atsako rodikliu (SVV arba PPV), susitraukiamumu (dP/dt) ir
pokriviu (Eadyn). Zr. ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) parametry rodinys 244 psl., HPI antrinis
ekranas 249 psl. ir Klinikinis taikymas 254 psl., norédami gauti papildomos informacijos apie SVV, dP/dt ir Eagyp.

|u

Norint aktyvinti ,Acumen HPI” programine jranga, platformoje reikia jvesti slaptazodj, kad baty atvertas ekranas
Tvarkyti funkcijas, kuriame batina jvesti aktyvinimo koda. Jei reikia daugiau informacijos, kaip jjungti Sia
iSpléstine funkcija, susisiekite su vietiniu ,Edwards” atstovu.

Kaip ir kiti stebéjimo parametrai, HPI verté atnaujinama kas 20 sekundziy. Jei HPI verté virsija 85, aktyvinamas
auksto prioriteto jspejimo signalas. Jei HPI verté per du nuskaitymus i$ eilés virsija 85 (i$ viso 40 sekundziy),
ekrane rodomas HPI auksto prioriteto jspéjimo iskylantysis langas, kuriame rekomenduojama perziaréti
paciento hemodinamikos parametrus. Su hipotenzija susijusi hemodinamikos parametry informacija naudotojui
pasiekiama ekrane HPI antrinis ekranas. Si informacija apima kelis pagrindinius parametrus (MAP, CO, SVR, PR

ir SV), taip pat pazangesnius prieskravio, susitraukiamumo ir pokravio rodiklius (SVV arba PPV, dP/dt, Eagyy).

Be to, paciento hemodinamikos parametrai taip pat gali bati jvertinti perzitrint esamu metu sukonfigruotus
pagrindinius parametrus, pavyzdziui, SVV, PPV, CO ir SVR.

Aktyvines ,Acumen HPI” funkcija, naudotojas gali pasirinkti sukonfigruoti ,Acumen Hypotension Prediction
Index” (HPI) kaip pagrindinj parametra, rodyti jj informacijos juostoje arba pasirinkti galimybe jo nerodyti. dP/dt,
Eagyn, ir PPV taip pat galima sukonfigaruoti kaip pagrindinius parametrus.

Norédami suzinoti, kaip konfigruoti parametra, Zr. skyrius ,HPI kaip pagrindinis parametras” ir ,HPI informacijos
juostoje”. Zr. HPI kaip pagrindinis parametras 245 psl. ir HPI informacijos juostoje 248 psl.

HPI pavojaus signalo ir jspéjamosios funkcijos skirsis — tai priklauso nuo HPI pasirinktos ekrano parinkties, kaip
aprasyta 14-1 lentelé 243 psl.

14-1 lentelé. HPI rodinio konfigiracijos

Rodinio parinktis Garsinis ir vaizdinis jspéjimo signalas | |spéjimo signalo iSkylantysis langas

Pagrindinis parametras Taip Taip

243



Pazangusis monitorius ,HemoSphere

u

ISpléstinés funkcijos

Rodinio parinktis Garsinis ir vaizdinis jspéjimo signalas | |spéjimo signalo iSkylantysis langas
Informaciné juosta Ne Taip
Nerodoma Ne Ne

Kitaip nei kity stebimy parametry, HPI jspéjimo signaly riby koreguoti negalima, nes HPI yra ne fiziologinis
parametras, kuriam galima parinkti tikslinj intervala (pvz., kaip galima daryti stebint minutinj Sirdies turj), o
fiziologinés busenos tikimybé. Naudotojui programinéje jrangoje pateikiamos pavojaus signalo ribos, taciau jy
koregavimo valdikliai yra pasyvinti. HPI parametro pavojaus signalo riba (> 85 - raudonas pavojaus signalo
intervalas) yra fiksuotoji verté, kurios negalima keisti.

HPI vertei esant > 85 (raudonas jspéjimo signalo intervalas), vaizdiniai ir garsiniai signalai naudotojui pateikiami
iSanalizavus jvairius arterinio kraujospudzio bangos formos ir paciento demografinés informacijos kintamuosius
bei pritaikius duomeny modelj, gauta retrospektyviai iSanalizavus hipotenzijos ir ne hipotenzijos epizodus. HPI
pavojaus signalo riba pateikiama 14-2 lentelé 244 psl. ir D-4 lentelé 380 psl. Algoritmo naSumo charakteristikos,
kai pavojaus signalo slenkstiné verté yra 85, pateiktos 14-12 lentelé 260 psl. klinikinio patvirtinimo skyriuje.

dP/dt, Eagy,, ir PPV parametrus galima sukonfigaruoti kaip pagrindinius. PPV ir dP/dt veikia kaip ir kiti

stebimi parametrai, ta¢iau parametro Eayy, pavojaus signalai nepateikiami. Eagy,, jspéjimo signaly / tiksliniy
verciy intervalai nepateikiami, o tikslinés vertés busenos indikatoriai visada yra baltos spalvos. Eagy, grafinéje
tendencijy diagramoje ties 0,8 verte rodoma punktyriné atskaitos linija.

14.1.4 ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) parametry rodinys

HPI verté bus atnaujinama kas 20 sekundziy, ji bus pateikiama kaip hipotenzijos issivystymo tikimybés verté
skaléje nuo 0 iki 100. Kuo didesné verté, tuo didesné hipotenzijos issivystymo tikimybé (MAP < 65 mm Hg bent
vieng minute).

HPI parametras naudoja pirmyjy desimties minuciy stebéjimo duomenis pamatinei vertei nustatyti. Todél
jrenginio nasumas per Sias pirmasias desimt minuciy gali skirtis. 14-2 lentelé 244 psl. pateikiamas iSsamus
HPI grafinio rodinio elementy (tendencijy linija, valdiklio segmentas [skydelio ekrane], garsiniai pavojaus
signalai, parametry vertés [isklotinés rodinyje]) paaiskinimas ir rekomenduojami naudotojo veiksmai, kai HPI
yra sukonfiglruotas kaip pagrindinis parametras.

ISPEJIMAS

Negalima inicijuoti paciento gydymo remiantis vien tik ,Acumen Hypotension Prediction Index” HPI. Prie3
pradedant gydyma rekomenduojama perziaréti paciento hemodinamikos parametrus.

14-2 lentelé. HPI vertés grafiniai ir garsiniai rodinio elementai

HPI verte Grafiniai rodinio | Garsiniai Bendrasis aiskinimas Rekomenduojamas naudotojo
elementai veiksmas
HPI < 85 Balta Néra Paciento hemodinamikos para- | Toliau stebékite paciento hemodi-

metrai nurodo, kad hipotenzi- | namika. Atidziai stebékite besikei-
jos issivystymo rizika yra maza | ciancius paciento hemodinamikos
arba vidutiné. Maza HPl verté | parametrus naudodamiesi pagrin-
neatmeta hipotenzijos iSsivys- | diniu stebéjimo ekranu, HPI antri-
tymo tikimybés operuotiems | nis ekranas, HPI, parametry ir gy-
pacientams per artimiausias vybiniy pozymiy tendencijomis.
5-15 minuciy arba neoperuo-
tiems pacientams per artimiau-
sias 20-30 minuciy, nepriklau-
somai nuo MAP vertés.
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HPI verté Grafiniai rodinio | Garsiniai Bendrasis aiskinimas Rekomenduojamas naudotojo
elementai veiksmas
HPI > 85 Raudona (blyksin- | Auksto pri- Labai tikétina, kad operuo- Patikrinkite antriniame ekrane ro-
ti) oriteto pa- | tam pacientui per artimiausias | domus paciento hemodinamikos
vojaus sig- | 15 minuciy iSsivystys hipoten- parametrus ir kitus pagrindinio
nalo tonas zijos jvykis ekrano parametrus norédami nus-
Labai tikétina, kad neoperuo- | tatyti galima didelés hipotenzijos
tam pacientui per artimiausias | iSsivystymo tikimybés priezastj,
20 minuciy iSsivystys hipoten- | kad galétumeéte nuspresti, kokiy
zijos jvykis veiksmy imtis
HPI > 85 irislieka | Raudona (blyksin- | Auksto pri- Labai tikétina, kad operuo- Pasirinktu metodu patvirtinkite is-
du nuskaitymus i$ ti) oriteto pa- | tam pacientui per artimiausias kylantjjj langa
eilés (40 sekundziy) | I8kylantysislan- | vojaussig- | 15 minuciy iSsivystys hipoten- | Patikrinkite antriniame ekrane ro-
gas nalo tonas zijos jvykis domus paciento hemodinamikos
Labai tikétina, kad neoperuo- parametrus ir kitus pagrindinio
tam pacientui per artimiausias | ekrano parametrus norédami nus-
20 minuciy iSsivystys hipoten- | tatyti galima didelés hipotenzijos
zijos jvykis iSsivystymo tikimybés priezastj,
kad galétuméte nuspresti, kokiy
veiksmy imtis
HPI =100 Raudona (blyksin- | Auksto pri- Pacientui yra hipotenzija Pasirinktu metodu patvirtinkite is-
ti) oriteto pa- kylantjjj langa
ISkylantysis lan- | vojaus sig- Patikrinkite antriniame ekrane ro-
gas nalo tonas domus paciento hemodinamikos
parametrus ir kitus pagrindinio
ekrano parametrus norédami nus-
tatyti galima hipotenzijos prie-
zastj, kad galétumeéte nuspresti,
kokiy veiksmy imtis
Pastaba

Jei HPI rodomas informacijos juostoje, grafiniy rodinio elementy pakeitimai nepakeis spalvos ar pavojaus.
Taciau naudotojas bus informuojamas parodant HPI auksto lygio jspéjamajj iSkylantjjj langa tik tada, kai per
keleta nuosekliy nuskaitymy HPI virdys 85.

14.1.5 HPI kaip pagrindinis parametras

Kai suaktyvinta ,Acumen HPI” funkcija, naudotojas gali konfigtruoti HPI kaip pagrindinj parametra, kaip
aprasyta Parametry keitimas 93 psl..

HPI rodinys keliais aspektais skiriasi nuo kity pagrindiniy parametry. Kity pagrindiniy parametry rodinys

apradytas Busenos indikatoriai 95 psl..

14-3 lentelé 246 psl. nurodomi HPI ir kity pagrindiniy parametry panasumai bei skirtumai.
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14-3 lentelé. HPI ir kity pagrindiniy parametry palyginimas: panasumai ir skirtumai

Panasumai

Skirtumai

. Vertés atnaujinamos kas 20 sekundziy

. Garsinis pavojaus signalas, kai virSijama > pa-
vojaus signalo riba.

. Vaizdinis pavojaus signalas, kai virSijama > pa-
vojaus signalo riba.

. Jei sukonfiglruota, gali parodyti pokytj pro-
centine verte (%).

. Garsinj pavojaus signala galima isjungti.

HPI pagrindinio parametro isklotiné neturi tikslinés vertés spal-
vos spalvotame Srifte, tai priklauso nuo klinikinio / pavojaus
signalo indikatoriaus basenos.

VirSutiniame desiniajame kampe pateikiamas spartusis HPI pa-
grindinio parametro isklotinés klavisas, suteikiantis tiesiogine
prieiga prie HPI antrinis ekranas

HPI parodys iSkylantjjj jspéjimo langa, kai HPI virsija auksto pri-
oriteto pavojaus signalo ribg du nuskaitymus i$ eilés arba kai
HPI verté yra 100.

HPI prieinamas kaip pagrindinis parametras tik jvedus suaktyvi-
nimo koda.

HPI pavojaus signalo riby koreguoti negalima.

HPI neturi tikslinés zalios spalvos srities su raudonomis rodyklé-
mis ties virSutine ir apatine ribomis, kai ji rodoma kaip tenden-
cija pagrindiniame stebéjimo ekrane, nes tai néra fiziologinis
parametras su tiksliniu intervalu. HPI yra kiekybinis fiziologinés
baklés indikatorius, informuojantis naudotojus apie paciento
hipotenzijos iSsivystymo tikimybe. Tiksliau:

o kai HPI yra ne didesnis kaip arba lygus 85, grafiniai ele-
mentai (rodomas skaicius, tendencijos linija arba valdymo
jtaiso segmentas) yra balti, ir gydytojas turi toliau atidZiai
stebéti paciento hemodinamikos parametrus naudodama-
sis pagrindiniu stebéjimo ekranu, HPI antrinis ekranas, HPI,
parametry ir gyvybiniy pozymiy tendencijomis;

o kai HPI virsija 85, grafiniai elementai (rodomas skaicius,
tendencijos linija arba valdymo jtaiso segmentas) tampa
raudoni ir taip nurodo, kad naudotojas turi patikrinti ant-
riniame ekrane rodomus paciento hemodinamikos para-
metrus ir kitus stebéjimo ekrano parametrus, kad nustaty-
ty galima didelés hipotenzijos issivystymo tikimybés prie-
zastj (arba hipotenzijos, jei HPl = 100) ir galéty nuspresti,
kokiy veiksmy imtis.

HPI parametry blsenos spalvos: pilka, balta ir raudona. Zr. 14-4
lentelé 247 psl.

14-1 pav. HPI pagrindinio parametro isklotiné

HPI bus rodomas taip, kaip parodyta 14-1 pav. 246 psl., kai jis bus sukonfigiruotas kaip pagrindinis parametras
visuose ekranuose, isskyrus prietaisy skydelio ekrana (14-2 pav. 247 psl.). ISsamesne informacija apie prietaisy

skydelio ekrana Zr. Prietaisy skydelio ekranas 105 psl.
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14-2 pav. HPI pagrindinis parametras prietaisy skydelio ekrane

Visuose stebéjimo ekranuose HPI pagrindinio parametro isklotinés virSutiniame kairiajame kampe yra sparcioji

A
piktograma - Palietus 3is spartusis mygtukas parodys HPI antrinis ekranas (14-5 pav. 250 psl.).

Visuose stebéjimo ekranuose, iSskyrus prietaisy skydelio, parametro vertés $rifto spalva nurodo parametro
blsena, kaip nurodyta 14-4 lentelé 247 psl.. Prietaisy skydelio ekrane HPI turi vienodus pavojaus signalo ir
tiksliniy verciy intervalus, bet yra rodomas taip, kaip parodyta 14-2 pav. 247 psl..

14-4 lentelé. HPI parametro busenos spalvos

Parametro buasenos spalva Apatinériba VirSutiné riba
Pilka Trikties basena
Balta 0 85
Mirksi raudonai / pilkai 86 100

14.1.6 HPI pavojaus signalas

Kai HPI yra sukonfiglruotas kaip pagrindinis parametras ir virsija virSutine slenkstine verte 85, aktyvinamas
auksto prioriteto jspéjimo signalas, naudotojui nurodantis paciento hipotenzijos issivystymo tikimybe Tai
apima jspéjimo signalo tong, raudona parametro bisenos spalva ir mirksincig parametro verte. Pagal HPI
jspéjimo riba, parodyta 14-4 lentelé 247 psl., rodymo intervalas padalijamas j mazesnés ir didesnés hipotenzijos
iSsivystymo tikimybeés sritis. HPI naudoja i$ ,Acumen IQ" matavimy gautas funkcijas, kai kurias palygintas su
pradine bazine verte, nustatyta per pirmasias 10 paciento stebéjimo seanso minuciy, duomenimis pagrjstame
modelyje, sukurtame atliekant arteriniy bangos formy duomeny bazés, surinktos i$ RIC ir operuojamy
pacienty su pazymétais hipotenziniais (apibréziami kaip MAP < 65 mm Hg bent 1 minute) ir nehipotenziniais
jvykiais, retrospektyvine analize. HPl rodomas kaip sveiko skai¢iaus verté nuo 0 iki 100. Kai hipotenzijos
tikimybé vertinama naudojant HPI turi bati atsizvelgiama tiek j rodoma verte nuo 0 iki 100, tiek j atitinkama
parametro spalva (balta / raudona). HPI galimg pavojaus signala galima koreguoti, kaip ir kitus pazangiosios
stebéjimo platformos ,HemoSphere” pavojaus signalus. Norédami suzinoti, kaip nutildyti pavojaus signalg ir
sukonfigUruoti pavojaus signalo garsuma, zr. |spéjimo signalai / tikslinés vertés 140 psl. Paleistas HPI signalas
bus registruojamas duomeny atsisiuntimo faile po atnaujinimo su HPI virSijancia pavojaus signalo riba.

PERSPEJIMAS

HPI parametras gali nepateikti iSpléstinio jspéjimo apie hipotenzijos epizodo tendencija tais atvejais, kai dél
klinikiniy veiksmy staiga jvyksta nefiziologiné hipotenzija. Taip nutikus, HPI funkcija nedelsdama pateiks: auksto
lygio perspéjimo iskylantjjj langa, auksto prioriteto jspéjimo signala ir bus rodoma 100 siekianti HPI verte,
nurodanti, kad pacientui pasireiské hipotenzijos epizodas.
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14.1.7 HPl informacijos juostoje

Kai HPI néra sukonfigtruotas kaip pagrindinis parametras, parametro verté vis tiek apskai¢iuojama ir rodoma
informacijos juostoje, kaip parodyta 14-3 pav. 248 psl.

Y 0110.2022
»Acumen IQ“ jutiklis HEM-12345678 3 -O: o iagal

HPI10 /w0 | 2pex

1. Apskaiciuota ir rodoma HPI verté

14-3 pav. Informacijos juosta su HPI

14.1.8 HPI informacijos juostos indikatoriaus iSjungimas

Norédami isjungti HPl informacijos juostos indikatoriy:

1. Eikite j HPI antrinis ekranas (Zr. Eikite j HPI antrinj ekrang 249 psl.).

r‘i%
2. Palieskite nuostaty piktograma .

3. I3junkite parinkties mygtuka Visada rodyti HPI. Zr. 14-9 pav. 254 psl.

HPI funkcija lieka prieinama net tada, kai ekrane nerodomas HPI. Jei HPI yra sukonfiglruotas kaip pagrindinis
parametras, parametras pateiks pavojaus signalg ir jspés, kaip aprasyta HPI pavojaus signalas 247 psl.

14.1.9 HPI auksto prioriteto jspéjimo iskylantysis langas

Kai HPI virsija 85 du atnaujinimus i$ eilés kas 20 sekundziy arba bet kuriuo metu pasiekia 100, suaktyvinamas
HPI auksto prioriteto jspéjimo iskylantysis langas. Zr. 14-4 pav. 249 psl. Siame i$kylan¢iajame lange
rekomenduojama perzilréti paciento hemodinamikos parametrus. Jis rodomas, kai HPI sukonfigiruotas kaip
pagrindinis parametras arba rodomas informacijos juostoje.

|SPEJIMAS

Negalima inicijuoti paciento gydymo remiantis vien tik ,Acumen Hypotension Prediction Index” HPI. Prie$
pradedant gydyma rekomenduojama perziliréti paciento hemodinamikos parametrus.

Norédami perzilreéti paciento hemodinamikos parametrus HPI antrinis ekranas (Zr. HPI antrinis ekranas 249 psl.)

ir patvirtinti auksto lygio jspéjamajj iSkylantjjj langa, palieskite mygtuka Perziara. Norédami patvirtinti HPI

auksto prioriteto jspéjimo iskylantjjj langa neperzilréje paciento hemodinamikos parametry HPI antrinis
(3¢

ekranas, palieskite X piktograma -
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Hel 50100 @

Rekomenduojama perzZiaréti paciento
hemodinamika.

Perziara

14-4 pav. HPI auksto prioriteto jspéjimo iSkylantysis langas

Patvirtinus iskylantjjj langa:

«  I8kylantysis langas bus pasalintas i$ ekrano.
«  HPI pavojaus signalo tonas bus nutildytas jspéjimo aktyvumo laikotarpiui.
Bus patvirtintas HPI auksto prioriteto jspéjimas.

Kai rodomas bet kuris stebéjimo ekranas, mygtukas Perziura yra jjungtas. Jei palie¢iamas HPI auksto prioriteto
jspéjamajame iskylanciajame lange esantis mygtukas Perziura, parodomas HPI antrinis ekranas. Kai mygtukas
Perziara pasyvintas, HPI antrinis ekranas vis dar galima pasiekti, kaip apraSyta HPI antrinis ekranas 249 psl.

Kaip pasyvinti HPI jspéjamajj iskylantjjj langg, Zr. HPI informacijos juostos indikatoriaus iSjungimas 248 psl.

14.1.10 HPI antrinis ekranas

HPI antrinis ekranas pateikiama paciento hemodinamikos parametry informacija. Tai gali bati naudinga
priemoné norint greitai perziaréti su hipotenzija susijusius paciento hemodinamikos parametrus. Sj ekrang
galima bet kada pasiekti atliekant hemodinaminj stebéjima ,Acumen IQ" jutikliu arba ,Acumen IQ" manzete.

HPI antrinis ekranas turi du perzilros rezimus:

€

% HPI rysio rodinio ekranas

. A HPI iSmaniyjy tendencijy ekranas

Norédami perjungti tarp Siy rodiniy, ekrano virSuje palieskite perjungimo piktograma.

HPI antrinis ekranas kartu su kitais pagrindiniais parametrais stebéjimo ekrane gali bati naudojamas siekiant
pateikti galima supratima apie padidéjusig hipotenzijos issivystymo tikimybe arba hipotenzija tokio jvykio metu.

14.1.10.1 Eikite j HPIl antrinj ekrang

Norédami naudotis HPI antrinis ekranas, palieskite vieng i$ toliau nurodyty elementy.

PerZiara

Mygtukas _ Perziara iskylanciajame lange HPI auksto prioriteto perspéjimas arba
PerZiaréti ,Smart Trends” e L - L. L

mygtukas Perziaréti ,Smart Trends” (iSmaniosios tendencijos jjungtos)

iSkylanciajame lange HPI auksto prioriteto perspéjimas.
Palieskite HPI informacijos juostos indikatoriaus mygtuka HPI 40 /o .

A

«  Palieskite HPI pagrindinio parametro sparciosios nuorodos piktograma .
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«  Palieskite piktograma Nustatymai ol skirtuka Klinikiniai jrankiai - piktograma
HPI antrinis ekranas EE=ES

Pastaba

Be to, HPI antrinis ekranas taip pat galima naudotis, jei yra suaktyvinta HPI funkcija ir néra prijungtas
+~Acumen IQ" jutiklis arba ,Acumen IQ" manzeté.

14.1.10.2 HPI rysio rodinys

o

] HPI antrinis ekranas rodomus parametrus jeina Sie pagrindiniai parametrai:

minutinis Sirdies taris (CO) / Sirdies indeksas (Cl)
«  pulso daznis (PR)
. vidutinis arterinis kraujospudis (MAP)
iSstimimo taris (SV) / isstmimo tdrio indeksas (SVI)
«  sisteminis kraujagysliy pasipriesinimas (SVR) / sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo indeksas (SVRI)

Papildomi ispléstiniai parametrai ekrane isdéstomi vizualiai pagal prieskravj, susitraukiamuma ir pokravj. Sie
iSpléstiniai parametrai yra:

«  iSstumimo tario svyravimas (SVV) arba pulsinio spaudimo svyravimas (PPV)
. sistolinis poslinkis (dP/dt)
dinaminis arterinis elastingumas (Eadyn)

Norédami rysio rodinio ekrane perjungti tarp PPV arba SVV, HPI antrinis ekranas palieskite Siuo metu rodomo
parametro pavadinima (PPV arba SVV). Norédami perjungti tarp rodinyje indeksuoty ir neindeksuoty parametry
(CO/Cl,SV/ SVl arba SVR/ SVRI), kaip pagrindinj parametrg pasirinkite norima parametra. Rodomas visy HPI
antrinis ekranas esanciy parametry procentinis pokytis ir pokycio kryptis (naudojant rodykle aukstyn / zemyn)
per naudotojo pasirinktg laiko intervala. Be to, rodoma ir arterinio kraujospiidzio bangos forma. Visi parametry
langeliai yra apvesti dabartinés tikslinés basenos spalva, kuri atitinka parametry isklotiniy vaizdinio indikatoriaus
funkcija.

§\ »Acumen 1Q“ jutiklis HEM-12345678 W E o008 5
T -

HPI 49/100

ssur 104 MAP .

oaw 60 18

@ r

65—

14-5 pav. HPI antrinis ekranas. Rysio rodinys
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Rodomos tendencijy grafiko parametry verciy skalés atitinka grafinés tendencijos stebéjimo ekrane
sukonfigaruotas skales. Zr. Reguliuoti skales 147 psl. Laiko mastelis atitinka 3iuo metu pasirinkta verte Pokytis
(%). Dabartiné pokycio intervalo verté rodoma HPI antrinis ekranas virSuje. Paliesdami nuostaty piktograma

5
e

Rodomus tendencijy grafikus galima iSjungti palietus perjungimo mygtuka Mini tendencijos. ISjungus
parametry vertés rodomos didesnés ir jos pakeicia tendencijy vaizdus. Zr. 14-6 pav. 251 psl.

, sukonfiglruokite pokycio intervalg tiesiogiai HPI antrinis ekranas.

Mini tendencijos|

Palieskite bet kurj parametro grafika, norédami perziaréti didesne grafine tendencijy diagrama. Pasirinkta
parametro grafiné tendencijos diagrama bus rodoma vietoje kraujospidzio bangos formos diagramos. Zr. 14-6
pav. 251 psl. Palieskite bet kurioje HPI antrinis ekranas vietoje, norédami baigti darbg su isdidinta tendencijy
diagrama. Grafinis tendencijy vaizdas turi trisdesimties sekundziy skirtojo laiko pabaiga.

Parametry skai¢iavimus zr. C-1 lenteléje, C priede, Apskaiciuoty paciento parametry formulés 370 psl.

B kiinikiniai jrankiai s 2::,';"';:“" {% Nustatymai @  zinynas

<« H P | 2 3“ o I\ﬁtendencijos

DlAagr 7 92

mmHg

PR % SV

81 98

mib
k/min

(—+—1

SVV % dp/dt 0% F-adyn 122%

6 874 0.9

% mmHg/s

IEstiimimo tario syyravimas

PRIESKRUVIS SUSITRAUK

is poslinkis Dinaminis arterinis elastingumas
{

IAMUMAS POKRUVIS

14-6 pav. HPI antrinis ekranas. Rysio rodinys su grafiniu tendencijy verciy rodiniu

14.1.10.3 HPI iSmanieji jspéjimai ir iSmaniosios tendencijos

<

HPI iSmanieji jspéjimai ir iSmaniyjy tendencijy funkcija gali padéti gydytojams nustatyti galima (-us) pagrindinj
(-ius) mechanizma (-us), kuris (-ie) gali bati galimi intervencijos tikslai, siekiant uzkirsti kelig hipotenzijai

arba ja gydyti, remiantis paciento visiskos hemodinaminés baklés perziara prie$ gydyma. Sie mechanizmai
apima prieskravj, susitraukiamuma ir pokravj. ISmaniyjy jspéjimy algoritme atsizvelgiama j parametry verte ir
procentinj vertés pokytj, palyginti su naudotojo nustatytomis ribinémis vertémis, siekiant padéti naudotojui
nustatyti tinkamiausig veiksmy eiga. Gydytojas gali susieti parametrus su kiekvienu is trijy fiziologiniy
mechanizmy (prieskravis, susitraukiamumas, pokravis) ir pritaikyti veiksnius, kurie turi jtakos, kai kategorija

yra suaktyvinta.
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5%
Norédami ijungti HPI i§maniuosius jspéjimus, palieskite nuostaty piktograma Il

virSutiniame deSiniajame
HPI antrinis ekranas kampe bei palieskite ir iSjunkite parinkties ,Smart Alert” mygtuka .

Parametry vertés Eagy,, MAP ir HPI tendencijy rodinys rodomi Siame ekrane kartu su vienu parametru, kuris
susijes su kiekvienu i$ Siy mechanizmuy:

Mechanizmas Susijusio parametro pasirinkimas

PRIESKRUVIS pulsinio spaudimo svyravimas (PPV)
iSstimimo tdrio svyravimas (SVV)

iSstimimo tario indeksas (SVI)

SUSITRAUKIAMUMAS sistolinis poslinkis (dP/dt)

sirdies indeksas (Cl)

POKRUVIS sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas (SVR)

Pastaba

CVP verte, kurios reikia SVR skaiciavimui, galima gauti i$ analoginés jvesties CVP spaudimo signalo, spaudimo
kabeliu stebimo CVP arba naudotojo jvestos CVP vertés. Informacijos apie CVP 3altinio prioretiteto nustatymg
zr. 5-4 lentelé 115 psl. Kai neaptiktas joks CVP 3altinis, numatytoji priskirta verté yra 5 mm Hg. Jei norite pakeisti
numatytaja verte, zr. CVP nuostatos 149 psl.

Jjungus HPI ,,Smart Alert”, HPI iSmaniojo jspéjimo iskylantysis langas parodomas, kai suveikia HPI pavojaus
signalai. Kategorijos suaktyvinamos remiantis susieto parametro blsena, kuri apima parametro verte ir jo
tendencijg per vartotojo nustatyta laiko intervala, palyginti su nustatytomis ribinémis vertémis.

[ |

et 50100 @
PRIESKROVIS
POKROVIS

SUSITRAUKIAMUMAS

Rekomenduojama perZiaréti paciento
hemodinamika.

Perziaréti ,Smart Trends”
L

14-7 pav. HPl ismaniojo jspéjimo iskylantysis langas

ISmaniujy jspéjimy trigeriai apibldinami parametro vertés pokyciais uz i$ anksto pasirinkto parametro tikslinés
vertés ir (arba) procentinio pokycio ribine verte (10 %, 15 % arba 20 %) per i$ anksto nustatyta laiko intervala (5,
10, 15 arba 30 minuciy) pagal naudotojo konfiglruojamas nuostatas, parinktas HPI nuostaty ekrane.

Kiekvienam parametrui yra konkrecios ribinés vertés, kurios tiesiogiai susijusios su HPIl iSmaniujy jspéjimy
sprendimais. Zr. 14-5 lentelé 253 psl. I3 anksto pasirinkto parametro tikslinés vertés nustatomos parametro
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ekrane Jspéjimo signalai / tikslinés vertés. Zr. |spéjimo signalai / tikslinés vertés 140 psl. Toliau isvardytos
ribinés tikslinés vertés yra ,Edwards” numatytosios ribinés vertés parametry jspéjimy (geltonos spalvos)

intervalams.
14-5 lentelé. HPl iSmaniojo jspéjimo parametro numatytosios ribinés vertés

Parametras Numatytoji ribiné verté

SVV IR PPV (%) =13

SVI (ml/daz./m?) <30

Cl (I/min./m?) <2

dP/dt (mm Hg/s) <480

SVR (dyne-s/cm?®) < 1970/BSA

MAP (mm Hg)* <72

* Pastaba. Hipotenzijos ribiné verté + 10 % (negalima konfigdruoti) < 72

ISmaniojo jspéjimo blsena rodoma kaip uztusuota sritis to parametro tendencijy grafike. ISmaniojo jspé&jimo
nuostatas (procentinio pokycio verte ir laiko intervalg) konfigiruoja naudotojas.

14-8 pav. HPI antrinis ekranas. ISmaniyjy tendencijy rodinys

..;,

Pasirinkite
ekranus

103431

{3%  Nustatymai @  ziynas
MAP Eayyn
73 0.8
HPI

91

f100

PRIESKROVIS

swW

Smin
13 =
%

POKRUVIS
SVR « Acumen IQ

1295, ...

diny-s/cm® Numatytasis

SUSITRAUKIAMUMAS
a « Acumen IQ

2.6
L/min/m*

103931

o
Palieskite nuostaty piktogramq virSutiniame desiniajame HPI antrinis ekranas kampe, kad jjungtuméte

nuostaty meniu.

% pakeitimo slenkstis (%) (10 %, 15 % arba 20 %). Sia verte nustatomas vertés pokytis per procentinio
poky¢io laiko intervalg, kuriuo parametras rodo iSmaniuosius jspéjimus.

% keisti laiko intervala (min.) (5, 10, 15 arba 30 minugéiy). Siuo intervalu apibréziamas laikotarpis, kuriuo
vertinama kiekvieno rodomo parametro % pakeitimo slenkstis (%).

Parametry pasirinkimas. Pasirinkite IS anksto jkelti parametra (PPV, SVV arba SVI) ir Susitraukimo

parametras (dP/dt arba CI).
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B kinikiniai jrankiai ",y Pasirinkite {5%  Wustatymai @  Zinynas

MAP Eagyn o
« 77 08 ©
HPI iSkylanéiyjy langy nustatymai

+ Visada rodyti HPI v . Smart Alert*

wSmart Trend View"“ nustatymai

% pakeitimo slenkstis 15% 20%
% keisti laiko intervalg (min.)

IS anksto jkelti parametra

Susitraukimo parametras

Perkrovos parametras

Atkurti

numatytuosius Atsaukti
nustatymus

14-9 pav. HPI antrinis ekranas. ISmaniyjy tendencijy rodinio nuostatos

14.1.11 Klinikinis taikymas

+~Acumen Hypotension Prediction Index” HPI parametra galima sukonfiglruoti kaip pagrindinj parametra
stebéjimo ekrane arba rodyti tik apatinéje desiniojoje stebéjimo ekrano dalyje esancioje informacijos juostoje,
kaip aprasyta ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programinés jrangos funkcija 240 psl.

Kai HPI rodomas informacijos juostoje:

« Jeiantrais eilés HPI verteé virsija 85, rodomas auksto prioriteto jspéjimo isSkylantysis langas.

«  Patikrinkite HPI antrinis ekranas rodomus paciento hemodinamikos parametrus ir kitus pagrindinio ekrano
parametrus, kad nustatytuméte galima aukstos hipotenzijos issivystymo tikimybés priezastj ir galétuméte
nuspresti, kokiy veiksmy imtis.

Kai HPI yra sukonfiglruotas kaip pagrindinis parametras, HPI ir tendencijy diagrama rodomi stebéjimo ekrane:

+  |spéjimo signalas aktyvinamas, kai HPI virsija 85.
«  Kai HPI yra ne didesnis kaip arba lygus 85:

* Tendencijos linija ir verté yra baltos spalvos.

*  Toliau stebékite paciento hemodinamika. AtidZiai stebékite besikeiciancius paciento hemodinamikos paramet-

rus naudodamiesi pagrindiniu stebéjimo ekranu, HPI antrinis ekranas, HPI, parametry ir gyvybiniy pozymiy
tendencijomis.

«  Jei HPl virsija 85, patikrinkite HPI antrinis ekranas rodomus paciento hemodinamikos parametrus ir kitus
pagrindinio ekrano parametrus norédami nustatyti galima aukstos hipotenzijos iSsivystymo tikimybés
priezastj, kad nusprestuméte, kokiy veiksmy galétuméte imtis.

«  Jeiper tris nuskaitymus i$ eilés vidutinis arterinis kraujospudis yra mazesnis uz 65 mm Hg, t. y. i$sivysto
hipotenzija:

* Rodoma HPI verté — 100.

*

Patikrinkite HPI antrinis ekranas rodomus paciento hemodinamikos parametrus ir kitus pagrindinio ekrano
parametrus norédami nustatyti galima aukstos hipotenzijos issivystymo tikimybés priezastj, kad galétuméte
nuspresti, kokiy veiksmy imtis.
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14.1.12 Papildomi parametrai

«  ISstmimo tario kitimas (SVV) ir pulsinio spaudimo svyravimas (PPV) - jautrios atsako j infuzine terapija
dinaminés matavimo priemonés, galin¢ios numatyti, ar padidéja prieSkravis paskyrus daugiau skysciy arba
sumazinus neapkrautg veninj tirj naudojant kompensacinius valdymo mechanizmus arba vaistus. Tokiu
atveju Sirdis reaguoja padidindama sistolinj tarj [1]. Mazos SVV arba PPV vertés nurodo, kad pacientas
neatsako j infuzine terapija. Didelés vertés nurodo, kad pacientas atsako j infuzine terapijg. Tarp mazy ir
dideliy verciy yra pilkoji zona [6].

Sistolinis poslinkis (dP/dt) — maksimalus arterinio kraujospidzio periferinéje arterijoje signalo formos
poslinkis aukstyn. Absoliuciosios arterinio kraujosptdzio dP/dt (nes jis skai¢iuojamas per istekéjima) vertés
bus mazesnés nei izotlrinis LV slégis dP/dt-max, taciau jy pokyciai glaudziai susije [1, 2]. Periferinéje
arterijoje iSmatuotas

Pastaba

dP/dt kaip kairiojo skilvelio kontraktiliskumo matas visose pacienty populiacijose nebuvo tirtas.

Dinaminis arterinis elastingumas (Eagy,) - arterinés sistemos (arterijy elastingumo) sukelto kairiojo skilvelio
pokravio, kuris priklauso nuo kairiojo skilvelio elastingumo, matavimo priemoné, apskaiciuojama kaip

PPV ir SVV santykis [8]. Arterinis elastingumas yra integruotas arterinés apkrovos parametras, apimantis
sisteminj kraujagysliy pasipriedinima (SVR), bendraja arterine atitiktj (C) ir sistolés bei diastolés laiko
intervalus [9, 10].

Siy parametry sasaja su fiziologine basena ir jy rysys su klinikiniais rezultatais buvo gerai istirti apzvelgus didelj
kiekj klinikinés literataros.

Dauguma intervencijy, skirty SV (arba SVI) ir MAP gydyti, turi tiesiogine jtaka SV ir jo veiksniams — prieskraviui,

susitraukiamumui ir pokraviui. Siekiant palengvinti gydymo sprendimy priémima, informacija pateikiama apie
visus tris aspektus kartu, nes jie daznai tarpusavyje susije.

® ©) ®

1. Prieskravis 2. Susitraukiamumas 3. Pokravis

SVV yra ribotas mechaniskai ventiliuojamy pacienty, kuriems taikomas stabilus ventiliavimo daznis ir
kvépuojamasis tiris bei néra intraabdominalinés insufliacijos, prieskravio matavimo atzvilgiu [6, 7]. SVV visada
yra geriausia naudoti kartu su iSstimimo tdrio ar Sirdies minutinio tario vertinimu.

Tendencingas dP/dt keitimas naudingas kaip sprendimo priémimo palengvinimas vertinant kairiojo skilvelio
susitraukiamumo pokytj kartu su iSstimimo tdrio svyravimo ir iSstimimo tario arba minutinio Sirdies tario
vertinimu.

14-6 lentelé 256 psl. nurodytas geresnis tendencingo procentinio dP/dt pokyc¢io poslinkis ir glaudumas, lyginant
su absoliuc¢iosiomis dP/dt vertémis.
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14-6 lentelé. dP/dt glaudumo palyginimas lyginant minimaliai invaziniu ir neinvaziniu budu stebimus
operuotus pacientus

Individualaus paciento absoliucio- Procentiniy dP/dt pokyciy poslinkis | Procentiniy dP/dt pokyciy atitiktis
sios vertés dP/dt poslinkis + glaudu- | + glaudumas
mas

-3,6 [-58,9, 51,7], mm Hg/s 0,02 [-0,00, 0,04] %
+ +

83,6 (69,9, 97,41, mm Hg/s

88,9 % [82,7 %, 93,6 %)]

1,35(1,34,1,371%

PERSPEJIMAS

Naudodami absoliucigsias dP/dt vertes, bikite atsargus. Kraujospudis pasikeis distaliai dél kraujagysliy
susiauréjimo ir trinties jégy kraujagyslése. Gal absoliutusis dP/dt ir néra tikslus Sirdies susitraukiamumo matas,
taciau jo tendencijos gali bati naudingos.

Kai taikote dP/dt pacientams, kenciantiems nuo sunkios aortos stenozés, bikite atsargus, nes stenozé gali
sumazinti sukibima tarp kairiojo skilvelio ir pokravio.

Nors dP/dt parametra labiausiai lemia KS kontraktiliskumo pokyc¢iai, jam jtakos gali turéti pokrivis vazopleginiy
bakliy (venoarterinio atsiskyrimo) laikotarpiais. Siais laikotarpiais dP/dt gali neatspindéti KS kontraktiliskumo

pokyc¢iy.

Normalizuojant arterinj elastinguma pagal skilvelio elastinguma, jy santykis tampa LV ir arterinés sistemos
sutapdinimo indeksu. Atliekant sutapdinima kraujas optimaliai perduodamas i$ kairiojo skilvelio j arterine
sistema neprarandant energijos ir optimalaus iSstGmimo tario darbo [3, 8, 9].

Nustatyta, kad Eagy,, nurodo galima pokravio atsaka didinti MAP paskyrus skysciy infuzija mechaniskai
ventiliuojamiems pacientams [4] ir spontaniskai kvépuojantiems pacientams [5], kurie atsako j prieskravio tarj.
Pokravio atsakas didinti MAP tikriausiai yra didesnis, kai Eagy,, verté yra> 0,8 [4, 5, 8].

Eagyn netaikomas tik mechaniskai ventiliuojamiems pacientams, nes tai apskaiciavimas, pateiktas kaip PPV/SVWV
santykis [5, 8]. Eagy, parametra visada geriausia naudoti kartu su iSsttmimo tario kitimu (ventiliuojamiems
pacientams) ir iSstGmimo tario arba Sirdies minutinio tdrio vertinimu.

SVV arba PPV, dP/dt ir Eagy, turi bendra ypatybe - jie retai nepriklauso vienas nuo kito. Kai skiriama skysciy
infuzija norint padidinti prieskravij ir sistolinj tarj, padidéja Sirdies minutinis taris ir arterinis kraujospudis, todél
padidéja skilvelio pokravis. Padidinus pokravj (padidinus aortos spaudima), didinant sisteminj kraujagysliy
pasipriesinima, sumazéja isstimimo taris. Taciau padidéjes galinis iSstimimo tdris lemia antrinio galinio
diastolinio turio padidéjima, nes skilvelyje isstimus lieka daugiau kraujo, kuris pridedamas prie veninio
grjztamojo tario ir taip padidéja skilvelio pripildymas. Dél to padidéja susitraukiamumas (Franko-Starlingo
désnis) ir is dalies atsveria pradinio pokrivio padidéjimo sukeltg iSstimimo tlrio sumazéjima.

SWV arba PPV, dP/dt ir Eagy,, parametrai skirti naudoti kaip integruoti sprendimo priémima palengvinantys
parametrai taikant intervencinj SV arba SV ir MAP gydyma.

Siekiant uztikrinti Siy parametry veikima su NIBP stebimais pacientais (,ClearSight”), palyginti su

minimaliai invaziniu badu stebimais pacientais (,FloTrac”), apskaiciuoti SVV, PPV ir Eagy, parametry poslinkis
ir atitikties ribos (LoA). Sios analizés su 95 % pasikliautinaisiais intervalais rezultatai parodyti toliau 14-7 lentelé
256 psl. 95 % pasikliautinieji intervalai apskaiciuoti skai¢iuojant pakartotinius to paties tiriamojo matavimus
Bland JM, Altman DG (2007) metodu. Siy parametry Bland-Altman diagramos parodytos 14-10 pav. 257 psl.

14-7 lentelé. 95 % pasikliautinojo intervalo (Pl) rezultatai, susije su poslinkiu ir atitikties ribomis (LoA)

Parametras Poslinkis [95 % Cl] Apatiné LoA [95 % ClI] Virsutiné LoA [95 % Cl]
SWV (%) -0,18 [-0,25,-0,11] -3,03 [-3,52,-2,53] 2,66[2,17, 3,16]
PPV (%) -0,01 [-0,10, 0,08] -3,78 [-4,40,-3,17] 3,76 [3,14, 4,38]
Eagyn 0,04 [0,04, 0,05] -0,29 [-0,33, -0,25] 0,38[0,34,042]
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1. ,ClearSight” SVV - ,FloTrac” 3. ,ClearSight” PPV - FloTrac” 5. ,ClearSight” Eagy, - ,FloTrac”
SW, % PPV, % Eagyn
2. ,FloTrac” SVV, % 4, ,FloTrac” PPV, % 6. ,FloTrac” Eagyn

14-10 pav. Bland-Altman diagramos, susijusios su SVV, PPV ir Eagy,,

14.1.13 Klinikinis patvirtinimas

Atlikti keli klinikinio patvirtinimo tyrimai, skirti jvertinti diagnostinius HPI ypatumus tiek minimaliai invaziniu
badu, tiek neinvaziniu badu stebimiems pacientams. Atsizvelgiant j naudojama stebéjimo technologija,
indikacijy aprasymai ir klinikinio patvirtinimo rezultatai skiriasi. Jvadiné informacija apie minimaliai invazinj
stebéjima ir HPI pateikta Jvadiné informacija apie ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI)

programine jranga, naudojama minimaliai invaziniu rezimu 240 psl. I$sami klinikinio patvirtinimo informacija
pateikta toliau. Jvadiné informacija apie neinvazinj stebéjimga ir HPI pateikta Jvadiné informacija apie
+~Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) programine jranga, naudojama neinvaziniu rezimu 241 psl.
ISsami informacija apie neinvazinj klinikinj patvirtinima pateikta Klinikinis neinvaziniu badu stebimy pacienty
patvirtinimas 263 psl.

14.1.14 Klinikinis minimaliai invaziniu budu stebimy pacienty
patvirtinimas
Buvo atlikti retrospektyvieji klinikinio patvirtinimo tyrimai siekiant jvertinti HPI diagnostinius ypatumus

numatant hipotenzinius ir nehipotenzinius jvykius minimaliai invaziniu budu stebimiems operuotiems ir
neoperuotiems pacientams.
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14.1.14.1 Operuoti pacientai

Buvo atlikti du tyrimai, kuriy metu vertinti HPI diagnostiniai ypatumai operuotiems pacientams. Pirmame
retrospektyviajame klinikinio patvirtinimo tyrime, siekiant jvertinti HPI diagnostinius ypatumus numatant
hipotenzinius ir nehipotenzinius jvykius, dalyvavo 52 operuoti pacientai. 14-8 lentelé 258 psl. pateikiami

pacienty demografiniai duomenys. ] analize jtrauktas hipotenziniy jvykiy segmenty skai¢ius buvo 1058, o
bendras nehipotenziniy jvykiy segmenty skaicius buvo 521.

Antras retrospektyvusis klinikinio patvirtinimo tyrimas, j kurj jtraukti 204 pacientai, pateikia papildomy HPI
diagnostiniy ypatumy jrodymy numatant hipotenzinius ir nehipotenzinius jvykius. 14-8 lentelé 258 psl.
pateikiami pacienty demografiniai duomenys. | analize jtrauktas hipotenziniy jvykiy segmenty skaicius buvo
1923, o bendras nehipotenziniy jvykiy segmenty skaicius buvo 3731.

14-8 lentelé. Pacienty demografiniai duomenys (minimaliai invaziniu bidu stebimi operuoti pacientai)

Aprasymas Klinikinio patvirtinimo tyrimas (N=52) | Klinikinio patvirtinimo tyrimas (N = 204)
Pacienty skaicius 52 204

Lytis (vyrai) 29 100

Amzius 583£11,3 56,7 £ 14,4

KPP 1,8+0,2 1,9+0,3

52 stipininés arterijos linijoje stebimus operuotus pacientus galima toliau iSskirti j dvi grupes: pacientai, kuriems
atlikta didelés rizikos nekardiologiné operacija (n = 25, 48,1 %), ir pacientai, kuriems atlikta kepeny operacija

(n=27,51,9 %).

204 stipininés arterijos linijoje stebimus operuotus pacientus galima isskirti j smulkesnes grupes: pacientai,
kuriems atlikta neurologiné operacija (n = 73, 35,8 %), pilvo operacija (n = 58, 28,4 %), bendroji kratinés lastos
operacija (n = 8, 3,9 %), Sirdies operacija (n = 6, 3,0 %) ir kita operacija (n =59, 28,9 %).

14-12 lentelé 260 psl. pateikiami Siy klinikinio patvirtinimo tyrimy rezultatai.

14.1.14.2 Neoperuoti pacientai

Buvo atlikti du tyrimai, kuriy metu vertinti HPI diagnostiniai ypatumai neoperuotiems pacientams. Buvo atliktas
298 stipininés arterijos linijoje stebimy neoperuoty pacienty pirmasis retrospektyvusis klinikinio patvirtinimo
tyrimas, siekiant jvertinti HPI diagnostinius ypatumus numatant hipotenzinius ir nehipotenzinius jvykius. 14-9
lentelé 258 psl. pateikiami pacienty demografiniai duomenys. | analize jtrauktas hipotenzijos jvykiy segmenty
skaicius buvo 13 911, o bendras ne hipotenzijos jvykiy segmenty skaicius buvo 48 490.

298 stipininés arterijos linijos stebimus neoperuotus pacientus galima isskirti j smulkesnes grupes, kaip aprasyta

14-10 lentelé 259 psl.

Antrasis retrospektyvusis klinikinio patvirtinimo tyrimas, j kurj jtraukti 228 pacientai, pateikia papildomy

HPI diagnostiniy ypatumy jrodymy numatant hipotenzinius ir nehipotenzinius jvykius. 14-9 lentelé 258 psl.
pateikiami pacienty demografiniai duomenys. | analize jtrauktas hipotenzijos jvykiy segmenty skaicius buvo
23 205, o bendras ne hipotenzijos jvykiy segmenty skai¢ius buvo 82 461.

228 dél stipininés arterijos linijos stebimus neoperuotus pacientus galima isskirti j smulkesnes grupes, kaip
aprasyta 14-11 lentelé 259 psl.

14-9 lentelé. Pacienty demografiniai duomenys (minimaliai invaziniu badu stebimi neoperuoti pacientai)

Aprasymas

Klinikinio patvirtinimo tyrimas, stipininés
arterijos linija (N = 298)

Klinikinio patvirtinimo tyrimas, stipininés
arterijos linija (N = 228)

Pacienty skaicius 298 228
Lytis (vyrai) 191 128
AmZzius 62,6 + 15,1 639*15,6
KPP 1,9+03 1,9£0,2
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14-10 lentelé. Neoperuoty pacienty charakteristikos
(minimaliai invazinis stebéjimas, N = 298)

Diagnozé Pacienty skaicius % visy
Diabetas 1 03
Infekciné liga 1 0,3
Kepeny liga 1 0,3
Aneurizma 2 0,7
Apsinuodijimas 2 0,7
Inksty nepakankamumas 2 0,7
Insultas 2 0,7
Hemoragija 4 1,3
NeZinoma 4 13
Kita 5 1,7
Kardiogeninis Sokas 7 2,3
Infarktas 8 2,7
Kvépavimo sistemos / 8 2,7
plauciy liga

Sunki hipovolemija 8 2,7
Sirdies liga 12 4,0
Po kepeny operacijos 25 8,4
Septinis Sokas 25 84
Po operacijos 46 15,4
(ne Sirdies / kepeny)

Sepsis 65 21,8
Po Sirdies operacijos 70 23,5

14-11 lentelé. Neoperuoty pacienty charakteristikos
(minimaliai invazinis stebéjimas, N = 228)

Diagnozé Pacienty skaicius % visy
Sirdis ir kraujagyslés 67 29,5
Kraujavimas 24 10,5
Sepsis 19 8,3
Kita 60 26,2
Vézys 20 8,7
Kvépavimo sistemos sutri- 13 57
kimas

Ortopediné 10 4,4
Neurologinis sutrikimas 3 13
Virskinimo sistemos arba 12 54
kepeny problemos
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14-13 lentelé 260 psl. pateikiami $iy klinikinio patvirtinimo tyrimy rezultatai.

14.1.14.3 Klinikinio patvirtinimo tyrimo rezultatai. Minimaliai invazinis stebéjimas

Hipotenzijos jvykis, kaip aprasyta 14-12 lentelé 260 psl. ir 14-13 lentelé 260 psl., apskai¢iuojamas nustacius bent
1 minutés trukmés segmenty, kurio visy duomeny tasky MAP < 65 mm Hg. Jvykio (teigiamas) duomeny taskas
kaip méginys pasirenkamas likus 5 minutéms iki hipotenzijos jvykio. Jei pertrauka tarp nuosekliy hipotenzijos

jvykiy yra trumpesné nei 5 minutés, tada teigiamu méginiu laikomas pirmasis méginys, jvertintas pries pat

hipotenzijos jvykj.

Ne hipotenzijos jvykis, kaip apradyta 14-12 lentelé 260 psl. ir 14-13 lentelé 260 psl., apskai¢iuojamas nustatant
duomeny tasky segmentus, kurie yra bent 20 minuciy nutole nuo bet kokiy hipotenzijos jvykiy, o visy
segmento duomeny tasky MAP > 75 mm Hg. IS kiekvieno ne hipotenzinio jvykio segmento paimamas vienas
ne jvykio (neigiamas) duomeny taskas.

Tikrasis teigiamas jvykis, kaip aprasyta 14-12 lentelé 260 psl. ir 14-13 lentelé 260 psl., yra bet koks jvykio
(teigiamas) duomeny taskas, kurio HPI verté yra ne mazesné uz pasirinkta slenkstine verte. Jautrumas yra tikryjy
teigiamy jvykiy ir bendro jvykiy (teigiamy) skaiciaus santykis, kur teigiamas jvykis apibréziamas kaip duomeny
taskas, esantis ne daugiau kaip 5 min. iki hipotenzijos jvykio. Klaidingai neigiamas jvykis yra bet koks teigiamas
duomeny taskas, kurio HPI verté mazesné uz slenkstine verte.

Tikrasis neigiamas jvykis, kaip aprasyta 14-12 lentelé 260 psl. ir 14-13 lentelé 260 psl., yra bet koks neigiamas
(ne epizodo) duomeny taskas, kurio HPI verté yra mazesné uz pasirinkta slenkstine verte. Specifiskumas yra
tikryjy neigiamy jvykiy ir bendro ne jvykiy (neigiamuy) skaiciaus santykis, kur neigiamas jvykis apibréziamas kaip
duomeny taskas, esantis ne maziau kaip 20 minuciy iki bet kokio hipotenzijos jvykio. Klaidingai teigiamas jvykis
yra bet koks neigiamas duomeny taskas, kurio HPI verté yra ne mazesné uz slenkstine verte.

14-12 lentelé. Klinikinio patvirtinimo tyrimai* (minimaliai invaziniu budu stebimi operuoti pacientai)

Klinikinio HPI PPV NPV Specifisku- Tikrai Jautrumas Tikrai AUC
patvirtini- | slenkstiné | [pasikliauti- [pasikliauti- mas neigiamy (%) teigiamy
mo verté nasis nasis (%) skaicius / [95 % skaicius /
tyrimas intervalas] intervalas] | [95 % pasik- | ne jvykiy pasikliauti- ivykiy
liautinasis skaicius nasis skaicius
intervalas] intervalas]
99,9 751
_ (= 886/ (=520/ 99,8 520/ 83,7 886/
(N=52) 8> 887) 692) [99,4,100,0] 521 (81,5, 86,0] 1058 0.95
[99,7,100,0] [71,9,78,4]
98,3 84,9
_ (=1265/ (=3709/ 99,4 3709/ 65,8 1265/
(N=204) 8> 1287) 4367) [99,2,99,7] 3731 [63,7,67,9] 1923 088
[97,6,99,0] [83,9, 86,0]

* Edwards Lifesciences” turimi duomenys.

14-13 lentelé. Klinikinio patvirtinimo tyrimai* (minimaliai invaziniu bidu stebimi neoperuoti pacientai)

Duomeny HPI PPV (%) NPV (%) Specifisku- Tikrai Jautrumas Tikrai AUC
rinkinys | slenkstiné | [95 % pasik- | [95 % pasik- mas neigiamy (%) teigiamy
verté liautinasis liautinasis (%) skaicius / [95 % skaicius /
intervalas] intervalas] | [95 % pasik- | ne jvykiy pasikliauti- ivykiy
liautinasis skaicius nasis skaicius
intervalas] intervalas]
93,1 95,5 98,2 84,0
_ (=11683/ (=47 623/ (=47 623/ 47 623/ (=11683/ 11683/
(N =298) 8> 12 550) 49 851) 48 490) 48 490 13911) 13911 0,94
[92,6, 93,5] [95,3,95,7] [98,1,98,3] [83,4, 84,6]
86,2 96,0 96,1 85,9
_ (=19932/ (=79277/ (=79277/ 79277/ (=19932/ 19932/
(N =228) 8> 23116) 82550) 82461) 82461 23 205) 23205 0,94
[85,8, 86,71 [95,9, 96,2] [96,0, 96,3] [85,4, 86,3]

260




Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

ISpléstinés funkcijos

Duomeny HPI PPV (%) NPV (%) Specifisku- Tikrai Jautrumas Tikrai AUC
rinkinys | slenkstiné | [95 % pasik- | [95 % pasik- mas neigiamy (%) teigiamy
verte liautinasis liautinasis (%) skaicius / [95 % skaicius /
intervalas] intervalas] | [95 % pasik- | ne jvykiy pasikliauti- ivykiy
liautinasis skaicius nasis skaicius
intervalas] intervalas]

* Edwards Lifesciences” turimi duomenys.

14-14 lentelé 262 psl. pateikiami klinikinio patvirtinimo tyrimuose dalyvavusiy operuoty pacienty (stipininés
arterijos linija [N = 52]) konkretaus HPI intervalo hipotenzijos jvykiy pasireiskimo daznumo skaicius procentais
ir trukmés iki jvykio duomenys. Sie duomenys pateikiami naudojant laikotarpius, kurie buvo parinkti remiantis
duomenimis, kaip greitai iSsivysto hipotenzijos epizodas operuotiems pacientams (vidurkis). Todél, remiantis
klinikinio patvirtinimo tyrimy (stipininés arterijos linija [N = 52]) duomenimis, 14-14 lentelé 262 psl. pateikiami
15 minudiy laikotarpio operuoty pacienty duomenys. Si analizé atliekama imant kiekvieno paciento méginius
i$ patvirtinimo duomeny rinkinio ir ieSkant véliau pasireiskusios hipotenzijos 15 minuciy paieskos laikotarpiu.
Nustacius konkretaus méginio hipotenzijos jvykj, pazymima trukmé iki jvykio, kuri apibréziama kaip laikotarpis
nuo méginio paémimo iki hipotenzijos jvykio. Trukmés iki jvykio statistiné verté yra visy méginiy, kuriems
paieskos laikotarpiu pasireiské jvykis, vidutinis jvykio laikas.

14-15 lentelé 263 psl. pateikiami klinikinio patvirtinimo tyrime dalyvavusiy neoperuoty pacienty (stipininés
arterijos linija [N = 298]) konkretaus HPI trukmeés iki jvykio duomenys. Sie duomenys pateikiami naudojant
laikotarpius, kurie buvo parinkti remiantis tuo, kaip greitai iSsivysto hipotenzijos jvykiai neoperuotiems
pacientams (vidurkis). Todél, remiantis klinikinio patvirtinimo tyrimy (stipininés arterijos linija [N = 298])
duomenimis, 14-15 lentelé 263 psl. pateikiami 120 minuciy laikotarpio neoperuoty pacienty duomenys.

Si analizé atliekama imant kiekvieno paciento méginius i$ patvirtinimo duomeny rinkinio ir iekant véliau
pasireiskusios hipotenzijos 120 minuciy paieskos laikotarpiu. Nustacius konkretaus méginio hipotenzijos jvykj,
pazymima trukmé iki jvykio, kuri apibréziama kaip laikotarpis nuo méginio paémimo iki hipotenzijos jvykio.
Trukmeés iki jvykio statistiné verté yra visy méginiy, kuriems paieskos laikotarpiu pasireiské jvykis, vidutinis jvykio
laikas.

Jvykio daznis, apradytas 14-14 lentelé 262 psl. ir 14-15 lentelé 263 psl., yra méginiy, kuriems paieskos laikotarpiu
pasireiske jvykis, skai¢iaus ir bendro méginio skaiciaus santykis. Tai apskaic¢iuojama kiekvieno atskiro HPI
intervalo nuo 10 iki 99 méginiams, kaip parodyta 14-14 lentelé 262 psl. ir 14-15 lentelé 263 psl.

Nustatyta, kad HPI jspé&jimo signaly, po kuriy jvyksta hipotenzija dél stipininés arterijos linijos stebimiems
neoperuotiems pacientams, santykis per 30 minuciy laikotarpj yra 86,3 % [81,6 %, 90,8 %] naudojant pirma
patvirtinamyjy duomeny rinkinj ir 85,5 % [80,8 %, 90,6 %] naudojant antrg patvirtinamyjy duomeny rinkinj
(N = 228). Teigiama tikimybés verté apibréziama kaip teisingy jspé&jimo signaly (po kuriy per 30 minuciy jvyko
hipotenzija) ir bendro jspéjimy signaly skai¢iaus per 30 minuciy santykis.

PERSPEJIMAS

HPI parametro informacija, pateikta 14-14 lentelé 262 psl. ir 14-15 lentelé 263 psl., pateikiama kaip bendroji
rekomendacija ir ji gali neatsispindéti individualios patirties. Pries pradedant gydyma rekomenduojama
perzitréti paciento hemodinamikos parametrus. Zr. Klinikinis taikymas 254 psl.
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14-14 lentelé. Klinikinis patvirtinimas (minimaliai invaziniu biudu stebi-
mi operuoti pacientai [N = 52])

HPl intervalas Ivykiy daznumas (%) Laikas iki jvykio
minutémis: mediana
[10-asis procentilis,
90-asis procentilis]

10-14 14,2 8,01[4,7,12,7]

15-19 16,6 6,7 [3,3,12,6]

20-24 15,4 7,0[3,3,14,0]

25-29 16,9 7,813,7,13,4]

30-34 22,5 9,0(3,7,14,0]

35-39 274 8,01(3,3,13,3]

40-44 31,8 8,31(3,0,13,7]

45-49 40,4 8,31(3,3,13,7]

50-54 43,4 7,712,7,13,3]

55-59 44,3 7,31[3,0,13,1]

60-64 57,0 6,712,7,12,8]

65-69 56,8 5712,3,12,3]

70-74 67,2 5712,0,11,7]

75-79 81,0 4,712,0,11,0]

80-84 84,2 5,01(1,7,12,3]

85-89 92,9 4,01[1,7,10,3]

90-94 95,8 3,7[1,3,10,0]

95-99 97,6 1,310,3, 8,0]
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14-15 lentelé. Klinikinis patvirtinimas (minimaliai invaziniu budu stebi-
mi neoperuoti pacientai [N = 298])

HPl intervalas lvykiy daznumas (%) Laikas iki jvykio
minutémis: mediana
[10-asis procentilis,
90-asis procentilis]

10-14 13,8 51,0[10, 104,0]

15-19 17,2 48,7[10,102,3]

20-24 20,8 51,0[9,9,105,3]

25-29 25,1 48,5 [9,3, 104,01

30-34 29,6 48,2[9,3,102,3]

35-39 35,2 45,0[8,3,102,0]

40-44 38,0 43,7(7,0,101,7]

45-49 41,3 39,3 (6,3, 100,0]

50-54 43,7 38,7 [5,7,99,3]

55-59 46,1 35,31[5,3,96,7]

60-64 53,0 28,7 [4,0,93,7]

65-69 60,2 16,0 [2,7, 88,0]

70-74 67,8 9,0[1,7,70,7]

75-79 76,3 7,0[1,4,44,7]

80-84 85,3 5,71[1,3,19,0]

85-89 89,9 5,0(1,0,16,7]

90-94 94,9 3,6[1,0,13,7]

95-99 99,6 1,310,3,8,3]

14.1.15 Klinikinis neinvaziniu budu stebimy pacienty patvirtinimas

Buvo atlikti retrospektyvieji klinikinio patvirtinimo tyrimai siekiant jvertinti HPI diagnostinius ypatumus
numatant hipotenzijos ir ne hipotenzijos epizodus neinvaziniu badu stebimiems operuotiems ir neoperuotiems
pacientams.

14.1.15.1 Operuoti pacientai

Buvo atliktas retrospektyvusis klinikinio patvirtinimo tyrimas siekiant jvertinti HPI diagnostinius ypatumus
numatant hipotenzinius ir nehipotenzinius jvykius. Tyrime dalyvavo 252 neinvaziniu badu stebimi operuoti
pacientai. 14-16 lentelé 264 psl. pateikiami pacienty demografiniai duomenys. | analize jtrauktas hipotenziniy
jvykiy segmenty skaicius buvo 1605, o bendras j analize jtraukty nehipotenziniy jvykiy segmenty skaicius buvo
2961; visi jvykiy segmentai pagrjsti neinvaziniu kraujospudziu.

Atlikus papildoma retrospektyvujj klinikinio patvirtinimo tyrima, kuriame dalyvavo 191 operuotas pacientas,
pateikiami duomenys apie pacientus, kurie buvo tuo paciu metu stebimi minimaliai invazine ir neinvazine
technologijomis. 14-16 lentelé 264 psl. pateikiami pacienty demografiniai duomenys. 14-21 lentelé 267 psl.
pateikiami duomenys apie neinvazinio kraujospudzio (NIBP) HPI ir stipininés arterijos linijos (A linijos) HPI
ypatumus numatant hipotenzinius jvykius (apibréZiama pagal arterijos linija). ] analize jtrauktas hipotenzijos
jvykiy segmenty skaicius buvo 1569, o bendras nehipotenziniy jvykiy segmenty skaicius buvo 906.
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14-16 lentelé. Pacienty demografiniai duomenys (neinvaziniu biidu stebimi pacientai)

Aprasymas Klinikinio patvirtinimo tyrimas, Klinikinio patvirtinimo tyrimas, stipininés
neinvazinis kraujospudis (N = 252) arterijos linija ir neinvazinis kraujospudis
(N=191)
Pacienty skaicius 252 191
Lytis (vyrai) 112 133
AmzZius 54+16 66+ 12
KPP 1,9+0,2 2,0+0,2

252 neinvazinio kraujospudzio (NIBP) operuotus pacientus galima iSskirti j smulkesnes grupes pagal operacijos
tipus, kaip nurodyta 14-17 lentelé 264 psl.

14-17 lentelé. NIBP operuoty pacienty chirurginés charakteristikos

(N=252)

Operacijos tipas Pacienty skaicius % visy
Slapimo pislés liga 4 1,6
Sirdies liga 2 0,8
Kaukolés 7 2,8
Akiy 34 13,5
Veido 36 14,3
Virskinimo trakto liga 49 19,4
Ginekologiné liga 30 11,9
Kepeny liga 5 2,0
Stemplés liga 5 2,0
Ortopediné 16 6,3
Kasos 4 1,6
Plastiné 2 0,8
Rektiné 2 0,8
Inksty liga 28 1.1
Kratinés lastos 4 1,6
NeZinoma 23 9,1
Kraujagysliy liga 1 04
IS VISO 252 100

191 stipininés arterijos linijos ir NIBP operuotg pacienta galima isskirti j smulkesnes grupes pagal operacijos
tipus, kaip nurodyta 14-18 lentelé 265 psl.
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14-18 lentelé. Stipininés arterijos linijos / NIBP pacienty chirurginés charakteristikos (N =191)

Operacijos tipas Pacienty skaicius % visy
Pilvo aortos aneurizma 1 0,5
Aortos voztuvo taisymas 2 1,0
Aortos voztuvo keitimas 15 79
Storosios zarnos operacija 1 0,5
Sudétinis aortos voztuvo, aortos 3aknies ir kylanciosios 4 2,1

aortos transplantato keitimas (Bentall procedara)

Navikinés masés mazinimas 1 0,5
Dvylikapirstés Zarnos rezekcija 1 0,5
Stemplés vientisumo atstatymas 2 1,0
Stemplés rezekcija 18 9,4
Fundoplikacija 1 0,5
TulZies paslés operacija 1 0,5
Hepatikojejunostomija ir cholecistektomija 1 0,5
ISvarza 1 0,5
Histerektomija 2 1,0
Pradinis CABG 59 31
Inksty operacija 1 0,5
Kepeny operacija 14 73
Limfmazgiy rezekcija 1 0,5
Mitralinio voZtuvo taisymas 1 0,5
Mitralinio voztuvo keitimas 1 0,5
Neurochirurgijos procedira 5 2,6
Kasos ir bluznies rezekcija 3 1,6
Kasos operacija 23 12
Ryklés adenokarcinoma 1 0,5
Kylanciosios aortos keitimas tausojant aortos voztuvg 2 1,0
Kylanciosios aortos ir aortos lanko keitimas (,Elephant 1 0,5

trunk” procedura)

Meningiomos rezekcija 2 1,0
Plonosios Zarnos rezekcija 1 0,5
SkrandZio rezekcija 9 4,7
Transaortiné TAVI 12 6,3
Triburio voztuvo taisymas 2 1,0
Skilveliy pertvaros defekto (VSD) uzdarymas 1 0,5
Wertheim Okabayashi procedira 1 0,5
IS viso 191 100

14-21 lentelé 267 psl. pateikiami Siy klinikinio patvirtinimo tyrimy rezultatai.

265



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” ISpléstinés funkcijos

14.1.15.2 Neoperuoti pacientai

Buvo atliktas retrospektyvusis klinikinio patvirtinimo tyrimas, siekiant jvertinti HPl diagnostinius ypatumus
numatant hipotenzinius ir nehipotenzinius jvykius. Tyrime dalyvavo 175 neinvaziniu badu stebimi neoperuoti
pacientai. 14-19 lentelé 266 psl. pateikiami pacienty demografiniai duomenys. | analize jtrauktas hipotenziniy
jvykiy segmenty skaicius buvo 1717, o bendras j analize jtraukty nehipotenziniy jvykiy segmenty skaicius buvo
7563.

14-19 lentelé. Pacienty demografiniai duomenys (neinvaziniu badu
stebimi neoperuoti pacientai)

Aprasymas Klinikinio patvirtinimo tyrimas, neinvazinis
kraujospudis (N = 175)

Pacienty skaicius 175

Lytis (vyrai) 109

Amzius 60,7 + 14,6

KPP 20+0,3

175 dél stipininés arterijos linijos stebimus neoperuotus pacientus galima iSskirti j smulkesnes grupes, kaip
aprasyta 14-20 lentelé 266 psl.

14-20 lentelé. NIBP neoperuoty pacienty charakteristikos (N = 175)

Diagnozé Pacienty skaicius % visy
Sirdies liga 65 37,1
Smegeny liga 2 11
Kepeny liga 2 1,1
Neurologiné liga 43 24,6
Kita 6 3,4
Pochirurginé 5 2,9
Plauciy liga 1 0,6
Inksty liga 1 0,6
Kvépavimo sistemos sutri- 17 9,7
kimas

Sepsis 9 51
Septinis Sokas 5 29
Trauma 4 23
Kraujagysliy liga 15 8,6

14-22 lentelé 267 psl. pateikiami 3iy klinikinio patvirtinimo tyrimy rezultatai.
14.1.15.3 Klinikinio patvirtinimo tyrimo rezultatai. Neinvazinis stebéjimas

Hipotenzijos jvykis, kaip aprasyta 14-21 lentelé 267 psl. ir 14-22 lentelé 267 psl., apskaiciuojamas nustacius bent
1 minutés trukmés segmenta, kurio visy duomeny tasky MAP < 65 mm Hg. Jvykio (teigiamas) duomeny taskas
kaip méginys pasirenkamas likus 5 minutéms iki hipotenzijos jvykio. Jei pertrauka tarp nuosekliy hipotenzijos
jvykiy yra trumpesné nei 5 minutés, tada teigiamu méginiu laikomas pirmasis méginys, jvertintas pries pat
hipotenzijos jvykj.

Ne hipotenzijos jvykis, kaip aprasyta 14-21 lentelé 267 psl. ir 14-22 lentelé 267 psl., apskaiciuojamas nustatant
duomeny tasky segmentus, kurie yra bent 20 minuciy nutole nuo bet kokiy hipotenzijos jvykiy, o visy

266



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” ISpléstinés funkcijos

segmento duomeny tasky MAP > 75 mm Hg. IS kiekvieno ne hipotenzinio jvykio segmento paimamas vienas
ne jvykio (neigiamas) duomeny taskas.

Tikrasis teigiamas jvykis, kaip aprasyta 14-21 lentelé 267 psl. ir 14-22 lentelé 267 psl., yra bet koks jvykio
(teigiamas) duomeny taskas, kurio HPI verté yra ne mazesné uz pasirinkta slenkstine verte. Jautrumas yra
tikryjy teigiamuy jvykiy ir bendro jvykiy (teigiamy) skaiciaus santykis, kur teigiamas jvykis apibréziamas kaip
duomeny taskas, esantis ne daugiau kaip 5 minutés iki hipotenzijos jvykio. Klaidingai neigiamas jvykis yra bet
koks teigiamas duomeny taskas, kurio HPI verté mazesné uz slenkstine verte.

Tikrasis neigiamas jvykis, kaip aprasyta 14-21 lentelé 267 psl. ir 14-22 lentelé 267 psl., yra bet koks neigiamas
(ne epizodo) duomeny taskas, kurio HPI verté yra mazesné uz pasirinkta slenkstine verte. Specifiskumas yra
tikryjy neigiamy jvykiy ir bendro ne jvykiy (neigiamuy) skaiciaus santykis, kur neigiamas jvykis apibréziamas kaip
duomeny taskas, esantis ne maziau kaip 20 minuciy iki bet kokio hipotenzijos jvykio. Klaidingai teigiamas jvykis
yra bet koks neigiamas duomeny taskas, kurio HPI verté yra ne mazesné uz slenkstine verte.

Atsargumo priemoné. Esant NIBP HPI jspéjimo signalui, perZitrékite paciento hemodinaminius duomenis,
susijusius su pagrindine artéjancio hipotenzinio jvykio priezastimi, ir imkités tinkamy gydymo priemoniy. NIBP
HPI gali aptikti A linijos hipotenzinius jvykius labai dideliu 98,3 % tikslumu, o NIBP MAP apie A linijos hipotenzija
gali pranesti tik 81 % tikslumu. Kadangi NIBP HPI naudojamas nesant A linijos, 8,2 % laiko NIBP HPI tiksliai
nuspés artéjancius hipotenzinius jvykius, kai Siy jvykiy NIBP MAP neaptinka. NIBP HPI auksto prioriteto jspéjimo
signalai, kuriuos nesant hipotenzijos aptinka ,ClearSight” NIBP, pasizymi klaidingai teigiamu 8,75 % daznumu.

14-21 lentelé. Klinikinio patvirtinimo tyrimai* (neinvaziniu budu stebimi operuoti pacientai)

Klinikinio HPI PPV (%) NPV (%) SpecifiSkumas Jautrumas (%) AUC
patvirtinimo slenkstiné [95 % [95 % (%) [95 %
tyrimas verte pasikliautinasis pasikliautinasis [95 % pasikliautinasis
intervalas] intervalas] pasikliautinasis intervalas]
intervalas]
NIBP HPI, naudo-
prognjsxzsﬂ NIBP 97,3 89,8 98,8 79,3
stebima 85 (=1272/1307) (=2926/3259) (=2926/2961) (=1272/1605) 0,91
. - [94,3,99,2] [87,5,91,6] [97,5,99,6] [75,4,82,2]
hipotenzija
(N=252)
NIBP HPI, naudo-
jamas
prognozuoti stipi- 99,4 73,6 99,1 79,5
ninés arterijos 85 (=1247/1255) (=898/1220) (=898/906) (=1247/1569) 0,94
linija stebima [98,8,99,8] [67,6,78,8] [98,4,99,7] [75,8, 83]
hipotenzija
(N=191)

* Edwards Lifesciences” turimi duomenys.

14-22 lentelé. Klinikinio patvirtinimo tyrimai* (neinvaziniu budu stebimi neoperuoti pacientai)

Klinikinio HPI PPV (%) NPV (%) SpecifiSkumas Jautrumas (%) AUC
patvirtinimo slenkstiné [95 % [95 % (%) [95 %

tyrimas verte pasikliautinasis pasikliautinasis [95 % pasikliautinasis

intervalas] intervalas] pasikliautinasis intervalas]
intervalas]
NIBP 99,7 96,8 99,9 85,4

(N=175) 85 (=1467/1472) (=7568/7818) (=7568/7573) (=1467/1717) 0,93

[99,4,100,0] [96,4,97,2] [99,9, 100,0] [83,8,87,1]

* Edwards Lifesciences” turimi duomenys.
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Pastaba

NIBP HPI jautrumas ir specifiskumas lieka panasus, kai tiriama jvairiuose taskuose iki 8 valandy trukmés atvejy
jvairas taskai. NIBP HPI gali numatyti hipotenzija be reikmingo tikslumo nukrypimo maksimaliu numatytuoju
8 valandy naudojimo laikotarpiu taikant vienos ir dviejy manzeciy metodus.

14-23 lentelé 269 psl. pateikiami klinikinio patvirtinimo tyrime dalyvavusiy pacienty (N = 252) konkretaus HPI
intervalo hipotenziniy jvykiy pasireiskimo daznio ir trukmés iki jvykio duomenys. Sie duomenys pateikiami
naudojant laikotarpius, kurie buvo parinkti remiantis tuo, kaip greitai iSsivysto hipotenzijos jvykiai, stebimi
neinvaziniu badu, operuotiems pacientams (vidurkis). Todél, remiantis klinikinio patvirtinimo tyrimo (N = 252)
duomenimis, 14-23 lentelé 269 psl. pateikiami 15 minuciy laikotarpio duomenys. Si analizé atliekama imant
kiekvieno paciento méginius i$ patvirtinimo duomeny rinkinio ir ieSkant véliau pasireiskusios hipotenzijos

15 minuciy paieskos laikotarpiu. Nustacius konkretaus méginio hipotenzijos jvykj, pazymima trukmé iki jvykio,
kuri apibréziama kaip laikotarpis nuo méginio paémimo iki hipotenzijos jvykio. Trukmés iki jvykio statistiné verté
yra visy méginiy, kuriems paieskos laikotarpiu pasireiské jvykis, vidutinis jvykio laikas.

14-24 lentelé 270 psl. pateikiami klinikinio patvirtinimo tyrime dalyvavusiy neoperuoty pacienty (NIBP

[N = 175]) konkretaus HPI intervalo hipotenziniy jvykiy pasireiskimo daznio ir trukmés iki jvykio duomenys.

Sie duomenys pateikiami naudojant laikotarpius, kurie buvo parinkti remiantis tuo, kaip greitai i$sivysto
hipotenzijos jvykiai neoperuotiems pacientams (vidurkis). Todél remiantis klinikinio patvirtinimo tyrimy

(NIBP [N = 175]) duomenimis, 14-24 lentelé 270 psl. pateikiami neoperuoty pacienty duomenys naudojant

120 minutiy laikotarpj. Si analizé atliekama imant kiekvieno paciento méginius i$ patvirtinimo duomeny rinkinio
ir ieSkant véliau pasireiskusios hipotenzijos 120 minuciy paieskos laikotarpiu. Nustacius konkretaus méginio
hipotenzijos jvykj, pazymima trukmeé iki jvykio, kuri apibréziama kaip laikotarpis nuo méginio paémimo iki
hipotenzijos jvykio. Trukmés iki jvykio statistiné verté yra visy meéginiy, kuriems paieskos laikotarpiu pasireiské
jvykis, vidutinis jvykio laikas.

Jvykio daznis, aprasytas 14-23 lentelé 269 psl. ir 14-24 lentelé 270 psl., yra méginiy, kuriems paieskos laikotarpiu
pasireiskeé jvykis, skaiciaus ir bendro méginio skaiciaus santykis. Tai apskaiciuojama kiekvieno atskiro HPI
intervalo nuo 10 iki 99 méginiams, kaip parodyta 14-23 lentelé 269 psl. ir 14-24 lentelé 270 psl..

14-11 pav. 271 psl. rodomas klinikinio patvirtinimo tyrime dalyvavusiy pacienty (N = 191) NIBP HPI ir
minimaliai invazinio HPI jvykiy daznumas grafiniu formatu.

PERSPEJIMAS

HPI parametro informacija, pateikta 14-23 lentelé 269 psl. ir 14-24 lentelé 270 psl., pateikiama kaip bendroji
rekomendacija ir ji gali neatsispindéti individualios patirties. Prie$ pradedant gydyma rekomenduojama
perzvelgti paciento hemodinamikos parametrus. Zr. Klinikinis taikymas 254 psl.
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14-23 lentelé. Klinikinis patvirtinimas (neinvaziniu badu stebimi ope-
ruoti pacientai [N = 252])

HPl intervalas Ivykiy daznumas (%) Laikas iki jvykio
minutémis: mediana
[10-asis procentilis,
90-asis procentilis]

10-14 22,5 7,713,3,13,3]

15-19 23,7 7,713,3,13,7]

20-24 253 7.312,8,13,3]

25-29 234 7,01(3,0,13,0]

30-34 25,8 6,7[2,7,13,0]

35-39 29,0 6,7[2,7,13,3]

40-44 34,0 7,002,3,13,3]

45-49 354 6,7 [2,3,13,0]

50-54 37,2 6,3[2,3,12,7]

55-59 38,8 7,002,0,12,7]

60-64 42,5 6,3[2,0,12,7]

65-69 48,2 57101,7,12,7]

70-74 54,1 57101,7,12,7]

75-79 60,8 5,0101,7,12,0]

80-84 69,3 53101,3,12,3]

85-89 82,8 4,311,3,11,7]

90-94 94,8 3,0[1,0,10,7]

95-99 97,7 1,310,3, 8,0]
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14-24 lentelé. Klinikinis patvirtinimas (neinvaziniu budu stebimi
neoperuoti pacientai [N = 175])

HPl intervalas Ivykiy daznumas (%) Laikas iki jvykio
minutémis: mediana
[10-asis procentilis,
90-asis procentilis]

10-14 23,8 19,7 [3,3,67,2]

15-19 339 20,3[3,3,81,0]

20-24 40,0 17,312,7,78,9]

25-29 45,7 16,3 [2,3, 65,3]

30-34 51,9 15,0[1,7,62,3]

35-39 56,5 11,0[1,3,55,0]

40-44 64,4 9,7[1,3,48,7]

45-49 66,4 8,7[1,0,44,7]

50-54 69,2 7,711,0,46,7]

55-59 70,0 7,0[0,7,44,2]

60-64 69,7 6,7[0,7,38,7]

65-69 75,2 5,710,7,34,0]

70-74 784 5,710,7,35,0]

75-79 88,6 5,0[0,7,34,3]

80-84 96,5 4,2[0,7,18,7]

85-89 98,8 4,0[0,7,14,3]

90-94 99,9 3,71[0,7,14,0]

95-99 100,0 2,3[0,3,11,3]
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14-11 pav. NIBP HPI (mélynas) ir minimaliai invazinio HPI (raudonas) jvykiy daznumas [N = 191] Pastaba. Tamsi

14.1.16 Papildomi klinikiniai duomenys
14.1.16.1 Tyrimo planas

Siekiant geriau suprasti, kokia jtaka ,Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI) funkcija su turimais

paciento hemodinamikos duomenimis gali turéti nustatant hemodinaminj nestabilumg ir mazinant
intraoperacine hipotenzija ne Sirdies operacijy metu, buvo atliktas perspektyvinis, vienos grupés, atviras,
daugiacentris hipotenzijos prevencijos ir gydymo tyrimas pacientams, kuriems taikomas arterinio kraujospuadzio
stebéjimas naudojant ,Acumen Hypotension Prediction Index” funkcija (HPI tyrimas). Lyginamoji grupé buvo
retrospektyviné istoriné kontroliné grupé (N=22 109), turinti pacienty lygmens duomenis, gautus i$ ne pelno
siekiancios akademinio konsorciumo grupés - ,Multicenter Perioperative Outcomes Group” (MPOG), kuri renka
perioperacinius duomenis i$ Jungtiniy Amerikos Valstijy ligoniniy. Visiems 3io tyrimo tiriamiesiems buvo
taikoma arteriné linija.

Pagrindinis HPI tyrimo tikslas buvo nustatyti, ar naudojant ,Acumen HPI” funkcija intraoperaciniam
hemodinamikos valdymui ne Sirdies operacijy metu, sumazéja intraoperacinés hipotenzijos (IOH, apibréZziama
kaip MAP < 65 mm Hg bent 1 min.) trukmé, palyginti su istorine retrospektyvine kontroline grupe. IOH
trukmé MPOG kontrolinéje ir HPI tyrimo perspektyvinéje grupése buvo vertinama vienodai. Visi IOH jvykiai
buvo iSmatuoti ir apie juos pranesta. Jei tiriamajam buvo keli IOH jvykiai, Sie jvykiai buvo matuojami atskirai

ir sumuojami per visg kiekvieno paciento operacijos laika, kad bty galima nustatyti bendrg IOH trukme.
Skirtumas tik tas, kad MPOG grupés duomenys buvo pateikiami vienos minutés intervalais, o perspektyvinés
grupés - 20 sek. intervalais.

HPI tyrimas buvo vienos grupés, neslepiamas tyrimas, atliktas su 485 tinkamais tiriamaisiais (460 pagrindiniy
tiriamuyjy ir 25 papildomi jtraukimo atvejai) 11 tyrimo centry Jungtinése Amerikos Valstijose. Viename tyrimo
centre buvo jtraukta ne daugiau kaip 97 tiriamieji (20 % visos populiacijos). Tuose paciuose tyrimo centruose,
kurie priklausé Siai istorinei kontrolinei grupei, buvo atliktas perspektyvinis tyrimas siekiant nustatyti, ar

271



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” ISpléstinés funkcijos

naudojant ,Acumen HPI” funkcijg hipotenzijai nuspéti per 15 min. nuo faktinio jvykio galima sumazinti vidutine
IOH trukme bent 25 % [11].

Jtraukimo ir nejtraukimo kriterijai. Potencialds tiriamieji negaléjo dalyvauti tyrime, jei atrankos ir jtraukimo
proceso metu buvo nustatyta, kad jie atitinka Siuos jtraukimo ir nejtraukimo kriterijus. 14-25 lentelé 272 psl.

ir 14-26 lentelé 273 psl. iSvardyti tyrimo metu taikyti jtraukimo ir nejtraukimo kriterijai. Dél turimy MPOG
grupiy tiriamyjy duomeny 3iek tiek skiriasi HPl ir MPOG grupiy jtraukimo ir nejtraukimo kriterijai. Konkreciai,
jtraukimo kriterijai skiriasi tuo, kad tyréjas nustato vidutinés ar didelés rizikos ne Sirdies operacija ir planuojama
hospitalizacija nakciai. Abiejy iSvardyty nejtraukimo kriterijy konkretas skirtumai yra Sie: pacientes, kuriy
néstumas patvirtintas arba kurios zZindo, zinomi kliniSkai svarbus intrakardiniai Suntai ir Zinomos vidutinio
sunkumo arba sunkios aortos ir mitralinio voztuvo ligos.

14-25 lentelé. HPI perspektyvinio tiriamojo atrankos kriterijai

|traukimo kriterijai Nejtraukimo kriterijai
1. Rasytinis informuoto asmens sutikimas 1. Dalyvavimas kitame (intervenciniame) tyrime
2. Amzius = 18 mety 2. Kontraindikuotinas invazinis kraujospudzio ste-
3. ASAfiziné baklé 3 ar 4 balai béjimas
4. Vidutinés ar didelés rizikos ne 3irdies operaci- 3. Pacienté, kuriai patvirtintas néStumas ir (arba) ku-
ja (pavyzdziui, ortopediné, stuburo, urologiné ir ri Zindo
bendro pobudzio operacija) 4, Skubi operacija
5. Planuotas spaudimo stebéjimas arterine linija 5. Zinomi kliniskai svarbas $untai sirdyje
6. Bendroji nejautra 6. Pacientas, kurio intraoperacinio MAP tiksliné ver-
7. Planuojama, kad operacija truks > 3 valandas nuo té buty <65 mm Hg
pradzios 7. Zinoma aortos stenozé voztuvo srityje < 1,5 cm?
8. Planuojama hospitalizacija per naktj 8. Zinoma vidutiné ar sunki aortos regurgitacija

9. Zinoma vidutiné ar sunki mitraliné regurgitacija

10. Zinoma vidutiné ar sunku mitralinio voZtuvo ste-
nozé

11. Pacientas ar chirurginés procediros tipas, Zino-
mas kaip SVV apribojimas (pvz., kvépavimo tu-
ris < 8 mL/kg teorinio idealaus svorio, spontani-
nis ventiliavimas, pasikartojanti Sirdies aritmija,
Zinomas priesirdzio virpéjimas, atviros kritinés
lastos operacija, Sirdies ritmo / kvépavimo daznio
(HR/RR) santykis < 3,6)

12. Esamas pasikartojantis priesirdzio virpéjimas

13. Zinomas Gmus kongestinis 3irdies nepakankamu-
mas

14. Kraniotomija

15. Operacijos dél nudegimy

16. Pacientai, turintys intraaortinio balionélio siurblj
(IABP) arba skilvelio (-iy) pagalbinj (-ius) prietaisg
(-us)

17. Pacientas perkeltas i$ intensyviosios terapijos sky-
riaus, kuriam reikia keliy vazoaktyviujy preparaty
ir Zinoma aktyvaus sepsio diagnozé
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14-26 lentelé. MPOG istoriniy kontroliniy pacienty atrankos kriterijai

Jtraukimo kriterijai

Nejtraukimo kriterijai

Gave priezilirg jstaigoje, kuri planuoja dalyvau-
ti prospektyviame hipotenzijos ,Hypotension
Prediction Index” programinés jrangos tyrime

Pradinis vidutinis arterinis kraujospudis <
65 mm Hg (pradiniu kraujospudziu laikomas
kraujospudis, iSmatuotas pries operacija, arba pir-

2. Operacijos data nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 mas tinkamas kraujospudis operacijos metu)
m. gruodzio 31 d. Operacijos metu naudojama daugiau nei viena
3. Suaugusieji pacientai 18 mety ar vyresni vazoaktyviojo preparato infuzija (fenilefrino, no-

radrenalino, vazopresino, dopamino, dobutami-
no arba epinefrino)
3. Skubi operacija
Sirdies (su pompa arba be jos), nudegimy 3alini-
mas arba intrakranijiné operacija

4. Planiné operacija ta pacig priémimo ar paguldy-
mo j ligonine dieng

5. Fiziné baklé pagal Amerikos anesteziology drau-
gijos (ASA) vertinima 3 ar 4 balai 4.

6. Bendroji nejautra

7. Kraujospudzio stebéjimas naudojant invazine ar-
terine linija > 75 % atvejy (kad baty atsizvelgta j
arterines linijas, jrengtas po indukcijos)

8. Atvejo trukmé (apibréZiama kaip paciento buvi-
mo palatoje iki paciento i$&jimo i$ palatos laikas)
= 180 min.

MPOG grupéje IOH daznis buvo 88 % (n=19 445/22 109), o gydymo datos — nuo 2017 m. sausio 1 d. iki 2017 m.
gruodzio 31 d. ] HPI grupe tiriamieji buvo jtraukti nuo 2019 m. geguzés 16 d. iki 2020 m. vasario 24 d. Antriné
veiksmingumo vertinamoji baigtis buvo bendro ploto po laiko ir MAP kreive nustatymas visiems laikotarpiams,
kai kiekvieno tiriamojo MAP < 65 mm Hg. Si vertinamoji baigtis koreliuoja su trukme, todél buvo pateikta
aprasomoji Sios vertinamosios baigties analizé, nurodant vidurkj, standartinj nuokrypj (SD), mediana, minimuma
ir maksimuma.

Pirminé saugumo vertinamoji baigtis buvo sunkiy nepageidaujamy reiskiniy, jskaitant perioperacinius
reiskinius, pooperacines komplikacijas ir su prietaisu susijusius sunkius nepageidaujamus reiskinius, procentiné
dalis. Antrinis Sio tyrimo tikslas (antriné saugumo vertinamoji baigtis) buvo nustatyti, ar ,Acumen HPI” funkcijos
teikiamos rekomendacijos sumazina toliau nurodyta sudétinj komplikacijy rodiklj.

«  Pooperaciniai nemirtino Sirdies sustojimo epizodai
«  Mirtis ligoninéje
Insultas
. Uminis inksty pazeidimas (AKI) per 30 dieny nuo procediros
«  Miokardo suzalojimas ne Sirdies operacijos metu (MINS) per 30 dieny nuo proceduros

14.1.16.2 Pacienty demografiniai duomenys

14-27 lentelé 273 psl. ir 14-28 lentelé 274 psl. pateikti turimos pacienty demografinés informacijos apie
perspektyvine klinikine (HPI) ir istorine kontroline grupe (MPOG) santrauka, taip pat proceduros, atliktos HPI
grupeés tiriamiesiems, tipus.

14-27 lentelé. Pacienty demografiniai duomenys (MPOG tyrimas)

Aprasymas HPI HPI MPOG
(ketinami gydyti) (visa analizuojama (visa analizuojama
imtis) imtis)
Pacienty skaicius 460 406* 22109
Lytis Vyras 51,7 (n=238) 53,0 (n=215) 57,8(n=12779)
Moteris 48,3 (n=222) 47,0 (n=191) 42,2 (n=9330)
Amzius (metai) Vidurkis £SD 63,0+ 12,97 62,8+ 13,0 653+13,8
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Aprasymas HPI HPI MPOG
(ketinami gydyti) (visa analizuojama (visa analizuojama
imtis) imtis)
Mediana (min.-maks.) |65 (19-94) 65 (19-89) 65 (18-90)
KMI Mediana 28,09 28,09 28,1
(25-asis ir 75-asis pro- | (24,37,32,81) (24,41, 32,86) (24,2,32,9)
centilis)
ASA balas ]** 0,2 (n=1) 0,25 (n=1) 0,0 (n=0)
1]l 91,5 (n=421) 92,1 (n=374) 80,83 (n=17 870)
1\ 8,0 (n=37) 7,6 (n=31) 19,17 (n=4239)
Nenurodyta 0,2 (n=1) 0,0 (n=0) 0,0 (n=0)
Operacijos trukmé Vidurkis £SD 338,1+ 1454 363,6 + 134,0 3552+ 1458
(minutémis, N=458) | Mediana 315,5 336 317
(25-asis ir 75-asis pro- | (235,416) (262, 430) (245, 427)
centilis) (n=458)

> 3valandas.

*Visa analizuojama imtis (FAS) apima tuos tiriamuosius is ketinamy gydyti asmeny populiacijos, kuriems operacija truko

**ASA Il tiriamasis buvo nustatytas kaip nukrypimas nuo protokolo, taciau nebuvo pasalintas is ITT ir FAS populiacijy, nes sis
tiriamasis atitiko nustatytus kriterijus (operacija truko > 3 valandas ir hemodinaminio stebéjimo duomenys). Sis tiriamasis buvo
jtrauktas j veiksmingumo ir saugumo analize, nors pagal jtraukimo / nejtraukimo kriterijus neturéjo bati jtrauktas j tyrimq.

14-28 lentelé. Procediiros tipas (HPI)

Proceduros tipas

% (n/N)

Stuburo operacija

18,5 (85/460)

Hepatektomija

13,7 (63/460)

Pankreatoduodeniné rezekcija

10,0 (46/460)

Sudétinga kraujagysliy operacija

8,5 (39/460)

Kita

8,5 (39/460)

Nefrektomija

5,7 (26/460)

Kita urogenitaliné operacija 5,4 (25/460)
Cistektomija 5,0 (23/460)
Pankretektomija 5,0 (23/460)

Inksty transplantacija

4,3 (20/460)

Galvos ir kaklo operacija 3,9 (18/460)
Sudétinga kombinuotoji onkologiné operacija (jskaitant 2 ar daugiau skirtingus orga- | 3,0 (14/460)
nus)

Diagnostiné laparotomija 3,0 (14/460)
Kolektomija 2,8 (13/460)
Adrenalektomija 2,6 (12/460)
Gastrektomija 2,0 (9/460)
Kita virskinimo trakto operacija 2,0 (9/460)
Klubo sagnario operacija 1,7 (8/460)
Prostatektomija 1,7 (8/460)
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Proceduros tipas % (n/N)

HIPEC 1,3 (6/460)
Histerektomija su citoredukcija 1,3 (6/460)
Cholecistektomija 0,9 (4/460)
Pakartotiné ortopediné operacija 0,9 (4/460)
Splenektomija 0,9 (4/460)
Bariatriné operacija 0,4 (2/460)
Kepeny transplantacija 0,4 (2/460)
Sigmoidektomija 0,4 (2/460)
Nenurodyta 0,2 (1/460)

MPOG grupés operacijy tipai buvo nustatyti pagal dabartinés procediry terminologijos (CPT) grupes. MPOG
grupei priklausé galvos ir kaklo; iSorinés ir vidinés kratinés lastos; stuburo ir nugaros smegeny; pilvo virSutinés
arba apatinés dalies; urologijos; ginekologijos; vyry reprodukcinés sistemos; dubens; klubo / kojos / pédos;
peties / rankos / plastakos; radiologijos; akuserijos ir kitos proceduros.

14-29 lentelé 275 psl. pateikiamas HPI ir MPOG grupés operacijy tipy palyginimas pagal CPT grupavima.

14-29 lentelé. Operacijos tipas pagal CPT grupavima

Operacijos tipas HPI MPOG

Pacienty skaicius Visy procentas Pacienty skaicius Visy procentas
Galvos ir kaklo 18 34 2024 10,2
Kratinés lastos operacija 0 0 3257 16,5
Stuburo operacija 85 16,2 3331 16,8
Virsutinés pilvo dalies 157 29,9 3838 19,4
Apatinés pilvo dalies 40 7,6 1314 6,6
Urologiné operacija 114 21,7 2017 10,2
Ginekologiné / akuseriné 20 3,8 190 1,0
Ortopediné 12 2,3 2224 11,2
Sudétinga kraujagysliy operaci- 39 74 0 0
ja
Kita 40 7,6 1596 8,1
Pastaba: IOH trukmé pagal operacijos tipg MPOG populiacijai nepateikiama.

14.1.16.3 Tyrimo rezultatai

14-30 lentelé 276 psl. pateikiami visy HPI tiriamuyjy, kuriy duomenys buvo prieinami analizei (N=482), ROC
kreivés analizés rezultatai. 14-30 lentelé 276 psl. pateikta ROC analizé yra identiska analizei, atliktai klinikinio
patvirtinimo tyrimuose, kuri buvo pateikta anksciau 14-12 lentelé 260 psl. ir 14-13 lentelé 260 psl. ISsamy
aprasyma, kaip 14-30 lentelé 276 psl. apibréZiami ir apskaiciuojami hipotenziniai jvykiai, nehipotenziniai jvykiai,
jautrumas ir specifiskumas, zr. Klinikinio patvirtinimo tyrimo rezultatai. Minimaliai invazinis stebéjimas 260 psl.
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14-30 lentelé. HPI tiriamyjy (N=482) ROC kreivé*

HPI PPV (%) NPV (%) SpecifiSkumas (%) Jautrumas (%) AUC
slenkstiné ver- [95 % [95 % [95 % [95 %

té pasikliautinasis pasikliautinasis pasikliautinasis pasikliautinasis

intervalas] intervalas] intervalas] intervalas]
98,4 90,3 99,8 53,1

85 (=821/834) (=6782/7507) (=6782/6795) (=821/1546) 0,84

[97,6,99,3] [89,7,91,0] [99,7,99,9] [50,6, 55,6]
* ,Edwards Lifesciences” turimi duomenys.

Veiksmingumas. HPI tyrimas buvo skirtas jvertinti ,Acumen HPI” funkcijos, kaip sprendimy priémimo
pagalbinés priemonés, gebéjima bent 25 % sutrumpinti IOH trukme operuojamiems pacientams,
kuriems reikalingas pazangus hemodinaminis stebéjimas. Intraoperacinés hipotenzijos (IOH) epizodas buvo

apibréziamas kaip vidutinis arterinis kraujospudis (MAP) mazesnis nei 65 per tris (3) ar daugiau 20 sek. i3 eilés
jvykiy kiekvienam tiriamajam visuose tyrimo centruose.

Pirminé veiksmingumo vertinamoji baigtis yra svertinis tyrimo centry vidurkiy ir standartiniy nuokrypiy vidurkis,
sujungtas su ta pacia tiriamyjy dalimi, kuri buvo jtraukta j MPOG grupe. Sis svertinis vidurkis ir tinkamai
apskaiciuotas standartinis nuokrypis buvo palygintas su jverciais, gautais i$ MPOG grupés tiriamujy.

HPI tyrimas atitinka pirmine veiksmingumo vertinamaja baigtj. HPI pagrindiniy tiriamujuy, jtraukty j visa analizés

imtj, vidutiné IOH trukmé buvo 11,97 + 13,92 min., palyginti su MPOG istorinés kontrolés vidutine IOH
trukme 28,20 + 42,60 min. 14-31 lentelé 276 psl. rodo, kad $is rezultatas, palyginti su MPOG istorine kontrole
(p <0,0001), sumazéjo 57,6 %. Vertinant atvejus, kai operacijos metu nebuvo né vieno IOH epizodo, IOH

(p < 0,0001) sumazéjo 65 %.

14-31 lentelé. Vidutiné IOH trukmé. Pirminé veiksmingumo vertinamoji baigtis

Statistika HPI MPOG p verté
(tiriamasis = 406) (tiriamasis = 22 109)

Imties dydis (n) 293 19 446 -

IS viso IOH minuciy 3508 548 465 -

IOH vidurkis (minutémis)** 11,97 28,20 < 0,0001*

IOH STD 13,92 42,60 -

* Analizei naudotas vienpusis nelygiy dispersijy t-kriterijus. Vardiné testo alfa verté yra 0,025.

Pastaba: IOH jvertinta taikant standartinj metodg; STD jvertintas taikant jungtinj metodq (pagrindinis tiriamasis, kuriam
nustatytas IOH epizodas tyrimo grupéje).

Standartinis metodas - IOH epizodas apibréZiamas esant bent trims is eilés stebéjimams, kai MAP < 65. FAS pagrindiniai
tiriamieji, kuriy operacija truko ne maZiau kaip 3 val.

** Kai HPI grupés duomenys yra analizuojami naudojant 60 sek. intervalg, vidutiné IOH trukmé Siek tiek padidéjo nuo 11,97 iki
12,59 ir statistiskai reiksmingai skiriasi nuo MPOG 28,20 IOH vidurkio, kai p verté < 0,0001.

Antrinés veiksmingumo vertinamosios baigties, bendro ploto po kreive (AUC) laiko ir MAP nustatymo visais
laikotarpiais, kai MAP < 65 mm Hg kiekvienam tiriamajam, rezultatai jtraukti j 14-32 lentelé 276 psl.

14-32 lentelé. Intraoperacinés hipotenzijos AUC - ITT, pagrindiniai tiriamieji

Tyrimo kategorija

Tiriamasis

AUC vidurkis
(min* mm Hg)

AUC SD
(min* mm Hg)

AUC mediana
(min* mm Hg)

AUC interva-
las
(min* mm Hg)

AUC Q3-Q1
(min* mm Hg)

Visi pagrindiniai tiriamieji

457

46,38

82,75

16,67

833,00

54,00

Visi pagrindiniai tiriamieji,

kuriems buvo bent vienas
epizodas

328

64,63

91,46

32,33

832,00

68,00
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Tyrimo kategorija Tiriamasis | AUC vidurkis AUCSD AUC mediana | AUCinterva- | AUCQ3-Q1
(min* mm Hg)| (min* mm Hg)| (min* mm Hg) las (min* mm Hg)
(min* mm Hg)

Visi pagrindiniai tiriamie- 406 47,07 85,30 16,83 833,00 51,00
ji, kuriems operacija truko

= 3val.

Visi pagrindiniai tiriamie- 293 65,23 94,36 32,00 832,00 62,67

ji, kuriems operacija truko
> 3 val. ir buvo bent vie-
nas IOH epizodas

Visi pagrindiniai tiriamie- 51 40,89 58,94 12,33 291,00 71,33
ji, kuriems operacija truko

< 3val

Visi pagrindiniai tiriamie- 35 59,58 62,94 37,00 290,00 73,33

ji, kuriems operacija truko
< 3val.ir buvo bent vie-
nas IOH epizodas

Pastaba: standartinis metodas — IOH epizodas apibréZiamas esant bent trims is eilés stebéjimams, kai MAP < 65.

ITT pagrindiniai tiriamieji, kuriy operacijos laikas tinkamas.

Buvo atlikta analizé, siekiant jvertinti HPI veiksminguma mazinant IOH, suskirstyta pagal MAP lygj. IOH trukmé
buvo palyginta tarp HPI grupés ir MPOG grupés, suskirsCius pagal MAP lygj nuo 50 iki 70 mm Hg, naudojant
standartinj skai¢iavimo metoda. 14-33 lentelé 277 psl.rodo, kad visuose MAP lygiuose, isskyrus MAP < 50,
vidutiné IOH trukmeé HPI tyrimo tiriamiesiems buvo statistiskai reikSmingai mazesné, nei nustatyta kiekvienam
MPOG MAP lygiui.

14-33 lentelé. Veiksmingumas, suskirstytas pagal MAP lygj, HPI tyrimas, palyginti su MPOG istoriniu
kontroliniu tyrimu

MAP verte Statistika HPI MPOG p verte
(tiriamasis = 406) (tiriamasis = 22 109)

MAP < 50 Imties dydis (n) 28 8555 -
I8 viso IOH minuciy 97 35790 -

IOH vidurkis (minutémis) 3,45 4,20 0,1967
IOH STD 3,56 13,10 --
MAP < 55 Imties dydis (n) 84 12484 -
I3 viso IOH minuciy 341 80115 -

IOH vidurkis (minutémis) 4,06 6,40 <0,0001
IOH STD 4,30 15,40 -
MAP < 60 Imties dydis (n) 188 16 561 -
IS viso IOH minuciy 1098 212362 -

IOH vidurkis (minutémis) 5,84 12,80 < 0,0001
IOH STD 7,31 24,10 -
MAP < 65 Imties dydis (n) 293 19 446 -
I8 viso IOH minuciy 3508 548 465 --

IOH vidurkis (minutémis) 11,97 28,20 < 0,0001
IOH STD 13,92 42,60 --
MAP < 70 Imties dydis (n) 375 20986 -
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MAP verte Statistika HPI MPOG p verte
(tiriamasis = 406) (tiriamasis = 22 109)
I8 viso IOH minuciy 10 241 1185983 -
IOH vidurkis (minutémis) 27,31 56,50 < 0,0001
IOH STD 28,79 70,40 -

Pastaba: standartinis metodas — IOH epizodas apibréZiamas esant bent trims is eilés stebéjimams, kai MAP < MAP vertés,
apibréZiancios IOH. Buvo jtraukti FAS pagrindiniai tiriamieji, kuriy operacijos trukmé ne trumpesné kaip 3 val. Buvo taikytas
Studento t kriterijus, kaip nurodyta SAP.

Klinikinio tyrimo metu intraoperacinés hipotenzijos trukmes sutrumpéjimas priklausé nuo klinikinio vertinimo,
kada, ka ir kaip gydyti, atsizvelgiant j HPI parametra ir HPI antrinj ekrana. Intervencijy tipai: koloidai,
kristaloidai, kraujo preparatai, vazopresoriai ir inotropai. Ypa¢ jdomu buvo palyginti tiriamuyjy daznumo modelj
ir intervencijos pagal HPI slenkstine verte, t. y. kai pagal HPI parametra buvo prognozuojamas hemodinaminis
nestabilumas (HPI > 85). Zr. 14-34 lentelé 278 psl. Sie duomenys rodo, kad HPI sukiiré pridétine verte, nes

per antrinj ekrang jspéjo apie pavojy ir suteiké jzvalguy, kurios leido gydytojui laiku jgyvendinti tinkamesnes
intervencines priemones.

14-34 lentelé. Tiriamuyjy ir intervencijos atvejy daznumo modelis pagal HPI slenkstine verte

Intervencijos HPI Tyrimo tiriamasis Intervencijos atvejis

tipas grupe N n n/N (%) | pverté? N n n/N (%) | pverte®

Koloidas HPI > 85 78 58 74,4 0,0004 134 87 64,9 < 0,0001
HPI < 85 78 36 46,2 134 47 351

Kristaloidas HPI > 85 163 134 82,8 < 0,0001 360 250 69,4 <0,0001
HPI < 85 163 80 49,1 360 110 30,6

Kraujo preparatai | HPI > 85 24 18 75,0 0,0781 56 34 60,7 0,0245
HPI < 85 24 12 50,0 56 22 393

Vazopresorius HPI > 85 307 277 90,2 < 0,0001 1604 1156 72,1 < 0,0001
HPI < 85 307 189 61,6 1604 448 27,9

Inotropas HPI > 85 87 72 82,8 < 0,0001 187 131 70,1 < 0,0001
HPI < 85 87 39 44,8 187 56 30,0

a, b: p verté is loginés regresijos modelio, kai HPI < 85 kaip atskaitos taskas, a — tiriamasis, b — intervencijos atvejis. N = visi

tiriamieji arba visi intervencijos atvejai, n = tiriamieji arba atvejai su intervencija.

Saugumas. |rodyta, kad ,Acumen HPI” funkcija yra saugi, kai naudojama operuojamiems pacientams, kuriems
reikalingas pazangus hemodinaminis stebéjimas.

+  Nebuvo tiriamuyjy, kuriy jvykiai baty susije su ,Acumen HPI” funkcija.

«  Nebuvo nepageidaujamy reiskiniy ar sunkiy nepageidaujamy reiskiniy, susijusiy su ,Acumen HPI” funkcija.
«  Nebuvo netikéty nepageidaujamy reiskiniy (0 %), susijusiy su HPI funkcija.

«  Mirties atvejy, susijusiy ar nesusijusiy su HPI funkcija, nebuvo.

Antriné saugumo vertinamoji baigtis yra apraSomoiji statistika, kurig sudaré 30 dieny pooperaciniai
nepageidaujami reiskiniai uzbaigty atvejy (CC) populiacijai 14-35 lentelé 279 psl. parodyta uzbaigty atvejy (CC)
populiacijos 30 dieny pooperaciné sudétiné vertinamoji baigtis. Rezultatai rodo, kad sudétiniy jvykiy daznumas
buvo 4,75 % (sudétiniai jvykiai =19 [95 % PI: 2,88, 7,32]), kai vienas tiriamasis patyré daugiau kaip vieng atskirg
sudétinj jvykj). MPOG grupei surinkti saugumo duomenys apémé mirstamuma (375, 1,83 %); 1 stadijos AKI
(2068, 9,35 %); 2 stadijos AKI (381, 1,72 %); 3 stadijos AKI (152, 0,69 %) ir miokardo pazeidimas [MINS] (178,

0,81 %).
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14-35 lentelé. HPI tyrimas - 30 dieny pooperacinés sudétinés vertinamosios baigties komponentai - CC
analizés populiacija (pagrindiniai tiriamieji, n=400)

Analizés vertinamoji baigtis Nepageidaujamo reiskinio jvy- POD dieny po operacijos
kis

Jvykiai n (%) 95 % PI Vidurkis Mediana Intervalas
Pooperacinis nemirtinas Sirdies 1(0,25) 0,01,1,38 2,00 2,00 2,2
sustojimas
Mirtis ligoninéje 0(0,00) 0,00, 0,92 Netaikoma Netaikoma Netaikoma
Insultas 0(0,00) 0,00, 0,92 Netaikoma Netaikoma Netaikoma
Umus inksty suzalojimas - bend- 16 (4,00) 2,30, 6,41 5,94 1,00 0,27
rai
Umus inksty suzalojimas - 1 sta- 11(2,75) 1,38,4,87 6,82 1,00 0,27
dijos
Umus inksty suzalojimas - 2 sta- 3(0,75) 0,15,2,18 6,33 7,00 2,10
dijos
Umus inksty suzalojimas - 3 sta- 2(0,50) 0,06, 1,79 0,50 0,50 0,1
dijos
Miokardo pazeidimas (MINS) 3(0,75) 0,15,2,18 1,67 1,00 0,4
CC =tyrimq uzbaigusi (vertintina) grupé, Pl = pasikliautinasis intervalas, dienos po operacijos (POD) = AESTDT-S/TNT

ISanalizavus numatoma gydyti populiacijg (n=460), nustatyti 3 (0,066 %) miokardo pazeidimo (MINS) ir 17
(3,7 %) imaus inksty pazeidimo (AKI) atvejy.

Ligoninéje ir intensyviosios terapijos skyriuje praleisto laiko trukmé HPI grupéje yra pateikta 14-36 lentelé
279 psl.

14-36 lentelé. Buvimo trukmé

Vertinamoji baigtis n Vidurkis Mediana Intervalas 95 % tikslus Pl
Maz. Didz. Apatinis | Virsutinis

Buvimo trukmé ligoninéje 455 6,8 53 03 50,5 6,2 73

(LOS), dienomis

Buvimo trukmé intensyvio- 151 2,7 2,0 0,1 27,0 2,2 3,1

sios terapijos skyriuje (LOS),

dienomis

14.1.16.4 Tyrimo suvestiné

Sie rezultatai rodo, kad vidutiné IOH (intraoperaciné hipotenzija) daugelyje tyrimo centry gerokai sumazéjo;
daugumoje tyrimo centry vidutiné IOH trukmé sumazéjo > 25 %, visuose tyrimo centruose, iSskyrus vieng, virsijo
35 %; vidutiné IOH trukmé sumazéjo nuo 23 % iki 72 %. Tyrimo rezultatai parodé, kad IOH trukmé sutrumpéjo

iki 11,97 minutes (SN 13,92), t.y. 57,6 % (p < 0,0001). Sis sumazéjimas yra klinikai svarbus, nes bent 1 min.
trunkanti IOH yra susijusi su perioperacinémis komplikacijomis ir sergamumu, pavyzdziui, AKI, MINS ir insultu
(2.

Atlikus jautrumo analize, jskaitant tyrimo centry sujungimo, klaidinanciy veiksniy ir tiriamuyjy, nejtraukty j
tiksline grupe perziara, i kliniskai svarbi iSvada dél vidutinés intraoperacinés hipotenzijos (IOH) sumazéjimo is
esmés nepasikeite.

Rezultatai rodo, kad ,Acumen HPI” funkcija yra saugi, kai naudojama operuojamiems pacientams, kuriems
reikalingas pazangus hemodinaminis stebéjimas, ir be su prietaisu susijusiy nepageidaujamy reiskiniy. Be to,
atsizvelgiant j tai, kad tiriamujy fiziné blklé pagal ASA skale buvo jvertinta 3 ir 4 balais ir jiems buvo atlikta ne
sirdies operacija, 4,75 % sudétiniy jvykiy daznis (sudétiniai jvykiai =19 [95 % PI: 2,88, 7,32]) yra mazas.
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Atlikus 3j atvirag prospektyvinj-istorinj lyginamajj tyrima buvo jrodyta, kad IOH sumazéjo naudojant HPI
programinés jrangos funkcija. Sis tyrimas turi trakumy dél galimo 3aliskumo, susijusio su gydytojy
informuotumu perspektyvinéje grupéje ir palyginimu su istorine grupe.

14.1.16.5 Isvada

Sio tyrimo rezultatai yra patikimi ir pateikia pagrjsty moksliniy jrodymuy, kad ,Acumen HPI” funkcija yra

saugi ir statistiskai bei kliniskai reikSmingai sumazino vidutinj IOH. Todél ,Acumen HPI” yra veiksmingas
nustatant hemodinaminj nestabilumg ir gerokai sumazinant intraoperacine hipotenzijg, kai jis naudojamas
operuojamiems pacientams, kuriems reikalingas intraoperacinis hemodinaminis stebéjimas ne Sirdies operacijy

metu.
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14.2 Pagalbiné infuziné terapija

+~Acumen” pagalbinés infuzinés terapijos (AFM) programinés jrangos funkcija suteikia pagalbos priimant
klinikinius sprendimus dél pacienty infuzinés terapijos.
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14.2.1 Jvadas

ISPEJIMAS

Gydant pacientg negalima naudoti vien tik pagalbinés infuzinés terapijos funkcijos. Per visg stebéjimo seansg
rekomenduojama perzilréti paciento hemodinamikos duomenis, kad jvertintuméte atsaka j skyst;.

Pagalbinés infuzinés terapijos (AFM) funkcija per seansg persijungia tarp jvairiy baseny. 14-37 lentelé 281 psl.
aprasyta kiekviena $iy buseny.

14-37 lentelé. AFM bisenos

lomas bandomasis boliusas

Busena AFM prietaisy srities pranesi- | Apibréztis
mas
Paraginta Sialomas skyscio boliusas / Sid- | PraneSimas, kuriuo naudotojas paragintas (1) priimti ir informuoti

monitoriy, kad skyscio leidimas prasidéjo arba (2) atmesti pasialy-
ma.

Neparaginta

Skystis nerekomenduojamas

Skystis nesitlomas.

Atmesti AFM pasitlymai sustabdyti Naudotojo veiksmas atmesti AFM raginima, dél kurio AFM funk-
cija nustatoma j 5 minuciy ramybés laikotarpj, per kurj nebina
jokiy naujy pranesimy.

Priimtas Leidziamas boliusas... Skyscio boliusas, kurj naudotojas priémé ir pasirinko pradéti. ,Lei-

dziamas boliusas...” taip pat gali bati rodomas, kai buvo pradeé-
tas naudoti Naudotojo boliusas.

Analizé atmesta

Skyscio boliusas, kurj naudotojas atsisaké analizuoti ir kuris nebus
pateiktas AFM programinei jrangai analizuoti.

Baigta

Boliusas uzbaigtas

Skyscio boliusas, kurj baigé naudotojas.

Analizuojama

Boliusas uzbaigtas; Hemodina-
minio atsako analizé

Skyscio boliusg iSanalizavo AFM. Jis buvo tiektas laikantis nustaty-
ty greicio ir tario riby, ir turima informacija, kurios reikia hemodi-
naminiam atsakui j skystj jvertinti.

14.2.2 Veikimo principas

AFM programinés jrangos funkcija buvo sukurta taip, kad uztikrinty optimaly intraveninj skysciy leidima. Ji
apima taisyklémis pagrjsta algoritma, kad buty galima pateikti infuzinés terapijos pasitlymus, atpazjstant atsako
j skyscius modelius, naudojant paciento hemodinaminius duomenis ir ankstesnj atsaka j skys¢iy leidima. Jos

jvestys:

«  Naudotojo nuostatos (t. y. Skysciy strategija [pageidaujamas iSstmimo tario pokytis: 10 %, 15 % arba
20 %], Operacinis rezimas [Atidarykite arba Laparoskopinis/kniabscioje padétyje]).

«  Hemodinaminiai duomenys i$ arteriniu spaudimu pagrjstos analizés (pulso daznis [PR], vidutinis arterinis
kraujospadis [MAP], iSstmimo taris [SV], iSstimimo tdrio svyravimas [SVV], sisteminis kraujagysliy
pasipriesinimas [SVR] ir SV pokytis per pastarasias dvi minutes).

«  Skyscio tiekimo duomenys (skyscio boliuso pradzios ir sustabdymo laikas bei skyscio boliuso taris).

«  Atsakas j skystj gaunamas i$ iSstumimo tario poky¢iy, matuojamy ,Acumen IQ" jutikliu, o AFM skys¢io
pasidlymai gaunami i$ prognozuojamo isstimimo turio padidéjimo, apskaiciuoto i$ dalies pagal atsaka j
skystj. Si prognozé pagrjsta informacijos, gautos i$ toliau nurodyto elemento, deriniu:

©  Pacienty populiacijos modelis. Tam naudojami duomenys apie iSstmimo tario procentinio
padidéjimo (%ASV) ir isstmimo tario svyravimo (SVV) santykj. Duomenys gauti atsizvelgiant j
paciento atsaka j 500 mL skyscio leidima esant skirtingiems SVV lygiams (N = 413 pacienty).!
T Cannesson M, Le Manach Y, Hofer CK, Goarin JP, Lehot JJ, Vallet B, Tavernier B. Assessing the
diagnostic accuracy of pulse pressure variations for the prediction of fluid responsiveness: a ,gray
zone” approach. Anesthesiology. 2011 Aug; 115(2): 231-41.
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© Individualaus paciento boliuso istorija. Tam naudojamas Siuo metu stebimo paciento atsakas j
leidZziama skyst;.

Bendra informacija leidZia algoritmui nustatyti delta iSstimimo tdrj, nustatant boliusus, kurie buvo pateikti
panasioje hemodinaminéje blsenoje, apibendrinant jo atsakus, atsizvelgiant j sisteminj saliskuma (t. y. modelis
pervertina arba nepakankamai jvertina paciento faktinj atsaka j skystj) ir jvertinant prognoze pagal paciento
boliuso istorijos informacijos kokybe, kad baty galima pateikti galutine prognoze.

Galutiné prognozé lyginama su pasirinkta skysciy strategija, siekiant nustatyti, ar turéty bati generuotas
skyscio pasitlymas. Jei prognozuojamas delta isstimimo taris yra didesnis nei pasirinkta skysciy strategija,
tada algoritmo isvestis yra skyscio pasitlymo raginimas hemodinaminiy duomeny monitoriuje. Jei
prognozuojamas isstimimo turis yra ne didesnis uz pasirinkta skysciy strategija, algoritmas arba neisveda
skyscio pasitlymo, arba, jei paciento boliuso istorijoje informacija yra ribota, algoritmas gali paraginti
naudoti bandomajj boliusa. Daugiau informacijos apie galimas AFM busenas zr. 14-38 lentelé 286 psl.

«  AFM programinés jrangos funkcijos sugeneruoti skyscio pasitlymai yra parinkti atsizvelgiant j SV ir CO
bei nepriklausomai nuo MAP. Todél AFM gali pasialyti skystj, kai paciento kraujospudis normalus. Prie$
priimant AFM rekomendacijg arba AFM bandymo pasitlyma, rekomenduojama visiSkai perziaréti paciento
hemodinamikos blsena.

PERSPEJIMAS

Pagalbinés infuzinés terapijos programinés jrangos funkcija pasikliauna gydytojo pateikta informacija, kad
galéty tiksliai jvertinti atsaka j skystj.

Svarbu tinkamai nustatyti Operacinis rezimas ir Skysciy strategija. Pasirinktas Operacinis rezimas ir Skysciy
strategija daro jtaka AFM skyscio pasiulymams. Pasirinkus neteisingag Operacinis rezimas arba Skysciy
strategija, tai gali turéti poveikio AFM pasitlymy daznumui. Taip pat svarbu, kad skysciy skyrimo informacija
(taris ir trukmé) baty tiksliai jvesta j sistema. Zr. Pagalbinés infuzinés terapijos nuostatos 285 psl., kur rasite
daugiau informacijos apie Skys¢iy strategija ir Operacinis rezimas. Daugiau informacijos apie skyscio leidima
Zr. Skysciy valdymas naudojant AFM algoritma 287 psl.

Jei AFM programinés jrangos funkcija numato, kad pacientas reaguos j skystj, jis pateiks pranesima, nurodantj,
kad skyscio skyrimas gali pagerinti paciento hemodinamine bisena. Jei AFM programinés jrangos funkcija
apskaiciavo, kad pacientas nereaguos j skystj, sistema nepasiulys skirti skyscio.

AFM funkcija apima atitinkamy hemodinaminiy parametry rodyma ir leidzia realiuoju laiku stebéti esamag
paciento bikle bei bendrg kiekvienam pacientui skiriamo skyscio tarj. AFM funkcija prieinama, kai ,Acumen IQ"
jutiklis prijungtas prie radialinés arterijos kateterio.

PERSPEJIMAS

AFM funkcijos teikiamiems infuzijos pasitlymams gali pakenkti tokie veiksniai kaip:

+  Netikslus FT-CO matavimai

- Dideli FT-CO matavimy pokyciai dél vazoaktyviujy vaisty vartojimo, paciento padéties keitimo ar
chirurginiy intervencijy
Kraujavimas greiciu, panasiu arba didesniu uz skysciy tiekimo greitj

«  Arterinés linijos trikdziai

Prie$ vykdydami AFM pasiulymus, visada perzvelkite paciento hemodinamine busena.

Tikslaus iSstdmimo tdrio svyravimo (SVV) matavimas reikalingas AFM programinés jrangos funkcijai, kad ji galéty
pateikti pasitalymus dél skysciy tvarkymo. Pacientai turi bati:

. mechaniskai ventiliuojami;
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«  kvépuojamasis taris turi bati > 8 ml/kg.

Pastaba

Vienu metu naudojant AFM ir HPl iSmaniuosius jspéjimus, svarbu atsizvelgti j tai, kad AFM skysciy
rekomendacijos elgsena grindziama atsako j skystj prognoze, o HPI iSmaniyjy jspéjimy elgsena grindziama
galimo (-y) pagrindinio (-iy) mechanizmo (-y) hipotenzijos prevencijai ar gydymui nustatymu. Todél Sios dvi
programinés jrangos funkcijos yra susijusios su skirtingais tikslais ir pacienty hemodinaminémis baklémis,
tad jos turéty bati vertinamos atskirai. Dabartine paciento hemodinamika reikia perzitréti prie$ nustatant
tinkamiausig veiksmy eiga. Daugiau informacijos apie ta funkcija zr. ,Acumen Hypotension Prediction Index”
(HPI) programinés jrangos funkcija 240 psl.

14.2.3 AFM pagalbos ekranai

AFM pagalbos ekranai padés atsakyti j daugybe bendro pobudzio naudotojy klausimy. Norédami jjungti AFM
pagalbos ekranus, palieskite pagalbos piktograma AFM prietaisy srityje arba bet kurj Skyscio boliusas raginimuy.

AFM pagalbos ekranus taip pat galima jjungti naudojant pagrindinj pagalbos meniu. Palieskite nuostaty

v
piktograma - skirtuka Zinynas — mygtukg Pagalbiné infuziné terapija.

AFM pagalbos ekranai apima turinj apie paleidima, AFM funkcijos naudojima ir bendro pobudzio klausimus apie
tai, kaip veikia sistema. Kiekviename AFM pagalbos ekrane palieskite dominantj klausima, kad baty parodytas
trumpas atsakymas. Papildomos informacijos kreipkités j savo ,Edwards” atstova.

14.2.4 AFM paleidimas arba paleidimas i$ naujo

&7\
Palieskite GDT stebeéjimo / AFM piktograma nardymo juostoje. .
2. Pasirinkite pagalbinés infuzinés terapijos piktograma. AFM prietaisy sritis bus rodoma tik grafiniy

tendencijy ekrane. ik

Pastaba

Jei pagalbiné infuziné terapija pradedama per aktyvy GDT stebéjimo seansa, naudotojui bus pranesta, kad
bus baigtas dabartinis stebéjimo seansas.

3. Nustatykite pageidaujamas AFM nuostatas Operacinis rezimas (Laparoskopinis/kniabscioje padétyje
arba Atidarykite), Skys¢iy strategija (10 %, 15 % arba 20 %) ir Skys¢iy stebéjimas (Skysc¢io matuoklis
arba Rankinis). Zr. Pagalbinés infuzinés terapijos nuostatos 285 psl.

4. Klaviatura jveskite Maksimaly atvejo turj (Maks. atvejo taris). Norint pradéti AFM seansg, Sig verte jvesti
batina.
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Maks. atvejo taris

3
6
9
L X

J

Maksimalus atvejo taris pateikia naudotojui tikslinj skyscio kiekj, remdamasis atvejo pradZioje prieinama
informacija. Paciento skyscio poreikiai atvejo eigoje gali pasikeisti, todél 3i verté turéty bati laikoma
orientacine, o ne absoliucia riba tarp optimalaus ir pernelyg didelio skysciy tiekimo.

Aktyvaus AFM seanso metu bisenos juostoje rodomas perspéjimas, kai bendras skystis, tiektas naudojant
AFM funkcija, artéja prie (500 ml ribose) arba virsija i$ anksto nustatyta Maksimaly atvejo tarj, kad

baty apsisaugota nuo galimos skyscio perkrovos. Maksimalaus atvejo tario verté neriboja AFM funkcijos
ypatybiy ar nedaro jtakos AFM skyscio pasialymams. Sig verte galima bet kuriuo metu per aktyvy AFM

seansg pakeisti AFM nuostaty ekrane, palietus nuostaty piktograma AFM prietaisy srityje.

Pastaba

Jei per AFM seansa nutrikty rysys, jj butina i$ naujo inicijuoti, kai tik atsiras energijos tiekimas. Jeigu to
paties paciento stebéjimas tesiamas vél jjungus monitoriy, iSvaloma dabartiniam pacientui duoty boliusy
istorija; taciau bendras tris, tiektas naudojant AFM funkcija, ir Maksimalaus atvejo tario verteé islieka.

5. AFM prietaisy srityje palieskite Pradéti AFM piktograma _

AFM

NP Laparoskopinis/kniibsEioje R
Operacinis reZimas padetyie Afidarykite U - 2 U 0 D o ’

Slggf;%;“’:;ﬂa 10% 5% 20% Stebimo atvejo taris Maks. atvejo tiris ~ Pradeti AFM

14-12 pav. AFM prietaisy sritis

14.2.5 AFM prietaisy srities rodinys

AFM prietaisy sritj (parodytg 14-12 pav. 284 psl.) galima perziaréti, kol jjungtas grafiniy tendencijy ekranas ir
aktyvus AFM seansas. AFM prietaisy sritj bet kuriuo metu galima sumazinti palieCiant sumazinimo piktograma

w
arba GDT stebéjimo / AFM piktograma narSymo juostoje.
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Kai AFM prietaisy sritis sumazinta, narSymo juostoje rodoma skyscio busenos piktograma. Noredami atkurti AFM
v
prietaisy sritj, palieskite skyscio busenos piktograma Bl narSymo juostoje. Zr. 14-38 lentelé 286 psl.

14.2.6 Pagalbinés infuzinés terapijos nuostatos

Prie$ pradédami AFM seansa i$ naujo, perzitrékite visas nuostatas. AFM seanso pradéti i$ naujo negalima,
nenustacius maksimalaus atvejo tario. Norédami pakoreguoti su pagalbinés infuzinés terapijos funkcija

0%

susijusias nuostatas, palieskite AFM prietaisy srities deSiniajame kampe esancig nuostaty piktograma.
14.2.6.1 Skysciy strategija

Svarbu tinkamai nustatyti Skys¢iy strategija. Pasirinkta skysciy strategija daro jtaka AFM skyscio pasitlymams.
Pasirinkus Skys¢iy strategija, kuri neatitinka gydytojo skysciy infuzijos strategijos, bus pateikti nepageidaujami
skyscio pasitlymai (pvz., gydytojas pageidauja apribotos skysciy strategijos, bet AFM nuostatose pasirenka

10 % Skysc¢iy strategija) arba gali nebuti skyscio pasitlymy (pvz., gydytojas pageidauja neapribotos skysciy
strategijos, bet AFM nuostatose pasirenka 20 % Skysciy strategija).

Nustatydami parinktj Skys€iy strategija, pasirinkite 10 %, 15 % arba 20 %.

Skysciy strateqija
stiystategha | 105 |

Pastaba

Skysc¢iy strategija galima naudoti AFM algoritmui koreguoti, kad jis baty maziau apribotas (10 %) arba
apribotas (20 %), kai teikia pasitlyma dél skys¢io. Numatytoji nuostata yra 15 %. Si procentiné verté yra
procentinis iSstimimo tario pokytis, jvykes kaip atsakas j 500 ml skyscio boliusa. Nereikia susvirksti 500 ml
boliuso, kad buty galima naudoti AFM programinés jrangos funkcija. Procentinis pokytis yra koreguojamas, kad
atitikty tiekto skyscio turj. Mazesnis procentinis dydis rodo Zemesne skyscio sitlymo riba, todél jis yra maziau
apribota nuostata.

14.2.6.2 Operacijos rezimas

Ant perjungimo mygtuko Operacinis rezimas pasirinkite Atidarykite arba Laparoskopinis/knitibscioje

. . - Laparoskopinis/knilbscioje ) .
Operacinis reZimas padeétyje Atidarykite

padétyje.

Pastaba

Svarbu tinkamai nustatyti Operacinis rezimas. Pasirinktas operacijos reZzimas daro jtaka tam, kaip AFM
interpretuoja SVV. Pasirinkus netinkama Operacinis rezimas, gali bati pateikti netinkami skyscio pasialymai.
Jei pacientui atliekama laparoskopiné procedura arba jis yra knitpscioje padétyje ir kaip Operacinis rezimas
nustatyta parinktis Atidarykite, AFM gali pateikti papildomus skyscio pasitlymus. Jei pacientui atliekama
Atidarykite proceddra, o kaip Operacinis rezimas pasirinkta Laparoskopinis/kniubscioje padétyje, AFM gali
sulaikyti skyscio pasitlymus.

14.2.6.3 Skysciy stebéjimas

Perjungimo mygtuke Skysciy stebéjimas pasirinkite Skyscio matuoklis arba Rankinis.
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Skysdiu stebéjimas

Skystio matuoklis

Rankinis

Naudojant rezima Rankinis naudotojas privalo jvesti suleisto skyscio boliuso tirj. Naudodamas skyscio
matuoklj, naudotojas jveda tikslinj boliuso tarj, o skys¢io matuoklis stebi skyscio tiekimo pradzia, pabaigg ir
srauto greitj po to, kai naudotojas atidaro ir uzdaro skysciy linija.

Pastaba

Pagal numatytuosius nustatymus, kad AFM funkcija bty inicijuota, reikia prijungti skyscio matuoklj. AFM
funkcijos naudojimas rezimu Rankinis yra pasirenkamas. Norédami gauti iSsamesnés informacijos apie Sios
iSpléstinés nuostatos keitima, susisiekite su ,Edwards” atstovu.

14.2.6.4 Maksimalus atvejo turis

Maksimalus atvejo tiris pateikia naudotojui tikslinj skyscio kiekj, kurj gydytojas nustato atvejo pradzioje,
remdamasis tuo metu turimais klinikiniais duomenimis. Paciento skyscio poreikiai atvejo eigoje gali pasikeisti,
todél i verté turéty bati laikoma orientacine, o ne absoliudia riba tarp optimalaus ir pernelyg didelio skysciy
tiekimo. Per aktyvy AFM seansa pasirodo vaizdinio pranesimo isSokantysis langas, kai bendras skystis, tiektas
naudojant AFM funkcija, artéja (500 ml ribose) arba virsija i$ anksto nustatyta Maksimaly atvejo tiirj, kad bity
apsisaugota nuo galimos skyscio perkrovos. Maksimalaus atvejo tiirio verté neriboja AFM funkcijos ypatybiy
ar nedaro jtakos AFM skys¢io pasitlymams. Norint pradéti AFM seansg, reikia jvesti 3ig verte. Sia verte galima
pakeisti pranesimo iskylanciajame lange arba AFM nuostaty ekrane bet kuriuo metu per aktyvy AFM seansa.
Norédami nustatyti Maksimaly atvejo tarj, kai AFM seansas nepradétas, pasirinkite mygtuka Maks. atvejo
taris ir klaviatlra jveskite AFM seanso tarj.

mi

Maks. atvejo tiris

Jei Maksimalus atvejo taris jau jvestas, dabartiné Maksimalaus atvejo tario verté bus rodoma nuostaty
ekrane. Norédami pakeisti Maksimaly atvejo tarj, palieskite mygtuka ir klaviatira jveskite naujg verte.

2000 ml

Maks. atvejo tiris

Pastaba

Jei kei¢iate Maksimaly atvejo tiirj, nauja verté turi bati didesné uz AFM prietaisy srityje rodoma bendra tar;.

14-38 lentelé. AFM skyscio busenos piktogramos

AFM skyscio biisenos | AFM skyscio buse- | Reiksmé
piktograma narsymo | nos piktograma AFM
juostos rodinyje prietaisy srityje

Rekomenduojamas skystis.
O & Apskaiciuotas procentinis iSstimimo tario pokytis virsija ribine verte,

nustatyta naudojant nuostata Skys¢iy strategija (10 %, 15 %, 20 %). Kai
AFM algoritmas rekomenduoja skystj, galutiné prognozé grindziama tiek
populiacijos modelio, tiek individualaus paciento boliuso istorija.

Si piktograma taip pat rodoma kaip nuoroda SV parametro plyteléje.
Palieskite piktograma, kad atvertuméte AFM prietaisy sritj.
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AFM skyscio basenos
piktograma narSymo
juostos rodinyje

AFM skyscio buse-
nos piktograma AFM
prietaisy srityje

Reiksmé

&

Sitlomas bandomasis boliusas.

Norint suzinoti apie paciento atsaka j skystj, sillomas bandomasis bo-
liusas. Kai AFM algoritmas sitlo bandomajj boliusg, galutiné prognozé
apima nedaug arba visai neapima jokiy jvesciy i$ individualaus paciento
boliuso istorijos ir daugiausia pasikliauja paciento populiacijos modeliu.
Bandomaojo boliuso pasitlymas bus suaktyvintas, jei SVV > 9 % Atidary-
kite Operacinis rezimas arba SVV > 12 % Laparoskopinis/kniiibscioje
padétyje Operacinis rezimas.

Si piktograma taip pat rodoma kaip nuoroda SV parametro plyteléje.
Palieskite piktograma, kad atvertuméte AFM prietaisy sritj.

%

Skystis nerekomenduojamas.

AFM programinés jrangos funkcija nesialys skyscio (nei AFM rekomenda-
cijos, nei bandymo boliuso), kai konkreti fiziologija rodo, kad skystis ne-
rekomenduojamas. Sis basenos ekranas bus rodomas, kai AFM programi-
nés jrangos funkcija per individualaus paciento boliuso istorijg suzinos,
kad badamas Sios hemodinaminés blsenos pacientas praeityje nereaga-
vo j skystj. Jei individualaus paciento boliuso istorijoje informacijos néra,
pasikliaujama SVV ir nesialys skyscio, jei SVV < 9 % Atidarykite Opera-
cinis rezimas arba SVV < 12 % Laparoskopinis/knitabscioje padétyje
Operacinis rezimas.

Boliusas baigtas.

Perzitrékite informacija AFM prietaisy srityje ir priimkite sprendima dél
analizés.

AFM pristabdyta / sustabdyta.

Esant Siai basenai, AFM programinés jrangos funkcija nesialys skyscio.

® o

Boliusas baigtas ir yra analizuojamas.

AFM algoritmas analizuoja hemodinaminj atsaka j boliusa. Apskaiciuotas
likes laikas rodomas narSymo juostoje ir AFM prietaisy srityje. Kol boliu-
sas analizuojamas naudojant algoritma, mygtukas Naudotojo boliusas
nebus prieinamas, o naudotojas i$ algoritmo negaus jokiy skyscio pasia-
lymuy.

Leidziamas boliusas.

Si piktograma persijungs per jvairius skysciy lygius, kad parodyty, jog
boliusas yra aktyviai leidZziamas (rankiniu badu ar naudojant skyscio ma-
tuokl)).

14.2.7 Skysciy valdymas naudojant AFM algoritma

Inicijavus AFM algoritma, AFM funkcija palaikys skyscio optimizavima dviem badais: pasitlydama arba
nepasitlydama skystj. NarSymo juostoje arba AFM prietaisy skydelyje rodoma piktograma, rodanti programinés

jrangos pasitlyma (Zr. 14-38 lentelé 286 psl.).

Norédami leisti skystj, kai AFM funkcija nesitlo skyscio, atidarykite skyscio linija (Skys¢io matuoklis) arba

palieskite mygtuka Naudotojo boliusas (Rankinis). ﬂ

Laikantis AFM skyscio pasitlymo arba pasirinkus Naudotojo boliusas, pasirodys raginimas ir prasidés skyscio

leidimo darbo eiga.

Skys¢io leidimo darbo eiga naudojama norint surinkti AFM algoritme naudojamos informacijos apie skyscio
leidima, kad bty galima isanalizuoti hemodinaminj atsaka j skyscio boliusa. Tiek esant AFM skyscio pasidlymui,
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tiek paprasius Naudotojo boliusas, laikomasi iy darbo eigy. Siose darbo eigose nurodyti naudotojo veiksmai
naudojant Skys¢io matuoklis arba Rankinis rezima.

Pastaba

Pagal numatytuosius nustatymus, kad AFM funkcija baty inicijuota, reikia prijungti skyscio matuoklj. AFM
funkcijos naudojimas rezimu Rankinis yra pasirenkamas. Norédami gauti iSsamesnés informacijos apie Sios
iSpléstinés nuostatos keitima, susisiekite su ,Edwards” atstovu.

14.2.7.1 Skys¢iy jleidimo darbo eiga. ,Acumen 1Q” skyscio matuoklis

Naudokite Sig AFM programinés jrangos darbo eigg, kai yra prijungtas ,Acumen IQ" skys¢io matuoklis.

+~Acumen Q" skys€io matuoklis yra sterili vienkartinio naudojimo priemoné, kuria stebimas pacientui per
intravenine linija, prie kurios jis prijungtas, tiekiamo skyscio srautas. Nurodymus, kaip naudoti AFM programinés
jrangos funkcija be skysc¢io matuoklio, Zr. Skysciy jleidimo darbo eiga. Rankinis rezimas 292 psl. Konkrecias
instrukcijas apie ,Acumen IQ” skysc¢io matuoklio jvedima ir naudojima bei atitinkamus jspéjimus, perspéjimus

ir pastabas rasite matuoklio naudojimo nurodymuose. ,Acumen IQ" skys¢io matuoklis yra suderinamas su
+~Acumen AFM” kabeliu ir ,HemoSphere” technologijos moduliu. ,HemoSphere” technologijos modulis telpa j
standartinio modulio lizda.

=

®

1. ,Acumen IQ” skys¢io matuoklis 4. ,Acumen AFM” kabelio prijungimas prie
~HemoSphere” technologijos modulio

2. ,Acumen IQ" skys¢io matuoklio prijungimas 5. ,HemoSphere” technologijos modulis
prie ,Acumen AFM" kabelio

3. ,Acumen AFM” kabelis 6. PaZangusis monitorius ,HemoSphere”

14-13 pav. ,Acumen IQ” skysc¢io matuoklio ir ,Acumen AFM" kabelio prijungimo apZvalga

»~Acumen 1Q" skysc¢io matuoklio prijungimo veiksmai

Visus prijungimo nurodymus rasite ,Acumen Q" skys¢io matuoklio naudojimo instrukcijose.

|dékite ,HemoSphere” technologijos modulj j monitoriy. Tinkamai jdéjus, modulis spragtelés.

2. I8samius nurodymus apie saranka ir skys¢io matuoklio prijungima prie intraveninés linijos zr. ,Acumen 1Q"
skysc¢io matuoklio naudojimo instrukcijose.

3. [sitikinkite, kad nustatyta tinkama kryptis, tada prijunkite ,Acumen AFM" kabelj prie technologijos modulio.
Prijunkite ,Acumen IQ" skyscio matuoklj prie ,Acumen AFM” kabelio galo, pazyméto (2) 14-13 pav. 288 psl..
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»~Acumen 1Q” skysc¢io matuoklio skysciy jleidimo darbo eiga

1. Kaialgoritmas pasiulo skyscio boliusa, pasigirsta garsinis signalas ir AFM algoritmo prietaisy srityje rodomas
pranesimas ,Sialomas skyscio boliusas”.

@ Sinlomas skyscio boliusas Norédami priimti pasitlyma, atidarykite boliuso linijg @ E
~

_ Operacinis rezimas 0
NaCl 0,9 % 150 mi E Steb. atvejo tiris 1400 mi {Abcaryiite) ©

Maks. atvejo taris Skysdiy strategii ’
Skystio riisis Tikslinio boliuso tiris Atmesti 2000 mi """?;‘5’%) eais <§5

Pastaba

Jei prabégo 40 sekundziy, kai AFM algoritmas nerekomendavo skyscio pacientui, pranesimas ,Sitilomas
skyscio boliusas” bus pasalintas i$ prietaisy srities.

2. Skysc¢io tiekimo pranesimas paragina naudotoja perzilréti paciento hemodinamikos duomenis ir pradéti

skyscio boliusg, jei jie sutampa su pasialymu. Palieskite piktograma Atmesti ﬂ ir atmeskite
boliuso pasitlyma. Skysciy pasiulymai bus pristabdyti penkioms minutéms. Norédami leisti boliusa,
pereikite prie 3 veiksmo.

3. Palieskite mygtuka Skyscio rasis, kad nurodytuméte skyst;.

PERSPEJIMAS

Naudojant bet kokius skyscius, neiSvardytus nurodytame sagrase Skyscio raisis, arba pasirinkus netinkama
skyscio tipa, gali bati matavimo netikslumuy.

Pastaba

Prijungus skysc¢io matuoklj, turi bati nurodytas Skyscio rasis.

Pastaba

Gali bati tikslinga atmesti AFM algoritmo siilyma, jei paciento hemodinamikos duomeny apzvalga
neleidzia skirti skys¢iy, arba chirurginése situacijose, kai skysciy suleisti netikslinga. Atkreipkite démesj, kad
nuolat mazéjancio boliuso pasiulymai gali apriboti AFM algoritmo naudinguma, jog baty galima nustatyti

basima atsaka j skyscius. Palieskite piktograma Atmesti ﬂ ir atmeskite boliuso pasitlyma.

4. Palieskite mygtuka Tikslinio boliuso turis ir jveskite norima tarj.
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Tikslinio boliuso tiris

3

6

9
<«
J

Pastaba

AFM programinés jrangos funkcija gali tik analizuoti skys¢iy boliusus, kuriy tdris yra nuo 100 iki 500 ml, ir
kurie tiekiami nuo 1 iki 10 | per valandg greiciu. Jei pageidaujate naudoti AFM funkcijos vykdoma skyscio
boliuso analize, uztikrinkite, kad turis ir tiekimo greitis atitikty reikiamus intervalus.

5. Atidarykite skyscio linija ir pradékite leisti boliusa.
Pradéjus boliusa, AFM prietaisy srityje rodomas pranesimas ,Leidziamas boliusas...” ir rodomas matuoklis,
kad matytumeéte suleisto boliuso dabartinj tarj.

___ LeidZiamas boliusas... Alitinka analizés kriterjus Boliuso tiris (ml)

NaCl 0,9 % 6 00 O i Steb. atvejo tans 600 mi

Maks. atvejo taris 2000 mi Tiksl. verte 150
Skyscio rasis Srauto greitis

Pasiekus tikslinj tarj, spalva aplink tario matuoklj taps zalia.

Boliuso tiris (ml)

Tiksl verte 150

7. Suleidus pageidaujama boliuso tarj, uzdarykite skyscio linija.

Pastaba

Boliuso tiekimo greitis priklauso nuo boliuso sustabdymo, kai skysciy leidimas baigtas. Netinkamas boliuso
tiekimo greitis gali turéti jtakos hemodinaminio atsako j skyscio boliusg vertinimo tikslumui ir basimy AFM
algoritmo pasitlymy patikimumui.

PERSPEJIMAS

Jei tiekiant boliusa yra trikdanciy veiksniy, dél to AFM programiné jranga gali pateikti klaidinga skyscio
rekomendacija. Todél reikia pasalinti boliusus, kurie tiekti esant trikdanciy veiksniy. Galimi trikdantys
veiksniai, apima, bet neapsiriboja:
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«  LeidZiant boliusg buvo leista vazoaktyvioji medziaga

«  Papildomas boliusas, paskirtas po pirminio suleisto boliuso
- Tiriamojo padéties pakeitimas

«  Ventiliavimo poky¢ciai

«  Chirurginis manipuliavimas

«  Arterinés linijos trikdZiai

* |Sorinis suspaudimas (t. y. palinkimas ant A linijos)
* ABG émimas, greitasis plovimas
* Pernelyg didelis linijos drékinimas

+  Kraujagyslés uzspaudimas

«  Papildoma skyscio linija, kuri vienu metu atidaroma leidziant boliusa
- Zinoma Gmi hemoragija leidziant skystj

+  Netikslas FT-CO matavimai

8. Patikrinkite, ar AFM algoritmo prietaisy srityje rodomas Skys¢io rasis yra teisingas. Jei neteisingas,
palieskite mygtuka Skyscio rasis ir redaguokite.

Boliusas uZbaigtas (1m 36s) (trukme) @ E

]23144 123320 150 ] NacCl 0,9 % Analizuoti hemodinaminj atsaka? @

TAIP NE

PradZios laikas Pabaigos laikas Boliuso toris Skys€io rasis ‘@}

Jei keiciate Skyscio rasis, patikrinkite, ar rodomas Boliuso tiiris vis dar yra teisingas. Jei reikia, koreguokite
tarj liesdami mygtuka Boliuso taris.

Pastaba

Raginimo analizuoti hemodinaminj atsaka po skyscio boliuso skirtasis laikas baigiasi po 90 sekundziy. Jei
analizé prieinama (galima pasirinkti TAIP), ji bus pasirinkta automatiskai.

9. UzZbaigus skyscio boliusa, jei bendras pagal AFM algoritma tiektas taris artéja (500 ml ribose) arba virsija
maksimaly atvejo tarj, AFM algoritmo seansas bus pristabdytas ir parodytas vienas i$ tolesniy pranesimuy:

A. AFM pristabdyta (bendras stebimas kiekis artéja prie nustatyto maksimalaus atvejo kiekio)
B. AFM pristabdyta (bendras stebimas kiekis virsija nustatyto maksimalaus atvejo kiekj)

Jei parodomas vienas i toliau pateikty pranesimy, i$ naujo jvertinkite maksimaly atvejo tirj ir jsitikinkite,
kad jis atitikty paciento skyscio poreikj, ir uzbaikite AFM seansg (jei taikytina). Bendras tiektas taris visada
prieinamas AFM algoritmo prietaisy srityje, o maksimaly atvejo tirj galima bet kada perziaréti arba

50
keisti AFM nuostatose, palietus nuostaty piktograma AFM prietaisy srityje. Daugiau informacijos zr.
Artéja / virSyta maksimalaus atvejo tario darbo eiga 295 psl.

Pastaba

Jei pasibaigus ankstesniam seansui pageidaujate atlikti papildoma AFM algoritmo seansg tam paciam
pacientui, Zr. AFM paleidimas arba paleidimas i$ naujo 283 psl. I3liks visos pirminés AFM nuostatos, iSskyrus
maksimaly atvejo tarj. Zr. Pagalbinés infuzinés terapijos nuostatos 285 psl., jei prireikus norite pasiekti ir
keisti Sias nuostatas.
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10. Palieskite TAIP ir priimkite dabartinj boliusg analizuoti. Palieskite NE ir pasalinkite dabartinj boliusa i$

tolesnés analizés naudojant AFM algoritma.

Jei naudotojas sutinka su dabartiniu boliusu, o boliuso taris ir greitis atitinka AFM algoritmo kriterijus,
boliusas bus analizuojamas naudojant algoritma.

Boliusas uzbaigtas (0Om 38s) (trukmé)

Steb. atvejo taris 200 mi

Maks. atvejo taris 2000 mi

Mumatomas likes laikas — 5 : 47

Kol boliusas analizuojamas naudojant algoritma, mygtukas Naudotojo boliusas nebus prieinamas, o
naudotojas i$ algoritmo negaus jokiy skyscio pasialymy.

AFM algoritmas analizuos tik skyscio boliusus, atitinkancius Siuos intervalus:

«  Boliuso taris: 100-500 ml
«  Boliuso greitis: 1-10 |/val.

14.2.7.2 Skysc¢iy jleidimo darbo eiga. Rankinis rezimas

Pastaba

Pagal numatytuosius nustatymus, kad AFM funkcija baty inicijuota, reikia prijungti skyscio matuoklj. AFM
funkcijos naudojimas rezimu Rankinis yra pasirenkamas. Norédami gauti iSsamesnés informacijos apie Sios
iSpléstinés nuostatos keitima, susisiekite su ,Edwards” atstovu.

Dirbant rezimu Rankinis, svarbu, kad skysciy skyrimo informacija (taris ir trukmé) baty tiksliai jvesta j sistema.

1.

Kai algoritmas pasiulo skyscio boliusa, pasigirsta garsinis signalas ir AFM prietaisy srityje rodomas
pranedimas ,Siulomas skyscio boliusas”.

@ Siillomas skyscio boliusas @

‘Operacinis rezimas

E Steb. atvejo taris 1400 mi {Aticarykite)

Pradéti boliusg

Maks. atvejo tiris 2000 mi [ g —
15 %)

Pastaba

Jei prabégo 40 sekundziy, kai AFM algoritmas nerekomendavo skyscio pacientui, praneSimas ,Siilomas
skyscio boliusas” bus pasalintas i$ prietaisy srities.

Skyscio tiekimo pranesSimas paragina naudotoja perzilréti paciento hemodinamikos duomenis ir pradéti
skyscio boliusa, jei jie sutampa su pasitlymu.

Pradéjus skyscio boliusa, reikia palieskite Pradéti boliusa piktograma ﬂ ir nurodyti boliuso
pradzios laika.

Pastaba

Gali bati tikslinga atmesti AFM sillyma, jei paciento hemodinamikos duomeny apzvalga neleidZia skirti
skysciy, arba chirurginése situacijose, kai skysciy suleisti netikslinga. Atkreipkite démesj, kad nuolat
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mazéjancio boliuso pasitlymai gali apriboti AFM algoritmo naudinguma, jog baty galima nustatyti bisima

atsaka j skyscius. Palieskite piktograma Atmesti ir ﬂ atmeskite boliuso pasidlyma.

Pastaba

AFM programinés jrangos funkcija gali tik analizuoti skys¢iy boliusus, kuriy tdris yra nuo 100 iki 500 ml, ir
kurie tiekiami nuo 1 iki 10 | per valandg greiciu. Jei pageidaujate naudoti AFM funkcijos vykdoma skyscio
boliuso analize, uztikrinkite, kad taris ir tiekimo greitis atitikty reikiamus intervalus.

3. Pradéjus boliusa, AFM prietaisy srityje rodomas pranesimas ,Leidziamas boliusas...”.
Kai boliusas bus baigtas, palieskite raudona mygtuka Sustabdyti boliusa, bus parodyta klaviatira Boliuso

taris.
_ LeidZiamas boliusas... (0m 46s) @ E
E Steb. atvejo tiris 500 mi Ope;:ﬁz:;ﬁgms ( E)
Maks. atvejo taris = = .
Sustabdyti boliusa : 2000 mi S"’“{!;‘g’;j‘“g““ 5¢ »_}-
Pastaba

Boliuso tiekimo greitis priklauso nuo boliuso sustabdymo, kai skysciy leidimas baigtas. Netinkamas boliuso
tiekimo greitis gali turéti jtakos hemodinaminio atsako j skyscio boliusa vertinimo tikslumui ir basimy AFM
pasitlymy patikimumui.

PERSPEJIMAS

Jei tiekiant boliusg yra trikdanciy veiksniy, dél to AFM programiné jranga gali pateikti klaidingg skyscio
rekomendacija. Todél reikia pasalinti boliusus, kurie tiekti esant trikdanciy veiksniy. Galimi trikdantys
veiksniai, apima, bet neapsiriboja:

«  LeidZiant boliusg buvo leista vazoaktyvioji medziaga

«  Papildomas boliusas, paskirtas po pirminio suleisto boliuso
- Tiriamojo padéties pakeitimas

«  Ventiliavimo poky¢ciai

«  Chirurginis manipuliavimas

«  Arterinés linijos trikdZiai

* |Sorinis suspaudimas (t. y. palinkimas ant A linijos)
* ABG émimas, greitasis plovimas
* Pernelyg didelis linijos drékinimas

+  Kraujagyslés uzspaudimas

«  Papildoma skys¢io linija, kuri vienu metu atidaroma leidziant boliusa
- Zinoma Gmi hemoragija leidziant skystj

+  Netikslas FT-CO matavimai

4. Klaviatura Boliuso turis jveskite skyscio boliuso turj ir palieskite jvesties klavisa.
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Boliuso taris

Atsargumo priemoné. Vertinant tiekiamo skyscio kiekj ir jvedant informacija j analizés sistema, svarbu
uztikrinti, kad j sistema jvestas skyscio boliuso turis baty kuo tikslesnis.

«  Jeijsistema jvestas boliuso taris yra didesnis nei pateiktas i$ tikrujy, jj galima aiskinti kaip ne tokj
veiksminga. Jei pacientas grjzta j panasia hemodinamine blseng, dél to vélesni boliuso pasitlymai
slopinami.

«  Jeijsistema jvestas boliuso taris yra maZesnis nei pateiktas i$ tikrujy, jj galima aiskinti kaip labiau
veiksminga. Jei pacientas grjZta j panasig hemodinamine blseng, dél to pateikiami paskesni boliuso
pasialymai.

5. Patikrinkite, ar AFM prietaisy srityje pateikta teisinga informacija. Jei ji neteisinga, kad suredaguotuméte
palieskite mygtuka Pabaigos laikas arba Boliuso tiiris.

Boliusas uzbaigtas |( 3) (trukmé)

141002 1410&0 ]OD ml Analizuoli hemodinaminj atsaka?

TAIP NE

PradZios laikas Pabaigos laikas Boliuso toris

Pastaba

Raginimo analizuoti hemodinaminj atsaka po skyscio boliuso skirtasis laikas baigiasi po 90 sekundziy. Jei
analizé prieinama (galima pasirinkti TAIP), ji bus pasirinkta automatiskai.

6. Uzbaigus skyscio boliusga, jei bendras pagal AFM algoritma tiektas taris artéja (500 mliribose) arba virsija
maksimaly atvejo tirj, AFM seansas bus pristabdytas ir parodytas vienas i$ tolesniy pranesimuy:

A. AFM pristabdyta (bendras stebimas kiekis artéja prie nustatyto maksimalaus atvejo kiekio)
B. AFM pristabdyta (bendras stebimas kiekis virsija nustatyto maksimalaus atvejo kiekj)

Jei parodomas vienas i toliau pateikty pranesimy, i$ naujo jvertinkite maksimaly atvejo tarij ir jsitikinkite,
kad jis atitikty paciento skyscio poreikj, ir uzbaikite AFM seansg (jei taikytina). Bendras tiektas taris visada
prieinamas AFM prietaisy srityje, o maksimaly atvejo tiirj galima bet kada perzitréti arba keisti AFM

¢ l.:PEI
nuostatose, palietus nuostaty piktograma AFM prietaisy srityje. Daugiau informacijos zr. Artéja /
virSyta maksimalaus atvejo tario darbo eiga 295 psl.
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Pastaba

Jei pasibaigus ankstesniam seansui pageidaujate atlikti papildoma AFM seansg tam paciam pacientui, Zr.
AFM paleidimas arba paleidimas i$ naujo 283 psl. I8liks visos pirminés AFM nuostatos, i$skyrus maksimaly
atvejo tarj. Zr. Pagalbinés infuzinés terapijos nuostatos 285 psl., jei prireikus norite pasiekti ir keisti ias
nuostatas.

7. Palieskite TAIP ir priimkite dabartinj boliusg analizuoti. Palieskite NE ir pasalinkite dabartinj boliusg i$
tolesnés analizés naudojant AFM algoritma.

Jei naudotojas sutinka su dabartiniu boliusu, o boliuso tiris ir greitis atitinka AFM algoritmo kriterijus,
boliusas bus analizuojamas naudojant algoritma.

Boliusas uzbaigtas (0Om 38s) (trukmé) @ E

Steb. atvejotaris 200 mi : : @)

Maks. atvejo taris 2000 mi o
Numatomas likes laikas — 5 : 47 A

Kol boliusas analizuojamas naudojant algoritma, mygtukas Naudotojo boliusas nebus prieinamas, o
naudotojas i$ algoritmo negaus jokiy skyscio pasialymy.

AFM algoritmas analizuos tik skyscio boliusus, atitinkancius Siuos intervalus:

«  Boliuso tdris: 100-500 ml
«  Boliuso greitis: 1-10 I/val.

14.2.7.3 Artéja / virSyta maksimalaus atvejo turio darbo eiga

UZbaigus skyscio boliusg, jei bendras per AFM tiektas turis artéja ( 500 ml ribose) arba virsija maksimaly atvejo
tarj, AFM seansas bus pristabdytas. Jei parodomas vienas i$ toliau pateikty pranesimuy, i$ naujo jvertinkite
maksimaly atvejo tarj ir jsitikinkite, kad jis atitikty paciento skyscio poreikj, ir uzbaikite AFM seansg (jei
taikytina). AFM funkcija liks pristabdyta, kol bus padarytas vienas i$ dviejy pasirinkimy. Bendras tiektas tdris
visada prieinamas AFM prietaisy srityje, 0o maksimaly atvejo turj galima bet kada perziuréti arba keisti AFM

o1
iyl
nuostatose, palietus nuostaty piktograma AFM prietaisy srityje.
A. AFM pristabdyta (bendras stebimas kiekis artéja prie nustatyto maksimalaus atvejo kiekio)
Jei artéjama prie i$ anksto nustatyto tdrio, palieskite:
«  Pakeiskite maksimaly atvejo turj ir klaviatra jveskite naujg verte, jei reikia pakeisti paciento skystj.

PraneSimas bus parodytas dar karta, jei bendras per AFM tiektas taris artéja (500 ml ribose) prie
maksimalaus atvejo turio;

arba

«  Sutikti ir testi, kad AFM seansas buty tesiamas nepakeitus maksimalaus atvejo tario. Jei patvirtinta,
pasirodys kitas pranesimas, kuriuo bus nurodoma, kad virsytas maksimalus atvejo tiiris.

11 AFM pristabdyta (bendras stebimas kiekis artéja prie nustatyto maksimalaus atvejo kiekio) @ E

Operacinis rezimas

-I 5 7 0 - 2000 ol Pakeiskite maksimaly atvejo tarj (Atidarylite) \9)

Stebimo atvejo tiiris Maks. atvejo tiiris Sutikti ir testi Sk"éfi;l;.'smgij“

Pasirinkus bus tesiamas AFM seansas. Seansg taip pat bet kada galima uzbaigti naudojant AFM nuostaty meniu,
kaip apibudinta AFM seanso pristabdymas ir baigimas 296 psl.

B. AFM pristabdyta (bendras stebimas kiekis virsija nustatyto maksimalaus atvejo kiekj)
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Jei virdytas i$ anksto nustatytas taris, palieskite:

«  Pakeiskite maksimaly atvejo tarj ir jveskite nauja tario kiekj, jei priimtas sprendimas tycia virsyti i$ anksto
nustatyta tarj, kadangi reikia pakeisti paciento skystj ir testi AFM seansag;

arba

«  Baigti AFM sesijq ir pasalinti boliusy, kurie pateikiami pacientui per AFM funkcija, istorijg ir nutraukti AFM
seansy, kaip apibudinta AFM seanso pristabdymas ir baigimas 296 psl.

11 AFM pristabdyta (bendras stebimas kiekis virsija nustatyto maksimalaus atvejo kiekj) @ E

‘l 2 O D L TI U 0 oL Pakeiskite maksimaly atvejo tarj “P’;;S.g‘;,;;‘;ﬁj'“" @

Stebimo atvejo tdris Maks. atvejo taris Baigti AFM sesijg 5"”?;';;;"’““" {\r"%

14.2.8 Skyscio boliuso informacinis iskylantysis langas

Norédami perziaréti informacija apie anksciau tiekta skyscio boliusa, perziarékite informacinj iskylantjjj langa
AFM boliusas arba Naudotojo boliusas. Siame iskylan¢iajame lange nurodomas boliuso tris, boliuso pradzios
laikas, boliuso trukmé, skyscio tipas (tik Skys¢io matuoklis), SV pokytis ir SVV pokytis nuo boliuso pradzios iki
galo. Norédami perziuréti 3j iskylantjjj langa:

-i ()
1. Palieskite nuostaty piktograma - skirtukq Pasirinkite ekranus ir
kurj grafiniy tendencijy ekrana.

eikite j bet

2. Grafiniy tendencijy rodinyje palieskite mélynai uztusuota sritj.

Garsumas 160 m| Pradiios laikas
10/03,/2022 13:26
Trukmé
Tm 10s

sV 46 ml to 56 ml (1223%)
swW 18% 1 12%

14.2.9 AFM seanso pristabdymas ir baigimas

Aktyvy AFM seansa galima bet kada pristabdyti, dél to AFM algoritmas sustabdys naujus skyscio pasitlymus. Kol
AFM pristabdytas, AFM prietaisy sritis ir buve skyscio boliusai bus toliau rodomi.

Norédami pristabdyti dabartinj AFM seansa, AFM prietaisy srityje palieskite AFM pristabdymo mygtuka.

Norédami testi pristabdyta AFM seansg, palieskite AFM pradéjimo mygtuka.

Kiekvieng AFM seansg naudotojas gali uzbaigti. Pasibaigus AFM seansui, iSvaloma dabartinio paciento boliusy
istorija. Pazangusis monitorius ,HemoSphere” uzbaigs AFM seansag, jei bus pasirinktas naujas pacientas arba
naudotojas pereis prie kitos stebéjimo technologijos. AFM prieinamas tik prijungus spaudimo kabelj ir

+~Acumen Q" jutiklj. Pasibaigus AFM seansui, stebéjimas tesiamas be AFM raginimy ir rodinio funkcijy. Norédami
baigti dabartinj AFM seansg, atlikite Siuos veiksmus:

1. AFM prietaisy srityje palieskite nuostaty piktograma .

2. Palieskite sustabdymo mygtuka _

296



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” ISpléstinés funkcijos

3. Patvirtinkite iskylantjjj langa.

Baigti AFM sesijg

Esate tikri?

TAIP

Jvykus gedimui, kol AFM seansas aktyvus, AFM bus sustabdytas ir neveiks, kol nebus pasalinta gedimo busena.

Pastaba

Jei pasibaigus ankstesniam seansui pageidaujate atlikti papildoma AFM seansg tam paciam pacientui, zr. AFM
paleidimas arba paleidimas i$ naujo 283 psl. I8liks visos pirminés AFM nuostatos, iSskyrus maksimaly atvejo
tarj. Zr. Pagalbinés infuzinés terapijos nuostatos 285 psl., jei prireikus norite pasiekti ir keisti 3ias nuostatas.

14.2.10 |TNT stebéjimas per AFM seansg

AFM prietaisy srityje palietus Pradéti AFM _, automatiskai pradedamas GDT stebéjimo seansas su
toliau pateiktomis nuostatomis:

Parametras Tiksl. verté

SW <12%

Parametro GDT tikslinés vertés per AFM seansg konfigUruoti negalima. Kai AFM seansas pristabdomas arba
baigiamas, GDT stebéjimo seansas taip pat pristabdomas arba baigiamas. Papildomos informacijos apie GDT
stebéjimo funkcija Zr. Patobulintas parametry stebéjimas 302 psl.

Noredami perziaréti dabartine Laikas tikslinéje vertéje verte, kai SVV < 12 %, AFM prietaisy srityje palieskite

tikslinés vertés piktograma . Bus parodyta GDT stebéjimo seanso prietaisy sritis, jskaitant Laikas tikslinéje
vertéje. Norédami sumazinti $j skirtuka, vél palieskite tiksline piktograma.

Skystis nerekomenduojamas @ <‘|1§

Pateikti skysciy pasialymai

Steb. atvejo tanis 1370 m OWFS‘?JS;I%"“'

42 % Maks. atvejo taris 2000 mi Skyséiy strategija S
(10 %)

o
v}

14.2.11 Klinikinis patvirtinimas

Siekiant jvertinti ,Acumen Assisted Fluid Management” (AFM) programinés jrangos veikima pagal jos gebéjima
prognozuoti paciento reagavima j skyscius, buvo atliktas perspektyvinis, daugiacentris klinikinis tyrimas,
kuriame dalyvavo 330 tiriamujy, priskirty vienai grupei 9 JAV esanciuose klinikiniy tyrimy centruose.

Pastaba

Sis tyrimas buvo atliktas naudojant rezima Rankinis, analogiska ankstesnei grafinés naudotojo sgsajos
programinés jrangos versijai. Ankstesniy naudotojo sasajy AFM algoritmo grafiné naudotojo sasaja ir Cia
pazangiajam monitoriui ,HemoSphere” pateikta naudotojo sasaja skiriasi. Kai reikia, aktualds skirtumai nurodyti.
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Tyrime dalyvavusiems tiriamiesiems buvo = 18 mety, jiems buvo suplanuota ne Sirdies ir (arba) ne kratinés
operacija (pvz., pilvo, kombinuota pilvo ir dubens, sudétinga periferiniy kraujagysliy operacija), kuri po
anestezijos turéty trukti > 2 valandas, o Amerikos anesteziology draugijos (ASA) balas buvo 3 arba 4. 14-39
lentelé 298 psl.pateikiama tiriamyjy demografijos suvestiné.

14-39 lentelé. Tiriamyjy demografija

Tipas AFM IDE tyrimas
Pacienty skaicius 330
Amzius 64,2+129
KMI 26,3+4,5
ASA 3 91,8 %

ASA 4 8,2 %

Pagrindinis tyrimo tikslas buvo jvertinti AFM funkcijos veikimg pagal jos gebéjimg prognozuoti paciento atsaka
j skyscius. Pagrindinis tikslas yra pagrjstas AFM funkcijos veiksmingumu ir klinikinio sprendimo priémimu
klinikinio tyrimo metu. Atsako j skyscius pagrjstumas buvo matuojamas nurodant rekomendacijy skaiciy, kurios
buvo pateiktos atsizvelgiant j tiektus boliusus su ir be iSstimimo tario (SV) atsakas, atitinkantis nustatyta skysciy
strategija (pavyzdziui, naudojant 15 % skysciy strategija, 500 ml skysciy turéty padidinti paciento iSstdmimo tarj
15 %, jei pacientas reagavo j skyscius).

AFM programinés jrangos funkcija parodé, kad 66,1 % [62,1 %, 69,7 %] laiko boliusas buvo taikomas po AFM
rekomendacijos (daugiausia remiantis tiriamojo ankstesniu SV atsaku), ir pagal nustatyta skysciy strategija

buvo padidéjes iSstimimo tdris. Be to, AFM programinés jrangos funkcija parodé, kad 60,5 % [57,8, 63,2] laiko
boliusas buvo taikomas po tyrimo boliuso pasiulymo (daugiausiai remiantis SVV), ir pagal skys¢iy strategija buvo
padidéjes isstimimo taris. (14-40 lentelé 298 psl.).

14-40 lentelé. AFM atsako rodikliai pagal boliuso tipa

Boliuso jvykio tipas Vid. atsako rodiklis (%)
[pasikliautinasis intervalas]

AFM rekomendacija 66,1 % [62,1,69,7]

AFM tyrimas 60,5 % [57,8,63,2]

Pastaba

Siame tyrime AFM rekomendacija atitinka skysciy boliuso rekomendacija pazangiajame monitoriuje
~HemoSphere”. AFM tyrimas / tyrimo boliusas atitinka tyrimo boliuso rekomendacija pazangiajame monitoriuje
+.HemoSphere”,

Atsako daznio analizé tiriamuyjy lygmeniu parodo, kad vidutinis atsako daznis buvo 65,62 %, o0 mediana
[tarpkvartilinis intervalas] atsizvelgiant j vieno tiriamojo atsaka yra 75 % [50 %, 100 %] esant nuo 0 % iki 100 %
intervalui.

IS 330 tyrime dalyvavusiy tiriamuyjy 307 tiriamieji buvo priskirti pagrindinei protokolinei kohortai ir jtraukti

j pirminés vertinamosios baigties veiksmingumo vertinima. Protokolinéje kohortoje 94 % (289/307) ir 54 %
(165/307) tiriamuyjy atitinkamai gavo AFM tyrimo pasitlymus ir AFM rekomenduojamus pasitlymus, 0 6 %
tiriamyjy (18/307) negavo jokiy AFM pasitlymy. Todél reikia pazyméti, kad pirminé veiksmingumo vertinamoji
baigtis yra pagrjsta 54 %, kurie gavo AFM rekomenduojamus boliusus.

Tyrimo metu naudotojy boliusai buvo registruojami kiekvieng karta, kai naudojant AFM funkcijg buvo skiriamas
skystis uz AFM tyrimo ar rekomendacijos riby. Kai gydytojas skyré naudotojo boliusa, 40,9 % [37,4, 44,1] laiko
padidéjo isstamimo tdris. Naudotojo boliusai buvo skiriami ne tik kaip rankinés infuzinés terapijos protokolo
dalis.
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Antriné analizé parodé AFM nasuma, stratifikuotg pagal suleisto boliuso tarj (zr. 14-41 lentelé 299 psl.).
Rezultatai rodo, kad AFM nasumas gali priklausyti nuo naudoto boliuso tario.

14-41 lentelé. AFM nasumas pagal boliuso turj (ml)

Boliuso taris (ml) Vid. atsakas (%) (2,5 % LCL, Boliusy skaicius Tiriamyjy skaicius
97,5 % UCL)
<100 77,26 % (72,60, 81,81) 147 76
> 100-200 59,92 % (54,61, 65,13) 152 76
>200-250 57,73 % (50,63, 64,94) 79 49
> 250-300 65,27 % (59,18, 69,39) 49 39
Visi boliusai 66,04 % (61,56, 71,13) 424 207

AFM programinés jrangos funkcijos tikslumas buvo analizuojamas boliuso lygmeniu; tai apima jautruma ir
specifiskuma, taip pat teigiamas ir neigiamas prognozavimo vertes.

Jautrumas yra tikrujy teigiamy verciy ir visy j gydyma reaguojanciy asmeny (teigiamy verciy) skaiciaus santykis.
Tikroji teigiama verté yra bet koks jvykis, esant padidéjusiam iSstimimo tariui pagal i$ anksto apibrézta skysciy
strategija, kai boliusas pateikiamas (per 5 minutes) po AFM rekomendacijos. AFM funkcijos jautrumas buvo

77,7 %.

Specifiskumas yra tikryjy neigiamy verciy ir visy j gydyma nereaguojanciy asmeny (neigiamy verciy) skaiciaus
santykis. Klinikinio tyrimo kontekste tikroji neigiama verté yra bet koks boliusas, skiriamas nesilaikant AFM
rekomendacijy, j kurias pacientas nereagavo. AFM funkcijos specifiskumas buvo 40,6 %.

Teigiama prognozuojama verté (PPV) yra tikimybé, kad pacientas reaguos j AFM algoritmo siiloma boliusg. AFM
funkcijos PPV buvo 62,7 %.

Neigiama prognozuojama verté (NPV) yra tikimybé, kad pacientas nereaguos j boliusg, esantj uz AFM
rekomendacijy riby. AFM funkcijos NPV buvo 58,9 %.

14-42 lentelé. AFM funkcijos tikslumo rezultatai (boliuso lygmeniu)

Matavimas Verté (%)
[95 % pasikliautinasis intervalas]

PPV 62,7

[59,6, 65,3]
NPV 58,9

[54,4,63,2]
SpecifiSkumas 40,6

[37,1,44,3]
Jautrumas 77,7

[74,9,80,3]

14.2.11.1 Skyscio boliuso aktyvumas

AFM programinés jrangos funkcija naudoja dabartine hemodinamine biseng ir ankstesne reakcija j skystj, esant
panasioms bisenoms, kad nustatyty, ar turéty bati generuojama skysciy rekomendacija. Todél vienos valandos
laikotarpiu galima gauti kelis AFM pasitlymus. Klinikinio tinkamumo patvirtinimo tyrimo vélesné analizé parodé,
kad rekomendacijy skaicius gali svyruoti nuo 0-6 AFM rekomendacijy per valanda, kai didZiajg laiko dalj AFM
rekomendacijy néra (zr. 14-43 lentelé 300 psl.). Taip pat jmanoma, kad bus pateiktas AFM pasillymas nedelsiant
uzbaigti skyscio boliusa, j kurj nereaguojama, jei nuo ankstesnio boliuso, j kurj nebuvo reaguojama, pasikeité
dabartiné hemodinaminé basena.
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14-43 lentelé. AFM rekomendacijy daznis per valanda**

AFM rekomendacijos per valanda Pateikimo daznis*
0 73,8 % (784/1062)
1 10,9 % (116/1062)
2 6,7 % (71/1062)
3 5,3 % (56/1062)
4 2,4 % (26/1062)
5 0,6 % (6/1062)
6 0,3 % (3/1062)
* Pateikimo daZnumas grindziamas valandy skaiciumi, kai tam tikras AFM rekomen-
dacijy skaicius padalijamas i$ bendro valandy skaiciaus.
** AFM rekomendacijy per valandq daznumas pateikiamas kaip bendrosios gairés ir
gali neatspindéti individualios patirties.

Naudojant kaip pagalbos sistema priimant klinikinius sprendimus, AFM pasitlymus naudotojas gali atmesti ar
pasalinti. Klinikinio patvirtinimo tyrime naudotojas atmeté 47 % (1209/2550) i3 visy AFM pasitlymuy, tarp jy buvo
40 % (324/803) AFM rekomendacijy ir 51 % (885/1747) AFM tyrimo pasitlymy. Be to, i5 1341 AFM raginimy,
kuriuos naudotojai priemeé, 13 % (168/1341) buvo pasalinti, tarp jy buvo 11 % (52/479) AFM rekomenduoty
boliusy ir 13 % (116/862) AFM tyrimo boliusy.

Pastaba

Siam tyrimui AFM funkcija naudojo raginima, kuris pateikiamas uzbaigus skys¢io boliusa, su parinktimis
PASALINTI BOLIUSA arba PRIIMTI. Pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere” AFM funkcija yra identiska, taciau
naudotojas turi j raginima ,Analizuoti hemodinaminj atsaka?” atsakyti TAIP arba NE. Atsakymas NE reiskia
atmestg analize. Todél dabartinis $ios darbo eigos Zenklinimas yra ,Analizé atmesta“, o ne ,Pa3alinta.” Siame
klinikinio patvirtinimo tyrime informaciniais tikslais ,Analizé atmesta” rodoma kartu su ,Pa3alinta”. Zr. 14-37
lentelé 281 psl., kur rasite papildoma terminy ,atmesta” ir ,analizé atmesta” paaiskinima.

Nors paskesné analizé neparodé jokio veiksmingumo skirtumo dél atitikties AFM pasitlymams, klinikinio
patvirtinimo tyrimas nebuvo skirtas Siam klausimui tiesiogiai spresti. Todél AFM nasumui poveikio gali tureti
AFM pasitlymy vykdymas. 14-44 lentelé 300 psl. apima iSsamig skysciy boliusy apskaita klinikinio patvirtinimo

tyrime.
14-44 lentelé. ISsami skysciy boliusy apskaita
Boliuso iniciato- Paraginta | Pasiilymas at- Priimtas Pasalintas Baigta ISanalizuota
rius mestas (analizé at-
mesta)
AFM 2550 1209 1341 168 1173 1165
- Rekomenduoja- 803 324 479 52 427 424
mas
- Tyrimas 1747 885 862 116 746 741
Naudotojas 606 14 592 81 511 508
I$ viso 3156 1223 1933 249 1684 1673

Per klinikinio patvirtinimo tyrima boliusai buvo pasalinti 13 % laiko (analizé atmesta). Boliusy pasalinimo per
tyrima priezastys pateikiamos 14-45 lentelé 301 psl.
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14-45 lentelé. Boliusy pasalinimo (analizés atmetimo) priezastys pagal protokolg pagrindiniams tiriamie-

siems
Skysciy demografiniai rodikliai % (n/N)
Boliuso pasalinimo (analizés atmetimo) priezastys
Skirta vazoaktyvioji medziaga su skysciais 35,0 % (89/254)
Kita 18,1 % (46/254)
ABG émimas / greitasis plovimas 11,8 % (30/254)
Tiriamojo padéties pakeitimas 11,8 % (30/254)
Arterinés linijos trikdziai 10,2 % (26/254)
Ventiliavimo poky¢iai 4,7 % (12/254)
Papildomas boliusas, paskirtas po pirminio suleisto boliuso 3,5 % (9/254)
Pernelyg didelis linijos drékinimas 1,6 % (4/254)
Chirurginis manipuliavimas 0,8 % (2/254)
NeZinoma 0,8 % (2/254)
Papildoma skyscio linija, kuri vienu metu atidaroma naudojant boliusg 0,4 % (1/254)
Zinoma ami hemoragija leidZiant skystj (kraujo netekimas = 250 ml per 7 min. laikotarpj) 0,4 % (1/254)
Kraujagyslés uzspaudimas 0,4 % (1/254)
IS viso 100 % (254/254)

prieZastys.

Vardikliai grindziami bendru turimy kiekvieno parametro uZfiksuoty duomeny skaiciumi.

* Pastaba. Galima pateikti daugiau nei vieng boliuso pasalinimo prieZastj. Pasalinus 249 boliusus, buvo dokumentuotos 254

Per klinikinio patvirtinimo tyrima AFM pasitlymai (rekomendacijos ir tyrimas) buvo atmesti 47 % laiko. Per

tyrima nustatytos atmetimo priezastys pateikiamos 14-46 lentelé 301 psl.

14-46 lentelé. Pasitilymy atmetimo priezastys pagal protokolg pagrindiniams tiriamiesiems

Skysciy demografiniai rodikliai % (n/N)
Priezastys, dél kuriy nebuvo priimtas AFM raginimas

Siuo metu tiriamojo kraujosptdis yra normalus 42,3 % (592/1399)
Siuo metu procedira draudzia naudoti skystj 7,2% (101/1399)
Vietoje to, gydytojas Siuo metu pageidauja naudoti vazoaktyviajg medziaga 7,0 % (98/1399)
Gydytojas nemano, kad tiriamasis reaguos j skystj 6,3 % (88/1399)
Kita 4,4 % (62/1399)
Si boliuso rekomendacija yra jtariama remiantis naujausiais blogais duomenimis (t. y. arte- 3,6 % (50/1399)
faktu kraujospudzio signale).

Dabar pradedame uzdaryti atvejj 3,5 % (49/1399)
UZsiémes, atlieka kitas uzduotis 3,5 % (49/1399)
ABG/ lab. émimas 2,7 % (38/1399)
Gydytojas mano, kad hemodinamikos poky¢iai yra laikini ir dél chirurginés manipuliacijos 2,6 % (36/1399)
Siuo metu yra hipertenzija 2,4 % (34/1399)
Gydytojas leidzia skystj (krauja ar kt.) uz AFM riby 2,4% (34/1399)

Laukiama RBC leidimo

2,1 % (29/1399)

Tiriamojo padétis pasikeité ir gydytojas noréty palaukti bei paziareéti, kas bus

1,9 % (26/1399)
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Skysciy demografiniai rodikliai
Priezastys, dél kuriy nebuvo priimtas AFM raginimas

% (n/N)

Skystis neseniai leistas, dabar stebima

1,9 % (26/1399)

Tiriamasis neseniai gavo skystj, bet nebuvo atsako

1,2% (17/1399)

Gydytojas paspaudé atmetimo mygtuka, kad pasalinty AFM iskylantjjj raginima, jog prie$
nusprendziant duoti skystj baty galima toliau perzvelgti hemodinamika

1,1 % (15/1399)

Kraujospudzio kontrolé

1,1 % (15/1399)

Abejotina spaudimo kreivé

1,0 % (14/1399)

Buvo trumpas aritmijos laikotarpis ir gydytojas nemano, kad pacientui reikia boliuso. 0,8 % (11/1399)
Gydytojas Siuo metu sunerimes dél su praskiedimu susijusios anemijos 0,5 % (7/1399)
Gydytojas per klaidg atmeté AFM rekomendacija 0,3 % (4/1399)
Tikimasi su insufliacija susijusiy pokyciy, kurie, kaip tikimasi, bus trumpi. 0,2% (3/1399)

Gydytojas sunerimes dél desiniojo skilvelio disfunkcijos

0,1 9% (1/1399)

Laikinai buvo pasikeitusi ventiliavimo strategija (t. y. naudojimo manevras)

0,1 9% (1/1399)

1 viso 100,0 % (1399/1399)

* Pastaba. Galima pateikti daugiau nei vieng AFM raginimo atmetimo prieZastj. Atmetus 1223 boliusus, buvo dokumentuotos
1399 prieZastys.

Vardikliai grindZiami bendru turimy kiekvieno parametro uZfiksuoty duomeny skaiciumi.

Klinikinio patvirtinimo tyrime 66 % AFM rekomenduoty boliusy uztikrino pageidaujama SV pokytj, kuris atitiko
skysciy strategija, nurodyta 14-40 lentelé 298 psl. Taciau tyrimo apribojimas buvo tas, kad skystis nebuvo
tiekiamas, kai naudotojas atmeté AFM rekomendacijg, ir, kaip tokie, néra Zinomi atmesty AFM pasitlymy atsakai
j SV. Jei kiekviena atmesta AFM rekomendacija buvo jtraukta j kategorijas kaip neigiamas atsakas, atsako daznis
galéty bati vos 37 %. Siy atmetimy priezastys buvo normalus kraujospudis, 3iuo metu procediiros draudziamas
skystis ir gydytojo teikiama pirmenybé vazopresoriui. ISsamus priezasciy ir jy paplitimo sgrasas pateikiamas
14-46 lentelé 301 psl.

14.3 Patobulintas parametry stebéjimas

Pazangiojoje stebéjimo platformoje ,HemoSphere” yra priemoniy, skirty j tiksla nukreiptam gydymui (GDT)
atlikti, suteikiant galimybe naudotojui stebéti ir valdyti pagrindinius parametrus esant optimaliam intervalui.
Naudodami patobulintg parametry stebéjimo funkcija, gydytojai gali kurti ir stebéti tinkintus protokolus.

14.3.1 GDT sekimas

14.3.1.1 Pagrindinio parametro ir tikslinés vertés pasirinkimas

1. Nar8ymo juostoje palieskite GDT stebéjimo piktograma , kad pasiektuméte GDT meniu ekrana.
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14-14 pav. GDT meniu ekranas - pagrindiniy parametry pasirinkimas

Parametras

L 4

2. Palieskite pasirinkimo piktogramos Parametras / tiksliné verté w virsutine dalj ir parametry skydelyje
pasirinkite pageidaujama parametra. Galima stebéti iki keturiy pagrindiniy parametry.

Parametras

3. Palieskite pasirinkimo piktogramos Parametras / tiksliné verté w apatine dalj, kad galétuméte
klaviatdra jvesti intervalo verte. Pasirinktas operatorius (<, <, > arba =) ir verté rodo virSutine arba apatine

ribg parametro stebéjimo metu. Palieskite jvedimo mygtuka é

cERAl

14-15 pav. GDT meniu ekranas - tikslinés vertés pasirinkimas

4. Palieskite bet kurj pasirinktg parametrg, kad jj pakeistuméte j kitg prieinamg parametra, arba parametry
pasirinkimo skydelyje palieskite Néra, kad jj pasalintuméte i$ stebéjimo.

5. Norédami perziuréti ir pasirinkti parametro / tikslinés vertés nustatymus i$ ankstesnio GDT stebéjimo
seanso, palieskite skirtuka Naujausi.

6. Palieskite GERAI, kad buty pradétas GDT stebéjimas.
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»Acumen IQ“ jutiklis HEM-12345678

HPI2 /w | Soe

14-16 pav. Aktyvus GDT sekimas

14.3.1.2 Aktyvus JTNT stebéjimas

Aktyvaus GDT stebéjimo metu parametry tendencijy grafiko sritis tiksliniame intervale rodoma mélynos spalvos.
Zr. 14-16 pav. 304 psl.

@ GDT stebéjimo valdymo skydelis. Norédami pristabdyti arba sustabdyti aktyvy stebéjima, palieskite
mygtuka GDT stebéjimas. Kol stebéjimas pristabdytas, tikslinio intervalo sritis parametry grafike rodoma pilkos
spalvos.

E Laikas tikslinéje vertéje verté. Tai yra pagrindiné patobulinto parametry stebéjimo isvestis. Ji yra
rodoma po piktograma Laikas tikslinéje vertéje virSutiniame desiniajame parametro grafiniy tendencijy srities
kampe. Si verté rodo bendrajj trukmeés, kurj parametras buvo tikslingje vertéje aktyvaus stebéjimo seanso metu,
procenta.

Parametry isklotinés tikslinés vertés indikatoriy spalvos. 14-47 lentelé 304 psl. nurodytos klinikineés tikslinés
vertés indikatoriaus spalvos vykdant GDT stebéjima.

14-47 lentelé. [TNT tikslinés vertés busenos indikatoriaus spalvos

Spalva Rodinys
Mélvna Stebimas parametras Siuo metu yra sukonfigruotame tikslinés
y vertés intervale.

Juoda Stebimas parametras Siuo metu néra sukonfigiruotame tikslinés
vertés intervale.

Raudona Stebimas parametras Siuo metu nesiekia apatinés pavojaus signa-
lo ribos arba virsija virSutine pavojaus signalo riba.

Pilka Stebimas parametras negalimas, trikties bisena, pristabdytas
GDT stebéjimas arba nebuvo pasirinkta tiksliné verté.

Automatinés skalés tendencijos trukmé Pradéjus aktyvy GDT stebéjimga, grafinés tendencijos trukmé
automatiskai jtraukiama j skale, kad visi dabartinio seanso metu stebimi duomenys tilpty j sritj. Pradiné grafinés
tendencijos trukmeés skalés verté nustatoma kaip 15 minuciy ir didéja stebéjimo trukmei esant daugiau nei

15 minuciy. Automatinés skalés tendencijos trukme galima padaryti pasyvig GDT rezimu nustatyty skaliy
iskylanciajame meniu.
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Pastaba

Perziurint aktyvy GDT stebéjimga grafinés tendencijos ekrane, parametro pasirinkimo meniu yra pasyvinti.

14.3.1.3 Praeities [TNT

Palieskite praeities duomeny piktograma, kad baty rodomi naujausi |[TNT stebéjimo seansai. Ekrano apacioje
bus rodoma mélyna teksto juosta ,Perziarimas buves GDT seansas”. Perzilrint praeities |JTNT seansa,
pagrindiniy parametry isklotinése rodomos esamos parametry vertés. Palieskite slinkimo mygtukus, kad
perziarétuméte skirtingus buvusius [TNT seansus. Procentinio pokycio matavimo duomenys, pateikiami
tendencijos ekrane, rodo procentinj pokytj tarp dviejy ankstesniy verciy.

&

14.3.2 SV optimizavimas

Dirbant SV optimizavimo rezimu, GDT stebéjimo SV/SVI tiksliné verté parenkama pagal pastarasias SV
tendencijas. Todél naudotojas aktyvaus skyscio stebéjimo metu gali nustatyti optimalig SV verte.

Palieskite GDT stebéjimo piktograma narSymo juostoje.
2. Pasirinkite SV arba SVI kaip pagrindinj parametra.

—_

Parametras

3. NENURODYKITE tikslinés vertés parinkties piktogramoje Parametras / tiksliné verté , o palieskite
GERAI, kad pradétuméte tikslinés vertés pasirinkimg tendencijy grafike.

4. Vykdydami reikiamo skyscio valdyma, optimaliai vertei pasiekti stebékite SV tendencija.

5. Palieskite tikslinés vertés pridéjimo piktograma desinéje SV/SVI tendencijy grafiko puséje.
Tendencijos linijos spalva pasikeis | mélyna.
6. Palieskite vaizdavimo srityje, kad galétuméte perzitréti tendencijos linijos verte. Tikslinés vertés mygtukas

=72

bus rodomas kartu su atrakinta piktograma . Horizontali balta braksniné linija bus rodoma ties
10 % mazesne tiksline Zymeklio verte. Nuo Sios linijos besitesiantis plotas j virSsy nuo Y asies bus mélyno
atspalvio.

7. Jeigu pageidaujate, palieskite mygtuka ,I3eiti i$ tikslinés vertés parinkties” . kad galétumeéte grjzti prie
skysciy tvarkymo stebéjimo.

8. Paliesdami tikslinés vertés piktograma priimkite rodoma tikslinés vertés intervalg ir pradékite GDT
stebéjima.

-~
+/s1;

9. Kai buvo pasirinkta tiksliné verté, piktograma ,Redaguoti tiksline verte” e galima paliesti bet kuriuo
metu ir koreguoti SV/SVI tiksline verte.

10. Kaijjungtas GDT rezimas, GDT stebéjimo piktograma galima paliesti bet kuriuo metu GDT stebéjimo
seansui baigti.
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14.3.3 GDT ataskaitos atsisiuntimas

Ekrane Duomeny atsisiuntimas naudotojas gali eksportuoti GDT ataskaitas j atmintuka. Zr. Duomeny
atsisiuntimas 152 psl.

14.4 Atsako j skystj tyrimas

Naudodami parinktj Atsako j skystj tyrimas (FRT), gydytojai gali vertinti priesSkravio atsaka. Prieskravio atsakas
vertinamas stebint SV, SVI, CO arba Cl pokycius, kaip atsakg j skyscio provokacine doze (Pasyvus kojy kélimas
arba Skyscio boliusas).

Kaip pradéti tyrima:

°
1. Palieskite nuostaty piktograma - kortele Klinikiniai jrankiai

2. Palieskite Atsako j skystj tyrimas

=

| ke o Nmayms @) Zewes

Atsako | skystj tyrimas

Naujas tyrimas Ankstesni rezultatai

(2

8

Pasyvus kojy kélimas Skyscio boliusas

@

Pasirinkti parametrg sv

Pasirinkti méginio trukme 2 min
° Pradéti pradinj tyrimg

14-17 pav. Atsako j skystj tyrimas — naujo tyrimo ekranas

3. Skirtuke Naujas tyrimas (Zr. 14-17 pav. 306 psl.) palieskite norima tyrimo tipa: Pasyvus kojy kélimas arba
Skys¢io boliusas.

Noredami gauti trumpas instrukcijas, kaip pradéti kiekviena tyrima, palieskite klaustuko zenkla. Jei reikia
iSsamesniy instrukcijy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Pastaba

Atsako j skystj tyrimas (FRT) interpretavimas tiesiogiai koreliuoja su stebimo parametro atsako laiku. Stebimy
parametry atsako laikai gali skirtis priklausomai nuo stebéjimo rezimo, juos nurodo prijungta technologija.
FRT pasirinkty parametry atnaujinimo daznis minimaliai invaziniu rezimu yra pagrjstas CO vidurkio nustatymo
trukme (zr. 6-4 lentelé 135 psl.).
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14.4.1 Pasyvaus kojy pakélimo tyrimas

Pasyvus kojy kélimas yra jautrus neinvazinis metodas paciento atsakui j skystj jvertinti. Atliekant 3j tyrima

veninis kraujas, perduotas i$ apatinés kino dalies j $irdj, simuliuoja skyscio provokacinj méginj.

1.

Palieskite ir iSry3kinkite Pasyvus kojy kélimas korteléje Naujas tyrimas. Korteléje Naujas tyrimas
rodomos konfiglravimo meniu parinktys.

Pazymékite norima analizuoti parametrag Parametras:

. SV, SVI, CO arba CI (Minimaliai invazinis ir Neinvazinis stebéjimo rezimai).
+ SV50s SVlygs, CO4qs arba Clygs (INnvazinis stebéjimo reZimas su PAP signalu; Zr. 20 sekundziy tékmés
parametrai 167 psl.).

Pasirinkite Méginio trukmé: 1 minuté, 1 min 30 s arba 2 minutés (Minimaliai invazinis ir Neinvazinis
stebéjimo rezimus) arba 3 minutés (Invazinis stebéjimo rezimas).

Paguldykite pacienta j pusiau gulima padét|. Palieskite mygtuka Pradéti pradinj tyrima, kad pradétuméte
matuoti pradinj tyrima.

Pastaba

Pradinés vertés vidurkis iSvedamas i$ keleto rodikliy. Jsitikinkite, kad atliekant matavima pacientas nejuda ir
yra tokioje pacioje padétyje.

Bus rodomas ekranas Pradinio tyrimo matavimas, kuriame pateikiamas pasirinkto parametro tendencijy
grafikas ir laikmatis su likusiu pradinio tyrimo matavimo laiku.

Pastaba

Norédami nutraukti pradinio tyrimo matavima, palieskite mygtuka ATSAUKTI ir bus graZintas ekranas
Naujas tyrimas.

Pasibaigus pradinio tyrimo matavimui, po tendencijy grafiku bus rodoma pradinio tyrimo verté. Norédami
dar karta matuoti pradinj tyrima, palieskite PALEISTI IS NAUJO.

Norédami pereiti prie Pasyvaus kojy pakélimo matavimas, paguldykite pacienta aukstielninka ir
palieskite mygtuka PRADETI. Per penkias sekundes pasyviai pakelkite paciento kojas 45 laipsniy. Bus
rodomas penkiy sekundziy laikmatis, nurodantis likusj laika iki provokacinio méginio matavimo pradzios.

Bus rodomas naujas laikmatis, prasidedantis ties pasirinktu parinkties Méginio trukmeé laiku. Pasirapinkite,
kad pacientas atliekant matavima nejudéty.
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Pastaba

Iki tol, kol bus atlikta pakankamai matavimy, galima paliesti mygtuka ATSAUKTI, kad baty nutrauktas
tyrimas. Bus rodomas iskylantysis patvirtinimo langas. Palieskite AtSaukti tyrima, jei norite grjzti j tyrimo
konfiglracijos ekrana (skirtuka Naujas tyrimas).

Atlikus pakankamai matavimy, mygtuko ATSAUKTI nebebiina. Norédami sustabdyti tyrimg ir analizuoti
iSmatuotus duomenis nepasibaigus visam tyrimo laikui palieskite BAIGTI DABAR.

9. Pasibaigus tyrimui bus rodomas pasirinktos parinkties Parametras atsako j provokacinj skysc¢iy méginj
vertés pokytis. Zr. 14-18 pav. 308 psl. Palieskite grjzimo piktograma, jei norite atlikti kita tyrima, arba
pradzios piktograma, jei norite grjzti j pagrindinj stebéjimo ekrana.

e ;
R

Rezultatai

.
—

o —e
o—e e

—_—

CO Pradinis tyrimas @ f Umin  CO Kojy pakélimas ~ 3_1 Umin

CO A% +10% +15%

14-18 pav. Atsako j skystj tyrimas — rezultaty ekranas

14.4.2 Skyscio boliuso tyrimas

Skyscio boliusas tyrimas yra jautrus neinvazinis bidas paciento atsakui j skystj jvertinti. Atliekant 3j tyrima
pacientui skiriamas skysciy boliusas ir vertinamas prieskravio atsakas stebint SV, SVI, CO arba Cl.

1. Palieskite ir iSry3kinkite Skyscio boliusas skirtuke Naujas tyrimas. Skirtuke Naujas tyrimas rodomos
konfiglravimo meniu parinktys.

2. Pazymeékite norimg analizuoti parametrg Parametras:

. SV, SVI, CO arba CI (Minimaliai invazinis ir Neinvazinis stebéjimo rezimai).
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+ SVyqs SVlyqs CO4gs arba Clygs (INvazinis stebéjimo rezimas su PAP signalu; zr. 20 sekundziy tékmés
parametrai 167 psl.).

3. Pasirinkite Méginio trukmé: 5 minutés, 10 minuciy arba 15 minuciy.
Palieskite mygtuka Pradéti pradinj tyrima, kad pradétuméte matuoti pradinj tyrima.

Pastaba

Pradinés vertés vidurkis iSvedamas i$ keleto rodikliy. |sitikinkite, kad atliekant matavima pacientas nejuda ir
yra tokioje pacioje padétyje.

5. Busrodomas ekranas Pradinio tyrimo matavimas, kuriame pateikiamas pasirinkto parametro tendencijy
grafikas ir laikmatis su likusiu pradinio tyrimo matavimo laiku.

Pastaba

Norédami nutraukti pradinio tyrimo matavima, palieskite mygtuka ATSAUKTI ir bus graZintas ekranas
Naujas tyrimas.

6. Pasibaigus pradinio tyrimo matavimui, po tendencijy grafiku bus rodoma pradinio tyrimo verté. Norédami
dar karta matuoti pradinj tyrima, palieskite PALEISTI IS NAUJO.

7.  Norédami pereiti prie Skys¢io boliuso matavimas, susvirkskite skyscio boliusa ir, prasidéjus boliusui,
palieskite PRADETI.

8. Busrodomas naujas laikmatis, prasidedantis ties pasirinktu parinkties Méginio trukmeé laiku. PasirGpinkite,
kad pacientas atliekant matavima nejudéty.

Pastaba

Iki tol, kol bus atlikta pakankamai matavimy, galima paliesti mygtuka ATSAUKTI, kad baty nutrauktas
tyrimas. Bus rodomas iskylantysis patvirtinimo langas. Palieskite AtSaukti tyrima, jei norite grjzti j tyrimo
konfiglracijos ekrang (skirtuka Naujas tyrimas).

Atlikus pakankamai matavimy, mygtuko ATSAUKTI nebebiina. Norédami sustabdyti tyrimg ir analizuoti
iSmatuotus duomenis nepasibaigus visam tyrimo laikui palieskite BAIGTI DABAR.

9. Pasibaigus tyrimui bus rodomas pasirinktos parinkties Parametras atsako j provokacinj skysc¢iy méginj
vertés pokytis. Zr. 14-18 pav. 308 psl. Palieskite grjzimo piktograma, jei norite atlikti kitg tyrima, arba
pradzios piktograma, jei norite grjzti j pagrindinj stebéjimo ekrana.
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14.4.3 Ankstesniy tyrimy rezultatai

Naudotojas gali perziuréti ankstesnius tyrimy rezultatus skirtuke Ankstesni rezultatai. Rodomas visy esamo
paciento atsako j infuzine terapija tyrimy sarasas. Naudokités slinkties mygtukais, norédami isryskinti konkrety
tyrima, ir palieskite mygtuka Pasirinkti, kad perziGrétumeéte tyrimo suvestinius duomenis. ISkylanciajame lange
bus atvertas tyrimo konfiglracijy sarasas, svarbiausi taskai su laiko zymomis ir iSmatuotos Parametry vertés.

14.5 Santykinis bendro hemoglobino pokytis - ActHb

Santykinis bendro hemoglobino pokytis (ActHb) yra tarpinis StO, parametras. Tendencijos verté ActHb
apskaiciuota remiantis deguonimi prisotinto hemoglobino ir deoksigenuoto hemoglobino santykiniy pokyciy
suma (AO2Hb ir AHHD). Kiekvieno prijungto audiniy oksimetrijos jutiklio vietos StO, matavimas turi savo
ActHb tarpinj parametra. ActHb parametrai galimi tik jei jjungta ActHb parametro funkcija. Jei reikia daugiau
informacijos, kaip jjungti Sia iSpléstine funkcija, susisiekite su vietiniu ,Edwards” atstovu.

14.5.1 ActHb vertés rodinys
Norédami pamatyti ActHb verte StO, parametro isklotinéje:

1. Palieskite bet kurioje StO, parametro isklotinés vietoje — skirtukg Jutiklio konfigiracija

Jutiklio konfigiiracija

2. Perjunkite ActHb vertés mygtuka i$ ISjungta j Jjungta.

14.5.2 ActHb tendencijy rodinys

Norédami pamatyti ActHb tendencijg StO, parametro tendencijy grafike:

1. Palieskite bet kurioje StO, parametro isklotinés vietoje — skirtukg Jutiklio konfigiracija

Jutiklio konfiguracija

2. Perjunkite ActHb tendencijos mygtuka i$ ISjungta j Jjungta. Tendencija bus parodyta roZine spalva su
atitinkama y asimi desinéje grafiko puséje.

14.5.3 IS naujo nustatyti ActHb

Norint i$ naujo nustatyti ActHb bazine verte, kad baty galima nunulinti visus kanalus:
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o
1. Palieskite nuostaty piktograma - skirtuka Klinikiniai jrankiai

ctHb jrankiai E

2. Palieskite mygtuka IS naujo nustatyti ActHb.

Kiinikiniai jranidai

- piktograma

14.5.4 Patvirtinimo metodika ir tyrimo rezultatai

14-48 lentelé 311 psl. apibendrinama santykinio hemoglobino pokycio (ActHb) patvirtinimo metodika ir tyrimo

rezultatai.

14-48 lentelé. Klinikinio ir kraujo palyginamojo patvirtinimo tyrimo rezultatai, susije su santykinio he-
moglobino pokycio tendencijos tikslumu (ActHb)

Jutiklio dydis Bland-Altman nuokrypis * glaudumas, Vertinimo metodas”
RSME (A;ns)
didelis 0,22 + 2,53 uM esant 1 SD, 2,53 uM Atliekant izovoleminés hemodiliucijos tyri-
ma su Zmonémis
-0,26 £ 2,04 uM esant 1 SD, 2,04 uM Atliekant nedidelés hipoksijos tyrima su
Zzmonémis
vidutinis -1,10 £ 5,27 uM esant 1 SD, 5,39 uM Kraujo fantomo tyrimas
mazas -0,02 £ 5,96 uM esant 1 SD, 5,96 uM Kraujo fantomo tyrimas
-0,50 £ 2,09 uM esant 1 SD, 2,15 uM Atliekant hemoglobino kiekio desaturacijos
kraujyje fantomo tyrima
* Diferencinis kelio ilgio faktorius = 5
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Veninés oksimetrijos klaidy pranesimai. . . .. ........ .. o 346
Audinio oksimetrijos klaidy pranesSimai. ... ....... ...t e 349

15.1 Pagalba ekrane

Siame skyriuje iSdéstytos ir monitoriaus pagalbos ekranuose rodomos temos yra susije su bendryjy klaidy
blsenomis. Be iy klaidy baseny, neiSspresty anomalijy ir trikéiy Salinimo veiksmy sarasas pateikiamas
eifu.edwards.com. Sis sgrasas susijes su pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” modelio numeriu (HEM1) ir
programinés jrangos versija, rodoma paleidimo puslapyje (zr. Paleidimo procedira 75 psl.). Tos problemos
pastoviai atnaujinamos ir kaupiamos nuolat tobulinant gaminj.

Pagalba pagrindiniame ekrane leidzZia naudotojui surasti konkrecia pagalba dél ,HemoSphere” pazangios
stebéjimo platformos problemy. Gedimai, jspé&jimo signalai ir jspéjimai informuoja naudotoja apie klaidy
basenas, kurios turi jtakos parametry matavimo duomenims. Gedimai — techninés pavojaus signaly bisenos,
dél kuriy matavimas nutraukiamas. Pagalbos pagal kategorijas ekrane suteikiama konkreti pagalba dél gedimy,
jspéjimuy, perspéjimo signaly ir trik¢iy 3alinimo.

{:‘%

1. Palieskite nuostaty piktograma .
Palieskite mygtuka Zinynas, kad jjungtuméte pagrindinj zinyno ekrana.
Palieskite pagalbos pagal kategorija mygtuka, atitinkantj technologija, kuriai reikalinga pagalba:
Stebéjimas, ,Swan-Ganz"” modulis, Spaudimo kabelis, Veniné oksimetrija, 20 sekundziy tékmeé,
~ClearSight” modulis, Audinio oksimetrija arba pagalbiné infuziné terapija.

4. Palieskite reikalingos pagalbos risj pagal pranesimo rusj: Gedimai, Perspéjimo signalai, |spéjimai arba
Trik¢iy Salinimas.

Pastaba

20 sekundziy tékmé Zinyno ekranuose néra sistemos pranesimy Zinyno kategorijy. 20 sekundziy tékmé
Zinyno ekranuose pateikiama informacijos, kaip stebéti 20 sekundziy parametrus ir kaip jie apskaiciuojami.

Pagalbinés infuzinés terapijos pagalbos ekrane taip pat pateikiama informacija apie parinktis Pradzia ir
Algoritmo pagalba, taip pat Gedimai, Perspéjimo signalai ir spéjimai.
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5. Rodomas naujas ekranas su pasirinkty pranesimy sarasu.

Palieskite sarase pranesima arba trikties Salinimo elementa ir palieskite Pasirinkti, kad galétumete

pasiekti informacija apie ta pranesima ar trikties salinimo elementa. Norédami perziaréti visg sarasa,
naudokite rodykliy mygtukus, kad galétuméte nardyti aukstyn ar Zemyn po sarasa. Kitame ekrane rodomas
pranesimas su galimomis priezastimis ir rekomenduojamais veiksmais.

7. Jei norite perziGréti monitoriaus ir prijungto (-y) technologijos modulio (-iy) / kabelio (-iy) programinés

°
jrangos versijas ir serijos numerius, palieskite nuostaty piktograma — skirtuka Nustatymai

{i‘?) Nustatymai
' - mygtukg Versijos.

15.2 Monitoriaus busenos lemputés

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” turi vaizdinj pavojaus indikatoriy, perspéjantj naudotoja apie pavojaus
signalo bukles. I$samesné informacija apie vidutinio ir didelio prioriteto fiziologiniy pavojy bikles yra pateikta
|spéjimo signaly prioritetai 382 psl. Monitoriaus maitinimo mygtuke yra Sviesos diodas, visada rodantis
maitinimo basena.

1. vaizdinis pavojaus signalo indikatorius 2. monitoriaus maitinimo basena

15-1 pav. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” Sviesadiodziai indikatoriai
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15-1 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” vaizdinis pavojaus signalo indikatorius

Pavojaus busena Spalva Lemputés signalizavi- | Sialomas veiksmas
mo budas
Auksto prioriteto fiziologi- | Raudona Mirksédama JSIJUNGIA / | Dél Sios fiziologinio pavojaus buklés batina i3
nis pavojus ISSIJUNGIA karto imtis veiksmy
Konkreti pavojaus buklé nurodyta basenos juos-
toje
Didelio prioriteto techni- | Raudona Mirksédama JSIJUNGIA / | ] $ig pavojaus signalo baseng reikia skubiai at-
niai gedimai ir perspéja- ISSIJUNGIA kreipti démesj, ji liks aktyvi per pavojaus signaly
mieji signalai pristabdymo laikotarpj.
Jeigu konkreti techninio pavojaus buklé nepatai-
soma, i$ naujo paleiskite sistema
Jeigu problema islieka, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.
Vidutinio prioriteto techni- | Geltona Mirksédama |SIJUNGIA / | Siai pavojaus biklei reikalingas skubus démesys
niéi'ge‘dimai'ir perspéja- ISSUUNGIA Konkreti pavojaus buklé nurodyta bisenos juos-
mieji signalai toje
Vidutinio prioriteto fiziolo- | Geltona Mirksédama |SIJUNGIA / | Siai pavojaus biklei reikalingas skubus démesys
ginis pavojus I55LUNGIA Konkreti pavojaus buklé nurodyta bisenos juos-
toje
Mazo prioriteto techninis | Geltona Sviecia JUNGTA Siai pavojaus biklei reikalingas neskubus déme-
jspéjimo signalas sys
Konkreti pavojaus buklé nurodyta bisenos juos-
toje

15-2 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” maitinimo lemputé

Monitoriaus biisena Spalva Lemputeés signalizavi- | Siulomas veiksmas
mo budas
Monitoriaus maitinimas JJUNGTAS Zalia Svietia JJUNGTA Néra
Monitoriaus maitinimas ISJUNGTAS | Geltona Mirksédama JSIJUNGIA / | Prie$ atjungdami nuo kintamosios sro-
Monitorius prijungtas prie kintamo- ISSIJUNGIA vés tinklo, palaukite, kol akumuliato-
sios srovés maitinimo tinklo rius bus jkrautas.
Akumuliatorius kraunamas
Monitoriaus maitinimas ISJUNGTAS | Geltona Sviecia JJUNGTA Néra
Monitorius prijungtas prie kintamo-
sios srovés maitinimo tinklo
Akumuliatorius nekraunamas
Monitoriaus maitinimas ISJUNGTAS | Nedviecia Lemputé NESVIECIA Néra

15.3 Spaudimo kabelio rysys

Spaudimo kabelio Sviesos diodas rodo spaudimo jutiklio arba signalo daviklio basena.
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1. spaudimas jutiklio busena

15-2 pav. Spaudimo kabelio Sviesdiodis indikatorius

15-3 lentelé. Spaudimo kabelio rysio lemputé

Buklé Spalva Lemputés sig- | Siilomas veiksmas

nalizavimo ba-

das
Neprijungtas spaudimo jutiklis / sig- | Nesviecia Lemputé NESVIE- | Néra
nalo daviklis CIA
Spaudimo jutiklis / signalo daviklis | Zalia Mirksédama |SI- | Stebéjimui pradéti nunulinkite spaudimo jutiklj
prijungtas, taciau dar nenunulintas JUNGIA /15SI-

JUNGIA
Nunulintas spaudimo jutiklis / signa- | Nedviecia Lemputé NESVIE- | Néra. Prijungtas spaudimo jutiklis gali aktyviai ste-
lo daviklis CIA béti spaudimo signala
Spaudimo jutiklio / signalo daviklio | Geltona Mirksédama |SI- | Zr. | ekrana, kad jsitikintuméte dél techninio gedi-
vidutinio prioriteto techninis jspéji- JUNGIA /155l mo tipo. Naudokités pagalbos meniu arba toliau
mo signalas JUNGIA pateiktomis lentelémis, kur nurodytas atitinkamas

siilomas veiksmas

15.4 ,ForeSight” oksimetro kabelio jutiklio rysys

LForeSight” oksimetro kabelio Sviesos diodas rodo audinio oksimetrijos jutikliy kanaly busena.
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1. 1 kanalo bisenos $viesos diodas

2. modulio basenos sviesos diodas

3. 2kanalo busenos Sviesos diodas

15-3 pav. ,ForeSight” oksimetro kabelio Sviesos diody indikatoriai

15-4 lentelé. ,ForeSight” oksimetro kabelio Sviesos diodo rysio lempu-

tes
Sviesos diody in- | Spalva Rodinys
dikatorius
1 kanalo busena Balta Neprijungtas joks jutiklis
Zalia Jutiklis prijungtas
2 kanalo blsena Balta Neprijungtas joks jutiklis
Zalia Jutiklis prijungtas
Modulio blsena Zalia Kanalai susieti su A prievadu ant
~HemoSphere” technologijos modulio
Mélyna Kanalai susieti su B prievadu ant

~HemoSphere” technologijos modulio

PERSPEJIMAS

Jei kuris nors ,ForeSight” oksimetro kabelio sviesos diodas nejsijungia, kabelio negalima naudoti, kol nebus
atlikta jo techniné prieziura arba jis nebus pakeistas. Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tarnyba. Kyla

kabelio prastesnio veikimo dél pazeisty daliy pavojus.

15.5 Slegio valdymo jtaiso rysys

Slégio valdymo jtaiso lemputés rodo pirsto manzetés (-eciy) ir Sirdies atskaitos jutiklio busena.
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1. PirSto manzetés (-eciy) basena

CUFF 2 }
1 7

i Edwards Lifesciences

HRS

CUFF 1

~@

2. Sirdies atskaitos jutiklio bisena

15-4 pav. Slégio valdymo jtaiso Sviesos diody indikatoriai

15-5 lentelé. Slégio valdymao jtaiso rysio lemputés

Buklé Spalva Lemputeés signaliza- | Siulomas veiksmas
vimo budas
MANZETES BUSENOS LEMPUTE
Neprijungta pirito manzeté Nedvie¢ia |Lemputé NESVIECIA Néra
Prijungta pirsto manzeté Zalia Sviecia JUNGTA Néra. Prijungta manzeté yra aptikta, jos auten-
tiSkumas patvirtintas ir jos galiojimo laikas néra
pasibaiges.
Aktyvus stebéjimas Zalia Mirksédama |SIJUN- Néra. Prijungta pir§to manzeté yra aktyviai ste-
GIA /1SSIJUNGIA bima.
Prijungta sugedusi pirsto manzeté | Geltonas | Mirksédama JSIJUN- Patikrinkite, ar naudojama suderinama
signalas GIA /1SSIJUNGIA +Edwards” pirsto manzZeté.

Prijungta pirsto manzeté, kurios ga-
liojimo laikas yra pasibaiges
Prijungta nesuderinama ,Edwards”
pir§to manzeté

Atjunkite ir vél prijunkite pirsto manzete.

Pakeiskite pirsto manzete suderinama
+Edwards"” pir§to manzete.

IS naujo pradékite matuoti.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

SIRDIES ATSKAITOS JUTIKLIO BUSENOS LEMPUTE

Neprijungtas Sirdies atskaitos jutik- | Nedvie¢ia |Lemputé NESVIECIA Néra

lis

Prijungtas 3irdies atskaitos jutiklis | Zalia Sviedia JJUNGTA Néra. Sistema yra paruosta pradéti matavima.
Prijungtas sugedes Sirdies atskaitos | Geltonas | Mirksédama |SIJUN- Patikrinkite, ar naudojamas ,Edwards” Sirdies
jutiklis signalas GIA /1SSIJUNGIA atskaitos jutiklis.

Neaptiktas ,Edwards” Sirdies atskai-
tos jutiklis

Atjunkite ir vél prijunkite Sirdies atskaitos jutiklj.

Pakeiskite sirdies atskaitos jutiklj originaliu Sir-
dies atskaitos jutikliu.

IS naujo pradékite matuoti.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.
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Bukle

Lemputés signaliza-
vimo badas

Spalva

Sialomas veiksmas

*Pirsto manzetés klaidq taip pat gali nurodyti programiné jranga. Zr. 15-22 lentelé 337 psl.

15.6 Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” klaidy pranesimai

15.6.1 Sistemos / stebéjimo gedimai / perspéjimo signalai

15-6 lentelé. Sistemos gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: 1 modulio lizdas — apara-
tinés jrangos triktis

1 modulis netinkamai jkistas
Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite modulj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Pabandykite perjungti j 2 modulio lizdg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: 2 modulio lizdas - apara-
tinés jrangos triktis

2 modulis netinkamai jkistas
Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite modulj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Pabandykite perjungtij 1 modulio lizda

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: ,L-Tech” modulio lizdas -
aparatinés jrangos gedimas

Didelis technologijos modulis jkis-
tas netinkamai

Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite modulj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: 1 kabelio jungtis — apara-
tinés jrangos triktis

Kabelis netinkamai jkistas
Kabelio arba jungties kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite kabelj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Pabandykite perjungtij 2 kabelio jungtj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards
techninés pagalbos tarnybg

"

Gedimas: 2 kabelio jungtis — apara-
tinés jrangos triktis

Kabelis netinkamai jkistas
Kabelio arba jungties kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite kabelj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Pabandykite perjungti 1 kabelio jungtj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards
techninés pagalbos tarnybg

"

Gedimas: 1 modulio lizdas — pro-
graminés jrangos triktis

] T modulio lizda jkisto modulio
programinéje jrangoje yra klaida

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: 2 modulio lizdas - pro-
graminés jrangos triktis

] 2 modulio lizda jkisto modulio
programinéje jrangoje yra klaida

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: ,L-Tech” modulio lizdas -
programinés jrangos gedimas

] didelio technologijos modulio liz-
da jkisto modulio programinéje
jrangoje yra klaida

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nybg

Gedimas: 1 kabelio jungtis — pro-
graminés jrangos triktis

] 1 kabelio jungtj jjungto kabelio
programinéje jrangoje yra klaida

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: 2 kabelio jungtis — pro-
graminés jrangos triktis

] 2 kabelio jungtj jjungto kabelio
programinéje jrangoje yra klaida

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba
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Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: 1 modulio lizdas - rysio
klaida

1 modulis netinkamai jkistas
Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite modulj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Pabandykite perjungti j 2 modulio lizdg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards
techninés pagalbos tarnyba

"

Gedimas: 2 modulio lizdas - rysio
klaida

2 modulis netinkamai jkistas
Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite modulj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Pabandykite perjungtij 1 modulio lizda

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: ,L-Tech” modulio lizdas -
rysio klaida

Didelis technologijos modulis jkis-
tas netinkamai

Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite modulj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: 1 kabelio jungtis - rysio
klaida

Kabelis netinkamai jkistas
Kabelio arba jungties kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite kabelj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Pabandykite perjungti j 2 kabelio jungtj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards
techninés pagalbos tarnybg

"

Gedimas: 2 kabelio jungtis - rysio
klaida

Kabelis netinkamai jkistas
Kabelio arba jungties kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite kabelj

Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Pabandykite perjungtij 1 kabelio jungtj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Gedimas: monitorius — nesuderina-
ma programineés jrangos versija

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programines jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: 1 modulio lizdas - nesu-
derinama programinés jrangos ver-
sija

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programineés jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: 2 modulio lizdas - nesu-
derinama programinés jrangos ver-
sija

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programineés jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: ,L-Tech” modulio lizdas
- nesuderinama programinés jran-
gos versija

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programinés jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: 1 kabelio jungtis — nesu-
derinama programinés jrangos ver-
sija

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programinés jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: 2 kabelio jungtis — nesu-
derinama programinés jrangos ver-
sija

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programinés jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: Aptiktas antras ,Swan-
Ganz” modulis

i

Aptikti keli prijungti ,Swan-Ganz
moduliai

Atjungti viena i$ ,Swan-Ganz” moduliy
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Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: ,Swan-Ganz" modulis at-
jungtas

~HemoSphere Swan-Ganz"“ modulis
pasalintas stebint

~HemoSphere Swan-Ganz"“ modulis
neaptiktas

Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

Jsitikinkite, kad modulis tinkamai jstatytas
IStraukite ir vél jstatykite modulj

Patikrinkite, ar modulio kontaktai nesulankstyti
arba nesulauzyti

Pabandykite perjungti j kita modulio lizda
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: {0} kabelio jungtis — At-
jungtas spaudimo kabelis*

Spaudimo kabelis atjungtas stebé-
jimo metu

Spaudimo kabelis neaptiktas
Sulenkti spaudimo kabelio jungties
kontaktai arba jy néra

Jsitikinkite, kad spaudimo kabelis prijungtas
Patikrinkite, ar jungtis tvirta spaudimo kabelio ir
jutiklio / keitiklio jungtis

Patikrinkite spaudimo kabelio jungtj, ar néra su-
lenkty / trakstamy kontakty

Atjunkite ir vél prijunkite spaudimo kabelj
Paméginkite naudoti kitg kabelio prievada
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: Aptiktas antras oksimetri-
jos kabelis

Aptikti keli prijungti oksimetrijos
kabeliai

Atjungti viena i$ oksimetrijos kabeliy

Gedimas: Atjungtas oksimetrijos
kabelis

Neaptikta oksimetrijos kabelio
jungtis pazangiajame monitoriuje
,HemoSphere”

Sulenkti arba néra oksimetrijos ka-
belio jungties kontakty

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio /
kateterio jungtis

Patikrinkite oksimetrijos kabelio jungtj, ar néra
sulenkty / trakstamy kontakty

Gedimas: ,HemoSphere ClearSight”
modulis

,HemoSphere ClearSight” modulis
turi defekty

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinimg
Pakeiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Gedimas. ,HemoSphere ClearSight”
modulis atjungtas

~HemoSphere ClearSight” modulis
pasalintas stebint

~HemoSphere ClearSight” modulis
neaptiktas

Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

Jsitikinkite, kad modulis tinkamai jstatytas
IStraukite ir vél jstatykite modulj

Patikrinkite, ar modulio kontaktai nesulankstyti
arba nesulauzyti

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: Vidiné sistemos triktis

Vidinis sistemos gedimas

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinima
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: Akumuliatorius isseko.

Akumuliatorius iSsikroves ir nepri-
jungus sistema po 1 minutés issi-
jungs

Prijunkite pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”
prie alternatyvaus maitinimo $altinio, kad nenu-
trakty maitinimas, ir teskite stebéjima

Gedimas: Sistemos temperatira
per auksta - neiSvengiamas isjungi-
mas

Vidiné monitoriaus temperatdra
kritiskai auksta

Monitoriaus ventiliacijos angos uz-
dengtos

Perstatykite monitoriy atokiau nuo Silumos 3al-
tiniy

Jsitikinkite, kad monitoriaus ventiliacijos angos

bty neuzdengtos ir be dulkiy

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: Spaudimo i$éjimas — apa-
ratinés jrangos gedimas

Netinkamai prijungtas spaudimo
iSéjimo kabelis

Kabelio arba jungties kontaktiniai
taskai pazeisti

Vél jkiskite spaudimo iSéjimo kabelj
Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba ne-
sulauzyti

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: Néra HIS prijungiamumo

Buvo dinges HL7 rysys

Prastas eterneto ry3ys

Prastas ,Wi-Fi” rySys

Baigési saugaus rysio sertifikato ga-
liojimo laikas

Neteisingas saugaus rysio serverio
pavadinimas

Patikrinkite eterneto rysj

Patikrinkite ,Wi-Fi” rysj

Patikrinkite saugaus rysio sertifikatag

Patikrinkite saugaus rysio serverio pavadinima
Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

Gedimas: aptiktas antras CO slégio
jutiklis

Aptikti keli slégio laidai su CO jutik-
liy jungtimis

Atjunkite vieng i$ spaudimo kabeliy CO jutikliy

Gedimas: Belaidzio modulio triktis

Belaidziame modulyje jvyko vidinés
aparatinés jrangos triktis

ISjunkite ir vél jjunkite belaidj rysj

Perspéjimas: Sistemos temperatura
per auksta

Vidiné monitoriaus temperatara ar-
téja prie kritiskai auksto lygio
Monitoriaus ventiliacijos angos uz-
dengtos

Perstatykite monitoriy atokiau nuo Silumos sal-
tiniy

Jsitikinkite, kad monitoriaus ventiliacijos angos

baty neuzdengtos ir be dulkiy

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Perspéjimas: Sistemos Sviesadio-
dziai indikatoriai neveikia

Vaizdiniy jspéjimo signaly indikato-
riy aparatinés jrangos arba rysio
klaida

Vaizdiniy jspéjimo signaly indikato-
riy gedimas

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinimg
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Perspéjimas: Sistemos zirzeklis ne-
veikia

Garsiakalbio aparatinés arba pro-
graminés jrangos rysio klaida
Pagrindinés plokstés garsiakalbio
gedimas

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinima
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Perspéjimas: Akumuliatorius i$se-
kes

Likusi akumuliatoriaus jkrova ma-
zesné nei 20 % arba akumuliatorius
iSsikraus per 8 minutés

Prijunkite pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”
prie alternatyvaus maitinimo 3altinio, kad nenu-
trakty maitinimas, ir teskite stebéjima

Perspéjimas: Akumuliatorius at-
jungtas

Anksciau jstatytas akumuliatorius
neaptiktas
Blogai prijungtas akumuliatorius

Jsitikinkite, kad akumuliatorius tinkamai jstaty-
tas j akumuliatoriaus skyriy

ISimkite ir vél jstatykite akumuliatoriaus bloka
Pakeiskite ,HemoSphere” akumuliatoriaus blo-
ka

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Perspéjimas: Prizitrékite akumulia-
toriy

Vidinis akumuliatoriaus gedimas
Akumuliatorius negali palaikyti tin-
kamo sistemos darbo pilnutine ap-
krova

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinima
Jeigu baklé kartojasi, pakeiskite akumuliato-
riaus bloka

Perspéjimas: baigiasi belaidzio ser-
tifikato galiojimo laikas <4 savaités

Belaidzio sertifikato galiojimas bai-
giasi greiciau nei po 4 savaiciy

Meniu ,Sudétingesni nustatymai” pereikite j dalj
~Rysio nustatymai” ir jkelkite galiojant; sertifika-
t3

Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

Perspéjimas: baigési belaidzio serti-
fikato galiojimo laikas

Baigési belaidzio sertifikato galioji-
mo laikas

Meniu ,Sudétingesni nustatymai” pereikite j dalj
»Rysio nustatymai” ir jkelkite galiojant; sertifika-
€]

Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas: Kraujospudzio perda-
vimas neaktyvus

Aptiktas prijungtas naujo paciento
monitoriaus spaudimo kanalas

Jjunkite nulio ir bangos formos langa, palieski-
te kraujospidzio perdavimo mygtuka (kreivés
mygtuka), kai paciento monitoriy nustatysite
ties nuliu

Atjunkite spaudimo i$éjimo kabelj

* Pastaba. {0} yra jungties numeris: 1 arba 2.

15.6.2 Sistemos / stebéjimo jspéjimai

15-7 lentelé. ,HemoSphere” pazangiojo monitoriaus jspéjimai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Akumuliatoriui batinas kondiciona-
vimas

Manometras nesuderintas su fakti-
ne akumuliatoriaus talpos bisena

Norédami uztikrinti nenutrakstama matavi-
ma, jsitikinkite, kad pazangusis monitorius
~HemoSphere” prijungtas prie elektros lizdo
Atlikite akumuliatoriaus kondicionavima (jsiti-
kinkite, kad nematuojama):

« Prijunkite monitoriy prie elektros lizdo ir visis-
kai jkraukite akumuliatoriy

- Palaikykite visiskai jkrautg akumuliatoriy bent
dvi valandas

« Atjunkite monitoriy nuo elektros lizdo ir toliau
naudokite sistema, maitinama akumuliatoriumi
« Pazangusis monitorius ,HemoSphere” auto-
matiskai i$sijungs, kai akumuliatorius visiskai is-
sikraus

« Palaikykite visiskai iSkrautg akumuliatoriy pen-
kias valandas ar ilgiau

« Prijunkite monitoriy prie elektros lizdo ir visis-
kai jkraukite akumuliatoriy

Jei vis tiek rodomas pranesimas ,Akumuliatoriui
batinas kondicionavimas®”, pakeiskite akumulia-
toriaus bloka

Priziarékite akumuliatoriy

Jvyko vidinis akumuliatoriaus gedi-
mas

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinima
Jeigu buklé kartojasi, pakeiskite akumuliato-
riaus blokg

15.6.3 Skaiciy klaviaturos klaidos

15-8 lentelé. Skaiciy klaviatiiros klaidos

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Verté neatitinka nustatyto intervalo
(xx-yy)

Jvesta verté yra didesné arba ma-
zesné nei leistinas diapazonas.

Rodoma naudotojui jvedus verte, kuri neatitin-
ka nustatyto intervalo. Pranesime vietoje xx ir yy
pateikiamos diapazono ribinés vertés.

Verteé turi bati < xx

Jvesta verté atitinka diapazono ri-
bas, bet yra didesné nei didziau-
siosios vertés nustatymas, pvz., di-
dziausias skalés nustatymas. Susiju-
si verté pateikiama vietoje xx.

Jveskite mazesne verte.
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Verteé turi bati > xx

Jvesta verté atitinka diapazono ri-
bas, bet yra mazesné nei maziau-
siosios vertés nustatymas, pvz., ma-
Ziausias skalés nustatymas. Susijusi
verté pateikiama vietoje xx.

Jveskite didesne verte.

Jvestas neteisingas slaptazodis

Jvestas slaptazodis yra klaidingas.

Jveskite tinkama slaptazodi.

Jveskite tinkama laikg

Jvesta negaliojanti paros laiko ver-
te, pvz., 25:70.

Jveskite tinkama laikg 12 arba 24 valandy for-
matu.

Jveskite tinkama datg

Jvesta negaliojanti datos verté, pvz.,
33.13.009.

Jveskite tinkama data.

15.6.4 ,Viewfinder Hub” prijungiamumo klaidos

15-9 lentelé. ,Viewfinder Hub” prijungiamumo klaidos

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

+Viewfinder Hub"” jungiamumo klai-
da - ,Viewfinder Hub”

LViewfinder Hub” triktis
Netinkamas serverio sertifikatas
+Viewfinder Hub" susiejimo uzklau-
sa atmesta

Patikrinkite ,Viewfinder Hub” serverj

Kreipkités j vietos IT skyriy

Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

+Viewfinder Hub” jungiamumo klai-
da - ,Viewfinder Hub" nepasiekia-
mas

Netinkamas ,Viewfinder Hub” adre-
sas arba prievadas

+Viewfinder Hub” serveryje nevei-
kia

Patvirtinkite ir i$ naujo jveskite ,Viewfinder
Hub” adresg ir prievada

Patikrinkite ,Viewfinder Hub" serverj

Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

+Viewfinder Hub” jungiamumo klai-
da - ,HemoSphere” monitorius

Netinkamas arba nepasiekiamas
kliento sertifikatas

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

15.7 ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio klaidy pranesimai

15.7.1 CO gedimai / perspéjimo signalai

15-10 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio CO gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: CO - kraujo temperatd-
ra nepatenka j nustatyta intervala
(<31°Carba>41°C)*

Stebima kraujo temperatira
yra <31 °Carba>41°C

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
iy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio i3-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento Ugj, svorj ir jvedimo vieta;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nogramg, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Teskite CO stebéjima, kai kraujo temperatira
patenka j nustatytg intervalg

Gedimas: CO - minutinis Sirdies ta-
ris < 1,0 I/min.*

ISmatuotas CO < 1,0 I/min.

Pagal ligoninés protokolg padidinkite CO
Teskite CO stebéjima

323




Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: CO - kateterio atmintis,
naudoti boliuso rezima

Bloga kateterio terminio sitlo jung-
tis

Paciento CCO kabelio triktis
Kateterio CO klaida

Paciento CCO kabelis yra prijungtas
prie kabelio

tikrinimo jungciy

Patikrinkite, ar tvirtai prijungta terminio sidlo
jungtis

Patikrinkite, ar kateterio / paciento CCO kabelio
terminio sidlo jungtyse néra sulenkty / triksta-
my kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikra
Pakeiskite paciento CCO kabelj

Naudokite boliuso CO rezima

Pakeiskite kateterj CO matavimui

Gedimas: CO - kateterio patikra,
naudoti boliuso rezima

Paciento CCO kabelio triktis
Kateterio CO klaida

Prijungtas kateteris néra ,Edwards”
CCO kateteris

Atlikite paciento CCO kabelio patikra
Pakeiskite paciento CCO kabelj

Naudokite boliuso CO rezima

Patikrinkite, ar kateteris yra ,Edwards” CCO ka-
teteris

Gedimas: CO - patikrinti kateterio ir
kabelio jungtis

Neaptiktos kateterio terminio sitlo
ir termistoriaus jungtys
Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite paciento CCO kabelio ir kateterio
jungtis

Atjunkite termistoriaus ir terminio sidlo jungtis
ir patikrinkite, ar néra sulenkty / trakstamy kon-
takty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Gedimas: CO - patikrinti terminio
sidlo prijungima

Neaptikta kateterio terminio sitlo
jungtis

Paciento CCO kabelio triktis
Prijungtas kateteris néra ,Edwards”
CCO kateteris

Patikrinkite, ar kateterio terminis sidlas yra tvir-
tai prijungtas prie paciento CCO kabelio
Atjunkite terminio sidlo jungtj ir patikrinkite, ar
néra sulenkty / trakstamy kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg
Pakeiskite paciento CCO kabelj

Patikrinkite, ar kateteris yra ,Edwards” CCO ka-
teteris

Naudokite boliuso CO rezima

Gedimas: CO - patikrinti terminio
sitlo padétj*

Gali bati sumazéjes srautas aplink
terminj sidlg

Terminis sidlas gali bati prie krauja-
gyslés sienelés

Kateteris nejvestas j pacienty

Praplaukite kateterio spindzius

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
iy arterijoje:

- jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

- jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento Ugj, svorj ir jvedimo vieta;

- apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nograma, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Teskite CO stebéjima

Gedimas: CO - patikrinti termisto-
riaus prijungima

Neaptikta kateterio termistoriaus
jungtis

Stebima kraujo temperatara

yra < 15°Carba > 45 °C

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite, ar kateterio termistorius yra tvirtai
prijungtas prie CCO kabelio

Patikrinkite, ar kraujo temperatara yra 15-45 °C
intervale

Atjunkite termistoriaus jungtj ir patikrinkite, ar
néra sulenkty / trikstamy kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikra
Pakeiskite paciento CCO kabelj

Gedimas: CO - signalo procesorius,
naudoti boliuso rezima

Duomeny apdorojimo klaida

Teskite CO stebéjima

ISjunkite ir vel jjunkite monitoriy, kad atkurtu-
meéte sistema

Naudokite boliuso CO rezima
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: CO - dingo Siluminis sig-
nalas*

Monitoriaus aptiktas Siluminis sig-
nalas per silpnas, kad baty galima
apdoroti

Nuoseklios kompresijos aparato
trukdziai

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
iy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento Ugj, svorj ir jvedimo vietg;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nograma, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Laikinai ijunkite nuoseklios kompresijos apara-
ta pagal ligoninés procedira

Teskite CO stebéjima

Gedimas: ,Swan-Ganz" modulis

Elektrokauterio trukdziai
Vidinis sistemos gedimas

Atjunkite paciento CCO kabelj, kai naudojate
elektrokauterj

ISimkite ir vél jdékite modulj, kad atkurtuméte
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Perspéjimas: CO - signalas adap-
tuojamas - tesiama

Nustatyti dideli plauciy arterijos
kraujo temperatdros pokyciai
Galéjo pasikeisti paciento kvépavi-
mas

Nuoseklios kompresijos aparato
trukdziai

Netinkama kateterio terminio sitlo
padétis

llgiau palaukite, kol monitorius iSmatuos ir pa-
rodys

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
¢iy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

- jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento @gj, svorj ir jvedimo vietg;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nogramag, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Sumazinus nepatoguma pacientui, temperati-
ros pokyciai gali sumazéti

Laikinai isjunkite nuoseklios kompresijos apara-
ta pagal ligoninés proceduirg

Perspéjimas: CO - nestabili kraujo
temp. — tesiama

Nustatyti dideli plauciy arterijos
kraujo temperatiros pokyciai
Nuoseklios kompresijos aparato
trukdziai

Palaukite, kol CO matavimo verté bus atnaujinta
Sumazinus nepatoguma pacientui, temperati-
ros pokyciai gali sumazéti

Laikinai isjunkite nuoseklios kompresijos apara-
ta pagal ligoninés procedirg

stebéjimq.

* Sie fiksavimo gedimai. Palieskite nutildymo piktogramq, kad isjungtuméte garsq. Norédami isvalyti, i§ naujo paleiskite

15.7.2 EDV ir SV gedimai / perspéjimo signalai

15-11 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio EDV ir SV gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas: EDV - traksta Sirdies
ritmo signalo

Paciento vidutinis Sirdies susitrauki-
my daZnis pagal laikg nepatenka j
nustatytg intervala (HR,,q < 30 arba
> 200 daz./min.)

Neaptiktas sirdies susitraukimy
daznis

Neaptikta EKG sasajos kabelio jung-
tis

Palaukite, kol vidutinis Sirdies susitraukimy daz-
nis pateks j nustatytg intervalg

Pasirinkite tinkama elektrody saranka, kad padi-
dintumeéte sirdies susitraukimy daznio stimulus
Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pa-
zangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir jprasti-
nio paciento monitoriaus

Pakeiskite EKG sasajos kabelj
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas: EDV - virSijama HR
slenkscio riba

Paciento vidutinis Sirdies susitrauki-
my daznis pagal laikg nepatenka j
nustatyt intervalg (HR,yq < 30 arba
> 200 daz./min.)

Palaukite, kol vidutinis Sirdies susitraukimy daz-
nis pateks j nustatytg intervala

Pasirinkite tinkama elektrody saranka, kad padi-
dintumeéte Sirdies susitraukimy daznio stimulus
Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pa-
Zangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir jprasti-
nio paciento monitoriaus

Pakeiskite EKG sasajos kabelj

Perspéjimas: EDV - signalas adap-
tuojamas - tesiama

Galéjo pasikeisti paciento kvépavi-
mas

Nuoseklios kompresijos aparato
trukdziai

Netinkama kateterio terminio sitlo
padétis

llgiau palaukite, kol monitorius iSmatuos ir pa-
rodys EDV

Laikinai iSjunkite nuoseklios kompresijos apara-
ta pagal ligoninés proceduira

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
iy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

- jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento agj, svorj ir jvedimo vietg;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nograma, kad jvertintuméte tinkama jvedima.

Perspéjimas: SV - truksta Sirdies rit-
mo signalo

Paciento vidutinis Sirdies susitrauki-
my daznis pagal laikg nepatenka j
nustatytg intervalg (HR,,q < 30 arba
> 200 duz./min.)

Neaptiktas Sirdies susitraukimy
daznis

Neaptikta EKG sasajos kabelio jung-
tis

Palaukite, kol vidutinis Sirdies susitraukimy daz-
nis pateks j nustatytg intervalg

Pasirinkite tinkama elektrody saranka, kad padi-
dintumeéte sirdies susitraukimy daznio stimulus
Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pa-
zangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir jprasti-
nio paciento monitoriaus

Pakeiskite EKG sasajos kabelj

15.7.3 iCO gedimai / perspéjimo signalai

15-12 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio iCO gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: iCO - patikrinti jleidzia-
mojo skyscio zondo prijungima

Neaptiktas jleidziamojo skyscio
temperataros zondas

Sugedes jleidZziamojo skyscio tem-
peratiros zondas

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite jungtj tarp paciento CCO kabelio ir
jleidziamojo skyscio temperatiros zondo
Pakeiskite jleidziamojo skyscio temperatiros
zonda

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Gedimas: iCO - patikrinti termisto-
riaus prijungima

Neaptikta kateterio termistoriaus
jungtis

Stebima kraujo temperatira

yra < 15°Carba > 45 °C

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite, ar kateterio termistorius yra tvirtai
prijungtas prie paciento CCO kabelio
Patikrinkite, ar kraujo temperatira yra 15-45 °C
intervale

Atjunkite termistoriaus jungtj ir patikrinkite, ar
néra sulenkty / trakstamy kontakty

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Gedimas: iCO - netinkamas jleidzia-
mojo tirpalo taris

Linijos zonde jleidZziamojo skyscio
taris turi bati 5 mlarba 10 ml

Pakeiskite jleidZziamojo skyscio tarjj 5 ml arba
10 ml

3 ml jleidZziamojo skyscio tariui naudokite vone-
lés tipo zonda

326




Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: iCO - jleidziamojo skyscio
temperatara nepatenka j nustatytg
intervalg, patikrinti zonda

JleidZiamojo skyscio tempera-
tara<0°C, > 30°Carba > BT
Sugedes jleidZziamojo skyscio tem-
peratlros zondas

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite jleidZziamojo skyscio temperatira
Patikrinkite jleidZiamojo skyscio temperatiros
zondo jungtis, ar néra sulenkty / trikstamy kon-
takty

Pakeiskite jleidZziamojo skyscio temperatlros
zonda

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Gedimas: iCO - kraujo temperatira
nepatenka j nustatyta intervala

Stebima kraujo temperatira
yra < 31°Carba > 41°C

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
iy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento agj, svorj ir jvedimo vietg;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nograma, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Kai kraujo temperattra normali, testi injekcijas
boliusu

Perspéjimas: iCO - nestabili baziné
linija

Nustatyti dideli plauciy arterijos
kraujo temperatdros pokyciai

Palaukite, kol stabilizuosis pradiné kraujo tem-
peratura
Naudokite rankinj rezima

Perspéjimas: iCO - kreivé neaptikta

Neaptikta boliuso injekcija > 4
minutés (esant automatiniam rezi-
mui) arba 30 sekundziy (esant ran-
kiniam rezimui)

IS naujo pradékite boliuso CO stebéjima ir teski-
te injekcijas

Perspéjimas: iCO - istesta kreive

Termodiliucijos kreivé létai grjZta j
pradine padétj

Jleidziamojo skyscio anga jvediklio
movoje

Galimas Sirdies Suntavimas

Patikrinkite, ar tinkamai atliekama injekcija
Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
iy arterijoje:

- jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

- jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento Ugj, svorj ir jvedimo vieta;

- apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nograma, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Uztikrinkite, kad jleidziamojo skyscio angos vie-
ta bty ne jvediklio movoje

Naudokite atsaldyta jleidziamajj skystj ir (arba)
10 ml jleidZziamojo skyscio, kad buty didesnis
Siluminis signalas

Perspéjimas: iCO — netaisyklinga
kreive

Termodiliucijos kreivéje yra kelios
vir§inés

Patikrinkite, ar tinkamai atliekama injekcija
Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
iy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio i3-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento Ugj, svorj ir jvedimo vietg;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nogramg, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Naudokite atsaldyta jleidZziamajj skystj ir (arba)
10 ml jleidziamojo skyscio, kad baty didesnis
Siluminis signalas

327




Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas: iCO - $iltas leidZziama-
sis skystis

JleidZiamojo skyscio temperatara
nuo kraujo temperataros skiriasi ne
daugiau nei 8 °C

Sugedes jleidZziamojo skyscio tem-
peratiros zondas

Paciento CCO kabelio triktis

Naudokite vésesnj jleidZziamajj skystj
Pakeiskite jleidZziamojo skyscio temperatiros
zonda

Pakeiskite paciento CCO kabelj

15.7.4 SVR gedimai / perspéjimo signalai

15-13 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio SVR gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas. SVR — dingo MAP
spaudimo analoginés jvesties sig-
nalas

Pazangiojo monitoriaus
~HemoSphere” analoginés jvesties
jungtis nesukonfiglruota priimti
MAP

Neaptiktos analoginés jvesties sa-
sajos kabelio jungtys

Netikslus jvesties signalas

ISorinio monitoriaus triktis

Patikrinkite iSorinio monitoriaus jtampos dia-
pazono teisinguma ir Zemos / aukstos
jtampos vertes pazangiajame monitoriuje
~HemoSphere”

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pa-
Zangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir jprasti-
nio paciento monitoriaus

Patikrinkite, ar tinkamai jvestas Ggis / svoris ir
matavimo vienetai paciento KPP

Patikrinkite signalg iSorinio monitoriaus analo-
ginés idvesties jrenginyje

Pakeiskite iSorinio jrenginio modulj, jeigu nau-
dojamas

Perspéjimas. SVR - sukonfigaruoki-
te MAP analogine jvestj SVR stebéti

Pazangiojo monitoriaus
,HemoSphere” analoginés jvesties
prievadas nesukonfigiruotas pri-
imti MAP signala

Naudokite analoginiy jvesciy nuostaty ekrang
analoginés jvesties 1 arba 2 jungtims sukonfiga-
ruoti iSorinio monitoriaus MAP signalo iSvesciai

15.7.5 20 sekundziy parametry gedimai / jspéjamieji signalai

15-14 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio 20 sekundziy parametry gedimai / jspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: 20 s parametrai — prasta
PA signalo kokybé

Plauciy arterijos spaudimo bangos
forma netinkama, kad baty galima
tiksliai iSmatuoti 20 s parametrus
llga laika bloga spaudimo bangos
forma

Spaudimo stebéjimo linija nevienti-
sa

Spaudimo bangos forma pasislinko
arba matuoja neigiamus signalus
dél flebostatinés asies pokycio arba
kito susijusio judéjimo, turincio jta-
kos spaudimo signalui

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
iy arterijoje:

« jsitikinkite, kad pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

« jsitikinkite, kad jvestas tinkamas kateteris pa-
gal paciento dgj, svorj ir jvedimo vietg;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nograma, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Jsitikinkite, kad plauciy arterijos spaudimo linija
neuzlinkusi.

Jsitikinkite, kad néra atsilaisvinusiy jungciy.
Atlikite staciakampiy bangy testg ir jvertinkite
sistemos daznio atsaka.

IS naujo nustatykite plauciy arterijos spaudimo
keitiklio nuline reikSme
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: 20 s parametrai - progra-
minés jrangos triktis

Kilo su 20 s parametrais susijusi
programinés jrangos klaida

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinima

IS naujo nustatykite plauciy arterijos spaudimo
keitiklio nuline reikSme

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Perspéjimas: 20 s parametrai - ap-
tiktas neigiamas PA slégis

Plauciy arterijos spaudimo bangos
forma netinkama, kad baty galima
tiksliai iSmatuoti 20 s parametrus
Spaudimo keitiklis nesulygiuotas su
paciento flebostatine asimi
Spaudimo stebéjimo linija nevienti-
sa

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plau-
¢iy arterijoje:

« jsitikinkite, kad pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml;

« jsitikinkite, kad jvestas tinkamas kateteris pa-
gal paciento dgj, svorj ir jvedimo vietg;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nograma, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Jsitikinkite, kad spaudimo keitiklis sulygiuotas
su paciento flebostatine asimi

Nustatykite nuline spaudimo keitiklio reikSme
pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”, kad
i$ naujo nustatytuméte nuline keitiklio reik$me,
ir patikrinkite spaudimo kabelio jungtj

15.7.6 Bendrojo pobudzio trik¢iy salinimas

15-15 lentelé. Bendrojo pobudzio ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Prijungti ,HemoSphere Swan-
Ganz" modulj CO stebésenai

Jungtis su ,HemoSphere Swan-
Ganz" moduliu neaptikta

|statykite ,HemoSphere Swan-Ganz" modulj j
monitoriaus 1 arba 2 lizdg
IStraukite ir vél jstatykite modulj

Prijunkite paciento CCO kabelj CO
stebéti

Nebuvo aptiktas rysys tarp
~HemoSphere Swan-Ganz“ modu-
lio ir paciento CCO kabelio

Patikrinkite rysj tarp paciento CCO kabelio ir
jdéto ,HemoSphere Swan-Ganz“ modulio
Atjunkite paciento CCO kabelj ir patikrinkite, ar
néra sulenkty / trakstamy kontakty

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Prijunkite termistoriy CO stebéti

Nebuvo aptiktas rysys tarp pacien-
to CCO kabelio ir kateterio termis-
toriaus

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite, ar kateterio termistorius yra tvirtai
prijungtas prie paciento CCO kabelio
Atjunkite termistoriaus jungtj ir patikrinkite, ar
néra sulenkty / trakstamy kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg
Pakeiskite paciento CCO kabelj

Prijunkite terminj sitilg CO stebéti

Nebuvo aptiktas rysys tarp pacien-
to CCO kabelio ir kateterio terminio
sidlo

Paciento CCO kabelio triktis
Prijungtas kateteris néra ,Edwards”
CCO kateteris

Patikrinkite, ar kateterio terminis sidlas yra tvir-
tai prijungtas prie paciento CCO kabelio
Atjunkite terminio sidlo jungtj ir patikrinkite, ar
néra sulenkty / trakstamy kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg
Pakeiskite paciento CCO kabelj

Patikrinkite, ar kateteris yra ,Edwards” CCO ka-
teteris
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Prijunkite MAP analogines jvestis
SVR stebéti

Neaptiktos analoginés jvesties sa-
sajos kabelio jungtys

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp ste-
béjimo platformos ir jprastinio paciento moni-
toriaus

Patikrinkite, ar iSorinio monitoriaus analoginés
iSvesties jrenginyje yra signalas

Sukonfigaruokite MAP analogine
jvestj SVR stebéti

Pazangiojo monitoriaus
,HemoSphere” analoginés jvesties
prievadas nesukonfigiruotas pri-
imti MAP signala

Naudokite analoginiy jvesciy nuostaty ekrang
analoginés jvesties 1 arba 2 jungtims sukonfiga-
ruoti iSorinio monitoriaus MAP signalo iSvesciai

Prijunkite EKG jvestj EDV ar SV ste-
béti

Neaptikta EKG sasajos kabelio jung-
tis

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pa-
zangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir jprasti-
nio paciento monitoriaus

Pakeiskite EKG sasajos kabelj

Prijunkite 20 s parametro stebéji-
mui skirtg spaudimo kabelj

Jungtis tarp pazangiojo monito-
riaus ,HemoSphere” ir spaudimo
kabelio neaptikta

Patikrinkite jungtj tarp spaudimo kabelio ir mo-
nitoriaus

Atjunkite spaudimo kabelj ir patikrinkite, ar néra
sulenkty / trakstamy kontakty

Pakeiskite spaudimo kabelj

Prijunkite 20 s parametro stebéji-
mui skirtg plauciy arterijos spaudi-
mo jutiklj

CO40s, Clygs, SV arba SVl yra su-
konfiglruotas kaip pagrindinis pa-
rametras

Neaptikta spaudimo kabelio ir
plauciy arterijos spaudimo jutiklio
jungtis

Patikrinkite jungtj tarp spaudimo kabelio ir mo-
nitoriaus

Atjunkite spaudimo kabelj ir patikrinkite, ar néra
sulenkty / trakstamy kontakty

Pakeiskite spaudimo kabelj

Nunulinkite 20 s parametro stebéji-
mui skirtg plauciy arterijos spaudi-
ma

Plauciy arterijos spaudimo signalas
nebuvo nunulintas pries stebéjima

Palieskite ,Nulio ir bangos formos” piktograma
narSymo juostoje

CI>CO Netinkamas paciento KPP Patikrinkite paciento Ggio ir svorio matavimo
KPP < 1 vienetus ir vertes
CO=iCO Netinkamai sukonfigGruota boliuso | Patikrinkite, ar buvo tinkamai parinkta apskai-
informacija ¢iavimo konstanta, jleidZiamojo skyscio taris ir
Sugedes termistorius arba jleidzia- | kateterio dydis
mojo skyscio temperatlros zondas | Naudokite at3aldyta jleidziamajj skystj ir (arba)
Nestabili pradiné temperatdra, tu- | 10 ml jleidZziamojo skyscio tarj, kad sukurtuméte
rinti poveikio boliuso CO matavi- didesnj Siluminj signala
mams Patikrinkite, ar tinkamai atliekama injekcija
Pakeiskite jleidziamojo skyscio temperatiros
zonda
SVR > SVRI Netinkamas paciento KPP Patikrinkite paciento Ggio ir svorio matavimo

KPP <1

vienetus ir vertes
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Pazangiojo monitoriaus
»,HemoSphere” HRavg # iSorinio
monitoriaus HR

ISorinis monitorius iSeinanciam
EKG signalui sukonfiglruotas ne-
optimaliai

ISorinio monitoriaus gedimas

EKG sasajos kabelio gedimas
Padidéjes paciento Sirdies susitrau-
kimy daznis

Apskaic¢iuodamas HR,yg, pazangu-
sis monitorius ,HemoSphere” nau-
doja 3 minutés HR duomenis

Sustabdyti CO stebéseng ir patikrinti, ar Sirdies
susitraukimy daznis pazangiajame monitoriuje
~HemoSphere” ir iSoriniame monitoriuje toks
pats

Parinkti tinkama elektrody iSdéstyma, siekiant
maksimaliai sustiprinti Sirdies susitraukimy daz-
nio trigerius ir minimizuoti priesirdinio kardios-
timuliatoriaus signala

Patikrinti iSorinio stebésenos prietaiso iSeinantj
signala

Palaukti, kol paciento HR stabilizuosis

Pakeisti EKG sasajos kabelj

Pazangiojo monitoriaus
+~HemoSphere” MAP ir CVP ekranas
# iSorinis monitorius

,HemoSphere” pazangaus stebéji-
mo platforma sukonfigdruota ne-
tinkamai

Netikslus jvesties signalas

ISorinio monitoriaus gedimas

Patikrinti iSorinio monitoriaus Zemos / auks-
tos jtampos vertes pazangiajame monitoriuje
~HemoSphere” ir ar tinkamas jtampos diapazo-
nas

Jsitikinti, kad analoginés jvesties prievado jtam-
pos verciy matavimo vienetai teisingi (mm Hg
arba kPa)

Patikrinti, ar teisingai jvestos tgio / svorio vertés
ir paciento KPP matavimo vienetai

Patikrinti, ar iSorinio monitoriaus analoginés is-
vesties jrenginyje yra signalas

Pakeisti analoginés jvesties sasajos kabelj

15.8 Spaudimo kabelio klaidy pranesimai

15.8.1 Bendrieji spaudimo kabelio gedimai / perspéjimai

15-16 lentelé. Spaudimo kabelio ,HemoSphere” bendrieji gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: {0} kabelio jungtis —
Spaudimo kabelis*

Vidinis sistemos gedimas

Atjunkite ir vél prijunkite spaudimo kabelj
Pakeiskite kabelio vieta, kad jis nebuty arti kars-
¢io Saltiniy arba izoliuojanciy pavirsiy

Jeigu kabelio korpusas jsiles, leiskite jam atveésti
pries naudodami vél

ISjunkite ir vél jjunkite monitoriy, kad atkurtu-
méte platforma

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: {0} kabelio jungtis —
Spaudimo jutiklis*

Kabelio arba jutiklio triktis
Pazeistas arba defektinis jutiklis

Atjunkite jutiklj ir patikrinkite, ar néra sulenkty /
trakstamy kontakty

Pakeiskite spaudimo jutiklj

Pakeiskite spaudimo kabelj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

331




Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: {0} kabelio jungtis —
Spaudimo jutiklis atjungtas*

Spaudimo jutiklis atjungtas stebéji-
mo metu

Neaptiktos kabeliy jungtys
+Edwards” spaudimo kabelio arba
jutiklio triktis

Vidinis sistemos gedimas

Patikrinkite kateterio jungtj

Patikrinkite spaudimo kabelj ir jutiklj; patikrinki-
te, ar netruksta kontakty

Pakeiskite ,Edwards” spaudimo kabelj
Pakeiskite ,Edwards” CO / spaudimo jutiklj
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: {0} kabelio jungtis — nesu-
derinamas slégio jutiklis*

Buvo aptiktas ne ,Edwards” jutiklis
Sugedes laidas ar jutiklis
Vidinis sistemos gedimas

Patikrinkite, ar naudojamas ,Edwards” spaudi-
mo jutiklis

Atjunkite jutiklj ir patikrinkite, ar néra sulenkty /
trakstamy kontakty

Pakeiskite spaudimo jutiklj

Pakeiskite spaudimo kabelj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: {0} kabelio jungtis — Ne-
stabili spaudimo bangos forma*

Arterinio kraujospudzio bangos
formos nepakanka norint tiksliai is-
matuoti kraujospudi

Spaudimo stebéjimo linija nevienti-
sa

Per didelis sistolinis kraujosptdis
arba per mazas diastolinis spaudi-
mas

Plaunama skyscio linija

Jvertinkite ,Edwards” spaudimo stebéjimo siste-
ma — nuo paciento iki spaudimo maiselio
Patikrinkite, ar arterinio kraujosptdzio bangos
forma nerodo sunkios hipotenzijos, sunkios hi-
pertenzijos ir judéjimo artefakty

Jsitikinkite, kad arterinis kateteris nesulinkes ir
neuzsikimses

Uztikrinkite, kad visos arterinio spaudimo linijos
baty pratekamos, o ¢iaupai nustatyti j tinkamas
padétis

Jsitikinkite, kad ,Edwards” spaudimo jutiklis /
keitiklis sulygiuotas su paciento flebostatine asi-
mi

+Edwards” spaudimo jutiklj / keitiklj paZangiaja-
me monitoriuje ,HemoSphere” nustatykite ties
nuliu ir patikrinkite spaudimo kabelio jungtj
Jsitikinkite, kad spaudimo maiselis iSpléstas ir
pripildyta bent 4 praplovimo maiselio

Atlikite staciakampiy bangy testg ir jvertinkite
+Edwards” spaudimo stebéjimo sistemos daznio
atsaka

Perspéjimas: {0} kabelio jungtis —
Atleiskite spaudimo kabelio nulio
mygtuka*

Spaudimo kabelio nulio mygtukas
nuspaustas ilgiau kaip 10 sekun-
dziy

Spaudimo kabelio triktis

Atleiskite spaudimo kabelio nulio mygtuka
Patikrinkite, ar mygtukas tinkamai atSoko
Pakeiskite spaudimo kabelj

* Pastaba. {0} yra jungties numeris: 1 arba 2.
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

15.8.2 Arterinio kraujospudzio gedimai / perspéjimo signalai

15-17 lentelé. Spaudimo kabelio ,HemoSphere” ART gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Triktis: Patikrinkite arterinio spaudi-
mo bangos forma

Arterinio kraujospudzio bangos
formos nepakanka norint tiksliai is-
matuoti kraujospudi

llga laika bloga spaudimo bangos
forma

Spaudimo stebéjimo linija nevienti-
sa

Per didelis sistolinis kraujosptdis
arba per mazas diastolinis spaudi-
mas

Jvertinkite ,Edwards” spaudimo stebéjimo siste-
ma - nuo paciento iki spaudimo maiselio
Patikrinkite, ar arterinio kraujospudzio bangos
forma nerodo sunkios hipotenzijos, sunkios hi-
pertenzijos ir judéjimo artefakty

Jsitikinkite, kad arterinis kateteris nesulinkes ir
neuzsikimses

Uztikrinkite, kad visos arterinio spaudimo linijos
baty pratekamos, o ¢iaupai nustatyti j tinkamas
padétis

Jsitikinkite, kad ,Edwards” spaudimo jutiklis /
keitiklis sulygiuotas su paciento flebostatine asi-
mi

~Edwards” spaudimo jutiklj / keitiklj paZangiaja-
me monitoriuje ,HemoSphere” nustatykite ties
nuliu ir patikrinkite spaudimo kabelio jungtj
Jsitikinkite, kad spaudimo maiselis iSpléstas ir
pripildyta bent % praplovimo maiselio

Atlikite staciakampiy bangy testa ir jvertinkite
,Edwards"” spaudimo stebéjimo sistemos daznio
atsaka

Gedimas: Netinkama arterinio
spaudimo signalo forma

+Edwards” spaudimo kabelio arba
jutiklio triktis

Vidiné sistemos triktis

Paciento buklé lemia maza pulsinj
spaudimg

Spaudimo stebéjimo linija nevienti-
sa

CO jutiklis nesulygiuotas su pacien-
to flebostatine asimi

Jvertinkite ,Edwards” spaudimo stebéjimo siste-
ma — nuo paciento iki spaudimo maiselio
Patikrinkite, ar arterinio kraujospudzio bangos
forma nerodo sunkios hipotenzijos, sunkios hi-
pertenzijos ir judéjimo artefakty

Jsitikinkite, kad arterinis kateteris nesulinkes ir
neuzsikimses

UzZtikrinkite, kad visos arterinio spaudimo linijos
baty pratekamos, o ¢iaupai nustatyti j tinkamas
padétis

Jsitikinkite, kad ,Edwards” spaudimo jutiklis /
keitiklis sulygiuotas su paciento flebostatine asi-
mi

~Edwards” spaudimo jutiklj / keitiklj paZangiaja-
me monitoriuje ,HemoSphere” nustatykite ties
nuliu ir patikrinkite spaudimo kabelio jungtj
Jsitikinkite, kad spaudimo maiselis iSpléstas ir
pripildyta bent % praplovimo maiselio

Jeiti j nepulsinj rezima

Atlikite staciakampiy bangy testa ir jvertinkite
,Edwards” spaudimo stebéjimo sistemos daznio
atsaka

Patikrinkite ,Edwards” spaudimo kabelj ir jutiklj,
taip pat patikrinkite, ar netraksta kontakty
Pakeiskite ,Edwards” spaudimo kabelj
Pakeiskite ,Edwards” CO / spaudimo jutiklj
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: Atjungtas arterinis spau-
dimas

Arterinis spaudimas Zemas ir néra
pulsavimo

Atjungtas arterinis kateteris
Neaptiktos kabeliy jungtys
+Edwards” spaudimo kabelio arba
jutiklio triktis

Vidiné sistemos triktis

Patikrinkite arterinio kateterio jungt;.
Patikrinkite, ar spaudimo kabelis gerai sujung-
tas su jutikliu ir netrdksta kontakty

Pakeiskite spaudimo kabelj

Pakeiskite spaudimo jutiklj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas: Zemas pulsinis spau-
dimas

Spaudimo stebéjimo linija nevienti-
sa

Paciento baklé lemia maza pulsinj
spaudima

Jvertinkite ,Edwards” spaudimo stebéjimo siste-
ma — nuo paciento iki spaudimo maiselio
Patikrinkite, ar arterinio kraujospidZio bangos
forma nerodo sunkios hipotenzijos, sunkios hi-
pertenzijos ir judéjimo artefakty

Jsitikinkite, kad arterinis kateteris nesulinkes ir
neuzsikimses

Uztikrinkite, kad visos arterinio spaudimo linijos
baty pratekamos, o ¢iaupai nustatyti j tinkamas
padétis

Jsitikinkite, kad ,Edwards” spaudimo jutiklis /
keitiklis sulygiuotas su paciento flebostatine asi-
mi

+Edwards” spaudimo jutiklj / keitiklj pazangiaja-
me monitoriuje ,HemoSphere” nustatykite ties
nuliu ir patikrinkite spaudimo kabelio jungtj
Jsitikinkite, kad spaudimo maiselis iSpléstas ir
pripildyta bent % praplovimo maiselio

Atlikite staciakampiy bangy testg ir jvertinkite
+Edwards” spaudimo stebéjimo sistemos daznio
atsaka

Perspéjimas: Nestabili arterinio
spaudimo signalo forma

Arterinio kraujospudzio bangos
formos nepakanka norint tiksliai is-
matuoti kraujospdi

Spaudimo stebéjimo linija nevienti-
sa

Per didelis sistolinis kraujospudis
arba per mazas diastolinis spaudi-
mas

Plaunama skyscio linija

Jvertinkite ,Edwards” spaudimo stebéjimo siste-
ma — nuo paciento iki spaudimo maiselio
Patikrinkite, ar arterinio kraujospidZio bangos
forma nerodo sunkios hipotenzijos, sunkios hi-
pertenzijos ir judéjimo artefakty

Jsitikinkite, kad arterinis kateteris nesulinkes ir
neuzsikimses

UZztikrinkite, kad visos arterinio spaudimo linijos
baty pratekamos, o ¢iaupai nustatyti j tinkamas
padétis

Jsitikinkite, kad ,Edwards” spaudimo jutiklis /
keitiklis sulygiuotas su paciento flebostatine asi-
mi

+Edwards” spaudimo jutiklj / keitiklj pazangiaja-
me monitoriuje ,HemoSphere” nustatykite ties
nuliu ir patikrinkite spaudimo kabelio jungtj
Jsitikinkite, kad spaudimo maiselis iSpléstas ir
pripildyta bent % praplovimo maiselio

Atlikite staciakampiy bangy testg ir jvertinkite
+Edwards” spaudimo stebéjimo sistemos daznio
atsaka

15.8.3 Pagalbinés infuzinés terapijos gedimai / perspéjimai

15-18 lentelé. Spaudimo kabelio ,HemoSphere” AFM gedimai / perspéjimai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas. Pagalbiné infuziné terapi-
ja

Duomeny apdorojimo klaida ini-
cijuojant ,Assisted Fluid Manage-
ment” algoritma

Vidinis sistemos gedimas
Pazeistas spaudimo stebéjimo lini-
jos vientisumas

Jvertinkite arterijy bangos forma ir nuolatinio
CO sistema

Paleiskite AFM seansa i$ naujo

Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas. AFM kabelis

Vidinis sistemos gedimas

Atjunkite ir vél prijunkite ,Acumen AFM" kabelj
Pakeiskite ,Acumen AFM" kabelj

Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

Gedimas. AFM kabelis - nesuderi-
nama programinés jrangos versija

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programinés jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas. Aptiktas antras AFM ka-
belis

Aptikta daugiau nei vienas prijung-
ty ,Acumen AFM" kabeliy

Atjunkite vieng i$ ,Acumen AFM" kabeliy

Gedimas. Atjungtas AFM kabelis

+~Acumen AFM” kabelis atsijungé

Prijunkite ,Acumen AFM" kabelj prie
+~HemoSphere” technologijos modulio
Teskite AFM rankinio skyscio stebéjimo rezimu

Gedimas. Skyscio matuoklis atjung-
tas

+~Acumen 1Q" skysc¢io matuoklis atsi-
jungeé

Prijunkite ,Acumen IQ" skysc¢io matuoklj prie
+~Acumen AFM” kabelio
Teskite AFM rankiniu skyscio stebéjimo rezimu

Gedimas. Skyscio matuoklis

Pazeistas arba defekty turintis
+~Acumen 1Q"” skys¢io matuoklis

Atjunkite ,Acumen 1Q" skyscio matuokl;j ir patik-
rinkite, ar néra sulenkty / trakstamy kontakty
Pakeiskite ,Acument IQ" skysc¢io matuoklj

Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

Gedimas. nesuderinamas skyscio
matuoklis

Naudojamas ne ,Edwards” skyscio
matuoklis

Pazeistas arba defekty turintis
+~Acumen 1Q"” skys¢io matuoklis

Patikrinkite, ar naudojamas ,Edwards” skyscio
matuoklis

Atjunkite ir vél prijunkite ,Acumen Q" skys¢io
matuoklj

Pakeiskite skyscio matuoklj originaliu

~Acumen 1Q" skysc¢io matuokliu

Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

Perspéjimas. AFM - virSytas maksi-
malus atvejo taris

Stebimas taris virsijo sukonfigruo-
ta maksimaly atvejo tarj

Nustatykite naujg maksimalaus atvejo tario riba
Baikite AFM seansg

Perspéjimas. AFM — aptiktas per di-
delis srautas

Stebimo boliuso srauto greitis per
skyscio matuoklj virsijo 8,0 I/val.

Sumazinkite boliuso srauto greitj iki maziau nei
8,01/val.

Teskite AFM seansa rankiniu skyscio stebéjimo
rezimu

Perspéjimas. AFM — boliusas aptik-
tas per inicializavima

Boliusas aptiktas per AFM seanso
inicializavima

Uzdarykite boliuso linija ir kartokite AFM iniciali-
zavima

Perspéjimas. Aptiktas skyscio ma-
tuoklis

AFM vyksta rankiniu skyscio stebé-
jimo rezimu, bet ,Acumen IQ" skys-
¢io matuoklis prijungtas

Atjunkite ,Acumen 1Q" skyscio matuoklj
Pasirinkite testi AFM skysc¢io matuoklio rezimu

Perspéjimas. AFM — per AFM anali-
ze aptiktas boliusas

Per vykdoma AFM boliuso analize
aptiktas papildomas skyscio boliu-
sas

Kai jmanoma, tiekite skyscius pasibaigus boliu-
so analizei

15-19 lent

elé. ,,HemoSphere” spaudimo kabelio AFM jspéjimai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

AFM - artéjama prie maksimalaus
atvejo tario

Stebimas taris yra sukonfiglruoto
maksimalaus atvejo tario 500 ml ri-
bose

Patvirtinkite ir teskite AFM seansa
Nustatykite naujg maksimalaus atvejo tario riba
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

15.8.4 SVR gedimai / perspéjimo signalai

15-20 lentelé. Spaudimo kabelio ,HemoSphere” SVR gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas. SVR - dingo paval-
dziojo CVP spaudimo analoginés
jvesties signalas

Pazangiojo monitoriaus
,HemoSphere” analoginés jvesties
prievadas nesukonfiglruotas pri-
imti CVP

Neaptikta analoginés jvesties sasa-
jos kabelio jungtis

Netikslus jvesties signalas

ISorinio monitoriaus triktis

Patikrinkite iSorinio monitoriaus jtampos dia-
pazono teisingumga ir Zzemos / aukstos
jtampos vertes pazangiajame monitoriuje
,HemoSphere”

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pa-
zangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ir jprasti-
nio paciento monitoriaus

Patikrinkite, ar tinkamai jvestas Ggis / svoris ir
matavimo vienetai paciento KPP

Patikrinkite signalg iSorinio monitoriaus analo-
ginés isvesties jrenginyje

Pakeiskite iSorinio jrenginio modulj, jeigu nau-
dojamas

15.8.5 Bendrojo pobudzio trikCiy salinimas

15-21 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio bendrojo pobudzio trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Prijunkite spaudimo kabelj CO arba
spaudimui stebéti

Jungtis tarp pazangiojo monito-
riaus ,HemoSphere” ir spaudimo
kabelio neaptikta

Patikrinkite jungtj tarp spaudimo kabelio ir mo-
nitoriaus

Atjunkite spaudimo kabelj ir patikrinkite, ar néra
sulenkty / trakstamy kontakty

Pakeiskite spaudimo kabelj

Prijunkite CO spaudimo jutiklj CO
stebéti

Nuo CO priklausomas pagrindinis
parametras sukonfigtruotas
Neaptikta jungtis tarp spaudimo
kabelio ir CO spaudimo jutiklio
Prijungtas netinkamo tipo spaudi-
mo jutiklis

Patikrinkite jungtj tarp spaudimo kabelio ir ka-
teterio

Jsitikinkite, kad prijungtas spaudimo jutiklis,
skirtas CO stebeti

Atjunkite spaudimo kabelj ir patikrinkite, ar ne-
triksta kontakty

Pakeiskite ,Edwards” CO jutiklj

Pakeiskite spaudimo kabelj

Prijunkite spaudimo jutiklj arteri-
niam spaudimui stebéti

Nuo arterinio kraujospudzio pri-
klausomas pagrindinis parametras
sukonfiglruotas

Neaptikta jungtis tarp spaudimo
kabelio ir arterinio kraujospadzio
jutiklio

Patikrinkite jungtj tarp spaudimo kabelio ir ka-
teterio

Atjunkite spaudimo kabelj ir patikrinkite, ar ne-
traksta kontakty

Pakeiskite ,Edwards” spaudimo jutiklj
Pakeiskite spaudimo kabelj

Prijunkite spaudimo jutiklj plauciy
arterijai stebéti

MPAP sukonfigruotas kaip pagrin-
dinis parametras

Neaptikta jungtis tarp spaudimo
kabelio ir plauciy arterijos spaudi-
mo jutiklio

Patikrinkite jungtj tarp spaudimo kabelio ir ka-
teterio

Atjunkite spaudimo kabelj ir patikrinkite, ar ne-
triksta kontakty

Pakeiskite ,Edwards” spaudimo jutiklj
Pakeiskite spaudimo kabelj
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Prijunkite spaudimo jutiklj CVP ste-
béti

CVP sukonfigdruotas kaip pagrindi-
nis parametras

Neaptikta jungtis tarp spaudimo
kabelio ir centrinés venos spaudi-
mo jutiklio

Patikrinkite jungtj tarp spaudimo kabelio ir ka-
teterio

Atjunkite spaudimo kabelj ir patikrinkite, ar ne-
truksta kontakty

Pakeiskite ,Edwards” spaudimo jutiklj
Pakeiskite spaudimo kabelj

Nulinis arterinis spaudimas CO ste-
béti

Pries CO stebéjima nenustatyta nu-
liné arterinio kraujospadzio signalo
verté

Narsymo juostoje arba klinikiniy veiksmy meniu
palieskite piktograma ,Nulis ir bangos forma“,
kad nustatytuméte nulinj spaudima

Nustatykite nulinj spaudima arteri-
niam spaudimui stebéti

Pries stebéjima nenustatyta nuliné
arterinio kraujospadzio signalo ver-
té

Narsymo juostoje arba klinikiniy veiksmy meniu
palieskite piktograma ,Nulis ir bangos forma“,
kad nustatytuméte nulinj spaudima

Nustatykite nulinj spaudima plau-
¢iy arterijai stebéti

Plauciy arterijos spaudimo signalas
nebuvo nunulintas pries stebéjima

NarSymo juostoje arba klinikiniy veiksmy meniu
palieskite piktograma ,Nulis ir bangos forma“,
kad nustatytuméte nulinj spaudima

Nustatykite nulinj spaudimg CVP
stebéti

Pries stebéjima nenustatyta nuliné
centrinés venos spaudimo signalo
verté

NarSymo juostoje arba klinikiniy veiksmy meniu
palieskite piktograma ,Nulis ir bangos forma“,
kad nustatytuméte nulinj spaudima

Prijunkite CVP analogine jvestj arba
jveskite CVP verte SVR stebéti

Neaptikta CVP kabelio jungtis
Nejvesta CVP reikSme

Patikrinkite, ar tvirta pazangiojo monitoriaus
~HemoSphere” ir jprastinio paciento monito-
riaus kabelio jungtis

Pakeiskite CVP kabelj

Jveskite CVP verte

Sukonfigaruokite CVP analogine
jvestj arba jveskite CVP SVR stebéti

Pazangiojo monitoriaus
~HemoSphere” analoginés jvesties
prievadas nesukonfiglruotas pri-
imti CVP signala

Nejvesta CVP reikSmeé

Naudokite analoginiy jvesciy nuostaty ekrang
analoginés jvesties 1 arba 2 jungtims sukonfiga-
ruoti iSorinio monitoriaus CVP signalo iSvesciai
Jveskite CVP verte

KPP <1

CI>CO Netinkamas paciento KPP Patikrinkite paciento Ggio ir svorio matavimo
KPP < 1 vienetus ir vertes
SVR > SVRI Netinkamas paciento KPP Patikrinkite paciento Ggio ir svorio matavimo

vienetus ir vertes

15.9.1 Gedimai / perspéjimo signalai

15.9 ,HemoSphere ClearSight” modulio klaidos pranesSimas

15-22 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio gedimai ir (arba) perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: 1-0ji pirsto manzeté - BP
matavimo klaida
Gedimas: 2-0ji pirsto manzeté - BP
matavimo klaida

Kraujospudzio nepavyko iSmatuoti
dél judéjimo arba prasty matavimo
salygu.

UZdékite pirsto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzete

18 naujo pradékite matuotit
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: 1-0ji pirsto manzeté -
jutiklio $viesa neatitinka nustatyto
diapazono.

Gedimas: 2-0ji pirsto manzeté -
jutiklio $viesa neatitinka nustatyto
diapazono.

Sviesos signalas per stiprus.

Susildykite ranka

Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzete

1§ naujo pradékite matuoti®

Gedimas: 1-0ji pirsto manzeté -
signalas neaptiktas - maza perfuzi-
ja

Gedimas: 2-0ji pirsto manzeté -
signalas neaptiktas - maza perfuzi-
ja

Paleidus neaptikta jokia pletizmo-
grama, kurig baty galima iSmatuoti.
Arterijos tikriausiai yra susitrauku-
sios.

Susildykite ranka.
Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto.
IS naujo pradékite matuoti.

Gedimas: 1-0ji pirsto manzeté — ne-
aptikta jokiy spaudimo bangy for-
my.

Gedimas: 2-0ji pirsto manzeté — ne-
aptikta jokiy spaudimo bangy for-
my

Sistemai nepavyko aptikti spaudi-
mo bangy formy.

Dél spaudziamo Zasto, alklinés arba
rieSo sumazeéjo pulsinis kraujospa-
dis pirste.

Patikrinkite, ar niekas nekliudo kraujo tékmei
paciento rankoje.

Patikrinkite kraujospadzio bangy formas.
Vél uzdékite pir§sto manzete (-es).

IS naujo pradékite matuoti.

Gedimas: 1-ojoje pirsto manzetéje
sudaromas nepakankamas slégis
Gedimas: 2-ojoje pirsto manzetéje
sudaromas nepakankamas slégis

Susisukes pirsto manzetés oro
vamzdelis

Pirsto manzeté praleidzia org
Uzlinkes arba praleidzia org ka-
belis, esantis tarp ,HemoSphere
ClearSight” modulio ir slégio valdy-
mo jtaiso

Sugedes slégio valdymo jtaisas
,HemoSphere ClearSight” modulis
turi defekty

Patikrinkite pirsto manzete

Patikrinkite kabelj, esantj tarp ,HemoSphere
ClearSight” modulio ir slégio valdymo jtaiso
Pakeiskite pirsto manzete

Pakeiskite slégio valdymo jtaisa

Pakeiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj
Pradékite matuoti i$ naujo

Gedimas: Pirsto manzeté yra at-
jungta.

Neaptikta (-os) anksciau prijungta
(-0s) pirSto manzeté (-és).

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards" manzete
(-es).

Pakeiskite pirsto manzete (-es).

IS naujo pradékite matuoti.

Gedimas: bendras vienos manzetés
stebéjimas pasieké trukmés riba

Bendras matavimo laikas ant to pa-
ties pirsto virsijo maksimalig 8 va-
landy trukme.

Nuimkite manzete nuo pir§to

Uzdékite manzete ant kito pirsto ir paspauskite
mygtuka ,Testi" iSkylanciajame lange

IS naujo pradékite matuoti

Gedimas: 1-osios pir§to manzetés
galiojimo laikas baigési. Pakeiskite
manzete

1-osios pirsto manzetés ilgiausia
naudojimo trukmé yra virdyta.

1-3ja (-gsias) pirsto manzete (-es).
IS naujo pradékite matuoti.

Gedimas: 2-osios pirsto manzetés
galiojimo laikas baigési. Pakeiskite
manzete

2-0si0s pirsto manzetés ilgiausia
naudojimo trukmé yra virdyta.

Pakeiskite 2-3ja (-gsias) pirSto manzete (-es).
IS naujo pradékite matuoti.

Gedimas: Prijungta netinkama 1-oji
pirsto manzeté

Aptikta ne ,Edwards” 1-oji pirSto
manzeté

Prijungta sugedusi 1-0ji pirsto
manzeté

Patikrinkite, ar naudojama ,Edwards” pirsto
manzeté.

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” 1-3ja pirsto
manzete.

1-3jg pirsto manzete pakeiskite originalia
~Edwards” manzete.

IS naujo pradékite matuoti.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.
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Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: Prijungta netinkama 2-oji
pirSto manzete.

Aptikta ne ,Edwards"” 2-oji pirsto
manzeté

Prijungta sugedusi 2-0ji pirsto
manzeté

Patikrinkite, ar naudojama ,Edwards” pirsto
manzeté.

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards“2-aja pirsto
manzete.

2-3ja pirsto manzete pakeiskite originalia
+Edwards” manzete.

IS naujo pradékite matuoti.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Gedimas: 1-osios pirsto manzetés
arba pirsto manzetés jungties klai-
da

Sugedusi 1-0ji pirsto manzeté
Sugadinta arba sugedusi manzetés
jungtis arba slégio valdymo jtaisas

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” 1-ajg pirsto
manzete.

Pakeiskite 1-gja pirSto manzete.

Pakeiskite slégio valdymo jtaisa.

IS naujo atlikite matavima.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Gedimas: 2-osios pirsto manzetés
arba pirsto manzetés jungties klai-
da

Sugedusi 2-0ji pirsto manzeté
Sugadinta arba sugedusi manzetés
jungtis arba slégio valdymo jtaisas

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” 2-3ja pirsto
manzete.

Pakeiskite 2-gja pirSto manzete.

Pakeiskite slégio valdymo jtaisa.

IS naujo atlikite matavima.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Gedimas: HRS verté neatitinka fizio-
loginio intervalo

Atsilaisvino HRS Sirdies galas ir gal-
bat nebéra sirdies lygyje.

HRS atjungtas nuo pirsto manzetés.

HRS neteisingai sukalibruotas.
HRS sugedes.

Patikrinkite HRS padétj. Pirsto galas turi bati pri-
jungtas prie pirSto manzetés, o Sirdies galas turi
bati nustatytas ant flebostatinés asies
Vertikaliai sulygiuokite du HRS galus ir kalibruo-
kite

Pakeiskite HRS

IS naujo pradékite matuoti

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Gedimas: HRS atjungtas

Sirdies atskaitos jutiklis (HRS) at-
jungtas stebéjimo metu
Neaptikta HRS jungtis

Patikrinkite HRS jungtj

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” HRS
Pakeiskite HRS

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Gedimas: Aptiktas HRS

Pasirinktas matavimas be HRS, ta-
¢iau HRS prijungtas

Atjunkite HRS
Arba pasirinkite matuoti su HRS

Gedimas: Prijungtas netinkamas
HRS.

Aptiktas ne ,Edwards” HRS
HRS yra sugedes

Patikrinkite, ar naudojamas ,Edwards” HRS.
Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” HRS.

HRS pakeiskite originaliu ,Edwards” HRS.

IS naujo pradékite matuoti.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Gedimas: HRS arba HRS jungties
klaida

HRS sugedes
Sugedusi HRS jungtis arba slégio
valdymo jtaisas

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” HRS
Pakeiskite HRS

Pakeiskite slégio valdymo jtaisa

IS naujo atlikite matavima

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba
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Gedimas: Baigési HRS galiojimo lai-
kas. Pakeiskite HRS

Baigési HRS galiojimo trukmé.

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” HRS.
Pakeiskite HRS.

IS naujo pradékite matuoti.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Gedimas: slégio valdymo jtaisas at-
jungtas

Neaptikta slégio valdymo jtaiso
jungtis.

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” slégio val-
dymo jtaisa.

Pakeiskite slégio valdymo jtaisa.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Gedimas: Prijungtas netink. slégio
valdymo jtaisas.

Aptiktas nesuderinamas slégio val-
dymo jtaisas

Aptiktas ne ,Edwards” slégio valdy-
mo jtaisas

Prijungtas sugedes slégio valdymo
jtaisas

Patikrinkite, ar naudojamas ,Edwards"” slégio
valdymo jtaisas.

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” slégio val-
dymo jtaisa.

Slégio valdymo jtaisg pakeiskite originaliu
+Edwards"” slégio valdymo jtaisu.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Gedimas: slégio valdymo jtaiso ry-
sio klaida.

Néra slégio valdymo jtaiso atsako
Prastas slégio valdymo jtaiso ir
+,HemoSphere ClearSight” modulio
rysys

Slégio valdymo jtaiso patvirtinimo
triktis

Sugedes slégio valdymo jtaisas
+~HemoSphere ClearSight” modulis
turi defekty

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” slégio val-
dymo jtaisa

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinimg
Pakeiskite slégio valdymo jtaisa

Pakeiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Gedimas: slégio valdymo jtaiso klai-
da.

Sugedes slégio valdymo jtaisas
Prastas ,Edwards” slégio valdymo
jtaiso ir ,HemoSphere ClearSight”
modulio rysys

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” slégio val-
dymo jtaisa.

Pakeiskite slégio valdymo jtaisa.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Gedimas: slégio valdymo jtaiso
maitinimo $altinio gedimas

~HemoSphere ClearSight” modulis
turi defekty

Sugedes ,Edwards” slégio valdymo
jtaisas

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards” slégio val-
dymo jtaisa

Pakeiskite slégio valdymo jtaisa

Pakeiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: nesuderinama slégio val-
dymo jtaiso programiné jranga.

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programineés jrangos versija

Pakeiskite slegio valdymo jtaisg originaliu
+Edwards” slégio valdymo jtaisu.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Gedimas: Nuolatinis stebéjimas pa-
sieké 72 valandy limitg

Nepertraukiamas matavimas ant
tos pacios rankos virsijo maksimalia
72 valandy trukme

UZdékite manzetes ant kitos rankos pirsty ir tes-
kite stebéjima.
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Gedimas: oro tiekimo klaida

Susisukes arba sugadintas slégio
valdymo jtaiso kabelis

Sugadinta pir§to manzeté
Sistemos gedimas

~HemoSphere ClearSight” modulis
turi defekty

Sugedes slégio valdymo jtaisas

Patikrinkite, ar slégio valdymo jtaiso ir
~HemoSphere ClearSight” modulio jungtis néra
susisukusi ar sugadinta

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinima
Pakeiskite slégio valdymo jtaisa

Pakeiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj
Pakeiskite pirsto manzete

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: CO - patikrinkite arterinio
kraujospudzio bangos forma

Arterinio kraujospudzio bangos
forma netinkama, kad baty galima
tiksliai nustatyti CO.

llga laika bloga spaudimo bangos
forma.

Per didelis sistolinis kraujosptdis
arba per mazas diastolinis spaudi-
mas.

Jvertinkite neinvazine sistema, pradédami nuo
paciento ir eidami iki pirSto manzetés bei
~HemoSphere ClearSight” modulio
Patikrinkite, ar arterinio kraujosptdzio bangos
formoje néra sunkios hipotenzijos, sunkios hi-
pertenzijos ir judéjimo artefakty

Jsitikinkite, ar ,Edwards” HRS Sirdies galas yra
sulygiuotas su paciento flebostatine asimi
Patikrinkite kabeliy elektrines jungtis
Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzetet

Gedimas: CO - netinkama arteriné
bangos forma

Sistemai nepavyko aptikti spaudi-
mo bangy formy.

Dél spaudziamo Zasto, alklinés arba
rieSo sumazeéjo pulsinis kraujospa-
dis pirste.

Patikrinkite, ar niekas nekliudo kraujo tékmei
paciento rankoje

Jsitikinkite, ar ,Edwards” HRS Sirdies galas yra
sulygiuotas su paciento flebostatine asimi
Patikrinkite kraujospudzio bangy formas

Veél uzdékite pirsto manzete (-es)

IS naujo pradékite matuoti

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Gedimas: vykstant dviejy manzeciy
stebéjimui, atjungta manzeté

Neaptikta (-os) anksciau prijungta
(-0s) pirsto manzeté (-és).

Atjunkite ir vél prijunkite ,Edwards" manzete
(-es).

Pakeiskite pirsto manzete (-es).

IS naujo pradékite matuoti.

Gedimas: vykstant vienos manzetés
stebéjimui, prijungta antra manze-
té

Aptikta, kad prijungta antroji pirsto
manzeté

Atjunkite vieng i$ pirSto manzeciy ir pradékite
matuoti i$ naujo

Pradékite matuoti i$ naujo stebéjimo su dviem
manzetémis rezimu

Perspéjimas: CO - Zemas pulsinis
spaudimas

llga laika bloga spaudimo bangos
forma

Paciento baklé lemia mazg pulsinj
spaudima

Jvertinkite neinvazine sistema, pradédami nuo
paciento ir eidami iki pirsto manzetés bei
~HemoSphere ClearSight” modulio
Patikrinkite, ar arterinio kraujospudzio bangos
formoje néra sunkios hipotenzijos, sunkios hi-
pertenzijos ir judéjimo artefakty

Jsitikinkite, ar ,Edwards” HRS Sirdies galas yra
sulygiuotas su paciento flebostatine asimi
UZzdékite pirSto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzete

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba’
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Perspéjimas: CO - nestabili spaudi-
mo bangos forma

Arterinio kraujospudzio bangos
forma netinkama, kad baty galima
tiksliai nustatyti CO.

llga laika bloga spaudimo bangos
forma.

Per didelis sistolinis kraujospudis
arba per mazas diastolinis spaudi-
mas.

Jvertinkite neinvazine sistema, pradédami nuo
paciento ir eidami iki pirsto manzetés bei
~HemoSphere ClearSight” modulio
Patikrinkite, ar arterinio kraujospudzio bangos
formoje néra sunkios hipotenzijos, sunkios hi-
pertenzijos ir judéjimo artefakty

Jsitikinkite, ar ,Edwards” HRS Sirdies galas yra
sulygiuotas su paciento flebostatine asimi
Patikrinkite kabeliy elektrines jungtis

Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzete

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba?

Perspéjimas: Manzetés slégio mazi-
nimo rezimas - stebéjimas laikinai
pristabdytas

Pirsto manzetéje jvyko slégio atlei-
dimas

Stebéjimas bus automatiskai atnaujintas, kai
blsenos juostos atgalinés atskaitos laikmacio
verté vél bus 00:00.

Norédami stebéti toliau, palieskite atgalinio
skaiciavimo laikmatj ir pasirinkite ,Atidéti mazi-
nima”

Perspéjimas: SVV - patikrinkite
kraujospudzio bangos forma.

Arterinio kraujospudzio bangos
forma netinkama, kad baty galima
tiksliai nustatyti SVV

llga laikg bloga spaudimo bangos
forma

Bangos formoje daznai aptinkamas
~Physiocal” artefaktas

Per didelis sistolinis kraujosptdis
arba per mazas diastolinis spaudi-
mas

Jvertinkite neinvazine sistema, pradédami nuo
paciento ir eidami iki pirSto manzetés bei
,HemoSphere ClearSight” modulio
Patikrinkite, ar arterinio kraujosptdzio bangos
formoje néra sunkios hipotenzijos, sunkios hi-
pertenzijos ir judéjimo artefakty

Jsitikinkite, ar ,Edwards” HRS Sirdies galas yra
sulygiuotas su paciento flebostatine asimi
Patikrinkite kabeliy elektrines jungtis
Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dyd;j ir uzdékite
kito dydzio manzete?

Perspéjimas: 1-0ji pirsto manzeté -
BP matavimo klaida - paleidziama
i$ naujo
Perspéjimas: 2-0ji pirsto manzeté -
BP matavimo klaida - paleidziama
i$ naujo

Kraujospudzio nepavyko iSmatuoti
dél judéjimo arba prasty matavimo
salygu.

Leiskite sistemai automatiskai pasalinti proble-
ma.

Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto.
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzete.

Perspéjimas: 1-oji pirto manzete
- neaptikta jokiy spaudimo bangy
formy.

Perspéjimas: 2-oji pirSto manzete
- neaptikta jokiy spaudimo bangy
formy.

Sistemai nepavyko aptikti spaudi-
mo bangy formy.

Dél spaudziamo Zasto, alkiinés arba
rieSo sumazeéjo pulsinis kraujospa-
dis pirste.

Leiskite sistemai automatiskai pasalinti proble-
ma.

Patikrinkite, ar niekas nekliudo kraujo tékmei
paciento rankoje.

Patikrinkite kraujospadzio bangy formas.

Veél uzdékite pirsto manzete (-es).
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Perspéjimas: HRS verté neatitinka
fiziologinio intervalo

Atsilaisvino HRS Sirdies galas ir gal-
bat nebéra sirdies lygyje.

HRS atjungtas nuo pirSto manzetes.

HRS neteisingai sukalibruotas.
HRS sugedes.

Patikrinkite HRS padétj. Pirsto galas turi bati pri-
jungtas prie pirsto manzetés, o sirdies galas turi
bati nustatytas ant flebostatinés asies
Vertikaliai sulygiuokite du HRS galus ir kalibruo-
kite

Pakeiskite HRS

IS naujo pradékite matuoti

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Perspéjimas: HRS neprijungtas —
patikrinkite paciento padétj
Perspéjimas: esamas atstumo skir-
tumas: Pirstas {0} {1} auksciau Sir-
dies*

Perspéjimas: esamas atstumo skir-
tumas: Pirstas sirdies lygmenyje
Perspéjimas: esamas atstumo skir-
tumas: Pirstas {0} {1} zemiau Sir-
dies*

Paciento padéties rezimas yra ,Pa-
cientui susvirksta raminamujy vais-
ty, jis ramus” ir HRS neprijungtas

Patikrinkite, ar rodomas atstumo skirtumas vis
dar teisingas

Jei paciento padétis pakeista, atnaujinkite at-
stumo skirtumo verte ekrane ,Nulis ir bangos
forma”

Perspéjimas. Reikia atlikti
+,HemoSphere ClearSight” modulio
technine priezitra

Praéjo ,HemoSphere ClearSight”
modulio techninés priezidros laikas

Pakeiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj
Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Perspéjimas. Gali reikéti atnaujinti
kraujospudzio kalibravima

Pasikeitus hemodinaminei baklei,
gali prireikti atnaujinti kalibravima

Atlikite nauja kalibravima
ISsaugokite kalibravimo duomenis
ISvalyti kraujospadzio kalibravimo duomenis

Perspéjimas: kalibruokite HRS

HRS nesukalibruotas arba ankstes-
nis kalibravimas nepavyko

Jsitikinkite, kad HRS baty prijungtas, ir kalibruo-
kite HRS, kad pradétuméte matavima

* Pastaba. {0} {1} yra nurodytas atstumas, kai {0} yra verté, o {1} yra matavimo vienetas (CM arba IN)

TManzetés dydzio nustatymas gali biti taikomas ne visoms manZzetéms.

15-23 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” jspéjimai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

HRS neatitinka nustatyto intervalo.

Kalibruojant HRS spaudimo poslin-
kis virsijo riba
HRS sugedes

Vertikaliai sulygiuokite du HRS galus
Kalibruokite HRS
Pakeiskite HRS

HRS kalibravimas nepavyko - neap-
tiktas judéjimas

Pries kalibravima HRS judéji-
mas neaptiktas

HRS sugedes

Sugedes slégio valdymo jtaisas

HRS sirdies galg pajudinkite aukstyn ir zemyn.
Paskui abu galus laikykite vienodame lygyje, 1-
2 sekundes palaukite, o tada kalibruokite abu
galus laikydami stabiliai.

Pakeiskite HRS ir kalibruokite HRS.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

HRS kalibravimas nepavyko — aptik-
tas per didelis judéjimas

Kalibruojant aptiktas HRS judéji-
mas
Sugedes slégio valdymo jtaisas

HRS sirdies galg pajudinkite aukstyn ir zemyn.
Paskui abu galus laikykite vienodame lygyje, 1-
2 sekundes palaukite, o tada kalibruokite abu
galus laikydami stabiliai.

Pakeiskite HRS ir kalibruokite HRS.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.
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Nestabilus arterinis spaudimas

Sistema aptinka didelj arterinio
kraujospudzio kintamuma dél fi-
ziologinio ar dirbtinio triukSmo.

Uztikrinkite, kad iSorinis ar dirbtinis triukSmas
netrukdyty matuoti arterinj spaudima.
Stabilizuokite arterinj spaudima.

BP kalibravimas negalimas

Surinkta nepakankamai stebéjimo
duomeny

Kraujospudzio vertés, gautos per
pastaraja 1 minute, pernelyg skiria-
si, kad kalibravimas buty patikimas
Slégio signale aptikta nefiziologi-
niy trikdziy ar artefakty

Skirkite papildomo laiko stebéjimui ir bandykite
dar karta

Stabilizuokite arterinj spaudima

Uztikrinkite, kad iSorinis ar dirbtinis triukSmas
netrukdyty matuoti arterinj spaudima

1-0ji pirSto manzeté - neaptiktas
signalas — maza perfuzija - palei-
dziama i$ naujo
2-0ji pirsto manzeté - neaptiktas
signalas — maza perfuzija - palei-
dziama i$ naujo

Paleidus neaptikta jokia pletizmo-

grama, kurig baty galima iSmatuo-
ti.

Arterijos tikriausiai yra susitrauku-

sios.

Leiskite sistemai automatiskai pasalinti proble-
ma.

Susildykite ranka.

Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto.

Prijunkite ,HemoSphere ClearSight”
modulj CO arba spaudimui stebéti

Jungtis su ,HemoSphere
ClearSight” moduliu neaptikta

Jkiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj j mo-
nitoriaus didelio technologijos modulio lizdg
ISimkite ir vél jdékite modulj

1-0ji pirsto manzeté - jutiklio Svie-
sa neatitinka nustatyto diapazono -
paleidziama i$ naujo.

2-0ji pirsto manzeté - jutiklio Svie-
sa neatitinka nustatyto diapazono -
paleidziama i$ naujo.

Sviesos signalas per stiprus.

Leiskite sistemai automatiskai pasalinti proble-
ma

Susildykite ranka

Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzete?

1-ojoje manzetéje nesusidaro pa-
kankamas slégis — paleidziama i$
naujo.
2-o0joje manzetéje nesusidaro pa-
kankamas slégis — paleidziama i$
naujo.

Susisukes pirs§to manzetés oro
vamzdelis

PirSto manzeté praleidzia ora
UzZlinkes arba praleidzia ora ka-
belis, esantis tarp ,HemoSphere
ClearSight” modulio ir slégio valdy-
mo jtaiso

Sugedes slégio valdymo jtaisas
+HemoSphere ClearSight” modulis
turi defekty

Patikrinkite pirSto manzete

Patikrinkite kabelj, esantj tarp ,HemoSphere
ClearSight” modulio ir slégio valdymo jtaiso
Pakeiskite pirsto manzete

Pakeiskite slégio valdymo jtaisa

Pakeiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj
Pradékite matuoti i$ naujo

Sunki vazokonstrikcija

Aptiktas labai silpnas arterinis pul-
sas, arterijos tikriausiai yra susitrau-
kusios.

Leiskite sistemai automatiskai pasalinti proble-
ma

Susildykite ranka

Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzete?

Vidutinio laipsnio vazokonstrikcija

Aptiktas labai silpnas arterinis pul-
sas, arterijos tikriausiai yra susitrau-
kusios.

Leiskite sistemai automatiskai pasalinti proble-
ma

Susildykite ranka

UZzdékite pirsto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzete?
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Pirsto manzeté Nr. 1 - aptikti spau-
dimo bangos formos virpesiai.
Pirsto manzeté Nr. 2 — aptikti spau-
dimo bangos formos virpesiai.

Arterijos tikriausiai yra susitrauku-
sios.
Pirsto manzeté yra per laisva.

Leiskite sistemai automatiskai pasalinti proble-
ma

Susildykite ranka

Uzdékite pirsto manzete ant kito pirsto
Pakoreguokite pirsto manzetés dydj ir uzdékite
kito dydzio manzetet

Prijunkite slégio valdymo jtaisa.

Slégio valdymo jtaisas neprijung-
tas.

Prijungtas sugedes slégio valdymo
jtaisas.

Prijunkite slégio valdymo jtaisa.

Pakeiskite slégio valdymo jtaisa.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

1-osios pirsto manzetés galiojimo
laikas baigsis greiciau nei po 5 mi-
nutes

Artéja 1-osios pirsto manzetés il-
giausios naudojimo trukmeés riba.

Pakeiskite 1-a3ja pirSto manzete, kad uztikrintu-
méte nepertraukiamg matavima

Pirsto manzetés Nr. 2 galiojimo lai-
kas baigsis greiciau nei po 5 minu-
tés

Artéja 2-osios pirsto manzetés il-
giausios naudojimo trukmeés riba.

Pakeiskite 2-3ja pirsto manzete, kad uztikrintu-
meéte nepertraukiama matavima

1-osios pirsto manzetés galiojimo
laikas baigési.

1-osios pirsto manzetés ilgiausia
naudojimo trukmé yra virsyta.

1-3jq (-gsias) pirsto manzete (-es).
I$ naujo pradékite matuoti.

2-osios pirsto manzetés galiojimo
laikas baigési.

2-osios pirsto manzetés ilgiausia
naudojimo trukmé yra virsyta.

Pakeiskite 2-3jg (-gsias) pirsto manzete (-es).
IS naujo pradékite matuoti.

Prijunkite pirSto manzete.

Neaptikta (-os) jokia (-ios) pirsto
manzeteé (-és).

Prijungta (-os) sugedusi (-ios) pirs-
to manzeté (-és).

Prijunkite pirsto manzete (-es).
Pakeiskite pirsto manzete (-es).

Artéja 1-osios pirsto manzetés il-
giausios naudojimo trukmés riba.

Artéja 1-osios pirS$to manzetés il-
giausios naudojimo trukmés riba.

Pakeiskite 1-3ja pirsto manzete, kad uztikrintu-
méte nepertraukiama matavima

Artéja 2-osios pirsto manzetés il-
giausios naudojimo trukmés riba.

Artéja 2-osios pirsto manzetés il-
giausios naudojimo trukmés riba.

Pakeiskite 2-3jg pirsto manzete, kad uztikrintu-
méte nepertraukiama matavima

Prijunkite HRS.

Neaptikta HRS jungtis.

Prijunkite HRS.
Pakeiskite HRS.

HRS galiojimas baigiasi po < 2 sa-
vaiciy

HRS galiojimas baigsis po < 2 sa-
vaiciy

Pakeiskite HRS, kad apsaugotuméte nuo stebéji-
mo pradzios uzdelsimo

HRS galiojimas baigiasi po < 4 sa-
vaiciy

HRS galiojimas baigsis po < 4 sa-
vaiciy

Pakeiskite HRS, kad apsaugotuméte nuo stebéji-
mo pradzios uzdelsimo

Reikia atlikti ,HemoSphere
ClearSight” modulio technine prie-
zilra

Artéja ,HemoSphere ClearSight”
modulio techninés prieziaros lai-
kas

Pakeiskite ,HemoSphere ClearSight” modulj
Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-

nyba

TManzetés dydzio nustatymas gali biti taikomas ne visoms manzetéms.
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15-24 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” bendrojo pobudzio triktis

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Spaudimy skirtumas: ,ClearSight” ir
kito KS

HRS yra atjungtas nuo pirsto man-
Zetés arba flebostatinés asies.

HRS netinkamai sukalibruotas.
Arterijos tikriausiai yra susitrauku-
sios (dél 3alty pirsty).

Pirsto manzeté yra per laisva.

Kitas kraujospudZzio matavimo prie-
taisas nenustatytas ties nuliu.

Kito kraujospidzio matavimo prie-
taiso jutiklis uzdétas netinkamai.

Patikrinkite, ar HRS tinkamai uzdétas: pirsto ga-
las turi bati prijungtas prie pirSto manzetés, o
sirdies galas turi bati padétas ties flebostatine
asimi

Jei etaloniné reikmé naudoja invaziniu badu
iSmatuota KS, HRS Sirdies galas ir keitiklis turi
bati tame paciame lygyje

Kalibruokite HRS

Susildykite ranka

Vél uzdékite pirsto manzete (ant kito pirsto) ar-
ba pakeiskite ja tinkamo dydzio pirSto manzete
IS naujo nustatykite kit kraujospudzio matavi-
mo prietaisg ties nuliu

Nuimkite ir vél uzdékite kito kraujosptdzio ma-
tavimo prietaiso jutiklj’

Prijunkite HPI ,Acumen 1Q" manze-
te

+~Acumen IQ” manzeté neaptiktas;
HPI arba HPI pagrindinis paramet-
ras sukonfigdruotas

Prijunkite ,Acumen IQ" manzete
Pakeiskite ,Acumen IQ” manzete

Prijunkite HPI ,Acumen I1Q" manze-
te prie jungties CUFF 1

Jungtis CUFF 1 néra ,Acumen Q"
manzeté; HPI arba HPI pagrindinis
parametras sukonfigdruotas

Pakeiskite ,ClearSight” manzete j ,Acumen IQ"
manzete jungtyje CUFF 1

Prijunkite HPI ,Acumen IQ" manze-
te prie jungties CUFF 2

Jungtis CUFF 2 néra ,Acumen 1Q"
manzeté; HPI arba HPI pagrindinis
parametras sukonfigiruotas

Pakeiskite ,ClearSight” manzete j ,Acumen 1Q"
manzete jungtyje CUFF 2

Prijunkite HPI HRS

+HRS" neaptiktas; HPI arba HPI pa-
grindinis parametras sukonfigtruo-
tas

Prijunkite ,HRS"
Pakeiskite ,HRS”

TManzetés dydzio nustatymas gali bati taikomas ne visoms manzetéms.

15.10 Veninés oksimetrijos klaidy pranesimai

15.10.1 Veninés oksimetrijos gedimai / perspéjimai

15-25 lentelé. Veninés oksimetrijos gedimai / perspéjimai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: Veniné oksimetrija — Svie-
sos diapazonas

Bloga oksimetrijos kabelio / katete-
rio jungtis

Nuolauzos ar plévelé trukdo oksi-
metrijos kabelio / kateterio jungties
lesiui

Oksimetrijos kabelio gedimas
Kateteris susisukes arba pazeistas

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio /
kateterio jungtis

Oksimetrijos kabelio / kateterio jungtis nuvaly-
kite 70 % izopropilo alkoholiu ir tamponu, pa-
laukite, kol i8dZius, ir perkalibruokite

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite
Pakeiskite kateterj, jeigu jtariate, kad jis pazeis-
tas, ir perkalibruokite

346




Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: Veniné oksimetrija - rau-
donujy / IR spinduliy praleidimas

Nuolauzos ar plévelé trukdo oksi-
metrijos kabelio / kateterio jungties
lesiui

Oksimetrijos kabelio triktis

Oksimetrijos kabelio / kateterio jungtis nuvaly-
kite 70 % izopropilo alkoholiu ir tamponu, pa-
laukite, kol isdZius, ir perkalibruokite

ISjunkite ir vél jjunkite monitoriy, kad atkurtu-
méte platforma

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite

Gedimas: Veniné oksimetrija — ver-
té nepatenka j nustatyta intervalg

Netinkamai jvestos ScvO,/SvO,,
HGB ar Hct vertés

Netinkami HGB matavimo vienetai
Apskaiciuota ScvO,/SvO, verté ne-
atitinka 0-99% intervalo

Patikrinkite, ar tinkamai jvestos ScvO,/SvO,,
HGB ar Hct vertés

Patikrinkite, ar tinkami HGB matavimo vienetai
Gaukite atnaujintas ScvO,/SvO, laboratorines
vertes ir perkalibruokite

Gedimas: Veniné oksimetrija — jves-
ties signalas nestabilus

Bloga oksimetrijos kabelio / katete-
rio jungtis

Nuolauzos ar plévelé trukdo oksi-
metrijos kabelio / kateterio jungties
lesiui

Oksimetrijos kabelio gedimas
Kateteris susisukes arba pazeistas

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio /
kateterio jungtis

Oksimetrijos kabelio / kateterio jungtis nuvaly-
kite 70 % izopropilo alkoholiu ir tamponu, pa-
laukite, kol isdzius, ir kalibruokite i$ naujo
Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite
Pakeiskite kateterj, jeigu jtariate, kad jis pazeis-
tas, ir perkalibruokite

Gedimas: Veniné oksimetrija - sig-
nalo apdorojimo gedimas

Oksimetrijos kabelio gedimas

ISjunkite ir vél jjunkite monitoriy, kad atkurtu-
méte platforma

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnybg

Gedimas: Oksimetrijos kabelio at-
mintis

Oksimetrijos kabelio atminties trik-
tis

Atjunkite ir vél prijunkite kabelj
Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite

Gedimas: Oksimetrijos kabelio tem-
peratlra

Oksimetrijos kabelio gedimas

ISjunkite ir vel jjunkite monitoriy, kad atkurtu-
meéte platforma

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite
Jeigu kabelis yra jvyniotas j audeklg arba guli
ant Siluma sulaikandio pavirsiaus, pavyzdziui,
ant pagalvés, paguldykite jj ant lygaus pavir-
Siaus, kad galéty greitai iSsklaidyti Siluma

Jeigu kabelio korpusas Siles, leiskite jam atvésti
prie$ naudodami vél

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas: Oksimetrijos kabelio ge-
dimas

Vidinis sistemos gedimas

ISjunkite ir vel jjunkite monitoriy, kad atkurtu-
meéte platforma

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba
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Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

prasta signalo kokybé

Perspéjimas: Veniné oksimetrija —

Maza kraujo tékmé kateterio ant-
galyje arba kateterio antgalis prie
kraujagyslés sienelés

Ryskus HGB/Hct verciy pokytis
Kateterio antgalis uzkreséjes
Kateteris susisukes arba paZeistas
Kateteris neprijungtas prie oksi-
metrijos kabelio

Jeigu kabelis yra jvyniotas j audeklg arba guli
ant Siluma sulaikancio pavirsiaus, pavyzdziui,
ant pagalvés, paguldykite jj ant lygaus pavir-
siaus, kad galéty greitai issklaidyti Siluma

Jeigu kabelio korpusas jsiles, leiskite jam atvésti
pries naudodami vél

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis (atlie-
kant SvO,, patikrinkite, ar tinkama kateterio pa-
détis plauciy arterijoje):

« jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,5 ml (tik SvO,);

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento Ugj, svorj ir jvedimo vietg;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentge-
nograma, kad jvertintuméte tinkama jvedima.
Aspiruokite ir praplaukite distalinj spindj pagal
ligoninés protokola

Atnaujinkite HGB/Hct vertes naudodami atnau-
jinimo funkcijg

Patikrinkite, ar kateteris nesusisukes, ir perkali-
bruokite

Pakeiskite kateterj, jeigu jtariate, kad jis pazeis-
tas, ir perkalibruokite

Jsitikinkite, kad kateteris prijungtas prie oksi-
metrijos kabelio

15.10.2 Veninés oksimetrijos jspéjimai

15-26 lentelé. Veninés oksimetrijos jspéjimai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

In vitro kalibravimo klaida

Bloga oksimetrijos kabelio ir katete-
rio ScvO, / SvO, jungtis

Drégnas kalibravimo indelis
Kateteris susisukes arba paZeistas
Oksimetrijos kabelio gedimas
Kateterio galiukas yra ne kateterio
kalibravimo indelyje

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio /
kateterio jungtis

IStiesinkite matomas susisukusias vietas; pakeis-
kite kateterj, jeigu jtariate, kad jis pazeistas
Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite
Patikrinkite, ar kateterio antgalis yra kalibravimo
indelyje

Atlikite in vivo kalibravima

Jspéjimas: Nestabilus signalas

Keiciasi ScvO,/SvO,, HGB/Hct arba
nejprastos hemodinaminés vertés.

Stabilizuokite pacientg pagal ligoninés protoko-
la ir atlikite in vivo kalibravima.

aptiktas pleistas

|spéjimas: Sienelés artefaktas arba

Maza kraujo tékmé ties kateterio
antgaliu.

Kateterio antgalis uzkreséjes.
Kateterio antgalis jstrigo kraujagys-
léje arba prie kraujagyslés sienelés.

Jtraukite ir praplaukite distalinj spindj pagal li-
goninés protokola

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis (atlie-
kant SvO,, patikrinkite, ar tinkama kateterio pa-
détis plauciy arterijoje):

- jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio is-
plétimo taris yra 1,25-1,50 ml (tik SvO,)

- jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento dgj, svorj ir jvedimo vietg

- atlikite kratinés rentgenograma, kad jvertintu-
méte tinkama jvedima

Atlikite in vivo kalibravima
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Trik¢iy Salinimas

15.10.3 Veninés oksimetrijos bendrojo pobudzio trikc¢iy Salinimas

15-27 lentelé. Veninés oksimetrijos bendrojo pobudzio trik¢iy salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Oksimetrijos kabelis nesukalibruo-
tas - pasirinkite ,Veniné oksimetri-
ja" ir kalibruokite

Oksimetrijos kabelis nesukalibruo-
tas (,in vivo” arba ,in vitro”)
Veninés oksimetrijos duomeny at-
kdrimo funkcija nebuvo atlikta
Oksimetrijos kabelio gedimas

Vykdykite in-vitro kalibravima
Vykdykite in-vivo kalibravima
Atsaukite kalibravimo vertes

Paciento duomenys oksimetrijos
kabelyje yra daugiau nei 24 valan-
dy senumo. Perkalibruokite

Paskutinj karta oksimetrijos kabelis
buvo kalibruotas prie$ > 24 valan-
das

Skiriasi data ir laikas jstaigos
,Edwards” monitoriuose

Atlikite in vivo kalibravima.
Sinchronizuokite data ir laika visuose jstaigos
+Edwards” monitoriuose.

Prijunkite oksimetrijos kabelj veni-
nei oksimetrijai stebéti

Neaptikta oksimetrijos kabelio
jungtis stebéjimo platformoje
~HemoSphere”

Sulenkti arba néra oksimetrijos ka-
belio jungties kontakty

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio
jungtis

Patikrinkite oksimetrijos kabelio jungtj, ar néra
sulenkty / trikstamy kontakty

15.11 Audinio oksimetrijos klaidy pranesimai

15.11.1 Audiniy oksimetrijos gedimai / perspéjimo signalai

15-28 lentelé. Audiniy oksimetrijos gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas. Aptiktas antrasis techno-
logijos modulis

Aptikti keli prijungti technologijos
moduliai

Atjunkite viena i$ technologijos moduliy nuo
monitoriaus lizdy

Gedimas. StO, — atjungtas techno-
logijos modulis

~HemoSphere” technologijos mo-
dulis atjungtas per stebéjimo pro-
cedirg

~HemoSphere” technologijos mo-
dulis neaptiktas

Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

Jsitikinkite, kad modulis tinkamai jstatytas
IStraukite ir vél jstatykite modulj

Patikrinkite, ar modulio kontaktai nesulankstyti
arba nesulauzyti

Pabandykite perjungti j kita modulio lizda
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

metro kabelis B atjungtas

Gedimas. StO, — atjungtas FSOC A atsijungé Prijunkite FSOC prie jkisto ,HemoSphere” tech-
JForeSight” oksimetro kabelis A nologijos modulio prievado A
Gedimas. StO, — ,ForeSight” oksi- FSOC B atsijungé Prijunkite FSOC prie jkisto ,HemoSphere” tech-

nologijos modulio prievado B

Gedimas: StO, {0} — atjungtas jutik-
lis*

Nurodyto kanalo ,Edwards” jutik-
lis atsijungé

Prijunkite ,Edwards” jutiklj

Gedimas: StO, - Technologijos mo-
dulis

Vidinis sistemos gedimas

IStraukite ir vél jkiskite modulj, kad nustatytu-
méte i$ naujo

Jeigu problema islieka, kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba

Gedimas. StO, —,ForeSight” oksi-
metro kabelis A

FSOC A yra sugedes

Jeigu i basena islieka, kreipkités j ,Edwards”,
kad pakeisty FSOC modulj
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Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas. StO, - ,ForeSight” oksi-
metro kabelis B

FSOC B yra sugedes

Jeigu i basena islieka, kreipkités j ,Edwards”,
kad pakeisty FSOC modulj

Gedimas. StO, - ,ForeSight” oksi-
metro kabelio A rysio klaida

Technologijos modulis prarado rysj
su nurodytu FSOC moduliu

IS naujo prijunkite kabelj

Patikrinkite, ar néra sulenkty ar sulauzyty kais-
¢iy

Pabandykite perjungti FSOC j kita technologijos
modulj

Jei iskyla problemuy, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

Gedimas. StO, - ,ForeSight” oksi-
metro kabelio B rysio klaida

Technologijos modulis prarado rysj
su nurodytu FSOC moduliu

IS naujo prijunkite kabelj

Patikrinkite, ar néra sulenkty ar sulauzyty kais-
¢iy

Pabandykite perjungti FSOC j kita technologijos
modulj

Jei iskyla problemuy, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

Gedimas. StO, - ,ForeSight” oksi-
metro kabelio A nesuderinama pro-
graminés jrangos versija

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programinés jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas. StO, - ,ForeSight” oksi-
metro kabelio B nesuderinama pro-
graminés jrangos versija

Nesékmingai atnaujinta programi-
né jranga arba aptikta nesuderina-
ma programineés jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tar-
nyba

Gedimas: StO, {0} — sugedes jutik-
lis*

Jutiklio triktis arba naudoja-
mas ne ,Edwards” jutiklis

Pakeiskite ,Edwards” jutikliu

Gedimas: StO, {0} — per didelis
aplinkos ap3vietimas*

Jutiklis netinkamai saveikauja su
pacientu

Patikrinkite, ar jutiklis tiesiogiai saveikauja su
oda

Ant jutiklio uzdékite lengva blokatoriy ar audinj,
kad apriboty 3viesos poveikj

Gedimas: StO, {0} — auksta jutiklio
temperatira*

Temperatara po jutikliu yra > 45 °C
(suaugusiyjy rezimas) arba > 43 °C
(vaiky / naujagimiy rezimas)

Gali reikéti atvésinti pacienta arba aplinka

Gedimas: StO, {0} - signalo lygis
per silpnas*

Aptiktas nepakankamas paciento
Sviesos kiekis

Audinys po jutikliais gali bati susi-
jes su tokiomis buklémis kaip per-
nelyg didelé odos pigmentacija,
padidéjes hematokrito kiekis, gimi-
mo zymés, hematoma arba suran-
déjes audinys

Didelis (suaugusiyjy) jutiklis naudo-
jamas vaikui (< 18 mety amzZiaus)

Patikrinkite, ar jutiklis gerai pritvirtintas prie pa-
ciento odos

Paslinkite jutiklj j vieta, kur SQl yra 3 arba 4
Edemos atveju nuimkite jutiklj, kol audinio buk-
lé vél taps normali

Naudodami vaikams (< 18 mety amziaus), pa-
keiskite didelj jutiklj vidutiniu arba mazu jutikliu

Gedimas: StO, {0} - signalo lygis
per stiprus*®

Labai nejprasta buklé, kurig galéjo
sukelti optinis Suntavimas, kai di-
dzioji skleidZziamos 3viesos dalis yra
nukreipta j detektorius

Sj pranesima gali suaktyvinti tam
tikros nefiziologinés medziagos,
anatominés charakteristikos arba
galvos odos edema

Patikrinkite, ar jutiklis tiesiogiai kontaktuoja su
oda ir ar buvo pasalintas skaidrus jdéklas
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Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Gedimas: StO, {0} - patikrinkite au-
dinj po jutikliu*

Po jutikliu esanc¢iame audinyje gali
bati susikaupusiy skysciy / edema

Patikrinkite, ar pacientui néra edemos srityje po
jutikliu

Kai audiniy baklés ribos vél tampa jprastos
(pvz., paciento pabrinkimo nebéra), jutiklj gali-
ma veél uzdéti

Gedimas: StO, {0} — dideli iSmaty
trikdziai*

Jutiklis aptinka pirmines iSmatas ir
perfuzuojama audinj, todél StO, is-
matuoti negalima

Perkelkite jutiklj j vieta, kur santykinis zarnyno
audiniy kiekis yra mazesnis, pvz.,, Sone

Gedimas: StO, {0} - jutiklis iSjung-
tas*

Apskaiciuotas StO, nepatenka j ga-
liojantj intervalg arba jutiklis netin-
kamas objektui

Zema jutiklio temperatiira

Prastai prijungtas arba nuimtas ju-
tiklis

Aplinkos Sviesa

Gali reikéti pakeisti jutiklio padétj

Gedimas: StO, {0} — StO, néra fizio-
loginis*

ISmatuota verté nepatenka j fiziolo-
gines ribas
Jutiklio triktis

Patikrinkite, ar jutiklis uzdétas tinkamoje vietoje
Patikrinkite jutiklio jungtj

Gedimas: StO, {0} — netinkamo dy-
dzio jutiklis*

Jutiklio dydis nesuderinamas su pa-
ciento rezimu arba kdno vieta

Naudokite kito dydzio jutiklj (zr. jutiklio naudoji-
mo instrukcijose pateikiama jutikliy dydziy len-
tele)

Atitinkamai pakeiskite paciento rezima arba ka-
no viety isklotinés konfigtracijos meniu

Gedimas: StO, {0} - algoritmo gedi-
mas*

Skaiciuojant nurodyto kanalo StO,,
jvyko apdorojimo klaida

Atjunkite ir vél prijunkite nurodyta jutiklio kana-
Iy

Pakeiskite FSOC

Pakeiskite technologijos modulj

Jei problema islieka, kreipkités j ,Edwards” tech-
ninés pagalbos tarnyba

Gedimas. ActHb {0} - uz diapazono
riby*

ActHb nepatenka j rodinio intervala

Atkurkite ctHb, kad visi taikytini kanalai bty i3
naujo nustatyti pagal pradinj tyrima

Perspéjimas: StO, {0} — nestabilus
signalas*

Trukdziai is iSorinio Saltinio

Patraukite jutiklj nuo trukdancio Saltinio

Perspéjimas: StO, {0} — sumazinkite
aplinkos apsvietima*

Aplinkos Sviesa artéja prie maksi-
malios vertés

Patikrinkite, ar jutiklis tiesiogiai saveikauja su
oda

Ant jutiklio uzdékite lengva blokatoriy ar audinj,
kad apriboty Sviesos poveikj

Perspéjimas: StO, {0} — iSmaty trik-
dziai*

ISmaty trukdziai artéja prie maksi-
malaus leistino lygio

Jutiklis aptinka tam tikrg perfuzuo-
jama audinj, kad atlikty StO, mata-
vima, taciau jutiklio aptikimo kelyje
taip pat yra didelé iSmaty koncent-
racija

Apsvarstykite galimybe perkelti jutiklj j kita pil-
vo srities vieta, kur yra maziau iSmaty trukdziy

Perspéjimas: StO, {0} — Zema jutiklio
temperatira*

Temperatara po jutikliu < -10 °C

Gali reikéti susildyti pacienta arba aplinka

Perspéjimas: StO, {0} - Konfigaruoti
audinio oksimetrijos jutiklio vieta*

Anatominé paciento vieta nesu-
konfiglruota naudoti su prijungtu
jutikliu

Naudodami audiniy oksimetrijos konfigtravimo
meniu pasirinkite kiino viety, skirta nurodytam
jutiklio kanalui
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Trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas. ActHb {0} - nepavyko
i naujo nustatyti*

Vienas i$ prijungty kanaly nusta-
té gedima ar perspéjima bandant
nustatyti i$ naujo

Patikrinkite informacijos juosta ar jvykiy perzia-
ros ekrang, ar néra jokiy sutrikimy ar jspéjimy,
susijusiy su audiniy oksimetrijos jutikliais.
Atlikite nurodyty trik¢iy ar jspéjimy veiksmus

Sie komponentai gali bati vadinami kitaip:

* Pastaba: {0} yra jutiklio kanalas. Kanaly parinktys yra A1 ir A2 ,ForeSight” kabelio A atveju ir B1 ir B2 ,ForeSight” kabelio B
atveju. FSOC reiskia ,ForeSight” oksimetro kabelj.

JForeSight” oksimetro kabelis (FSOC) taip pat gali buti vadinamas FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetro moduliu (FSM).
~HemoSphere” technologijos modulis taip pat gali bati vadinamas ,,HemoSphere” audiniy oksimetrijos moduliu.

,ForeSight” jutikliai arba ,ForeSight Jr” jutikliai taip pat gali bati vadinami FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetrijos jutikliais.

15.11.2 Audiniy oksimetrijos bendryjy trikciy salinimas

15-29 lentelé. Audiniy oksimetrijos bendruyjy trik¢iy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Prijungti technologijos modulj StO,
stebéti

Neaptiktas rysys tarp pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere” ir tech-
nologijos modulio

Jkiskite ,HemoSphere” technologijos moduljj 1
arba 2 monitoriaus lizda
ISimkite ir vél jdékite modulj

Prijunkite ,ForeSight” oksimetro
kabelj A, kad galétuméte stebéti
St02

Neaptiktas rysys tarp
~HemoSphere” technologijos mo-
dulio ir FSOC modulio nurodytame
prievade

Prisijunkite FSOC prie nurodytos ,HemoSphere”
technologijos modulio prievado
Vel prijunkite FSOC

Prijunkite ,ForeSight” oksimetro
kabelj B, kad galétuméte stebéti
StO,

Neaptiktas rysys tarp
~HemoSphere” technologijos mo-
dulio ir FSOC modulio nurodytame
prievade

Prisijunkite FSOC prie nurodytos ,HemoSphere”
technologijos modulio prievado
Vél prijunkite FSOC

Prijungti audinio oksimetrijos jutiklj
StO, stebéti - {0}*

Neaptiktas rysys tarp FSOC modu-
lio ir audiniy oksimetrijos jutiklio
kanale, sukonfigiruotame naudoti
su StO,

Prijunkite audiniy oksimetrijos jutiklj prie nuro-
dyto kanalo

Vél prijunkite audiniy oksimetrijos jutiklj nuro-
dytame kanale

StO, {0} — jutiklio temperatira ze-
miau numatomo fiziologinio diapa-
zono

Temperatira po jutikliu < 28 °C

Patikrinkite, ar jutiklis tinkamai jdétas
Jei pacientas atvésinamas tycia, nereikia nieko
daryti

Sie komponentai gali bati vadinami kitaip:

* Pastaba: {0} yra jutiklio kanalas. Kanaly parinktys yra A1 ir A2 ,ForeSight” kabelio A atveju ir B1 ir B2 ,ForeSight” kabelio B
atveju. FSOC reiskia ,ForeSight” oksimetro kabelj.

,ForeSight” oksimetro kabelis (FSOC) taip pat gali biti vadinamas FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetro moduliu (FSM).
~HemoSphere” technologijos modulis taip pat gali bati vadinamas ,,HemoSphere” audiniy oksimetrijos moduliu.

JForeSight” jutikliai arba ,ForeSight Jr” jutikliai taip pat gali bati vadinami FORE-SIGHT ELITE audiniy oksimetrijos jutikliais.
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Priedas A

Specifikacijos ir prietaiso savybés

Turinys
Esmineés eksploatacinés CRArAKLEriStIKOS. . . ... ...ttt ettt et et e et e et e et et et et it i aanaans 353
PaZangiojo monitoriaus ,HemoSphere” savybes ir Specifikacijos. . .. .........ouuueiu it 355
,HemoSphere” akumuliatoriaus bloko savybes ir specifikacijos. . . ....... ..o e 357
~HemoSphere Swan-Ganz"” modulio savybés ir Specifikacijos. .. ...... ... ... e 358
~HemoSphere” spaudimo kabelio savybeés ir specifikacifos. . .. ...... ...t et 360
Oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere” savybeés ir SpecifikaCijos. . .. ... e 361
~HemoSphere” audinio oksimetrijos savybés ir Specifikacijos. . . ....... ... .o 361
~HemoSphere ClearSight” modulio savybeés ir Specifikacijos. . ...........uuu e i 363
JAcumen AFM” kabelio Savybes ir SPECIfikACifOS. . . ... ...t et 364

A.1 Esminés eksploatacinés charakteristikos

|prastomis arba vieno gedimo saglygomis uztikrinamos esminés eksploatacinés savybés, isvardytos A-1
lentelé 353 psl. arba naudotojui aiskiai duodama Zinoti apie Siy eksploataciniy savybiy nebuvima (pvz.,
nerodomos parametry vertés, generuojamas techninis pavojaus signalas, iSkraipomos bangy formos arba
véluoja parametro vertés atnaujinimas, monitorius visiskai nustoja veikti ir kt.).

A-1 lentelé 353 psl. reiSkia minimalias eksploatacines savybes, kai dirbama esant nelaikiniesiems
elektromagnetiniams reiSkiniams, pvz., spinduliuotam ir indukuotam RD, pagal IEC 60601-1-2. A-1 lentelé
353 psl. taip pat apibréztos minimalios nelaikinojo magnetinio reiskinio, pvz., elektros trumpalaikiy
pasikartojanciy sroviy ir virSjtampiy, eksploatacinés savybés pagal IEC 60601-1-2.

A-1 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” esminés eksploatacinés savybés - laikinieji ir nelaiki-
nieji elektromagnetiniai reiskiniai

Modulis arba ka- | Parametras Esminés eksploatacinés savybés
belis
Bendrai: visi stebéjimo rezimai ir parametrai Esamas stebéjimo rezimas nepertraukiamas. Néra netikétos pa-

leisties i$ naujo, veikimas nesustoja. Néra spontaniskai suzadina-
my jvykiy, dél kuriy reikéty naudotojui jsikisti.

Naudojant paciento jungtis uZtikrinama defibriliatoriaus apsau-
ga. Panaudojus defibriliavimo jtampa, sistema turi grjzti j darbine
bisena per 10 sekundziy.

Po laikinyjy elektromagnetiniy reiskiniy, sistema turi grjzti j dar-
bine busena per 30 sekundziy. Jeigu jvykio metu buvo aktyvus
~Swan-Ganz" nuolatinis minutinis Sirdies taris (CO), sistema auto-
matiskai i$ naujo pradés stebéjima. Po laikinyjy elektromagneti-
niy reiskiniy sistema nepraras jokiy is$saugoty duomeny.

Naudojant kartu su aukstadazne chirurgine jranga, per

10 sekundziy monitorius grjzta j veikimo rezimga, neprarandant
iSsaugoty duomeny, kai poveikj daré aukstadaznés chirurginés
jrangos sukurtas laukas.
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Specifikacijos ir prietaiso savybés

Modulis arba ka-
belis

Parametras

Esminés eksploatacinés savybés

+HemoSphere
Swan-Ganz" mo-
dulis

Nuolatinis minutinis Sirdies taris
(CO) ir susije parametrai — tiek
indeksuoti, tiek neindeksuoti (SV,
SVR, RVEF, EDV)

Stebi terminio sidlo pavirsiaus temperatirg ir laika esant tokiai
temperatarai. Jeigu virsijamos laiko ir temperataros slenkstinés
vertés (per 45 °C), stebéjimas nutriksta ir generuojamas pavo-
jaus signalas.

Kraujo temperatros matavimas nustatytu tikslumu (+0,3 °C).
Pavojaus signalas, jeigu kraujo temperatira perzengia stebéjimo
intervalo ribas.

Pavojaus signalas, jeigu CO verté ir susije parametrai perzengia
pavojaus signaly intervaly ribas. Pavojaus signalo uzdelsimas, at-
sizvelgiant j kintantj vidurkio nustatymo laika. Paprastai vidurkio
nustatymo laikas yra 57 sekundés.

Minutinio Sirdies tario matavimas
su pertrakiais (iCO) ir susije para-
metrai - tiek indeksuoti, tiek nein-
deksuoti (SV, SVR)

Kraujo temperatros matavimas nustatytu tikslumu (+0,3 °C).
Pavojaus signalas, jei kraujo temperatdra iseina uz stebéjimo
intervalo riby.

+.HemoSphere
Swan-Ganz” mo-
dulis ir spaudimo
kabelis

20 sekundziy tékmés parametrai
(COz0: Claos: SV20s: SVlaos)

Pavojaus signalas, jeigu 20 sekundziy parametrai iSeina uz pa-
vojaus signaly intervaly riby. Pavojaus signalo delsa, remiantis
20 sekundziy vidurkio nustatymo laiku.

+HemoSphere”
spaudimo kabelis

arterinis kraujospudis (SYS, DIA,
MAP), centrinés venos kraujospudis
(CVP), plauciy arterijos kraujospu-
dis (MPAP)

Kraujospudzio matavimas nustatytu tikslumu (£4 % arba
+4 mm Hg, priklausomai nuo to, kuris didesnis).

Pavojaus signalas, jeigu kraujospidzio verté iSeina uz pavojaus
signaly intervalo riby. Pavojaus signalo 7 sekundziy delsa, atsiz-

velgiant j 2 sekundziy vidurkio nustatymo laika, ir 5 sekundés i3
eilés iSeinant uz pavojaus signalo intervalo riby.

Priemoné palaiko invazinio spaudimo keitiklio ir keitiklio kabelio
gedimo nustatymo funkcija.

Priemoné palaiko atsijungusio kateterio nustatymo funkcija.

+.HemoSphere
ClearSight” modu-
lis

neinvazinis kraujospudis (SYS, DIA,
MAP)

KraujospudZio matavimas nustatytu tikslumu (£1 %, kai visa ska-
lé yra ne daugiau kaip +£3 mm Hg).

Pavojaus signalas, jeigu kraujospadzio verté iSeina uz pavojaus
signaly intervalo riby. Mazdaug 10 sekundziy pavojaus signalo
delsa, atsizvelgiant j 5 Sirdies susitraukimy (esant 60 daz./min.,
tai baty 5 sekundés, taciau sis laikas keisis priklausomai nuo
sirdies susitraukimy daznio) vidurkio nustatymo langa ir 5 sekun-
des i eilés iseinant uz pavojaus signalo intervalo riby.

+~HemoSphere” ok-
simetrijos kabelis

Jsotinimas deguonimi (maisyto ve-
ninio kraujo SvO, arba centrinés
venos kraujo ScvO,)

Jsotinimo deguonimi matavimas nustatytu tikslumu (2 % jsoti-
nimo deguonimi).

Pavojaus signalas, jeigu jsotinimo deguonimi verté perzengia
pavojaus signalo intervalo ribas. Pavojaus signalo 7 sekundziy
delsa, atsizvelgiant j 2 sekundziy vidurkio nustatymo laikg, isei-
nant uz pavojaus signalo intervalo riby.
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Specifikacijos ir prietaiso savybés

Modulis arba ka-
belis

Parametras

Esminés eksploatacinés savybés

+HemoSphere” au-
diniy oksimetrijos
modulis su
,ForeSight” oksi-
metro kabeliu

Audinio jsotinimas deguonimi
(5t0,)

4ForeSight” oksimetro kabelis atpazjsta pritvirtinta jutiklj ir nuro-
do atitinkamos jrangos busenag, jeigu ji neveikia arba yra atjung-
ta. Kai jutiklis yra tinkamai nustatytas ant paciento ir prijungtas
prie ,ForeSight” oksimetro kabelio, ,ForeSight” oksimetro kabelis
matuos StO, vertes, atitinkancias sistemos specifikacijas (zr. A-18
lentelé 362 psl.), ir tinkamai perduos vertes j ,HemoSphere” tech-
nologijos modul;.

Atliekant defibriliacija, ,ForeSight” oksimetro kabelio elektrinés
dalys néra pazeistos.

Dél iSoriniy trikdziy gali buti rodomos ankstesnés vertés arba pa-
teikiama neapibrézta verté (bruksneliai). ,ForeSight” oksimetro
kabelis automatiskai atkuria ir toliau teikia atitinkamas vertes per
20 sekundziy po triuk3mo atsiradimo.

+~HemoSphere”
technologijos mo-
dulis su ,Acumen
AFM” kabeliu

skyscio tiekimo stebéjimas (srauto
greitis)

Naudojant kartu su suderinamu skyscio matuokliu, srauto grei-
tis matuojamas nurodytu tikslumu (+20 % arba £1 ml/min.,
atsizvelgiant j tai, kuris tikslumas didesnis). Laikinyjy elektromag-
netiniy reiskiniy metu srauto greicio vertés ir toliau gali bati
pateikiamos kaip pries reiskinj buvusios vertés. ,Acumen AFM”
kabelis automatiskai atkuria ir toliau teikia atitinkamas vertes per
30 sekundziy po triuksmo atsiradimo.

A.2 Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” savybés ir specifikacijos

A-2 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” fizinés ir mechani-
nés savybés

Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Svoris 4,5+0,1 kg (10 £ 0,2 svar.)

Matmenys Aukstis 297 mm (11,7 col.)
Plotis 315mm (12,4 col.)
Gylis 141 mm (5,56 col.)

Uzimamas plotas Plotis 269 mm (10,6 col.)
Gylis 122 mm (4,8 col.)

Apsauga nuo skyscio pra- | IPX1

siskverbimo

Ekranas Aktyvioji sritis 307 mm (12,1 col.)

Skiriamoji geba

1024 x 768 skystyjy kris-
taly ekranas

Operaciné sistema

+Windows 10 loT”

Garsiakalbiy skaicius 1

A-3 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” aplinkos specifikacijos

Aplinkos specifikacijos

Verté

Temperatura

Darbiné

Nuo 10 iki 32,5 °C

Neeksploatavimo / sandéliavimo*

Nuo -18 iki 45 °C
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Aplinkos specifikacijos Verté

Santykinis drégnis Darbinis Nuo 20 iki 90 % nesikondensuojantis
Neeksploatavimo / sandéliavimo 90 % nesikondensuojantis, esant 45 °C

Aukstis virs jaros lygio Darbinis 3048 m (0-10 000 péd.)
Neeksploatavimo / sandéliavimo 6096 m (0-20 000 péd.)

* Pastaba. Akumuliatoriaus talpa ima maZzéti, jeigu jis ilgq laikq veikiamas didesnés kaip 35 °C temperatdros.

A-4 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” gabenimo aplinkos specifikacijos

Aplinkos specifikacijos Verte

Temperatura*® nuo -18 iki 45 °C

Santykinis drégnis* nuo 20 iki 90 % santykinis drégnis be kondensato
Aukstis virs jaros lygio maks. 6096 m (20 000 péd.) iki 8 val.

Standartas ASTM D4169, DC13

* Pastaba. Paruosimo temperatdra ir drégnis

Pastaba

Jei nenurodyta kitaip, visi suderinami pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” priedai, komponentai ir laidai turi
aplinkos specifikacijas, iSvardytas A-3 lentelé 355 psl. ir A-4 lentelé 356 psl..

MRT informacija. Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” arba platformos moduliy ir kabeliy MR aplinkoje.
Kadangi jrenginyje yra metaliniy daliy, kurios MRT aplinkoje gali imti kaisti dél RD, ,HemoSphere” pazangi stebéjimo

platforma, jskaitant visus modulius ir kabelius, yra MR nesaugi.

A-5 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” techninés savybés

lvestis / iSvestis

Jutiklinis ekranas

Projektinis talpinis jutiklis

RS-232 nuoseklusis prie-

+Edwards” nuosavybinis protokolas; maksimalus duomeny greitis = 57,6 kilobodo

vadas (1)

USB jungtys (2) Viena USB 2.0 (gale) ir viena USB 3.0 (Sone)
RJ-45 eterneto jungtis Viena

HDMI jungtis Viena

Analoginés jvestys (2)

Jvesties jtampos intervalas: 0-10 V; pasirenkama visa skalé: 0-1V, 0-5V, 0-10 V; > 100 kQ jéji-
mo pilnutiné varza; 1/8 col. stereolizdas; juostos plotis: 0-5,2 Hz; skiriamoji geba: 12 bity + 1 LSB
visos skalés

Spaudimo isvestis (1)

VSK spaudimo isvesties signalas yra suderinamas su monitoriais ir priedais, pritaikytais sasajai
su ,Edwards” minimaliai invaziniais spaudimo keitikliais

Nenulinio minimalaus paciento monitoriaus ekrano diapazonas: nuo -20 mm Hg iki 270 mm Hg

356




Pazangusis monitorius ,HemoSphere” Specifikacijos ir prietaiso savybés

lvestis / iSvestis

EKG monitoriaus jvestis

EKG sinchronizavimo linijos konvertavimas i$ EKG signalo: 1 V/mV; jéjimo jtampos intervalas
+10 V visa skalé; skiriamoji geba = 1 dtz./min.; tikslumas =+10 % arba 5 diz./min. jvesties, pri-
klausomai nuo to, kas yra didesnis; intervalas = 30-200 daz./min.; %4 col. stereolizdas, galiukas —
teigiamo poliskumo; analoginis kabelis

Sirdies stimuliatoriaus impulsy atmetimo galimybeés. Instrumentas atmeta visus irdies
stimuliatoriaus impulsus, kuriy amplitudé nuo +2 mV iki £5 mV (daroma prielaida, kad EKG
sinchronizavimo linijos konversija yra 1 V/mV), o impulso plotis yra nuo 0,1 ms iki 5,0 ms, esant
tiek normaliam, tiek neveiksmingam stimuliavimui. Sirdies stimuliatoriaus impulsai, kuriy per-
virsis sudaro < 7 % impulsy amplitudés (A metodas pagal EN 60601-2-27:2014, 201.12.1.101.13
papunktj), ir pervirsio laiko konstantos nuo 4 ms iki 100 ms yra atmetami.

Maksimalios T bangos atmetimo galimybé. Maksimalios T bangos amplitudé, kurig gali
atmesti instrumentas: 1,0 mV (daroma prielaida, kad EKG sinchronizavimo linijos konversija yra
1V/mV EKG.

Nereguliarus ritmas. EN 60601-2-27:2014, 201.101 pav.
* A1 kompleksas: skilveliné bigeminija, sistema rodo 80 susitr./min.
* A2 kompleksas: létai kintanti skilveliné bigeminija, sistema rodo 60 susitr./min.
* A3 kompleksas: greitai kintanti skilveliné bigeminija: sistema rodo 60 susitr./min.

* A4 kompleksas: dvikryptés sistolés: sistema rodo 104 susitr./min.

HRavg rodinys

CO stebéjimas iSjungtas. Vidutinis laikas: 57 sekundés; atnaujinimo daznis: kas tvinksnj; atsa-
ko laikas: 40 sekundziy esant Zingsniniam padidéjimui nuo 80 iki 120 susitr./min., 29 sekundés
esant zingsniniam sumazéjimui nuo 80 iki 40 susitr./min.

CO stebéjimas jjungtas. Vidutinis laikas: laikas tarp CO matavimy (nuo 3 iki 21 minutés);
atnaujinimo daznis: mazdaug 1 minuté; atsako laikas: 175 sekundés esant zZingsniniam padi-
déjimui nuo 80 iki 120 susitr./min., 176 sekundés esant Zingsniniam sumazéjimui nuo 80 iki
40 susitr./min.

Elektros

Vardiné maitinimo jtam-
pa

100-240 V kintamosios sroveés; 50/60 Hz

Vardiné jvestis

1,5-2,0A

Saugikliai T 2,5 AH, 250 V; didelé iSjungimo geba; keraminiai

Pavojaus signalas

Garso slégio lygis 45-85 dB (A)

Belaidis

Tipas Jungimasis prie ,Wi-Fi” tinkly, kurie atitinka 802.11 b/g/n, minimaliai

A.3 ,HemoSphere” akumuliatoriaus bloko savybeés ir specifikacijos

A-6 lentelé. ,HemoSphere” akumuliatoriaus bloko fizinés savybés

~HemoSphere” akumuliatoriaus blokas

Svoris

Matmenys

0,5 kg (1,1 svar.)

Aukstis 35 mm (1,38 col.)
Plotis 80 mm (3,15 col.)
Gylis 126 mm (5,0 col.)
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A-7 lentelé. ,HemoSphere” akumuliatoriaus bloko aplinkos specifikacijos

Aplinkos specifikacijos Verté
Darbiné Nuo 10 iki 37 °C
Rekomenduojama sandélia- | 21 °C
vimo
Temperatdra Maksimali ilgalaikio sande- | 35°C
liavimo
Minimali ilgalaikio sandélia- | 0 °C
vimo
Santykinis drégnis Darbinis Nuo 5 iki 95 % nesikonden-

suojantis, esant 40 °C

A-8 lentelé. ,HemoSphere” akumuliatoriaus bloko techninés savybés

Specifikacija Verté

ISvesties jtampa (nominali) 12,8V

Maksimali iSkrovimo srové 5A

Elementai 4 x LiFePOy (licio gelezies fosfato)

A.4 ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio savybés ir specifikacijos

A-9 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio fizinés savybés

~HemoSphere Swan-Ganz” modulis

Svoris apytiksliai 0,45 kg (1,0 svar.)

Matmenys Aukstis 3,45 cm (1,36 col.)
Plotis 8,96 cm (3,53 col.)
Gylis 13,6 cm (5,36 col.)

Apsauga nuo skyscio prasisk- | IPX1
verbimo

Darbiniy daliy klasifikacija Atsparumas CF tipo defibriliacijai

Pastaba

+.HemoSphere Swan-Ganz” modulio aplinkos specifikacijas zr. A-3 lentelé 355 psl.

A-10 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio parametry matavimo specifikacijos

Parametras Specifikacija

Nepertraukiamas minutinis Sirdies tdris | Intervalas Nuo 1 iki 20 I/min

(€0)

(C0) Atkuriamumas' +6 % arba 0,1 I/min, atsizvelgiant j tai,
kuri verté yra didesné

Vidutiné atsako trukmé? < 10 min. (CCO kateteriy atveju)

< 14 min. (CCO volumetriniy kateteriy
atveju)

358



Pazangusis monitorius ,HemoSphere”
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Parametras

Specifikacija

Maksimali terminio sidlo pavirsiaus
temperatura

48 °C

Minutinio Sirdies tario matavimas su
pertrakiais (boliusas) (iCO)

Intervalas

Nuo 1 iki 20 I/min

Atkuriamumas’

+3 % arba 0,1 I/min, atsizvelgiant j tai,
kuri verté yra didesné

Kraujo temperatara (BT) Intervalas Nuo 15 iki 45 °C
(nuo 59 iki 113 °F)
Tikslumas +0,3°C
Leidziamojo skyscio temperatura (IT) Intervalas Nuo 0 iki 30 °C
(nuo 32 iki 86 °F)
Tikslumas +1°C

Vidutinis Sirdies susitraukimy daznis
EDV / RVEF nustatyti (HRavg)

Priimtinas jvesties intervalas

Nuo 30 iki 200 susitr./min.

Nepertraukiama desiniojo skilvelio is-
stamimo frakcija (RVEF)

Intervalas

Nuo 10 iki 60 %

Atkuriamumas’

+6 % arba 3 efu, atsizvelgiant j tai, kuri
verté yra didesné

IVariacijos koeficientas - imatuotas naudojant elektroniniu bidu gautus duomenis

290 % pokytis esant stabiliai kraujo temperaturai

Pastaba

Tikétina ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio tinkamumo naudoti trukmé yra 5 metai nuo jo jsigijimo datos.
Atsiradus jrangos trikciai, dél tolesnés pagalbos kreipkités j techninés pagalbos tarnybg arba savo vietinj

+Edwards” atstova.

A-11 lentelé. ,HemoSphere Swan-Ganz” modulio 20 sekundziy tékmés parametro matavimo specifikaci-

jos’

Parametras Specifikacija

COy0s Intervalas Nuo 1 iki 20 I/min
Atnaujinimo daznumas 20 + 1 sekundé

Clygs Intervalas Nuo 0 iki 20 I/min/m?
Atnaujinimo daznumas 20 + 1 sekundé

SVy0s Intervalas Nuo 0 iki 300 ml/b
Atnaujinimo daznumas 20 £ 1 sekundé

SVl0s Intervalas Nuo 0 iki 200 ml/b/m?

Atnaujinimo daznumas

20 + 1 sekundé

120 sekundziy tékmés parametrai galimi tik tuo atveju, jei stebimas plauciy arterijos spaudimas prijungtu ,HemoSphere”
spaudimo kabeliu ir,, TruWave” VSK. Daugiau informacijos apie Siuos parametrus Zr. 20 sekundziy tékmés parametrai 167 psl.
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A.5 ,HemoSphere” spaudimo kabelio savybés ir specifikacijos

A-12 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio fizinés savybés

~HemoSphere” spaudimo kabelis

siskverbimo

Svoris apytiksliai 0,29 kg (0,64 svar.)
Matmenys llgis 3,0m (10 péd.)
Apsauga nuo skyscio pra- | IPX4

Darbiniy daliy klasifikacija

Atsparumas CF tipo defibriliacijai

Pastaba

+~HemoSphere” spaudimo kabelio specifikacijas zr. A-3 lentelé 355 psl.

A-13 lentelé. ,HemoSphere” spaudimo kabelio parametry matavimo specifikacijos

Parametras

Specifikacija

,FloTrac” minutinis Sirdies taris (CO)

Ekrano intervalas

Nuo 1,0 iki 20 I/min

Atkuriamumas’

+6 % arba 0,1 I/min, atsizvelgiant j tai,
kuri verté yra didesné

Kraujospudis?

Tiesioginio spaudimo rodymo interva-
las

Nuo -34 iki 312 mm Hg

MAP/DIA/SYS rodomas intervalas

Nuo 0 iki 300 mm Hg

CVP rodomas intervalas

Nuo 0 iki 50 mm Hg

MPAP rodomas intervalas

Nuo 0 iki 99 mm Hg

Tikslumas

+4 % arba +4 mm Hg, atsizvelgiant j
tai, kuri verté yra didesné, nuo -30 iki
300 mm Hg

Dazniy bangy plotis

1-10 Hz

Pulso daznis (PR)

Tikslumas3

Rany,s < 3 susitr./min.

3Tikslumas patikrintas laboratorijos sqlygomis.

IVariacijos koeficientas - i§matuotas naudojant elektroniniu badu sugeneruotus duomenis.

2Parametry specifikacijos atitinka IEC 60601-2-34 standarto reikalavimus. Bandymai atlikti laboratorinémis sqlygomis.

Pastaba

Tikétina ,HemoSphere” spaudimo kabelio tinkamumo naudoti trukmé nuo pirkimo datos yra 5 metai. Atsiradus
jrangos trik¢iai, dél tolesnés pagalbos kreipkités j techninés pagalbos tarnyba arba savo vietinj ,Edwards”

atstova.
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A.6 Oksimetrijos kabelio ,HemoSphere” savybés ir specifikacijos

A-14 lentelé. ,HemoSphere” oksimetrijos kabelio fizinés savybés

~HemoSphere” oksimetrijos kabelis

Svoris apytiksliai 0,54 svar. (0,24 kg)

Matmenys llgis 2,9m (9,6 péd.)

Apsauga nuo skyscio pra- | IPX4
siskverbimo

Darbiniy daliy klasifikacija | Atsparumas CF tipo defibriliacijai

Pastaba

Informacijos apie ,HemoSphere” oksimetrijos kabelio aplinkos specifikacijas zr. A-3 lentelé 355 psl.

A-15 lentelé. Oksimetrijos kabelio ,HemoSphere” parametry matavimo specifikacijos

Parametras Specifikacija
ScvO,/SvO, oksimetrija (prisotinimas Intervalas Nuo 0 iki 99 %
deguonimi) - ]
Tikslumas +2 % esant 30-99 %
Atnaujinimo daznumas 2 sekundeés
'Glaudumas isbandytas laboratorinémis sqlygomis.

Pastaba

Tikétina ,HemoSphere” oksimetrijos kabelio tinkamumo naudoti trukmé nuo pirkimo datos yra 3 metai.
Atsiradus jrangos trikciai, dél tolesnés pagalbos kreipkités j techninés pagalbos tarnybg arba savo vietinj
+Edwards” atstova.

A.7 ,HemoSphere” audinio oksimetrijos savybés ir specifikacijos

A-16 lentelé. ,HemoSphere” technologijos modulio fizinés savybés

~HemoSphere” technologijos modulis

Svoris apytiksliai 0,4 kg (1,0 svar.)

Matmenys Aukstis 3,5cm (1,4 col)
Plotis 9,0cm (3,5 col.)
Gylis 13,6 cm (5,4 col.)

Apsauga nuo skyscio pra- | IPX1
siskverbimo

Darbiniy daliy klasifikacija | Atsparumas BF tipo defibriliacijai
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Pastaba

Informacijos apie ,HemoSphere” technologijos modul;j ir ,ForeSight” oksimetro kabelio aplinkos specifikacijas zr.

A-3 lentelé 355 psl.

A-17 lentelé. ,ForeSight” oksimetro kabelio fizinés savybés

»~ForeSight” oksimetro kabelio savybés

Svoris tvirtinimo apkaba 0,05 kg (0,1 svar.)
korpusas, kabeliai ir apkaba 1,0 kg (2,3 svar.)
Matmenys technologijos modulio kabelio ilgis 4,6 m (15 ped.)!

jutiklio kabelio ilgis (2)

1,5m (4,9 péd.)!

kabelio korpusas (A x P x G)

15,24 col. (6,0 cm) x 9,52 col. (3,75 cm)
X 6,00 col. (2,75 cm)

tvirtinimo apkaba (A X P X G)

6,2cm (2,4 col.) x 4,47 cm (1,75 col.) x
8,14 cm (3,2 col.)

Apsauga nuo skyscio prasiskverbimo

IPX4

Darbiniy daliy klasifikacija

Atsparumas BF tipo defibriliacijai

"Technologijos modulio ir jutikliy kabeliy ilgis yra vardiniai ilgiai.

A-18 lentelé. ,HemoSphere” technologijos modulio su ,,ForeSight” oksimetro kabeliu parametry matavi-

mo savybeés

Parametras

Jutiklis

Specifikacija

StO, (visos vietos)

visi jutikliy dydziai

rodymo intervalas: 0-99 %

atnaujinimo daznis: 2 sekundés

Smegeny 5tO,

dideli jutikliai

Arms® < 3,4 % StO, A

mazi / vidutiniai jutikliai

Arms* < 6,1 % StO,

Somatiniai StO,

dideli jutikliai

A < 4,3 % SO, A

mazi / vidutiniai jutikliai

Arms* < 6,1 % StO,

* 1 pastaba. A,ms nuo 50 iki 85 % StO,. Daugiau informacijos Zr. StO, verciy interpretavimas 235 psl.

2 pastaba. Matavimai yra statistiskai pasiskirste, todél tikimasi, kad maZdaug du tre¢daliai audiniy oksimetro jrangos matavimy
matavimo intervale nevirsys +A,ns etaloninio matavimo.

Pastaba

Numatomas ,HemoSphere” technologijos modulio ir ,ForeSight” oksimetro kabelio tinkamumo naudoti laikas
yra 5 metai nuo jsigijimo datos. Atsiradus jrangos trikciai, dél tolesnés pagalbos kreipkités j techninés pagalbos
tarnyba arba savo vietinj ,Edwards” atstova.
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A.8 ,HemoSphere ClearSight” modulio savybés ir specifikacijos

A-19 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio fizinés savybés

~HemoSphere ClearSight” modulis

Svoris

apytiksliai 0,9 kg (2 svar.)

Matmenys

Aukstis 13 cm (5,1 col.)
Plotis 14 cm (5,6 col.)
Gylis 10cm (3,9 col.)

Apsauga nuo skyscio pra- | IPX1
siskverbimo

Darbiniy daliy klasifikacija | BF tipas

A-20 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio aplinkos specifikacijos

Aplinkos specifikacijos

Verte

Temperatura

Darbiné

Nuo 10 iki 37 °C

Neeksploatavimo / sandéliavimo

Nuo -18 iki 45 °C

Santykinis drégnis

Darbinis

Nuo 20 iki 85 %
(kondensatas nesusidaro)

Neeksploatavimo / sandéliavimo

Nuo 20 iki 90 %
(kondensatas nesusidaro) esant 45 °C
temperatuarai

Aukstis virs jaros lygio

Darbinis

Nuo 0 iki 3000 m (9483 péd.)

Neeksploatavimo / sandéliavimo

Nuo 0 iki 6000 m (19 685 ped.)

A-21 lentelé. ,HemoSphere ClearSight” modulio parametry matavimo specifikacijos

Parametras

Specifikacija

Arterinis kraujospadis | Ekrano intervalas

Nuo 0 iki 300 mm Hg

Tikslumas'

Poslinkio sistolinis kraujospudis (SYS) < £5,0 mm Hg
Poslinkio diastolinis spaudimas (DIA) < £5,0 mm Hg
Glaudumas (10) sistolinis kraujospadis (SYS) < +8,0 mm Hg

Glaudumas (10) diastolinis spaudimas (DIA) < £8,0 mm Hg

PirSto manzetés slégis | Intervalas

Nuo 0 iki 300 mm Hg

Tikslumas

nuliu

1 % visos skalés (ne daugiau kaip 3 mm Hg), automatinis nustatymas ties

Minutinis Sirdies taris | Ekrano intervalas

Nuo 1,0 iki 20,0 I/min

(CO)

Tikslumas

Poslinkis < +0,6 I/min arba < 10 % (atsizvelgiant j tai, kuris didesnis)

Glaudumas (10) < 20 % minutinio Sirdies tdrio intervale nuo 2 iki

mas

20 I/min.
Atkuriamumas? +6 %
Atnaujinimo daznu- 20 sekundziy

2Variacijos koeficientas - imatuotas naudojant elektroniniu badu gautus duomenis

'Tikslumas, isbandytas laboratorijos sqlygomis, palygintas su sukalibruotu slégio matuokliu
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@

\

A-22 lentelé. ,Edwards” pirSto manzetés savybés

Pirsto manzeté

Maksimalus svoris

119 (0,02 svar.)

Sviesos diodo spektriné apivita

Zr. A-1 pav.

Didziausia optiné isvestis

0,013 mWatts

DidzZiausias gydomos srities minutinio tario pokytis 50 %
1.60E-06
1.40E-06 A
1.20E-06 / \
1.00E-06 / \
8.00E-07 / \
6.00E-07 / \
4.00E-07 / \
2.00E-07 / \

N

0-005"‘0“7 0 750 800 850 900 950 1000
-2.00E-07 /_\

- (2) =

1. Apsvita (W/cm?)

2. Bangos ilgis (nm)

3. Sviesos spinduliuotés anga

A-1 pav. Spektriné apsvita ir Sviesos spinduliuotés angos vieta

Pastaba

Numatomas ,HemoSphere ClearSight” modulio tinkamumo naudoti laikas yra 5 metai nuo jsigijimo datos.
Atsiradus jrangos trik¢iai, dél tolesnés pagalbos kreipkités j techninés pagalbos tarnybg arba savo vietinj
+Edwards” atstova.

A.9 ,Acumen AFM” kabelio savybeés ir specifikacijos

A-23 lentelé. ,Acumen AFM" kabelio fizinés savybés

~Acumen AFM” kabelis

Svoris apytiksliai 0,3 kg (0,6 svar.)

Matmenys llgis 4,6 m (15 péd.)
Apsauga nuo skyscio pra- | IPX4

siskverbimo

Darbiniy daliy klasifikacija

Atsparumas BF tipo defibriliacijai
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A-24 lentelé. ,Acumen AFM" kabelio naudojimo aplinkos specifikacijos

Aplinkos specifikacijos | Verté

Temperatara Nuo 10 iki 37 °C

Santykinis drégnis Nuo 20 iki 90 % nesikondensuojantis

Aukstis vir$ jaros lygio 0-3048 m (10 000 péd.)

A-25 lentelé. ,Acumen AFM” kabelio gabenimo aplinkos specifikacijos

Aplinkos specifikacijos | Verté

Temperatira* Nuo 18 iki 45 °C

Santykinis drégnis* 20-90 % nesikondensuojantis, esant 45 °C

Aukstis vir$ jaros lygio 0-6096 m (20 000 péd.)

* Pastaba. Paruosimo temperatdra ir drégnis

Pastaba

Tikétina ,Acumen AFM" kabelio tinkamumo naudoti trukmé nuo pirkimo datos yra 5 metai. Atsiradus jrangos
trikciai, dél tolesnés pagalbos kreipkités j techninés pagalbos tarnyba arba savo vietinj ,Edwards” atstova.

A-26 lentelé. ,HemoSphere” technologijos modulio su ,,Acumen AFM” kabeliu parametry matavimo

specifikacijos
Parametras Specifikacija
Boliuso turio intervalas 100-500 ml
tikslumas +9 %*
" Tikslumas patikrintas laboratorijos sqlygomis
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B.1 Priedy sarasas

ISPEJIMAS

Naudokite tik patvirtintus paZzangiojo monitoriaus ,HemoSphere” priedus, kabelius ir (arba) komponentus, kurie
buvo pristatyti arba nurodyti ,Edwards”. Kity nepatvirtinty priedy, kabeliy ir (arba) komponenty naudojimas gali
turéti poveikio pacienty saugai ir matavimo tikslumui.

B-1 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” komponentai

Aprasymas Modelio numeris

Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” HEM1
+.HemoSphere” akumuliatoriaus blokas HEMBAT10
+HemoSphere” isplétimo modulis HEMEXPM10
+HemoSphere L-Tech” isplétimo modulis HEMLTECHM10
Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ritininis stovas HEMRLSTD1000

Stebéjimas naudojant ,HemoSphere Swan-Ganz” modulj

+HemoSphere Swan-Ganz“ modulis HEMSGM10

Paciento CCO kabelis 70CC2

*

,Edwards” ,Swan-Ganz" kateteriai

Linijos temperataros zondas (CO-SET+ uzdaroji jleidZziamojo skyscio jterpimo siste- | 93522
ma)

Vonelés jleidZiamojo skyscio temperaturos zondas 9850A

Stebéjimas naudojant ,,HemoSphere” spaudimo kabelj

+HemoSphere” spaudimo kabelis HEMPSC100

,Edwards FloTrac”, ,FloTrac Jr* arba ,Acumen IQ" jutiklis *

,Edwards” ,TruWave” spaudimo stebéjimo keitiklis *

~HemoSphere” veninés oksimetrijos stebéjimas

,HemoSphere” oksimetrijos kabelis HEMOXSC100

,HemoSphere” oksimetrijos jtaiso jdéklas HEMOXCR1000

*

,Edwards” oksimetrijos kateteris

~HemoSphere” audinio oksimetrijos stebéjimas
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Priedai

Aprasymas Modelio numeris
+HemoSphere” technologijos modulis HEMTOM10
(Taip pat gali bati vadinamas ,HemoSphere” audiniy oksimetrijos moduliu)
,ForeSight” oksimetro kabelis HEMFSM10
(Taip pat gali bati vadinamas FORE-SIGHT ELITE oksimetro moduliu)
,ForeSight Jr” jutikliai (dydziai: neprilimpantis mazas ir mazas) *
(Taip pat gali bati vadinami FORE-SIGHT ELITE oksimetrijos jutikliais)
LForeSight” jutikliai (dydziai: vidutinis ir didelis) *
(Taip pat gali bati vadinami FORE-SIGHT ELITE oksimetrijos jutikliais)
Stebéjimas naudojant ,HemoSphere ClearSight” modulj
,HemoSphere ClearSight” modulis HEMCSM10
Slégio valdymo jtaiso rinkinys PC2K

HEMPC2K
Slégio valdymo jtaisas PC2

HEMPC
Slégio valdymo jtaiso juostos pakuoté PC2B
Slégio valdymo jtaiso manzetés jungties dangteliy pakuoté Hwldde
Slégio valdymo jtaiso dangtelis PCCVR
Sirdies atskaitos jutiklis HRS
»+HemoSphere ClearSight” modulio atnaujinimas (HEMCSM10, PC2K/HEMPC2K, HRS | HEMCSMUPG
ir ,ClearSight” programiné jranga)
,ClearSight”, ,ClearSight Jr* ir ,Acumen 1Q" pir§to manzeté *
Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” kabeliai
Maitinimo laidas *
Analoginis spaudimo kabelis *x
Analoginiai EKG monitoriaus kabeliai *x
+Acumen AFM” kabelis AAFMC
+Acumen 1Q" skyscio matuoklis AIQFM
Spaudimo isvesties kabelis HEMDPT1000
Papildomi ,HemoSphere” priedai
Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” operatoriaus vadovas bl
Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” priezitros vadovas il
Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” trumpasis vadovas HEMQG1000

(pateikiamas pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” operatoriaus vadovas)

* Dél modelio ir uzsakymo informacijos kreipkités j ,Edwards” atstovq.

** Edwards Lifesciences” analoginiai kabeliai yra pritaikyti greta lovos esanc¢iam monitoriui; juos galima jsigyti pagal greta
lovos esanciy monitoriy gamintojy bendroviy grupe, t. y. ,Philips” (,Agilent”), GE (,Marquette”) ir ,Spacelabs” (,0SI Systems”). Dél

konkretaus modelio ir uzsakymo informacijos kreipkités j savo ,,Edwards” atstovq.

*** Dél naujausios versijos kreipkités j ,Edwards” atstovq.

B.2 Papildomy priedy aprasas
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere” Priedai

B.2.1 Stovas su ratukais

Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” ritininis stovas yra skirtas naudoti su pazangiuoju monitoriumi
+.HemoSphere”. Vadovaukités pridétomis instrukcijomis dél stovo su ratukais surinkimo ir jspéjimy. Padékite
surinktg ritininj stova ant grindy, uztikrindami, kad visi ratukai liesty grindis, ir tvirtai sumontuokite monitoriy
ant ritininio stovo plokstés, kaip nurodyta nurodymuose.

B.2.2 Oksimetrijos atrama

~HemoSphere” oksimetrijos atrama yra daugkartinio naudojimo priedas, skirtas ,HemoSphere” oksimetrijos
kabeliui tinkamai pritvirtinti, atliekant stebéjima su pazangiaja stebéjimo platforma ,HemoSphere”. Tinkamg
atramos montavimo kryptj zr. pateiktose naudojimo instrukcijose.

B.2.3 Slégio valdymo jtaiso dangtelis

Slégio valdymo jtaiso dangtelis uzfiksuoja Sirdies atskaitos jutiklj slégio valdymo jtaise. Slégio valdymo jtaiso

dangtelj galima pakartotinai naudoti ribotg karty skaiciy. Operatorius turi jvertinti, ar dar galima pakartotinai

naudoti. Kai naudojate pakartotinai, laikykités platformos valymo nurodymy, pateikty Monitoriaus ir moduliy
valymas 386 psl. Jeigu pazeistas, pakeiskite.

Slégio valdymo jtaiso dangtelio uzdéjimas

1. Pries uzdédami slégio valdymo jtaiso dangtelj ant slégio valdymo jtaiso, uztikrinkite, kad baty prijungtas
sirdies atskaitos jutiklis (HRS).

2. Uzdékite slégio valdymo jtaiso galinio tvirtinimo jranta aplink slégio valdymo jtaiso laida. Zr. 1 veiksma B-1
pav. 368 psl.

3. UZfiksuokite slégio valdymo jtaiso dangtelj ant slégio valdymo jtaiso, uztikrindami, kad slégio valdymo
jtaiso dangtelis netrukdys prijungti 3irdies atskaitos jutiklj (HRS). Zr. 2 veiksma B-1 pav. 368 psl.

B-1 pav. Slégio valdymo jtaiso dangtelio uZzdéjimas

4. Norédami nuimti slégio valdymo jtaiso dangtelj, patraukite j virSy uz priekinés auselés. Tai nurodyta

I
. . . A . . P . . e ey . . . .
rodykliy simboliu . Nenuimkite slégio valdymo jtaiso dangtelio i$ HRS prijungimo pusés, kaip

parodyta nenuémimo simboliu .

PERSPEJIMAS

Naudodami neprispauskite jokiy Sirdies atskaitos jutiklio vamzdeliy ar laidy po slégio valdymo jtaiso dangteliu.
Bukite atsargus — vienintelis laidas tarp galinés tvirtinimo jrantos yra slégio valdymo jtaiso laidas.
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Nekelkite PCCVR uz jokio kito tasko, iSskyrus priekine ausele.

369



Priedas C

Apskaiciuoty paciento parametry
formulés

Siame skirsnyje aprasomos formulés, kurios naudojamos nepertraukiamai ir su pertrikiais matuojamiems pacienty
parametrams, rodomiems pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”, apskaiciuoti.

Pastaba

Paciento parametrai skai¢iuojami su daugiau viety po kablelio, nei rodoma ekrane. Pavyzdziui, ekrane rodoma 2,4 CO
verté gali bati 2,4492 CO vertés. Todél méginant patikrinti monitoriaus pateikties tiksluma naudojant Sias formules
galima gauti rezultatus, kurie Siek tiek skiriasi nuo monitoriaus apskaic¢iuoty duomeny.

Visi skaiciavimai, kuriuose naudojama SvO,, ScvO, bus pakeisti, kai naudotojas pasirinks ScvO,.

Indeksuotas Sl - standartiniai tarptautiniai vienetai

C-1 lentelé. Sirdies ir oksigenacijos profilio formulés

Parametras Aprasymas ir formulé Matavimo vie-
netai
KPP Kano pavirsiaus plotas (DuBois formulé) m?2

KPP = 71,84 x (WT%425) x (HT%725) / 10 000
kur:
WT - paciento svoris, kg

HT - paciento ugis, cm

Cao, Arterinis deguonies kiekis mi/dl
Ca0, =(0,0138 x HGB x Sa0,) + (0,0031 x Pa0,) (ml/dl)

Ca0, =[0,0138 x (HGBg x 1,611) x Sa0,] + [0,0031 X (PaOys X 7,5)] (ml/dl)
kur:

HGB - bendrasis hemoglobinas, g/dI

HGBs, - bendrasis hemoglobinas, mmol/I

Sa0, - arterinio kraujo jsotinimas O,, %

Pa0, — arteriniame kraujyje esancio deguonies dalinis slégis, mm Hg

Pa0,g, — arterinio deguonies dalinis spaudimas, kPa
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere” Apskaiciuoty paciento parametry formulés

Parametras Aprasymas ir formulé Matavimo vie-
netai
CvO, Deguonies kiekis veniniame kraujyje mi/dl

CvO, =(0,0138 x HGB x SvO,) + (0,0031 x PvO,) (ml/dl)
CvO, =[0,0138 x (HGBg; x 1,611) x SVO,] + [0,0031 x (PvOyg x 7,5)] (ml/dl)
kur:

HGB - bendrasis hemoglobinas, g/dl

HGBq, - bendrasis hemoglobinas, mmol/I

SvO, - veninio kraujo O, saturacija, %

PvO, — dalinis veninio deguonies slégis, mm Hg

PvO,g, — dalinis veninio deguonies slégis, kPa

ir PvO, gali jvesti naudotojas invazinio stebéjimo rezimu; visais kitais stebéjimo
rezimais verté laikoma esanti 0

Ca-vO, Arterioveninio deguonies kiekio skirtumas mi/dl
Ca-vO, = Ca0, - CvO, (ml/dl)

kur:
Ca0, - arterinio deguonies kiekis (ml/dl)

CvO, - veninio deguonies kiekis (ml/dl)

cl Sirdies indeksas [/min./m?2
Cl= CO/KPP

kur:
CO - minutinis sSirdies taris, I/min.

KPP - kiino pavir3iaus plotas, m?

CPI Sirdies galios indeksas W/m?
CPI= MAP x Cl x 0,0022

CPO Bendroji Sirdies galia w
CPO = CO X MAP x K

kur:
bendroji Sirdies galia (CPO) (W) buvo apskaiciuota kaip MAP x CO/451
Kyra keitimo faktorius (2,22 x 10°3) j vatus
MAP mm Hg
CO I/min

DO, Deguonies tiekimas ml O,/min.
DO, =Ca0,xCOXx 10

kur:
Ca0, - arterinio deguonies kiekis, ml/dl

CO - minutinis Sirdies taris, I/min.

DO,l Deguonies tiekimo indeksas ml O,/min./m?
DO, =Ca0, xCIx 10

kur:
Ca0, - arterinio deguonies kiekis, ml/dl

Cl - Sirdies indeksas, I/min./m?
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Apskaiciuoty paciento parametry formulés

Parametras

Aprasymas ir formulé

Matavimo vie-
netai

dP/dt

Sistolinis poslinkis, apskaiciuojamas kaip didZiausias pirmasis arterinio kraujospadzio ban-
gos formos vedinys laiko atzvilgiu
dP/dt = max(P[n+1]-P[n])/ts,n=0-N=1

kur:
P[n] - arterinio kraujospldzio signalo dabartinis méginys, mm Hg
ts — méginiy émimo intervalas, sekundés

N - bendras méginiy skaicius per pateikta Sirdies cikla

mm Hg/s

Eadyn

Dinaminis arterijy elastingumas
Eagyn = PPV/SWV

kur:
SVV - i8stmimo tario svyravimas, %

PPV - pulsinio spaudimo svyravimas, %

Néra

EDV

Galinis diastolinis taris
EDV = SV/EF

kur:
SV —isstamimo taris (ml)

EF - isstamimo frakcija, % (efu)

ml

EDVI

Galinio diastolinio tario indeksas
EDVI = SVI/EF

kur:
SVI — igstimimo tario indeksas (ml/m?2)

EF — istamimo frakcija, % (efu)

ml/m?2

ESV

Galinis iSstamimo taris
ESV = EDV - SV
kur:
EDV - galinis diastolinis taris (ml)

SV - isstamimo taris (ml)

ml

ESVI

Galinio isstamimo tario indeksas
ESVI= EDVI-SVI

kur:
EDVI - galinio diastolinio tirio indeksas (ml/m?)

SVI - i$stimimo tario indeksas (ml/m?)

ml/m?
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Apskaiciuoty paciento parametry formulés

Parametras

Aprasymas ir formulé

Matavimo vie-
netai

LVSWI

Kairiojo skilvelio sistolinio darbo indeksas
LVSWI = SVI x (MAP - PAWP) x 0,0136

LVSWI = SVI x (MAPs; — PAWPg)) x 0,0136 x 7,5
kur:
SVI - i$stdmimo tario indeksas, ml/susitraukimas/m?
MAP - vidutinis arterinis kraujosptdis, mm Hg
MAPgs, - vidutinis arterinis kraujospudis, kPa
PAWPPAWP - pleistinis plauciy arterijos spaudimas, mm Hg

PAWPg, - pleistinis plauciy arterijos spaudimas, kPa

g-m/m?/dziui

O,El

Deguonies ekstrakcijos indeksas
O,ElI ={(Sa0, - SvO,) / Sa0,} x 100 (%)

kur:
Sa0, - arteriné O, saturacija, %

SvO, — maisyto veninio kraujo O, saturacija, %

%

O,ER

Deguonies ekstrakcijos koeficientas
O,ER = (Ca-vO, / Ca0,) x 100 (%)

kur:
Ca0, - arterinio deguonies kiekis, ml/dI

Ca-vO, - arterioveninio deguonies kiekio skirtumas, ml/dI

%

PPV

Pulsinio spaudimo svyravimas
PPV =100 x (PPmax - PPmin) / vid.(PP)

kur:
PP - pulsinis spaudimas, mm Hg apskaiciuotas kaip:
PP = SYS-DIA
SYS - sistolinis kraujospudis

DIA - diastolinis kraujospudis

%

PVR

Plauciy kraujagysliy pasipriesinimas
PVR = {(MPAP - PAWP) x 80} /CO

PVR = {(MPAPg, - PAWPg)) x 60} /CO

kur:
MPAP - vidutinis plauciy arterijos spaudimas, mm Hg
MPAPg, - vidutinis plauciy arterijos spaudimas, kPa
PAWP - pleistinis plauciy arterijos spaudimas, mm Hg
PAWPg, - pleistinis plauciy arterijos spaudimas, kPa

CO - minutinis Sirdies taris, I/min.

diny-sek./cm?
(kPa-s/I)5|
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Apskaiciuoty paciento parametry formulés

Parametras

Aprasymas ir formulé

Matavimo vie-
netai

PVRI

Plauciy kraujagysliy pasipriesinimo indeksas
PVRI = {(MPAP - PAWP) x 80} /CI

PVRI = {(MPAPs, - PAWPs)) x 60} /CI

kur:
MPAP - vidutinis plauciy arterijos spaudimas, mm Hg
MPAPg, - vidutinis plauciy arterijos spaudimas, kPa
PAWP - pleistinis plauciy arterijos spaudimas, mm Hg
PAWPg, — pleistinis plauciy arterijos spaudimas, kPa

Cl - girdies indeksas, I/min./m?

diny-sek.-m2/cm5
(kPa-s-m2/l)q

RVSWI

Desiniojo skilvelio sistolinio darbo indeksas
RVSWI = SVIx (MPAP - CVP) x 0,0136

RVSWI = SVI x (MPAPg, — CVPg) x 0,0136 X 7,5

kur:
SVI - i$stamimo tario indeksas, ml/susitraukimas/m?
MPAP - vidutinis plauciy arterijos spaudimas, mm Hg
MPAPs, — vidutinis plauciy arterijos spaudimas, kPa
CVP - centrinés venos spaudimas, mm Hg

CVPg, - centrinés venos spaudimas, kPa

g-m/m?2/diziui

StO,

Audinio deguonies saturacija
5t0, = [HbO,/(HbO, + Hb)] x 100

kur:
HbO, — deguonimi jsotintas hemoglobinas

Hb - deguonimi nejsotintas hemoglobinas

%

Y

ISstimimo taris
SV = (CO/PR) x 1000
kur:
CO - minutinis sirdies taris, I/min.

PR - pulso daznis, susitraukimai/min.

ml/susitraukimui

SVI

ISstimimo tario indeksas
SVI = (CI/PR) x 1000

kur:
Cl - Sirdies indeksas, I/min./m?

PR - pulso daznis, susitraukimai/min.

ml/daziui/m?2
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Apskaiciuoty paciento parametry formulés

Parametras

Aprasymas ir formulé

Matavimo vie-
netai

SVR

Sisteminis kraujagysliy pasipriesinimas
SVR = {(MAP - CVP) x 80} /CO (diny-sek./cm?)

SVR = {(MAPs, - CVPg)) x 60} /CO

kur:
MAP - vidutinis arterinis kraujosptdis, mm Hg
MAPg, - vidutinis arterinis kraujospudis, kPa
CVP - centrinés venos spaudimas, mm Hg
CVPg, - centrinés venos spaudimas, kPa

CO - minutinis Sirdies taris, I/min

diny-sek./cm?
(kPa—s/I)5|

SVRI

Sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo indeksas
SVRI = {(MAP - CVP) x 80} /CI

SVRI = {(MAPg, — CVPs)) x 60} /Cl
kur:
MAP - vidutinis arterinis kraujospadis, mm Hg
MAPgs, - vidutinis arterinis kraujospudis, kPa
CVP - centrinés venos spaudimas, mm Hg
CVPg, - centrinés venos spaudimas, kPa

Cl - Sirdies indeksas, I/min./m?

diny-sek.-m?2/cm?®
(kPa-s-m2/l)g

SW

ISstdmimo tario svyravimas
SWV =100 X (SVimax - SVmin) / vid.(SV)

%

VO,

Deguonies suvartojimas
VO, = Ca-vO, x CO x 10 (ml O5/min)

kur:
Ca-vO, - arterioveninio deguonies kiekio skirtumas, ml/dl

CO - minutinis Sirdies taris, I/min.

ml Oy/min.

VO,e

Apytikris deguonies suvartojimo indeksas, kai stebima ScvO,
VO,e = Ca-vO, x CO x 10 (mL O,/min)

kur:
Ca-vO, - arterioveninio deguonies kiekio skirtumas, ml/dl

CO - minutinis sirdies taris, I/min.

ml O,/min.

VO,l

Deguonies suvartojimo indeksas
VO, / KPP

ml O,/min./m?

VO,le

Apytikris deguonies suvartojimo indeksas
VO,e / KPP

ml O,/min./m?
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Parametras Aprasymas ir formulé Matavimo vie-
netai
val Ventiliacijos perfuzijos indeksas %
{1,38 x HGB x (1,0 — (Sa0,/100))+ (0,0031 x PAO,)}
val = x 100

{1,38 x HGB x (1,0 — (Sv0,/100))+ (0,0031 x PAO,)}

{1,38 x HGBg x 1,611344 x (1,0 — (Sa0,/100)) + (0,0031 x PAO,)}
" {1,38 x HGBg x 1,611344 x (1,0 — (Sv0,/100)) + (0,0031 x PAO,)}

val x 100

kur:
HGB - bendrasis hemoglobinas, g/dI
HGBq, - bendrasis hemoglobinas, mmol/I
Sa0, - arteriné O, saturacija, %
SvO, — maisyto veninio kraujo O, saturacija, %

PAO, - alveolinis O, jtempimas, mm Hg

PAO, = ((PBAR - PH,0) x FiO,) — PaCO, x (FiO, +(1,0 — Fi0,)/0,8)
kur:

FiO, - jkvépto deguonies frakcija

PBAR - 760 mm Hg

PH,O0 -47 mm Hg

PaCO, - 40 mm Hg
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Priedas

Monitoriaus nuostatos ir numatytosios
nuostatos

Turinys

Paciento duomeny jvedimo intervalas
Tendencijos skalés numatytosios ribos
Parametry pateikties ir konfigaruojamy pavojaus signaly / tiksliniy verciy intervalai
Ispéjimo signalo ir tikslinés vertés numatytosios nuostatos
[spéjimo signaly prioritetai.
Kalbos numatytosios nuostatos

D.1 Paciento duomeny jvedimo intervalas

D-1 lentelé. Informacija apie pacienta

Parametras Minimalus Maksimalus Galimi vienetai
Lytis M (vyras) / F (moteris) Netaikoma Netaikoma
Amzius 2 120 Metai

Ugis 30cm/ 12 col. 250 cm /98 col. cm arba coliai (col.)
Svoris 1,0kg/21lbs 400,0 kg /881 lbs | kg arba svarai

KPP 0,08 5,02 m?

ID 0 skaitmeny 40 zenkly Néra

377
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Monitoriaus nuostatos ir numatytosios nuostatos

D.2 Tendencijos skalés numatytosios ribos

D-2 lentelé. Grafinés tendencijos parametry skalés numatytosios nuostatos

Parametras Matavimo vie- | Minimali numa- | Maksimali nu- Nuostatos
netai tytoji matytoji prieaugis
verté verté

CO/iCO/sCO [/min. 0,0 12,0 1,0
cl/icl/sCl I/min./m? 0,0 12,0 1,0
SV ml/b 0 160 20
svi ml/b/m? 0 80 20
SW % 0 50 10
Scv0,/SvO, % 0 99 10
Sto, % 1 99 10
SVR/iSVR dyne-s/cm?® 500 1500 100
SVRI/iSVRI dyne-s-m?/cm? 500 3000 200
EDV/sEDV ml 0 800 25
EDVI/sEDVI ml/m? 0 400 25
RVEF/sRVEF % 0 100 10
SYSarT mm Hg 80 160 5
SYSpap mm Hg 0 55 5
DIAART mm Hg 50 110 5
DIApap mm Hg 0 35 5
MAP mm Hg 50 130 5
MPAP mm Hg 0 45 5
PPV % 0 50 10
PR d./min. 40 130 5
dP/dt mm Hg/s 0 2000 100
Eadyn néra 0,2 1,5 0,1
HPI néra 0 100 10
ActHb néra -20 20 5

Pastaba

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” nepriims virSutinés skalés nuostatos, kuri yra mazesné nei apatiné skalés

nuostata. Ir nepriims apatinés skalés nuostatos, kuri yra didesné nei virSutiné skalés nuostata.
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D.3 Parametry pateikties ir konfiguruojamy pavojaus signaly /
tiksliniy verdiy intervalai

D-3 lentelé. Konfigiruojamy parametry pavojaus signaly ir pateikties interva-

lai

Parametras Matavimo vienetai Ekrano intervalas Konfigiiruojamas

pavojaus signalas /

tikslinis intervalas
co I/min. 1,0-20,0 1,0-20,0
iCO I/min. 0,0-20,0 0,0-20,0
sCO I/min. 1,0-20,0 1,0-20,0
COy0s I/min. 1,0-20,0 1,0-20,0
cl I/min./m? 0,0-20,0 0,0-20,0
iCl I/min./m? 0,0-20,0 0,0-20,0
sCl [/min./m? 0,0-20,0 0,0-20,0
Clyos I/min./m? 0,0-20,0 0,0-20,0
SV ml/b 0-300 0-300
SVaos ml/b 0-300 0-300
SviI ml/b/m? 0-200 0-200
SVlyos ml/b/m? 0-200 0-200
SVR dinai-s/cm® 0-5000 0-5000
SVRI dinai-s-m2/cm> 0-9950 0-9950
iSVR dinai-s/cm® 0-5000 0-5000
iSVRI dinai-s-m2/cm® 0-9950 0-9950
Sw % 0-99 0-99
Veniné oksimetrija % 0-99 0-99
(ScvO,/Sv0,)
Audiniy oksimetrija % 0-99 0-99
(StO,)"
ActHb” néra nuo -100 iki 100 netaikoma”
EDV mi 0-800 0-800
sEDV ml 0-800 0-800
EDVI ml/m? 0-400 0-400
SEDVI ml/m? 0-400 0-400
RVEF % 0-100 0-100
SRVEF % 0-100 0-100
CVP* mm Hg 0-50 0-50
MAP* mm Hg 0-300 10-300
ART/PAP/CVP" (tiesio- mm Hg nuo -34 iki 312 0-300
ginis spaudimo ban-
gos formos rodinys)
MPAP" mm Hg 0-99 0-99
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Parametras Matavimo vienetai | Ekrano intervalas Konfigliruojamas
pavojaus signalas /
tikslinis intervalas

SYSarT mm Hg 0-300 10-300

SYSpap” mm Hg 0-99 0-99

DIAART mm Hg 0-300 10-300

DIAppp” mm Hg 0-99 0-99

PPV % 0-99 0-99

PR d./min. 0-220 0-220

HPI néra 0-100 netaikoma®

dP/dt mm Hg/sek. 0-3000 0-3000

Eagyn néra 0,0-3,0 netaikoma”

HRavg d./min. 0-220 0-220

" Parametras prieinamas nepulsiniu reZimu. Kraujospidzio parametrai galimi tik nepulsiniu

reZimu naudojant minimaliai invazinj ir invazinj stebéjimq. ART bangos forma, MAP, DIA ygt ir

SYSagr negalimi nepulsiniu reZimu naudojant neinvazinj stebéjimg.

T Parametro HPI pavojaus signalo intervalas nekonfigdruojamas.

’\Eady,, ir ActHb parametrai, kurie nepateikia pavojaus signaly. Cia pavaizduoti intervalai skirti

tik rodyti.

D.4 |spéjimo signalo ir tikslinés vertés numatytosios nuostatos

D-4 lentelé. Parametro jspéjimo signalo raudonoji sritis ir tikslinés vertés numatytosios nuostatos

Parametras Matavimo | EW numatytoji apa- | EW numatytoji apa- | EW numatytoji vir- | EW numatytoji vir-
vienetai | tiné jspéjimo signa- | tiné tikslinés vertés | Sutiné tikslinés ver- | Sutiné jspéjimo sig-
lo (raudonosios zo- nuostata tés nuostata nalo (raudonosios
nos) nuostata zonos) nuostata
Cl/iCl/sCl/Clygs I/min/m? 1,0 2,0 4,0 6,0
SVI/SVl50s ml/b/m? 20 30 50 70
SVRI/iSVRI dyne-s-m2/cmS 1000 1970 2390 3000
SW % 0 0 13 20
Scv0,/SvO, % 50 65 75 85
StO, % 50 60 85 90
EDVI/sEDVI ml/m? 40 60 100 200
RVEF/sRVEF % 20 40 60 60
DOl ml 300 500 600 800
0,/min/m?
VO,I/VO,le ml 80 120 160 250
0,/min/m?
CvpP mm Hg 2 2 8 10
SYSart mm Hg 90 100 130 150
SYSpap mm Hg 10 14 23 34
DIAART mm Hg 60 70 90 100
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Monitoriaus nuostatos ir numatytosios nuostatos

Parametras Matavimo | EW numatytoji apa- | EW numatytoji apa- | EW numatytoji vir- | EW numatytoji vir-
vienetai | tiné jspéjimo signa- | tiné tikslinés vertés | Sutiné tikslinés ver- | Sutiné jspéjimo sig-
lo (raudonosios zo- nuostata tés nuostata nalo (raudonosios
nos) nuostata zonos) nuostata
DIApap mm Hg 0 4 13 16
MAP mm Hg 60 70 100 120
MPAP mm Hg 5 9 18 25
HRavg daz./min. 60 70 100 120
HGB g/dl 7,0 11,0 17,0 19,0
mmol/I| 4,3 6,8 10,6 11,8
Sa0, % 90 94 100 100
PPV % 0 0 13 20
PR susitr./min. 60 70 100 120
HPI néra 0 netaikoma netaikoma 85
dP/dt mm Hg/s 380 480 1300 1800
Pastaba

Neindeksuoti intervalai yra paremti indeksuotais intervalais ir jvestomis KPP vertémis.
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Monitoriaus nuostatos ir numatytosios nuostatos

D.5 |spéjimo signaly prioritetai

D-5 lentelé. Parametry pavojaus signaly, gedimy ir jspéjimo signaly prioritetai

Fiziologinis parametras | Apatinés fiziologi- | Virsutinés fiziolo- | Pranesimo tipo
(pavojaus signalai) / pra- | nio pavojaus sig- | ginio jspéjimo sig- prioritetas
nesimo tipas nalo (raudonosios | nalo (raudonosios
zonos) vertés pri- | zonos) vertés pri-

oritetas oritetas
CO/Cl/sCO/sCl/CO5qs/Clygs Didelis Vidutinis
SV/SVI/SV50s/SVl 05 Didelis Vidutinis
SVR/SVRI Vidutinis Vidutinis
SW Vidutinis Vidutinis
Scv0,/SvO, Didelis Vidutinis
StO, Didelis Netaikoma
EDV/EDVI/sEDV/sEDVI Vidutinis Vidutinis
RVEF/sRVEF Vidutinis Vidutinis
SYSART/SYSpap Didelis Didelis
DIAAgT/DIApap Didelis Didelis
MAP Didelis Didelis
PR Didelis Didelis
MPAP Vidutinis Vidutinis
CvpP Vidutinis Vidutinis
PPV Vidutinis Vidutinis
Gedimas Vidutinis / didelis
Perspéjimas Zemas

Pastaba

|spéjimo signalo generavimo delsa priklauso nuo parametro. Su oksimetrija susijusiy parametry delsa buna
trumpesné nei 2 sekundés po to, kai parametras buna nuolatos nukrypes nuo diapazono 5 sekundes ar

ilgiau. ,HemoSphere Swan-Ganz" modulio nuolatinio CO ir susijusiy parametry delsa buna trumpesné nei

360 sekundziy, nors jprasta delsa dél parametro skaiciavimo yra 57 sekundés. ,HemoSphere” spaudimo kabelio
nuolatinio CO ir susijusiy ,FloTrac” sistemos parametry delsa yra 2 sekundés, esant 5 sekundziy parametro
vidurkio nustatymo trukmei (po to, kai parametras nuolat bina nukrypes nuo diapazono 5 sekundes ar ilgiau,
i$ viso esant 7 sekundes), ir 20 sekundziy, esant 20 sekundziy ir 5 minuciy parametry vidurkio nustatymo
trukmei (Zr. 6-4 lentelé 135 psl.). ,HemoSphere” spaudimo kabeliui su , TruWave” VSK matuojamy parametry
delsa yra 2 sekundés po to, kai parametras bana nuolat nukrypes nuo diapazono 5 sekundes ar ilgiau

(i$ viso esant 7 sekundéms). ,HemoSphere ClearSight” modulio neinvazinio nepertraukiamo CO ir susijusiy
hemodinaminiy parametry delsa yra 20 sekundziy. Tikralaikio kraujospidzio bangos formos rodinio stebint su
~HemoSphere ClearSight” moduliu delsa yra 5 Sirdies susitraukiamai po to, kai parametras buna nuolat nukrypes
nuo diapazono 5 sekundes ar ilgiau.

Didelio prioriteto fiziologinio jspéjimo signalo parametro verté mirksés dazniau, palyginti su vidutinio prioriteto
fiziologiniu jspéjimo signalu. Jeigu tuo paciu metu generuojami vidutinio ir didelio prioriteto jspéjimo signalai,
bus girdimas fiziologinio didelio prioriteto jspéjimo signalo garsas. Jeigu aktyvus mazo prioriteto jspéjimo
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signalas arba generuojami vidutinio ar didesnio prioriteto jspéjimo signalai, mazo prioriteto jspé&jimo signalo
vaizdinj indikatoriy pakeis didesnio prioriteto jspéjimo signalo vaizdinis indikatorius.

Dauguma techniniy gedimy yra vidutinio prioriteto. |spéjamieji signalai ir kiti sistemos pranesimai yra mazo

prioriteto.

D.6 Kalbos numatytosios nuostatos

D-6 lentelé. Kalbos numatytosios nuostatos

Kalba Numatytieji pateikties vienetai Laiko forma- Datos formatas | CO tendencijy
PaO, HGB Ugis Svoris tas vidurkio nis”
tatymo laikas
English (US) mm Hg g/dl in lbs 12 valandy mm/DD/MMMM 20 sekundziy
English (UK) kPa mmol/I cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Francais kPa mmol/I cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Deutsch kPa mmol/I cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Italiano kPa mmol/I cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Espafiol kPa mmol/| cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Svenska kPa mmol/| cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Nederlands kPa mmol/| cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
EN\nvikd kPa mmol/| cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Portugués kPa mmol/| cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
BAFE mm Hg g/dl cm kg 24 valandos mm/DD/MMMM 20 sekundziy
22574 kPa mmol/| cm kg 24 valandos DD.mmM.MMMM | 20 sekundziy
Cestina kPa mmol/I cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Polski kPa mmol/I cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Suomi kPa mmol/I cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Norsk kPa mmol/I cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Dansk kPa mmol/I cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Eesti mm Hg mmol/| cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Lietuviy mm Hg g/dl cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Latvie$u kPa mmol/| cm kg 24 valandos DD.mm.MMMM 20 sekundziy
Pastaba: temperatira visomis kalbomis pagal numatytgjj nustatymq rodoma Celsijaus laipsniais.

Pastaba

Pirmiau iSvardytos kalbos yra tik kaip pavyzdys ir jy gali buti nejmanoma pasirinkti.
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E.1 Apskaiciavimo konstanty vertés

Dirbant iCO rezimu ,HemoSphere Swan-Ganz" modulis apskaic¢iuoja minutinj Sirdies tarj, naudojant vonelés
zondo nustatyma arba linijos temperatlros zondg ir Siose lentelése iSvardytas apskaiciavimo konstantas.
~HemoSphere Swan-Ganz” modulis automatiskai nustato naudojamo jleidziamojo skyscio temperatiros zondo
tipa ir atitinkama jleidZziamojo skyscio temperatira, kateterio dydis ir jleidziamojo skyscio turis lemia, kokia
apskaiciavimo konstanta bus naudojama.

Pastaba

Toliau pateiktos apskai¢iavimo konstantos yra vardinés ir paprastai taikomos nurodytiems kateteriy dydziams.
Konkretaus naudojamo kateterio apskai¢iavimo konstantas rasite kateterio naudojimo nurodymuose.

Konkretaus modelio apskai¢iavimo konstantos iCO rezimui yra jvedamos rankiniu badu nustatymo meniu.

E-1 lentelé. Apskaiciavimo konstantos, skirtos vonelés temperatiros zondui

lleidziamojo skys- | lleidziamojo Kateterio dydis (Fr)
cio temperatiaros skyscio tiris 5 = 7 - =
intervalas* (°C) (ml) ! !
Kambario temp. 10 0,612 0,594 0,595 0,607 0,616
22,5-27°C 5 0,301 0,283 0,287 0,304 0,304
3 0,177 0,159 0,165 0,180 0,180
Kambario temp. 10 0,588 0,582 0,578 0,597 0,606
18-22,5°C 5 0,283 0,277 0,274 0,297 0,298
3 0,158 0,156 0,154 0,174 0,175
Saltas (ledinis) 10 0,563 0,575 0,562 0,573 0,581
5-18°C 5 0,267 0,267 0,262 0,278 0,281
3 0,148 0,150 0,144 0,159 0,161
Saltas (ledinis) 10 0,564 0,564 0,542 0,547 0,555
0-5°C 5 0,262 0,257 0,247 0,259 0,264
3 0,139 0,143 0,132 0,144 0,148
*Norint optimizuoti Sirdies matavimg, rekomenduojama, kad jleidziamojo skyscio temperatara atitikty vienq is temperatdros
intervaly, nurodyty kateterio naudojimo nurodymuose.
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E-2 lentelé. Apskaiciavimo konstantos, skirtos linijos temperaturos zondui

lleidziamojo skys- | |leidziamojo Kateterio dydis (Fr)

cio temperataros skyscio taris 5 - 7 - -
intervalas* (°C) (ml) ! !
Kambario temp. 10 0,601 0,599 0,616 0,616 0,624
22,5-27°C 5 0,294 0,301 0,311 0,307 0,310
Kambario temp. 10 0,593 0,593 0,603 0,602 0,612
18-22,5°C 5 0,288 0,297 0,295 0,298 0,304
Saltas (ledinis) 10 0,578 0,578 0,570 0,568 0,581
5-18°C 5 0,272 0,286 0,257 0,276 0,288
Saltas (ledinis) 10 0,562 0,563 0,537 0,533 0,549
0-5°C 5 0,267 0,276 0,217 0,253 0,272
*Norint optimizuoti Sirdies matavimg, rekomenduojama, kad jleidziamojo skyscio temperatira atitikty vienq is temperatdros
intervaly, nurodyty kateterio naudojimo nurodymuose.
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F.1 Bendroji prieziura

PaZangiajame monitoriuje ,HemoSphere” néra naudotojo techniskai prizitrimy daliy, todél jj remontuoti turi tik
kvalifikuoti techninés prieziros atstovai. Ligoninés biomedicinos arba priZirintysis technikas gali vadovautis
pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” techninés priezitros vadovu, kur yra pateikta informacijos apie technine
prieziarg ir pasikartojancius bandymus. Siame priede pateikiamos monitoriaus ir monitoriaus priedy valymo
instrukcijos bei informacija, kaip susisiekti su savo vietiniu ,Edwards” atstovu dél pagalbos ir informacijos apie
remonta ir (arba) pakeitima.

ISPEJIMAS

Pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere” néra naudotojo priziarimy daliy. Nuéme dangt;j ar kitaip iSarde gaminj
galite patirti pavojingos jtampos poveikj.

PERSPEJIMAS

Po kiekvieno naudojimo iSvalykite ir padékite laikyti instrumenta ir priedus.

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” ir platformos kabeliai yra jautras elektrostatinei iskrovai (ESD).
Neméginkite atidaryti kabelio arba modulio korpuso arba naudoti, jei korpusas buvo pazeistas.

F.2 Monitoriaus ir moduliy valymas

ISPEJIMAS

Soko ar gaisro pavojus! Nepanardinkite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”, modulio ar platformos kabeliy
j jokj skyscio tirpala. Saugokite, kad jokie skysciai nepatekty j instrumenta.

Pazanguyjj monitoriy ,HemoSphere” ir modulius galima valyti Sluoste be pukeliy, sudrékinta valymo priemone,
kuria sudaro Sios cheminés medziagos:

. 70 % izopropilo alkoholio;
. 2 % gliutaraldehido;
. 10 % balinimo tirpalo (natrio hipochlorito);
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«  ketvirtinio amonio tirpalas.

Nenaudokite kity valymo priemoniy. Jeigu nenurodyta kitaip, $ios valymo priemonés yra patvirtintos valyti visus
~HemoSphere” pazangiojo stebéjimo priedus, kabelius ir modulius.

Pastaba

Jdétus modulius reikia iSimti tik prireikus atlikti technine priezilirg arba iSvalyti. Jei platformos modulius reikia
iSimti, kad jie neblty pazeisti, juos laikykite vésioje, sausoje vietoje originalioje pakuotéje.

PERSPEJIMAS

Nepilkite ir nepurkskite skys¢io ant jokios pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”, priedy, moduliy ar kabeliy
dalies.
Nenaudokite jokio dezinfekuojamojo tirpalo, i$skyrus nurodytos rasies.

NELEISKITE:

«  jokiam skysciui patekti ant maitinimo jungties;
«  jokiam skysciui prasiskverbti j jungtis ar angas monitoriaus korpuse ar moduliuose.

Jeigu bet kokio skys¢io patekty ant minéty elementy, NEMEGINKITE naudoti monitoriaus. Skubiai atjunkite
maitinima ir skambinkite savo biomedicinos skyriui ar vietiniam ,Edwards” atstovui.

F.3 Platformos kabeliy valymas

Platformos kabelius, pvz., spaudimo i$leidimo kabelj, galima valyti pirmiau Monitoriaus ir moduliy valymas
386 psl. iSvardytomis valymo priemonémis ir naudojant Siuos badus.

PERSPEJIMAS

Reguliariai tikrinkite visus kabelius, ar néra defekty. Nesusukite stipriai kabeliy j rites, kai norite juos laikyti.

Sudrékinkite Sluoste be pukeliy dezinfekavimo priemone ir nuvalykite pavirsius.

2. Nuvale dezinfekavimo priemone, nuvalykite marle, sudrékinta steriliu vandeniu. Gerai nuvalykite, kad
pasalintumeéte visg likusig dezinfekavimo priemone.

3. Nusausinkite pavirsiy Svaria sausa $luoste.

Kad apsaugotumeéte nuo pazeidimo, platformos kabelius laikykite vésioje, sausoje vietoje, originalioje
pakuotéje. Papildomos konkretiems kabeliams skirtos instrukcijos pateiktos tolesniuose poskyriuose.

PERSPEJIMAS

Nenaudokite kity valymo priemoniy ir nepurkskite bei nepilkite valymo tirpalo tiesiogiai ant platformos kabeliy.
Platformos kabeliy negalima sterilizuoti garais, spinduliuote arba EO dujomis.

Platformos kabeliy negalima merkti j vandeni.

F.3.1 Oksimetrijos kabelio ,HemoSphere” valymas

Oksimetrijos kabelio apvalkalui ir jungiamajam kabeliui valyti naudokite valymo medziagas, paminétas
pirmiau skyrelyje F.2. Oksimetrijos kabelio Sviesolaidiné sgsaja turi bati Svari. Optinés skaidulos oksimetrijos
kateterio Sviesolaidinéje jungtyje atitinka optines skaidulas oksimetrijos kabelyje. Medvilne be pukeliy apsukta
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aplikatoriaus galiuka sudrekinkite steriliu alkoholiu ir Svelniai spausdami valykite optines skaidulas, esancias
oksimetrijos kabelio apvalkalo priekyje.

PERSPEJIMAS

Oksimetrijos kabelio ,HemoSphere” nesterilizuokite garais, Svitinimu arba EO.

Nepanardinkite oksimetrijos kabelio ,HemoSphere”.

F.3.2 Paciento CCO kabelio ir jungties valymas

Paciento CCO kabelyje yra elektriniai ir mechaniniai komponentai, todél jie gali jprastai nusidévéti. Apziarékite
kabelio izoliacijos apgauba, jtempio mazinimo spraustukus ir jungtis pries kiekviena naudojima. Jeigu yra Sie
trakumai, kabelio nenaudokite.

«  Pazeistaizoliacija

Nudilimai
«  Jungties kontaktai jdube ar sulenkti
. Jungtis nudauzta ir (arba) jskilusi

1. Paciento CCO kabelis néra apsaugotas nuo skysciy patekimo. Kai reikia, kabelj valykite drégna minksta
Sluoste, sudrékinta 10 % baliklio ir 90 % vandens tirpalu.

2. Leiskite jungciai isdziati.

PERSPEJIMAS

Jeigu j kabelio jungtis, kai jos prijungtos prie monitoriaus ir monitorius yra jjungtas, patekty elektrolity
tirpalo, pavyzdziui, Ringerio laktato, Zadinimo jtampa gali sukelti elektrolitine korozijg ir greita elektros
kontakty déveéjimasi.

Nepanardinkite jokiy kabeliy jungciy j ploviklj, izopropilo alkoholj ar gliutaraldehida.

Nenaudokite karsto oro pistoleto kabeliy jungtims dzZiovinti.

3. Déltolesnés pagalbos kreipkités j techninés pagalbos tarnybg arba savo vietinj ,Edwards” atstova.

F.3.3 ,HemoSphere” spaudimo kabelio valymas

+~HemoSphere” spaudimo kabelj galima valyti naudojant Monitoriaus ir moduliy valymas 386 psl. iSvardytas
valymo priemones ir $io skyrelio (Platformos kabeliy valymas 387 psl.) pradzioje nurodytus platformos kabeliy
valymo budus. Atjunkite spaudimo kabelj nuo monitoriaus, kad isdZitty daviklio jungtis. Norédami isdziovinti
signalo daviklio jungtj oru, naudokite Svary, sausg org, oro skardiniy org arba CO, aerozolj bent dvi minutes.
Palikdami dziGti patalpoje, pries naudodami leiskite jungdiai dziGti dvi dienas.

PERSPEJIMAS

Jeigu j kabelio jungtis, kai jos prijungtos prie monitoriaus ir monitorius yra jjungtas, patekty elektrolity tirpalo,
pavyzdziui, Ringerio laktato, Zadinimo jtampa gali sukelti elektrolitine korozija ir greita elektros kontakty
dévéjimasi.

Nepanardinkite jokiy kabeliy jungciy j ploviklj, izopropilo alkoholj ar gliutaraldehida.

Nenaudokite kar$to oro pistoleto kabeliy jungtims dZiovinti.

388



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” Sistemos priezilra, apzidra ir palaikymas

Jrenginyje yra elektroniniy daliy. Elkités atsargiai.

F.3.4 ,ForeSight” oksimetro kabelio valymas

Reguliarus valymas ir profilaktiné priezitra yra svarbi funkcija, kurig reikia reguliariai atlikti, kad ,ForeSight”
oksimetro kabelis veikty saugiai ir efektyviai, jj batina reguliariai valyti uztikrinti profilaktine priezidra. Kabelio
nereikia kalibruoti, tac¢iau rekomenduojama laikytis tokiy priezidros intervaly:

«  Jrengus, o véliau kas sesis (6) ménesius kabelj reikia isbandyti. Norédami gauti daugiau informacijos,
kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tarnyba.

|SPEJIMAS

Jokiomis aplinkybémis neatlikite jokiy ,ForeSight” oksimetro kabelio valymo ar priezitros darby, kol kabelis
naudojamas pacientui stebéti. Kabelj batina iSjungti ir atjungti pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”
maitinimo laida arba kabelj bitina atjungti nuo monitoriaus ir nuo paciento nuimti jutiklius.

Prie$ pradédami bet kokio pobudzio valymo ar priezitros darbus, patikrinkite, ar nepazeistas ,ForeSight”
oksimetro kabelis, kabelio jungtys, ,ForeSight” jutikliai ir kiti priedai. Patikrinkite, ar kabeliai nesulankstyti, ar
néra suluzusiy daliy, jtrikimy arba apibrizgimo. Pastebéjus kokj nors apgadinima, kabelio negalima naudoti,
kol jis nebus patikrintas ir nebus atlikta jo techniné priezidra arba jis nebus pakeistas. Kreipkités j ,Edwards”
techninés pagalbos tarnyba.

Nesilaikant procediros kyla sunkaus arba mirtino suzalojimo pavojus.

+ForeSight” oksimetro kabeliui valyti rekomenduojama naudoti toliau nurodytas valymo priemones.

+Aspeti-Wipe”
«  ,3MQuat #25"
«  ,Metrex CaviCide”
Fenolinis germicidinis valomasis tirpalas (pagal gamintojo rekomendacijas)
«  Ketvirtinio amonio germicidinis valomasis tirpalas (pagal gamintojo rekomendacijas)

ISsamios informacijos apie aktyvigsias medziagas ir visus dezinfekavimo pareiskimus zr. gaminio naudojimo
nurodymuose ir etiketéje.

LForeSight” oksimetro kabelis yra suprojektuotas taip, kad buty galima valyti Siam tikslui skirtomis servetélémis.
Nuvale visus pavirsius, visa kabelio pavirsiy perbraukite vandeniu sudrékinta minksta sluoste, kad pasalintumeéte
visus likucius.

Jutiklio kabelius galima valyti Siam tikslui skirtomis servetélémis. Juos galima valyti braukiant nuo ,ForeSight”
oksimetro kabelio korpuso galo link jutiklio jungc¢iy.

F.3.5 Sirdies atskaitos jutiklio ir slégio valdymo jtaiso valymas

Sirdies atskaitos jutiklj ir sléegio valdymo jtaisg galima valyti 3iais dezinfekantais:

70 % izopropilo alkoholio tirpalu
. 10 % natrio hipochlorito vandeniniu tirpalu

1. Sudrékinkite Svary audinj naudodami dezinfekavimo priemone ir nuvalykite pavirsius.
2. Nusausinkite pavirsiy Svariu sausu audiniu.
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PERSPEJIMAS

Nedezinfekuokite Sirdies atskaitos jutiklio arba slégio valdymo jtaiso naudodami autoklava ar sterilizuodami
dujomis.

Nemerkite slégio valdymo jtaiso, Sirdies atskaitos jutiklio ir jokiy kabeliy jungciy j skyst;.

Po kiekvieno naudojimo Sirdies atskaitos jutiklj nuvalykite ir saugiai padékite.

F.3.5.1 Slégio valdymo jtaiso juostos nuémimas

F-1 pav. Slégio valdymo jtaiso nuémimas nuo juostos

Norédami nuimti slégio valdymo jtaisg nuo slégio valdymo jtaiso juostos, Siek tiek patraukite mova j iSore (Zr.

1 veiksma F-1 pav. 390 psl.) ir pakreipe slegio valdymo jtaisa nuimkite jj nuo movos (zr. 2 veiksma F-1 pav.

390 psl.). Slégio valdymo jtaiso juostg galima pakartotinai naudoti ribotg karty skaiciy. Operatorius turi jvertinti,
ar dar galima pakartotinai naudoti. Kai naudojate pakartotinai, laikykités platformos valymo nurodymuy, pateikty
Monitoriaus ir moduliy valymas 386 psl. Jeigu pazeistas, pakeiskite.

F.4 prieziara ir techniné pagalba

Zr. 15 skyriy: Trik¢iy 3alinimas 312 psl. norédami gauti informacijos apie diagnostika ir taisyma. Jeigu
vadovaujantis Sia informacija problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j bendrove ,Edwards Lifesciences”.

+Edwards” teikia pagalba dél pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” naudojimo:

«  Jungtinése Amerikos Valstijose ir Kanadoje skambinkite tel. 1.800.822.9837;
ne Jungtinése Amerikos Valstijose ir Kanadoje kreipkités j savo vietinj ,Edwards Lifesciences” atstova;
«  siyskite naudojimo pagalbos klausimus el. pastu tech_support@edwards.com.

Pries skambindami, pasiruoskite 3iag informacija:

+  pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” serijos numerj, esantj ant galinés plokstés;
«  klaidos pranesimo teksta ir iSssamia informacija apie problemos pobdud;.
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F.5 ,Edwards Lifesciences” regioninés centrinés buveinés

JAV: Edwards Lifesciences LLC Kinija: Edwards (Shanghai) Medical
One Edwards Way Products Co., Ltd.
Irvine, CA 92614 USA Unit 2602-2608, 2 Grand Gateway,
949.250.2500 3 Hong Qiao Road, Xu Hui District
800.424.3278 Shanghai, 200030
www.edwards.com China

Telefonas 86.21.5389.1888

Sveicarija: Edwards Lifesciences S.A. Indija: Edwards Lifesciences (India) Pvt. Ltd.
Route de I'Etraz 70 Techniplex I, 7th floor,
1260 Nyon, Switzerland Unit no 1 & 2, off. S.V.Road
Telefonas 41.22.787.4300 Goregaon west-Mumbai
400062
India

Telefonas +91.022.66935701 04

Japonija: Edwards Lifesciences LLC Australija: Edwards Lifesciences Pty Ltd
Shinjuku Front Tower Unit 2 40 Talavera Road
2-21-1, Kita-Shinjuku, Shinjuku-ku North Ryde
Tokyo 169-0074 Japan NSW 2113
Telefonas 81.3.6895.0301 PO Box 137, North Ryde BC
NSW 1670
Australia

Telefonas +61(2)8899 6300

Brazilija: Edwards Lifesciences
Avenida das Na¢des Unidas, 14.401 -
Parque da Cidade
Torre Sucupira - 17°. Andar - ¢j. 171
Chdécara Santo Antonio - Sao Paulo/SP
CEP: 04794-000
Brazil
Telefonas 55.11.5567.5200

F.6 Monitoriaus Salinimas

Siekdami iSvengti personalo, aplinkos ar kitos jrangos uztersimo ir uzkrétimo, pries Salinima uztikrinkite, kad
pazangusis monitorius ,HemoSphere” ir (arba) kabeliai bty tinkamai dezinfekuoti ir nukenksminti pagal jasy
Salies teisés aktus, taikytinus jrangai, turinciai elektriniy ir elektroniniy daliy.

Jeigu nenurodyta kitaip, vienkartinio naudojimo dalis ir priedus 3alinkite laikydamiesi vietiniy ligoninés atlieky
Salinimo taisykliy.

F.6.1 Akumuliatoriaus perdirbimas

Jei akumuliatoriaus bloko ,HemoSphere” negalima jkrauti, jj pakeiskite. I5$¢mus laikykités savo vietiniy
perdirbimo rekomendacijy.

PERSPEJIMAS

Li¢io jony akumuliatoriy atiduokite perdirbti arba 3alinkite pagal visus federalinius, valstybinius ir vietinius teisés
aktus.

F.7 Profilaktiné techniné prieziura

Reguliariai tikrinkite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” iSore, kad jvertintuméte jo bendrg fizine bakle.
Jsitikinkite, kad korpusas nesuskiles, nesuluzes ir nejlenktas ir kad viskas yra. Patikrinkite, ar néra iSpilty skysciy ar
netinkamo naudojimo pozymiy.
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Reguliariai tikrinkite laidus ir kabelius, ar néra nusidévéje ir suskile, bei uztikrinkite, kad nebity atviry laidininky.
Be to, patikrinkite, ar gaubto durelés oksimetrijos kabelio kateterio prijungimo vietoje laisvai juda ir tinkamai
uzsifiksuoja.

F.7.1 Akumuliatoriaus prieziura

F.7.1.1 Akumuliatoriaus kondicionavimas

Akumuliatoriaus bloka gali prireikti reguliariai kondicionuoti. Sig funkcija turéty atlikti tik ismokytas ligoninés
personalas arba technikai. Kondicionavimo instrukcijas rasite pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” priezitros
vadove.

ISPEJIMAS

Sprogimo pavojus! Neatidarykite akumuliatoriaus, nedeginkite, nelaikykite aukstoje temperataroje ir
nesukelkite trumpojo jungimo. Jis gali uzsidegti, sprogti, pratekéti arba jkaisti ir sukelti sunky asmens suzalojima
ar mirtj.

F.7.1.2 Akumuliatoriaus laikymas

Akumuliatoriaus bloka galima laikyti pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere”. Laikymo aplinkos specifikacijas
rasite Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” savybés ir specifikacijos 355 psl.

Pastaba

llgai laikant aukstoje temperaturoje gali sutrumpéti akumuliatoriaus bloko naudojimo trukmé.

F.7.2 ,HemoSphere ClearSight” modulio techniné prieziura

Netraukite uz slégio valdymo jtaiso laido, kai atjungiate jj nuo ,HemoSphere ClearSight” modulio. Jei modulj
reikia iSimti i$ ,HemoSphere” pazangiojo monitoriaus, paspauskite atleidimo mygtukg, kad atkabintuméte ir
iSstumtuméte modulj. Rekomenduojama kas dvejus metus siysti ,HemoSphere ClearSight” modulj j kvalifikuotg
~Edwards” techninés priezilros centra, kad buty atlikti reguliarios ir prevencinés techninés priezitros darbai.
Papildomas tikrinimas apima vizualinj patikrinima, programinés jrangos patikrinima, saugumo ir funkcinj
tikrinima. Norédami gauti daugiau informacijos apie tikrinima, kreipkités j vietinj ,Edwards Lifesciences” atstova.

F.7.3 HRS profilaktiné techniné priezitra

Prie pirsto jungiama 3irdies atskaitos jutiklio (HRS) komponenta gali pazeisti vidutinio stiprumo arba stiprus
smugis j jo pavirsiy. Nors pazeidimo tikimybé nedidelé, gautos rodomos vertés baty su nuokrypiu, atsizvelgiant
j aukscio nuo Sirdies iki pirsto manzetés skirtuma. Nors $io pazeidimo negalima pastebéti ziarint j Sirdies
atskaitos jutiklj, jmanoma patikrinti, ar pazeidimas atsirado, pries kiekvieng naudojimga atliekant toliau nurodytus
veiksmus.

1. Prijunkite Sirdies atskaitos jutiklj prie slégio valdymo jtaiso, kuris prijungtas prie ,HemoSphere Vita”
monitoriaus, ir pereikite prie nulinio lygio nustatymo ekrano.

Kaip nurodyta Sirdies atskaitos jutiklio kalibravimas 205 psl., sulygiuokite abu irdies atskaitos jutiklio galus.
Atsizvelkite j verte, rodoma nulinio lygio nustatymo ekrane.

Pakelkite viena Sirdies atskaitos jutiklio galg 15 cm (6 col.) vir$ kito galo.

Stebékite, ar rodoma reiksmé pasikeité bent 5 mm Hg.

Sukeiskite galus taip, kad kitas galas dabar baty 15 cm (6 col.) auks¢iau pirmojo galo.

N o v ks wN

Stebékite, ar rodoma reikSmé pasikeité priesinga kryptimi bent 5 mm Hg nuo pradinés reikSmés.

Jei reikmé nepasikeicia, kaip aprasyta, gali bati, kad Sirdies atskaitos jutiklis buvo pazeistas. Kreipkités j vietinj
techninés pagalbos biura, kaip nurodyta vidiniame virselyje arba prieziura ir techniné pagalba 390 psl. Turi
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bati pateiktas pakaitinis jrenginys. Jei reikSmé pasikeicia, Sirdies atskaitos jutiklis veikia jprastai ir gali bati
naudojamas hemodinaminiams parametrams stebéti.

F.8 Pavojaus signaly tikrinimas

Kiekviena karta jjungus pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” maitinima, automatiskai vyksta savitikra.
Vykstant savitikrai pasigirsta jspéjimo signalas. Jis rodo, kad garsiniy signaly indikatoriai veikia tinkamai.
Periodiskai nustatykite pavojaus signalo ribas, kad atskiri matavimo pavojaus signalai ir toliau buty tikrinami,
tada patikrinkite, ar atitinkamai veikia pavojaus signalas.

F.9 Garantija

+Edwards Lifesciences” (,Edwards”) garantuoja, kad pazangusis monitorius ,HemoSphere” tinka etiketése
nurodytai paskirciai ir indikacijoms vienerius (1) metus nuo jo jsigijimo datos, kai naudojamas pagal naudojimo
nurodymus. Jeigu jranga naudojama nesilaikant iy instrukcijy, $i garantija tampa negaliojanti. Nesuteikiama
jokia kita aiSki ar numanoma garantija, jskaitant perkamumo ar tinkamumo konkrec¢iam tikslui garantija.

Si garantija netaikoma kabeliams, akumuliatoriams, zondams ar oksimetrijos kabeliams, naudojamiems su
pazangiuoju monitoriumi ,HemoSphere”. ,Edwards” vienintelis jsipareigojimas ir pirkéjo isskirtiné teisiy
gynimo priemoné paZzeidus garantijg apsiriboja pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” pataisymu ar pakeitimu
+Edwards” nuoZilra.

+Edwards” neatsako uz tiesiogine, atsitiktine ar kaip pasekmé patirtg zala. ,Edwards” neprivalés pagal Sig
garantija pataisyti ar pakeisti sugadintg ar netinkamai veikiantj pazangyjj monitoriy ,HemoSphere”, jeigu 3is
gedimas ar sutrikimas atsirado dél kliento ne ,Edwards” pagaminty kateteriy naudojimo.
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G.1 Elektromagnetinis suderinamumas

Nuoroda: IEC/EN 60601-1-2:2007 ir IEC 60601-2-49:2011-02
IEC/EN 60601-1-2:2014-02 ir IEC 60601-2-49:2011-02

+~HemoSphere” pazangusis monitorius yra skirtas naudoti Siame priede apibréztoje elektromagnetinéje
aplinkoje. ,HemoSphere” paZangiojo monitoriaus pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jis buty
naudojamas tokioje aplinkoje. Prijungus prie paZangiojo monitoriaus ,HemoSphere”, visi B-1 lentelé 366 psl.
iSvardyti priedy kabeliai atitinka pirmiau nurodytus EMS standartus.

G.2 Naudojimo instrukcijos

Elektrinei medicinos jrangai taikomos specialios atsargumo priemonés dél EMS ir ja reikia jrengti ir pradéti
eksploatuoti pagal Siame skyriuje ir lentelése pateikta informacija apie EMS.

ISPEJIMAS

Naudojant priedus, keitiklius ir kabelius, i$skyrus nurodytus ar pateiktus Sios jrangos gamintojo, gali padidéti
elektromagnetiné spinduliuoté arba sumazéti Sios jrangos elektromagnetinis atsparumas ir ji gali netinkamai
veikti.

Pazanguyjj monitoriy ,HemoSphere” draudziama modifikuoti.

Nesiojamoji ir mobilioji RD rysio jranga ir kiti elektromagnetiniy trikdziy 3altiniai, pavyzdziui, diatermijos,
litotripsijos, RDID, elektromagnetinés apsaugos nuo vagysciy sistemos ir metalo detektoriai, gali trukdyti
medicininei jrangai, jskaitant pazanguyjj monitoriy ,HemoSphere”. Atitinkamy atskyrimo atstumy tarp rysio
jrangos ir pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” islaikymo rekomendacijos pateiktos lenteléje G-3 lentele
396 psl. Kity RD siystuvy poveikis yra nezinomas ir gali trikdyti ,HemoSphere” stebéjimo platformos veikimg ir

sauga.

PERSPEJIMAS

Instrumentas buvo patikrintas pagal IEC 60601-1-2 ir atitinka Siame standarte nustatytas ribines vertes. Sios
ribinés vertés nustatytos siekiant uztikrinti pagrjsta tipiskos medicinos jrangos apsauga nuo kenksmingy
trukdziy. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija, ir, jei ji néra jrengiama ir
naudojama pagal instrukcijas, gali sukelti kenksmingy trukdziy kitiems netoliese esantiems jrenginiams. Vis
délto garantuoti negalima, kad tam tikroje darbo vietoje nebus trukdziy. Jeigu 3i jranga kelia kenksmingy
trukdziy kitiems jrenginiams, kg galima nustatyti iSjungus ir vél jjungus jranga, naudotojas yra raginamas
paméginti pasalinti Siuos trukdzius viena ar keliomis Siomis priemonémis:

394



Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Rekomendacija ir gamintojo deklaracija

«  pakeisti priimanciojo jrenginio padétj arba buvimo vieta;

«  padidinti atstumus tarp jrangos;
«  kreiptis pagalbos j gamintoja.

Pastaba

Sios jrangos SPINDULIUOTES charakteristikos leidZia ja naudoti pramoninése vietose ir ligoninése (CISPR 11 A
klasé). Jei ji naudojamas gyvenamojoje aplinkoje (kuriai paprastai reikalinga CISPR 11 B klasé), $i jranga gali
nesuteikti tinkamos apsaugos radijo dazniy rysio paslaugoms. Naudotojui gali tekti imtis rizikos mazinimo

priemoniy, pvz., perkelti arba pakreipti jranga.

G-1 lentelé. Elektromagnetiné spinduliuoté

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija - elektromagnetiné spinduliuoté

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje. Pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere” pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.

Spinduliuoté Atitiktis Aprasymas

RD spinduliuoté 1 grupé Pazangusis monitorius ,HemoSphere” naudoja radijo dazniy energija tik savo

CISPR 11 vidinéms funkcijoms atlikti. Todél jo skleidziami radijo dazniy trukdziai yra
labai mazi ir tikriausiai netrukdys greta esanciai elektroninei jrangai.

RD spinduliuoté A klasé Pazanguyjj monitoriy ,HemoSphere” galima naudoti visose patalpose, iSskyrus

CISPR 11 buitinés paskirties ir tose, kurios yra tiesiogiai prijungtos prie vieSo Zemosios
jtampos maitinimo tinklo, aprdpinancio energija namy paskirties pastatus.

Harmoniné spinduliuoté A klasé

IEC 61000-3-2

Jtampos svyravimai / mirgéji- | Atitinka

mo spinduliuoté

IEC 61000-3-3

G-2 lentelé. Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija - atsparumas belaidei RD rysiy jrangai

Bandymo daz-
nis

Juosta'

Tarnyba'

MHz

MHz

Moduliacija?

Maksimali galia Atstumas Atsparumo.
bandymo lygis
w (metrais) (V/m)

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje. Pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere” pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jis bity naudojamas tokioje aplinkoje.

385 380-390 TETRA 400 Impulsiné mo- 1,8 03 27
duliacija?
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, Fm3 2 0,3 28
FRS 460 i§ kHz nuc?kry-
pis 1 kHz sinu-
soidé
710 704-787 LTE juosta 13, Impulsiné mo- 0,2 0,3 9
745 17 duliacija?
217 Hz
780
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Bandylpo daz- Juosta' Maksimali galia Atstumas b At:parunlno'
(e Tarnyba’ Moduliacija? aneyolvals
MHz MHz w (metrais) (V/m)
Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje. Pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere” pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jis buty naudojamas tokioje aplinkoje.
810 800-960 GSM 800/900, Impulsiné mo- 2 0,3 28
. .. 2
870 TETRA 800, duliacija
18 Hz
930 iDEN 820,
CDMA 850,
LTE juosta 5
1720 1700-1900 GSM 1800; Impulsiné mo- 2 0,3 28
. .. 2
1845 CDMA 1900; duliacija
217 Hz
1970 GSM 1900;
DECT;
LTE juosta 1, 3,
4,25;
UMTS
2450 2400-2570 »Bluetooth”, Impulsiné mo- 2 0,3 28
WLAN, duliacija?
217 Hz
802.11 b/g/n,
RFID 2450,
LTE juosta 7
5240 5100-5800 WLAN Impulsiné mo- 0,2 0,3 9
. .. 2
5500 802.11a/n duliacija
217 Hz
5785

Pastaba: Jeigu reikia pasiekti ATSPARUMO BANDYMO LYG]J, atstumas tarp perdavimo antenos ir ME JRANGOS arba ME SISTEMOS gali
bati sumazintas iki 1 m. 1 m bandymo atstumaq leidzia IEC 61000-4-3.

"Kai kurioms paslaugoms nurodyti tik aukstynkryptés linijos dazniai.

2Neslys turi bati moduliuojamas naudojant 50 % darbinio ciklo staciakampés bangos signalq.

3Kaip alternatyvq FM moduliacijai galima naudoti 50 % impulsine moduliacijq, esant 18 Hz, nes, nors ji neatspindi faktinés moduliaci-
jos, tai yra blogiausias scenarijus.

G-3 lentelé. Rekomenduojami atskyrimo atstumai tarp nesiojamosios ir mobiliosios RD rysio jrangos ir
pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje iSspinduliuoti radijo
dazniy trukdziai yra kontroliuojami. Norédami apsisaugoti nuo elektromagnetiniy trukdziy, iSlaikykite minimaly at-
stuma tarp nesiojamosios ir mobiliosios RD rysio jrangos (siystuvy) ir pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”, kaip
rekomenduojama toliau pagal rysio jrangos maksimalia iSvesties galia.

Siystuvo daznis

Nuo 150 kHz iki
80 MHz

Nuo 80 iki 800 MHz

Nuo 800 iki 2500 MHz

Nuo 2,5 iki 5,0 GHz

Formulé

d=12vP

d=12P

d=23+P

d=23+P

Vardiné maksimali
siystuvo iSvesties ga-
lia (vatais)

Atskyrimo atstumas
(metrais)

Atskyrimo atstumas

(metrais)

Atskyrimo atstumas
(metrais)

Atskyrimo atstumas
(metrais)

0,01

0,12

0,12

0,24

0,24
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Pazangusis monitorius ,HemoSphere* yra skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje iSspinduliuoti radijo
dazniy trukdziai yra kontroliuojami. Norédami apsisaugoti nuo elektromagnetiniy trukdziy, islaikykite minimaly at-
stuma tarp nesiojamosios ir mobiliosios RD rysio jrangos (siystuvy) ir pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”, kaip
rekomenduojama toliau pagal rysio jrangos maksimalig iSvesties galia.

0,1 0,37 0,37 0,74 0,74
1 1,2 1,2 2,3 2,3

10 3,7 38 74 74

100 12 12 23 23

Kalbant apie siystuvus, kuriy didziausia isvesties galia néra nurodyta pries tai, rekomenduojamq atskyrimo atstumq d galima
apskaiciuoti pagal formule atitinkamame stulpelyje, kai P yra didzZiausia siystuvo iSvesties galia vatais pagal siystuvo gamintojo

duomenis.

1 pastaba: Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas didesniy dazZniy diapazono atskyrimo atstumas.

2 pastaba: Sios rekomendacijos gali bati tinkamos ne visose situacijose. Elektromagnetiniy bangy sklidimui poveikio turi tai, kaip
bangas sugeria ir atspindi konstrukcijos, daiktai ir Zmonés.

G-4 lentelé. Dazniy juostos belaidzio rysio suderinamumas - pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”
(EUT), veikiancio invaziniu rezimu, ir iSoriniy jrenginiy trukdziy ribiné verté (Tol) ir rysio ribiné verté

(ToC)

Bandymo specifi-
kacijos'

Trukdziy ribinés vertés (Tol) arba rysio ribinés vertés (ToC) rezultatai

Nenumatytasis ti- | EUT numatytasis | Nenumatytojo Nenumatytojo | I/U santykis (Tol
pas ir minimalus daznis (EUT) signalo daznis signalo lygis arba ToC)
lygis (MHz) esant EUT (dBm)
A (Tol) 3 kat./ 2437 2412 25,57 3,85
802.11n
A (ToQ) 2437 2412 47,56 -18,14
64 gam
B (Tol) . 5200 5180 32,19 -15,81
20 MHz Adj
B (ToC) 5200 5180 38,53 -22,15
Kanalas
C(Tol) 20 dBm 5765 5745 28,17 -12,15
C(ToC) (Bendra spindu- 5765 5745 30,21 -14,19
liuotés galia / ly-
giaverté izotropi-
nés spinduliuotés
galia)

A. 2,4 GHz; 6 kan., 2437 MHz - invazinis reZimas
B. 5 GHz, 20 MHz; 40 kan., (5190-5210 MHz) - invazinis reZimas
C.5GHz, 20 MHz; 153 kan., (5755-5775 MHz) - invazinis reZimas

'Bandymo specifikacijos [Trukdziy ribiniy veréiy (Tol) arba rysio ribiniy veréiy (ToC) rezultatail:

Bandymo specifi-

Ekstrapoliuoty trukdziy ribinés vertés pagrjstos numatytuoju signalu 3 m atstumu nuo pazan-

kacijos' giojo monitoriaus ,HemoSphere”
Lygia- Atstumas Lygia- Atstumas Lygia- Atstumas Lygia- Atstumas
verté (m) verté (m) verté (m) verté (m)
izotro- izotro- izotro- izotro-
pinés pinés pinés pinés
spindu- spindu- spindu- spindu-
liuotes liuotes liuoteés liuotes
galia galia galia galia
(W) (W) (W) (W)
A (Tol) 10 15,80 1 5,00 0,1 1,58 0,01 0,50
A (ToC) 10 1,26 1 0,40 0,1 0,13 0,01 0,04
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Bandymo specifi- | Ekstrapoliuoty trukdziy ribinés vertés pagristos numatytuoju signalu 3 m atstumu nuo pazan-
kacijos' giojo monitoriaus ,HemoSphere”
Lygia- Atstumas Lygia- Atstumas Lygia- Atstumas Lygia- Atstumas
verté (m) verté (m) verté (m) verté (m)
izotro- izotro- izotro- izotro-
pinés pinés pinés pinés
spindu- spindu- spindu- spindu-
liuotes liuotes liuotes liuoteés
galia galia galia galia
(W) (W) (W) (W)
B (Tol) 10 7,37 1 2,33 0,1 0,74 0,01 0,23
B (ToC) 10 3,55 1 1,12 0,1 0,36 0,01 0,11
C(Tol) 10 11,70 1 3,70 0,1 117 0,01 0,37
C(ToC) 10 9,25 1 2,93 0,1 0,93 0,01 0,29

'Bandymo specifikacijos [Trukdziy ribiniy veréiy (Tol) arba rysio ribiniy veréiy (ToC) rezultatail:
A. 2,4 GHz; 6 kan., 2437 MHz - invazinis reZzimas

B. 5 GHz, 20 MHz; 40 kan., (5190-5210 MHz) — invazinis reZimas

C. 5GHz, 20 MHz; 153 kan., (5755-5775 MHz) — invazinis rezimas

G-5 lentelé. Dazniy juostos belaidzio rySio suderinamumas - pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere”
(EUT), veikiancio neinvaziniu rezimu, ir iSoriniy jrenginiy trukdziy ribiné verteé (Tol) ir rySio ribiné verté

(ToCQ)
Bandymo specifi- Trukdziy ribinés vertés (Tol) arba rysio ribinés vertés (ToC) rezultatai
kacijos'
! Nenumatytasis ti- | EUT numatytasis | Nenumatytojo Nenumatytojo 1/U santykis (Tol
pas ir minimalus daznis (EUT) signalo daznis signalo lygis arba ToC)
lygis (MHz) esant EUT (dBm)
A (Tol) 3 kat./ 2437 2412 24,06 3,05
802.11n
A (ToC) 2437 2412 47,96 -20,85
64 gam
B (Tol) . 5200 5180 36,19 -18,7
20 MHz Adj
B (ToC) 5200 5180 36,19 -18,7
Kanalas
C(Tol) 50 dBm 5765 5745 28,18 -12,1
C(ToC) (Bendra spindu- 5765 5745 32,34 -16,26
liuoteés galia / ly-
giaverté izotropi-
nés spinduliuotés
galia)

'Bandymo specifikacijos [Trukdziy ribiniy veréiy (Tol) arba rysio ribiniy veréiy (ToC) rezultatail:
A. 2,4 GHz; 6 kan., 2437 MHz — neinvazinis reZimas

B. 5 GHz, 20 MHz; 40 kan., (5190-5210 MHz) — neinvazinis reZimas

C. 5 GHz, 20 MHz; 153 kan., (5755-5775 MHz) — neinvazinis reZimas
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Bandymo specifi- | Ekstrapoliuoty trukdziy ribinés vertés pagristos numatytuoju signalu 3 m atstumu nuo pazan-
kacijos' giojo monitoriaus ,HemoSphere”
Lygia- Atstumas Lygia- Atstumas Lygia- Atstumas Lygia- Atstumas
verté (m) verté (m) verté (m) verté (m)
izotro- izotro- izotro- izotro-
pinés pinés pinés pinés
spindu- spindu- spindu- spindu-
liuotes liuotes liuotes liuoteés
galia galia galia galia
(W) (W) (W) (W)
A (Tol) 10 18,80 1 5,94 0,1 1,88 0,01 0,59
A (ToCQ) 10 1,20 1 0,38 0,1 0,12 0,01 0,04
B (Tol) 10 4,65 1 1,47 0,1 0,47 0,01 0,15
B (ToC) 10 4,65 1 1,47 0,1 0,47 0,01 0,15
C(Tol) 10 11,69 1 3,70 0,1 117 0,01 0,37
C(ToC) 10 7,24 1 2,29 0,1 0,72 0,01 0,23
'Bandymo specifikacijos [Trukdziy ribiniy verciy (Tol) arba rysio ribiniy veréiy (ToC) rezultatail:
A. 2,4 GHz; 6 kan., 2437 MHz — neinvazinis reZimas
B. 5 GHz, 20 MHz; 40 kan., (5190-5210 MHz - neinvazinis reZimas)
C.5GHz, 20 MHz; 153 kan., (5755-5775 MHz - neinvazinis rezimas)

G-6 lentelé. Elektromagnetinis atsparumas (ESD, EFT, vir§jtampis, kryciai ir magnetinis laukas)

Atsparumo bandymas

IEC 60601-1-2 bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetinés aplinkos
rekomendacijos

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje. Pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere” pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jis bity naudojamas tokioje aplinkoje.

Elektrostatinis islydis
(ESD) IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktas

+8 kV

+15 kV oras

+15kV

Grindys turéty bati is medienos,
betono ar keraminiy plyteliy. Jei-
gu grindys padengtos sintetine
medziaga, santykiné drégmé turi
bati ne mazesné kaip 30 %.

Elektrinis spartusis per-
einamasis vyksmas / vo-
ra

IEC 61000-4-4

+2 kV maitinimo linijoms

+2 kV maitinimo linijoms

+1 kV 1 kV jvesties / iSvesties lini-
joms > 3 metrai

+1 kV 1 kV jvesties / iSvesties lini-
joms > 3 metrai

Virsjtampis
IEC 61000-4-5

+1 kV linijiné

+1 KV linijine

+2 kV tarp fazés (-iy) ir zemés

+2 kV tarp fazés (-iy) ir zemés

Maitinimo tinklu tiekiama ener-
gija turi atitikti jprasta komerci-
nés paskirties pastatuose ir (ar-

ba) gydymo jstaigose tiekiama

energija.

Kintamosios srovés mai-
tinimo linijy jtampos
kryciai, trumpieji pertra-
kiai ir jtampos svyravi-
mai

IEC 61000-4-11

0% Uy (100 % krytis Uy) per 0% Ut
0,5 ciklo (0°, 45°,90°, 135°,180°,
225°,270%ir 315°)

0% Uy (100 % krytis Uy) per 1 0% Ut
cikla (viena fazé esant 0°)

70 % Ut (30 % krytis Uy) per 70 % U;
25/30 cikly (viena fazé esant 0°)

Pertrakis: 0 % Ut (100 % krytis 09% Uy

Ur) per 250/300 cikly

Maitinimo tinklu tiekiama ener-
gija turi atitikti jprasta komerci-
nés paskirties pastatuose arba
gydymo jstaigose tiekiama ener-
gija. Jeigu pazangiojo monito-
riaus ,HemoSphere” naudotojui
reikalingas nepertraukiamas vei-
kimas esant maitinimo pertra-
kiams, rekomenduojama pazan-
guyjj monitoriy ,HemoSphere”
maitinti i$ nepertraukiamo mai-
tinimo 3altinio arba akumuliato-
riaus.

399




Pazangusis monitorius ,HemoSphere”

Rekomendacija ir gamintojo deklaracija

Atsparumo bandymas

IEC 60601-1-2 bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetinés aplinkos
rekomendacijos

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje. Pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere” pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jis buty naudojamas tokioje aplinkoje.

Maitinimo tinklo daznis
(50-60 Hz) magnetinis
laukas

IEC 61000-4-8

30 A(rms)/m

30A/m

Magnetiniai maitinimo tinklo
daznio laukai turi atitikti jprastus
laukus, susidarancius jprasty ko-
mercinés paskirties pastaty arba
gydymo jstaigy aplinkoje.

Pastaba: Ut yra kintamosios srovés maitinimo tinklo jtampa pries naudojimq bandymo lygiu.

G-7 lentelé. (spinduliuojami ir laidininkais sklindantys RD trukdziai)

Atsparumo bandy-
mas

IEC 60601-1-2 bandymo ly-
gis

Atitikties lygis

Rekomendacija dél elektromagnetinés
aplinkos

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje. Pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere” pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.

Laidininkais sklindan-
tys RD trukdziai
IEC 61000-4-6

Laidininkais sklindan-
tys RD trukdziai
IEC 61000-4-6

Spinduliuojami RD
IEC 61000-4-3

3 Vrms nuo 150 kHz iki 3Vrms
80 MHz

6 Vrms (PMM dazniy juosta) 6 Vrms
nuo 150 kHz iki 80 MHz

3V/m 80-2700 MHz 3V/m

Nesiojamoji ir mobilioji RD rysiy jranga gali bati
naudojama ne arciau prie pazangiojo monito-
riaus ,HemoSphere” bet kurios dalies, jskaitant
kabelius, kaip rekomenduojamas atskyrimo at-
stumas, apskaiciuotas pagal siystuvo dazniui
taikoma lygtj.

Rekomenduojamas atskyrimo atstumas
d=11,21xy/P; nuo 150 kHz iki 80 MHz

d =[1,2] x V/P; nuo 80 MHz iki 800 MHz

d = [2,3] x /P; nuo 800 MHz iki 2500 MHz

kur P yra didzZiausias siystuvo iSvesties galios
jvertinimas vatais (W) pagal siystuvo gamintojg
ir d yra rekomenduojamas atskyrimo atstumas
metrais (m).

Stacionariy RD siystuvy skleidziamas lauko sti-
pris, kaip nustatyta elektromagnetinio lauko
vietoje tyrimo metu,? turi bati mazesnis nei ati-
tikties lygis kiekviename daznio intervale.

Trukdziai gali bati netoli jrangos, pazymétos

(@)

9Skleidziamy lauky stiprio is stacionariy siystuvy, pavyzdZziui, radijo rysio (mobiliyjy / belaidziy) telefony ir sausumos judriojo rysio,
mégéjy radijo stociy, AM ir FM radijo transliacijy ir TV transliacijy baziniy stociy, teoriskai tiksliai nustatyti negalima. Norint jvertinti
fiksuotyjy radijo dazniy siystuvy elektromagnetine aplinkq, reikia atlikti elektromagnetinj vietos tyrimq. Jeigu paZangiojo monitoriaus
+HemoSphere” naudojimo vietoje iSmatuotas lauko stipris virsija pirmiau nurodytq galiojantj RD atitikties lygj, reikia stebéti, ar
pazangusis monitorius ,HemoSphere” jprastai veikia. Jeigu pastebimas nejprastas jrangos veikimas, gali prireikti imtis papildomy
priemoniy, pavyzdZziui, pakeisti paZzangiojo monitoriaus ,HemoSphere” padétj arba vietq.

bNuo 150 kHziki 80 MHz dazniy diapazone lauko stipris turéty biti maZesnis nei 3 V/m.

1 pastaba: Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas aukstesniy dazniy diapazonas.

2 pastaba: Sios rekomendacijos gali bati tinkamos ne visose situacijose. Elektromagnetiniy bangy sklidimui poveikio turi tai, kaip
bangas sugeria ir atspindi konstrukcijos, daiktai ir Zmonés.
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G.3 Informacija apie belaide technologijg

Pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere” pateikiama belaidzio rysio technologija, kuri uztikrina ,Wi-Fi” rys;.
Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” belaidé technologija palaiko IEEE 802.11a/b/g/n su visiskai integruotu
saugumo uzklausikliu, uztikrinanciu 802.11i/WPA2 autentifikavima, duomeny Sifravima.

Pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere” naudojamos belaidés technologijos techniniai duomenys pateikiami
tolesnéje lenteléje.

G-8 lentelé. Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” belaidés technologijos informacija

Funkcija Aprasymas
~Wi-Fi” standartai IEEE 802.114a, 802.11b, 802.11g, 802.11n
»Wi-Fi” medija Tiesinés sekos spektro sklaida (angl. ,Direct Sequence-Spread Spectrum” — DSSS)

Papildomo kodo moduliacija (angl. ,Complementary Code Keying” — CCK)
Ortogonalus dazniy multipleksavimas (angl. ,Orthogonal Frequency Divisional Multiplexing” -
OFDM)

»Wi-Fi” medijos prieigos | Kolektyvioji neslio jutimo kreiptis iSvengiant susiddrimy (angl. ,Carrier sense multiple access with
protokolas collision avoidance” - CSMA/CA)

Palaikomi ,Wi-Fi” duo- 802.11a
meny perdavimo greiciai | 802.11b
802.11g
802.11n

—

OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

DSSS, CCK): 1, 2, 5,5, 11 Mbps

OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mbps
7,2,14,4,21,7,28,9, 43,3, 57,8, 65 Mbps

P

Moduliacija BPSK esant 1, 6, 6,5,7,2 ir 9 Mbps

QPSKesant 2,12,13,14,4,18,19,5ir 21,7 Mbps CCK esant 5,5 ir 11 Mbps
16-QAM esant 24, 26, 28,9, 36, 39 ir 43,3 Mbps

64-QAM esant 48, 52, 54, 57,8, 58,5, 65 ir 72,2 Mbps

802.11n erdviniai srautai | 1x1 SISO (viena jvestis, viena iSvestis; angl. ,Single Input”, ,Single Output”)

2,4 GHz dazniy juostos

ETSI:  nuo 2,4 GHz iki 2,483 GHz FCC:  nuo 2,4 GHz iki 2,483 GHz
MIC:  nuo 2,4 GHz iki 2,495 GHz KC: nuo 2,4 GHz iki 2,483 GHz
2,4 GHz veikimo kanalai ETSI: 13 (3 nepersidengiantys) FCC: 11 (3 nepersidengiantys)
MIC: 14 (4 nepersidengiantys) KC: 13 (3 nepersidengiantys)
5 GHz dazniy juostos ETS:  nuo 5,15 GHz iki 5,35 GHz FCC:  nuo 5,15 GHz iki 5,35 GHz
nuo 5,47 GHz iki 5,725 GHz nuo 5,47 GHz iki 5,725 GHz
nuo 5,725 GHz iki 5,825 GHz
MIC:  nuo 5,15 GHz iki 5,35 GHz KC: nuo 5,15 GHz iki 5,25 GHz
nuo 5,47 GHz iki 5,725 GHz nuo 5,725 GHz iki 5,825 GHz
5 GHz veikimo kanalai ETSI: 19 nepersidengianciy FCC: 24 nepersidengiantys
MIC: 19 nepersidengianciy KC: 19 nepersidengianciy
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Funkcija Aprasymas

Maksimali perdavimo ga- | 802.11a

lia 6 Mbps 15 dBm (31,623 mW)
Pastaba: Maksimali perda- | 54 Mbps 12 dBm (19,953 mW)
vimo galia skiriasi, priklau- | 802.11b

somai nuo kiekvienos sa- 1 Mbps 16 dBm (39,81 mW)
lies reglamenty. Visos ver- 11 Mbps 16 dBm (39,81 mW)
tés vardinés, £2 dBm. Esant | 802.11g

2,4 GHz, palaikomas vienas | 6 Mbps 16 dBm (39,81 mW)
erdvinis srautas ir 20 MHz 54 Mbps 12 dBm (25,12 mW)
kanalo juostos plotis. 802.11n (2,4 GHz)

6,5 Mbps (MCS0) 16 dBm (39,81 mW)
65 Mbps (MCS7) 12 dBm (15,85 mW)
802.11n (5 GHz HT20)

6,5 Mbps (MCS0) 15 dBm (31,62 mW)
65 Mbps (MCS7) 12 dBm (15,85 mW)

Tipisko imtuvo jautru- 802.11a
mas 6 Mbps -90 dBm
Pastaba: Visos vertés vardi- | 54 Mbps -73 dBm (PER <= 10 %)
nés, +3 dBm. Variantas pa- | 802.11b
gal kanalus. 1 Mbps -89 dBm
11 Mbps -82 dBm (PER <= 8 %)
802.11g
6 Mbps -85 dBm
54 Mbps -68 dBm (PER <= 10 %)
802.11n (2,4 GHz)
MCSO Mbps  -86 dBm
MCS7 Mbps ~ -65 dBm
802.11n (5 GHz HT20)
MCSO Mbps ~ -90 dBm
MCS7 Mbps ~ -70 dBm
Saugumas Standartai
IEEE 802.11i (WPA2)
Sifravimas

Pazangusis Sifravimo standartas (AES, Rijndael algoritmas)
Sifravimo rakto suteikimas
IS anksto bendrinamas (angl. ,Pre-Shared” — PSK)
Dinaminis
802.1X Praplec¢iamy autentifikavimo protokoly tipai
EAP-FAST, EAP-TLS, EAP-TTLS
PEAP-GTC, PEAP-MSCHAPv2, PEAP-TLS
LEAP
FIPS 140-2 rezimas
Veikia tik WPA2-AES su EAP-TLS ir WPA2-PSK/AES
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Funkcija

Aprasymas

Atitiktis

ETSI reguliuojamasis domenas
EN 300 328 EN 55022:2006 B klasé
EN 300328 v1.8.1 (BT 2.1) EN 55024:1998 +A1:2001, A2:2003
EN 301 489-1 EN 61000-3-2:2006
EN 301 489-17 EN 61000-3-3:1995 +A1:2001, A2:2005
EN 301 893 EU 2002/95/EC (RoHS)
EN 60950-1
FCC reguliuojamasis domenas (Sertifikavimo ID: SQG-WB45NBT)
FCC 15.247 DTS - 802.11b/g (,Wi-Fi"): 2,4 GHz & 5,8 GHz
FCC 15.407 UNII - 802.11a (,Wi-Fi“): 2,4 GHz ir 5,4 GHz
FCC 15 dalis B klasé UL 60950
»Industry Canada” (sertifikavimo ID: 3147A-WB45NBT)
RSS-210 - 802.11a/b/g/n (,Wi-Fi") - 2,4 GHz, 5,8 GHz, 5,2 GHz ir 5,4 GHz
ICES-003, B klasé
MIC (Japonija) (sertifikavimo ID: @ Ry
STD-T71 2 straipsnio 19 punktas, WW kategorija (2,4 GHz 1-13 kanalai)
2 straipsnio 19-2 punktas, GZ kategorija (2,4 GHz 14 kanalas)
2 straipsnio 19-3 punktas, XW kategorija (5150-5250 W52 ir 5250-5350 W53)
KC (Koréja) (Sertifikavimo ID: MSIP-CRM-LAI-WB45NBT)

NCC (Taivanas) (Sertifikavimo ID: CCAM18LP0760T)

»acma” (Australija) (Sertifikavimo ID: ABN 75 082 447 194)
ANATEL (Brazilija) (Sertifikavimo ID: 05725-17-10188)
Kinija (Sertifikavimo ID: 2018AJ0489(M)

Sertifikatai

Wi-Fi Alliance

802.11a,802.11b, 802.11g, 802.11n

WPA autentifikavimas

WPA2 autentifikavimas

Cisco Compatible Extensions (4 versija)

FIPS 140-2 1 lygis
LLinux” 3.8, veikianti su 45 serijos ,Wi-Fi” moduliu su ARM926 (ARMv5TE)), -
,OpenSSL FIPS” objekto modulis v2.0 (validacijos sertifikatas #1747)

Antenos tipas

PCB dipoliné

Antenos matmenys

36 mmx 12mm x 0,1 mm

G.3.1 Belaidés ir laidinés technologijy paslaugy kokybeé

Paslaugos kokybe (angl. ,Quality of Service” — QoS) nusako bendras prarasty duomeny kiekis esant normaliam
rysiui, kai pazangusis monitorius ,HemoSphere” veikia esant vidutiniam arba didesniam belaidzio signalo
stipriui (8-1 lentelé 154 psl.) ir esant geram tinklo rysiui. Patvirtinta, kad pazangusis monitorius ,HemoSphere”
esant tokioms salygoms praranda maziau nei 5 % belaidziu budu perduodamy duomeny. Pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere” belaidés technologijos efektyvusis atstumas yra mazdaug 150 péd. matomoje
zonoje ir mazdaug 75 péd. nematomoje zonoje. Efektyviajam atstumui jtakos gali turéti kiti netoliese esantys
belaidziai spinduoliai.

Pazangusis monitorius ,HemoSphere” palaiko duomeny perdavima laidiniu arba belaidziu rysiu. Priimancioji
sistema turi patvirtinti visus perduodamus duomenis. Jeigu duomeny nusiysti nepavyksta, siuntimas
kartojamas. PaZzangusis monitorius ,HemoSphere” automatiskai mégina atkurti pertraukta HIS arba ,Viewfinder
Hub” rysj. Jeigu pries tai buvusio rysio atkurti nepavyksta, pazangusis monitorius ,HemoSphere” perspéja
naudotoja garsiniu jspéjimo signalu ir pranesimu (Jspéjimo signalas: nutriiko HIS rysys [Zr. 15-6 lentelé

318 psl.] arba ,Viewfinder Hub” prijungiamumo klaidos pranesimai [Zr. 15-9 lentelé 323 psl.]).
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PERSPEJIMAS

Belaidés technologijos paslaugy kokybei (,Qo0S") poveikio gali turéti prietaisai, kurie sukuria radijo daznio
trikdzus (RDT). Prie tokiy RDT prietaisy galima priskirti elektrokauterine jranga, mobiliuosius telefonus,
belaidZius kompiuterius ir plandetinius kompiuterius, pranesimy gaviklius, RDID, MRT ar kitus elektra
vartojancius prietaisus. Naudojant netoli galimy RDT prietaisuy, reikéty apsvarstyti galimybe kuo labiau padidinti
atskyrimo atstumus ir stebéti, ar néra bet kokiy galimy trikdziy pozymiy, pvz., rysio praradimo ar sumazéjusio
+Wi-Fi” signalo stiprumo.

G.3.2 Belaidzio saugumo priemoneés

Belaidziai signalai yra apsaugoti naudojant standartinius $ios srities belaidZio saugumo protokolus (G-8 lentelé
401 psl.). Esama duomeny, kad belaidZio saugumo standartai WEP ir WPA gali bati jsilauzéliy pazeisti, todél jy
naudoti nerekomenduojama. ,Edwards” rekomenduoja apsaugoti belaidj duomeny perdavima jgalinant IEEE
802.11i (WPA2) sauguma ir FIPS rezima. ,Edwards” taip pat rekomenduoja jdiegti tinklo saugumo priemones,
tokias kaip virtualds LAN su ugniasienémis, kad j HIS perduodami ,HemoSphere” pazangiojo stebéjimo
platformos duomenys baty papildomai apsaugoti.

G.3.3 Belaidzio rysio suderinamumo trik¢iy salinimas

Instrumentas buvo patikrintas pagal IEC 60601-1-2 ir atitinka Siame standarte nustatytas ribines vertes. Jeigu
kyla pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” belaidZio rysio problemuy, uztikrinkite, kad tarp nesiojamosios ir
mobiliosios RD rysio jrangos (siystuvy) ir pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere” baty islaikytas minimalus
batinas atstumas. Papildomos informacijos apie atskyrimo atstumus zr. G-3 lentelé 396 psl.

G.3.4 Federalinés rysiy komisijos (angl. Federal Communication
Commiission - FCC) pareiskimai dél trukdziy

Pastaba

SVARBU! Kad buaty tenkinami FCC RD poveikio atitikties reikalavimai, $iam siystuvui naudojama antena turi buti
jrengta taip, kad buty uztikrintas ne maziau kaip 20 cm atskyrimo nuo visy asmeny atstumas ir kad antena
nebdty jrengta ir neveikty kartu su bet kokia kita antena arba siystuvu.

Federalinés rysiy komisijos pareiskimas dél trukdziy

ISbandzius nustatyta, kad jranga atitinka B klasés skaitmeniniam prietaisui taikomas ribas, vadovaujantis FCC
taisykliy 15 dalimi. Sios ribinés vertés nustatytos siekiant uztikrinti pagrjsta apsauga nuo kenksmingy trukdziy
gyvenamosios paskirties patalpose. Si jranga generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo dazniy energija ir, jei
jrengiama ir naudojama nesilaikant nurodymuy, gali sukelti kenksmingy trukdziy radijo rySiams. Vis délto
garantuoti negalima, kad tam tikroje darbo vietoje nebus trukdziy. Jeigu i jranga kelia kenksmingy trukdziy
priimamiems radijo arba televizijos signalams (tai galima nustatyti iSjungus ir vél jjungus jrangg), naudotojas yra
raginamas paméginti pasalinti Siuos trukdzius viena is iy priemoniy:

pakeisti priimanciosios antenos padétj arba buvimo vieta;

padidinti atskyrimo atstuma tarp jrangos ir imtuvo;

prijungti jranga prie lizdo, esancio kitoje elektros grandinéje nei tas lizdas, prie kurio prijungtas imtuvas;
kreiptis pagalbos j prekybos atstova arba patyrusj radijo / TV technika.

HwnN =

404



Pazangusis monitorius ,HemoSphere” Rekomendacija ir gamintojo deklaracija

PERSPEJIMAS

FCC Dél bet kokiy pakeitimy arba modifikacijy, kuriy aiskiai nepatvirtino uz atitiktj atsakinga 3alis, naudotojas
gali prarasti teise eksploatuoti $ig jranga.

Sis prietaisas atitinka Federalinés rysiy komisijos taisykliy 15 dalj. Veikimui taikomos 3ios dvi salygos: 1) 3is
prietaisas neturi kelti kenksmingy trukdziy ir 2) Sis prietaisas turi toleruoti priimamus trukdzius, jskaitant tuos
trukdzius, kurie gali sukelti nepageidaujama veikima.

Sis prietaisas gali bati eksploatuojamas tik viduje, kai naudojamas 5,15-5,25 GHz dazniy diapazone.
Federalinés rysiy komisija reikalauja naudoti $j gaminj viduje, 5,15-5,25 GHz dazniy diapazone, kad sumazéty
tikimybé, jog jis sukels kenksmingy trukdziy bendrakanaléms mobiliosioms palydovinéms sistemoms.

Sis prietaisas negali veikti 116-128 kanaluose (5580-5640 MHz), naudojant 11na, ir 120-128 kanaluose
(5600-5640 MHz), naudojant 11a, kuris persidengia su 5600-5650 MHz juosta.

Pastaba

SVARBU! FCC pareiskimas dél spinduliuotés poveikio:
Si jranga atitinka FCC spinduliuotés poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Si jranga turi bati
sumontuota ir naudojama taip, kad tarp spinduolio ir jasy kiino baty islaikytas minimalus 20 cm atstumas.

G.3.5 ,Industry Canada” pareiskimai

RD spinduliuotés rizikos jspéjimas

Kad baty patenkinti FCC ir ,Industry Canada” RD poveikio reikalavimai, §j prietaisa reikia montuoti tokioje
vietoje, kurioje prietaiso antenas nuo visy Zmoniy skirs maziausiai 20 cm atstumas. NeleidZziama naudoti
didesnio stiprinimo anteny ir naudoti su Siuo gaminiu nepatvirtinto tipo anteny. Prietaiso negalima laikyti
tokioje vietoje, kurioje yra kitas siystuvas.

Maksimalus antenos stiprinimas - jeigu integruotojas konfigiiruoja prietaisa taip, kad anteng galima
aptikti iS pagrindinio gaminio.

Sis radijo siystuvas (IC ID: 3147A-WB45NBT) yra ,Industry Canada” patvirtintas biti naudojamas su toliau
iSvardyty tipy antenomis, kur taip pat nurodytas kiekvieno tipo antenos maksimalus leistinas stiprinimas ir
batina pilnutiné antenos varza. Grieztai draudziama naudoti su Siuo prietaisu antenas, kuriy tipas nenurodytas
Siame sarase ir kuriy stiprinimas virsija maksimaly nurodyta to tipo stiprinima.

»Siekiant sumazinti potencialius radijo trukdzius kitiems naudotojams, reikia pasirinkti tokj antenos tipg ir
stiprinima, kad ekvivalentiné izotropiskai spinduliuojama galia (angl. ,equivalent isotropically radiated power” -
EIRP) nebuty didesné, nei reikia sékmingam rysiui uztikrinti.”

,Sis prietaisas sukurtas veikti su antena, kurios maksimalus stiprinimas yra [4] dBi. Naudoti antena su didesniu
stiprinimu ,Industry Canada” reglamentai grieZtai draudzia. Batina pilnutiné antenos varza yra 50 omy.”

Sis prietaisas atitinka ,Industry Canada” RSS standartg (-us), kuriam (-iems) netaikoma licencija. Veikimui
taikomos Sios dvi salygos: (1) Sis prietaisas neturi kelti trukdziy ir (2) Sis prietaisas turi toleruoti trukdzius,
jskaitant tuos trukdzius, kurie gali sukelti nepageidaujama prietaiso veikima.

G.3.6 Europos Sajungos radijo jrangos direktyvos (R]D) pareiskimai

Sis prietaisas atitinka pagrindinius RRTG] direktyvos 2014/53/ES - Radijo jrangos direktyvos (R]D) reikalavimus.
Siekiant jrodyti prielaida, kad prietaisas atitinka pagrindinius RRTG| direktyvos 2014/53/ES - Radijo jrangos
direktyvos (R]D) reikalavimus, buvo naudojami toliau iSvardyti bandymo metodai:

. EN 62368-1:2014/A11:2017
Saugumo reikalavimai, taikomi garso / vaizdo, informacijos ir technologijy jrangai

- EN300328V2.2.2:(2019-07)
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Elektromagnetinio suderinamumo ir radijo dazniy spektro dalykai. Placiajuostés perdavimo sistemos.
Duomeny perdavimo jranga, veikianti 2,4 GHz PMM dazZniy juostoje ir naudojanti iSpléstojo spektro
moduliavimo metodus. Darnusis Europos standartas, apimantis RRTG| direktyvos 3.2 straipsnio esminius
reikalavimus

. EN 62311:2008 | EN 50665:2017 | EN 50385:2017
RD poveikis

. EN 301 489-1V2.2.0 (2017-03)
Elektromagnetinio suderinamumo ir radijo dazniy spektro dalykai. Radijo rysio jrangos ir paslaugy
elektromagnetinio suderinamumo (EMS) standartas. 1 dalis.

. EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)
Radijo rysio jrangos ir paslaugy elektromagnetinio suderinamumo (EMS) standartas. 17 dalis. 2,4 GHz
daznio placiajuos¢iy duomeny perdavimo sistemy ir 5 GHz daznio aukstos kokybés RLAN jrangos
specialiosios salygos

. EN 301 893 V2.1.1 (2017-05)
Elektromagnetinio suderinamumo ir radijo dazniy spektro dalykai. Placiajuostés radijo rysio prieigos tinklai.
5 GHz daznio aukstos kokybés RLAN jrangos specialiosios sglygos

. ES 2015/863 (RoHS 3)
Atitikties deklaracija - ES Direktyva 2015/863; pavojingy medziagy naudojimo apribojimas

Sis prietaisas yra 2,4 GHz placiajuosté perdavimo sistema (siystuvas-imtuvas), skirtas naudoti visose ES 3alyse
narése ir EFTA 3alyse, iSskyrus Prancizijg ir Italijg, kur galioja naudojimo apribojimai.

Italijoje galutinis naudotojas turi kreiptis dél licencijos j nacionaline dazniy spektro tarnyba, kad gauty leidima
naudoti prietaisa radijo linijoms lauke sukurti ir (arba) suteikti vieSa prieiga prie telekomunikacijy ir (arba) tinklo
paslaugy.

Prancizijoje Sio prietaiso negalima naudoti radijo linijjoms lauke sukurti, o kai kuriose vietose RD isvesties galia

gali bati ribojama iki 10 mW EIRP 2454-2483,5 MHz dazniy intervale. Dél smulkesnés informacijos galutinis
naudotojas turi kreiptis j Prancizijos nacionaline dazniy spektro tarnyba.

Siuo dokumentu ,Edwards Lifesciences” pareiskia, kad $is monitorius atitinka esminius Direktyvos 2014/53/ES
reikalavimus ir kitas aktualias nuostatas.
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Terminy zodynas

»~Acumen Hypotension Prediction Index” (HPI)
Indeksas, nurodantis tikimybe, kad pacientui pasireiks hipotenzinés buklés jvykis (MAP < 65 mm Hg bent viena
minute).
Ispéjimo signalai
Garso ir vaizdo indikatoriai, kuriais operatorius informuojamas, kad matuojamas paciento parametras neatitinka
jspé&jimo signalo ribiniy verciy.
Ispéjimo signaly ribinés vertés
Maksimali ir minimali stebimo paciento parametry vertés.
Analoginés jvesties kabelis
Kabelis, kuriuo perduodami duomenys j pazangyjj monitoriy ,HemoSphere” i$ kito monitoriaus.
Pradiné kraujo temperatiira
Kraujo temperatira, kuria remiantis atliekami minutinio Sirdies tirio matavimai.
Kraujo spaudimas (BP)
Kraujo spaudimas iSmatuotas naudojant spaudimo kabelj ,HemoSphere”.
Kraujo temperatura (BT)
Kraujo temperatulra plauciy arterijoje, kai kateteris yra tinkamoje padétyje.
Kano pavirsiaus plotas (KPP)
Apskaiciuotasis Zzmogaus kno pavirsiaus plotas.
Boliuso (iCO) rezimas
~HemoSphere Swan-Ganz” modulio funkciné blsena, kurioje minutinis Sirdies taris matuojamas naudojant
boliuso termodiliucijos metoda.
Boliuso injekcija
Zinomas 3alto arba kambario temperataros skys¢io taris, kuris sugvirks¢iamas j plauciy arterijos kateterio angg ir
kuris yra indikatorius matuojant minutinj Sirdies tarj.
Mygtukas
Ekrano vaizdas su tekstu, kurj palietus inicijuojamas veiksmas arba suteikiama prieiga prie meniu.
Sirdies indeksas (Cl)
Sirdies minutinis taris, koreguotas pagal kino dyd;.
Minutinis Sirdies taris (CO)
Kraujo taris, kurj Sirdis j sistemine kraujotaka iSstumia per vieng minute, matuojant litrais per minute.
Centrinés venos deguonies saturacija (ScvO,)
Deguonimi prisotinto hemoglobino procentas veniniame kraujyje, iSmatuotas virsutinéje tusciojoje venoje
(SVC). Rodoma kaip ScvO..
Centrinés venos spaudimas (CVP)
Vidutinis spaudimas virsutinéje tusciojoje venoje (desiniajame priesirdyje), iSmatuotas iSoriniu monitoriumi.
Rodo veninio kraujo grjZzima j desiniaja Sirdies puse.
Apskaiciavimo konstanta
Konstanta, naudojama minutinio Sirdies tario formuléje ir susijusi su kraujo ir jleidziamojo skysc¢io tankiu,
jleidZziamojo skyscio tariu ir indikatoriaus praradimu kateteryje.
Numatytosios nuostatos
Sistemos naudojamos pirminés naudojimo salygos.
Dinaminis arterijy elastingumas (Eagy,)
Dinaminis arterijy elastingumas - tai pulsinio spaudimo svyravimo ir sistolinio tario pokyc¢io (PPV / SVV) santykis.
Tai arterijy elastingumo verté.
Galinis diastolinis turis (EDV)
Kraujo turis desiniajame skilvelyje diastolés gale.
Galinio diastolinio tario indeksas (EDVI)
Desiniosios Sirdies dalies galinis diastolinis taris, pakoreguotas pagal kino dyd;.
Apytikris deguonies suvartojimas (VO,e)
Apytikrio greicio, kuriuo audiniai vartoja deguonj, iSraiska paprastai iSreiskiama deguonies vartojimu ml/min.
skaiciuojant 1 valanda audiniy sausojo svorio 1 miligramui. Apskaic¢iuojama atliekant ScvO, stebéjima.
~FloTrac” arterinio kraujospudzio automatiskai sukalibruotas minutinis Sirdies taris (FT-CO)
CO, nuolat apskai¢iuojamas pagal arterinio kraujo spaudimo bangos forma.
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Sirdies susitraukimy daznis (HR)
Skilveliy susitraukimy per minute skai¢ius. HR duomeny i$ iSorinio monitoriaus vidurkis nustatomas pagal laika
naudojant analogine jvestj ir rodomas kaip HRavg.
Hematokritas (Hct)
Kraujo tario, kuriame yra raudonieji kraujo kuneliai, procentas.
Hemoglobinas (HGB)
Raudonujy kraujo kineliy deguonj pernesantis komponentas. Raudonujy kraujo kiineliy taris matuojamas
gramais decilitre.
Piktograma
Ekrano vaizdas, reiskiantis konkrety ekrang, platformos bilseng ar meniu elementa. Suaktyvintos ar paliestos
piktogramos inicijuoja veiksma arba suteikia prieiga prie meniu.
lleidziamas tirpalas
Skystis, naudojamas iCO (boliuso termodiliucijos minutiniam Sirdies tariui) matuoti.
Sirdies indeksas su pertriikiais (iCl)
Minutinis Sirdies taris su pertrikiais, pakoreguotas pagal kino dyd;.
Minutinio Sirdies turio stebéjimas su pertrukiais (iCO)
Per minute i$ Sirdies iSstumto kraujo tario j sistemine kraujotakg matavimas su pertrikiais naudojant
termodiliucija.
Intervencija
Veiksmai, atliekami siekiant pakeisti paciento bukle.
Vidutinis arterinis kraujospudis (MAP)
Vidutinis sisteminis arterinis kraujospudis, iSmatuotas iSoriniu monitoriumi.
Maisyto veninio kraujo deguonies saturacija (SvO,)
Deguonimi prisotinto hemoglobino procentas veniniame kraujyje, iSmatuotas plauciy arterijoje. Rodoma kaip
SVOz.
Deguonies suvartojimas (VO,)
Greicio, kuriuo audiniai vartoja deguonj, iSraiska paprastai iSreiSkiama deguonies vartojimu ml/min., skai¢iuojant
1 valanda audiniy sausojo svorio 1 miligramui. Apskai¢iuojama su SvO,.
Deguonies tiekimas (DO,)
Audiniams tiekiamo deguonies kiekis mililitrais per minute (ml/min.).
Deguonies tiekimo indeksas (DO,l)
Audiniams tiekiamo deguonies kiekis mililitrais per minute (ml/min./m2), pakoreguotas pagal kiino dyd;.
Oksimetrija (deguonies saturacija, ScvO,/SvO,)
Deguonimi prisotinto hemoglobino procentas kraujyje.
Paciento CCO kabelio patikra
Patikra, kuria patikrinamas paciento CCO kabelio vientisumas.
Flebostatiné asis
Paciento atzvilgiu esanti atskaitos asis, einanti per paciento desinjjj priesirdj bet kurioje anatominéje
plokstumoje.
~Physiocal”
Fiziologinio kalibravimo procedura, taikoma norint gauti tikslius kraujospidZio rodmenis i$ pirsto arterijos.
Pletismografo jutiklis
«ClearSight” pir§to manzZetéje jrengtas prietaisas, kuris matuoja tario svyravima pirsto arterijoje.
Slégio valdymo jtaisas (PC2/HEMPC)
Ant paciento rieSo esantis jtaisas, kuriuo Sirdies atskaitos jutiklis ir suderinamos ,Edwards” pirsto manzetés
prijungiami prie ,HemoSphere ClearSight” modulio.
Pulso daznis (PR)
Arterinio kraujo spaudimo impulsy skaicius per minute.
Desiniojo skilvelio iSstamimo frakcija (RVEF)
IS desiniojo skilvelio iSstumto kraujo turio per sistole procentas.
Jautrumas
Tyrimo galimybé teisingai identifikuoti pacientus, kuriems yra $i baklé (teisingai teigiamy rezultaty rodiklis).
Matematiskai apibréziama taip: (teisingai teigiamy rezultaty skaicius / [teisingai teigiamy rezultaty skaicius +
klaidingai neigiamy rezultaty skaicius]) x 100.
Signalo kokybés indikatorius (SQI)
Oksimetrijos signalo kokybé yra paremta kateterio bukle ir jo padétimi kraujagysléje.
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Specifiskumas
Tyrimo galimybé teisingai identifikuoti pacientus, kuriems Sios buklés néra (teisingai neigiamy rezultaty
rodiklis). Matematiskai apibréziama taip: (teisingai neigiamy rezultaty skaicius / [teisingai neigiamy rezultaty
skaicius + klaidingai teigiamy rezultaty skaicius)]) x 100.
STAT verte
CO/Cl, EDV/EDVI ir RVEF verciy greitas nustatymas.
Sistolinis tiris (SV)
Sisteminis kraujagysliy pasipriedinimas pakoreguotas pagal kino dyd;.
Sistolinio turio indeksas (SVI)
ISvestinis impedanso kraujo srautui i$ kairiojo skilvelio matas (pokravis).
ISstimimo tario pokytis (SVV)
ISstumimo tario pokytis yra skirtumas tarp maziausio ir didZiausio sistolinio turiy procentais.
Sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas (SVR)
Kraujagysliy impedanso kraujo tékmei i$ kairiojo skilvelio (pokravio) iSvestinis matas.
Sisteminio kraujagysliy pasipriesSinimo indeksas (SVRI)
Kraujo kiekis, kurj skilveliai iSstumia per kiekvieng susitraukima.
Sistolinis poslinkis (,,dP” / , dt"”)
Didziausias periferinéje arterijoje iSmatuotas arterinio spaudimo bangos formos poslinkis aukstyn.
Kaitinamasis siulas
CCO termodiliucijos kateterio sritis, kuri perduoda nedidelj energijos kiekj j krauja, padedantj nepertraukiamai
nustatyti minutinio Sirdies tario tendencijas.
Termistorius
Temperaturos jutiklis, esantis greta plauciy arterijos kateterio galo.
Termodiliucija (TD)
Diliucijos metodo variantas naudojant temperaturos pokytj kaip rodiklj.
usB
Universali nuoseklioji magistralé.
Tario kitimo metodas
Arterinio kraujo tdris yra pastovus naudojant is fotopletizmografo gaunama signalg ir greitai kintantj slégj oro
pusléje.
ISplovimo kreivé
Boliuso injekcijos sugeneruota indikaciné diliucijos kreivé. Minutinis Sirdies tiris yra atvirk$¢iai proporcingas
plotui po Sia kreive.
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Perspéjimas. Pagal federalinius (JAV) jstatymus 3j prietaisa galima parduoti tik gydytojui nurodzius
arba jo uzsakymu. Visa informacija apie skyrima yra pateikta naudojimo instrukcijose.

,Edwards”, ,Edwards Lifesciences”, stilizuotas ,E” logotipas, ,Acumen”, ,Acumen AFM”, ,Acumen HPI",
»~Acumen 1Q"“, AFM, ,CCOmbo*, ,CCOmbo V*, ,ClearSight”, ,ClearSight Jr”, ,CO-Set”, ,CO-Set+",
,FloTrac”, ,FloTrac Jr”, FORE-SIGHT, ,ForeSight”, FORE-SIGHT ELITE, ,ForeSight Jr*, ,HemoSphere”, HPI,
,PediaSat”, ,Physiocal”, ,Swan”, ,Swan-Ganz", ,Time-In-Target” ir ,TruWave” yra ,Edwards Lifesciences
Corporation” prekiy Zenklai. Visi kiti prekiy zenklai yra jy atitinkamy savininky nuosavybé.

© Edwards Lifesciences Corporation”, 2024 m. Visos teisés saugomos. A/W dalies Nr. 10058920003/A
Edwards Lifesciences - One Edwards Way, Irvine CA 92614 USA - edwards.com
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